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PERSONALIZACIJA

U LACUNA PROIZVODNOM POGONU VASE ZELJE
PRETVARAMO U GOTOVE PROIZVODE

PERSONALIZATION

AT THE LACUNA PRODUCTION LINE, WE TURN
YOUR WISHES INTO FINISHED PRODUCTS

PROJEKTNA PROIZVODNJA

Lacuna prodajni asortiman podrazumijeva
Sirok izbor kolekcija radne odjece koje su vam
dostupne na lageru odmah.

PROJECT PRODUCTION

Lacuna sales range includes a wide selection
of workwear available immediately.

Prema zahtevima i potrebama nasih klijenta, dizajniramo i
Sijemo radnu odecu i ostale tekstilne artikle.

Proizvodnju u Lacuna proizvodnom pogonu karakterizuje
visok kvalitet izrade i materijala, kao i brzi rokovi isporuke,
Sto omogucduje brzo prilagodavanje potrebama svakog
klijenta. Minimalne koli¢ine za projektne porudzbine nisu

ogranicene.

We design and produce our workwear and other garments items
to meet the requirements and needs of our customers.

Manufacture at the Lacuna production line is characterized by
high quality work and materials, as well as short delivery time
which allows quick adjustment to the needs of each customer.
Minimum order quantity is not imposed.







MASINSKI VEZ

Personalizacija radne odecde i ostalih korporativnih
i promotivnih tekstilnih artikala masinskim vezom
koji se, kao tehnika, veze uz dugotrajnu postojanost
primenjenih motiva.

U sopstvenom postrojenju vrSimo uslugu graficke
pripreme i izvodenje klasi¢nog veza, postavljamo
ambleme na radna odela, flis prsluke, polo majice,
radne mantile, kecelje, kape, peskire i sve druge
tekstilne artikle na koje Zelite preneti Vas korporativni
identitet ili promotivne poruke.

MACHINE EMBROIDERY

Personalization of work clothes and other corporate
and promotional cloth items can also be achieved by
machine embroidery, which as a technique is associa-
ted with long-term durability of applied motifs.

In our plant we offer the service of graphic preparati-
on as well as performing a classic machine embroide-
ry; we apply emblems to work suits, fleece vests, polo
shirts, coats, aprons, hats, towels and any other piece
of clothing or item of your choice you want to use in
strengthening your corporate identity or conveying your
promotional message.

B

B2B WEB SHOP - Lacuna B2B platforma olak-
Savasvakodnevnoposlovanje.Korisnicimapri-
lagodene funkcionalnosti su dostupne 24/7.

B2B WEB SHOP - Lacuna B2B platform
facilitates  daily  business.  Customized
functionality, available 24/7.

DOSTAVA | POVRACAJ - Proverite minimal-
nu koli¢inu za besplatnu dostavu na svom
Lacuna B2B nalogu. Preko 10.000 artikala na
centralnom skladistu - dostava unutar 24-48h,
mogucnost povracaja do 15 dana od isporuke.

DELIVERY AND REFUND - Check the mini-
mum quantity for free shipping on your B2B
account. Over 10,000 items in central stock
- delivery within 24-48h, possibility of refund
within 15 days of delivery.

KATALOZI - Na Lacuna.hr veb stranici mozete
pregledati i preuzeti digitalna izdanja Lacuna
kataloga.

CATALOGUES - On the Lacuna.hr website you
can view and download digital editions of La-
cuna catalogue.



SITO STAMPA

Majice sa Stampom su najrasprostranjeni  oblik
korporativnog i promotivnog tekstila; za izradu majica sa
Stampom u velikim serijama najpogodnija i najpovoljnija
je usluga sito Stampe.

Na Lacuna lageru u Sirokoj paleti boja dostupne su ko-
lekcije majica od organskog pamuka ili od 100% pamuka,
na koje tehnikom sitostampe moZemo primenjivati i
najsloZenije visebojne motive. Otisak odlikuje dugi vek
trajanja uz propisano odrzavanje, a boje koje koristimo
poseduiju sertifikat Oeko-Tex® Standard 100 1. klase.

DIGITALNA STAMPA

Majice sa motivima Stampamo na sopstvenoj digitalnoj
opremi  vrhunskog kvaliteta; visebojne korporativhe
logotipe, specifi¢ne grafi¢ke motive ili fotografske motive
po VaSem izboru stru¢no obradujemo u FotoSopu.
Digitalna Stampa vodenim bojama visoke perivosti i
postojanosti, idealna je za manje tiraze, fotografske
motive ili motive koji imaju veci spektar boja.

SCREEN PRINTING

T-shirts with a print are the most common form of
corporate and promotional apparel and screen printing
is the most suitable and most favourable technique for
producing a series of T-shirts with large print.

Collections are available in a wide range of colors at
Lacuna stock. T-shirts are made of organic cotton or
100% cotton, to which we can apply even the most
complex prints using the screen printing technique
multicolored motifs. With proper maintenance, the print
has along lifespan as we use the paints with Oeko-Tex®
standards 100 Tst class certificate.

DIGITAL PRINTING

We also print T-shirts with motifs on our own top quality
digital equipment. From multicolored corporate 10gos,
specific graphic motifs or photographic motifs; anything
you select we will process professionally in Photoshop.
Digital printing with water colors of high washability and
durability is ideal for smaller editions, photographic
motifs or motifs which have a larger range of colors.



LACUNA WEB SHOP

MJESTO ZA KUPOVINU GDE VAM
JE DOSTUPNO SVE | ODMAH

L ACUNA WEB SHOP

A SITE FOR SHOPPING
WHERE EVERYITFING
IS AVAILABLE TO YOU
IMMEDIATELY

Razvoj onlajn trgovine je postao sastavni deo
poslovanja svake savremene kompanije.

Lacuna grupa prati tehnoloSke trendove, ulozila je u
digitalizaciju poslovanja i svoj proizvodni asortiman ponudila
na WEB SHOP platformi.

Prednosti Lacuna B2B/Internet platforme za kupce:

- Brzaijednostavna selekcija proizvoda, pretrazivanje i
isporucivanje
- Dostupnost klju¢nih informacija prilikom porucivanja

- Dostupnost koli¢ine robe na lageru
- Informacija u vezi aktualnih planiranih termina dolazaka

robe na skladiste

- Kontrola sopstvenih cijena i rabatne politike
- Pregled novih artikala u ponudi,
- Detaljne informacije o proizvodima, boje, veli¢ine, opise,

slike, tehnicke karakteristike...

- Olaksana selekcija proizvoda prilagodenih za maloprodaju
- lstorija svih porudzbina kupca
- Status isporuke robe koja ukljucuje pregled aktualne

isporuke tako i pregled svih povezanih dokumenata
iz proteklog perioda.
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PETAILS

The development of e-commerce has
become an integral part of the business
practice of every modern company.

The Lacuna group follows technological trends and has
invested in the digitalization of business, its product and sales
range offered on the WEB SHOP platform.

Advantages of Lacuna B2B / Internet platform for customers:

- Quick and easy product selection, search and ordering
- Key ordering information are available
- Availability of items quantity in the warehouse

Information regarding the current scheduled for items
arrival to warehouse

Control of own prices and rebate policy

Overview of new products offer

Detailed product information, colors, sizes, descriptions,
images, technical features ...

Selection of products tailored for retail

History of all customer orders

ltems delivery status, which includes a review of
actual delivery, as well as an overview and all related
documents from the past period.



LOGISTICKA PODRSKA

Glavni logisti¢ko-distributivni centar LACUNA GRUPE
(skladiste A) je smesten u Sv.Krizu Zacretju u kojem je na
povrsini od 4000 m?ivise od 3500 paletnih mesta, smesteno
viSe od 10.000 lagerskih artikala spremnih za brzu isporuku.
Zbog Sirine asortimana na skladistu nasSeg logistickog
partnera (skladiste B), za smestaj robe koristimo jo$ dodatnih
2.500 paletnih mesta.

Logisti¢ko-distributivna i proizvodna podrska i Sirok
asortiman lagerski dostupnih artikala nasim poslovnim
partnerima omogucéava bezbednost i kontinuitet poslovanja,
optimizuje troSkove njihovog poslovanja i ¢ini osnovu
dugoroc¢ne saradnje u kojoj su interesi, strategije i zajednicki
uspesi Lacuna grupe i njenih partnera isprepleteni.

TEHNICKA DOKUMENTACIJA |
SERTIFIKATI

Artikli LACUNA GRUPE imaju svu potrebnu dokumentaciju
i sertifikate, prema vazecim evropskim zakonima. Vodimo
brigu da svaki artikl bude pravilno oznacen u skladu sa
pravnim propisima i standardima koji se na njega odnose te
da uz njega prilazemo svu potrebnu dokumentaciju.

Na taj nacin ispunjavamo sve tehni¢ke uslove koje nalaze
zakon za nesmeatano odvijanje poslovanja. Stalnim

pradenjem zakonskih propisa, izmena i dopuna zakona
blagovremeno prilagodavamo svoje poslovanje kao i
poslovanje nasih poslovnih partnera. Svi potrebni dokumenti
su dostupni nasim distributerima na veb stanicama LACUNA
GRUPE.

LOGISTICS SUPPORT

LACUNA GROUP [acuna Group Logistics and Distribution
Center is located at Swveli Kriz Zacretje. In the central
warehouse comprising 4,000 m?, on more than 3,500 pallets
there are over 10,000 jtems ready for prompt delivery.

Due to the wide assortment, in the warehouse of our logistics
partner (warehouse B), we use additional 2.500 pallet places
to store the goods.

Logistic-distribution and production support as well as a wide
range of commercially available items guarantee our business
partners security and continuity, optimize the cost of their
businesses and form the basis of a long-term cooperation
in which mutual interests, strategies and successes of the
Lacuna Group and its partners are interwined.

TECHNICAL DOCUMENTATION
AND CERTIFICATES
LACUNA GROUP

ftems have all the necessary documentation and certificates
in accordance with applicable European laws. We make sure
that each item is properly labeled in accordance with the legal
regulations and norms prescribed by authorities, as well as
accompanied by complete documentation.

In that way, we meet all the technical conditions recquired by
law for the smooth running of business.

Constant monitoring of legal regulations, enables us to adjust
our business in a timely manner as well as the business of our
business partners. All the necessary documents are available
to our distributors on the LACUNA GROUP websites.
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EKOLOSKA ODGOVORNOST | ODRZIVOST
ENVIRONMENTAL RESPONSIBILITY AND SUSTAINABILITY

«.. ekoloska i efikasna upotreba materijala...
“.. ecological and efficient materials use...”

] LACUNA
7/

STAY PROTECTED

Trudimo se da implementiramo ekolosku i efikasnu upotrebu materijala kroz ¢itav lanac snabdevanja. Vaznost
ekologije za nas znaci uskladivanje faktora drustvenih, ekoloskih i ekonomskih aspekata. Trudimo se da preuz-
memo odgovornost, ne samo za nase privredne aktivnosti, ve¢ i za ljude i okolinu koji su uklju¢eni u citav proces.

We strive to implement ecological and efficient materials use through the entire supply chain. The importance
of ecology for us it means harmonizing the factors of social, ecological and economic aspects. We strive to take
responsibility, not only for our economic activities, but also for the people and the environment involved in the
entire process.

ENERGIJA/ENERGY

Svaka promena prvenstveno dolazi iznutra; tako smo u leto  Every change initially comes from within, so in the summer of
2023. godine zavrsili instalaciju solarnih panela koji e nam 2023. we finished installing solar panels that will enable us to
omoguciti korisc¢enje obnovljive elektricne energije u snazi od  use renewable electricity at a power of 80 kV. In order to further
80 kV. Kako bi dodatno ostvarili ustedu elektricne energije, save electricity, we replaced the standard lighting fixtures with
standardna rasvetna tela smo zamenili ekonomicnijim LED si- more economical ones LED bulbs in offices and production and
jalicama u kancelarijama i prostorima proizvodnje i skladiSta.  warehouse areas.

i

}
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PROIZVODI/PRODUCTS

Vecd dugi niz godina, pod sopstvenim brendom BROKULA
CAREWEAR, LACUNA proizvodi i plasira na trziSte proizvode
od organskog pamuka, kao kombinaciju organskog pamuka
i tencel vlakana. Organski pamuk se uzgaja iz semena
koje nije genetski modifikovano, a gde se korov na poljima
pamuka uklanja ru¢no i bez tretiranja pesticidima. Ovakav
nacin uzgoja Stiti i tlo i poljoprivrednike. Organski uzgoj
pamuka smanjuje do 94% emisiju gasova staklene baste u
poredenju sa tradicionalnom proizvodnjom pamuka. Tkanine
za nasu odecu od organskog pamuka poseduju sertifikat GOT
(Globalni standard organskog tekstila).

AMBALAZA/PACKAGING

Jedan od vaznijih prioriteta koje smo, kao kompanija, definisali
u nasem planu ekoloske odrzivosti i odgovornosti jeste
koriscenje reciklirane ambalaze kao i ekonomic¢no koriscenje
boja prilikom Stampanja ambalaze. Tako su i nase kutije za
obucu izradene sa minimalnim u¢eSc¢em boje i lepka Sto je
rezultiralo novim dizajnom ambalaze. Na svim pakovanjima
kod kojih je poseban naglasak stavljen na ekonomi¢nom i
ekoloskom pakovanju nalazi se nas novi logo:

One of the most important priorities that we have defined
as a company in our environmental sustainability and
responsibility plan is the use of recycled packaging as well
as the economical use of colors during packaging printing.
That’s how our shoe boxes are made with minimal paint and
glue, what has resulted in a new look packaging design. On all
packages where it is special emphasis placed on economical
and ecological packaging is our new logo:

-

For many years, LACUNA under its own brand BROKULA CA-
REWEAR has been producing and placing on the market produ-
cts from organic cotton, as well as products from combination of
organic cotton and tencel fibers. Organic cotton is grown from
seeds that are not genetically modified and where the weeds
in the cotton fields are removed by hand and without pesticide
treatment. This cultivation method protects both the soil and the
farmers. Organic cotton cultivation reduces up to 94 greenhouse
gas emissions compared to traditional cotton production. Fabrics
for our clothes made of organic cotton have the GOTS (Global
organic textile standard) standard.




PROMOCIJA/PROMOTION

Za Lacunu je vazna odrzivost zajednice i primena ekoloski
odgovornog ponasanja u sto vecem broju poslovnih procesa.
Iz tog razloga Lacuna novi generalni katalog za 2023/2024.
godinu, Stampan je upravo na papiru sa medunarodnim FSC®
sertifikatom, koji garantuje da se Sumama, iz kojih se proizvodi
papir za na$ katalog, upravlja prema strogim ekoloSkim,
ekonomskim i drustvenim kriterijumima.

ESC

For Lacuna is important to apply community sustainability and
environmental responsibility in as many business processes
as possible. For this reason, Lacuna's new general catalog for
2023./2024. was printed precisely on paper with the international
FSC® certificate, which guarantees that the forests from which
the paper for our catalog is produced, are managed according
to strict ecological, economic and social criteria.

NASI PARTNERI/OUR PARTNERS

Kompanija LACUNA je ekskluzivni predstavnik i distributer proizvoda svetski poznatih brendova koji veliku
paznju posveduju ekologiji, odrzivosti te generalno drustvenoj odgovornosti u svim aspektima poslovanja.

The company LACUNA is an exclusive representative and distributor of products of world-famous brands that pay

great attention to ecology, sustainability and general social responsibility in all business aspects.

LACUNA

STAY PROTECTED
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materials that make a difference
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Kroz svoje procese upravljanja zivotnom sredinom, ATG nastoji
da minimizuje uticaj poslovanja na planetu i pruza pametna
reSenja  koja naglasavaju vaznost odrzivosti kroz svoje
klijente, akcionare i krajnje korisnike. ATG poseduje sertifikat
ISO14001, globalni standard upravljanja zivotnom sredinom.
Kroz bezbroj inovativnih procesa i tehnologija, kompanija ATG
doprinosi ekolo$koj odrzivosti. Sve rukavice iz ATG portfelja
su dermatoloski akreditovane od strane Skin Health Alliance;
peru se pre pakovanja $to im obezbeduje garanciju ,fresh of
the pack” prema sertifikatu Oeko-Tex®. Pranje rukavica se
obavlja u strogo kontrolisanom procesu gde se koristi kiSnica
koja je obradena i kontinuirano reciklirana iz sopstvenih
postrojenja za obradu vode. Zbog inovativnog dizajna koji im
omogucuije pranje i ponovnu upotrebu, ATG rukavice su pravi
primer ekoloskog i ekonomskog proizvoda.

55 TENCATE

materials that make a difference

U cilju zadovoljavanja velike potraznje za ekoloski prihvatljivom
odecom, TenCate Protective Fabrics je u proteklih 10 godina
razvio tri revolucionarna proizvoda: Tecawork® Ecogreen,
Tecasafe® Ecogreen i nedavno, prvu odrzivu FR-tretiranu
tkaninu na svetu: Tecapro® Ecogreen. Cilj koji su sebi zadali
jeste stvaranje tkanine za proizvodnju radne odece koja je
kvalitetna, udobna te sa najmanjim mogucim uticajem na
zivotnu sredinu. Svojim zelenim pristupom proizvodnji stekli
su prestizan sertifikat ,Made in green“ koji se sastoji od
OEKO-TEX® 100 (sertifikovani proizvodi) i OEKO-TEX® Step
(sertifikacija proizvodnog postrojenja).

(0] (o)
TEX®

0] (o)
TEX®

OEKO
TEX®

Through its environmental management processes, ATG strives
to minimize the business impact on the planet and provides
smart solutions which emphasize the importance of sustainability
through their clients, stakeholders and end users. ATG has the
ISO14001 certificate, a global environmental management
standard. Through countless innovative process and technology,
the company ATG contributes to environmental sustainability.
All gloves from the ATG portfolio are dermatological accredited
by the Skin Health Alliance and washed before packaging,
which enables them to be guaranteed as »fresh of the pack«
according to the Oeko-Tex® certificate. Gloves are washed in a
strictly controlled process using rainwater that has been treated
and continuously recycled from our own water treatment plants.
Due to the innovative design that allows them to be washed
and reuse, ATG gloves are a true example of an ecological and
economic product.

In order to meet the high demand for environmentally friendly
clothing, TenCate Protective Fabrics has developed three
revolutionary products over the past 10 years: Tecawork®
Ecogreen, Tecasafe® Ecogreen and most recently, the world's
first sustainable FR-treated fabric: Tecapro® Ecogreen. The goal
they set for themselves is to create fabric for the production of
workwear that is high-quality, comfortable and has the least
possible impact on the environment. With their green approach
to production, they obtained the prestigious certificate »Made in
green« which consists of OEKO-TEX® 100 (certified products) and
OEKO-TEX® Step (certification of production facility).




VENDING APARAT

MODERNA TEHNOLOGIJA KOJA DONOSI USTEDU

Prednosti koriSéenja vending aparata:

- Dostupnost proizvoda 24/7

- Kreiranje cost centara sukladno Zeljama korisnika

- lzvjestavanje sukladno Zeljama i potrebama korisnika
- Odrzavanje i servisiranje

« 24/7 pomo¢ i podrska

» Edukacija

VENDING MACHINE

MODERN SAVINGS TECHNOLOGY

Automatizovani aparat kojim upravlja softver: sluzi
zaskladistenje i izdavanje artikala licne zastitne opreme uz
24/7 dostupnost.

The automated device manages the software used for sto-
rage and issuance of personal protective equipment with
availability 24/7.

Lacuna VENDING APARATE puni jednokratnim sredstvima
licne zastitne opreme koja se ¢esSce trose: rukavice, naocare,
respiratori, Cepici za usi.

Lacuna VENDING APPARATUS is filled with items of
personal protective equipment with a higher frequency
of use, such as: gloves, glasses, respirators, earplugs,
disposable program...

Advantages of using a vending machine:

- Product availability 24/7

- Creating cost centers in accordance with the wishes of users
« Reporting in accordance with the wishes and needs of users
- Maintenance and servicing

« 24/7 help and support

- Education

Kako vending funkcionira u stvarnosti?

PRISTUP APARATU ODABIR
I LOGOVANJE PROIZVODA

2 SEK MACHINE ACCESS 3 SEK PRODUCT
AND LOGIN SELECTION

Kako v resnici poteka prodaja?

IZDAVANJE IZLAZ 1Z
PROIZVODA PROGRAMA
12 SEK = ssuance 1SEK LOGOUT

OF PRODUCTS



MANJA POTROSNJA | USTEDA

- Zahvaljuju¢i  programiranju  prema  specificnim
potrebama svakog zaposlenog, omoguceno je tacnije
pla niranje i kontrola potroSnje OZO

- BudZetiranje na duzi period bez straha od greSaka

- Uvid u potro$nju na dnevnom nivou te na nivou cost
centra i svake pojedine osobe

- Prilagodene vrste izvestaja prema potrebi i dogovoru

- Konsignacija- korisnik placa samo sto je potrosio

ORGANIZOVANA DISTRIBUCIJA

« Zahvaljujuéi  softverskim karakteristikama i vrlo
fleksibilnom sistemu izveStavanja u mogucnosti smo
izgraditi sistem pracenja potroSnje OZO, maksimalno
prilagoden klijentima

« Dostupnost artikala korisnicima 24/7, bez ¢ekanja na
izdavanje sa skladista

- Dodatni sistem izveStavanja - bi analiza daje Siri uvid u
potrosnju OZO prema pojedinacnom radnom mestu.

MI RADIMO UMESTO VAS

- Brinemo o porudZbinama, zalihama i distribuciji,

pojednostavljujemo i ukidamo interni nabavni proces

« Ukidamo logisticki proces — nema internog zaprimanja i
izdavanja artikala

- Brinemo o isporukama i odrzavanju.

- Nas IT tim je zaduzZen za analiziranje potroSnje

- Dajemo predloge kako racionalizovati potrosnju OZO na
osnovu stvarnih podataka koje vam omogucuje vending.

LESS CONSUMPTION AND
MOQE SAVINGS

Thanks to programming according to specific needs a
more accurate planning is enabled for each worker as
well as control of PPE consumption

- Long-term budgeting without fear of mistakes

- Insight into consumption on a daily basis and at the level
of the cost center and each individual

- Customized report types as needed and agreed

- Consignment - the user pays only for what is spent

100% ORGANIZED DISTRIBUTION

- Thanks to software features and a very flexible reporting
system, we are able to build a system for monitoring the
consumption of PPE maximally tailored to customers

- Availability of items to users 24/7 without waiting for
release from the warehouse

- Additional reporting system - the analysis provides a
broader insight into consumption of PPE according to the
individual workplace

WE DO THE JOB FOR YOU

- We take care of orders, stocks and distribution, simplify
and eliminate the internal procurement process

- We cancel the logistics process - there is no internal
recejpt and issuance of items

- We take care of deliveries and maintenance.

- Our T team is in charge of analyzing spending

- We give suggestions on how to rationalize the

consumption of PPE based on the actual data provided

by the vending

Usluge projekta dostupne su krajnjim
korisnicima preko ovlasc¢enih Lacuna distributera.

Za vise informacija obratite nam se na email:
info@lacuna.hr

The services of the are available to
end users through authorized Lacuna distributors.

For more information, contact us by email: info@lacuna.rs
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ZASTITNA | RADNA ODECA / DIZAJNIRANA
ZA UDOBNOST | BEZBEDNOST

Lacuna radna odeca, sinonim je za bezbednost, zastitu i
udobnost. Konstrukcija naSe radne odede prati prirodne
pokrete tela u radu, $to odedi daje udobnost i funkcionalnost.

Materijali koje koristimo moraju imati visoke tehnicke
karakteristike te izdrzljivost i udobnost.

Lacuna zastitna odeca i proizvodi za radnu odecu su u skladu
sa standardom EN ISO 13688:2013
(zastitna odeca opsti zahtevi)

WORKWEAR / MADE FOR COMFORT AND PROTECTION

Lacuna workwear is synonym for safety, protection and
comfort. The design of our work clothes follows the natural
movements of the body at work, which gives the clothes
comfort and functionality.

The materials we use must have best technical
characteristics as well as durability and comfort.

Lacuna protective clothing and workwear products comply
with EN ISO 13688: 2013 (protective clothing general
requirements).

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greSke u katalogu./LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check at www.lacuna.hr

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
LACUNA range available at www.lacuna.hr







INDUSTRIJSKO PRANJE

Lacuna WORKTIME zastitna, radna i korporativna
odeca sa istaknutim piktogramima

52 TENCATE
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moze se podvrgnuti industrijskom pranju od 75 °C —
prema standardu EN ISO 15797. Lacuna WORKTIME
kolekcije predvidene za industrijsko pranje izradene
su od visokokvalitetnih tkanina proizvodaca TenCate®.

TenCate® kao jedan od vodecdih svetskih proizvo-
daca tkanina razvija svoje kolekcije u uskoj saradnji
sa najvecim svetskim industrijskim praonicama. Ta je
saradnja, uklju¢ujuci izuzetne inovacijske sposobnosti
tehni¢kog tima firme TenCate®, rezultirala tkaninama
za zastitnu i radnu odedu koje pruzaju izvanrednu
trajnost kod industrijskog pranja i suSenja koje se
odvija pod visokim temperaturama.

Osim poboljsanih zastitnih performansi te takode vi-
soke udobnosti prilikom nosSenja, ove napredne tka-
nine odlikuju se superiornom postojanoscéu i ¢vrsto-
¢om boja koje omoguduju znatno duzi zZivotni ciklus
gotovog odevnog predmeta, ¢ak i nakon visestruko
ponovljenih pranja. TraZzenje namenskih resSenja za
industrijske praonice, rezultiralo je razvojem tkanina
koje traju i vise od 100 pranja i kod kojih je znatno
skraden ciklus susenja.

Sve navedeno u skladu je sa rastuéim naporima
svetske industrije da potrosnju energije svede na
najmanji mogudi nivo.

INDUSTRIAL LAUNDRY WASHING

Lacuna WORKTIME protective, work and corporate
clothing with highlighted pictograms can be
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subjected to /5 °C industrial washing procedures-
according to standard EN ISO 15797 Lacuna WORKTIME
collections, intended for industrial laundry washing, are
made of high quality fabrics by TenCate® manufacturer.

TenCate® as one of the world’s largest fabrics
manufacurers is developing its collections in close
collaboration with the largest industrial laundries in the
world.

This collaboration, with the oustanding innovative
capabilities of TenCate® technical team, has resulted in
protective fabrics and workwear fabrics, which provide
exceptional durability in  high-temperature industrial
washing and drying.

Apart from improved protective performance, as well
as high wearing comfort, these advanced fabrics are
characterized by superior colour consistency and
strength that provide significantly longer life cycle of
ready-made garments, even after multiple repeated
laundering. A search for purpose fit solutions in industrial
laundering has resulted in the development of fabrics
that endure even more than 100 Jaunderings and have
significantly shorter drying cycle.

All above-mentioned complies with the growing efforts
of the world industry to minimize the energy consumption
as much as possible.
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Koriséenje usluga industrijskog pranja (Industrial Laun-
dering) je rastudi trend u svetu na koji se oslanjaju sve
vodece industrije; one koriste usluge industrijskih
praonica koje su razvile napredne metode odrzavanja
profesionalne odecde. U proslosti se odeca odrzavala
tzv. domacim pranjem (domestic laundering), a jedina
medunarodno priznata metoda ispitivanja za takvo
pranje je bila metoda definisana prema ISO 6330. Ova
metoda ispitivanja nije bila pouzdan pokazatelj da li
¢e odevni predmet da odoli industrijskim postupcima
pranja i dorade koji se, generalno, primenjuju i
prevladavaju u segmentu odrzavanja radne odece.

ISO 15797:2017 navodi postupke ispitivanja i opremu
koji se mogu koristiti u ocenjivanju radne odece
(i dela zastitne odecde) namenjene za industrijsko
pranje. Oni sluze kao osnova za ispitivanje relevantnih
karakteristika kao S$to su dimenzijska stabilnost,
obelezja boja, guzvanje, nabiranje Sava, piling i vizualni
aspekti generalno.

Industrijsko pranje spada u istaknuti primer odrzivih
aktivnosti (sustainable activities) tj. aktivnosti koje
utiCu na sposobnost odrzavanja ravnoteze odredenih
procesa ili stanja u nekom sistemu a $to je globalni
trend. Prednost industrijskog pranja naspram domaceg
pranja vidljiva je kroz produZeni Zivotni ciklus rad ne i
zastitne odece.

KLASICNI ZIVOTNI CIKLUS
1 RADNE ODECE
BEZ INDUSTRIJSKOG

PRANJA PROIZVODNJA

PRODUCTION

2 . ZIVOTNI CIKLUS
RADNE ODECE
ODRZAVANE
INDUSTRIJSKIM PRANJEM PROIZVODNJA

PRODUCTION
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The use of services of the industrial laundering is a
growing trend in the world followed by all leading
industries in the world using the services of the industrial
laundries that have developed advanced methods of
keeping the garments clean. In the past the clothes
were kept clean by means of so called domestic
laundering, and the only recognized method for testing
such laundering was the method specified according
to 1ISO 6330. This testing method was not a reliable
indicator of resistance to industrial laundering and
to processing generally applied and prevailing in the
segment of workwear maintenance.

ISO 15797:2017 |Iists the testing procedures and
equipment that can be used in the assessment of
workwear (and a part of protective clothing) intended
for industrial laundering. They serve as the basis for
testing relative properties like dimensional stability,
characteristics of odours, wrinkling, seam puckering,
pilling and visual aspects in general.

The industrial laundering is an outstanding example of
sustainable activities, l.e. the activities that affect the
capacity of maintaining the balance of certain processes
or conditions in some system, which is a global trend.
The advantage of industrial laundering in comparison
with domestic laundering can be seen in the extended
life cycle of working and protective clothing.

KONZUMIRANJE ODLAGANJE
CONSUMPTION DISPOSAL

KONZUMIRANJE ODLAGANJE
CONSUMPTION DISPOSAL

INDUSTRIJSKO
PRANJE
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TKANINE

Visokokvalitetni materijali su sustina svakog naseg
proizvoda. Materijali koje koristimo moraju imati visoke
tehnicke karakteristike kao i karakteristike visoke
izdrzljivosti i udobnosti.

Vodedi racuna o zastititi okoline i tehnickim karakteritikama te
detaljima, u proizvodniji koristimo samo odabrane materijale
i pribore.

- TenCate Protective Fabrics® — Specijalizovane tehnicke
zastitne tkanine za zastitnu i radnu odecu: (TecaWork®, TecaS-
afe®, TecaPro®).

Osim Tencate tkanina Lacuna u svoje kolekcije ugraduje
visokokvalitetne materijale i pribore drugih brendova:

« CORDURA® — Materijali otporni na habanje
« YKK®- patentni zatvaraci

« 3M" Thinsulate

« TENCEL" vlakna

« BROKULA CAREWEAR UV® — Prirodni materijali sa utkanom
UV zastitom UPF 50+

Organski pamuk — materijal izuzetno prijatan za noSenje, ne Steti
Zivotnoj sredini, samoodrziv, sa efektom hladenja i svojstvom
ubrzanog susenja.

SLIM FITTING

Lacuna SLIM FITTING kolekcije radne odece
dizajnirane su da prianjaju uz telo, pritom ostavljajuci
dovoljno prostora za slobodno kretanje. Ovakav kroj
preferiraju ljudi nekonvencionalnog stila Zivota koji
vole moderno-sportski dizajn odede, izradene od
kvalitetnih materijala.

REGULAR FITTING

Uporedujudi sva tri fitinga, REGULAR FITTING po
merama mozemo smestiti izmedu SLIM i CASUAL FI-
TTINGA. Ovaj vise tradicionalni fiting preferira najvedi
broj ljudi. Osnovna prednost ovog fitinga je dobar od-
nos udobnosti i funkcionalnosti.

CASUAL FITTING

LACUNA kolekcija radne odede koja je oznacena
CASUAL FITTING-om namenjena je ljudima koji
preferiraju veoma udobnu radnu odecu. Kod ovakog
kroja odece naglasak je vise na udobnosti nego na
izgledu.

24

LACUNA WORKWEAR FITTING

FABRICS

High quality materials are the core of each of our products.
The materials we use must have high technical properties as
well as attributes of high durability and comfort.

Taking into consideration environmental protection and
technical properties and details in production, we use only
selected materials and accessories.

- TenCate Protective Fabrics® - Specialized technical
protective fabrics for safety and work clothing. (TecaWork®,
TecaSafe® TecaPro® Besides TenCate fabrics, Lacuna
incorporates high--quality materials and accessories from
other brands into its collections:

« CORDURA?® - Wear-resistant materials

- YKK® zippers

« TENCEL" fibers

- BROKULA CAREWEAR UV® - Natural woven materials with
UV protection UPF 50+

Organic cotton - a material that is extremely comfortable to
wear, in harmony with the environment, self-sustainable, with
a cooling effect and the property of accelerated drying.

SLIM FITTING

Lacuna SLIM-FITTING workwear collections are
designed to fit close to the body. This fit is generally
preferred by people who like modern-sporty design
harmonized with quality materials and people with
dynamic, nonconventional lifestyle.

REGULAR FITTING
In terms of measures of the garments, REGULAR
FITTING is between SLIM and CAUSAL fitting and due
to that we can say it is designed for the masses. In
REGULAR FITTING there is a good balance between
comfort and functionality.

CASUAL FITTING

LACUNA workwear collection marked by CASUAL
FITTING are intended for people who are looking
for extra comfortable workwear. A casual fit has an
emphasis on comfort rather than appearance.



TENCATE PROTECTIVE FABRICS
SPECIJALIZOVANE ZASTITNE
TKANINE

Lacuna d.o.o. je ovlasceni distributer TenCate Protective Fabrics
zastitnih tkanina; TenCate Protective Fabrics tkanine su sastavni
deo LACUNA radne odece, odece za usluzne delatnosti, te
specijalne MULTISAFE zastitne odece.

TenCate Protective Fabrics® je vodedi svetski proizvodac
zastitnih tkanina koje se koriste u proizvodnji radne odece
namenjene zadovoljavanju stalno rastucih potreba zastite
radnika u industriji i profesionalno opasnih zanimanja kao
Sto su vatrogasci, vojska i policija, ali i za specifitne zahteve
ugostiteljskih i usluznih zanimanja.

TenCate Tecasafe® Plus je vodeca inherentna vatrootporna
multi-norm tkanina u koju je utkano Lyocell® vlakno. Teca- safe®
Plus se fokusira na poboljSane udobnosti i dugotrajnost. Meka i
prozra¢na, u kombinaciji sa vrhunskim svoj stvima ventilacije, ova
tkanina izgleda izuzetno, ¢ak i nakon kontinuiranog industrijskog
pranja. Tecasafe® je kombinacija inteligentnih tkanina otpornih
na izlozenost plamenu i toploti, pruzaju odli¢nu zastitu, posebno
pri varilackim radovima i izlozenosti elektricnom luku.

TenCate Tecashield® inherentna vatrootporna tkanina je
kombinacija tkanina otpornih na toplotu i izlozenost plamenu,
razvijena na osnovu meta-aramidnih i para-aramidnih vlakana,
uklju¢uje reSenja Nomex® Il i Nomex® Comfort. Tkanine od
aramidnih vlakana imaju visoku toplotnu stabilnost i veoma su
izdrzljive. Tecashield® tkanine su posebno korisne u hemijskoj
industriji.

TenCate Tecapro® je hemijski je tretirana tkanina bazirana
na pamuku, pomeSanom sa poliesterom, para-aramidom ili
poliamidom. Svaka kombinacija ima svoje specijalne karakteristike,
bilo da je to izdrzljivost, udobnost, zastita ili savrSena kombinacija
svih njih. Tecapro® tkanine imaju prednost pred svim vatrootpornim
hemijski tretiranim tkaninama zahvaljujuéi svojoj jedin stvenoj
kombinaciji visokih performansi, izvanredne udobnosti i odli¢ne
zastite za razlicite industrijske sektore - u idealnom odnosu za
ulozeni novac. Pruzaju zastitu kod zavarivanja i brusenja, kao i
od toplote i izloZzenosti plamenu. Dodatne zastitne karakteristike
ukljucuju anti-staticnost, hemijsku otpornost, visoku vidljivost i
zastitu od izloZzenosti elektricnom luku. Namenjene noSenju u
ekstremnim uslovima, ove tkanine zadrzavaju lep izgled cak i
nakon kontinuiranog industrijskog pranja.

TenCate Tecawork™ TenCate nudi ceo niz poliesterskih
mesavina (160-325 g) u standardnim bojama (po 100 m) i raznim
oblicima. Dostupni u raznim kombinacijama tkanja kao Sto su
twill, ripstop i platno.

Posebne tehnicke performanse se mogu primeniti za
poboljSanje funkcionalnosti, kao $to je povlacenje nabora i
otpornost na vodu i ulja.

TENCATE PROTECTIVE FABRICS
SPECIALIZIRANE ZASCITNE
TKANINE

Lacuna d.o.o. is an authorized distributor of TenCate Protective
Fabrics, so TenCate Protective Fabrics are an integral part of
LACUNA workwear, catering industry clothing, and  special
MULTISAFE protective clothing.

TenCate Protective Fabrics® s the world's leading manufacturer
of protective fabrics used in the production of workwear designed
o meet the ever-growing needs of industrial workers and
occupational hazards such as firefighters, military and police, but
also for specific catering and service requirements.

TenCate Tecasafe®Plus is the leading inherent fireproof multi- norm
fabric in which Lyocell® fiber is woven. Tecasafe ® Plus focuses on
improved comfort and longevity. Soft and breathable, combined
with superior properties ventilation, this fabric looks great, even
after continuous industrial washing. Tecasafe® is a combination of
intelligent fabrics resistant to flame and heat that provide excellent
protection, especially during welding and electric arc exposure.

TenCate Tecashield® inherent fireproof fabric is a combination of
heat and flame resistant fabrics, developed on the basis of meta-
aramid and para-aramid fibers, includes Nomex® /il and Nomex®
Comfort solutions. Aramid fiber fabrics have high thermal stability
and are particularly durable. Tecashield® fabrics are particularly
useful in the chemical industry.

TenCate Tecapro® (s a chemically treated fabric based on cotton,
mixed with polyester, para-aramid or polyamide. Each combination
has its own special characteristics, whether it is durability, comfort,
protection or the perfect combination of all of them. Tecapro®
fabrics have an advantage over all fire-resistant chemically treated
fabrics thanks to their unique combination of high performance,
outstanding comfort and excellent protection for various industrial
sectors - in an ideal ratio for the money invested. They provide
protection during welding and grinding, as well as from heat and
flame exposure. Additional protective properties include anti-
static, chemical resistance, high Visibility and protection against
electric arc exposure. Intended for wearing in extreme conditions,
these fabrics retain a beautiful appearance even after continuous
industrial washing.

TenCate Tecawork ™ lenCate offers a range of polyester blends
(160-325 @) in standard colors (100 m each) and various designs.
Available in various weaving combinations such as twill, ripstop and
canvas.

Special technical characteristics can be applied for improvement
functiondlities, such as folding and water and oil resistance.
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F L E)X®
TECH:

) LACUNA

Ergonomski dizajnirana i izradena iz tkanine sa elastenom,
kolekcija radne odece PACIFIC FLEX omogucava maksimalnu
slobodu pokreta tokom rada.

Tkanina je mekana i prozra¢na zbog udela pamuka u svom
sastavu i izrazito je otporna na kidanje zbog postotka
poliestera.

Kolekcija PACIFIC FLEX je ujedno i izdrzljivija i dugotrajnija
jer je na mestima najizlozenijim habanju ojaéana CORDURA
tkaninom.

Ergonomically designed and made of elastane fabric, the
PACIFIC FLEX workwear collection allows maximum freedom
of movement during work.

The fabric is soft and breathable due to the proportion of
cotton in its composition and extremely resistant to tearing due
to the percentage of polyester.

The PACIFIC FLEX collection is both more durable and long
lasting because it is reinforced with CORDURA fabric in the
places most exposed to wear.

FLEXIBILE AND
COMFORTABLE

@ 2 WAY STRETCH

4 WAY STRETCH

BREATHABILITY

RESISTANCE
TO TEARING







PACI F I C F L EX petrol psl:\g(f;)gt’ro/ blue :nglri?/

PACIFIC FLEX JAKNA

Sastav tkanine: 64% poliestersko vlakno,
34,5% pamuk, 1,5% elastan

Dzepovi: tri gornja dzepa i Cetiri bo¢na dzepa
Zatvaranje: patentnim zatvaracem

Rukavi: pritezanje drukerom

Dodatak: reflektirajuci detalji

Veli¢ina: 48-62

Original pakovanje: 1/20

LACUNA

PACIFIC FLEX JACKET
Fabric composition: 64% polyester, 34,5% cotton,
1,5% elastane

Pockets: three top pockets and four side pockets
Fastening: zipper

Sleeves: press buttons tightening

Additional elements: reflective details

Size: 48-62

Original packaging: 1/20

‘ COTTON ‘

RADNA JAKNA/
WORK JACKET = 50 52 54 56 58 60 62
PETROL PLAVA/

PETROL BLUE 8PACIIP4S 8PACIIPS0 8PACIJP52 8PACIJP54  8PACIJPS6 8PACIJP58  8PACIJP60  8PACIIP62
SIVA/GRAY 8PACIISA48 8PACIJS50 8PACIJS52 8PACIJS54  8PACIISE6 8PACIJS58  8PACIS60  8PACIJS62

PACI F I C F L EX petrol rJSIS\f;(;;)Z?roI blue :5?&23

PACIFIC FLEX RADNE HLACE
Sastav tkanine: 64% poliestersko vlakno, 34,5% pamuk,
1,5% elastan, 245 g/m?

Pojacanja: CORDURA LACUNA
Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarac
Kolena: dvostruki anatomski oblikovani dijelovi; kolena za
dodatno umetanje uloska
Dodatak: reflektirajuci detalji
Velic¢ina: 48-62
Original pakovanje: 1/20
PACIFIC FLEX PANTS
Fabric composition: 64% polyester, 34,5% cotton, 1,5%
elastane, 245 g/m?
Reinforcements: Cordura
Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper
Knees: double, anatomically shaped pieces for extra knee pads
Additional elements: reflective details
Size: 48-62
Original packaging: /20 @ @
cOTFON
C €eniso 13688
RADNE PANTALONE
/WORK PANTS 48 50 52 54 56 58 60 62
PETROL PLAVA/
PETROL BLUE 8PACIPP48 8PACIPP50 8PACIPP52 8PACIPP54 8PACIPP56 8PACIPP58  8PACIPP60 8PACIPP62
SIVA/GRAY 8PACIPS48 8PACIPS50 8PACIPS52 8PACIPS54 88PACIPS56 8PACIPS58  8PACIPS60 8PACIPS62
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8PACIIC

crvena/red

8PACIJN 8PACIJB

tamno plava/blue braon/brown

RADNA JAKNA/
WORK JACKET 48 50 52 54 56 58 60 62
CRVENA/RED 8PACIJC48 8PACIJC50 8PACIJC52 8PACIJC54 8PACIJC56 8PACIJC58 8PACIJC60 8PACIJC62
;ﬁxg‘o AUNLY 8PACIJN48 8PACIJN50 8PACIJN5G2 8PACIJN54 8PACIJN56 8PACIJN58  8PACIJNGO 8PACIJNG2
BRAON/BROWN 8PACIJB48 8PACIJB50 8PACIJB52 8PACIJB54 8PACIJB56 8PACIJB58  8PACIJB60 8PACIJB62

8PACIPC 8PACIPN 8PACIPB

crvena/red tamno plava/blue braon/brown

LACUNA

g

/WORK PANTS 48 50 52 54 56 58 60 62

CRVENA/RED 8PACIPC48 8PACIPC50 8PACIPC52 8PACIPC54 8PACIPC56 8PACIPC58 8PACIPC60 8PACIPC62
;ﬁxg‘o PLAVA/ 8PACIPN48 8PACIPN50 8PACIPN52 8PACIPN54 8PACIPN56 8PACIPN58  8PACIPNG60O 8PACIPNG2
BRAON/BROWN 8PACIPB48 8PACIPB50 8PACIPB52 8PACIPB54 8PACIPB56 8PACIPB58 8PACIPB60 8PACIPB62
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PACIFIC FLEX

8PACIBP

petrol plava/petrol blue

8PACIBS
siva/gray

8PACIBC
crvena/red

8PACIBN
tamno plava/blue

8PACIBB
braon/brown

PACIFIC FLEX RADNE FARMER PANTALONE
Sastav tkanine: 64% poliestersko vlakno,
34,5% pamuk, 1,5% elastan, 245 g/m?
Pojacanja: CORDURA

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarac

Kolena: dvostruki anatomski oblikovani dijelovi
kolena za dodatno umetanje uloska

Dodatak: reflektirajuci detalji

Velic¢ina: 48-62

Original pakovanje: 1/20

Qe B

RADNE FARMER

PACIFIC FLEX BIB & BRACE PANTS

Fabric composition: 64% polyester, 34,5%
cotton, 1,5% elastane, 245 g/m?
Reinforcements: Cordura

Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper

Knees: double, anatomically shaped pieces for
extra knee pads

Ad(ditional elements: reflective details

Size: 48-62

Original packaging: 1/20

LACUNA

g

m C €eniso 13688

HPANTALONE/BIB & ] 50 52 54 56 58 60 62

BRACE PANTS

PETROL PLAVA/

PETROL BLUE 8PACIBP48 8PACIBP50 8PACIBP52 8PACIBP54 8PACIBP56 88PACIBP58 8PACIBP60 8PACIBP62
SIVA/GRAY 8PACIBS48 8PACIBS50 8PACIBS52 8PACIBS54 8PACIBS56 8PACIBS58 8PACIBS60 8PACIBS62
CRVENA/RED 8PACIBC48 8PACIBC50 8PACIBC52 8PACIBC54 8PACIBC56 8PACIBC58 8PACIBC60 8PACIBC62
;?ZIEIO PLAVA/ 8PACIBN48 8PACIBN50 8PACIBN52 8PACIBN54 8PACIBN56 8PACIBN58 8PACIBN60O 8PACIBN62
BRAON/BROWN 8PACIBB48 8PACIBB50 8PACIBB52 8PACIBB54 8PACIBB56 8PACIBB58 8PACIBB60 8PACIPB62
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PACIFIC FLEX emaioct

PACIFIC FLEX SOFTSHELL JAKNA

Sastav tkanine: softshell tkanina, 100% poliester, 330 g/m?

Postava: 100% poliester / Srednji sloj: TPU membrana

Zatvaranje: patent zatvarac skriven ispod preklopa

Posebne karakteristike: reflektujuci detalji, odvojiva kapuljaca LACUNA
Ovratnik: visoki

Originalno pakovanje: 1/10

PACIFIC FLEX SOFTSHELL JACKET

Fabric composition: softshell fabric, 100% polyester, 330 g/m?
Lining: 100% polyester / Middle layer: TPU membrane
Closure: zipper hidden under flap

Special features: reflective details, detachable hood

Collar: high

Original packaging: /10

G

VELICINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

. CRNO/BLACK 5PACIJCS 5PACIJCM 5PACIJCL S5PACIJCXL 5PACIJCXXL 5PACIJCXXXL
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Cvrstina i izdrzljivost nikad nisu bili prijatniji. U
kolekciji BERGEN FLEX kombinujemo ¢vrstinu i
izdrzljivost, zahvaljuju¢i CANVAS tkanju, i udobnost
pokreta zbog elastina u sastavu tkanine.

Umeci rastezljivi u 4 smera omogucuju vecu slobodu
pokreta prilikom rada.

Vedi udeo pamuka u sastavu tkanine omogudava
prozrac¢nost prilikom rada u toplim i vlaznim
uslovima.

BERGEN FLEX

BERGEN FLEX RADNA JAKNA

Sastav tkanine: 59% pamuk, 38% poliestersko
vlakno, 3% elastan, 250 g/m?, CANVAS
Dzepovi: 4 gornja dzepa, 2 boc¢na dzepa
Zatvaranje: patentni zatvara¢

Rukavi: Velcro traka

Veli¢ina: 46-64

Original pakovanje: 1/20

BERGEN FLEX WORK JACKET

Fabric composition: 59% cotton, 38%
polyester, 3% elastane, 250 g/m? CANVAS
Pockets: four top pockets and two

side pockets

Fastening: zipper

Sleeves: velcro tightening

Size: 46-64

Original packaging: 1/20

e

RADNA JAKNA/

8BERGJS
siva/gray

EN: Toughness and durability have never been more
comfortable. In the BERGEN FLEX collection, we combine
strength and durability thanks to CANVAS weaving and
comfort of movement due to the elastin in the fabric.

Inserts stretchable in 4 directions enable a larger freedom
of movement during work.

A higher proportion of cotton in the fabric composition
enables breathability during work in hot and wet
conditions.

9%

COTTON

8BERGJC
crna/black

LACUNA

( € eniso 13688

56 58 60 62 64

SIVA/GRAY

8BERGJS46 8BERGJS48 B8BERGJS50 8BERGJS52 8BERGJS54 8BERGJS56 8BERGJS58 8BERGJS60 8BERGJS62 8BERGJS64

CRNA/BLACK

8BERGJC46 8BERGJC48 B8BERGJC50 8BERGJC52 8BERGJC54 8BERGJC56 8BERGJC58 8BERGJC60 8BERGJC62 8BERGJC64
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BERGEN FLEX gy crmalblock

BEFGEN FLEX RADNE PANTALONE

Sastav tkanine: 59% pamuk, 38% poliestersko
vlakno, 3% elastan, 250 g/m?, CANVAS
Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarac

Kolena: dodatno pojacanje od tkanine sa
dzepom za stitnike za kolena

Velic¢ina: 46-64

Original pakovanje: 1/20

LACUNA

BERGEN FLEX PANTS

Fabric composition: 59% cotton, 38% polyester,
3% elastane, 250 g/m? CANVAS

Pockets: a number of multifunctional

pockets

Closure: button and zipper

Knees: extra pocket for knee pad

Size: 46-64

Original packaging: 1/20

g

@@ ( € eniso 13688

WORKPANTS 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

SIVA/GRAY 8BERGPS46 8BERGPS48 8BERGPS50 8BERGPS52 8BERGPS54 8BERGPS56 8BERGPS58 8BERGPS60 8BERGPS62 8BERGPS64

CRNA/BLACK 8BERGPC46 8BERGPC48 8BERGPC50 8BERGPC52 8BERGPC54 8BERGPC56 8BERGPC58 8BERGPC60 8BERGPC62 8BERGPC64
BERGEN FLEX Sweloroy
siva/gray

BEFGEN FLEX RADNE FARMER PANTALONE
Sastav tkanine: 59% pamuk, 38% poliestersko
vlakno, 3% elastan, 250 g/m?, CANVAS
Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvara¢

Kolena: dodatno pojacanje od tkanine sa
dzepom za stitnike za kolena

Velic¢ina: 46-64

Original pakovanje: 1/20

8BERGBC

crna/black

LACUNA

BERGEN FLEX BIB & BRACE PANTS

Fabric composition: 59% cotton, 38% polyester,
3% elastane, 250 g/m? CANVAS

Pockets: a number of multifunctional

pockets

Closure: button and zipper

Knees: extra pocket for knee pad

Size: 46-64

Original packaging: /20

g

REGULAR

FITTING

FARMER PANTALONE/

( €eniso13ess

SIVA/GRAY 8BERGBS46 8BERGBS48 8BERGBS50 8BERGBS52 8BERGBS54 8BERGBS56 8BERGBS58 8BERGBS60 8BERGBS62 8BERGBS64

CRNA/BLACK 8BERGBC46 8BERGBC48 8BERGBC50 8BERGBC52 8BERGBC54 8BERGBC56 8BERGBC58 8BERGBC60 8BERGBC62 8BERGBC64
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BERGEN FLEX

TECH FLIS JAKNA BERGEN FLEX
Sastav tkanine: 100% poliester, 255 g/m?
Zatvaranje: patent zatvarac

Ovratnik: visoki

Originalno pakiranje: 1/10

TECH FLEECE JACKET BERGEN FLEX
Fabric composition: 100% polyester, 255 g/m?
Closure: zipper

Collar: high collar
Original packaging: 1/10

D=0

VELICINA/SIZE s V] L

XL

5BERTJC

crna/

LACUNA

XXL

5BERTJS
siva/gre)

XXXL

CRNO/BLACK 5BERTJCS 5BERTJCM 5BERTJCL

SIVO/GREY 5BERTJSS 5BERTJSM 5BERTJSL

BERGEN FLEX

JAKNA BERGEN FLEX

Sastav tkanine: 100% poliamid sa PU premazom,
vodootporan, paropropustan

Postava: 100% poliester, 200 g/m?

Zatvaranje: patent zatvarac

Ovratnik: visoki

Originalno pakovanje: 1/10

BERGEN FLEX JACKET

Fabric composition: 100% polyamide with PU coating,
waterproof, breathable

Lining: 100% polyester, 200 g/m?

Closure: zipper

Collar: high collar

Original packaging: /10

O

VELICINA/SIZE s M L

5BERTJCXL

5BERTJSXL

XL

5BERTJCXXL

5BERTJSXXL

LACUNA

XXL

5BERTJCXXXL

5BERTJSXXXL

5BERWJC

crna/bl

g

XXXL

. CRNO/BLACK 5BERWJCS 5BERWJCM 5BERWJCL

40

5BERWJCXL

5BERWJCXXL

SBERWJCXXXL

B

& TET .



BERGEN FLEX o

SOFTSHELL JAKNA BERGEN FLEX
Sastav tkanine: softshell tkanina, 78% poliester, 15%
akril, 5% viskoza, 2% vuna, 460 g/m?
Postava: 100% poliester

Zatvaranje: patentni zatvarac
Ovratnik: visoki

Originalno pakovanje: 1/10

LACUNA

SOFTSHELL JACKET BERGEN FLEX

Fabric composition: /8% polyester, 15% acrylic, 5%
viscose, 2% wool, 460 g/m?

Lining: 100% polyester

Closure: zipper

Collar: high collar

Original packaging: /10

O

VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL

SIVA/GREY 5BERGGMS 5BERGGMM 5BERGGML 5BERGGMXL 5BERGGMXXL 5BERGGMXXXL

. PLAVA/BLUE 5BERGNYS 5BERGNYM 5BERGNYL 5BERGNYXL 5BERGNYXXL 5BERGNYXXXL

ET v

L [







MOVE FLEX kolekcija je izradena od fleksibilne,
rastezljive poliamidne tkanine sa velikim u¢eSé¢em
elastina. Tkanina je ujedno i izdrzljiva, sa visokim
nivoom otpornosti ha habanje te se optimalno
prilagodava telu i omogucuje slobodu pokreta.

Poliamid u sastavu osigurava visoku ¢vrstinu
materijala u suvimivlaznim okruzenjima, dugotrajnu
otpornost na habanje i suncevu svetlost.

Jedna od prednosti je lako odrzavanje jer se tkanina
ne skuplja i ne guzva.

Zbog udela elastina u sastavu, odeca dobro pristaje
uz telo pa je osigurana udobnost pri obavljanju
radnih aktivnosti zbog rastezanja u 4 smera.

MOVE FLEX

MOVE FLEX RADNA JAKNA

Sastav tkanine: 90% poliamid,

10% elastan, 260 g/m?

Dzepovi: 1 prsni dzep, 2 bo¢na dzepa
Zatvaranje: patentni zatvarac
Velic¢ina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/20

MOVE FLEX WORK JACKET
Fabric composition: 950% polyamide,
10% elastane, 260 g/m?
Pockets: | chest pocket and 2 side pockets
Closure: zipper

Size: S-XXXL

Original packaging: /20

8MOVEJH

siva/grey

The MOVE FLEX collection is made of flexible,
stretchy polyamide fabric with a high proportion of
elastin. The fabric is durable, with a high level of
resistance to wear and tear and optimally adapts to
the body and allows freedom of movement.

Polyamide in the composition ensures high strength
of the material in dry and wet environments, as well
as long-lasting resistance to wear and sunlight. One
of advantages is also easy maintenance since the
fabric does not shrink or wrinkle.

Due to the proportion of elastan in the composition
and stretching in 4 directions, the clothes fit the
body well and ensures comfort during performing
work.

8MOVEJP 8MOVEJC

crna/black

plava/blue

&

( € eniso 13688

LACUNA
RADNA JAKNA
/WORK JACKET € M E R 208 RO
SIVA/GREY SMOVEJHS SMOVEJHM SMOVEJHL SMOVEJHXL SMOVEJHXXL SMOVEJHXXXL
PLAVA/BLUE SMOVEJPS SMOVEJPM SMOVEJPL SMOVEJPXL SMOVEJPXXL SMOVEJPXXXL
CRNA/BLACK 8MOVEICS 8MOVEJCM 8MOVEJCL SMOVEJCXL SMOVEJCXXL SMOVEJCXXXL

43
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MOVE FLEX aigrey blavalblae calbioek

MOVE FLEX RADNE PANTALONE ﬁi

Sastav tkanine: 90% poliamid, 10% elastan,
260 g/m?

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarac

Kolena: dodatno pojacanje od tkanine sa
dzepom za Stitnike

Veli¢ine: 46-66

Originalno pakovanje: 1/20

MOVE FLEX PANTS

Fabric composition: 950% polyamide, 10%
elastane, 260g/m?

Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper

Knees: extra pocket for knee pad

Size: 16-66

Original packaging: /20

LACUNA

( €eniso13ess

RADNE HLACE/
WORK PANTS 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

SIVA/GREY 8MOVEPH46 8MOVEPH48 8MOVEPH50 8MOVEPH52 8MOVEPH54 8MOVEPH56 8MOVEPH58 8MOVEPH60 8MOVEPH62 8MOVEPH64
PLAVA/BLUE 8MOVEPP46 8MOVEPP48 8MOVEPP50 8MOVEPP52 8MOVEPP54 8MOVEPP56 8MOVEPP58 8MOVEPP60 8MOVEPP62 8MOVEPP64
CRNA/BLACK 8MOVEPC46 8MOVEPC48 8MOVEPC50 8MOVEPC52 8MOVEPC54 8MOVEPC56 8MOVEPC58 8MOVEPC60 8MOVEPC62 8MOVEPC64

MOVE FLEX Svaigrey blavalbloe emalblack

MOVE FLEX KRATKE PANTALONE ii

Sastav tkanine: 90% poliamid, 10% elastan,
260 g/m?

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarac
Velicine: 46-66

Originalno pakovanje: 1/20

MOVE FLEX SHORT PANTS

Fabric composition: 90% polyamide, 10%
elastane, 260 g/m?

Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper

Size: 16-66

Original packaging: /20

LACUNA

( €eniso13ess

KRATKE HLACE
/SHORT PANTS £z £ 20 22 = =3 28 0 & &

SIVA/GREY 8MOVEKH46 8MOVEKH48 8MOVEKH50 8MOVEKH52 8MOVEKH54 8MOVEKH56 8MOVEKH58 8MOVEKH60 8MOVEKH62 8MOVEKH64
PLAVA/BLUE 8MOVEKP46 8MOVEKP48 8MOVEKP50 8MOVEKP52 8MOVEKP54 8MOVEKP56 8MOVEKP58 8MOVEKP60 8MOVEKP62 8MOVEKP64
CRNA/BLACK 8MOVEKC46 8MOVEKC48 8MOVEKC50 8MOVEKC52 8MOVEKC54 8MOVEKC56 8MOVEKC58 8MOVEKC60 8MOVEKC62 8MOVEKC64
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CANVEX

4WAY FLEX




8CANVJP

CANVEX 4-WAY FLEX scANS scaNviC tamno plaval

crvena/red dark blue

CANVEX 4-WAY FLEX RADNA JAKNA
Sastav tkanine: 98% pamuk, 2% elastan,
CANVAS 250 g/m?

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova
Zatvaranje: patentnim zatvaracem

Rukavi: ¢icak traka (Velcro)

Dodatak: reflektujuci detalji

Veli¢ina: 46-66

Originalno pakovanje: 1/10

CANVEX 4-WAY FLEX WORK JACKET
Fabric composition: 98% cotton, 2% elastane,
canvas 250 g/m?

Pockets: multiple multifunctional pockets
Closure: zipper

Sleeves: \/elcro strap

Additional features: reflective details

Size: 16-66

Original packaging: /10

[l « % = s % % o & o« =

( €eniso13ess

SIVA/GREY 8CANVJS46 8CANVIS48 8CANVJIS50 8CANVIS52 8CANVIS54 8CANVIS56 8CANVIS58 8CANVIS60 8CANVIS62 8CANVJIS64 8CANVIS66
CRVENA/RED 8CANVJC46 8CANVJC48 8CANVIC50 8CANVJIC52 8CANVJIC54 8CANVIC56 8CANVIC58 8CANVJIC60 8CANVIC6E2 8CANVICE4 8CANVIC66
TAMNO PLAVA/

DARK BLUE 8CANVJP46 8CANVJP48 8CANVJP50 8CANVJP52 8CANVIP54 8CANVJP56 8CANVJP58 8CANVIP60 8CANVIP62 8CANVJP64 8CANVJIP66
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4WAY FLEX
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8CANVPP

8CANVPS 8CANVPC
CANVEX 4-WAY FLEX ICANVP: scaNvee tamno plaver

dark blue

CANVEX 4-WAY FLEX RADNE PANTALONE
Sastav tkanine: 98% pamuk, 2% elastan,
CANVAS 250 g/m?

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova
Zatvaranje: dugme i patentni zatvarac

Kolena: dodatno ojacanje od tkanine sa dzepom
za Stitnike

Dodatak: reflektujuci detalji

Veli¢ina: 46-66

Originalno pakovanje: 1/10

CANVEX 4-WAY FLEX WORK TROUSERS
Fabric composition: 98% cotton, 2% elastane,
canvas 250 g/m?

Pockets: multiple multifunctional pockets
Closure: button and zipper

Knees: reinforced fabric with knee pad pockets
Ad(ditional features: reflective details

Size: 46-66

Original packaging: 1/10

FITTING

C € eniso 13688

VELICINA/SIZE 46 48 50 52 54 56 58 60 64 66

SIVA/GREY 8CANVPS46 8CANVPS48 8CANVPS50 8CANVPS52 8CANVPS54 8CANVPS56 8CANVPS58 8CANVPS60 8CANVPS62 8CANVPS64 8CANVPS66

CRVENA/RED 8CANVPC46 8CANVPC48 8CANVPC50 8CANVPC52 8CANVPC54 8CANVPC56 8CANVPC58 8CANVPC60 8CANVPC62 8CANVPC64 8CANVPC66

TAMNO PLAVA/

DARK BLUE 8CANVPP46 8CANVPP48 8CANVPP50 8CANVPP52 8CANVPP54 8CANVPP56 8CANVPP58 8CANVPP60 8CANVPP62 8CANVPP64 8CANVPP66
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8NORTJS 8NORTJH

NORTH TECH swozslenay | JOULE swopaves - ORI

grey-green grey-blue

NORTH TECH RADNA JAKNA

Sastav tkanine: 60% pamuk,

40% poliestersko vlakno, 245 g/m?
Dzepovi: 2 gornja dzepa, 2 bo¢na dzepa
Zatvaranje: patentni zatvara¢

Veli¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/20

LACUNA

NORTH TECH JACKET

Fabric composition: 60% cotton,

40% polyester, 245 g/m?

Pockets: two top pockets and two side pockets
Fastening: zipper

Size: S-XXXL

Original packaging: 1/20

( E EN ISO 13688
RADNA JAKNA
44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVO-ZELENA/

GREY-GREEN 8NORTJSS 8NORTJSM 8NORTJSL 8NORTJSXL 8NORTJSXXL 8NORTJSXXXL

PLAVA/BLUE 8NORTJPS 8NORTJPM 8NORTJPL 8NORTJPXL 8NORTJPXXL 8NORTJPXXXL

SIVO-PLAVA/

GREY-BLUE 8NORTJHS 8NORTJHM 8NORTJHL 8NORTJHXL 8NORTJHXXL 8NORTJHXXXL
BELA/WHITE 8NORTJWS 8NORTJWM 8NORTJWL 8NORTJWXL 8NORTJWXXL 8NORTJWXXXL
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8NORTPS 8NORTPH

NORTH TECH swozslenar | SO0 svopiaval e

grey-green

NORTH TECH RADNE PANTALONE

Sastav tkanine: 60% pamuk,

40% poliestersko vlakno, 245 g/m?

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarac

Kolena: dodatno pojacanje od tkanine sa
dzepom za stitnike za kolena

Velicina: 46-66

Original pakovanje: 1/20

LACUNA

NORTH TECH PANTS

Fabric composition: 60% cotton 40% polyester,
245 g/m?

Pockets: a number of multifunctional

pockets Closure: button and zipper

Knees: extra pocket for knee pad

Size: 46-66

Original packaging: 1/20

REGULAR.

FITTING

( € eniso 13688

RADNE HLACE/

WORK PANTS 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
SIVO-ZELENA/
GREY.GREEN 8NORTPS46  8NORTPS48  8NORTPS50 8NORTPS52 8NORTPS54  8NORTPS56  8NORTPS58  8NORTPS60 8NORTPS62 8NORTPS64  8NORTPSG6

PLAVA/BLUE 8NORTPP46  8NORTPP48  8NORTPP50 8NORTPP52 8NORTPP54 8NORTPP56 8NORTPP58 8NORTPP60 8NORTPP62 8NORTPP64  8NORTPPG6

SIVO-PLAVA/
GREY-BLUE

BELAIWHITE 8NORTPW46 8NORTPWA48 8NORTPW50 8NORTPW52 8NORTPW54 8NORTPW56 8NORTPW58 8NORTPWGE0 8NORTPWG2 8NORTPWGE4 8NORTPWE6

8NORTPH46  8NORTPH48 8NORTPH50 8NORTPH52 8NORTPH54 8NORTPH56 8NORTPH58 8NORTPHE0 8NORTPHE2 8NORTPHE4 8NORTPHE6

8NORTBH

8NORTBS

8NORTBW

sivo-plava/
grey-blue

NORTH TECH swozslens | CLCRE

grey-green
Original packaging: /20

M

FARMER PANTALONE/
BBABRACEPANTS  [lad 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

bijela/white

NORTH TECH RADNE PANTALONE

Sastav tkanine: 60% pamuk,

40% poliestersko viakno, 245 g/m?

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvara¢

Kolena: dodatno pojacanje od tkanine sa
dzepom za stitnike za kolena

Veli¢ina: 46-66

Original pakovanje: 1/20

-
L]

LACUNA

[}

NORTH TECH BIB & BRACE PANTS

Fabric composition: 60% cotton

40% polyester, 245 g/m?

Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper

Knees: extra pocket for knee pad

Size: 46-66

g

REGULAR

FITTING

( €eniso13ess

Z'\R(?Y-ZGEII?_EEIy 8NORTBS46  8NORTBS48 8NORTBS50 8NORTBS52 8NORTBS54 8NORTBS56 8NORTBS58 8NORTBS60 8NORTBS62 8NORTBS64  8NORTBS66
PLAVA/BLUE 8NORTBP46  8NORTBP48 8NORTBP50 8NORTBP52 8NORTBP54 8NORTBP56 8NORTBP58 8NORTBP60 8NORTBPG2 8NORTBP64  8NORTBPG6
SIVO-PLAVA/

GREYBLUE 8NORTBH46 8NORTBH48 8NORTBH50 8NORTBH52 8NORTBH54 8NORTBH56 8NORTBH58 8NORTBHG0 8NORTBH62 8NORTBHG64 8NORTBHGE6
BELAVWHITE 8NORTBWA46 8NORTBW48 8NORTBW50 8NORTBWS52 8NORTBWS54 8NORTBWS56 8NORTBWS8 8NORTBWE0 8SNORTBW6G2 8NORTBW6G4 8NORTBWEE
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8NORTGS 8NORTGH

NORTH TECH swozstenay | SLC0E sivo-plavay Biciwhie

grey-green grey-blue

NORTH RADNI PRSLUK

Sastav tkanine: 60% pamuk,

40% poliestersko vlakno, 245 g/m?
Dzepovi: 2 gornja dzepa, 2 bo¢na dzepa
Zatvaranje: patentni zatvara¢

Veli¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/20

LACUNA

NORTH TECH WORK VEST

Fabric composition: 60% cotton,

40% polyester, 245g/m?

Pockets: two top p ockets and two side pockets
Fastening: zipper

Size: S-XXXL

Original packaging: 1/20

&

( € eniso 13688
RADNI PRSLUK/

SIVO-ZELENA/

GREY-GREEN 8NORTGSS 8NORTGSM 8NORTGSL 8NORTGSXL 8NORTGSXXL 8NORTGSXXXL

PLAVA/BLUE 8NORTGPS 8NORTGPM 8NORTGPL 8NORTGPXL 8NORTGPXXL 8NORTGPXXXL

SIVO-PLAVA/

GREY-BLUE 8NORTGHS 8NORTGHM 8NORTGHL 8NORTGHXL 8NORTGHXXL 8NORTGHXXXL

BELA/WHITE 8NORTGWS 8NORTGWM 8NORTGWL 8NORTGWXL 8NORTGWXXL 8NORTGWXXXL
.SNORTKS 8NORTKP 8.N°RTKH 8NORTKW

NORTH TECH sivo-zelena/ sivo-plava/ M .
plava/blue bijela/white
grey-green grey-blue
j— NORTH TECH KRATKE PANTALONE
Sastav tkanine: 60% pamuk, 40% poliestersko
- vlakno, 245 g/m?

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvara¢
Veli¢ina: 46-66

Original pakovanje: 1/20

LACUNA

NORTH TECH SHORT PANTS

Fabric composition: 60% cotton,

40% polyester, 245 g/m?

Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper

Size: 46-66

Original packaging: 1/20

P

C € eniso 13688

KRATKE HLACE/

orTeanTs T 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
SIVO-ZELENA/

iRy 8NORTKS46  8NORTKS48  8NORTKS50 8NORTKS52 ~ 8NORTKSS54  SNORTKSS6  8NORTKS58  8NORTKS60  8NORTKS62  8NORTKS64  8NORTKS66
PLAVA/BLUE 8NORTKP46  8NORTKP48  8NORTKPS0 8NORTKP52  8NORTKP54  SNORTKP56  SNORTKP58  SNORTKPGO SNORTKP62  8NORTKP64  8NORTKPE6
SIVO-PLAVA/

VR 8NORTKH46 8NORTKH48 SNORTKH50 8NORTKH52 8NORTKH54 SNORTKHS6 8NORTKHS8 8NORTKHE0 8NORTKHG2 SNORTKHE4 8NORTKHE6

BELA/WHITE ~ 8NORTKWA46 8NORTKW48 8NORTKW50 8NORTKWS2 8NORTKWS54 8NORTKWS6 8NORTKWS8 8NORTKWE0 8NORTKWG2 8NORTKW6E4  8NORTKWE6
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NORTH TECH

NORTH RADNI ZIMSKI PRSLUK

Sastav tkanine: 60% pamuk,

40% poliestersko vlakno, 245 g/m?
Dzepovi: 2 gornja dzepa, 2 bo¢na dzepa
Zatvaranje: patentni zatvara¢

Veli¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/20

NORTH TECH WINTER WORK VEST

Fabric composition: 60% cotton,

40% polyester, 245 g/m?

Pockets: two top pockets and two side pockets
Fastening: zipper

Size: S-XXXL

Original packaging: 1/20

RADNI PRSLUK/

52/54 L

56/58 XL

60/62 XXL

8NORTWH
sivo-plava/gray-blue

LACUNA

g

( €eniso13ess

64/66 XXXL

SIVO-PLAVA/

GRAY-BLUE 8NORTWHS 8NORTWHM

NORTH TECH

NORTH TECH FLIS VESTA

Sastav tkanine: polarni flis 250 g/m?,
100% poliestersko vlakno

Dzepovi: 2 donja dzepa, 1 prsni
Zatvaranje: patentni zatvarac
Velic¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/10

NORTH TECH FLEECE JACKET

Fabric composition: polar fleece 250g/m?,

100% polyester

Pockets: two side pockets and one chest pocket
Fastening: zipper

Size: S-XXXL

Original packaging: 1/10

POLAIRE
FLEECE POLAR

FLIS VESTA/

8NORTWHL

8NORTWHXL

8NORTWHXXL

8NORTWHXXXL

5NORTDG

sivo-crna/gray-black

LACUNA

g

( €eniso13ess

FLEECE JACKET 44/46s 48/50 M 52/54L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
SIVO-CRNA/
GRAY-BLACK 5NORTDGS 5NORTDGM 5NORTDGL 5NORTDGXL S5NORTDGXXL 5NORTDGXXXL
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NORTH TECH

3U1JAKNA NORTH TECH

Sastav tkanine: 100% poliamid sa PU premazom
Postava: 100% poliester, 155 g/m?

Posebne karakteristike: odvojiva flis jakna
Zatvaranje: patentni zatvarac

Kapuljaca: odvojiva sa elasti¢nim zatezanjem
Originalno pakovanje: 1/10

3-IN-1 JACKET NORTH TECH
Fabric composition: 100% polyamide with PU coat]
Lining: 100% polyester, 155 g/m?

Special features: detachable fleece jacket
Closure: zipper

Hood: detachable with elastic tightening
Original packaging: 1/10

(W)

5NORWJC

5NORWJP

plava/blue crna/black

LACUNA

g

VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL
@ crNABLACK 5NORWJCS 5NORWJCM SNORWJCL SNORWJCXL 5NORWJCXXL SNORWJCXXXL
@ rLavaBLUE 5NORWJPS 5NORWJPM SNORWJPL SNORWJPXL 5NORWJPXXL SNORWJPXXXL

5NORTGH
crno-plava/
black-blue

NORTH TECH

PRSLUK NORTH TECH

Sastav tkanine: 100% poliester, 240 g/m?
Postava: 100% poliester

Zatvaranje: patent zatvarac

Ovratnik: visoki

Originalno pakovanje: 1/10

NORTH TECH VEST

Fabric composition: 100% polyester, 240 g/m?
Lining: 100% polyester

Closure: zipper

Collar: high collar

Original packaging: 1/10

(W

5NORTGS
crno-zelena/
black-green

5NORTGP
plava/blue

LACUNA

g

. CRNA-PLAVA/BLACK-BLUE 5NORTGHS 5NORTGHM 5NORTGHL 5NORTGHXL 5NORTGHXXL  5NORTGHXXXL
. PLAVA/BLUE 5NORTGPS 5NORTGPM 5NORTGPL 5NORTGPXL 5NORTGPXXL  5NORTGPXXXL
. CRNA-ZELENA/BLACK-GREEN 5NORTGSS 5NORTGSM 5NORTGSL 5NORTGSXL BNORTGSXXL  SNORTGSXXXL
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GREENLAND

8GREEJS 8GREEJP 8GREEJH
siva/gray plava/blue

GREENLAND RADNA JAKNA

Sastav tkanine: 100% pamuk, 260 g/m?
Dzepovi: 4 gornja dzepa, 2 boc¢na dzepa
Zatvaranje: patentni zatvarac

Rukavi: Velcro traka

Veli¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/20

GREENLAND JACKET

Fabric composition: 100% cotton, 260 g/m?
Pockets: four top pockets and two side pockets
Fastening: zipper

Sleeves: velcro tightening

Size: S-XXXL

Original packaging: 1/20

O =)

RADNA JAKNA/

svijetlo siva/light gray

8GREEJR

kraljevsko plava/

royal blue

LACUNA

g

( €eniso13ess

WORK JACKET 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
SIVA/GRAY 8GREEJSS 8GREEJSM 8GREEJSL 8GREEJSXL 8GREEJSXXL 8GREEJSXXXL
PLAVA/BLUE 8GREEJPS 8GREEJPM 8GREEJPL 8GREEJPXL 8GREEJPXXL 8GREEJPXXXL
SVIJETLO SIVA/

LIGHT GRAY 8GREEJHS 8GREEJHM 8GREEJHL 8GREEJHXL 8GREEJHXXL 8GREEJHXXXL
KRALJEVSKO PLAVA/

ROYAL BLUE 8GREEJRS 8GREEJRM 8GREEJRL 8GREEJRXL 8GREEJRXXL 8GREEJRXXXL
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GREENLAND

8GREEPS 8GREEPP 8GREEPH
siva/gray plava/blue svijetlo siva/light gray

8GREEPR
kraljevsko plava/
royal blue

GREENLAND RADNE PANTALONE GREENLAND WORK PANTS

Sastav tkanine: 100% pamuk, 260 g/m? Fabric composition: 100% cotton, 260g/m?

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dZzepova Pockets: a number of multifunctional pockets

Zatvaranje: gumb i patentni zatvarac Closure: button and zipper LACUNA REGULAR
Kolena: dodatan dzep; reflektirajuca traka Knees: extra pocket for knee pad FITTING
Veli¢ina: 46-66 Size: 46-66

Original pakovanje: 1/20 Original packaging: 1/20

‘ ‘ C E EN ISO 13688
RADNA JAKNA/
46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

SIVA/GRAY 8GREEPS46 8GREEPS48 8GREEPS50 8GREEPS52 8GREEPS54 8GREEPS56 8GREEPS58 8GREEPS60 8GREEPS62 8GREEPS64 8GREEPS66

PLAVA/BLUE 8GREEPP46 8GREEPP48 8GREEPP50 8GREEPP52 8GREEPP54 8GREEPP56 8GREEPP58 8GREEPP60 8GREEPP62 8GREEPP64 8GREEPPG6

SVIJETLO SIVA/

LIGHT GRAY 8GREEPH46 8GREEPH48 8GREEPH50 8GREEPH52 8GREEPH54 8GREEPHS56 8GREEPH58 8GREEPH60 8GREEPH62 8GREEPH64 8GREEPHG6

KRALJEVSKO

PLAVA/ROYAL 8GREEPR46 8GREEPR48 8GREEPR50 8GREEPR52 8GREEPR54 8GREEPR56 8GREEPR58 8GREEPR60 8GREEPRG62 8GREEPR64 8GREEPRG66
BLUE
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GREENLAND

8GREEBS
siva/gray

GREENLAND RADNE PANTALONE

Sastav tkanine: 100% pamuk, 260 g/m?

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dZzepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarac
Kolena: dodatan dzep; reflektirajuca traka

Veli¢ina: 46-66
Original pakovanje: 1/20

O =)

RADNA JAKNA/

8GREEBP 8GREEBH
plava/blue svijetlo siva/light gray

GREENLAND BIB & BRACE PANTS

Fabric composition: 100% cotton, 260 g/m?

Pockets: a number of multifunctional pockets

Closure: button and zipper LACUNA
Knees: extra pocket for knee pad, reflective tape

Size: 46-66

Original packaging: 1/20

8GREEBR
kraljevsko plava/
royal blue

g

( € eniso 13688

BB&BRACEPANTS o3 = < 2 4 6 8 60 62 64 66
SIVA/GRAY 8GREEBS46  8GREEBS48 8GREEBS50 8GREEBS52 8GREEBS54 8GREEBS56  8GREEBS58 8GREEBS60 8GREEBS62 8GREEBS64  8GREEBS66
PLAVA/BLUE 8GREEBP46 ~ 8GREEBP48 8GREEBP50 8GREEBP52 8GREEBP54 8GREEBP56 8GREEBP58 8GREEBPGO 8GREEBP62 8GREEBP64  8GREEBPG6
SVIJETLO SIVA/

LIGHT GRAY 8GREEBH46  8GREEBH48 8GREEBH50 8GREEBHS2 8GREEBH54 8GREEBH56 8GREEBHS58 8GREEBHE0 8GREEBH62 8GREEBH64 SGREEBHG6
KRALJEVSKO

PLAVA/ROYAL 8GREEBR46  SGREEBR48  8GREEBRS0 8GREEBR52 8GREEBR54 8GREEBRS6 8GREEBR58 SGREEBRG0 8GREEBRG2 8GREEBR64  S8GREEBRG6

BLUE
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MNOGO
DZEPOVA
A LOT OF
POCKETS

Da bismo vam osigurali sto
vise mogucnosti za prakti¢no
spremanje, npr. alata, nasi
modeli su dizajnirani sa brojnim
dzepovima razlicitih oblika,
prilagodenih vasim potrebama.

To provide you with as much as
possible convenienced handy
tools deposits, our models are
designed with lots of different
pocket shapes, customized to
your needs.

POJACANI
SAVOVI
REINFORCED

Pruzaju dodatnu trajnost i
doprinose celokupnom izgledu.

They provide extra durability and
add to the overall look.

POJACANA
ZASTITA
KOLENA
REINFORCEMENT
ONKNEES

Pruzaju dodatnu trajnost i
doprinose celokupnom izgledu.

They provide extra durability
and add to the overall look.

STITNICI ZA
KOLENA
KNEES
PROECTION

Mogucnost umetanja Stitnika za
kolena osigurava bezbedniji rad.

The possibility to insert knee pads
ensures safer operation.
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SPEKTAR oy

SPEKTAR — RADNA JAKNA SPEKTAR - WORK JACKET
Sastav tkanine: 65% poliestersko Fabric composition: 65% polester,
vlakno, 35% pamuk, 245 g/m? 35% cotton, 245 g/m?
Zatvaranje: klapna na ¢ic¢ak Fastening: \/elcro strap LACUNA °
Ovratnik: klasican Collar: classic
Dzepovi: 5 Pockets: 5
Pritezanje: ¢icak traka Tightening: \/elcro strap ';'SRDSF'.E
Velic¢ina: S-XXXL Size: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/10 Original packaging: /10
POLY
COTTON

( € eniso13ess

44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

@ sivo/GreY 8SPEKJGS 8SPEKJGM 8SPEKJGL 8SPEKJGXL 8SPEKJGXXL 8SPEKJGXXXL

SPEKTAR

SPEKTAR — RADNE PANTALONE = SPEKTAR - WORK PANTS

Sastav tkanine: 65% poliestersko Fabric composition: 65% polester,

vlakno, 35% pamuk, 245 g/m? 35% cotton, 245 g/m?
Zatvaranje: zatvarac Fastening: zipper LACUNA
Dzepovi: 4 Pockets: 4
Kolena: dodatno pojacanje Knees: Additional fabric MADE IN
tkanine sa depom za $titnike za reinforcement with knee protection EUROPE
kolena pocket
Veli¢ina: S-XXXL Size: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/10 Original packaging: /10
POLY
COTTON

C € eniso 13688

RADNE PANTALONE/WORK PANTS REZIETRS 48/50 M 52/54L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

. SIVO/GREY 8SPEKPGS 8SPEKPGM 8SPEKPGL 8SPEKPGXL 8SPEKPGXXL 8SPEKPGXXXL

SPEKTAR Soltioy

SPEKTAR — FARMER PANTALONE  SPEKTAR - BIB & BRACE PANTS

Sastav tkanine: 65% poliestersko Fabric composition: 65% @’
vlakno, 35% pamuk, 245 g/m? polyester, 35% cotton, 245 g/m? °
Zatvaranje: zatvarac Fastening: zipper Pockets: 6 LACUNA

Dzepovi: 6 Knees: reinforcing fabric with

Kolena: dodatno pojacanje pockets for knee protection MADE IN
tkanine sa depom za Stitnike za Size: S-XXXL EUROPE
kolena Original packaging: /10

Veli¢ina: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/10
POLY

@ ( € eniso 13688
44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

. SIVO/GREY 8SPEKBGS 8SPEKBGM 8SPEKBGL 8SPEKBGXL 8SPEKBGXXL 8SPEKBGXXXL
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8SPEKJB

8SPEKJW
bela/y

8SPEKJC
crvenalr

o]
RADNA JAKNA/WORK JACKET 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
. PLAVA/BLUE 8SPEKJBS 8SPEKJBM 8SPEKJBL 8SPEKJBXL 8SPEKJBXXL 8SPEKJBXXXL
BELA/WHITE 8SPEKJWS 8SPEKJWM 8SPEKJWL 8SPEKJWXL 8SPEKJWXXL 8SPEKJWXXXL
. CRVENA/RED 8SPEKJCS 8SPEKJCM 8SPEKJCL 8SPEKJCXL 8SPEKJCXXL 8SPEKJCXXXL
8SPEKPB 8SPEKPW 8SPEKPC
bela/white crvena/red
RADNE PANTALONE/WORK PANTS R:LYLTGES 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

. PLAVA/BLUE 8SPEKPBS 8SPEKPBM 8SPEKPBL 8SPEKPBXL 8SPEKPBXXL 8SPEKPBXXXL
BELA/WHITE 8SPEKPWS 8SPEKPWM 8SPEKPWL 8SPEKPWXL 8SPEKPWXXL 8SPEKPWXXXL

. CRVENA/RED 8SPEKPCS 8SPEKPCM 8SPEKPCL 8SPEKPCXL 8SPEKPCXXL 8SPEKPCXXXL

8SPEKBB 8SPEKBW 8SPEKBC
bela/y
i  J
|
&
FARMER PANTALONE/BB& BRACEPANTS L YL T3S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

. PLAVA/BLUE 8SPEKBBS 8SPEKBBM 8SPEKBBL 8SPEKBBXL 8SPEKBBXXL 8SPEKBBXXXL
BELA/WHITE 8SPEKBWS 8SPEKBWM 8SPEKBWL 8SPEKBWXL 8SPEKBWXXL 8SPEKBWXXXL

. CRVENA/RED 8SPEKBCS 8SPEKBCM 8SPEKBCL 8SPEKBCXL 8SPEKBCXXL 8SPEKBCXXXL
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CITY Il

NAVY Il - RADNA JAKNA

Sastav tkanine: 60% pamuk,

40% poliestersko vlakno, 245 g/m?
Ovratnik: klasi¢an

Zatvaranje: jednosmjerni zatvarac
Rukavi: Velcro trake na stezanje
Dzepovi: gore 5, dole 3

Veli¢ina: S-XXXL

Boja: TAMNO PLAVA - SIVA
Original pakovanje: 1/10

e

TAMNO PLAVA/DARK BLUE

CITY Il

NAVY Il - PANTALONE KLASICNE
Sastav tkanine : 60% pamuk, 40%
poliestersko vlakno, 245 g/m?
Zatvaranje: patent zatvarac
Kolena: pojacana, prostor za
umetanje Stitnika

Nogavice: vezica za pritezanje, na
dnu cicak traka

Dzepovi: 7

Veli¢ina: XS-XXXL

Original pakovanje: 1/10

¥

KLASIENE PANTALONE/WORK PANTS [ELVZIES

TAMNO PLAVA/DARK BLUE

CITY Il

NAVY Il - PANTALONE FARMER
Sastav tkanine: 60% pamuk, 40%
poliestersko vlakno, 245 g/m?
Zatvaranje: patent zatvarac
Kolena: pojacana, mjesto za
umetanje Stitnika za koljeno.
Nogavice: vezica za pritezanje
Dzepovi: 10

Velic¢ina: S-XXL

Original pakovanje: 1/10

O

FARMER PANTALONE/BIB & BRACEPANTS LR

TAMNO PLAVA/DARK BLUE

66

NAVY Il - WORK JACKET
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m?

Collar: classic

Fastening: one-way zipper
Sleeves: fastening with \elcro
Pockets: upper 5, lower 3

Size: S-XXXL

Original packaging: /10

fik

48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
5NAV05000S 5NAV05000M 5NAV05000L 5NAVO500XL 5NAV0502XL 5NAVO503XL
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m?
Closure: zipper
Knees: reinforced, a place to insert @[
the protection °
Legs: drawstring, at the bottom
Velcro tape
Pockets: /
Size: XS-XXXL
Original packaging: 1/10
EN 14404
TYPE 2
48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
5NAPO5000S 5NAPO5000M 5NAPO5000L 5NAPO500XL 5NAPO502XL 5NAPO503XL
NAVY Il - BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m?
Closure: zipper
Knees: Reinforced, place for inserting
knee protection °
Legs: drawstring
Pockets: 10
Size: S-XXL
Original packaging: /10
EN 14404
TYPE 2
48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
5NAB0O5000S 5NABO5000M 5NABO5000L 5NABO500XL 5NAB0502XL 5NABO503XL



CITY Il

NAVY Il - KOMBINEZON

Sastav tkanine: 60% pamuk,

40% Poliestersko vlakno, 245 g/m?
Zatvaranje: patent zatvarac
Kolena: pojacana, mjesto za
umetanje $titnika za koljeno.
Nogavice: vezica za pritezanje
Dzepovi: 11

Veli¢ina: S-XXXL

NAVY Il - WORK COVERALL
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m?
Closure: zipper

Knees: Reinforced, place for
inserting a knee protection.
Legs: drawstring

Pockets: 11

Size: S-XXXL

Original packaging: /10

B A

KOMBINEZON/COVERALL 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

TAMNO PLAVA/DARK BLUE 5NAC05000S 5NAC05000M 5NAC05000L 5NACO500XL 5NAC0502XL 5NACO503XL

C I TY I I 5NAK/5NAS

NAVY Il - BERMUDE

Sastav tkanine: 60% pamuk,

40% Poliestersko vlakno, 245 g/m?
Zatvaranje: patent zatvara¢
DZepovi: 6

Velic¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/10

NAVY Il - BERMUDA

Composition of fabrics: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m?

Fastening: zipper

Pockets: 6

Size: S XXXL

Original packaging: /10

e

44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
TAMNO PLAVA/TEMNO MODRA 5NAK05000S 5NAKO5000M 5NAKO5000L 5NAKO500XL 5NAKO0502XL 5NAKO503XL
44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
TAMNO PLAVA/DARK BLUE 5NAS05000S 5NAS05000M 5NAS05000L 5NASO500XL 5NAS0502XL 5NAS0503XL

67



CITY 1l

PADDOCK Il - RADNA BLUZA
Sastav tkanine: 60% pamuk,

40% Poliestersko vlakno, 245 g/m?
Ovratnik: klasi¢an

Zatvaranje: jednosmijerni zatvarac
Rukavi: velcro trake na stezanje
Dzepovi: gore 5, dole 3

Velic¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/10

e

SIVA/GRAY

CITY Il

PADDOCK Il - PANTALONE KLASICNE
Sastav tkanine: 60% pamuk,

40% poliestersko vlakno, 245 g/m?
Zatvaranje: patent zatvarac
Kolena: pojacana, prostor za
umetanje Stitnika

Nogavice: vezica za pritezanje
Dzepovi: 7

Velicina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/10

¥

KLASIENE PANTALONE/WORK PANTS [ELVZIES

SIVA/GRAY

CITY Il

PADDOCK Il - PANTALONE FARMER
Sastav tkanine: 60 % pamuk,

40% poliestersko vliakno, 245 g/m?
Zatvaranje: patent zatvarac
Kolena: pojacana

Nogavice: vezica za pritezanje
Dzepovi: 10

Velic¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/10

O

FARMER PANTALONE/BIB & BRACEPANTS LTI

SIVA/GRAY
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PADDOCK Il - WORK JACKET
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m?

Collar: classic

Closure: one-way zipper
Sleeves: \elcro straps

Pockets: iop 5, bottom 3

Size: S-XXXL

Original packaging. 1/10

g

C€

48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
5PAV15000S 5PAV15000M 5PAV15000L 5PAV1500XL 5PAV1502XL 5PAV1503XL
PADDOCK Il - WORK PANTS
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m?
Fastening: zipper
Knees: reinforced, possibility of @[
inserting knee pads °
Legs: fastening straps, with
covering tape
Pockets.: /
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10
EN 14404
TYPE 2
48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
5PAP15000S 5PAP15000M 5PAP15000L 5PAP1500XL SPAP1502XL SPAP1503XL
PADDOCK Il - BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m?
Closure: zipper
Knees: reinforced, possibility of @[
inserting knee pads °
Socks: drawstring
Pockets: 10
Size: S-S XXXL
Original packaging: 1/10
EN 14404
TYPE 2
48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
5PAB15000S 5PAB15000M 5PAB15000L 5PAB1500XL 5PAB1502XL 5PAB1503XL



CITY Il

PADDOCK Il - BERMUDE

Sastav tkanine: 60% pamuk, 40%
poliestersko vliakno, 245 g/m?
Zatvaranje: patent zatvarac i gumb
DzZepovi: 6

Velic¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/10

PADDOCK Il - BERMUDA
Composition of fabrics: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m?

Fastening: zipper

Pockets: 6

Size: S-XXXL

Original packaging: /10

BERMUDE/BERMUDA 44/46 S

O
e

5PAK/5PAS
siva/gray

Ce€

SIVA/GRAY 5PAK15000S
BERMUDE/BERMUDA 44/46 S

SIVA/GRAY 5PAS15000S

CITY 1l

PADDOCK II- RADNI PRSLUK
Sastav tkanine: 60% pamuk,

40% Poliestersko vlakno, 245 g/m?
Ovratnik: ravan

Zatvaranje: jednosmijerni zatvarac
Dzepovi: 6

Velic¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/10

PADDOCK II- WORK VEST
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m?

Collar: classic

Fastening: zipper

Pockets: 6

Size: S-XXL

Original packaging: /10

48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
5PAK15000M 5PAK15000L 5PAK1500XL 5PAK1502XL 5PAK1503XL
48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL
5PAS15000M 5PAS15000L 5PAS1500XL 5PAS1502XL 5PAS1503XL

48/50 M

52/54 L

56/58 XL

60/62 XXL

C€

64/66 XXXL

SIVA/GRAY 5PAG15000S

5PAG15000M

5PAG15000L

5PAG1500XL

5PAG1502XL

5PAG1503XL
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CARGO FLEX

CARGO FLEX RADNE PANTALONE
Sastav tkanine: 98% pamuk, 2% elastan,

255 g/m?

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih dzepova

Zatvaranje: gumb i patentni zatvarac

Velic¢ina: 46-62

Original pakovanje: 1/20

8CARFPS 8CARFPP
siva/gray plava/blue

CARGO FLEX PANTS

Fabric composition: 98% cotton, 2% elastane,

255 g/m?

Pockets: a number of multifunctional pockets LACUNA
Closure: button and zipper

Size: 46-62

Original packaging: 1/20

s DG

RADNE PANTALONE/

8CARFPN
crna/black

g

C € eniso 13688

WORKPANTS 46 48 50 52 54 56 58 60 62

SIVA/GRAY 8CARFPS46 ~ 8CARFPS48  8CARFPS50  8CARFPS52  8CARFPS54  8CARFPS56  8CARFPS58  8CARFPS60  8CARFPS62
PLAVA/BLUE 8CARFPP46 ~ 8CARFPP48  8CARFPP50  8CARFPP52  8CARFPP54  8CARFPP56  8CARFPP58  8CARFPP60  8CARFPP62
CRNA/BLACK 8CARFPN46  8CARFPN48  8CARFPN50  8CARFPN52  8CARFPN54  8CARFPN56  8CARFPN58  8CARFPN60  8CARFPN62
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CORE-RIP . 2

b

P, B LI



8CORRPP

CORE RIP FLEX cmalnek Salorey tamno plava/

e

RIPSTOP materijal RIPSTOP material

CORE-RIP FLEX RADNE PANTALONE CORE-RIP FLEX WORK TROUSERS

Sastav tkanine: 60% pamuk, Fabric composition: 60% cotton,

38% poliester, 2% elastan, 250 g/m? 38% polyester, 2% elastane, 250 g/m? @l
Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih Pockets: multiple multifunctional pockets °
dzepova Closure: button and zipper LACUNA

Zatvaranje: dugme i patentni zatvarac Size: 46-62

Veli¢ina: 46-62 Original packaging: /10

Originalno pakovanje: 1/10

RADNE HLACE/ P 48 50 52 54 56 58 60 62
WORK PANTS

CRNA/BLACK 8CORRPN46 8CORRPN48 8CORRPN50 8CORRPN52 8CORRPN54 8CORRPN56 8CORRPN58 8CORRPN60 8CORRPNG62
SIVA/GREY 8CORRPS46 8CORRPS48 8CORRPS50 8CORRPS52 8CORRPS54 8CORRPS56 8CORRPS58 8CORRPS60 8CORRPS62
;AA'\QEELF:JL;VA/ 8CORRPP46 8CORRPP48 8CORRPP50 8CORRPP52 8CORRPP54 8CORRPP56 8CORRPP58 8CORRPP60 8CORRPP62
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ULTIMATE

FLEX




ULTIMATE FLEX

8ULTIPP

petrol plava/

8ULTIPS

siva/

8ULTIPC
crvena/red

SULTIPN

tamno plava/

8ULTIPZ

zelenal/g

ULTIMATE FLEX RADNE PANTALONE
Sastav tkanine: 93% poliamid, 7%
spandeks, 180 g/m?

Dzepovi: mnostvo multifunkcionalnih
dzepova

Zatvaranje: dugme i rajsferslus

Kolena: dodatno ojacanje od tkanine sa
dzepom za Stitnike

ULTIMATE FLEX WORK TROUSERS
Fabric composition: 93% polyamide, 7%
spandex, 180 g/m?

Pockets: multiple multifunctional pockets
Closure: button and zipper

Knees: reinforced fabric panels with
pockets for knee pads

Additional feature: reflective details

g

e - ¢ LACUNA

Dodatak: reflektujuci detalji Size: 46-62

Velicina: 46-62 Original packaging: 1/10

Originalno pakovanje: 1/10
VELICINE/ 46 48 50 52 54 56 58 60 62
SIZE
Egggt Etﬁ\éA/ 8ULTIPP46  8ULTIPP48  8ULTIPP50  8ULTIPP52  8ULTIPP54  8ULTIPPS6  8ULTIPP58  8ULTIPP60  8ULTIPP62
SIVA/GREY 8ULTIPS46  8ULTIPS48  8ULTIPS50  8ULTIPS52  8ULTIPS54  8ULTIPS56  8SULTIPS58  8ULTIPS60  8SULTIPS62
CRVENA/RED 8ULTIPC46  8ULTIPC48  8ULTIPC50  8ULTIPC52  8ULTIPC54  8ULTIPC56  8ULTIPC58  8ULTIPC60  8SULTIPC62
Lﬁ'w(;S‘EAVA/ 8ULTIPN46  8ULTIPN48  8ULTIPN50  8ULTIPN52  8ULTIPN54  8ULTIPN56  8SULTIPN58  8SULTIPN6O  8SULTIPNG2
ZELENA/GREE 8ULTIPZ46  8ULTIPZ48  8ULTIPZ50  8ULTIPZ52  8ULTIPZ54  8ULTIPZ56  8ULTIPZ58  8ULTIPZ60  8ULTIPZ62

77




.-r‘_.‘_-_

ULTIMATE

FLEX



DZEP NA SKIDANJE
REMOVABLE POCKET

Sastav tkanine: 100% poliester + PU
Odijeljci: 3

Zatvaranje: na zatvarac i na Cicak
Velic¢ina: ONE SIZE

Original pakovanje: 1/20

Stavlja se na remen

Fabric composition: 100% polyester + PU
Sections: 3

Closure: zipper and velcro

Size: ONE SIZE

Original packaging: /20

Is placed on belt

REMEN

BELT 8ARLOR

8REMEC - Sastav tkanine: 100% pamuk

8REMEE - Sastav tkanine: 50% poliester, 50%

elastan

Zatvaranje: metalna kopca LACUNA
Boja: crna

Veli¢ina: ONE SIZE

Original pakovanje: 1/20

8REMEC - Fabric composition: 100% cotton @o’
8REMEE - Fabric composition: 50% polyester,

50% elastane

Closure: metal buckle

Color: black

Size: ONE SIZE

Original packaging: /20

8WELO




ATLANTIC plavarie Sy

ATLANTIC — RADNA JAKNA
Sastav tkanine: 65% poliester, 35% pamuk, 245 g/m?
Zatvaranje: patent zatvarac sakriven s klapnom o

na drukere

Ovratnik: klasik LACUNA
Dzepovi: 5, s klapnom na drukere

Rukavi: elasti¢ni rubovi

Velic¢ina: S-XXXL

Originalno pakovanje: 1/20

ATLANTIC - WORK JACKET
Fabric composition: 65% [

!

O /A

RADNA JAKNA/DWORK JACKET 44/46 S 48/50 M 52/54L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

C € eniso 13688

. PLAVA/BLUE 8ATLAJPS 8ATLAJPM 8ATLAJPL 8ATLAJPXL 8ATLAJPXXL SATLAJPXXXL
. SIVA/GRAY 8ATLAJSS 8ATLAJSM 8ATLAJSL 8ATLAJSXL 8ATLAJSXXL BATLAJSXXXL
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ATLANTIC plavalbi:

ATLANTIC — KLASICNE PANTALONE

Sastav tkanine: 65% poliester, 35% pamuk,

245 g/m?

Zatvaranje: patent zatvarac

Dzepovi: 7, s klapnom na drukere

Kolena: dodatno pojacanje tkanine sa depom za
Stitnike za kolena

Veli¢ina: S-XXXL

Originalno pakovanje: 1/20

&

LACUNA

ATLANTIC - WORK PANTS

Fabric composition: 65% polyester,

35% cotton, 245 g/m?

Closure: zipper

Pockets: / flap pockets with buttons

Knees: Additional reinforcement achieved by
fabric with a knee protection pocket

Size: S-XXXL

Original packaging: /20

RADNE PANTALONE/WORK PANTS 23] 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

PLAVA/BLUE 8ATLAPPS 8ATLAPPM 8ATLAPPL 8ATLAPPXL 8ATLAPPXXL 8ATLAPPXXXL

( € eniso 13688

SIVA/GRAY 8ATLAPSS 8ATLAPSM 8ATLAPSL 8ATLAPSXL 8ATLAPSXXL 8ATLAPSXXXL

ATLANTIC plavaloi- svaiarey

ATLANTIC — FARMER PANTALONE

Sastav tkanine: 65%poliester, 35% pamuk,

245 g/m?

Zatvaranje: patent zatvarac

Dzepovi: 8, s klapnom na drukere

Kolena: dodatno pojacanje tkanine sa depom za
Stitnike za kolena

Velic¢ina: S-XXXL

Originalno pakovanje: 1/20

W3

LACUNA

ATLANTIC - BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 65% polyester,

35% cotton, 245 g/m?

Closure: zipper

Pockets: 8 flap pockets with pressbuttons
Sleeves: elastic edges

Knees: Additional fabric reinforcement
with knee protective pad

Size: S-S XXXL

Original packaging: /20

FARMER PANTALONE/BIB& BRACEPANTS [EZTE T3] 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

. PLAVA/BLUE 8ATLABPS 8ATLABPM 8ATLABPL 8ATLABPXL 8ATLABPXXL 8ATLABPXXXL

( €eniso13ess

. SIVA/GRAY 8ATLABSS 8ATLABSM 8ATLABSL 8ATLABSXL 8ATLABSXXL 8ATLABSXXXL
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CLASSIC SMART vt

siva/g

CLASSIC SMART RADNA JAKNA
Sastav tkanine: 65% poliestersko vlakno, 35%
pamuk, 245 g/m?

Dzepovi: 7 funkcionalnih dZzepova
Zatvaranje: patentni zatvarac
Kragna: klasi¢na

Veli¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/20

LACUNA

CLASSIC SMART - WORK JACKET
Fabric composition: 65% polyester,
35% cotton, 245 g/m?

Fastening: zipper

Collar: classic

Pockets: /

Size: S-XXXL

Original packaging: /20

C € eniso 13688

RADNA JAKNA/WORK JACKET 44/46 S 48/50 M 52/54L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

. PLAVA/BLUE 8CLSMJPS 8CLSMJPM 8CLSMJPL 8CLSMJPXL 8CLSMJPXXL 8CLSMJPXXXL

. SIVA/GRAY 8CLSMJSS 8CLSMJSM 8CLSMJSL 8CLSMJSXL 8CLSMJSXXL 8CLSMJSXXXL

82



CLASSIC SMART plavalic S

CLASSIC SMART RADNE PANTALONE 2U1
Sastav tkanine: 65% poliestersko vlakno,
35% pamuk, 245 g/m?

Dzepovi: 7 funkcionalnih dZzepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarac
Kolena: patentni zatvarac za odvajanje
Veli¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/20

W3

LACUNA

CLASSIC SMART - WORK PANTS 2in1
Fabric composition: 65% polyester,
35% cotton, 245 g/m?

Closure: zipper and button

Pockets: /

Legs: zip off

Size: S-XXXL

Original packaging: /20

COTTON
RADNE PANTALONE/WORK PANTS [ELZILIRS 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

PLAVA/BLUE 8CLSMPPS 8CLSMPPM 8CLSMPPL 8CLSMPPXL 8CLSMPPXXL 8CLSMPPXXXL

( € eniso 13688

SIVA/GRAY 8CLSMPSS 8CLSMPSM 8CLSMPSL 8CLSMPSXL 8CLSMPSXXL 8CLSMPSXXXL

CLASSIC SMART plovalbi preves

CLASSIC SMART RADNE FARMER PANTALONE
Sastav tkanine: 65% poliestersko vlakno,

35% pamuk, 245 g/m?

Dzepovi: 10 funkcionalnih dzepova

Zatvaranje: gumb i patentni zatvarac

Veli¢ina: S-XXXL

Original pakovanje: 1/20

W3

LACUNA

CLASSIC SMART - BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 65% polyester,

35% cotton, 245 g/m?

Closure: zipper and button

Pockets: 10

Size: S-XXXL

Original packaging: /20

COTTON
FARMER PANTALONE/BIB& BRACE PANTS WV:VL 1% 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

. PLAVA/BLUE 8CLSMBPS 8CLSMBPM 8CLSMBPL 8CLSMBPXL 8CLSMBPXXL 8CLSMBPXXXL

( €eniso13ess

. SIVA/GRAY 8CLSMBSS 8CLSMBSM 8CLSMBSL 8CLSMBSXL 8CLSMBSXXL 8CLSMBSXXXL
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CORPORATE WEAR

CORPORATE WEAR

NS
s

LACUNA

CORPORATE WEAR

Kod radnika u servisnim industrijama profesionalan i elegan-
tan izgled posebno je vazan. Zbog toga je njihova odeca
izradena od tkanina koje svojim karakteristikama doprinose
lepom i profesionalnom izgledu cak i nakon dugotrajnog
nosenja i ponovljenih pranja.

TenCate tkanine jedinstvene su po svojoj beloj boji i
blistavosti, a dostupne su u paleti modernih i industrijskih
boja koje ostaju potpuno postojane nakon pranja. Na taj
nacin tkanine zadrzavaju svoj profesionalni izgled.

CORPORATE WEAR

Forworkers in the service industry, a professional and elegant
look is especially important. Therefore, their clothes are
made of fabrics with supreme properties and a professional
look even after prolonged wear and repeated washing.

TenCate fabrics are unique in their white color and brilliance
and are available in a palette of modern and industrial
colors, long-lasting even after frequent washing. This way
the fabrics retain their professional look.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greSke u katalogu./LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check at www.lacuna.hr

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
Lacuna range available at www.lacuna.hr







LACUNA CORPORATE

TenCate KG317 215g/m?, 65% poliester, 35% pamuk
Lacuna Corporate odeca je izradena od TenCate
tkanina koje svojim karakteristikama doprinose
profesionalnom izgledu.

Tokom viSe decenija, TenCate Tecawork — KG 317
tkanine su nosile hiljade ugostiteljskih, medicinskih
i zdravstvenih radnika, svakodnevno.

Klijenti su zadovoljni kvalitetom TenCate materijala:
proizvodi se najsvetlija i najtrajnija bela tkanina,
skoro neprozirna za tako laganu tkaninu, sa visokim
nivoom otpornosti na guzvanje Cak i u uslovima
industrijskih praonica. To su samo neki od razloga
zbog kojih te tkanine imaju Siroku primenu u izradi
radne odece za ugostiteljske objekte, decje vrtice,
medicinske ordinacije i bolnice. TenCate stavlja
TenCate TecaworkTM

— KG 317 taknine na stroga ispitivanja kvaliteta.
Ispunjeni su svi standardi koje je postavilo Evropsko
udruzenje proizvodala tekstila (eng. European
Texti- le Services Association - ETSA). To znaci da
ne postoje ograni¢enja u smislu primene tkanina:
uradena su ispitivanja vezana uz: ¢vrstinu, skupljanje
i otpornost na guzvanje i troSenje. Uz ovakve
rezultate izvedenih ispitivanja, mozete biti sigurni
da su tkanine potpuno odgovarajuce za radnu odecu
koja se odrzava u industrijskim praonicama odece.

TenCate TecaworkTM tkanine ostvaruju najbolje
rezul- tate u sledecem:

- Otpornost na guzvanje

. Cvrstina

« Otpornost na trosenje

« Promenu boje nakon pranja (75°C)

« Otpornost boje na bledenje

« Otpornost boje na tragove znojenja

86

TenCate KG317 215g/m?, 65% polyester, 35% cotton La-
cuna Corporate clothing are made of TenCate materi-
als which, with their excellent properties, contribute to
their professional look.

TenCate Tecawork - KG 317 materials, have been worn
by thousands of hotels, medical and healthcare profe-
ssionals, every day for decades.Customers are satisfi-
ed with the quality of TenCate: he brightest and most
durable white textile, almost opaque, light fabric with
high performances even in industrial surrounding. The-
se are just a few reasons why these fabrics are often
used the production of work clothes for catering faci-
lities, kindergartens, medical surgeries and hospitals.
TenCate belongs to TenCate Tecawork’

- KG 317 fabrics with strict quality tests. All standards
set by the European Textile Service Association - ETSA
are met. This means that there are no restrictions on
the use of fabrics and tests have been done related
to. strength, shrinkage and resistance to creases and
wear. With the best results, you can be sure that the
fabrics are very suitable for industrial work clothes and
laundring.

TenCate TecaworkTM achieves the best results in the
following:

- Resistance to creasing

« Firmness

- Wear resistance

- Color change after washing (/5 ° C)

- Color resistance to fading

- Color resistance to sweat marks



Koja je moja velic¢ina?
Koristite se standardima velic¢ina i ispravno narucite!
OBIM PRSA: na najSirem mestu

OBIM STRUKA: stavite metar (ne pretesno) oko struka
OBIM BOKOVA: na mestu gde su vam bokovi i
straznjica najsiri

DUZINA RUKAVA: od ramena celom duzinom ruke do
zgloba

DUZINA NOGAVICE: od struka preko bokova do
tabana

OBIM VRATA: stavite metar (ne pretesno) na doniji Siri
deo vrata

What is my size?

Use size standards to order correctly!

CHESTS: at the widest point

WAIST: place the meter around the waist (not too tight)
HIPS: where the hips and buttocks are widest

SLEEVE LENGTH: from shoulder down to wrists
PANTS LENGTH: from the waist to the heels

NECK: place a meter (not too tight) around the widest
part of the neck

52 54 56 58 60 62 64

42 44 46 48 50 52 54

2






ADRIATIC
MUSKA BLUZA ADRIATIC BELA, CHEF
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m? @,
Zatvaranje: dugmad u dva retka - e
Dzepovi: 1 na rukavu LACUNA
Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Velic¢ina: 48-60 . ¥ MADE IN
Boja: bela EUROPE
Originalno pakovanje: 1/20

REGULAR

FITTING

ADRIATIC CHEF MEN WHITE BLOUSE - & T
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m?

Fastening: Two-line buttons
Pockets: | on the sleeve =7

Description: upright collar, long sleeves

Size: 48-60 a & 1
Color: white

Original packaging: /20

6vrd @ @
COTTON

C € eniso136ss

ADRIATIC

MUSKA BLUZA ADRIATIC CRNA, CHEF
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m?
Zatvaranje: dugmad u dva retka

Dzepovi: 1 na rukavu

Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav

Velicina: 48-60

Boja: crna

Originalno pakovanje: 1/20

LACUNA

MADE IN
EUROPE

D&

ADRIATIC CHEF MEN BLACK BLOUSE FITTING

Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m?
Fastening: Two-line buttons

Pockets: 1 on the sleeve

Description: upright collar, long sleeves

Size: 48-60

Color: black

Original packaging: /20

=

5716 @ @
COTTON

(€ eniso13ess
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ADRIATIC

MUSKA BLUZA ADRIATIC BELA

Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m? @'

Zatvaranje: skriveno sa kop¢anjem na drukere e
LACUNA

Dzepovi: 1 na rukavu

Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Vepcma: 48-60 MADE IN
Boja: bela EUROPE
Originalno pakovanje: 1/20

REGULAR

ADRIATIC MEN WHITE BLOUSE i/
O]

Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m?
Fastening: pressbuttons
Pockets: 1 on the sleeve
Description: upright collar, long sleeves F

T

Size: 48-60
Color: white
Original packaging: /20

6vrd <:::::> <i::::>
COTTON

C € eniso136ss

ADRIATIC

MUSKA BLUZA ADRIATIC CRNA

Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m?
Zatvaranje: skriveno sa kop¢anjem na drukere
Dzepovi: 1 na rukavu

Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav

Velicina: 48-60

Boja: crna

Originalno pakovanje: 1/20

LACUNA

MADE IN
EUROPE

D&

ADRIATIC MEN BLACK BLOUSE FITTING

Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m?
Fastening: pressbuttons

Pockets: 1 on the sleeve

Description: upright collar, long sleeves

Size: 48-60

Color: black

Original packaging: /20

=

5716 <:::::> <:::::>
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ADRIATIC

MUSKE HLACE ADRIATIC, BELE

Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m
Zatvara¢: patentni zatvarac

Dzepovi: 2 prednja dZepa, 1 straznji dzep
Veli¢ina: 48-60

Boja: bela

Originalno pakovanje: 1/20

2

ADRIATIC MEN WHITE PANTS

Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m?
Closure: zipper

Pockets: 2 front pockets, 1 back pocket

Size: 48-60

Color: white

Original packaging: /20

ADRIATIC

MUSKE PANTALONE ADRIATIC, PRUGASTE
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m?
Zatvara¢: patentni zatvarac

Dzepovi: 2 prednja dZzepa, 1 straznji dzep
Veli¢ina: 48-60

Boja: crne i bele pruge

Originalno pakovanje: 1/20

ADRIATIC MEN STRIPED PANTS

Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m?
Closure: zipper

Pockets: 2 front pockets, 1 back pocket

Size: 48-60

Color: black and white strips

Original packaging: /20
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ADRIATIC

ZENSKE PANTALONE ADRIATIC, BELE
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m?
Zatvara¢: patentni zatvarac

Dzepovi: 2 prednja dzepa, 1 straznji dzep
Velic¢ina: 36-48

Boja: bela

Originalno pakovanje: 1/20

ADRIATIC WOMEN WHITE PANTS

Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m?
Closure: zippe

Pockets: 2 front pockets, 1 back pocket

Size: 36-48

Color: white

Original packaging: /20

ADRIATIC

ZENSKE PANTALONE ADRIATIC, CRNE
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m?
Zatvara¢: patentni zatvarac

Dzepovi: 2 prednja dzepa, 1 straznji dzep
Velic¢ina: 36-48

Boja: crna

Originalno pakovanje: 1/20

ADRIATIC WOMEN BLACK PANTS

Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m?
Closure: zipper

Pockets: 2 front pockets, 1 back pocket

Size: 36-48

Color: black

Original packaging: /20
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GASTRO

MUSKE PANTALONE GASTRO PRO LINE
Zatvara¢: patentni zatvarac

Dzepovi: 2 prednja dZzepa

Velic¢ina: 46-64

Boja: pepito uzorak

Originalno pakovanje: 1/20

MAN TROUSERS GASTRO PRO LINE
Material: 100% cotton

Closure: zipper

Pockets: 2 front

Sizes: 16-64

Colors: pepito pattern

Original packaging: /20

@

GASTRO

ZENSKE PANTALONE GASTRO PRO LINE
Zatvarac: patentni zatvarac

Dzepovi: 2 prednja dzepa

Veli¢ina: 36-56

Boja: pepito uzorak

Originalno pakovanje: 1/20

WOMAN TROUSERS GASTRO PRO LINE
Material: 100% cotton

Closure: zipper

Pockets: 2 front

Sizes: 36-56

Colors: pepito pattern

Original packaging: /20

@

GASTRO

MUSKE PANTALONE GASTRO CLASSIC
Materijal: 8GASTMHB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTMHBCO: 100% pamuk

Zatvara¢: patentni zatvarac

Dzepovi: 2 prednja dzepa

Velicina: 44-46

Boja: bela

Originalno pakovanje: 1/20

|
MAN GASTRO CLASSIC TROUSERS L
Material: SGASTMHB: 65% polyester, 35% cotton o
8GASTMHBCO: 100% cotton
Closure: zipper
Pockets: 2 front
Sizes: 44-66
Colors: white
Original packaging: 1/20

8GASTMHP
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GASTRO

ZENSKE PANTALONE GASTRO CLASSIC
Materijal: 8GASTZHB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTZHBCO: 100% pamuk

Zatvarac: patentni zatvarac

Dzepovi: 2 prednja dzepa

Velicina: 34-56

Boja: bela

Originalno pakovanje: 1/20

WOMAN GASTRO CLASSIC TROUSERS
Material: 8GASTZHB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTZHBCO: 100% cotton

Closure: zipper

Pockets: 2 front

Sizes: 34-56

Colors: white

Original packaging: /20

GASTRO

MUSKI RADNI MANTIL GASTRO CLASSIC
Materijal: 8GASTMKB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTMKBCO: 100% pamuk

Zatvaranje: dugmad

Dzepovi: 3

Opis: klasi¢na kragna, dugi rukavi

Velic¢ina: 46-64

Boja: bela

Originalno pakovanje: 1/20

MAN GASTRO CLASSIC COAT

Material: 8GASTMKB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTMKBCO: 100% cotton

Closure: buttons

Pockets: 3 outside

Description: collar classic, long sleeve
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G AST RO 8GASTZKB

Materijal: 8GASTZKB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTZKBCO: 100% pamuk

Zatvaranje: dugmad LACUNA

Dzepovi: 3

Opis: klasi¢na kragna, dugi rukavi | MADE IN
Veli¢ina: 36-54 EUROPE
Boja: bela

Originalno pakovanje: 1/20

ZENSKI RADNI MANTIL GASTRO CLASSIC @’

REGULAR
FITTING

MAN GASTRO CLASSIC COAT

Material: 8GASTMKB: 65% polyester, 35% cotton I
8GASTMKBCO: 100% cotton

Closure: buttons

Pockets: 3 outside

Description: collar classic, long sleeve

Sizes: 16-64

Color: white

Original packaging: /20

C € eniso136ss

MUSKA BLUZA GASTRO CLASSIC

Materijal: 8GASTMBB: 65% poliester, 35% pamuk @’

8GASTMBBCO: 100% pamuk °
LACUNA

Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav

Velicina: 46-64 MADE IN

Boja: bela EUROPE

GASTRO
Zatvaranje: dvostruko, dugmad
Originalno pakovanje: 1/20

MAN GASTRO CLASSIC BLOUSE
Material: 8GASTMBB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTMBBCO: 100% cotton

Closure: double buttons F=
Description: collar up, long sleeve
Sizes: 16-64 N—=7

Color: white
Original packaging: /20
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GASTRO

KAPA S MREZICOM GASTRO

Materijal: 8GASTKGB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTKGBCO: 100% pamuk

Veli¢ina: univerzalna

Boja: bela

Originalno pakovanje: 1/50

CAP GASTRO WITH NET, WHITE

Material: 8GASTKGB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTKGBCO: 100% cotton

Size: universal

Color: white

Original packaging: /50 1 f >

@) |

GASTRO

KAPA GASTRO CLASSIC

Materijal: 8GASTMKB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTMKBCO: 100% pamuk

Boja: bela

Originalno pakovanje: 1/50

CAP GASTRO CLASSIC, WHITE

Material: 8GASTMKB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTMKBCO: 100% cotton

Color: white

Original packaging: /50

@)

GASTRO

KUVARSKA KAPA GASTRO PRO LINE, VISOKA
Materijal: 8GASTKKB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTKKBCO: 100% pamuk

Velicina: univerzalna

Boja: bela

Originalno pakovanje: 1/50

COOKING CAP GASTRO PRO LINE, HIGH

Material: 8GASTKKB: 65% polyester, 35% cotton 1
8GASTKKBCO: 100% cotton

Size: universal

Color: white

Original packaging: /50
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GASTRO

KECELJA GASTRO SA OTVOROM ZA VRAT
Materijal: 8GASTPOB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTPOBCO: 100% pamuk

Velicina: univerzalna

Originalno pakovanje: 1/50

APRON GASTRO CLASSIC AROUND NECK, WHITE
Material: 8GASTPOB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTPOBCO: 100% cotton

Size: universal

Original packaging: /50

GASTRO

KECELJA KRATKA GASTRO CLASSIC

Materijal: 8GASTPKB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTPKBCO: 100% pamuk

Veli¢ina: univerzalna

Originalno pakovanje: 1/50

APRON GASTRO CLASSIC SHORT, WHITE
Material: 8GASTPKB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTPKBCO: 100% cotton

Size: universal

Original packaging: /50

8GASTPOB
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ODECA ZA SPECIJALNE VREMENSKE USLOVE

CLOTHING FOR SPECIAL WEATHER

CONDITIONS

’.
/‘

LACUNA T coverguard

ODECA ZA SPECIJALNE VREMENSKE USLOVE

Asortiman odece za specijalne vremenske uslove kao §to su
kiSa, sneg, hladnoca i vetar, karakterizuju vodonepropusne
tkanine i premazi, pa sneg ili kiSa klize po povrsini tkanine;
ne upijaju se u tkaninu pa odeda ostaje suva.

SPECIFIC WEATHER CONDITIONS CLOTHING

Our range of clothing for specific weather conditions such
as rain, snow, cold and wind are made from fabrics with
waterproof coating which is slick on the surface of material
so nothing is absorbed into fabrics and clothes stay dry.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greske u katalogu/LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check at www.lacuna.hr

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
Lacuna range available at www.lacuna.hr







KISHA - ODIELO NYLON-PVC 5KISSG 5KISSY 5KISSB
KISHA - PVC SUIT green Zuta/ A plava

L4
MACUNA ©

VELICINA/SIZE 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

Materijal: poliamid sa slojem PVC-a,
vodonepropusan;

Debljina: 018 mm,

Savovi: Siveni i lepljeni;

Boja: tamnoplava, zelena, Zuta;

Originalno pakovanje: 1/10

JAKNA: zatvaranje zatvaracem, visoki ovratnik sa
skrivenom, odjeljivom kapulja¢om

PANTALONE: elasti¢ne u struku

Material: poliamid with PV/C layer, waterproof
Thickness: 018 mm

Seams: sewn and glued,

Color: dark blue, green yellow

Original packaging: /10

JACKET: zip closure, high collar
with hidden removable hood
PANTS: elastic waist

s

( € eniso 13688

ZELENO/GREEN 5KISSGM 5KISSGL 5KISSGXL 5KISSGXXL 5KISSGXXXL
ZUTO/YELLOW 5KISSYM 5KISSYL 5KISSYXL 5KISSYXXL 5KISSYXXXL
PLAVO/BLUE 5KISSBM 5KISSBL 5KISSBXL 5KISSBXXL 5KISSBXXXL

REGEN - ODIELO PU
REGEN - PU SUIT

Materijal: 100% poliuretan,

Original pakovanje: 1/20 @'
JAKNA °

Kapuljaca: elasti¢no pri¢vrscena; LACUNA
Zatvaranje: sa patent zatvaracem;
Dzepovi: 2 dZepa sa horizontalnim
zatvaranjem;

Pri¢vrséivanje: elasti¢no;
PANTALONE

Struk: elasti¢no pri¢vrséen;
Nogavice: elasti¢no pri¢vrs¢ene

Material: 100% polyurethane
Original packaging: /20
JACKET

Hood: adjustable with elastic band
Closing: with zipper

Pockets: 2 pockets with horizontal
closing

Attachment: elastic

PANTS

Waist: elastic waistband

Legs: adjustable with elastic band

e
C € entso136ss

48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

ODIELO PU/PU SUIT 5REGBM S5REGBL 5REGBXL S5REGBXXL SREGBXXXL
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RAINY - ODIELO PVC
RAINY - OBLACILA PVC

Materijal: dvostruki PVC premaz na pamuku,

vodootporno

Dobiljina: 0,32

Originalno pakovanje: /10
JAKNA

Kapuljaca: elasti¢no pri¢vrscena
Zatvaranje: sa patent zatvaracem

Dzepovi: 2 dzepa sa horizontalnim zatvaranjem

Pri¢vrscivanje: elasti¢no
PANTALONE

Struk: elasti¢no pricvrséen
Nogavice: elasti¢no pri¢vrséene
Originalno pakovanje: 1/10

Material: cotton with double PV/C coating,

waterproof

Range: 0.32

Original packaging: 1/10

JACKET

Hood: adjustable with elastic band
Closing: with zipper

Pockets: 2 pockets with horizontal closing

Attachment: elastic

PANTS

Waist: elastic waistband

Legs: adjustable with elastic band

VELICINA/SIZE 44/46 M

ZELENO/GREEN

5RAISG

SRAISY

Zuta/ zelena

g

LACUNA

=Y
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48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

5RAISYM

5RAISYL 5RAISYXL 5RAISYXXL S5RAISYXXXL

ZUTO/YELLOW

RAINY - OGRTAC PVC
RAINY - PVC COAT

5RAISGM

Materijal: dvostruki PVC premaz na pamuku,

vodootporno

Dobljina: 0,32

Duljina: 120 cm

Zatvaranje: sa patent zatvaratem
Kapuljaca: elasti¢no pri¢vrscena
Dzepovi: 2 vanjska

Originalno pakovanje: 1/10

Material: cotton with double PVC
coating, waterproof

Thickness: 032

Length: 120 cm

Closing: with zipper

Hood: adjustable with elastic band
Pockets: 2 external

Original packaging: 1/10

5RAISGL 5RAISGXL 5RAISGXXL S5RAISGXXXL

S5RAICY 5RAICG

/ ¢ zelena

W3

LACUNA
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44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL
ZELENO/GREEN S5RAICYM 5RAICYL S5RAICYXL SRAICYXXL SRAICYXXXL
ZUTO/YELLOW 5RAICGM 5RAICGL 5RAICGXL 5RAICGXXL S5RAICGXXXL
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KISHA - OGRTAC NYLON-PVC 5KISCB

KISHA - COAT NYLON-PVC
() €
@
LACUNA

Materijal: poliamid sa slojem pvc-a,
vodonepropusan

Zatvaranje: patent zatvarac

Kapuljaca: pripojena, s vrpcom za zatezanje
Rukavi: s unutarnje strane elasti¢na zastita od
vjetra

Dzepovi: 2 vanjska

Hlace: elasti¢na gumica u struku, na nogama
dole metalnim drukerima

Velic¢ine: M-3XL

Originalno pakovanje: 1/20

Material: polyamide with pvc layer, waterproof
Closure: zipper

Hood: attached, with string

Sleeves: elastic protection against wind on

the inside

Pockets: 2 external

Pants: elastic waistband, legs with metal
pressbuttons

Sizes: M-3XL

Original packaging: 1/20

Y
C € entso136es

Veuomasze LT susow  sessxe soszw

OGRTAC NYLON-PVC/ONYLON-PVC COAT 5KISCBM 5KISCBL 5KISCBXL 5KISCBXXL 5KISCBXXXL

RAI N ET 5RAC120
~
(+)

Materijal: 100% poliester

Reflektirajuce trake: dve vodoravne trake na
srediSnjem delu i dve na rukavima
Zatvaranje: dugmad

zatvara¢em prekrivenim blendom

Boja: tamno plava

Veli¢ine: S - XXXL

Originalno pakovanje: 1/10

Material: 100% polyester

Reflective tape: two belts bands and two bands
on sleeves

Closure: buttons

Color: navy blue

Size: S-XXXL

Original packaging: /10

e
( € en7353:2020

PVC OGRTAC/P\/C COAT 5RAC12000S 5RAC12000M 5RAC12000L 5RAC1200XL 5RAC1202XL 5RAC1203XL
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BEAVER

Materijal: 60% pamuk, 40% poliestersko vlakno,
vodoodbojan

Podstava: 100% poliestersko krzno

Zatvaranje: patent zatvarac sa preklopom na
drukere

Kapuljaca: uklonjiva, na drukere, s
podstavljenim krznom
Pri¢vrscivanje: elasticno

Velic¢ina: S-XXXL

Boja: plava

Original pakovanje: 1/10

Material: 60% cotton, 40% polyester
fibers, water repellent

Lining: 100% polyester fur

Closure: zipper with flap and
pressbutons

Hood: removable, with pressbuttons,
lined with fur

Fastening: elastic fastening

Size: S-XXXL

Color: blue

Original packaging: 1/10

@ C € enza2:2017
40/42 s 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

BEAVER PARKA 57629 57630 57631 57632 57633 57634

BEAVER

@

Materijal: 60 % pamuk, 40 % poliestersko
vlakno, vodoodbojan

Podstava: 100 % poliestersko vlakno
Zatvaranje: podesive naramenice, patent
zatvarac

Nogavice: retroreflektivni pojas s prednje |
straznje strane

Veli¢ina: S-XXXL

Boja: plava

Original pakovanje: 1/10

Material: 60% cotton, 40% polyester fibers, water
repellent

Lining: 100% polyester fiber

Closure: adjustable straps, zipper

Legs: reflective strips on the front and back

Size: S-XXXL

Color: blue

Original packaging: 1/10

@ C € enzaz2017
40/42s 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

FARMER PANTALONE/BIB&BRACEPANTS 57649 57650 57651 57652 57653 57654
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Materijal: 60% pamuk, 40% poliestersko
vlaknoyodoodbojan

Podstava: 100 % poliestersko krzno
Zatvaranje: patent zatvarac

Kapuljaca: s podstavljenim krznom

Nogavice: zatvarac s vanjske strane od stopala
do list, retroreflektivni pojas s prednje i straznje
strane

Velic¢ina: S-XXXL

Boja: plava

Original pakovanje: 1/5

=X
Y

Material: 60% cotton, 40% polyester
fibers, and repulsive

Lining: 100% polyester fur

Closure: zipper

Hood: with fur lining

Legs: zipper on the outside feet to shins
reflective strip on the front and back
Size: S-XXXL

Color: blue

Original packaging: /5

@ C € en3zaz20m7
40/42's 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

BEAVER ODELO/BEAVER COVERALL 57619 57620 57621 57622 57623 57624
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MULTISAFE ZASTITNA ODECA

MULTISAFE CLOTHING

NS
s

LACUNA

MULTISAFE ZASTITNA ODECA

Kako bi zastitila ljude u okruzenju visokog rizika, Lacuna se
specijalizovala u dizajnu i proizvodnji MULTISAFE radne zastitne
odece. Nasa multsafe odeca znacajno smanjuje Sanse za ozbiljne
povrede u slu¢aju nezgode. Zastitna odeca Lacuna MULTISAFE se
deli na multinorm odecu i zastithu odec¢u kod rada sa motornom
pilom.

Nasi multisafe proizvodi ispunjavaju evropske standarde koji
se odnose na otpornost na vatru i antistaticke karakteristike,
zavarivanje, zastitu od elektricnog luka i hemikalija: EN 14116,
11612, 1149-5, 11611 i 13034. Neki nasi multi-norm proizvodi su
takode u skladu sa EN 20471 obezbeduju visoku vidljivost danju
i nocu.

Radna odec¢a MULTINORM je podeljena u nekoliko grupa,
u zavisnosti od vrste i stepena rizika kojem su radnici
izlozeni:EXTREME, HIGH, REGULAR. Nasa najnovija kolekcija
CHAINSAW je u skladu sa najnovijom regulativom (EU) 2016/425
Evropskog parlamenta i Veca i uskladena je sa evropskim
standardom EN 381, zastitha odeda za korisnike motornih pila.

MULTISAFE CLOTHING

To protect people in high-risk environments, Lacuna specializes in the
design and manufacture of protective clothing MULTISAFE. Our
multisafe protective clothing reduce significantly the possibility of
injuries in accidents. Protective Lacuna MULTISAFE clothing are
catalogued as multi-purpose clothing and protective clothing when
using a chainsaw.

Our products comply with European fire standards in resistance and
antistatic properties, chemical protection, welding safety equipment
and coating: EN 14116, 11612, 1149-5, 11611 and 13034. Some of our many
standard products fit as well EN 20471 and provide high visibility, day
and night.

MULTINORM workwear is divided into several groups, depending on
the type and level of risk to which workers are exposed to: EXTREME,
HIGH, REGULAR. Our last collection CHAINSAW complies with the
latest Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of
the Council and is in line with the European norm EN 381, protective
clothing for motor saws.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greSke u katalogu./LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check at www.lacuna.hr

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
Lacuna range available at www.lacuna.hr







MULTISAFE
ZASTITNA
ODJECA

Lacuna multinorm proizvodi su u skladu sa standardom
EN ISO 13688:2013 (zastitna odecda - opsti zahtevi) kao
i Evropskim standardima koji se odnose na zapaljive i
antistaticke karakteristike, zavarivanje, zastitu od elektri¢cnog
luka i hemikalija: EN 11612, EN 1149-5, EN 11611, EN 61482-1-
2, EN 13034. Neki od nasih proizvoda sa viSe standarda su
takode u skladu sa EN 20471, i nude dobru vidljivost, danju
i nocu.

Radna odeca MULTINORM je podeljena u nekoliko, grupa, u
zavisnosti od vrste i stepena rizika kojem su radnici izlozeni
na: EXTREME, HIGH, REGULAR.

Postoje dva razli¢ita nacina za proizvodnju vatrootpornih
tkanina, a asortiman Lacuna Multinorm nudi odevne komade
izradene od obe vrste tkanina, hemijski obradene tkanine i
inherentne tkanine. Inherentna tkanina znaci da je tkanina
sama tkana od vatrootpornih vlakna, pa je zastita od plamena
vec ugradena u tkaninu. Ove karakteristike su dozZivotne
i ne mogu se ,oprati“. Nasa hemijski tretirana FR tkanina je
tretirana PROBAN®-om, Sto pruza dobru zastitu i joS uvek
omogucuje tkanini da zadrzi svoju mekodu i prozracnost.

PROBANZ® se ne moze se ukloniti pranjem vec se uklanja samo
mehanickim abrazijom ili pogreSnim pranjem. Bezbednost i
visok nivo zastite u kreiranju optimalne radne odece je 100%
fokus Lacune. Iz tog razloga preporucujemo da za taj odevni
predmet pratite uputstva za negu i koriséenje.

Lacunina CHAINSAW kolekcija za rad sa motornom pilom je u
skladu sa najnovijom Regulativom (EU) 2016/425 Evropskog
parla menta i Veca i sa evropskim uskladenim standardima.

Zbog visoke opasnosti od povredivanja, preporuka je da se
u radu sa motornim pilama nosi iskljucivo zastitna odeca;
zato je Lacuna razvila CHAINSAW kolekciju koja je iskljucivo
namenjena radnicima koji rade sa pogonskim motornim
pilama. Osim bezbednosti koja je najvaznija, fokus ove
kolekcije je na udobnosti, kvalitetu i dizajnu.

INDUSTRIJA UPOTREBE/INDUSTRY APPLICATIONS

MULTISAFE
PROTECTIVE
WORKWEAR

Lacuna multinorm products are accordance with the standard
EN ISO 13688:2013 (protective clothing-general require-
ments) and European standards concerning flame retardant
and antistatic properties, welding, protection against electric
arc flashovers and chemicals: EN 11612, EN 1149-5, EN 11611, EN
61482-1-2, EN 13034. Some of our multi-norm products also
comply with EN 20471 to offer a good visibility, day and night.

MULTINORM work clothing is divided into several, groups,
depending on the type and degree of risk the workers are
exposed to: EXTREME, HIGH, REGULAR.

There are two different methods for producing flame-retar-
dant fabrics, and the Lacuna Multinorm range offers garments
made in both kinds of fabric, chemical treated fabric and in-
herent fabric. Inherent fabric means that the fabric itself is wo-
ven from flameretardant fibres, so the flame protection is built
into the fabric. These properties are life-long, and cannot be
“‘washed out” Our chemically treated FR fabric is treated with
PROBAN®, which provides good protection and still lets the
fabric keeps its softness and breathability. There is a direct
link between the fibre and PROBAN®, so the treatment cannot
be removed over time.

PROBAN® |t can not be removed by washing and can only
be removed by mechanical abrasion or rendered ineffecti-
ve through incorrect laundering . The safety and high level
of protection are the 100% focus for Lacuna, to give you the
optimal workwear.

Therefore, we strongly recommend you only use the garment
for its recommended life and you follow the care instructions.

Lacuna CHAINSAW collection are in conformity with newest
Regulatin (EU) 2016/425 of the EFuropean Parliament and of
the Council and with the European harmonised standards.

Safety practices generally recommend that chainsaw users
wear protective clothing,while operating chainsaws which is
extremly danger. Therefor Lacuna developed CHAINSAW
collection which can workers use during working with chain-
saw. Besides safety which is the most important for chainsaw
collection, our goal it to offer the best products with focus on

Naftna industrija
Petroleum industry

Metalna industrija
Metal industry

@

Tablica za odredivanje veli¢ine jakna/pantalona/Size chart jacket/pants

Hemijska industrija
Chemical Industry

Energetika
Energetic

comfort, fit, quality and design.

VELICINA/SIZE S M L XL XXL

a4 46 48 50 52 54 56 58 60 62 A ( \
A Visina/Height (cm) 170 - 174 174-178 178-182 182-186 186-190 f
B Opseg grudi/Chests(cm) 90-94 98-102 106-110 114-118 122-129
C Opseg struka/Waist (cm) 78-82 86-90 94-99 102-109 114-119
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STANDARDI

EN ISO 11612:2015

Zastitna odedca, sertifikovana u skladu sa standardom
ISO 11612 stiti od kratkog dodira sa toplotom i plamenom.
Standard je podeljen u razli¢ite kategorije, gde kodne
oznake oznacavaju koje zahteve za zastitu od toplote i
gasa odevni predmet ispunjava. Svaka kategorija dodatno
je podeljena u razlicite nivoe, u zavisnosti od nivoa zastite.
(A1) Ograniceno Sirenje plamena

(A2) Ograni¢eno Sirenje plamena, opSiveni uzorci

(B) Konvektivna toplota, stepeni 1-3 gde je 3 najbolji

(B) Radijacijska toplota, stepeni 1-4 gde je 4 najbolji
(D)Prskanje livenog aluminijuma, stepeni 1-3 gde je 3 najbolji
(E)Prskanje livenog gvozda, stepeni 1-3 gde je 3 najbolji
(F)Kontaktna toplina, stepeni 1-3 gde je 3 najbolji

EN ISO 11611:2015

Zastitna odeca, sertifikovana u skladu sa standardom ISO
11611 pruza zastitu od prskanja (male kapljice livenog me-
tala) i kratkog kontakta sa plamenom. Klasa 1 - §titi protiv
manje opasnih zavarivackih tehnika i situacija, koje uzrokuju
nize nivoe prskanja i radijacijske toplote. Klasa 2 - &titi protiv
manije rizi¢nijih zavarivackih tehnika i situacija, koje uzroku-
ju vise nivoe prskanja i radijacijske toplote.

(A1) Ograniceno Sirenje plamena

(A2) Ograni¢eno Sirenje plamena, opsiveni uzorci

EN 1149-5:2008

Zastitna odeca, sertifikovana u skladu sa standardom EN
149, . pruza zastitu protiv elektrostatickog elektriciteta
i ogra- nicava moguci rizik od zapaljenja. Odevni predmet
je potrebno koristiti kao deo uzemljenja elektri¢nog siste-
ma kako bi se sprecilo nastajanje iskri.

IEC 61482-1-2:2014;
EN 61482-1-2:2014

Zastitna odeca, sertifikovana u skladu sa standardom EN
61482- 1-2, pruza zastitu od toplotnog efekta elektricnog
luka. Ovaj standard pokazuje da li odevni predmet stiti od
toplotnog efekta elektricnog luka i deli se u klase. Klasa 1
- Zastita od toplotnog efekta elektricnog luka 4kA. Klasa 2
- Zastita od toplotnog efekta elektri¢nog luka 7kA. Odevni
predmet se testira pri naponu elektri¢nog luka od otprilike
400 V sa duzinom luka od 500 ms.

EN 13034:2005+A1:2009 (TYPE 6)

Zastitna odeda, sertifikovana u skladu sa standardom EN
13034 pruza zastitu od te¢nih hemikalija i namenjena je za
upotrebu ako su rizici procenjeni kao niski i nije potrebna
potpuna nepropusnost za te¢nosti, tj. kad ljudi koji nose
odecu mogu na vreme preduzeti odgovarajuce radnje ako
njihova odecda postane kontaminirana. Niski rizici mogu
biti potencijalna izlozenost malim kolicinama raspr Sene
telnosti ili slu¢ajno prskanje, u malom obimu.

EN ISO 20471:2013

Zastitna odeda, sertifikovana u skladu sa standardom ISO
471, pruza visoku vidljivost u opasnim situacijama tokom
celog dana. Zahtevi su postavljeni za osvetljenost i reflek-
siju. Odevni predmet je sertifikovan s obzirom na povrsinu
vidljivog povrSinskog materijala.

EN 381

Evropski standard EN 381, u skladu sa zahtevima za za-
stitnom odecom za radnike koji rukuju motornim pilama.
Standard je podeljen u dva dela a svaki je vezan uz zastitu
odredenog dela tela.

EN 381-5 - Zahtevi za zastitnike nogu EN 381-11 - Zahtevi
za gornji deo tela

STANDARDI

Protective clothing certified to ISO 11612 protects against
brief contact with heat and flame. The standard is divided
into diferent categories, where the code letters indicate
which heat and flame requirements the garment ful Is. Each
category is subdivided into di erent levels, depending on
how good the protection is.

(A1) Limitedflame spread

(A2) Limited flame spread, hemmed specimens

(B) Convective heat, scale 1-3 where 3 is the best

(C) Radiant heat, scale 1-4, where 4 is best

(D) Molten aluminium splash, scale 1-3 where 3 is the best
(E) Molten iron splash, scale 1-3 where 3 is the best

(F) Contact Heat, scale 1-3 where 3 is the best

Protective clothing certified to EN 11611 provides protection
against spatter (small splashes of molten metal) and brief
contact with flame.

Class 1- Protects against less hazardous welding techniqu-
es and situations, causing lower spatter and radiant heat
Class 2 - Protects against riskier welding techniques

and situations, which causes higher levels of spatter and
radiant heat

(A1) Limited flame spread

(A2) Limited flame spread, hemmed Specimens

Protective clothing certified to EN 1149-5 provides protection
against electrostatic build up and limits the potential risk
of ignition. The garment should be used as a part of an
earthed electrical system to prevent sparks.

Protective clothing certified to EN61482-1-2 provides pro-
tection against the thermal hazards of an electric arc. The
standard tells if the garment protects against electric arc
and itis divided into classes.

Class 1- Protection against electric arc 4kA

Class 2 - Protection against electric arc 7kA

The garment is tested at an arc voltage of up to approxima-
tely 400 V with an arc duration of 500 ms.

Protective clothing to EN 13034 provides protection aga-
inst liquid chemicals and is intended for use if the risks are
assessed as low and a full liquid permeation barrier is not
necessary, i.e. when wearers are able to take timely adequ-
ate action if their clothing becomes contaminated. Low risks
could be a potential exposure to small quantities of spray or
accidental, low volume, splashes.

Protective clothing certified to EN 471 provides high visibility
in dangerous situations during all hours of the day. Require-
ments are set for luminance and reflection. The garment is
certified relative to the area of visible surface material.

The European standard EN 381 complies with protective
clothing for chainsaw users.This norm is divided into diffe-
rent parts (or designs).

Each part treats a specific part of the body

EN 381-5 — Requirements for leg protectors

EN 381-11 — Requirements for upper part of the body
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EREBUS @
HIGH MULTINORM

WORKING RISK ENVIROMENTS

Proizvedeno od TenCate Tecasafe® Plus tkanine. Zastitna odjeca
proizvedena od tkanine s najboljim rezultatima na testu. Sivano
negorivim koncem te oznac¢eno negorivim reflektiraju¢im trakama.

Sastav: 79% pamuk, 20% poliester, 1% staticka vlakna
Tezina: 350 g/m?

Standardna boja/Standard color

River

Navy

EREBUS

ZASTITNA RADNA JAKNA

Jakna klasi¢noga kroja sa ruskom kragnom.
Prekriveno zatvaranje na drukere. Prsni dZzepovi
sa preklopom. Nasiveni prednji donji dzepovi koji
se zatvaraju sa preklopom. Moguénost regulacije
u zape$céu. U podrucju ramena i na zavrSecima
rukava reflektirajuca traka.

PROTECTIVE WORK JACKET

Classic blouse with a Russian collar. Flap pockets
with pressbuttons. Folding pockets on chest. Front
lower pockets, closing with a flap. Possibility of
wrist adjustment. Reflective strips on shoulders
and sleeves.

EN 11612

®)

EN 11611 EN 1149

Y

S TENCATE
EN 61482 EN 13034 ES protectivefabrics
42 TENCATE
Tecapro

Developed with TenCate Tecapro® fabric. Protective clothing made of
fabric with highest score on the fabric test. Sewn with flame retardant
thread and marked with flame retardant reflective strips.

Composition: 79% cotton, 20% polyester, 1% static fiber
Weight: 350 g/m*

Pranje u domacinstvu/Household laundry

ENPAOYG)

Industrijsko pranje/industrial Wash

\—=/

MN/ERB

D&

[y
7

LACUNA

MADE IN
EUROPE

FITTING

( € eniso 13688

VELICINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL
RIVER MN/ERBRS MN/ERBRM MN/ERBRL MN/ERBRXL MN/ERBRXXL
NAVY MN/ERBNS MN/ERBNM MN/ERBNL MN/ERBNXL MN/ERBNXXL

116



EREBUS

ZASTITNE FARMER PANTALONE

Zatvaranje- jednosmerni zatvarac¢, dugme u struku.
Dvostruki Savovi. Plastron dzep sa preklopom.
Koso usiveni dzepovi. Pojac¢anje na kolenima.
Pozadi dzep sa preklopom. DzZep za alat.

MN/ERP

LACUNA Q
@
EUROPE
REGULAR

FITTING

LNEN
5

PROTECTIVE WORK BIB&BRACE PANTS
Closing one-way zipper, button on the

belt on the waist. Double stitching. Flap

plastron pocket. Oblique pockets. Reinforcement
on the knees. Back flap pocket. Tool pocket.

EN 11612 EN 11611 EN 1149

A2

EN 61482 EN 13034 protectivefabrics

A2 TENCATE .
Tecapro

44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

RIVER MN/ERPRS MN/ERPRM MN/ERPRL MN/ERPRXL MN/ERPRXXL

( €eniso13ess

NAVY MN/ERPNS MN/ERPNM MN/ERPNL MN/ERPNXL MN/ERPNXXL

MN/ERT
ZASTITNE KLASICNE PANTALONE

Zatvaranje jednosmijerni zatvara¢, gumb u struku.
Dvostruki $avovi. Plastron dzep sa preklopom. e
Koso usiveni dzepovi. Pojacanje na koljenima. LACUNA

Straga dZep s preklopom. DZep za alat.

(NEN
0

MADE IN

PROTECTIVE WORK PANTS EUROPE

Closing one-way zipper, button on the

belt. Double stitching. Flap plastron pocket.
Oblique pockets. Reinforcement

on the knees. Back flap pocket.

Tool pocket.

EN 11612 EN 11611 EN 1149

AT

>
EN 61482 EN 13034 “\ TENCATE

protectivefabrics

A2 TENCATE .
Tecapro

VELICINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54L 56/58 XL 60/62 XXL

RIVER MN/ERTRS MN/ERTRM MN/ERTRL MN/ERTRXL MN/ERTRXXL

(C € eniso 13688

NAVY MN/ERTNS MN/ERTNM MN/ERTNL MN/ERTNXL MN/ERTNXXL
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MERU @
HIGH MULTINORM

WORKING RISK ENVIROMENTS

Proizvedeno od TenCate Tecasafe® Plus tkanine. Zastitna
odjeca proizvedena od tkanine s najboljim rezultatima na testu.
Sivano negorivim koncem te oznaéeno negorivim reflektirajucim
trakama.

Sastav: 79% pamuk, 20% poliester, 1% statik
Tezina: 260 g/m?

Standardna boja/Standard color

| -
L

MERU

ZASTITNA RADNA JAKNA

Jakna klasi¢noga kroja sa ruskom kragnom.
Prekriveno zatvaranje na drukere. Prsni dZzepovi
sa preklopom. Nasiveni prednji donji dzepovi
koji se zatvaraju sa preklopom. Moguénost
regulacije u ru¢nom zglobu. U podrucju ramena i
na zavr$ecima rukava reflektujuca traka.

PROTECTIVE WORK JACKET

Classic blouse with a Russian collar. Overlapping
closure with pressbuttons. Chest flap pockets.
Front sewn in flap lower pockets. Possibility of
regulation at wrists. Shoulders and sleeves with
reflectice strips.

EN 11612

®)

EN 61482 EN 13034

EN 11611 EN 1149

Y

2 TENCATE

protectivefabrics

Developed with TenCate Tecapro® fabric. Protective clothing made
of fabric with highest score on the fabric test. Sewn with flame
retardant thread and marked with flame retardant reflective strips.

Composition: 79% cotton, 20% polyester, 1% static fiber
Weight: 260 g/m?

Pranje u domacinstvu/Household laundry

EApJ OV=sG

Industrijsko pranje/industrial Wash

75°

\—7

MN/MEB

D&

[
7/
LACUNA

MADE IN
EUROPE

REGULAR
FITTING

=3 o

43 TENCATE
Tecapro ( €eniso 1368
VELICINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL
NAVY MN/MEBNS MN/MEBNM MN/MEBNL MN/MEBNXL MN/MEBNXXL
PAPAYA MN/MEBPS MN/MEBPM MN/MEBPL MN/MEBPXL MN/MEBPXXL
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MERU

ZASTITNE FARMER PANTALONE j
Zatvaranje - jednosmerni zatvara¢, dugme Q
u struku. Dvostruki Savovi. Plastron dzep sa
preklopom. Koso usiveni dzepovi. Pojacanje na LACUNA °
kolenima. Pozadi dZep s preklopom. Dzep za alat.
PROTECTIVE WORK BIB&BRACE PANTS ';'3,?5;:
Closing one-way zipper, button on the waist.
Double stitching. Flap plastron pocket. REGULAR
Oblique pockets. Reinforcement on knees. FITTING
Back flap pocket. Tool pocket.
EN11612 ENT61  EN1T149 '
S TENCATE
EN 61482 EN 13034 "\ protectivefabrics
A3 TENCATE
Tecapro - -

LNEN
5

( €eniso13ess

44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

NAVY MN/MEPNS MN/MEPNM MN/MEPNL MN/MEPNXL MN/MEPNXXL

MERU

PAPAYA MN/MEPPS MN/MEPPM MN/MEPPL MN/MEPPXL MN/MEPPXXL
ZASTITNE KLASICNE PANTALONE

MN/MET
Zatvaranje - jednosmerni zatvara¢, dugme

u struku. Dvostruki Savovi. Plastron dzep sa @e’
preklopom. Koso usiveni dzepovi. Pojacanje na : LACUNA
kolenima. Iza dZep sa preklopom. DZep za alat.
PROTECTIVE WORK PANTS "Eﬂl/}gg;:
Closing one-way zipper, buiton on the waist.
Double stitches. Flap plastron pocket. Oblique
pockets. Reinforcement on the knees. Back flap
pocket. Tool pocket.
EN 11612 EN 1161 EN 1149
@ TENCATE
EN 61482 EN 13034 6\ protectivefabrics

A2 TENCATE .
Tecapro

VELICINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54L 56/58 XL 60/62 XXL

NAVY MN/METNS MN/METNM MN/METNL MN/METNXL MN/METNXXL

CNEN
5

(C € eniso 13688

PAPAYA MN/METPS MN/METPM MN/METPL MN/METPXL MN/METPXXL
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MERU 2 @
HIGH MULTINORM

WORKING RISK ENVIROMENTS

Proizvedeno od TenCate Tecasafe® Plus tkanine. Zastitna odeca
proizvedena od tkanine sa najboljim rezultatima na testu. Siveno
negorivim koncem i oznaceno negorivim reflektujucim trakama.

Sastav: 79% pamuk, 20% poliester, 1% staticka vlakna
Tezina: 260 g/m?

Standardna boja/Standard color

HV zuta/HV yellow

MERU 2

ZASTITNA RADNA JAKNA

Jakna klasicnog kroja sa ruskom kragnom.
Prekriveno zatvaranje na drukere. Prsni dZzepovi
sa preklopom. Nasiveni prednji donji dzepovi koji
se zatvaraju preklopom. Mogucénost regulacije
na ru¢nom zglobu. U podru¢ju ramena i na
zavr$ecima rukava reflektujuca traka.

PROTECTIVE WORK JACKET

Classic cut blouse with Russian collar. Covered
closure with pressbuttons. Chest flap pockets.
Sewn front lower pockets closed with a flap.
Possibility of regulation in wrist. In the shoulder
area and at the ends of the sleeves are reflective
tapes.

(3

EN 11612 EN 11611 EN 1149

g

2 TENCATE
EN 61482 EN13034  EN 20471 ES protectivefabrics

92 TENCATE .
Tecapro

5 ‘.ll-’l_

Developed with TenCate Tecapro® fabric. Protective clothing
made of fabric with highest score on the fabric test. Sewn with
flame retardant thread and marked with flame retardant reflective
Strips.

Composition: 79% cotton, 20% polyester, 1% static fiber
Weight: 260 g/m?

Pranje u domadinstvu/Household laundry

EPAJOVIG)

Industrijsko pranje/ Industrial Wash

MN/ME2BY

.

D&

!
7
LACUNA

MADE IN
EUROPE

REGULAR
FITTING

( € eniso20a71

52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

HV YELLOW MN/ME2BYS

MN/ME2BYM

MN/ME2BYL MN/ME2BYXL MN/ME2BYXXL
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MERU 2

ZASTITNE FARMER PANTALONE

Zatvaranje - jednosmerni zatvara¢, dugme
u struku. Dvostruki Savovi. Plastron dzep sa
preklopom. Koso usiveni dzepovi. Pojacanje na
kolenima. Pozadi dZzep sa preklopom. Dzep za
alat.

PROTECTIVE WORK BIB&BRACE PANTS
Closing one-way zipper, button on the belt on
the waist. Double stitching. Flap plastron pocket.
Oblique pockets. Reinforcement on knees. Back
flap pocket. Tool pocket.

EN 11612 EN 11611 EN 1149

A

2 TENCATE
EN 61482 EN13034  EN 20471 ESS protectivefabrics

A3 TENCATE .
Tecapro

s

:

B

L.

MN/ME2PY

LACUNA

MADE IN
EUROPE

C € eniso20a71

HV YELLOW MN/ME2PYS

MERU 2

ZASTITNE KLASICNE PANTALONE

Zatvaranje - jednosmerni zatvara¢, dugme
u struku. Dvostruki Savovi. Plastron dzep sa
preklopom. Koso usiveni dzepovi. Pojacanje
na kolenima. Pozadi dZzep sa preklopom. DZzep
za alat.

PROTECTIVE CLASSIC PANTS

Closing one-way zipper, button at the
waist. Double seams. Flap plastron pocket.
Obliquely sewn pockets. Reinforcement
on the knees. Back flap pocket.

Tool pocket.

EN 11612 EN 11611 EN 1149

& DY

EN61482 EN13034 EN20471  oC TENCATE

protectivefabrics

93 TENCATE .
Tecapro

48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL
MN/ME2PYM MN/ME2PYL MN/ME2PYXL MN/ME2PYXXL
MN/ME2TY

1

E
E

¥

g

MADE IN
EUROPE

LACUNA

9

C € eniso20a71

Veuomasze OO ssom s —_— o620t
HV YELLOW MN/ME2TYS MN/ME2TYM MN/ME2TYL MN/ME2TYXL MN/ME2TYXXL
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ETNA 50,

HIGH MULTINORM
WORKING RISK ENVIROMENTS

Proizvedeno od TenCate Tecasafe® Plus tkanine. Zastitna odeca Developed with TenCate Tecapro® fabric. Protective clothing made of
proizvedena od tkanine sa najboljim rezultatima na testu. Siveno fabric with highest score on the fabric test. Sewn with flame retardant
negorivim koncem i ozna¢eno negorivim reflektujucim trakama. thread and marked with flame retardant reflective strips.

Sastav: 99% pamuk, 1% staticka vlakna Composition: 99% cotton, 1% static fiber

Tezina: 335 g/m? Weight: 335 g/m?

Standardna boja/Standard color Pranje u domacinstvu/Household laundry

- BAOAE
- Ink blue

Industrijsko pranje/industrial Wash

”

\—=/

ET N A MN/ETB

ZASTITNA RADNA JAKNA
Bluza klasi¢cnoga kroja sa ruskom kragnom.
Prekriveno zatvaranje na drukere. Prsni dZzepovi

sa preklopom. Nasiveni prednji donji dzepovi LACUNA

koji se zatvaraju sa preklopom. Mogucnost

regulacije u ru¢nom zglobu. U podrucju ramena i MADE IN
na zavrsecima rukava reflektujuca traka. EUROPE
PROTECTIVE WORK JACKET

Classic cut jacket with Russian collar. Closing with
pressbuttons Chest flap pockets. Front sewn in flap
lower pockets. Possibility of regulation in the wrist.
In the shoulder area and at the ends of the sleeves
reflective tape.

EN1I612  ENTI611  EN 1149 ‘QJ(EQWCQQJCE
& ﬁ 93 TENCATE .
\ Tecapro C € eniso 13688
44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL
KOBALT BLUE MN/ETBKBS MN/ETBKBM MN/ETBKBL MN/ETBKBXL MN/ETBKBXXL
INK BLUE MN/ETBIBS MN/ETBIBM MN/ETBIBL MN/ETBIBXL MN/ETBIBXXL
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ETNA

ZASCITNE FARMER PANTALONE

Zatvaranje - jednosmerni zatvara¢, dugme

u struku. Dvostruki $avovi. Plastron dzep sa
preklopom. Koso usiveni dzepovi. Poja¢anje
na kolenima. Pozadi dZzep sa preklopom. Dzep
za alat.

PROTECTIVE WORK BIB&BRACE PANTS
Closing one-way zipper, button on the belt. Double
stitching. Flap plastron pocket. Oblique pockets.
Reinforcement on the knees. Back flap pocket. Tool
pocket.

5
EN11612 ENT61  EN1149 S TENCATE

protectivefabrics

ﬁ S TENCATE .
Tecapro

MN/ETP

LACUNA Q
@
EUROPE
REGULAR

FITTING

LNEN
5

( €eniso13ess

44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL
KOBALT BLUE MN/ETPKBS MN/ETPKBM MN/ETPKBL MN/ETPKBXL MN/ETPKBXXL
INK BLUE MN/ETPIBS MN/ETPIBM MN/ETPIBL MN/ETPIBXL MN/ETPIBXXL

ETNA

ZASTITNE KLASIENE PANTALONE

Zatvaranje - jednosmerni zatvara¢, dugme
u struku. Dvostruki Savovi. Plastron dzep sa
preklopom. Koso usiveni dzepovi. Pojacanje na
kolenima. Pozadi dzep sa preklopom. Dzep za
alat.

PROTECTIVE WORK PANTS

Closing one-way zipper, button on the belt. Double
stitching. Flap plastron pocket. Oblique pockets.
Reinforcement on the knees. Back

flap pocket. Tool pocket.

>
EN 11612 EN 11611 EN 1149 ‘4\ TENCATE

protectivefabrics

ﬁ A2 TENCATE .
Tecapro

LACUNA Q

MADE IN
EUROPE

CNEN
5

(C € eniso 13688

VELICINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54L 56/58 XL 60/62 XXL
KOBALT BLUE MN/ETTKBS MN/ETTKBM MN/ETTKBL MN/ETTKBXL MN/ETTKBXXL
INK BLUE MN/ETTIBS MN/ETTIBM MN/ETTIBL MN/ETTIBXL MN/ETTIBXXL
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ODECA VISOKE VIDLJIVOSTI

REFLECTIVE WORKWEAR

N
’

LACUNA T coverguard

ODECA VISOKE VIDLJIVOSTI

Odeca visoke vidljivosti ima za cilj vizuelnu signalizaciju na
prisutnost korisnika koji istu nosi, kako danju tako i nocu.
Reflektujuci materijali i fluorescentne boje od kojih je izradena
odeca visoke vidljivosti omogucuju identifikaciju ucesnika u
saobradaju u uslovima otezane vidljivosti. HI-VIZ radna odeca
je obavezna za radnike koji rade na odrzavanju puteva i
autoputeva, saobracajne policajce, radnike na aerodromima,
radnike u pomorskom saobracaju, radnike na zeleznic¢kim i
autobuskim stanicama.

REFLECTIVE WORKWEAR

The purpose of high visibility clothing is to make the presence
of the person wearing it highly noticeable, day and

night. Reflective materials and fluorescent paints, designed
for high visibility clothing, allow the users to be visible even in
poor visibility conditions. HI-VIS work clothes are mandatory
for employees on road and highway maintenance, traffic
police officers, employees at airports, in maritime trafic and
bus stations.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greske u katalogu/LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check at www.lacuna.hr

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
Lacuna range available at www.lacuna.hr







RI-VIZ

High visibility

NAS 1ZBOR MATERIJALA OUR CHOICE OF MATERIALS VISOKO VIDLJIVI MATERIJALI
Signaliziraju¢a odeca je izradena je od reflektuju¢ih materijala
Pleteno poliestersko vlakno koji dozvoljavaju reflektiranje svetlosti na optimalan nacin.
Knitted polyester fiber Osnovni materijal je izraden u fluoroscentnim bojama kako bi

odeca bila Sto vidljivija. Fluoroscentne boje deluju dublje od
ostalih standardnih boja i ¢ine ¢oveka koji ih nosi vidljivijim danju.
Retroreflektivni materijal deluje kao reflektor Saljudi svetlo koje
izvire kod slabog izvora nazad tom izvoru, ¢inedi pri tome objekt
lagano vidljivim, ¢ak i u slu¢aju slabog svetla.
Kombinovani materijal istovremeno predstavilja karakteristike
fluoroscentnog i retroreflektuju¢eg materijala (nije ponuden u
Vodootporno poliestersko nasoj kolekciji).
vlakno Oxford sa premazom
neprozirnog PU

Oxford waterproof polyester HIGH-VISIBLE MATERIALS

fibers with opaque PU coating Signal clothing is made of reflective materials that allow light
to be reflected in an optimal way. The base material is made
o fluorescent colors, and clothes are as visible as possible.
Fluorescent colors work deeper than other, standard colors and
should make the person wearing them more visible during the

Neprozirni poliuretan day.

Opaque polyurethane The reflective material acts as a reflector that emits light from a
weak source back to the source, while the object is slightly visible
even in low light.

The combined material simultaneously represents the properties
of fluorescent and reflective material (not available in our
collection).

Breathane®

prozirni poliuretan
Breathane® Breathable
polyurethane

EN ISO 20471:2013 Evropski standard za Hi-Viz

European standard for HI-VIZ

Odecda  visoke vidljivosti High visibility clothing
namenjena je  vizuelnoj is intended to visually
signalizaciji prisutnosti signals the presence of
¢oveka, kako danju tako i persons during the day
nocu. and at night.



RI-VIZ

High visibility

MODELI | STEPENI VIDLJIVOSTI PATTERNS AND LEVELS OF VISIBILITY

Odeca visoke vidljivosti je podeljena u tri klase. Svaka klasa  Reflective clothing is divided into three classes. Each class requ-
zahteva minimalno osnovnog materijala, kao i retroreflektuju¢eg ires at least a basic material as well as reflective materials or a
materijala ili kombinaciju jednog i drugog prema donjoj tabeli. combination of both following the table below.

KLASA 3 sadrzi najveci nivo vidljivosti, a tu spadaju jakne sadugim  cjgss 3 contains the highest level of visibility, and this includes

rukavima, parke, kabanice i odela.

jackets with long sleeves, parkas, raincoats and suits.

KLASA 2 sadrZi srednji nivo vidljivosti koju moZemo videti na  Ciass 2 contains the midle level of visibility that can be found on

prslucima ili jaknama bez retroreflektujucih traka na rukavima.

jackets or blazers without reflective straps on the sleeves.

KLASA 1 sadrzi najmaniji stepen vidljivosti npr. na pantalonamabez  Class 1 contains the lowest level of visibility and can be seen at

jakne, majicama ili manjim proizvodima (rukavicama ili kapama). pants without jackets, T-shirts or small items (gloves or hats).
ODJECA/CLOTHES ODJECA/CLOTHES ODJECA/CLOTHES
CLASS 3 CLASS 2 CLASS 1

OSNOVNI MATERIJAL

BASIC MATERIAL 0,80 m? 0,50 m? 014 m?

RETROREFLEKTIRAJUCI MATERIJAL 20 m2 3 o m:

RETROREFLECTIVE MATERIAL 0.20m 013 m 010m

KOMBINIRANI MATERIJAL 0.20 m2

COMBINED MATERIAL

STANDARD HRN EN ISO 20471:2013

[ ® STANDARD EN ISO 20471:2013

oznaéavanje Naéini ispitivanja i zahtevi za
" . signalizirajucu odecu visoke
/Oznacevanje vidljivosti koju koriste profesionalci.
Sertifikovana ovim standardima,
liivosti je oznacena oznakom odeca vizualno ukazuje na prisutnost
koju prikazuje piktogram, a koji korisnika, kako bi ga druga lica
pokazuje i stepen kvaliteta. primetila u opasnim situacijama.
Broj X pored piktograma ukazuje Zahtevi za performanse obuhvataju
na klasu povrsine pozadine boju, retrorefleksije, minimalnu
materijala prema gornjoj tabeli. povrsinu i materijal za pozicioniranje.

Postoje 3 klase signalizirajuce
odecde, definisane na osnhovu
koris¢ene povrsine za «propratne
materijale» (fluorescentni materijal u
boji) i «retroreflektujuci materijal» u
manjem obimu.

High visibility signaling clothing is
marked with a sign which is shown
by a pictogram that also shows the
degree of quality. The number X
next to the pictogram indicates the
surface area class of the material
according to the table above.

Test methods and requirements for
high visibility signaling clothing used
by professionals.

Clothes certified by these standards
visually indicate the presence of the
user, in order for them to be noticeable
in dangerous situations.
Requirements include color, retro
reflections, minimal surface area and
material for positioning. There are 3
classes of clothing signaling defined
on the basis of the surface used for
“accompanying materials” (colored
fluorescent material) and “retro
reflective material” to a lesser extent.
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NORMA
HRN EN ISO 20471:2013

Novi standard EN20471 pruza nove dokaze koji ¢e dodatno
povecati bezbednost korisnika. Medu promenama, sledec¢e nam se
¢ini najznacajnije: Odecda koja pokriva samo torzo (prsluci, prsluk)
mora imati najmanje retroreflektujucu horizontalnu traku oko
torza, uz dopunu drugog horizontalnog pojasa oko torza ili dve
trake koje povezuje horizontalnu traku od napred prema nazad
kroz ramena. Odeca koja pokriva telo i ruke (prsluci, jakne, majice,)
mora imati najmanje retroreflektujucu horizontalnu traku oko torza,
uz nadopunu drugog horizontalnog pojasa oko torza ili dve trake,
horizontalne, napred-nazad preko ramena. Ako rukav ne dozvoljava
razlikovanje trake torza, rukav treba biti opSiven trakom.

Ako rukav ne dozvoljava razlikovanje trake torza, rukav treba biti
opsiven sa dve trake. Ako se radi o dugim rukavima, oni moraju biti
opsiveni sa dve trake.

Odeca koja pokriva noge (pantalone) mora imati dve trake oko
svake noge.

Odeca Klase 3 mora:

- Pokriti torzo

- Mora imati ili duge rukave ili nogavice, ili oboje, sa trakama.

Test na postojanost boje na trenje i znoj materijala odece visoke
vidljivosti i kontrast potreban je za sertifikaciju.

Test na pustanje boje kod pranja/ pranja u hemijskoj Cistionici /pranje
i peglanje materijala odece visoke vidljivosti i kontrast, potreban je
za sertifikaciju.

Test otpornosti na vodene pare je potreban za sertifikaciju.

Definisan je novi logo:

Logo: Prethodni logo:

Postoji vise referenci kvaliteta retroreflektujucih traka na etiketi
proizvoda, ali samo u klasi proizvoda:

PRIJE: X POSLE: X

Kona¢no, novi standard u Dodatku A Siri informacije koje se
odnose na rizik i identifikuje odgovarajucu klasu odece:

Brzina vozila Tip korisnika Nivo rizika Klasa odjece

> 60km/h Pasivan Visok 3 prema EN ISO 20471
< 60km/h Pasivan Visok 2 prema EN ISO 20471
< 30km/h Pasivan Visok 1prema EN ISO 20471
<60km/h Aktivan Umjeren —
<15km/h Pasivan Umjeren —

Pasivan korisnik: osoba na cesti koja ne sudjeluje u kontroli prometa.
PRIMJER: radnik na cesti, osoba u hitnoj situaciji.

Aktivan korisnik: osoba koja se krece po cesti i usredoto¢ena je
na promet.
PRIMJER: biciklist, pjeSak

STANDARD
EN ISO 20471:2013

The new EN20471 standard offers new evidence that will conti-
nue to increase user safety. Among the changes, we consider the
following to be the most important: Clothing that covers only the
torso ( jackets, vests) must have at least reflective horizontal lines
around the torso, with the addition of another horizontal strap aro-
und the torso or two straps connected by a horizontal band front
to back through the shoulders.

Clothing covering the body and arms (vests, jackets, T-shirts,) must
have at least a reflective horizontal strip around the torso comple-
mented with the second horizontal strip around the torso or two
strips horizontally back and forth along the shoulders. If the sleeve
does not allow the torso to be distinguished, the sleeve must be
surrounded by a strap. If the sleeve does not allow the torso to
be distinguished, the sleeve should be surrounded by two straps.
When it comes to long term sleevemust be have two bands.
Clothes covering the legs (pants) should have two straps on legs.
Clothing class 3 must:

- Cover upper body

- It must have long sleeves or legs or both with straps. Visibility
and contrast are required to test the resistance of colors for the
clothing material for certification.

Testing on dyes for washing / dry cleaning / washing and ironing
clothing material requires high visibility and contrast for certificati-
on. A water vapor resistance test is required for certification.

A new logo has been set:

Logo: Previous logo:

There are several references to the quality of tape reflections on
the product label, but only in the product class:

BEFORE: X AFTER: X

y

Finally, the new standard in Appendix A disseminates risk-related
information and identifies the appropriate class of clothing:

Vehicles speed Type of user Risk level Clothes class

>60km/h Passive High 3 according EN ISO 20471
< 60km/h Passive High 3according EN ISO 20471
< 30km/h Passive High 3according EN ISO 20471
< 60km/h Active Moderate —
< 15km/h Passive Moderate  —

Passive user: a person on the road who does not participate in the
control of the traffic.
EXAMPLE: road worker, person in emergency.

Active user: a person walking on the road and is focused on traffic.
EXAMPLE: cyclist, pedestrian.



PRONADITE SVOJU VELICINU
FIND YOUR SIZE

Odredite veli¢inu/Determine size

A,BiliC/A, BorC

Meere u cm/Measures in cm

PRSA/CHEST
B STRUK/WAIST
C BOKOVI/HIPS
Za jakne, parke, prsluke i veste/for jackets, parkas, vests and sweaters
AorB
Za pantalone, kratke pantalone i farmer pantalone/For pants, shorts and jeans
BorC PQ
D
Za kombinezon/For overalls
A,BorC
MUSKARCI/MEN
VELICINA/SIZE 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
A prsa/chest 81 88 89 96 97 104 105 M2 M3 120 121 128 129 136 137 144
B struk/waist 69 76 77 84 85 92 93 100 101 108 109 M6 M7 124 125 132
C bokovi/hips 85 92 93 100 101 108 109 M6 17 124 125 132 133 140 141 148
Slovne o./Letter code XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
Brojc¢ane o/Number codes 0 1 2 3 4 5 6 7




RI-VIZ

MODELI | STEPENI VIDLJIVOSTI

OZNACAVANJE

Dajuci kakarteristicnost standardnoj odedi, istu prilagodavamo
potrebama lica koje je nosi, kao i kompanije ili kupaca; medutim,
istovremeno pojacavamo vlastitiimidz i osecaj pripadnosti kompaniji.
Svi modeli koje cete naci u ovom katalogu su posebno oznaceni.
Paznja pri odabiru klase: preporucljivo je ponovno ispitati odecu
visoke vidljivosti nakon $to je jednom oznacena.

TEHNIKE OZNACAVANJA:

VEZ

Vezenje nudi najévrscu i najprestizniju personalizaciju. Danas
se to radi pomocu kompjutera i zbog toga je potrebno napraviti
kompjuterski program vezenja.

Moderne masine dozvoljavaju vezenje sa do 12 razli¢itih boja na
istom logu. Rezultat je odli¢an. Moze biti koristen (ko,LOGO?) na bilo
kojem tekstilnom materijalu, ali mora imati otvor na podstavi, kako
bi dao bolji rezultat. Svakako oprezno sa vodootpornom odecom.

STAMPA

Direktno Stampanje jednom ili viSe boja. Mastilo prolazi kroz ekran
sa predmetom poput strugala. Na tamnim podlogama je potrebno
prvo primeniti belu boju (koja zahteva komplementarnu boju).
Mastilo za Stampanje takode mora biti posebno, tamnije za lakse
obelezavanje ili fotografski sjajno kako bi bilo vidljivo u mraku. To je
najstarija i najkoriSéenija tehnika obelezavanja. Za manje serije, ta
tehnika se viSe ne radi; istu je zamenilo vezenje, koje je, zahvaljujuci
kompjuterima, postalo vrlo efikasno. MoZze biti primenjeno na
velikom broju tekstilnog materijala.

INDIREKTNO DIGITALNO STAMPANJE NA TEKSTIL.

Logo, iako u nekoliko boja, Stampan je na posebnoj podlozi ili
postupkom reprografije (laser). Postavlja se na proizvod vruéim
pritiskom. Taj postupak se naj¢esce koristi na svetlijoj jednobojnoj
podlozi (bela ili bez). Mnoge opcije su moguce, sve dok je podloga
otporna na temperaturu (oko 160°C u 15 sekundi u zavisnosti od
podloge). Idealan proces za male serije ili kada kompleks 4 boje ne
dozvoljava direktnu aplikaciju na podlogu.

Napomena: Uvek treba utvrditi moguénost oznacavanja svakog
modela i napraviti test-oznacavanje pre Stampanja serije.

PATTERNS AND LEVELS OF VISIBILITY

LABELLING

With the personalsation of the standard clothing, we adapt it to
the needs of the person wearing it, the company or customers
and at the same time we strengthen our own image and sense of
belonging to the company. All models you will find in this ca-
talog are specially labelled. Carefull in choosing the mark: it is
recommended to re-examine the clothes once high visibility is la-
belled.

LABELLING TECHNIQUES:

EMBROIDERY

Embroidery offers the strongest and most prestigious personali-
zation.

Today, it is done using a computer, so it must be done with compu-
ter embroidery program. Modern machines allow you to embroi-
der up to 12 different colors

on the same logo. The result is excellent. It can be used on any
textile, but there must have an opening in the lininig to get a better
result. Be careful with waterproof clothing.

PRINT

Direct printing with one or more colors. The ink passes through
the screen with an object like a scraper. On dark surfaces it is
necessary to first apply white (which requires a complementary
color). The printing ink must also be special, darker for brighter
markings or photo-gloss to be visible in the dark. This is the oldest
and most commonly used labeling technique. For smaller batches
that technique was abandoned and was replaced by embroidery,
which thanks to computers have become very efficient. It can be
used for a large number of textile materials.

INDIRECT DIGITAL PRINTING ON TEXTILES.

The logo, although in several colors, is printed on a special base
or by the process of reprography (laser). It is placed on a product
by hot pressure. This procedure is most often used on a lighter
onecolor background (white or beige). Many options are possible
if the material is temperature resistant (approximately 160°C in 15
seconds, depending on the material). Ideal procedure for small
batches or when the complex of 4 colors does not allow direct
application to the material.

Note: Always specify the labels of each model and do a test label-
ling before batch printing.

L WL e






AN TI L A ZANTIY 7ANTIO

SIGNALNA FLIS JAKNA ANTILA

Materijal: 100% poliester

Reflektujuce trake: uSivene — 2 oko tela + 2 na
rukavima

Rukavi: fiksni sa elasticnim manzetnama
Kragna: visoka

Posebne karakteristike: mekan i topao flis
materijal sa visokom vidljivoscu, elasti¢nim
manzetnama, podesivim donjim rubom i
funkcionalnim rasporedom dzepova za dodatnu
udobnost i prakticnost.

=10

LACUNA

ANTILA HIGH VISIBILITY FLEECE JACKET
Material: 100% polyester

Reflective tapes: sewn-on — 2 around the body +
2 on the sleeves

Sleeves: fixed with elastic cuffs

Collar: high collar

Special features: soft and warm high-visibility
fleece material with elastic cuffs, adjustable
bottom hem, and a functional pocket layout for
added comfort and practicality.

EN ISO 20471
@ - Jakna/Jacket
VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL

ZUTAIYELLOW 7ANTIYS 7ANTIYM 7ANTIYL 7ANTIYXL TANTIYXXL ZFANTIYXXXL

NARANCASTA/ORANGE 7ANTIOS 7ANTIOM 7ANTIOL 7ANTIOXL 7ANTIOXXL 7ANTIOXXXL




PEGASI

SIGNALNA SOFTSHELL JAKNA PEGASI
Materijal: troslojni softshell — 100% poliester + TPU membrana + mikroflis
Reflektujuce trake: segmentirane reflektujuce trake

Rukavi: fiksni

Zatvaranje: centralni rajsferslus

Dzepovi: 2 donja sa rajsferslusom + 1 grudni dzep sa rajsferslusom + 2

velika unutrasnja donja dzepa

Kragna: visoka

Posebne karakteristike: kontrastni delovi na ramenima i donjem delu,

mekan i elasti¢an materijal koji pruza zastitu od blazih vremenskih uslova)d_/
mogucnost kombinovanja sa drugim odevnim komadima.

PEGASI HIGH-VISIBILITY SOFTSHELL JACKET

Material: 3-layer softshell — 100% polyester +

TPU membrane + microfleece

Reflective tapes: segmented reflective strips

Sleeves: fixed

Closure: central zipper

Pockets: 2 lower zip pockets + 1 chest zip pocket +

2 large inner lower pockets

Collar: high collar

Special features: conirasting panels on the shoulders and
lower section, soft and elastic material providing protection
against light weather conditions, compatible with layering
with other garments.

ENISO 20471
JaknalJacket
VELICINA/SIZE s V] L XL XXL XXXL
ZUTA/YELLOW 7PEGAYS 7PEGAYM 7PEGAYL 7PEGAYXL 7PEGAYXXL TPEGAYXXXL
NARANCASTA/ORANGE 7PEGAQS 7PEGAOM 7PEGAOL 7PEGAOXL 7PEGAOXXL 7PEGAOXXL

7PERSO

PERSEI TPERSY

SIGNALIZIRAJUCI SOFTSHELL PRSLUK PERSEI
Materijal: 3-slojni softshell — 100% poliester + TPU
membrana + mikroflis

Reflektujuce trake: segmentirane reflektujuce trake
Zatvaranje: centralni rajsferslus

Dzepovi: 2 donja dZepa sa rajsferslusom + 1 grudni dzep
sa rajsferslusom + 2 velika unutrasnja donja dzepa

Kragna: visoka
Posebne karakteristike: kontrastni delovi na ramenima ’./
i donjem delu, mekan i elasti¢an materijal koji pruza

zastitu od blaZih vremenskih uslova, mogucnost
kombinovanja sa drugim odevnim predmetima.

®®

LACUNA

PERSEI HIGH-VISIBILITY SOFTSHELL VEST

Material: 3-layer softshell — 100% polyester + TPU )
membrane + microfleece

Reflective tapes: segmented reflective tapes

Closure: central zipper =1 s i
Pockets: 2 lower zip pockets + 1 chest zip pocket + 2
large inner lower pockets

Collar: high collar

Special features: contrast panels on the shoulders and
lower part, soft and flexible material providing protection
against mild weather conditions, can be combined with
other garments.

Ce€ @2

EN ISO 20471
VELICINA/SIZE S M L XL XXL XXXL
ZUTA/YELLOW 7PERSYS 7PERSYM 7PERSYL 7PERSYXL 7PERSYXXL 7PERSYXXXL
NARANCASTA/ORANGE 7PERSOS 7PERSOM 7PERSOL 7PERSOXL 7PERSOXXL 7PERSOXXXL
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CETUS

2 u 1, SIGNALIZIRAJUCA ZASTITNA HI-VIZ
JAKNA CETUS

Materijal: PU premazani poliester 300D Oxford
Postava: 100% poliester

Reflektujuce trake: segmentirane reflektujuce
trake

Rukavi: odvojivi

Kragna: visoka

Posebne karakteristike: fiksna kapuljaca
integrisana u kragnu, rajsferslus do vrha kragne
Veli¢ine: S—XXXL

2-in-1 HI-VIS SAFETY JACKET CETUS
Material: PU coated 300D Oxford polyester
Lining: 100% polyester

Reflective tapes: segmented reflective tapes
Sleeves: detachable

Collar: high collar

Special features: fixed hood integrated into the
collar, zipper extending to the top of the collar
Sizes: S—XXXL

o

7CETUY 7CETUO

NS
5

g

LACUNA

o

EN ISO 20471 EN ISO 20471
Jakna/Jacket Prsluk/Vest
; EN14058:2017
EN 343
3
1
1%.3.x
ZUTA/YELLOW 7CETUYS 7CETUYM 7CETUYL 7CETUYXL 7CETUYXXL TCETUYXXXL
NARANCASTA/ORANGE 7CETUOS 7CETUOM 7CETUOL 7CETUOXL 7CETUOXXL 7CETUOXXXL
ATRI A 7ATRIY 7ATRIO
SIGNALIZIRAJUCA ZASTITNA HI-VIZ PARKA ATRIA A
Materijal: PU oblozZeni poliester 300D Oxford ;‘
Postava: 100% poliester °
Reflektujuce trake: segmentirane reflektujuce trake LACUNA
Rukavi: fiksni ——
Ovratnik: visok
Posebne karakteristike: kapuljaca fiksna, integrisana
u ovratnik, rajsferslus do kraja ovratnika
Velic¢ine: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/10
ATRIA HI-VIS PROTECTIVE PARKA kL
Material: PU-coated 300D Oxford polyester k
Lining: 100% polyester & & ‘ n
Reflective strips: segmented reflective strips

Sleeves: fixed
Collar: high collar
Special features: fixed hood integrated into the collc
Zipper up to the top of the collar
Sizes: S—XXXL

Original packaging: /10

L]

i

EN ISO 20471
EN 342:2017
EN 343
3
1
0.363 m2K/W
1x.3.x
VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL
ZUTA/YELLOW 7ATRIYS 7ATRIYM 7ATRIYL TATRIYXL TATRIYXXL FATRIYXXXL
NARANCASTA/ORANGE 7ATRIOS 7ATRIOM 7ATRIOL 7ATRIOXL FATRIOXXL TATRIOXXXL
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TAURUS

4 u 1, SIGNALIZIRAJUCA ZASTITNA HI-VIZ
PARKA TAURUS

Materijal: PU obloZeni poliester 300D Oxford
Postava: 100% poliester

Reflektujuce trake: segmentirane reflektujuce
trake

Rukavi: odvojivi na unutrasnjoj jakni

Ovratnik: visok

Posebne karakteristike: unutrasnja jakna sa
uklonjivim rukavima i prslukom, kapuljaca fiksna
integrisana u ovratnik, rajsferslus do kraja
ovratnika

Veli¢ine: S-XXXL

4-in-1 HI-VIS PROTECTIVE PARKA TAURUS
Material: PU-coated 300D Oxford polyester
Lining: 100% polyester

Reflective strips: segmented reflective strips
Sleeves: detachable on the inner jacket
Collar: high collar

Special features: inner jacket with removable
sleeves and vest, fixed hood integrated into the
collar, zipper up to the top of the collar

Sizes: S—XXXL

P

ENISO 20471

7TAURY

7TAURO

2 EN 343 EN 342:2017
3
)
ENISO 20471

Parka 4ul/Parka 4v1 Prsluk/Vest 0.363 m2K/W
Parka/Parka 1%.3.x
VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL
ZUTA/YELLOW 7TAURYS 7TAURYM 7TAURYL 7TAURYXL TTAURYXXL TTAURYXXXL
NARANCASTA/ORANGE 7TAUROS 7TAUROM 7TAUROL 7TAUROXL TTAUROXXL TTAUROXXXL




KANATA

4U1 SIGNALIZIRAJUCA ZASTITNA HIVIZ
PARKA KANATA

Materijal: PU oblozen poliester 300D Oxford
Podstava: 100% poliester

Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake,
dve okomite preko ramena i po dve na svakom
rukavu

Rukavi: fiksni

Ovratnik: visoki

Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaracem
koji je prekriven blendom, vareni Savovi, fiksna
sakrivena kapuljaca

Velic¢ine: S - XXXXL

Originalno pakovanje: 1/10

UNUTARNJA JAKNA

Materijal: PU oblozen poliester 300D Oxford
Podstava: flis 100% poliester
Reflektirajuce trake: dve vodoravne trake, dve

4IN1SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ PARKA
KANATA

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester

Reflective strips: two horizontal strips, two
vertical

Sleeves: aitached

Collar: high

Special features: shuiter closure, welded
seams, fixed hidden hood

Sizes: S-XXXXL

Original packaging: 1/10

INNER JACKET

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: fleece 100% polyester

Reflective strips: two horizontal strips, two verti-
cal over the shoulder and two on each sleeve
Sleeves: removable

Collar: high

7KANY

7KANO

N
ce I :

okomite preko ramena i po dve na svakom s ial f L EN ISO 20471 EN ISO 20471
rukavu pecial features: zipper closure, welded seams Parka 4ul/Parka 4in! Telovnik/Vest
Rukavi: na skidanje Parka/Parka
Ovratnik: visoki
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaracem, EN 343 EN 342:2017
vareni $avovi U 3 U:é ;E
ﬂ 1
0.363 m2K/W
1x.3.x
40/42S 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL 64/66 4XL
ZUTO/PLAVO
VELLOW/BLUE 7KANYS 7KANYM 7KANYL 7KANYXL 7KANYXXL TKANYXXXL TKANYAXL
NARANDZASTO/PLAVO
ORANGE/BLUE 7KANOS 7KANOM 7KANOL 7KANOXL 7KANOXXL 7KANOXXXL 7KANO4XL
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KETA

SIGNALIZIRAJUCA ZASTITNA HI-VIZ JAKNA
KETA

Materijal: PU oblozen poliester 300D Oxford
Podstava: 100% poliester

Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake,
dve okomite preko ramena i po dve na svakom
rukavu

Rukavi: fiksni

Ovratnik: visoki

Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaracem
koji je prekriven blendom, vareni $avovi, fiksna
sakrivena kapuljaca

SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ JACKET KETA

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester

Reflective strips: two horizontal strips, two verti-
cal over the shoulder and two on each sleeve
Sleeves: aitached

Collar: high

Special features: shutter closure, welded
seams, fixed hidden hood

Sizes: S - XXXXL

Original packaging: /10

7TKETY

7KETO

r coverguard

EN 343

ce ' ()

Velicine: S - XXXXL EN ISO 20471
Originalno pakovanje: 1/10
EN 342:2017
e
O
40/42S 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL 64/66 4XL
ZUTO/PLAVO
VELLOW/BLUE 7KETYS 7KETYM 7KETYL 7KETYXL TKETYXXL TKETYXXXL TKETY4XL
NARANDZASTO/PLAVO
ORANGE/BLUE 7KETOS 7KETOM 7KETOL 7KETOXL 7KETOXXL 7KETOXXXL 7KETO4XL
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ROADWAY

V3

SIGNALIZIRAJUCA ZASTITNA HI-VIZ JAKNA
ROADWAY

Materijal: PU obloZen poliester 300D

Oxford

Podstava: 100% poliester

Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake,
dve okomite preko ramena i po dve na svakom
rukavu

Rukavi: fiksni

Ovratnik: visoki

Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaracem
koji je prekriven blendom, vareni Savovi, fiksna
sakrivena kapuljaca

Veli¢ine: S - XXL

Originalno pakovanje: 1/10

-

SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ JACKET
ROADWAY

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester

Reflective strips: two horizontal strips, two
vertical over the shoulder and two on each
sleeve

Sleeves: attached

Collar: high

Special features: shuiter closure, welded
seams, fixed hidden hood

Sizes: S - XXL

Original packaging: /10

7ROAY

7ROAO0

¥ coverguard

ce I O

ENISO 20471
Veli¢ina M/Size M

ENISO 20471
Veli¢ina S/Size S

EN 342
(&)@ o
e
44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL

ZUTO/PLAVO

YELLOW/BLUE 7ROAYM 7ROAYL 7ROAYXL TROAYXXL
NARANDZASTO/PLAVO

ORANGE/BLUE 7ROAOM 7ROAOL 7ROAOXL 7ROAOXXL
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HI WAY EXTRA

2U1 SIGNALIZIRAJUCA ZASTITNA HIVIZ
JAKNA EXTRA HI-WAY

Materijal: PU oblozen poliester 300D Oxford
Podstava: 100% poliester

Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake,
dve okomite na ramenima i po dve na svakom
rukavu

Rukavi: na skidanje

Ovratnik: visoki

Posebne karakteristike: zatvaranje zat-
varacem, vareni Savovi, sakrivena kapuljac¢a
Veli¢ine: S - XXXXL

Originalno pakovanje: 1/10

2U1SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ JACKET
EXTRA HI-WAY

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester

Reflective strips: two horizontal strips, two verti-
cal over the shoulder and two on each sleeve
Sleeves: removable

Collar: high

Special features: shutter closure, welded
seams, fixed hidden hood

Sizes: S-XXXXL

Original packaging: /10

¥ coverguard

EN 343
2

ENISO 20471

Jakna/Jacket Jakna/Jacket

EN 14058
M 0.352m2 K/W
'L!ﬂ‘ 1.3.XXx
Sl
EE
— Jakna/Jacket
40/42S 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

ZUTO/PLAVO
YELLOW/BLUE 7THWXYS THWXYM 7HWXYL THWXYXL THWXYXXL THWXYXXXL
NARANDZASTO/PLAVO
ORANGE/BLUE 7HWXOS 7HWXOM 7HWXOL 7HWXOXL 7HWXOXXL THWXOXXXL
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SPEKTAR 2

SIGNALIZIRAJUCA ZASTITNA HI-VIZ JAKNA
SPEKTAR Il

Materijal: 60% poliestersko vlakno, 36%
pamuk, 4% elastan, 250 g/m?

Reflektivne trake: dvije vodoravne trake na
donjem dijelu prednjice i po dvije na svakom
rukavu

Rukavi: fiksni

Ovratnik: visok

Posebne karakteristike: zatvaranje na rajs-
ferSlus

Velic¢ine: S—XXXL

Originalno pakovanje: 1/10

SIGNAL HIGH-VIS JACKET SPEKTAR Il
Material: 60% polyester fibre, 36% cotton, 4%
elastane, 250 g/m?

Reflective strips: two horizontal strips on the
lower front part and two on each sleeve
Sleeves: fixed

Collar: high ‘

Special features: zipper closure
Sizes: S-XXXL
Original packaging: /10

QP
sz B

L

XL

7SPEK2JY

7SPEK2JO

ENISO 20471

XXXL

ZUTA/YELLOW 7SPEK2JYS
NARANCASTA/ORANGE 7SPEK2JOS

SPEKTAR 2

SIGNALIZIRAJUCE ZASTITNE HI-VIZ PANTALONE
SPEKTAR

Materijal: 60% poliestersko vlakno, 36% pamuk, 4%
elastan, 250 g/m?

Reflektivne trake: dvije vodoravne trake na svakoj
nogavici

Posebne karakteristike: zatvaranje rajsfer§lusom
prekrivenim preklopom (blendom)

Velic¢ine: S—XXXL

Originalno pakovanje: 1/10

SIGNAL HIGH-VIS PROTECTIVE TROUSERS SPEK-
TAR

Material: 60% polyester fibre, 36% cotton, 4% elas-
tane, 250 g/m?

Reflective strips: two horizontal strips on each leg
Special features: zipper closure covered with a flap
Sizes: S—XXXL

Original packaging: 1/10

VP

7SPEK2JYM
7SPEK2JOM

7SPEK2JYL
7SPEK2JOL

7SPEK2JYXL
7SPEK2JOXL

7SPEK2JYXXL
7SPEK2JOXXL

7SPEK2PY

LACUNA

7SPEK2JYXXXL
7SPEK2JOXXXL

7SPEK2PO

g

EN ISO 20471
VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL
ZUTA/YELLOW 7SPEK2PYS 7SPEK2PYM 7SPEK2PYL 7SPEK2PYXL TSPEK2PYXXL — 7SPEK2PYXXXL
NARANCGASTA/ORANGE 7SPEK2POS 7SPEK2POM 7SPEK2POL 7SPEK2POXL TSPEK2POXXL ~ 7SPEK2POXXXL
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SPEKTAR HI VIZ

SIGNALIZIRAJUCA ZASTITNA HI-VIZ JAKNA
SPEKTAR Materijal: 65% poliester, 35% pamuk,
245 g/m?

Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake

na donem delu prednjice i po dve na svakom
rukavu

Rukavi: fiksni

Ovratnik: visoki

Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaracem
Veli¢ine: S - XXXL

Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ JACKET
Material: 65% polyester, 35% cotton, 245 g/m?
Reflective lines: two horizontal lines at the

lower front and two on each sleeve

Sleeves: aitached

Collar: high

Special features: zipper closing

Sizes: S-XXXL

Original packaging: 1/10

93 TENCATE

protectivefabrics 2
22 TENCATE . codty C E
@& Tecapro enmo zorn
VELICINA/SIZE S M L XL XXL XXXL
RADNA JAKNA/WORK JACKET 7SPEKJYS 7SPEKJYM 7SPEKJYL 7SPEKJYXL 7SPEKJYXXL — 7SPEKJYXXXL

SPEKTAR HI VIZ

SIGNALIZIRAJUCE ZASTITNE HI-VIZ
PANTALONE SPEKTAR

Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 245 g/m?
Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake na
svakoj nogavici

Posebne karakteristike: zatvaranje patent
zatvara¢em prekrivenim blendom

Veli¢ine: S - XXXL

Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ PANTS
Material: 65% polyester, 35% cotton, 245 g/m?
Reflective strips: two horizontal lines on each leg
Special features: zipper closure

Sizes: S-XXXL

Original packaging: 1/10

S2TENCATE
protectivefabrics
22 TENCATE codty
@ @ Tecapro EN 150 2047
PANTALONE/PANTS 7SPEKPYS 7SPEKPYM 7SPEKPYL 7SPEKPYXL 7SPEKPYXXL 7SPEKPYXXXL
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SPEKTAR HI VIZ

SIGNALIZIRAJUCE ZASTITNE FARMER HI-VIZ
PANTALONE SPEKTAR

Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 245 g/m?
Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake na
svakoj nogavici

Posebne karakteristike: zatvaranje patent
zatvara¢em prekrivenim blendom

Veli¢ine: S - XXXL

Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ
BIB&BRACE PANTS

Material: 65% polyester, 35% cotton, 245 g/m?
Reflective strips: two horizontal lines on each leg
Special features: zipper closure

Sizes: S-XXXL

Original packaging: 1/10

93 TENCATE

protectivefabrics

POLY
42 TENCATE e

Tecapro

VELICINA/SIZE S

LACUNA

7SPEKBY

g

MADE IN
EUROPE

ce Ay

FARMER PANTALONE/BIB & BRACE PANTS  7SPEKBYS

ENISO 20471
M L XL XXL XXXL
7SPEKBYM 7SPEKBYL 7SPEKBYXL 7SPEKBYXXL 7SPEKBYXXXL




HYDRA

SIGNALIZIRAJUCE HIVIZ KISNO ODELO HYDRA

JAKNA

Materijal: PU oblozen poliester 300D Oxford
Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake,
dve okomite preko ramena i po dve na svakom
rukavu

Rukavi: fiksni

Ovratnik: visoki

Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaratem
koji je prekriven blendom, vareni Savovi, fiksna
sakrivena kapuljaca

Veli¢ine: S - XXXXL

Originalno pakovanje: 1/10

HLACE

Vanjski Materijal: PU oblozen poliester 300D
Oxford

Reflektirajuce trake: dve vodoravne trake na
svakoj nogavici

Posebne karakteristike: zatvaranje na patent
zatvarac prekriven blendom, guma u struku

SIGNAL RAIN SUIT HYDRA

JACKET
Material: PU coated polyester 300D Oxford

Reflective strips: two horizontal strips,

two vertical over the shoulder and two

on each sleeve

Sleeves: aitached

Collar: high

Special features: shutter closure, welded seam
fixed hidden hood

Sizes: S-XXXXL

Original packaging: /10

PANTS

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Reflective strips: two horizontal lines

on each legs

Special features: zipper covered with
opening, elastic at the waist

7HYDO

¥ coverguard

EN 343
3 3 1
‘
@ @ ENISO 20471  ENISO 20471
Set/Set Jakna/Jacket Hlac¢e/Panis
40/42s 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL
ZUTO/PLAVO
YVELLOW/BLUE 7HYDYS 7HYDYM 7HYDYL 7HYDYXL 7HYDYXXL 7HYDYXXXL
NARANDZASTO/PLAVO
ORANGE/BLUE 7HYDOS 7HYDOM 7HYDOL 7HYDOXL 7HYDOXXL 7HYDOXXXL
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HI WAY

SIGNALIZIRAJUCE HI-VIZ KISNO ODELO
HI-WAY

JAKNA

Materijal: PU obloZen poliester 150D Oxford
Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake,
dve okomite preko ramena i po dve na svakom
rukavu

Rukavi: fiksni

Ovratnik: visoki

Posebne karakteristike: zatvaranje zatvara¢em
koji je prekriven blendom, vareni Savovi, fiksna
sakrivena kapuljaca

Velicine: S - XXXL

Originalno pakovanje: 1/10

HLACE:

Vanjski Materijal: PU oblozen poliester 300D
Oxford

Reflektirajuce trake: dve vodoravne trake na
svakoj nogavici

Posebne karakteristike: zatvaranje na patent
zatvarac prekriven blendom, guma u struku

SIGNAL HI-WIZ RAIN CLOTHES HI-WAY

JACKET

Material: PU coated polyester 150D Oxford
Reflective strips: two horizontal strips, two
vertical over the shoulder and two on each
sleeve

Sleeves: attached

Collar: high

Special features: closing withzipper, welded
seams, fixed hidden hood

Sizes: S-XXXL

Original packaging: /10

PANTS

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Reflective strips: two horizontal lines on each
leg

Special features: zipper covered with
opening, elastic at the waist

7HWRY

3 1
@ @ ENISO 20471 ENISO 20471
Set/Set Jakna/Jacket Hlace/Pants
VELICINA/SIZE 40/42S 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL
ZUTO/PLAVO
VELLOW/BLUE 7HWRYS 7HWRYM 7HWRYL 7HWRYXL 7HWRYXXL 7HWRYXXXL
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H I WAY 70500

§IGNALIZIRAJU(§I ZASTITNI HIVIZ PRSLUK
ZUTI

Vanjski materijal: PU oblozZen poliester 300D
Oxford

Podstava: flis 100% poliester

Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake i
dve okomite preko ramena

Ovratnik: visok ovratnik

Posebne karakteristike: prsluk se moze
nositi na dve strane, zatvaranje zatvaracen do
ovratnika

Velic¢ine: M - XXXL

Originalno pakovanje: 1/10

SIGNAL PROTECTIVE VEST YELLOW

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: fleece 100% polyester

Reflective strips: two horizontal and two vertical
over the shoulders

Collar: High collar

Special features: the vest can be worn on two
sides, the zipper closing up to the collar

Sizes: M-XXXL

Original packaging: /10

@ @ EN ISO 20471
VELICINA/VELIKOST 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

ZUTI/RUMENI 70500 70501 70502 70503 70504

ce @l

SILT KAPA

Ne stiti od padajucih predmeta! r

Materijal: 65% poliestersko vlakno, 35% pamuk
Zastitni Silt: ABS

Vanjski jastuci: EVA

Unutarnji jastuci: polietilen

Metalne zracnice
Original pakovanje: 1/60

Does not protect against falling objects!
Material: 65% polyester fiber, 35% cotton

Protective shield: ABS
Outer cushions: EVA

Inner cushions: polyethylene
Metal tubes

Original packaging: /60

@@ . C€ enen
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MAUJICA VISOKE VIDLJIVOSTI
KOMO

Materijal: pique pletivo — 55% pamuk,
45% poliester, 150 g/m?

Dodatak: retroreflektivne trake, 2
okomite i jedna horizontalna

Kragna: V-izrez

Veli¢ine: S—XXXL

HIGH-VISIBILITY T-SHIRT KOMO
Material: pique knit — 55% cotton, 45%
polyester, 150 g/m?

Additional features: retroreflective
strips, 2 vertical and 1 horizontal
Neckline: \/-neck

Sizes: S—XXXL

EN ISO 20471:2013 + A1:2016

Ve

CLASS 2
ZUTA/YELLOW 7KOMYS 7KOMYM 7KOMYL 7KOMYXL 7KOMYXXL TKOMYXXXL
NARANCASTA/ORANGE 7KOMOS 7KOMOM 7KOMOL 7KOMOXL 7KOMOXXL 7KOMOXXXL

MAJICA VISOKE VIDLJIVOSTI YARD
Materijal: 100% poliester, 140 g/m? .ﬁi

Dodatak: retroreflektivne trake, 2
okomite i 2 horizontalne

Kragna: V-izrez

Veli¢ine: S—XXXL

HIGH-VISIBILITY T-SHIRT YARD
Material: 100% polyester, 140 g/m?
Additional features: retroreflective strips,
2 vertical and 2 horizontal

Neckline: \/-neck

Sizes: S—XXXL

N _.

EN ISO 20471:2013 + A1:2016

DB

CLASS 2
VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL
ZUTA/YELLOW TYAVYS 7YAVYM 7YAVYL TYAVYXL TYAVYXXL TYAVYXXXL
NARANCGASTA/ORANGE 7YAVOS 7YAVOM 7YAVOL TYAVOXL TYAVOXXL TYAVOXXXL
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SUNO

MAUJICA VISOKE VIDLJIVOSTI SUNO
Materijal: pique pletivo — 100% poliester,
140 g/m?, UPF40+

Dodatak: retroreflektivne trake, 2 okomite,
1horizontalna + 2 trake na rukavima
Kragna: V-izrez

Velicine: S—XXXL

HIGH-VISIBILITY T-SHIRT SUNO

Material: pique knit — 100% polyester, 140 g/
m? UPF40+

Additional features: retroreflective strips, 2
vertical, 1 horizontal + 2 strips on sleeves
Neckline: \/-neck

Sizes: S—XXXL

VELICINA/SIZE s

ZUTA/YELLOW
NARANCASTA/ORANGE

SOMO

MAJICA VISOKE VIDLJIVOSTI SUMO
Materijal: bird-eye pletivo — 50%
pamuk, 50% reciklirani poliester GRS,
150 g/m?, UPF40+

Dodatak: retroreflektivne trake, 2
okomite, 1 horizontalna + 2 trake na
rukavima

Kragna: V-izrez

Veli¢ine: S—4XL

HIGH-VISIBILITY T-SHIRT SUMO
Material: bird-eye knit — 50% cotton,
50% recycled polyester GRS, 150 g/m?
UPF40+

Additional features: retroreflective
strips, 2 vertical, 1 horizontal + 2 strips
on sleeves

Neckline: \/-neck

Sizes: S—4X|

DB

EN ISO 20471:2013 + A1:2016

CLASS 2 (S)nCLASS 3 (M+)

M L XL XXL XXXL
7SUNYS 7SUNYM 7SUNYL 7SUNYXL 7SUNYXXL 7SUNYXXXL
7SUNOS 7SUNOM 7SUNOL 7SUNOXL 7SUNOXXL 7SUNOXXXL

T (g

EN ISO 20471:2013 + A1:2016

CLASS 2 (S)nCLASS 3 (M+)

VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL axL
ZUTA/YELLOW 5SOMI6RO0S ~ 5SOMIGROOM ~ 5SOMIBROOL ~ 5SOMIBROXL ~ 5SOMIGR2XL  SSOMIGR3XL 5SOMIGRAXL
NARANCASTA/ORANGE ~ 5SOMIZRO0S ~ 5SOMIZROOM ~ 5SOMI7ROOL  5SOMIZROXL  S5SOMIZR2XL  SSOMIZR3XL 5SOMI7RAXL
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LEON IS 7LEONOU

MESH PRSLUK - CIJELA POVRSINA OD MESH
TKANINE

Materijal: quoreszcentni poliester — mrezasta
tkanina, 120 g/m

Reflektivne trake: dvije usivene vodoravne LACUNA
reflektivne trake

Velic¢ine: ONE SIZE

Originalno pakovanje: 1/50

&

MESH VEST — ENTIRE SURFACE MADE OF
MESH FABRIC

Material: fluorescent polyester — mesh fabric, | o
20 g/m’ \ A
Reflective strips: iwo sewn-on horizontal reflective |

strips [’
Sizes: ONE SIZE
Original packaging: /50

ce 4y

Sl SE

AVIOR

SIGNALIZIRAJUCE NARAMENICE AVIOR
Materijal: 100% poliester
Velic¢ina: univerzalna — podesiva

@

LACUNA

2
ENISO 17353:2020
type B3

€ENiso 13688

SIGNALLING HI-VIS SUSPENDERS AVIOR
Material: 100% polyester .
Size: universal — adjustable




KAN E S 7KANEY 7KANEO

SIGNALIZIRAJUCI ZASTITNI HI-VIZ PRSLUK

KANES @’
Materijal: 100% poliester, 120 g/m? °
Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake LACUNA

Posebne karakteristike: dolazi u vise veli¢ina
Veli¢ine: S-XXXL

Originalno pakovanje: 1/50

KANES SIGNAL PROTECTIVE VEST

Material: 100% polyester, 120g/m?

Reflective strips: two horizontal strips

Special features: available in

several sizes

Sizes: S-XXXL

Original packaging: 1/50 . -I

PP ce dil

EN ISO 20471
ZUTI/YELLOW 7KANEYS 7KANEYM 7KANEYL 7KANEYXL 7KANEYXXL TKANEYXXXL
NARANDZASTI/ORANGE 7KANEOS 7KANEOM 7KANEOL 7KANEOXL 7KANEOXXL 7KANEOXXXL

7KANMOU

KANES MESH TRANMYU

SIGNALIZIRAJUCI ZASTITNI HI-VIZ PRSLUK

KANES MESH @’
Materijal: fluorescentni poliester - kombinacija °
Mrezaste i pune tkanine, 120 g/m? LACUNA
Reflektirajuce trake: dve horizontalne trake
Velicine: ONE SIZE

Originalno pakovanje: 1/50

KANES MESH SIGNAL PROTECTIVE VEST f
Material: fluo polyester - combination polyester

mesh/polyester knit, 120g/m?

Reflective strips: two horizontal strips

Size: ONE SIZE

Original packaging: /50

VELICINA/SIZE

ENISO 20471

ZUTI/YELLOW ONE SIZE

NARANDZASTI/ORANGE ONE SIZE
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OUTDOOR | PROMOTIVNI ARTIKLI
OUTDOOR AND PROMOTIONAL ITEMS

; ¥ROLY (3 LACUNA

.

NS

GETOuT Ecoverguard JHA

T-SHIRT

OUTDOOR | PROMOTIVNI ARTIKLI

Lacuna outdoor odeca je dizajnirana za zastitu u
svakodnevnim aktivnhostima, tokom rada ili u slobodno
vreme. Visoki kvalitet i raznolikost materijala ucini¢e vas
rad i slobodno vreme prijatnijim u razli¢itim vremenskim
uslovima. Zelja za oéuvanjem slobode kretanja, bezbednost
i udobnost su glavni ciljevi outdoor asortimana. Za vasu
bezbednost i udobnost brinemo pradenjem trendova i
inovacijama na podrucju novih tehnologija tkanina i razvijamo
visokokvalitetno dizajnirane i funkcionalne proizvode visokih
tehnickih karakteristika.

OUTDOOR AND PROMOTIONAL ITEMS

Lacuna outdoor clothing is designed to protect you during
your daily activities at work or in your free time. High quality
and a variety of materials make your work and leisure
enjoyable in various weather conditions. The desire to
maintain freedom of movements well as safety and comfort
are the main goals of the outdoor program.

We take care of your safety and comfort by following trends
and innovations in the field of new fabric technologies,
developing high-quality design for our functional products of
top technical properties.

i
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LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greSke u katalogu./LACUNA y .."'f
is not responsible for misprints in the catalogue. A~ "-_ . .
Poslednje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B./Last valid A
recommended prices check at www.lacuna.hr o e -';_'.'__?
Na www.lacuna.hr mozete videti prosireni izbor iz LACUNA ponude./Full e L g
LACUNA range available at www.lacuna.hr .
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SPEKTAR

5SPEKBK

crna/blc

5SPEKNY
plava/blue

SPEKTAR-SOFTSHELL JAKNA

Materijal: 96% poliester, 4% elastan (Spandex),
TPU - 3 sloja, 310 g/m?

Podstava: 100% poliester flis

Zatvaranje: patentni zatvarac

Rukavi: elasti¢cna manzetna

Ovratnik: brusen mikro polarni flis

Originalno pakovanje: 1/10

W20

SPEKTAR-SOFTSHELL JACKET

Material: 96% polyester, 4% elastane (Spandex),
TPU - 3 layers, 310 g/m?

Lining: 100% polyester fleece

Fastening: zipper

Sleeves: elastic cuffs

Collar: brushed micro polar fleece

Original packaging: /10

#) ceTOUT

&

8000MM&4000MVP
. CRNA/BLACK 5SPEKBKS 5SPEKBKM 5SPEKBKL 5SPEKBKXL 5SPEKBKXXL 5SPEKBKXXXL
. PLAVA/BLUE 5SPEKNYS 5SPEKNYM 5SPEKNYL 5SPEKNYXL 5SPEKNYXXL 5SPEKNYXXXL
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WILLIAM mafoioc envenal

WILLIAM-SOFTSHELL JAKNA WILLIAM-SOFTSHELL JACKET

Materijal: 96% poliester, 4% Spandex, Material: 96% polyester, 4% Spandex, 5,‘\ GETOUT @,
TPU membrana, 310 g/m?, 3 sloja TPU membrane, 310 g/m?, 3 layers °
Podstava: 100% poliester Lining: 100% polyester

Zatvaranje: vodootporni patentni zatvarac Fastening: waterproof zipper

Kapuljaca: s elasticnim stezanjem Hood: with elastic tightening

Rukavi: elasticna manzetna s Velcro® trakama Sleeves: elastic cuffs with velcro® straps

Ovratnik: ¢etkani mikropolarni flis Collar: brushed micropolar fleece

Originalno pakovanje: 1/10 Original packaging: /10

VELICINA/SIZE Xs S M L XL XXL XXXL

. CRNA/BLACK S5WILLBKXS S5WILLBKS SWILLBKM SWILLBKL SWILLBKXL SWILLBKXXL SWILLBKXXXL
. CRVENA/RED S5WILLRDXS SWILLRDS SWILLRDM SWILLRDL SWILLRDXL SWILLRDXXL SWILLRDXXXL
. PLAVA/BLUE SWILLNYXS SWILLNYS SWILLNYM SWILLNYL SWILLNYXL SWILLNYXXL SWILLNYXXXL
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ROLAND

ROLAND-SOFTSHELL JAKNA

Materijal: 96% poliester, 4% Spandex,

TPU membrana, 310 g/m?, 3 sloja

Podstava: 100% poliester

Zatvaranje: vodootporni patentni zatvarac
Rukavi: elasticna manzetna s Velcro® trakama
Ovratnik: bruseni mikro polarni flis
Originalno pakovanje: 1/10

WD,

ROLAND-SOFTSHELL JACKET

Material: 96% polyester, 4% Spandex,
Membrane TPU, 310 g/m?, 3 layers

Lining: 100% polyester

Fastening: waterproof zipper

Sleeves: elastic cuffs with Velcro® straps
Collar: brushed triangular micropolar fleece
Original packaging: /10

5ROLBK
crna/l

5ROLRD/5ROLWRD
crvenal/red

*] GETOUT" ‘@,
(+)

8000MM&1000MVP
CRNA/BLACK MUSKA/MEN 5ROLBKXS 5ROLBKS 5ROLBKM 5ROLBKL 5ROLBKXL S5ROLBKXXL SROLBKXXXL
MUSKA/MEN 5ROLRDXS 5ROLRDS 5ROLRDM 5ROLRDL 5ROLRDXL S5ROLRDXXL S5ROLRDXXXL
CRVENA/RED -
ZENSKA/FEMALE 5ROLWRDXS  5ROLWRDS 5ROLWRDM S5ROLWRDL 5ROLWRDXL  5ROLWRDXXL

161






OTTA

| SOFTSHELL JAKNA OTTA
Spoljasnji materijal: softshell tkanina, 95%

poliester, 5% elastin (Spandex), 310 g/m?
Postava: 100% poliester / Sredniji sloj: TPU
membrana
Zatvaranje: patent zatvarac
! Kapuljaéa: fiksna

Originalno pakovanje: 1/10

OTTA SOFTSHELL JACKET

Outer material: softshell fabric, 95% polyester,
5% elastane (Spandex), 310 g/m?

Lining: 100% polyester / Middle layer: TPU
membrane

Closure: zipper

Hood: fixed

Original packaging: /10

8000MM&3000MVP

@ crNaBLACK

XL XXL XXXL

50TTAJCS 50TTAJCM 50TTAJCL

50TTAJCXL 50TTAJCXXL  50TTAJCXXXL
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SPEKTAR WINTER itk

SPEKTAR WINTER-SOFTSHELL ZIMSKA
JAKNA - ZENSKA

Materijal: 96% poliester, 4% elastan
(Spandex), TPU 3 sloja 100D, 310 g/m2,
8000MM&4000MM

Utopljenje: 100% poliester

Zatvaranje: vodootporni zatvara¢
Kapuljac¢a: odvojiva zatvaracem

Rukavi: elasti¢cne manzetne

Originalno pakovanje: 1/10

* GETOUT"

SPEKTAR WINTER-SOFTSHELL
WINTER JACKET - WOMEN

Material: 96% polyester, 4% elastane
(Spandex), TPU 3 layers 100D, 310 g/nv’,
8000MM in 4000MM

Lining: 100% polyester

Fastening: waterproof zipper

Hood: detachable with zipper
Sleeves: elastic cuffs

Original packaging: 1/10

@ 8000MM&4000MVP

VELICINA/SIZE XS 3 M L XL XXL XXXL

. CRNA/BLACK 5SPEKWWBKXS ~ 5SPEKWWBKS 5SPEKWWBKM 5SPEKWWBKL SSPEKWWBKXL ~ 5SPEKWWBKXXL ~ 5SPEKWWBKXXXL

SPEKTAR WINTER s i evenaiied

SPEKTAR WINTER-SOFTSHELL ZIMSKA
JAKNA - MUSKA

Materijal: 96% poliester, 4% elastan
(Spandex), TPU 3 sloja 100D, 310 g/m2,
8000MM&4000MM

Punjenje: 100% poliester

Zatvaranje: vodootporni zatvara¢
Kapuljac¢a: odvojiva zatvaracem

Rukavi: elasti¢cne manzetne

Originalno pakovanje: 1/10

* GETOUT"

g

SPEKTAR WINTER-SOFTSHELL WINTER
JACKET - MEN

Material: 96% polyester, 4% elastane
(Spandex), TPU 3 layers 100D, 310 g/n7’,
8000MM in 4000MM

Lining: 100% polyester

Fastening: waterproof zipper

Hood: detachable with zipper

Sleeves: e/astic cuffs

Original packaging: /710

@ 8000MM&4000MVP

VELICINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

' CRNA/BLACK 5SPEKWBKXS 5SPEKWBKS 5SPEKWBKM 5SPEKWBKL 5SPEKWBKXL 5SPEKWBKXXL 5SPEKWBKXXXL
. PLAVA/BLUE 5SPEKWNYXS 5SPEKWNYS 5SPEKWNYM 5SPEKWNYL 5SPEKWNYXL 5SPEKWNYXXL ~ 5SPEKWNYXXXL
. CRVENA/RED 5SPEKWRDXS 5SPEKWRDS 5SPEKWRDM 5SPEKWRDL 5SPEKWRDXL 5SPEKWRDXXL ~ 5SPEKWRDXXXL
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BARTON 5BARTBK 53ARTGM

BARTON-SOFTSHELL PRSLUK
Materijal: 96% poliester, 4% elastan (Spandex), GETOUT"
280 g/m?, 2 sloja

Podstava: 100% poliester

Zatvaranje: vodootporni patentni zatvara¢
Kragna: bruseni mikro flis

Originalno pakovanje: 1/10
BARTON-SOFTSHELL VEST

Material: 96% polyester, 4% elastane (Spandex),
280 g/m?, 2 layers

Lining: 100% polyester

Fastening: waterproof zipper

Collar: brushed micro fleece

Original packaging: 1/10

O

VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL

. CRNA/BLACK 5BARTBKS 5BARTBKM 5BARTBKL 5BARTBKXL 5BARTBKXXL 5BARTBKXXXL
. SIVA/GREY 5BARTGMS 5BARTGMM 5BARTGML 5BARTGMXL 5BARTGMXXL S5BARTGMXXXL
. PLAVA/BLUE 5BARTNYS 5BARTNYM 5BARTNYL 5BARTNYXL S5BARTNYXXL S5BARTRNYXXXL

Q U E B EC SS6438BK SSG43\8NY SSG438RD

aad QUEBEC-SOFTSHELL PRSLUK
l} Materijal: 92% poliester, 8% elastan,
300 g/m?, 2 sloja
: Podstava: 100% poliester
’ Zatvaranje: vodootporni patentni zatvarac
Kragna: bruseni mikro flis
Originalno pakovanje: 1/15

QUEBEC - SOFTSHELL VEST
Material: 92% polyester, 8% elastane,
300 g/nv, 2 layers

Lining: fleece 100% polyester
Closure: inverted zipper

Collar: brushed microfleece

Original packaging: /15

G0

VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL

. CRNA/BLACK SS6438BKS SS6438BKM SS6438BKL SS6438BKXL SS6438BKXXL  SS6438BKXXXL
. PLAVA/BLUE SS6438NYS SS6438NYM SS6438NYL SS6438NYXL SS6438NYXXL  SS6438NYXXXL
. CRVENA/RED SS6438RDS SS6438RDM SS6438RDL SS6438RDXL SS6438RDXXL  SS6438RDXXXL

167






SR A

BONETE

BONETE JAKNA

Materijal: 100% najlon 20D ripstop
Podstava: 100% najlon

Punjenje: 100% poliester
Zatvaranje: patentni zatvarac
Kapuljaca: oblozena, pricvrscena
Rukavi: s elastiénom manzetnom
Originalno pakovanje: 1/10

BONETE JACKET

Material: 100% nylon 20D ripstop
Lining: 100% nylon

Padding: 100% polyester
Fastening: zipper

Hood: padded, attached
Sleeves: with elastic cuffs
Original packaging: /10

S

8000MM&4000MVP

5BONJW

crna/

* GETOUT

g

VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL
@ MUSKA JAKNAMEN'S JACKET 5BONJS 5BONJM 5BONJL 5BONJXL 5BONJXXL 5BONJXXXL
@ ZENSKA JAKNA/WOMEN'S VEST 5BONJWS 5BONJWM 5BONJWL 5BONJWXL 5BONJWXXL SBONJWXXXL

5BONEMC

BONETE Il crmal

BONETE Il PRSLUK

Materijal: 100% najlon 20D ripstop
Podstava: 100% najlon

Punjenje: 100% poliester
Zatvaranje: patentni zatvarac
Originalno pakovanje: 1/10

BONETE Il VEST

Material: 100% nylon 20D ripstop
Lining: 100% nylon

Padding: 100% polyester
Fastening: zipper

S )

8000MM&4000MVP

5BONEMP
plava/

5BONEWC

. MUSKI PRSLUK/MEN'’S JACKET 5BONEMCS 5BONEMCM 5BONEMCL 5BONEMCXL 5BONEMCXXL SBONEMCXXXL
. MUSKI PRSLUK/MEN'S JACKET 5BONEMPS 5BONEMPM 5BONEMPL 5BONEMPXL 5BONEMPXXL SBONEMPXXXL
. ZENSKI PRSLUK/WOMEN'S VEST 5BONEWCS 5BONEWCW 5BONEWCL 5BONEWCXL S5BONEWCXXL S5BONEWCXXXL
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RA5090BK RA5090NY RA5091BK RA5091NY
NORWAY crna/black plava/blue crna/black plava/!

NORWAY MUSKE | ZENSKE JAKNE

Materijal: 100% poliester a ROLY

Podstava: 100% poliester

Punjenje: 100% poliester
VELICINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

Zatvaranje: patentni zatvarac
Kapuljaca: obloZena, pri¢vrs¢ena
Rukavi: s elasti¢cnom manzetnom
Originalno pakovanje: 1/10

NORWAY MEN’S AND
WOMEN'’S JACKET
Material: 100% polyester
Lining: 100% polyester
Padding: 100% polyester
Fastening: zipper

Hood: padded, attached
Sleeves: with elastic cuffs
Original packaging: /10

@ MUSKA JAKNAIMEN'S JACKET RA5090BKS RA5090BKM RA5090BKL RA5090BKXL RAS090BKXXL ~ RA5090BKXXXL
@ MUSKA JAKNAIMEN'S JACKET RA5090NYS RA5090NYM RAS090NYL RAS090NYXL ~ RAS090NYXXL ~ RAS090NYXXXL
@  ZENKA JAKNAIWOMEN'S JACKET RA5091BKS RA5091BKM RA5091BKL RA5091BKXL RAS091BKXXL ~ RAS091BKXXXL
@  ZENSKA JAKNAIWOMEN'S JACKET RA5091NYS RA509INYM RA5091NYL RA5091NYXL RASO9INYXXL ~ RAS09TINYXXXL
O S L O RA5092BK RA5092NY RA5093BK RA5093NY
/ plava/ plava/!

OSLO MUSKI | ZENSKI PRSLUCI ;
Materijal: 100% poliester a ROLY

Podstava: 100% poliester
Punjenje: 100% poliester
Zatvaranje: patentni zatvara¢
Originalno pakovanje: 1/10

OSLO MEN’S AND WOMEN'’S VEST
Material: 100% polyester

Lining: 100% polyester

Padding: 100% polyester

Fastening: zipper

Original packaging: /10

. MUSKI PRSLUK/MEN'S VEST RA5092BKS RA5092BKM RA5092BKL RA5092BKXL RA5092BKXXL  RA5092BKXXXL
. MUSKI PRSLUK/MEN'S VEST RA5092NYS RA5092NYM RA5092NYL RAS5092NYXL RA5092NYXXL  RA5092NYXXXL
. ZENSKI PRSLUK/WOMEN'S VEST RA5093BKS RA5093BKM RA5093BKL RA5093BKXL RA5093BKXXL ~ RA5093BKXXXL
. ZENSKI PRSLUK/WOMEN'S VEST RA5093NYS RA5093NYM RA5093NYL RAS5093NYXL RAS5093NYXXL  RA5093NYXXXL

A



YAKI el
crna/
Vanjski materijal: 100% prirodni stre¢

poliester + TPU membrane 100 g/m?
Vodonepropusnost: 5000 mm
Prozrac¢nost: 400 g/m%/24h
Podstava: 100% Poliester

Punjenje: 100% Poliester 230 g/m?
Zatvaranje: patentni zatvarac
Kapuljaca: fiksna, skrivena u kragni,
sa elasti¢cnom vezicom i stoperima
Originalno pakovanje: 1/10

&

YAKI JACKET

Exterior material: 100% natural
stretch polyester + TPU membrane
100 g/m?

Watertightness: 5000 mm
Breathability: 400 g/m”/24h
Lining: 100% Polyester

Padding: 100% Polyester 230 g/m?
Closure: zipper

Hood: fixed, hidden in the collar, with
elastic drawstring and stoppers
Original packaging: 1/10

@ C € eniso136ss

VELICINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

. JAKNA YAKI/JACKET 5YAK01000S 5YAKO01000M 5YAKO1000L 5YAKO100XL 5YAKO102XL 5YAKO103XL

TATAKI

TATAKI PRSLUK

Spoljasnji materijal: 100% prirodni stre¢ poliester + TPU
membrane 100 g/m?

Vodonepropusnost: 5000 mm

Prozracnost: 400 g/m?/24h

Podstava: 100% Poliester

Punjenje: 100% Poliester 230 g/m?2

Zatvaranje: patentni zatvarac

Originalno pakovanje: 1/10

TATAKI VEST

Outer material: 100% natural stretch
polyester + TPU membrane 100 g/m?
Watertightness: 5000 mm
Breathability: 400g/m?/24h

Lining: 100% Polyester

Padding: 100% Polyester 230 g/m*
Closure: zipper

Original packaging: /10

.@ C € eniso136ss

VELICINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

PRSLUK TATAKI/VEST 5TAT01000S 5TATO1000M 5TATO1000L 5TATO100XL 5TATO102XL 5TATO103XL
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SuUmMmi crmelblock

SUMI JAKNA

Spoljnji materijal: 100% Naylon RIPSTOP (2,5 mm)
40 g/m?

Podstava: 100% Naylon 75 g/m?

Punjenje: 100% Poliester 180 g/m2 (tijelo) + 100%
Poliester 80 g/m? (rukavi) - Patentirana termalna
tehnologija®

Pojacanja: troslojni SOFTSHELL (100% Priorodni
strech poliester + TPU membrane + Flis 230 g/m?)
Zatvaranje: patent zatvara¢

Originalno pakovanje: 1/10

SUMI JACKET
External material: 1 fon RIPSTOP (2.5 mm)
40g ¥

% Polyester;

Reinforcements: three-layer S 0% Natural
stretch poll r+TPUm: )
Fastening: zi-

Original packaging: /10

C € eniso 13688

S M L XL XXL XXXL
. JAKNA SUMI/JACKET 5SUMO01000S 5SUM01000M 5SUMO01000L 5SUMO100XL 5SUMO0102XL 5SUMO103XL




PRIME

PRIME JAKNA 3u1

Spoljasnji materijal: 100%
poliamid Taslan 320D,

PU sloj, propusta vazduh,
vodonepropusan, 2000 mm,
3000 mvp, vareni Savovi
Podstava: 100% poliamid,
mrezasto pletivo

Podloga: crna vesta odeljiva
zatvarac¢em, polarni flis 280 g/
m?2,100% poliestersko vlakno
Zatvaranje: dvosmerni patent
zatvarac sa preklopom
Kapuljaca: fiksirana, sakrivena,
podstavljena, s trakom za
pritezanje

Rukavi: 100% poliamid Taffeta,
elasti¢cna manzetna, 2 drukera
za pri¢vrscenje polarne veste
Pri¢vrséenje: unutrasnje,
elasti¢na podesiva vezica
Originalno pakovanje: 1/10

O

CRNA/BLACK

174

PRIME JACKET 3in1

Outer material: 100% polyamide
Taslan 320D, PU layer, air
permeable, waterproof. 2000 mm,
3000 mvp, POLAIRE
welded seams FLEECE POLAR
Lining: 100% polyamide, mesh
Padding: detachable black vest
with zipper, polar fleece 280 g/m?,
100% polyester fiber

Closure: two-way zipper

with flap

Hood: fixed, concealed, fitted,
with drawstring

Sleeves: 100% polyamide Taffeta,
elastic

cuff, 2 pressbuttons for attaching
the

polar vest

Fastening: internal, elastic
adjustable strap

Original packaging: 1/10

2000MM&300MVP

VELICINA/SIZE S M L XL

LACUNA

XXL

XXXL

WINDPROOF & WATERPROOF
BREATHABLE

5PRIMS 5PRIMM 5PRIML 5PRIMXL

S5PRIMXXL

SPRIMXXXL






BERGEN FLEX

TECH FLIS JAKNA BERGEN FLEX
Spoljasnji materijal: 100% poliester, 255 g/m?
Zatvaranje: patent zatvarac
Kragna: visoka

Originalno pakovanje: 1/10

TECH FLEECE JACKET BERGEN FLEX
Outer material: 100% polyester, 255 g/m?
Closure: zipper

Collar: high collar

Original packaging: /10

D=0

VELICINA/SIZE s V] L

XL

5BERTJC

crna/blact

LACUNA

XXL

5BERTIJS
siva/

XXXL

CRNA/BLACK 5BERTJCS 5BERTJCM 5BERTJCL

SIVA/GREY 5BERTJSS 5BERTJSM 5BERTJSL

BERGEN FLEX

JAKNA BERGEN FLEX

Spoljasnji materijal: 100% poliamid sa PU premazom,
vodootporan, zrakopropustan

Postava: 100% poliester, 200 g/m?

Zatvaranje: rajsferslus

Kragna: visoka

Originalno pakovanje: 1/10

BERGEN FLEX JACKET

Outer material: 100% polyamide with PU coating,
waterproof, breathable

Lining: 100% polyester, 200 g/m?

Closure: zipper

Collar: high collar

Original packaging: /10

O

VELICINA/SIZE s M L

5BERTJCXL

5BERTJSXL

XL

5BERTJCXXL

5BERTJSXXL

LACUNA

XXL

5BERTJCXXXL

5BERTJSXXXL

5BERWJC

crna/B

g

XXXL

. CRNA/BLACK 5BERWJCS 5BERWJCM 5BERWJCL
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5BERWJCXL

5BERWJCXXL

SBERWJCXXXL

B
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BERGEN FLEX o

SOFTSHELL JAKNA BERGEN FLEX
Spoljasnji materijal: softshell tkanina, 78% poliester,
15% akril, 5% viskoza, 2% vuna, 460 g/m?
Postava: 100% poliester

Zatvaranje: patent zatvarac

Kragna: visoka

Originalno pakovanje: 1/10

LACUNA

BERGEN FLEX SOFTSHELL JACKET

Outer material: softshell fabric, 78% polyester, 15%
acrylic, 5% viscose, 2% wool, 460 g/m?

Lining: 100% polyester

Closure: zipper

Collar: high collar

Original packing: /10

O

VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL

SIVA/GREY 5BERGGMS 5BERGGMM 5BERGGML 5BERGGMXL 5BERGGMXXL 5BERGGMXXXL

. PLAVA/BLUE 5BERGNYS 5BERGNYM 5BERGNYL 5BERGNYXL 5BERGNYXXL 5BERGNYXXXL

ET v
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5RONWTC

RONDO

RONDO PRSLUK

Materijal: 65% poliester, 35% pamuk
Podstava: 100% poliamid

Punjenje: 100% poliester, 200 g/m?
Zatvaranje: patentn zatvarac i drukeri
Originalno pakovanje: 1/10

RONDO VEST

Material: 65% polyester, 35% cotton
Lining: 100% polyamide

Padding: 100% polyester, 200 g/m?
Fastening: zipper,press stud buttons
Original packaging: 1/10

(M)

5RONWTS
siva/grey

5RONWTP
plava/l

CRNA/BLACK 5RONWTCS S5RONWTCM 5RONWTCL 5RONWTCXL S5RONWTCXXL S5RONWTCXXXL
PLAVA/BLUE S5RONWTPS S5RONWTPM S5RONWTPL 5RONWTPXL S5RONWTPXXL S5RONWTPXXXL
ZELENA/GREEN 5RONWTZS S5RONWTZM 5RONWTZL S5RONWTZXL S5RONWTZXXL S5RONWTZXXXL
SIVA/GREY 5RONWTSS 5RONWTSM S5RONWTSL S5RONWTSXL S5RONWTSXXL S5RONWTSXXXL

PORTE

PORTE PRSLUK

Materijal: 100% najlon

Podstava: 100% poliester

Punjenje: 100% poliester

Zatvarac: patent zatvarac

Zatezanje: u struku, elasti¢na sa strane
Originalno pakovanje: 1/10

PORTE VEST

Material: 100% nylon

Lining: 100% polyester
Padding: 100% polyester
Fastening: zipper

Tightening: in the waist, elastic
Original packaging: 1/10

W)

5PORTNY 5PORTBK

crna/

plava

* GETOUT"

&

. PLAVA/BLUE 5PORTNYXS 5PORTNYS 5PORTNYM 5PORTNYL 5PORTNYXL S5PORTNYXXL  5PORTNYXXXL
5PORTBKXS 5PORTBKS 5PORTBKM 5PORTBKL 5PORTBKXL 5PORTBKXXL  5PORTBKXXXL

@ CRNABLACK

179
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NORTH TECH

3U1 JAKNA NORTH TECH
Spoljasnji materijal: 100% poliamid sa PU premazom
Postava: 100% poliester, 155 g/m?

Posebne karakteristike: odvojiva flis jakna
Zatvaranje: patent zatvarac

Kapuljaca: odvojiva sa elasti¢nim stezanjem
Originalno pakovanje: 1/10

NORTH TECH 3-IN-1 JACKET
Outer material: 100% polyamide with PU coating
Lining: 100% polyester, 155 g/m?

Special features: detachable fleece jacket
Closure: zipper

Hood: detachable with elastic adjustment
Original packaging: 1/10

(W)

5NORWJC

plava/b

5NORWJP
crna/black

LACUNA

g

VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL
@ crNABLACK 5NORWJCS 5NORWJCM SNORWJCL SNORWJCXL 5NORWJCXXL SNORWJCXXXL
@ rLavaBLUE 5NORWJPS 5NORWJPM SNORWJPL SNORWJPXL 5NORWJPXXL SNORWJPXXXL

NORTH TECH

PRSLUK NORTH TECH

Spoljasnji materijal: 100% poliester, 240 g/m?
Postava: 100% poliester

Zatvaranje: rajsferslus

Kragna: visoka

Originalno pakovanje: 1/10

NORTH TECH VEST

Outer material: 100% polyester, 240 g/m?
Lining: 100% polyester

Closure: zipper

Collar: high collar

Original packaging: 1/10

(W

5NORTGH
crno-plava/

5NORTGP

plava

5NORTGS

crno-zelena/

LACUNA

g

. CRNO-PLAVA/BLACK-BLUE 5NORTGHS 5NORTGHM 5NORTGHL 5NORTGHXL 5NORTGHXXL  5NORTGHXXXL
. PLAVA/BLUE 5NORTGPS 5NORTGPM 5NORTGPL 5NORTGPXL 5NORTGPXXL  5NORTGPXXXL
. CRNO-ZELENA/BLACK-GREEN 5NORTGSS 5NORTGSM 5NORTGSL 5NORTGSXL BNORTGSXXL  SNORTGSXXXL
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VODAN v | S,

VODAN PRSLUK
Materijal: 100% poliester sa PVC oblogom, @’

vodootporan

Podstava: polarni flis 200 g/m?, 100% poliester
Zatvaranje: patent zatvara¢ do vrha kragne
Pri¢vrscivanje: elasti¢no sa strane

Originalno pakovanje: 1/20

LACUNA

VODAN VEST

Material: 100% polyester with P\V/C coating,
waterproof

Lining: polar fleece 200 g/m?, 100% polyester
Fastening: zipper to the top of the collar
Tightening: elastic on the sides

Original packaging: 1/20

AR\

POLAIRE
FLEECE POLAR

7

. PLAVA/BLUE 5VODWTPS 5VODWTPM 5VODWTPL 5VODWTPXL 5VODWTPXXL

. SIVA/GRAY 5VODWTSS 5VODWTSM 5VODWTSL 5VODWTSXL 5VODWTSXXL

TURA

TURA JAKNA

Materijal: 100% poliester OXFORD 210T, sa PVC
slojem

Odvojiva jakna od krzna: 70% akril, 30%
poliester

Podstava: 100% poliester;

Rukavi: prekriveni poliamid 60 g/m?, skida¢
Zatvaranje: dvosmerni patent zatvarac
Kapuljaca: skrivena u kragni, podesiva
Originalno pakovanje: 1/10

TURA JACKET

Material: 100% OXFORD 210T polyester,

with PVC layer

Detachable fur jacket: /0% acrylic, 30%
polyester

Lining: 100% polyester

Sleeves: 60 g/m? polyamide coated, removable
Fastening: 2-way zipper

Hood: hidden in the collar, adjustable

Original packaging: 1/10

Oy
7 7
VELICINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

. PLAVA/BLUE 5TURWTPS S5TURWTPM S5TURWTPL STURWTPXL S5TURWTPXXL S5TURWTPXXXL

. CRNA/BLACK 5TURWTCS 5TURWTCM 5TURWTCL 5TURWTCXL 5TURWTCXXL 5TURWTCXXXL
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WORKER

WORKER JAKNA

Spoljasnji materijal: 100% pollester Ripstop, PVC
sloj, vodonepropusna, vareni Savovi, reflektujuce
trake

Podstava: gore crni polarni flis, 100% poliester,

dole 100% poliamid LACUNA
Zatvaranje: patent zatvarac sa Velcro preklopom;
Kapuljaca: skrivena, podstavljena, podesiva
elasticnom vezicom

Rukavi: elasti¢cna manzetna, pri¢vrscenje
Pri¢vrscenje u struku: elasti¢no napred
Pri¢vr§¢enje na dnu: elasti¢no sa unutradnje
strane

Originalno pakovanje: 1/10

WORKER JACKET

External material: 100% polyester Ripstop, PVC
layer, waterproof, welded seams, reflective tape

Lining: up: black polar fleece, 100% polyester;
down. 100% polyamide

Fastening: zipper with Velcro straps

Hood: hidden, padded, adjustable with elastic
tightening

Sleeves: elastic cuffs
Belt fastening: front elastic
Tightening: elastic on the inside

Original packaging: /10 ....@

. PLAVA/BLUE 5WORBS 5WORBM 5WORBL 5WORBXL S5WORBXXL S5WORBXXXL

. SIVA/GRAY 5WORGS 5WORGM 5WORGL 5WORGXL S5WORGXXL S5WORGXXXL

WO R K E R ;\;\I\szs ss\i/\\:aonwe

PRSLUK WORKER
Spoljasnji materijal: 100% poliester ripstop sa @’

PVC premazom, vodootporno, vareni Savovi,
reflektujuce trake

Podstava: gore: polarni flis 280 g/m2, LACUNA
100 % poliester; dole: 120 g/m2, 100% poliester
Zatvaranje: sa zatvaracem

Priévrséenje: elasticno

Kragna: uspravna

Originalno pakovanje: 1/10

WORKER VEST

External material: 100% polyester ripstop

with coating of PVC, waterproof. welded seams,
reflective strips

Lining: up: polar fleece 280 g/m?, 100%
polyester, down: 120 g/m? 100% polyester
Fastening: zipper

Tightening: elastic

Collar: upright

Original packaging: 1/10

VELICINA/SIZE M L XL XXL XXXL

. PLAVA/BLUE 5WORWBS 5WORWBM 5WORWBL SWORWBXL S5WORWBXXL SWORWBXXXL

. SIVA/GRAY S5WORWGS 5WORWGM 5WORWGL SWORWGXL 5WORWGXXL SWORWGXXXL

183



GOMA aray
siva/gray
Materijal: RIPSTOP (5mm) 100% Poliester sa

PVC premazom

Vodonepropusni vareni Savovi.

Podstava: 100% Poliester flis 300 g/m2 (telo)
Punjenje: 100% Poliester 180 g/m2 (rukavi i
pojas)

Pojacanja i detalji: OXFORD 100% Poliester
300D

Zatvaranje: patent zatvarac sa Velcro preklopom
Rukavi: sa manzetnom i Velcro

Originalno pakovanje: 1/10

&

GOMA JACKET

Material: RIPSTOP (5mm) 100% polyester with
PVC coating

Waterproof welded seams

Lining: 100% polyester fleece 300 g/m? (body)
Padding: 100% polyester 180 g/m2 (sleeves and
belt)

Reinforcements and details: OXFORD 100%
polyester 300D

Fastening: zipper with Velcro

Sleeves: with the cuff, can also be Velcro
Original packaging: 1/10

@2

8000MM+3000MVP C € EN ISO 13688
. JAKNA/JACKET 5GOM45000S 5GOM45000M  5GOM45000L 5GOM4500XL 5GOM4502XL 5GOM4503XL

YU Z U 5YUZ450 5YUZ310
siva/gray crna/black

YUZU PARKA

Materijal: RIPSTOP (5mm) 100% Poliester sa

PVC premazom

Vodonepropusni vareni $avovi.

Podstava: 100% Poliester flis 300 g/m? (telo);
Punjenje: 100% Poliester 180 g/m2 (rukavi i
pojas)

Pojacanja i detalji: OXFORD 100% Poliester
300D

Zatvaranje: patent zatvaracem sa Velcro
preklopom

Rukavi: sa manzetom i Velcro ¢ickom
Originalno pakovanje: 1/10

&

YUZU PARKA

Material: RIPSTOP (5 mm) 100% polyester with
PVC coating

Waterproof welded seams.

Lining: 100% polyester fleece 300 g/m? (body)
Padding: 100% polyester 180g/m? (sleeves and
belt)

Reinforcements and details: OXFORD 100%
polyester 300D

Fastening: zipper with Velcro

Sleeves: with the cuff, can also be Velcro
Original packaging: 1/10

&

8000MM+5000MVP C E EN ISO 13688
VE NA/SIZE S M L XL XXL XXXL
. SIVA/GRAY 5YUZ45000S 5YUZ45000M 5YUZ45000L 5YUZ4500XL 5YUZ4502XL 5YUZ4503XL
. CRNA/BLACK 5YUZ31000S 5YUZ31000M 5YUZ31000L 5YUZ3100XL 5YUZ3102XL 5YUZ3103XL
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AZUKI Svatoroy

AZUKI PRSLUK

Materijal: RIPSTOP (5mm) 100% Poliester sa PVC
premazom

Vodonepropusni vareni Savovi

Podstava: 100% Poliester flis 300 g/m? (telo);
Punjenje: 100% Poliester 180 g/m2 (rukavi i
pojas)

Pojacanja i detalji: OXFORD 100% Poliester
300D

Zatvaranje: patent zatvarac sa Velcro preklopom
Originalno pakovanje: 1/10

AZUKI VEST

Material: RIPSTOP (5mm) 100% polyester with
PVC coating

Waterproof welded seams.

Lining: 100% polyester fleece 300 g/m? (body)
Padding: 100% polyester 180 g/m?
Reinforcements and details: OXFORD 100%
polyester 300D

Closing: zipper with Velcro

Original packaging: 1/10

@2

. PRSLUK/VEST 5AZU45000S 5AZU45000M 5AZU45000L 5AZU4500XL 5AZU4502XL 5AZU4503XL

8000MM+3000MVP C € eniso 13688

S M L XL XXL XXXL




5MIK120

5MIK350
M I KAN . tamno plava/

MIKAN JAKNA

Spoljasnji materijal: 70% pamuk, 30% poliester.
300g/m?

Ripstop (5mm): 100% Poliester sa PVC
premazom. 300g/m? na laktovima i dzepu
Podstava: 100% poliester

Zatvaranje: patentni zatvarac

Originalno pakovanje: 1/10

MIKAN JACKET

Outer material: S0% cotton,

20% Polyester, 300 g/m?

Ripstop (5mm): 100% Polyester with PVC
coating, 300 g/m2 on elbows and pocket
Lining: 100% polyester

Closure: zipper

Original packaging: 1/10

8000MM+3000MVP C € eniso13ess

SIVA/GRAY 5MIK35000S 5MIK35000M 5MIK35000L 5MIK3500XL 5MIK3502XL 5MIK3503XL

. TAMNO PLAVA/NAVY 5MIK12000S 5MIK12000M 5MIK12000L 5MIK1200XL 5MIK1202XL 5MIK1203XL
5KI1JO1000
KlJI
Spoljasnji materijal: 70% pamuk, 30% poliester, @’

300 g/m?

Ojacanje: 300D Oxford

Zatvaranje: patent zatvarac

Rukavi: ojac¢ani na laktovima, manzetne 95%
pamuk, 5% elastin

Originalno pakovanje: 1/10

KIJI JACKET

External material: /0% cotton, 30%
poliester, 300g/m?

Reinforcement: 300D Oxford
Fastening: zipper

Sleeves: elbow reinforcement, cuff
95% cotton, 5% elastane

Original packaging: 1/10

. 8000MM+3000MVP (€ eniso1zess

. JAKNA/JACKET 5K1JO1000S 5KI1JO1000M 5K1JO1000L 5KIJO100XL 5KIJO10XXL 5KIJO103XL
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WAN I 5WANO01000
Spoljesni mater
Spoljasnji materijal: Ripstop 4 mm, 100% poliester

sa PVC premazom, 280 g/m?,0xford 300D
Podstava: mreZica, 100% poliester 70 g/m?, tafeta
100% poliester 55 g/m?

Zatvaranje: patent zatvarac sakriven ispod klapne
Kapuljaca: fiksna, skrivena u kragni

&

ODELJIVA TROSLOJNA SOFTSHELL JAKNA.
Materijal: 94% Poliester 6% Elastin + TPU
membrane 300g/m?

Originalno pakovanje: 1/10

WANI PARKA 3U1

Outer material: Ripstop 4 mm, 100% polyester PVC
coated, 280 g/m?, Oxford 300D waterproof fabric
with waterproof seams

Lining: mesh, 100% polyester 70 g/m?, taffeta 100%
polyester 55 g/m2

Closure: zipper hidden under the flap

Hood: fixed hidden in the collar

DETACHABLE THREE-LAYER SOFTSHELL JACKET
Material: 94% Polyester 6% Elastane + TPU
membrane, 300 g/m?

Original packaging: 1/10

A‘A
8000MM+5000MVP C E EN ISO 13688
VELICINA/SIZE S M L XL XXL XXXL
. JAKNA/JACKET 5WANO01000S 5WANO1000M 5WANO1000L 5WANO100XL 5WANO102XL S5WANO103XL
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PANDA araliack.
Spolnini mate
Spoljasnji materijal: 250D+200D poliester sa @,

PU premazom, 110 g/m?

Podstava: 100% poliester tafeta, 55 g/m?
Punjenje: 100% poliester, 160g/m?

Zatvaranje: patent zatvarac skriven ispod klapne
Kapuljaca: fiksna sakrivena u kragni

Originalno pakovanje: 1/10

PANDA PARKA

External material: 250D + 200D PU
polyester 110 g/m?

Lining: 100% polyester taffeta, 55 g/m?
Padding: 100% polyester;, 160 g/m?
Fastening: zipper hidden under fold
Hood: aitached to the collar

Original packaging: /10

VELICINA/SIZE S M L XL XXL XXXL 4axL

. 8000MM+3000MVP C € eniso136ss

' JAKNA/JACKET 5PDA01000S 5PDA01000M 5PDAO1000L 5PDAO1000XL  5PDA0102XL 5PDAO103XL 5PDAO104XL




PACIFIC FLEX

SOFTSHELL JAKNA PACIFIC FLEX

Spoljasnji materijal: softshell tkanina,

100% poliester, 330 g/m?

Postava: 100% poliester / Sredniji sloj:

TPU membrana

Zatvaranje: patent zatvarac skriven ispod preklopa
Posebne karakteristike: reflektujuci detalji,
odvojiva kapuljaca

Kragna: visoka

Originalno pakovanje: 1/10

PACIFIC FLEX SOFTSHELL JACKET

Outer material: softshell fabric, 100% polyester,

330 g/m?

Lining: 100% polyester / Middle layer:

TPU membrane

Closure: zipper hidden under flap

Special features: reflective details, detachable hood
Collar: high collar

Original packaging: 1/10

(W

VELICINA/SIZE s

L

XL

5PACIJC

XXL

LACUNA

XXXL

@ CRNA/BLACK 5PACIICS

5PACIJCM

5PACIJCL

5PACIJCXL

5PACIJCXXL

S5PACIJCXXXL
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Collar: high collar
Original packaging: 1/10

Lining: 100% polyester

Closure: zipper
. PLAVA/BLUE 5MOTIJPS 5MOTIJPM 5MOTIJPL 5MOTIJPXL 5MOTIJPXXL 5MOTIJPXXXL

. ZELENA/GREEN 5MOTIZS 5MOTIJZM 5MOTIJZL 5MOTIJZXL  5MOTIZXXL 5MOTIJZXXXL

5MOTIGP 5MOTIGZ
MOTION plava S zelena/green

TECH FLIS PRSLUK MOTION @ GETOUT"

Spoljasnji materijal: 95% poliester, 5%
elastin (Spandex), 300 g/m?

Postava: 100% poliester

Zatvaranje: patent zatvarac

Kragna: visoka

Originalno pakovanje: 1/10

MOTION TECH FLEECE VEST

Outer material: 95% polyester, 5% elastane
(Spandex), 300 g/m?

Lining: 100% polyester

Closure: zipper

Collar: high collar

Original packaging: 1/10

5MOTIJP 5MOTIJZ
MOTION plava &) zelena/green
TECH FLIS JAKNA MOTION b -
Spoljasnji materijal: 95% poliester, 5% elastin ’k GETOUT
(Spandex), 300 g/m?
Postava: 100% poliester .
Zatvaranje: patent zatvarac ' &
Kragna: visoka
Originalno pakovanje: 1/10 ’ i, -
MOTION TECH FLEECE JACKET x .
Outer material: 95% polyester, 5% elastane L = B T =
(Spandex), 300 g/m? | -
i

O

. PLAVA/BLUE 5MOTIGPS 5MOTIGPM 5MOTIGPL S5MOTIGPXL ~ 5MOTIGPXXL 5MOTIGPXXXL

. ZELENA/GREEN 5MOTIGZS 5MOTIGZM 5MOTIGZL 5MOTIGZXL  5MOTIGZXXL 5MOTIGZXXXL
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DYNAMIC

DYNAMIC FLIS VESTA
Materijal: 100% pleteni flis
Zatvaranje: patent zatvarac
Rukavi: elasticna manzetna
Originalno pakovanje: 1/10

DYNAMIC FLEECE JACKET
Material: 100% knitted fleece
Fastening: zipper

Sleeves: elastic cuffs
Original packaging: /10

5DYJMGM

siva/gre)

*] GETOUT"

5DYJMNY
plava/t

VELICINA/SIZE XS s M L XL XXL XXXL
@ MUSKA VESTAIMEN'S JACKET 5DYJMGMS ~ 5DYJMGMM  SDYJMGML  5DYJMGMXL 5DYJMGMXL SDYJMGMXXL — 5DYJMGMXXXL
@ MUSKA VESTAIMEN'S JACKET SDYJMNYS ~ SDYJMNYM  5DYJMNYL — 5DYJMNYXL SDYJMNYXL SDYJMNYXXL — SDYJMNYXXXL

NEVIS

FLIS JAKNA NEVIS

Materijal: 100% poliester, 320 g/m?
Zatvaranje: patent zatvarac
Originalno pakovanje: 1/10

NEVIS FLEECE JACKET

Material: 100% polyester, 320 g/m?
Closure: zipper

Original packaging: /10

o=

VELICINA/SIZE s

@ SIVAGREY

L

XL

5NEVIJS

siva/gre)

LACUNA

XXL

W3

XXXL

5NEVIJSS

S5NEVIJSM

S5NEVIJSL

SNEVIJSXL

S5NEVIJSXXL

SNEVIUSXXXL

194






WARMY avaibil

WARMY FLIS VESTA

Materijal: mikro polarni flis 450 g/m?,

100% poliestersko viakno

Zatvaranje: patent zatvarac

Rukavi: elasti¢cna manzetna

Pri¢vrséenje na dnu: elasti¢no sa unutrasnje
strane

Originalno pakovanje: 1/10

*] GETOUT" ‘@,
(+)

WARMY FLEECE SWEATER
Material: micro polar fleece 450 g/m?,
100% polyester fibers

Fastening: zipper

Sleeves: elastic cuffs

Fastening: elastic on the inside
Original packaging: 1/10

POLAIRE
FLEECE POLAR

(W)

PLAVA/BLUE SWARNYXS SWARNYS 5WARNYM SWARNYL SWARNYXL SWARNYXXL ~ SWARNYXXXL

LUCIANE maskar senckaon
YROLY

LUCIANE FLIS VESTA

Materijal: 100% mikro flis poliester,
300 g/m?

Zatvaranje: patent zatvarac
Dzepovi: dva bocna + levi rukav
Originalno pakovanje: 1/15

LUCIANE FLEECE SWEATSHIRT
Material: 100% micro fleece polyester,
300 g/m?

Fastening: zipper

Pockets: iwo on sides + left sleeve
Original packaging: /15

@ O

VELICINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

MUSKA/MEN  PLAVA/BLUE SM1195NYS SM1195NYM SM1195NYL SM1195NYXL SM1M95NYXXL SM1195NYXXXL

CRVENA/RED SM1195RDS SM1195RDM SM1195RDL SM1195RDXL SM1195RDXXL SM1195RDXXXL

. PLAVA/BLUE SM1196NYS SM1196NYM SM1196NYL SM1196NYXL SMM96NYXXL SM1196NYXXXL
ZENSKA/WOMAN

CRVENA/RED SM1196RDS SM1196RDM SM1196RDL SM1196RDXL SM1196RDXXL SM1196RDXXXL
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POLAR

POLAR FLIS VESTA

Materijal: 100% po
antipiling obradom
Zatvaranje: patent
Dzepovi: dva boc¢n

liester, 300 g/m? sa

zatvarac
a

Originalno pakovanje: 1/15

POLAR FLEECE SWEATSHIRT
Material: 100% polyester, 300 g/m?
with anti-peeling treatment
Closure: zipper

Pockets: two on side

Original packaging: /15

FLRA300
muska/

T-SHIRT

FLRL300
zenska/\

o
R

S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK FLRA300BKS FLRA300BKM FLRA300BKL FLRA300BKXL FLRA300BKXXL  FLRA300BKXXXL
B SIVA/GRAY FLRA300GMS FLRA300GMM FLRA300GML FLRA300GMXL FLRA300GMXXL  FLRA300GMXXXL
MUSKAIEN PLAVA/BLUE FLRA300NYS FLRA300NYM FLRA30ONYL FLRA300ONYXL FLRA30ONYXXL ~ FLRA30ONYXXXL
K.PLAVA/ROYAL BLUE ~ FLRA300RBS FLRA300RBM FLRA300RBL FLRA300RBXL FLRA300RBXXL  FLRA300ORBXXXL
CRVENA/RED FLRA300RDS FLRA300RDM FLRA300RDL FLRA300RDXL FLRA300RDXXL  FLRA30ORDXXXL

CRNA/BRACK FLRL300BKS FLRL300BKM FLRL300BKL FLRL300BKXL FLRL300BKXXL

SIVA/GRAY FLRL300GMS FLRL300GMM FLRL300GML FLRL300GMXL FLRL300OGMXXL

ZENSKA/WOMAN ~ PLAVA/BLUE FLRL30ONYS FLRL30ONYM FLRL30ONYL FLRL30ONYXL FLRL30ONYXXL

K.PLAVA/ROYAL BLUE ~ FLRL30ORBS FLRL300RBM FLRL30ORBL FLRL30ORBXL FLRL30ORBXXL

CRVENA/RED FLRL30ORDS FLRL300RDM FLRL30ORDL FLRL30ORDXL FLRL30ORDXXL
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CLOUD

FLIS JAKNA CLOUD

Materijal: 100% poliester, 280 g/m?
Zatvaranje: patent zatvarac
Originalno pakovanje: 1/10

CLOUD FLEECE JACKET
Material: 100% polyester, 280 g/m?
Closure: zipper

Original packaging: /10

&Y

5CLOUJC 5CLOUJP 5CLOUJS

. plava/! S\Ye]

* GETOUT"

XS S M L XL XXL XXXL
. CRNA/BLACK 5CLOUJCXS 5CLOUJCS 5CLOUJCM 5CLOUJCL 5CLOUJCXL 5CLOUJCXXL  5CLOUJCXXXL
. PLAVA/BLUE 5CLOUJPXS 5CLOUJPS 5CLOUJPM 5CLOUJPL 5CLOUJPXL 5CLOUJPXXL  5CLOUJPXXXL
. SIVA/GREY 5CLOUJSXS 5CLOUJSS 5CLOUJSM 5CLOUJSL 5CLOUJSXL 5CLOUJSXXL  5CLOUJSXXXL
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C LO U D 5CLOUVC 5CLOUVP 5CLOUVS

FLIS PRSLUK CLOUD

Materijal: 100% poliester, 280 g/m? N GETOUT"
Zatvaranje: patent zatvarac
Originalno pakovanje: 1/10

CLOUD FLEECE VEST @,
Material: 100% polyester, 280 g/m? o
Closure: zipper

Original packaging: 1/10

&Y

VELICINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

. CRNA/BLACK 5CLOUVCXS 5CLOUVCS 5CLOUVCM 5CLOUVCL 5CLOUVCXL 5CLOUVCXXL ~ 5CLOUVCXXXL
. PLAVA/BLUE 5CLOUVPXS 5CLOUVPS 5CLOUVPM 5CLOUVPL 5CLOUVPXL 5CLOUVPXXL 5CLOUVPXXXL
. SIVA/GREY 5CLOUVSXS 5CLOUVSS 5CLOUVSM 5CLOUVSL 5CLOUVSXL 5CLOUVSXXL  5CLOUVSXXXL
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ODDA ok meda by

50DDAGM 50DDAPB

siva/gre) petrol plava/petro/

*] GETOUT"

ZIMSKA KAPA ODDA ODDA WINTER HAT
Spoljasnji materijal: 100% akril Outer material: 100% acrylic
Originalno pakovanje: 1/100 Original packaging: /100

&

somcoor [ ——
CRNA/BLACK 50DDABK
SMEDA/BROWN 50ODDABR
SIVA/GREY 50DDAGM
PETROL PLAVA/PETROL BLUE 50DDAPB
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5FLORLG

FLOR

ZIMSKA KAPA FLOR
Spoljasnji materijal: 100% akril
Originalno pakovanje: 1/100

siva/gre)

W3

FLOR WINTER HAT
Outer material: 100% acrylic
Original packaging: /100

BOJA/COLOR SIFRA/CODE

@ CrRNABLACK 5FLORBK

@ sivacrey 5FLORLG

5SKEIPB

S KE I SSKEIBK_ pﬁetrol playé/

e

ZIMSKA KAPA SKEI o .
Spoljasnji materijal: 100% akril ;k GETOUT

Originalno pakovanje: 1/100

SKEI WINTER HAT
Outer material: 100% acrylic
Original packaging: /100

&

BOJA/COLOR SIFRA/CODE

@ crNABLACK 5SKEIBK

. PETROL PLAVA/PETROL BLUE 5SKEIPB
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SAIEOR kol il Bty

ZIMSKA KAPA SAILOR
Materijal: 100% akril
Originalno pakovanje: 10/60

SAILOR WINTER CAP
Material: 100% acryl, 40 g/m
Original packaging: 10/60

BOJA/COLOR

SIFRA/CODE
@ riavasiUE 5KZWTP
@ craaBLAck 5KZWTC
@ swvacray 5KZWTS

N O RT H 5NORTBK EF;ES):/TNY

ZIMSKA KAPA NORTH o
Materijal: 100% akril %
Originalno pakovanje: 10/60

3
&

NORTH WINTER CAP
Material: 100% acry!
Original packaging: 10/60

BOJA/COLOR

SIFRA/CODE
@ crNABLACK 5NORTBK
® ravasiE 5NORTNY
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GETOUT

5GET/II 5GET/IV 5GET/V
siva crna/black

ZIMSKE KAPE GETOUT GETOUT WINTER CAPS

Materijal: 100% akril, 60 g/m? Material: 100% acryl, 60 g/m’ L] GETOUT @,
Originalno pakovanje: 10/60 Original packaging: 10/60 °
@ 8000MM&4000MVP

@ sivacrAY GETOUT II 5GET /Il

@ sivacray GETOUT IV SGET/IV

@ crnaBLACK GETOUT V 5GET/V
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MAJICE
KRATKI RUKAV

MUSKE

T-SHIRT
SHORT SLEEVE
MEN




OLIB 50LIB

Materijal: 100% pamuk
siva — 85% pamuk / 15% viskoza 7 . @,
Tezina: 150 g/m? A)] GETOUT °
Kragna: elasti¢na rebrasta

Velic¢ina: S—XXXL
Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% cotion

Grey — 85% cotton / 15% viscose
Weight: 150 g/m?

Collar: elastic ribbed collar
Size: S—XXXL

Original packaging: /100

M)

T'S H I RT TSRA150
JAK (g

Materijal: 100% pretprani pamuk
Tezina: 155 g/m?, bijela 150 g/m? +/-5%
Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% pre-washed cotton
Weight: 155g/m2, white 150 g/m? +/-5%
Original packaging: /100

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Ash melange: 98% pamuk/2% viskoza

*Grey melange: 85% cotton/15% viscose
“Ash melange: 98% cotton/2% viscose

*4xl, 5xI: WH, BK, GM, NY, RD

XS
S|
M
L
= XL
-
XXL
XXXL

M)

DUZINA/SIRINA/LENGTH/WIDTH & S M L XL XXL XXXL

A 68 70 72 74 76 78 83

B 48 51 53,5 56 58 61 66

TOLERANCE +/-5%

R
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SILBA 5SILB

Materijal: 100% pamuk
Tezina: 150 g/m?

Kragna: elasti¢na rebrasta
Velic¢ina: S—XXXL
Originalno pakovanje: 1/100

%] GETOUT" \@é

Material: 100% cotton
Weight: 150 g/m?

Collar: elastic ribbed collar
Size: S—XXXL

W)

DUZINA/SIRINA/LENGTH/WIDTH & S M L XL XXL XXXL

A 68 70 72 74 76 78 83

B 48 51 53,5 56 58 61 66

TOLERANCE +/-5% l

T'S H I RT TSRLCMF

Materijal: 100% &esljani pamuk ”
Tezina: 145 g/m? +/-5% . @,
Originalno pakovanje: 1/100 TranIE °
Material: 100% combed cotton

Weight: 145 g/m? +/-5%

Original packaging: /100

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

XL

XXL

DUZINA/SIRINA/LENGTH/WIDTH 3 v L XL XXL

A 60 62 64 66 68

B 42 44 46 48 50

TOLERANCE +/-5%
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MAJICE DUGI
RUKAV MUSKE |
ZENSKE

T-SHIRT LONG
SLEEVE

MEN AND WOMEN




T-SHIRT

Materijal: 100% cesljani pretprani pamuk
Tezina: 155-160 g/m2 +/-5%

Originalno pakovanje: 1/50

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 155-160 g/m’ +/-5%

Original packaging: /50

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

M)

DUZINA/SIRINA/LENGTH/WIDTH [ M

A 70 72

TSRA150LS

JHK

T-SHIRT

&

M
S
XL
L
XXXL
XXL

B 52 54

TOLERANCE +/-5%

T-SHIRT

Materijal: 100% pretprani pamuk
Tezina: 155 g/m2, +/-5%
Originalno pakovanje: 1/50

Material: 100% pre-washed cotton
Weight: 155 g/m? +/-5%
Original packaging: /50

W)

DUZINA/SIRINA/LENGTH/WIDTH [ M

A 61 63

TSRLCMFLS

g

JHK

T-SHIRT

WH

XL
XXL

69

B 42 a4

50

TOLERANCE +/-5%

=y 088:
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POLO MAJICE
KRATKI RUKAV
MUSKE | ZENSKE/

POLO T-SHIRTS
MEN AND WOMEN
SHORT SLEEVE




POLO

Materijal: 100% cesljani pretprani pamuk
Tezina: 210 g/m?2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/50

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 210 g/m2 +/-5%
Original packaging: /50

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

M)

DUZINA/SIRINA/LENGTH/WIDTH 5 M L XL XXL XXXL
A 70 72 74 76 82 84
B 51 53 55 59 63 64
TOLERANCE +/-5%
Materijal: 100% cesljani pretprani pamuk
Tezina: 200 g/m?2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/50
Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 200 g/m? +/-5%
Original packaging: /50
*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose i
DUZINA/SIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL XXXL
A 61 63 65 67 69
B 42 44 46 48 50

TOLERANCE +/-5%

JHK

T-SHIRT

JHK

T-SHIRT

PORA210

g

POPL200

g
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POLO MAJICE
DUGI RUKAV
MUSKE | ZENSKE/
POLO T-SHIRTS
LONG SLEEVE
MEN AND WOMEN



Po Lo PORA210LS

Materijal: 100% &e$ljani pretprani pamuk 'l!:l _ -
Tezina: 210 g/m? +/-5% e @,
Originalno pakovanje: 1/50 - TSHIRT °

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 210 g/m” +/-5%
Original packaging: /50

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

@ . F
DUZINA/SIRINA/LENGTH/WIDTH [ M L XL XXL XXXL

A 70 72 74 76 82 84

B 52 54 56 60 64 66

TOLERANCE +/-5%

POLO POPL200LS
Materijal: 100% cesljani pretprani pamuk JHK

Tezina: 200 g/m?2 +/-5%

Originalno pakovanje: 1/50

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 200 g/m’ +/-5%

Original packaging: /50

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

XXL

W)

DUZINA/SIRINA/LENGTH/WIDTH [ M L XL XXL

A 61 63 65 67 69

B 42 a4 46 48 50

TOLERANCE +/-5%

215



HOODIE &
SWEATSHIRT/

HOODIE &
SWEATSHIRT

SWUAHOOD

HOODIE

Materijal: 65% Poliester/35% pamuk
Tezina: 290 g/m? +/-5% @[
Originalno pakovanje: 1/25 TSHIRT °

Material: 65% polyester/35% cotton
Weight: 290 g/m? +/-5%

Original packaging: /25

*Grey melange: 6/% pamuk/31% poliester/
8%viskoza

*Grey melange: 61% cotton/31% polyester/
8% viscose

(M)

DUZINA/SIRINA/LENGTH/WIDTH &3

A 67

B 52

TOLERANCE +/-5%
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SsU1104

YROLY @@}

ANNAPURNA

Materijal: 100% pamuk
Tezina: 260 g/m? +/-5%
Originalno pakovanje: 1/30

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 260 g/m” +/-5%
Original packaging: /30

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

M)

DUZINA/SIRINA/LENGTH,

A 64

B 50

TOLERANCE +/-5%

ANNAPURNA

Materijal: 100% pamuk
Tezina: 260 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: /30

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 260 g/m” +/-5%
Original packaging: 1/30

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

W)

DUZINA/SIRINA/LENGTH/WIDTH [

A 66

B 48

TOLERANCE +/-5%



URANUS

Materijal: 100% pamuk, 170 g/m?, 5 panela
Kopcanije: Cicak

Boja: bela, plava, crna, kraljevsko plava, crvena
Veli¢ina: univerzalna

Originalno pakovanje: 1/300

Material: 100% cotton, 170 g/m?, 5 panels
Fastening: zipper

Color: white, blue, black, royal, red

Size: universal

Original packaging: /300

BOJA/BARVA V)

BELA/WHITE GO7041WH
PLAVA/BLUE GO7041INY
KRALJEVSKO PLAVA/ROYAL BLUE GO7041RB
CRVENA/RED GO7041RD
CRNA/BLACK GO7041BK
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ORLANDO

Materijal: 100% pamuk, 260 g/m?, 6 panela
Kopcanje: metalna kopca

Sandwich Silt: obod u kontrastnoj boji
Veli¢ina: univerzalna

Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% cotton, 260 g/m? 6 panels
Buckle: metal clasp

Sandwich visor: rims in a contrasting color
Size: universal

Original packaging: /100

BOJA/COLOR V)

—_r
BOJA/COLOR V)

KAO1

g

BELO/PLAVA/WHITE/NAVY KAOTMMWHNY . T.SIVA/CRNA/DARK GRAY/BLACK KAO1DGBK
CRVENO/BIJELA/RED/WHITE KAO1MIRDWH @) PLAVO/PLAVA/NAVY/NAVY KAOTINYNY
T.ZELENO/BEZ/FOREST GREEN/BEIGE KAO1FGBE . CRVENO/CRNA/RED/BLACK KAOTMRDBK
CRNO/ BELA/BLACK/WHITE KAO11BKWH ’ PLAVO/BELA/NAVY/WHITE KAOTINYWH
CRNO/CRNA/BLACK/BLACK KAO11BKBK A BELA/CRVENA/WHITE/RED KAOMMWHRD

FIRST

Materijal: 100% pamuk, 155 g/m?, 5 panela
Kopcanje: plasti¢na kopca

Veli¢ina: univerzalna

Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% cotton, 155 g/m? 5 panels
Buckle: plastic clasp
Size: universal

Original packaging: /100

: :
CRNA/BLACK KA034BK . KRALJEVSKO PLAVA/ROYAL NAVY KAO34RB
ZELENA/GREEN KAO34FG . CRVENA/RED KAO34RD
PLAVA/BLUE KAO34NY BELA/WHITE KAO34WH
NARANDZASTA/ORANGE KAO340R
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BROKULA CAREWEAR
BROKULA CAREWEAR

BROKULA

CAREWEAR

Brokula proizvodi su nastali od prirodnih, organskih i odrzivih
materijala: Organski pamuk — pamuk uzgojen isklju¢ivo ekoloskim
procesima, od negenetski modifikovanih biljaka, bez koris¢enja
ikakvih sinteti¢kih hemikalija (dubriva i pesticida).

Lyocell Tencel Sun (UV zastita) — vlakno izradeno od prirodne
sirovine (pulpe) drveta, 100% biorazgradivo. Dodatak pigmenta
minerala, osigurava dugoro¢nu zastitu od Stetnog UV zracenja.
Ucinak zastite je stabilan i nakon ucestalog pranja i uticaja vlage.
Elastan ili Lycra — u sastavu materijala, sa 4% maksimalno je prisuno
sinteticko vlakno koje materijalima produzava trajnost/noSenje.
“Green mark” — garancija ekoloske i druStvene osvestenosti i
delovanja sa stvarnim ekoloskim ucincima.

Drustvena odgovornost — doprinos odrzivom razvoju — odgovorno
delovanje u svim fazama poslovanja u odnosu na drustvo, Zivotnu
sredinu i prirodu. Boje za pletivo ne sadrze hemijska sredstva
Stetna za kozu.

Boje za Stampu — proizvedene u skladu sa najvis§im ekoloskim
standardima, ISO 14001 i Oeko-Tex Standard 100.

BROKULA CAREWEAR

Brokula products are made from natural, organic and sustainable
materials: Organic cotton - Cotton grown exclusively in
environmentally-friendly ways, from non-genetically modified
plants, without use of any synthetic chemicals (fertilizers and
pesticides).

Lyocell Tencel Sun (UV protection) - fibers from natural raw
materials, wood cellulose, 100% biodegradable. The addition of
mineral pigment provides long-term protection against harmful UV
radiation. The protective effect is permanent even after frequent
washing and use in wet conditions. Elastane or lycra — maximum
45% in the structure of the material, synthetic fibers that extend
the material‘s durability/use.

'Green mark' - a guarantee of environmental and social awareness
and effects to the environment.

Social responsibility - contribution to sustainable development -
responsible action in all phases of business in relation to society,
the environment and nature. Knitting dyes - do not contain
chemicals harmful to skin.

Printing inks - produced in harmony with the highest environmental
standards, ISO 14001 and Oeko-Tex Standard 100.

LACUNA ne odgovara za eventualne tiskarske greske u katalogu/LACUNA is
not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cijene molimo provjerite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check at www.lacuna.hr

Na www.lacuna.hr mozete vidjeti prosireni izbor iz LACUNA ponude/Full
LACUNA range available at www.lacuna.hr










ORGANSK| PAMUK |
EKOLOSKA ODRZIVOST

Odabiru¢i pamuk iz organskog umesto iz
konvencionalnog uzgoja, doprinosite zastiti Zivotne
sredine, smanjujete potrosnju vode, energije i emisiju
gasova staklene baste.

Uzgoj organskog pamuka pomaZze ocuvanju zdravog
tla, ekosistema i ljudi jer je utemeljen na prirodnim
procesima, izbegava vestacke intervencije i jos vaznije
uzgoj organskog pamuka ne dozvoljava upotrebu
otrovnih hemikalija ili GMO-a. Uzgoj organskog
pamuka smanjuje negativan uticaj na Zivotnu sredinu.

“~N ""\
@ WSO
izradenih su od prirodnih,

Brokula proizvodi
organskih i ekoloski odrzivih tkanina.

Pamu¢na odeda je organska samo ako je
sertifikovana prema standardu organskog pamuka.
GOTS (Global Organic Textile Standard) prati sadrzaj
organske sirovine u odeci i obezbeduje da njena
obrada bude drustveno i ekoloski odrziva.

OE 100 Standard se primenjuje za proizvode od 100%
organskog pamuka, ukljucujudi i konac za Sivenje.
OE 100 zahteva organski uzgoj pamuka i kriterijume
za pravilno rukovanje i transport organskog pamuka
kroz ceo proces obrade tekstila.

OCS Blended se koristi za proizvode koji sadrze
najmanje 5% organskog materijala pomesanog sa
konvencionalnim pamukom ili sintetskim sirovinama.

! TENCEL - prirodna celulozna vlakna iz jezgre stabla
. eukaliptusa.

ORGANIC COTTON AND
ENVIRONMENTAL
SUSTAINABILITY

By choosing organic cotton, instead of the regular, we
contribute to the preservation of the environment, reduction
in the consumption of water, energy and greenhouse gas
emissions.

Growing organic cotton helps maintaining healthy soils,
ecosystems and people because it is natural, excludes
artificial interventions and does not allow the use of toxic
chemicals or GMOs.

Growing organic cotton reduces negative environmental

impact.

Brokula products are made from natural, organic and
environmentally sustainable fabrics.

Cotton clothing is organic only if it is certified according to the standard
for organic cotton. The GOTS (Global Organic Textile Standard) ensures
that the processing of organic raw materials is

socially and environmentally sustainable.

OE 100 Standard applies to products made of 100% organic cotton,
including sewing threads. OE 100 requires the cultivation of organic
cotton and establishes criteria for the proper handling and transport of
organic cotton throughout the whole process.

OCS Blended applies to products containing at least 5% organic
material mixed with conventional cotton or synthetic raw materials.

TENCEL- natural cellulose fibers from the core of the eucalyptus tree.







VIS

MUSKA MAJICA KRATKI RUKAV VIS
MEN’S SHORT-SLEEVED T-SHIRT VIS

Materijal: 100% organski pamuk, 160 g/m2? GOTS
certifikat

Veli¢ina: S-XXL

Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% organic cotton, 160 g/m’ GOTS
certificate

Size: SXXL

Original packaging: /100

& 0® ® O®

Finoéa Izuzetno Odli¢no Odrii Otpornost
Fineness prijatno za pristajaniji kvali na uéestal
nosenje Great dugotrajno pranje
Extremely fitting nosenje Resistant
comfortable Durable to frequent
to wear quality - washing
long-lasting

wear

KRKA

ZENSKA MAJICA KRATKI RUKAV KRKA
WOMEN'’S SHORT-SLEEVED T-SHIRT KRKA

Materijal: 100% organski pamuk, 160 g/m2? GOTS
certifikat

Velic¢ina: S-XXL;

Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% organic cotton, 160 g/m? GOTS
certificate

Size: S-XXL

Original packaging: /100

& 0 ®O®

Finoéa Izuzetno Odli¢no Odrizi Otpornost
Fineness prijatno za  pristajanij kvali na uéestal
nosenje Great dugotrajno pranje
Extremely fitting nosenje Resistant
comfortable Durable fo frequent
fo wear quality - washing
longlasting

wear

BRKL/MM160

BRKL/ZM160

iy,
i TR,

.;:[_
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SAILOR

MUSKA MAJICA KRATKI RUKAV SAILOR
MEN’S SHORT-SLEEVED T-SHIRT SAILOR

Materijal: 100% organski pamuk, 160 g/m2? GOTS

certifikat
Veli¢ina: S-XXL
Originalno pakovanje: 1/100

Material: /00% organic cotton, 160 g/m?
GOTS certificate

Size: S-XXL

Original packaging: /00

& © ® ®

Finoéa Izuzetno Odli¢no Odrzi
Fineness prijatno za pristajanje kvalitet-
nosenje Great dugotrajno
Extremely fitting nosenje
comfortable Durable
to wear quality -
long-lasting

wear

SAILOR

ZENSKA MAJICA KRATKI RUKAV SAILOR
WOMEN'’S SHORT SLEEVED T-SHIRT SAILOR

Materijal: 100% organski pamuk, 160 g/m2 GOTS

certifikat
Velicina: S-XXL
Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% organic cotton, 160 g/m?
GOTS certificate

Size: S-XXL

Original packaging: /100

& © ® ®

Finoéa Izuzetno Odli¢no Odrzi
Fineness prijatno za pristajanje kvalitet-
nosenje Great dugotrajno
Extremely fitting nosenje
comfortable Durable
to wear quality -
long-lasting

wear

BRKL/SM

&

BROKULA

Otpornost

na uéestalo

pranje

Resistant

to frequent

washing \.__--__—_—__—F'-F'-

(8

—
—

omommes f

na uéestalo

pranje

Resistant

to frequent

washing

h\_ 1 lir,\_..

-4
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BROKULA SALPA UV sesir za odrasle ONE

SIZE

Opis: zastitni Sesir. Zastita od UV/UPF50 +. @0’
Rashladni efekat, prozracnost

Materijal: 100% reciklirana poliesterska "

mikrovlakna

Velié¢ina: Univerzalna, 61 cm, fleksibilna
Boja: bijela, bez, plava

Originalno pakovanje: 1/100

I
."l

BROKULA SALPA UV hat for adults, white, ONE
SIZE

Description: protective hat. UV/UPF50 +
protection. Cooling effect, breatheable | \ .
Material: 100% recycled polyester 1 =

microfiber b

Size: universal, 61 cm, adjustable —

Color: white, beige, blue [
Original packaging: /100

i

(i) & .
Qa0

\ G
BOJA/COLOR SIFRA/CODE

BEZ/BFIGE BRKLUV435
BELA/WHITE BRKLUV436
PLAVA/BLUE BRKLUV413

SAL M O BRKLUV424 BRKLUV425

BROKULA SALMO UV kapa za odrasle ONE

SIZE

Opis: zastitni Sesir. Zastita od UV/UPF50 +. @c’
Rashladni efekat, prozra¢nost

Materijal: 100% reciklirana poliesterska

mikrovlakna

Velic¢ina: Univerzalna, 61 cm, fleksibilna

Boja: bijela, bez

Originalno pakovanje: 1/100

BROKULA SALMO UV hat for adults ONE SIZE

Description: protective hat. UV/UPF50 +

protection. cooling effect, breatheable

Material: 100% recycled polyester microfiber -
Size: universal, 61 cm, adjustable

Color: white, beige

Original packaging: /100 1

Qe
N/
BOJA/COLOR SIFRA/CODE

BEZ/BEIGE BRKLUV424

BELA/WHITE BRKLUV425
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SPARUS

BROKULA SPARUS UV $esir za odrasle, bez, ONE SIZE
Opis: zastitni Sesir. Zastita od UV/UPF50 +. Rashladni efekat,
prozra¢nost

Materijal: 100% reciklirana poliesterska mikrovlakna
Velic¢ina: Univerzalna, 61 cm, fleksibilna

Originalno pakovanje: 1/100

BROKULA SPARUS UV hat for adults, beige, ONE SIZE j
Description: protective hat. UV/UPF50+ protection r
Cooling effect, breatheable f
Material: 100% recycled polyester microfibers f

Size: universal, 61 cm, adjustable ¥
Original packaging: /100 | ¥

()
—EG)L)

BRKLUV414

g

BEZ/BEIGE BRKLUV414

SARDA

BROKULA SARDA UV kapa sa plastom na skidanje, bez, ONE SIZE
Opis: zastitni Sesir. Zastita od UV/UPF50 +. Rashladni efekat,
prozracnost

Materijal: 100% reciklirana poliesterska mikrovlakna

Veli¢ina: Univerzalna, 61 cm, fleksibilna

Originalno pakovanje: 1/100

BROKULA SARDA UV cap, removable neck/ear flap, beige, ONE SIZE
Description: protective hat. UV/UPF50+ protection. Cooling effect,
breatheable

Material: 100% recycled polyester microfiber

Size: universal, 61 cm, adjustable

Original packaging: /100

Qe
\ G
BOJA/COLOR SIFRA/CODE

BRKLUV433

W3

BEZ/BFIGE BRKLUV433

SOLEA

BROKULA SOLEA UV silt kapa za odrasle bela, ONE SIZE
Opis: zastitni Sesir. Zastita od UV/UPF50 +. Rashladni efekat,
prozracnost

Materijal: 100% reciklirana poliesterska mikrovlakna
Veli¢ina: Univerzalna, 61 cm, fleksibilna

Originalno pakovanje: 1/100

BROKULA SOLEA UV visor cap for adults, white, ONE SIZE
Description: protective hat. UV/UPF50+ protection. Cooling effect,
breatheable

Material: 100% recycled polyester microfiber

Size: universal, 61 cm, adjustable

Original packaging: /100

SO
7
BOJA/COLOR SIFRA/CODE

BRKLUV434

W3

BELA/WHITE BRKLUV434
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ZASTITNE | RADNE CIPELE

SAFETY AND
OCCUPATIONAL SHOES

/‘ / Y feel the comfort s w— —

LACUNA GETOUT T coverguard

® DUNLOP
ZASTITNE | RADNE CIPELE

Lacuna razvija cipele koje su dizajnirane da zastite nogu
od raznih opasnosti za vreme obavljanja odredenog posla,
nezavisno od sezone u godini.

Lacuna cipele su izradene od visokokvalitetnih materijala ciji
atraktivan dizajn omogudava nos$enije istih u slobodno vreme.

SAFETY AND OCCUPATIONAL SHOES

Lacuna developed shoes which are designed to protect your
feet from different hazards during work in every season.

Lacuna shoes are made from high quality materials with a
modern design that makes them attractive for wearing even

after work.
LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greSke u katalogu./LACUNA J
is notresponsible for misprints in the catalogue. Poslednje vazece cene

molimo proverite na LACUNA B2B./Last valid recommended prices check on
LACUNA B2B.Na www.lacuna.hr mozete videti prosireni izbor iz LACUNA
ponude./Full LACUNA range available at www.lacuna.hr







OZNACAVANJE | STANDARDI

STANDARDI

Standardima EN ISO 20345:2011i EN ISO 20347:2012 se propisuju zah-
tevi za obucu, u zavisnosti od nivoa posebnih rizika.

Standardom EN ISO 20345:2011 definisane su karakteristike sigurnosne
obuce namenjene profesionalnoj upotrebi. Ova obuca ima zastitne de-
love koji stite nogu od povreda do kojih moze doci u industrijskom okru-
Zenju. Iz navedenodg razloga, ova je obuca osmisliena i opremljena zastit-
nom kapicom koja pruza zastitu od udaraca jacine do 200 dzula.

Nivo prianjanja potplata razlikuje se u zavisnosti od odabranih uslova ispi-
tivanja, a obuca — ispitana prema evropskim standardima EN — oznacena
je jednom od sledecih oznaka: SRA, SRB, SRC. Ove oznaHR OBAVESTE-
NJE ZA KORISNIKA BEZBEDNOSNE | RADNE OBUCE koje ukazuju da
obuca udovoljava zahtevima koje propisuju sledece oznake:

SRA = ispitivanje uskladenosti je izvedeno na keramickim plocicama koje
su premazane deterdzentom.

SRB = ispitivanje uskladenosti je izvedeno na podnoj povrsini presvuce-
noj glatkim &elikom, premazanim glicerolom.

SRC = ispitivanje uskladenosti provedeno je u prethodno navedenim
uslovima. Ispitne povrsine ne obuhvataju u celosti sve vrste podnih po-
vrSina pa su stoga izvedena dodatna testiranja kako bi se utvrdilo koja
obuca ima najbolji nivo prianjanja u odredenom okruzenju.

EN ISO 20347:2012: Karakteristike radne obuce namenjene profesional-
noj upotrebi. Ova obuca se razlikuje od sigurnosne obuce jer nema zastit-
ne kapice koje pruzaju zastitu od udaraca i prignjecenija.

EU STANDARDI OSOBNE ZASTITNE OPREME_OBUCA PREMA

UREDBI 2016/425

LABELING AND STANDARDS

STANDARDS

With standards EN 1SO 20345:2011 and EN ISO 203472012 are
prescribed the requirements that footwear must meet, depending on the

level of specific risks. With standard EN ISO 20345:2011 the properties
of protective footwear intended for professional use are defined. The
footwear contains protectiveparts that shield user from demages that can
occur during work in industrial environment. For this reason, this footwear
is made and equipped with a protective cap that protects against shocks
of up to 200 Joules. The level of fit of the sole varies, depending on the
selected test conditions, but the footwear - tested in accordance with
European standards EN - is marked with one of the following designations:
SRA, SRB, SRC. These markings indicate that the footwear satisfies the
requirements prescribed by the following tests:

SRA = the conformity test is carried out on ceramic tiles which are
coated with detergent.

SRB = the conformity test is carried out on a floor surface coated
with smooth steel coated with glycerol.

SRC = the conformity test has been carried out in the above conditions.
The test surfaces do not cover all types of floor surfaces, so additional

tests are performed to determine which footwear has the highest level
of fitin a particular environment.

EN ISO 20347:2012: Properties of work footwear for professional use.
This footwear differs from safety footwear as it does not have protective
caps that protect against shocks and pressures.

EU STANDARDS FOR PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT_FOOTWEAR
ACCORDING TO REGULATION 2016/425
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TEHNICKE INFORMACIJE

DODATNI ZAHTEVI (ZASTITA)
Simbol/Znacenje dodatnih zahteva:

P Otpornost na probijanje (1100 Newtona)

C Elektri¢na svojstva — vodljiva obuca
(maks.otpornost: 100kQ)

Elektri¢na svojstva — antistati¢ka obuca
(raspon od 100kQ i 1000kQ)

Hi Izolacija protiv hladnoce

Cl Izolacija protiv topline

E Apsorpcija energije u podrucju pete (20 Jula)
WR Otpornost na vodu
M
AN

>

Zastita metatarzalnog dijela stopala
Zastita gleznja

CR Otpornost na razrezivanje

WRU Propustanje i upijanje vode gornjista

HRO Otpornost potplata na dodirnu toplotu
(max 300°C do 60 sek.)

FO Otpornost potplata na pogonska goriva

SRA  Otpornost na klizanje na kerami¢kom podu prekrivenim
deterdzentom (NaLS)

SRB  Otpornost na klizanje na metalnom podu prekrivenim
glicerolom

SRA+SRB = SRC

TECHNICAL INFORMATION

ADDITIONAL REQUIREMENTS (PROTECTION)
Symbol/Meaning of additional requirements:

P Puncture resistant sole (1000 Newton)
C Conductive footwear
(max. resistance: 100k
A Anti-static properties
(range from 100kQ to 1000k()
HI Heat insulationn
(&) Cold insulation
E Heel energy absorption
WR Water resistance
M Toe protection

AN Ankle protection

CR Cut resistant

WRU Water-resistant uppper

HRO Heat resistant sole,
one minut up to 300 °C

FO Hydrocarbons resistant

SRA  FO SRA Slip resistance on ceramic floors + detergent
(NaLs)

SRB  Resistance on steel surface
+ glycerine

SRA+SRB = SRC

Zastitna kapica
Protective cap

Antistaticnost
Antistatic

Zastitna tabanica
Protective insole

Amortizacija udaraca u petu
Energy absorbing heel

Protiv-klizni don
Slip resistant sole

Na ulje otporan don
Oil and hydrocarbon resistant sole

Vodonepropusnost
Waterproof

Vodoodbojno i vodootporno gornjiste
Water repellent and waterproof upper

Prozracnost gornjista
Breathability of the upper part

Otpornost na niske temperature
Warm lining

Cipela bez zastite
Shoe without protection

Zatvorena peta
Closed heel area

Bez metalnih dijelova
No metal parts

Otpornost potplata na dodirnu toplinu
Sole resistance to contact heat

I1zolacija protiv topline
Izolacija proti toploti

I1zolacija protiv hladnoce
Heat insulation

Otpornost na klizanje na keramickoj i metalnoj
podlozi
Slip resistance on ceramic and metal floor

Otpornost na klizanje na kerami¢kom podu s
deterdZzentom

Slip resistance on

ceramic floor with detergent

Otpornost na klizanje na metalnom podu s
glicerolom/Slip resistance on metal floor with
glycerol

Elektrostati¢ko praznjenje
Electrostatic discharge

©'

()
O
@
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NOVI STANDARDI EN ISO 20345/2022/A1:2024 | EN ISO
20347:2022/A1:2024

Uredba (EU) 2016/425 od 9. marta 2016. godine reguliSe, na osnovu evropskog prava, trziste licne zastitne opreme i definise i
rasporeduje odgovornosti razlicitih ekonomskih operatera.
Od marta 2024. godine na snagu su stupile nove norme pod oznakom EN ISO 20345:2022 i EN ISO 20347:2022, koje predvidaju
uvodenje novih zahteva i oznaka s ciliem olaksavanja primene standarda od strane proizvodacda, stvaranja jednakih uslova u svim
drzavama ¢lanicama te efikasnog i pojednostavljenog prometa robe u Evropi.

OSNOVNI

ZAHTEVI

N

Otpornost na udarce
do 200 J i drobljenja
do 1500 daN

o<

Otpornost, bezbednost
i performansa
materijala

299, O

>

Ergonomi¢na i
udobna obuca

e

o)

(keramicki pod +
deterdzent)

Zastita od proklizavanja

DODATNI

ZAHTEVI

Otpornost, sigurnost
i performasa materijala

299, O

>

Ergonomi¢na i
udobna obuca

ey

Zasiita od proklizavanja

o)

(keramicki pod +
deterdzent)

-

Antistatiénost

A AN

&)

Zastita
skocnog zgloba

9,

Pon sa izolacijom
od hiadnoce

Hi

Don sa izolacijom
od topline

@)

Apsorpcija energije

na razrezivanje U podrucju pete

CR

Otpornost

-

Antistati¢nost

A AN

Zastita
sko¢nog zgloba

Cl

Pon sa izolacijom
od hiadnoce

HI

Don sa izolacijom
od topline

CR

E
@)

Otpornost
na razrezivanje

Apsorpcija energije
u podrucju pete

2

Otpornost potplata
na pogonska goriva

FO LG

@,

WR

WPA

ESD

fjanjanj
uz merdevine

zaitita

Zadtita
gomjiste ureda)

iaja
od clektrostatinog praznjenja

Otpornost potplata
na pogonska goriva

FO LG

Prijanjanje
uz merdevine

M

WR

WPA ESD

‘P ,
A
Zastita
zastita obuca gomjiste uredayj

iaja
od elektrostaiéncg praznjenia

D
3

P PL

Otpornost Otpornost
n; na prot sl

nje Sijkom

romera 45

Otpornost
na probijanje Sijom
Drotents mm

Otpornost natkape
ot b

wpredniom el

Otpornost potplata
na dodimu toplotu

HRO

@ podioga

SR

&)

Otpornost na kiizanje|
phoE gy

Otpornost

na pl

meia

P PL

D
D

nost
Sijkom

245 mm

nje na

Otpor
prol
i

PS

na pi

SC

Otpornost natkape

HRO

Otpornost potplata

Otpornost na Kiizanje!
na dodinmu toplotu || Famets vedosn icern

OZNAKE
STANDARDA

S1 S1P S1PL S1PS S2 o1 O1P O1PL O1PS 02
+ +
+A P +A P
vE +PL + WPA ‘E +PL + WPA
+PS +PS
S3 S3L S3S S6 S7 S7L S7S 03 o3L 03s 06 o7 Oo7L 0o7s

+P
+PL
+pg

+WR

+WR

+P
+PL
+pg =

+WR

+WR
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NEW STANDARDS EN ISO 20345/2022/A1:2024 | EN ISO
20347:2022/A1:2024

Regulation (EU) 2016/425 of 9 March 2016 regulates, under European law, the market for personal protective equipment and
defines and distributes the responsibilities of various economic operators.
As of March 2024, new standards under the designations EN ISO 20345:2022 and EN ISO 20347:2022 have entered into force,
introducing new requirements and markings aimed at facilitating the application of the standards by manufacturers, creating equal
conditions across all Member States, and ensuring the efficient and simplified movement of goods within Europe.

BASIC
REQUIREMENTS

299, O

v

Ergonomic and
comfortable footwear

_j(\

Impact resistance up
to0 200 JI crushing up
to0 1500 daN

299, O

>

Ergonomic and
comfortable footwear

PyeSy
Pyeey

)

Slip protection (ceramic
floor +detergent)

N

Slip protection (ceramic
floor +detergent)

Resistance, safety and

Resistance, safety and
material performance

material performance

ADDITIONAL
REQUIREMENTS

A AN

& &

Antistatic Ankle
protection

LG M

Ho| 9

HI

()

Sole with heat
insulation

CR A

D@ &

Resistance to Antistatic
cross section in the heel part

WPA ESD FO

&)@ €F

AN

Ankle
protection

LG

Cl

(e

Sole with
cold isolation

HI

()

Sole with heat
insulation

CR E

&)

Resistance to
cross section

WPA

Sole with

Energy absorption
cold isolation

Energy absorption
in the heel part

ESD

@

FO

2

WR

M WR

Sole resistance Clinging to Metatarsal Water resistance Water repellent Protection of electronic Sole resistance Clinging to letatarsal Water resistance Water repellent Protection of electronic
to hydrocarbons the ladder protection top e\e(d:;‘s[!:::g\as‘zs‘avge to hydrocarbons the ladder protection ievices against

a
electrostatic discharge

R

Resistance of the sole

P PL PS SC

Cap resistance

HRO R

&)

PL SC

HRO

PS

Resistance to penetration
by

P

D
&

Resistance of the sole
to contact heat

Puncture resistance Resistance of the Cap resistance Resistance of the
meta sole)

Resistance to pene
Puncture resistance i K

ToRotcamenton s tratioy spike Tootcamenteh e o to contact heatl fo contact heat
e sole to contact heat , b Pk e sole to contact hea esistance
S1 S1P S1PL S1PS S2 o1 O1P O1PL  O1PS 02
+ +
+A P +A P
vE +PL + WPA ‘E +PL + WPA
e +PS conm, +PS
S3 S3L S3S S6 S7 S7L S7S 03 O3L 03s 06 o7 O7L 07s

+P
+PL

+P
+WR

+PS

GROOVED SOLE

+WR

+PL
4 pg ==

+WR

+WR
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PREGLED ASORTIMANA
OBUCE PO STANDARDIMA

’

OVERVIEW BY
SAFETY CLASSES
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FLOAT TECH_ LACUNA kolekcija zastitnih cipela, izuzetnih tehnickih
performansi zahvaljujuci donu izradenom od EVA ili poliuretanske pene
male gustine. Tokom proizvodnje dona se primenjuje posebna tehnologija
obrade na etilen-vinil acetatu ili poliuretanu, koji su poznati kao
prilagodljive hemijske materije Sirokog spektra primene. Cilj nam je bio da
razvijemo izuzetno laganu, fleksibilnu, udobnu obucu s jedne strane, ali i
da postignemo maksimalnu bezbednost i zastitu tokom nosenja. Konacni
rezultat su modeli zastitnih cipela sa izuzetno visokom fleksibilnoscu i
udobnoséu te najvisim bezbednosnim performansama.

MemoMax® tehnologija predstavlja napredno resenje u dizajnu ulozne
tabanice.Ovaj ulozak, izraden od memorijske pene i anatomski oblikovan,
dizajniran je za optimizaciju potpore i efikasnosti u prednjem i zadnjem
delu stopala. U petnom delu, tehnologija ravhomerno rasporeduje udarne
sile po celom plantarnom luku, omogucéavajuéi efikasnu apsorpciju
energije preko cele povrsine stopala. Time se postize maksimalna
amortizacija tokom hodanja. Prednji deo uloska dizajniran je tako da
prenosi energiju udarne sile na metatarzalne kosti, stvarajuci jak impuls
pri podizanju prstiju, $to omogucava lakse i efikasnije hodanje uz manju
potrosnju energije.



FLOAT TECH_ LACUNA collection of protective shoes provide exceptional
technical performance based on a sole made of EVA or low-density
polyurethane foam. During the production of soles, a special processing
technology is applied to ethylene-vinyl acetate or polyurethane, which are
known as flexible chemicals substances of a wide range of applications. Our
goal was to develop an extremely light, flexible, comfortable footwear on the
one hand, but also to achieve maximum safety and protection during wear.
The final result is models of protective shoes with extremely high flexibility and
comfort and the highest safety performance.

MemoMax® technology represents an advanced solution in insole design.

This insole, made of memory foam and anatomically shaped, is designed to
optimize support and efficiency in both the forefoot and rearfoot areas.

In the heel area, the technology evenly distributes impact forces across the entire
plantar arch, enabling efficient energy absorption over the whole surface of the
foot. This results in maximum cushioning during walking.

The forefoot part of the insole is designed to transfer impact energy to the

metatarsal bones, creating a strong impulse during toe-off, which enables easier
and more efficient walking with lower energy consumption.

FLEXIBILE AND @ g

COMFORTABLE
HIGHEST
s/ SAFETY
EXTRA
LIGHT 713
o0 BREATHABILITY

o©o

MEMORY
FOAM INSOLE



ZASTITNE CIPELE - VRSTE
ZASTITNIH KAPICA

Zastitne kapice kao deo cipele stite stopalo i
osiguravaju amortizaciju udarca ja¢ine do 200 J,
¢ime zadovoljavaju standard EN ISO 20345. Zastite
kapice koje se koriste prilikom proizvodnje zastitne
obuce dele se na metalne i nemetalne za- stitne
kapice.

BERG S3 zastitna cipela

Pojacanje na peti
Heel reinforcement

PU nosivi deo
dona

PU sole
Spoljni deo dona

od nitrilne gume, protiv
klizanja, otporan na kontaktnu
toplotu do 300°C

Antislip nitrile rubber outsole
resistant to contact heat up
to 300°C
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PROTECTIVE SHOES - TYPES
OF PROTECTIVE CAPS

Protective caps as part of the shoe protect the foot
and provide shock absorption up to 200 J, meeting
the EN ISO 20345 standard. Protective caps used
in the production of protective footwear are divided
into metal and non-metal protective caps.

BERG S3 protective shoes

Gornjiste od vodootporne

Nubuck koze

Waterproof Nubuck leather

upper
Pojacanje na prednjem delu
Reinforced overcap

Kompozitna
PVC zastitna
kapica
Composite
PVC toe cap

UloZna tabanica
od memorijske pjene
Memory foam based insole

Neprobojna

tekstilna tabanica
Antiperforation textile
midsole



METALNE KAPICE se se dele na:
CELICNE KAPICE

Prethodnica svih zastitnih kapica koje se koriste u proizvodnji
zastitne obude. Celi¢ne kapice su tanke, vrlo évrste i ekonomiéne.
U odnosu na nemetalne kapice, Celi¢ne kapice su teze, ali ih
odlikuje izuzetna otpornost na udarac i zato se jo$ uvek Cesto
koriste u proizvodnji zastitne obuce, posebno tehni¢ke obuce
visokih zastitnih zahteva (npr. Protiv-rezna obuca za Sumare).
Nedostatak ¢eli¢nih kapica uz tezinu je to sto se prilikom udarca
kapica ne vraca u prvobitan polozaj jer nije elasti¢na i ima slabiju
termalnu izolaciju.

ALUMINIJSKE KAPICE

Metalne kapice novije generacije, vrlo lagane, tanke, niskog
profila i pogodne za izradu zastitne obuce sportskog dizajna.
ALU kapice se Cesto porede sa nemetalnim kapicama koje su
takode laganije, ali su u poredenju sa ALU kapicama deblje i
manje pogodne za zastitnu obudu sportskog dizajna. ALU
kapice imaju dobru termalnu izolaciju ALU kapice su skuplje, ali
opravdavaju cenu jer su laganije oko 30% od celi¢nih kapica, pa
je cela cipela posledi¢no laganija i prijatnija za noSenje, sto je
korisniku vazno u svakodnevnom radu.

KOMPOZITNE (NEMETALNE KAPICE) koje se koriste za zastitu
u cipelama se dele u 3 grupe:

PVC ZASTITNE KAPICE

Vrlo lagane kapice, podjednako sigurne kao i metalne zastitne
kapice, ali su malo robusnije i debljeg profila. Odredena
debljina kod kompozitne kapice je neophodna kako bi obuca
sa PVC kapicom prosla sva testiranja i dostigla standarde koje
propisuju evropski zakoni za licnu zastitnu opremu, ta¢nije EU
Uredba 2016/425 za LZO. PVC kapica je vrlo rasprostranjena
u proizvodnji zastitne obuce zbog metal free karakteristika, ne
provodi el. struju i ima dobru termalnu izolaciju.

FIBREGLASS-A ZASTITNE KAPICE

Kompozitne kapice izradene od staklenih niti vrlo ¢vrste strukture.
Zbog visoke gustine koja se postize nasumi¢nom kombinacijom
staklenih niti, fiberglass kapice su tanje, laganije od PVC kapica,
a opet visoko rezistentne na udarce. Velika prednost fiberglass
kapica u odnosu na metalne kapice je $to se u slucaju udarca
pojavljuje tzv. ,elasti¢ni efekt” te se kapica ne deformiSe vec
zadrzava prvobitni oblik i tako dodatno &titi stopalo od povreda.
Fibreglass kapice su izuzetno dobra alternativa za ALU kapice jer
su kao i ALU kapice vrlo tanke, udobne, a cenovno su povoljnije
pa je zastitna obuca sa fiberglass kapicama sve viSe prisutna
u svetu LZO. Zastitnu obucu sa fibreglass zastitnim kapicama
odlikuje visoka udobnost i komfor, smanjuju umor nogu, nude
dobru termalu izolacija.

KARBONSKE ZASTITNE KAPICE

Najbolje medu kompozitnim kapicama jer su najtanje i najlakse,
vrlo ¢vrste, ali su i najskuplje. Poznato je da su karbonska vlakna
medu naj¢vrscim vliaknima na svetu te se koriste u industrijama
kod kojih se cena ne dovodi u pitanje jer je primarni cilj
posti¢i maksimalno mogudu bezbednost (vojna industrija, avio
industrija.). lako vrlo malo proizvodaca zastitne obuce koristi
Zastitne kapice od karbonskih niti jer je cena vrlo visoka, mora
se napomenuti da obudu sa kapicom od karbonskih niti odlikuje
izuzetan komfor i udobnost.

METAL CAPS are divided into:
STEEL CAP

The pioneer of all safety caps used in the production of safety
footwear. Steel caps are thin, extremely strong and cost-effective.
Compared to non-metal caps, steel caps are somewhat heavier,
however, they possess exceptional impact resistance and are
therefore still often used in the production of protective footwear,
especially technical footwear with high protective requirements
(such as anti-cut footwear for foresters). Apart from their weight,
another disadvantage of these caps is that, after an impact, the
cap does not return to its original position, since it is not elastic, and
they also possess a somewhat lower degree of thermal insulation.

ALUMINUM CAPS

Are a new-generation metal caps; they are very light, thin, with
a low profile and suitable for making protective sports design
footwear. ALU caps are often compared to non-metal caps
which are also lighter, but thicker compared to ALU caps and
less suitable for protective sports design footwear. Their thermal
insulation is good. ALU caps are more expensive, however, their
price is justified, since they are about 30% lighter than steel caps,
and the entire shoe is consequently lighter and more comfortable
to wear, which is important for users in everyday work.

COMPOSITE (NON-METAL) toe caps used for footwear
protection in shoes are categorized into 3 groups:

PVC PROTECTIVE CAPS

Very light caps, just as safe as metal protective caps but a bit more
robust with a thicker profile. Composite caps require a certain
thickness so that footwear with PVC caps could pass all tests
and meet the standards prescribed by European laws regarding
personal protective equipment, namely, EU Regulation 2016/425
regarding PPE. PVC caps are very common in the production of
protective footwear due to their metal-free properties; they do not
conduct electrical current and possess good thermal insulation.

FIBERGLASS PROTECTIVE CAPS

Composite caps made of glass threads of a very strong structure
— Due to the high density achieved by a random combination
of glass threads, fiberglass caps are thinner, lighter than PVC
caps, and yet highly resistant to impact. The great advantage of
fiberglass caps over metal caps is that, in the event of an impact,
the so-called “elastic effect” occurs and the cap does not deform
but retains its original shape and consequently additionally
protects the foot from injury. Fiberglass caps are an extremely
good alternative to ALU caps, since, like ALU caps, they are
very thin, comfortable and more affordable, and protective
footwear bearing fiberglass caps is increasingly present in the
world of PPE. Protective footwear with fibreglass protective caps
is characterized by high comfort and practicality, with less foot
fatigue and good thermal insulation.

CARBON PROTECTIVE CAPS

The best among composite caps, since they are the thinnest and
lightest, very strong, but also the most expensive. Carbon fiber is
known to be one of the strongest fibers in the world and is used
in industries where the price is inconsequential and secondary,
whereas the primary goal is to achieve maximum possible

safety (military industry, aviation industry, etc.). Although very few
manufacturers of protective footwear use protective caps made
of carbon fibers because their price is very high, it should be
noted that footwear bearing carbon-fibre caps is characterized
by exceptional comfort and practicality.

245




KOJAIOS IGURAVA
BEZE
UDOBNOST
SHOES FOR DIFFERENT
AREA '

- WHIC f:'f] ACUNA h] LACUNA

ETAY PACTECTED iTAY FPREOTECTED

- A PO /) .A

VMFORT



o 0o

— BEE Pl

LEON S7S SR FO CI ESD

Gornjiste: nubuk koza

Podstava: vodonepropusna membrana,
visedimenzionalna, prozra¢na

Ulozna tabanica: izmenjiva PU anatomska, na
bazi memorijske pene, prilagodljiva stopalu, za
izuzetnu udobnost i efekat protiv umora
Tabanica: tekstilna, neprobojna

Zastitna kapica: fiberglass (staklena vlakna)
Pon: dvoslojni PU/PU — FLOAT TECH®
tehnologija

Standard: EN ISO 20345:2022, ESD: EN
61340-5-1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018
Specifi¢nosti: S7S SR FO CI ESD

Veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: nubuck leather

Lining: waterproof membrane,
multidimensional, breathable

Insole: removable PU anatomical insole, based
on memory foam, adaptable to the foot, for
exceptional comfort and anti-fatigue effect
Midsole/footbed: textile, puncture-resistant
Protective toe cap: fiberglass

Outsole: dual-layer PU/PU — FLOAT TECH®
technology

Standard: EN /SO 20345:2022, ESD:

EN 61340-5-1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018
Specifications: S7S SR FO Cl ESD

Sizes: 36-48

Original packaging: 1/10
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LEON S3 SRC ESD

Gornjiste: Nubuk koza

Podstava: prozracna viSedimenzionalna mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozrac¢na,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: fibreglass (staklene niti)
Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC, ESD, metal free
Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper material: nubuck leather

Lining: breathable multidimensional mesh
Insole: removable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: antiperforation textile

Protective cap: fiberglass

Sole: Dual Density PU/PU

Standard: EN SO 20345:2011

Special features: S3, SRC, ESD, metal free
Sizes: 36-48

Original packaging: /10
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LEON S1P SRC ESD sLEOSSL

Gornjiste: Antilop koza

Podstav: prozrac¢na viSedimenzionalna mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozrac¢na,
antistaticna, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: fibreglass (staklene niti)
Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S1P, SRC, ESD, metal free
Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper material: Antelope leather
Lining: breathable multidimensional mesh

Insole: removable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: antiperforation textile

Protective cap: fiberglass

Sole: Dual Density PU/PU

Standard: EN /SO 20345:2011

Special features: S1P, SRC, ESD, metal free

Sizes: 36-48

Original packaging: 1/10 ( E EN 1SO 20345:201

LEON O2 SRC ESD sLeosoL

Gornjiste: Nubuk koza

Podstava: prozrac¢na visedimenzionalna mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20347:2012

Specifi¢nosti: 02, SRC, ESD, metal free
Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

M EM O FLOAT" @o’

LACUNA

&
N WS
@@

Upper material: nubuck leather

Lining: breathable multidimensional mesh

Insole: removable, breathable, antistatic,

anatomic

Sole: Dual Density PU/PU

Standard: EN ISO 20347:2012

Special features: O2, SRC, ESD, metal free

Sizes: 36-48

Original packaging: /10 c € EN ISO 20347:2012
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PORTO S3S FO SR ESD
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Gornjiste: PUTEK tkanina sa TPU pojacanjem u
predelu prstiju

Podstava: viSedimenzionalni prozra¢ni materijal
Ulozna tabanica: na bazi memorijske pene —
MemoMax®

Tabanica: tekstilna, neprobojna

Zastitna kapica: fiberglass (staklena viakna)
Pon: dvoslojni EVA niske gustine / nitrilna guma
Standard: EN ISO 20345:2022, EN 61340-5-1:2016,
ESD

Specifi¢nosti: S3S FO SR ESD, bez metala
Velic¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: PUTEK fabric with TPU reinforcement
in the toe area Q

Lining: multidimensional breathable material @
Insole: memory foam-based — MemoMax® @
Midsole/footbed: textile, puncture-resistant

Protective toe cap: fiberglass

Outsole: dual-layer low-density EVA / nitrile rubber

Standard: EN [SO 20345:2022, EN 61340-5-1:2016, ESD

Specifications: S3S FO SR ESD, metal free

Sizes: 36-48

Original packaging: 1/10

C E EN I1SO 20345:2022



PORTO O1 SR FO ESD
W

LACUNA

Gornjiste: prozrac¢na visedimenzionalna mrezica

sa TPU ojacanjem u predelu prstiju, sa dodatnim

dzepicem za vezice, bez metalnih delova

Podstava: viSedimenzionalna prozra¢na tkanina

Ulozna tabanica: izmenjiva PU anatomska, na

bazi memorijske pene, prilagodljiva stopalu, za

izuzetnu udobnost i efekat protiv umora

Pon: EVA niske gustine / nitrilna guma

Standard: EN ISO 20347:2022, ESD: EN 61340-5- Standard:
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 & EN IE
Specifi¢nosti: O1 FO SR ESD

Velicine: 36-48 Sizes:
Originalno pakovanje: 1/10 Original packaging: /10







SIROCCO S3S FO SR ESD
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Gornjiste: tehnicka tkanina visokih
antiabrazivnih svojstava u kombinaciji sa
velur kozom

Podstava: prozrac¢na visedimenzionalna
mrezica

Ulozna tabanica: izmenjiva PU anatomska,
na bazi memorijske pene

Tabanica: neprobojna tekstilna

Zastitna kapica: fiberglas (staklena vlakna)
Pon: dvoslojni PU/PU — FLOAT TECH®
tehnologija

Standard: EN ISO 20345:2022, ESD: EN
61340-5-1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018
Specifi¢nosti: S3S FO SR ESD

Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: high abrasion-resistant technical
fabric combined with velour leather

Lining: breathable multidimensional mesh
Insole: removable PU anatomical insole,
based on memory foam

Midsole/footbed: textile, puncture-resistant
Protective toe cap: fiberglass

Outsole: dual-layer PU/PU — FLOAT TECH®
technology

Standard: EN [SO 20345:2022, ESD: EN
61340-5-1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018
Specifications: S3S FO SR ESD

Available sizes: 36-48

Original packaging: /10
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VELETA S3S SR FO HRO ESD

Gornjiste: velur koza

Podstava: viSedimenzionalna mrezica

Ulozna tabanica: izmenjiva PU anatomska, na bazi
memorijske pene

Tabanica: neprobojna tekstilna

Zastitna kapica: fiberglass (staklena viakna)

Pon: dvoslojni PU / nitrilna guma

Standard: EN I1SO 20345:2022, ESD: EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018

Znacajke: S3S FO SR HRO ESD

Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

VELETA S3S SR FO HRO ESD

Gornjiste: velur koza

Podstava: viSedimenzionalna mrezica

Ulozna tabanica: izmenjiva PU anatomska, na bazi
memorijske pene

Tabanica: neprobojna tekstilna

Zastitna kapica: fiberglass (staklena viakna)

Pon: dvoslojni PU / nitrilna guma

Standard: EN I1SO 20345:2022, ESD: EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018

Znacajke: S3S FO SR HRO ESD

Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: velour leather @
Lining: multidimensional mesh @
Insole: removable PU anatomical insole, based on

memory foam

Midsole/footbed: textile, puncture-resistant
Protective toe cap: fiberglass

Outsole: dual-layer PU / nitrile rubber

Standard: EN SO 20345:2022, ESD: EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018

Features: S3S FO SR HRO ESD

Available sizes: 36-48

Original packaging: /10
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Upper: velour leather

Lining: multidimensional mesh

Insole: removable PU anatomical insole, based on
memory foam

Midsole/footbed: textile, puncture-resistant
Protective toe cap: fiberglass

Outsole: dual-layer PU / nitrile rubber

Standard: EN SO 20345:2022, ESD: EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018

Features: S3S FO SR HRO ESD

Available sizes: 36—48

Original packaging: 1/10 C € EN ISO 20345:2022







CADIZ S1PS FO SR ESD

Gornjiste: nubuk koZa u kombinaciji sa mrezicom
Podstava: viSeslojni prozra¢ni materijal

Ulozna tabanica: anatomska na bazi memorijske
pene — MemoMax®

Tabanica: tekstilna, neprobojna

Zastitna kapica: fiberglass (staklena vlakna)

DPon: dvoslojni PU/PU — FLOAT TECH® tehnologija
Standard: EN ISO 20345:2022, ESD: EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018

Znacajke: S1PS FO SR ESD, bez metala
Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: nubuck leather combined with mesh
Lining: multilayer breathable material

Insole: anatomical memory foam-based insole —
MemoMax®

Midsole/footbed: textile, puncture-resistant
Protective toe cap: fiberglass

Outsole: dual-layer PU/PU — FLOAT TECH®
technology

Standard: EN /SO 20345:2022, ESD: EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018

Features: S1PS FO SR ESD, metal free
Available sizes: 36—48

Original packaging: /10
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WING S1PS SR FO ESD

Gornjiste: prozrac¢na visedimenzionalna mrezica
sa TPU ojacanjem u predelu prstiju

Podstava: viSedimenzionalna mrezica

Ulozna tabanica: izmenjiva PU anatomska, na bazi
memorijske pene

Tabanica: neprobojna tekstilna

Zastitna kapica: kompozitna

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2022, ESD: EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018

Znacajke: S1PS SR FO ESD

Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

WING O1 SR FO ESD

Gornjiste: prozracna visedimenzionalna mrezica sa
TPU ojacanjem u predelu prstiju

Podstava: viSedimenzionalna mrezica

Ulozna tabanica: izmenjiva PU anatomska, na bazi
memorijske pene

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN I1SO 20347:2022, ESD: EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018

Znacajke: O1 SR FO ESD

Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: breathable multidimensional mesh

with TPU reinforcement in the toe area

Lining: multidimensional mesh

Insole: removable PU anatomical insole, based on
memory foam

Midsole/footbed: textile, puncture-resistant
Protective toe cap: composite

Outsole: dual-layer PU/PU

Standard: EN SO 20345:2022, ESD: EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018

Features: SIPS SR FO ESD

Available sizes: 36—48

Original packaging: 1/10 C E EN ISO 20345:2022
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Upper: breathable multidimensional mesh with TPU
reinforcement in the toe area

Lining: multidimensional mesh

Insole: removable PU anatomical insole, based on
memory foam

Outsole: dual-layer PU/PU

Standard: EN /SO 20347:2022, ESD: EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018

Features: O1 SR FO ESD

Available sizes: 36—48

Original packaging: /10 c E EN IS0 20347:2022
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GARBIN S3 SRC ESD

Gornjiste: tehnicka tkanina visokih
anti-abrazivnih svojstava

Zastitna kapica: fiberglass

Zastitna tabanica: tekstilna neprobojna
Podstava: prozra¢na visedimenzionalna
mrezica

Ulozna tabanica: memorijska pena
Pon: dvoslojni PU/PU

Specifi¢nosti: S3, ESD, SRC

Standard: EN ISO 20345:2011
Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

M EM O

Upper: technical fabric with high
anti-abrasive properties

Protective cap: fiberglass
Protective sole: textile impenetrable
Lining: breathable multidimensional
mesh

Insole: memory foam

Sole: Dual Density PU/PU
Specifics: S3, ESD, SRC

Standard: EN ISO 20345.2011
Available sizes: 36-48

Original packaging: /10

GARBIN O2 FO SR ESD

Gornjiste: tehnicka tkanina visokih
antiabrazivnih svojstava

Podstava: prozrac¢na visedimenzionalna
mrezica

Ulozna tabanica: izmenjiva PU anatomska, na
bazi memorijske pene

Pon: dvoslojni PU/PU — FLOAT TECH®
tehnologija

Standard: EN ISO 20347:2022, ESD: EN
61340-5-1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018
Znacajke: O2 FO SR ESD

Velic¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: high abrasion-resistant technical fabric
Lining: breathable multidimensional mesh
Insole: removable PU anatomical insole, based
on memory foam

Outsole: dual-layer PU/PU — FLOAT TECH®
technology

Standard: EN ISO 2034/:2022, ESD: EN 61340-
5-1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018

Features: O2 FO SR ESD

Sizes: 36-48

Original packaging: /10
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LERIDA S1PS FO SR ESD

Gornjiste: brusena mikrofibra
Podstava: prozracna visedimenzionalna
mrezica

Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna
Zastitna kapica: fibreglass

(staklene niti)

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S1P, SRC, ESD, metal free
Veli¢ine: 36-47

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper material: brushed microfiber
Lining: breathable multidimensional
mesh

Insole: removable, breathable,
antistatic, anatomic

Midsole: antiperforation textile
Protective cap: fiberglass

Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN SO 20345:2011
Special features: S1P, SRC, ESD,
metal free

Sizes: 36-48

Original packaging: 1/10
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GIRONA S3S FO SR ESD
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Gornjiste: vodootporna koza

Podstava; prozrac¢na visedimenzionalna
mrezica

Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: fibreglass (staklene niti)
Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC, ESD, metal free
Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper material: waterproof leather
Lining: breathable multidimensional mesh
Insole removable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: antiperforation textile
Protective cap: fiberglass

Sole: Dual Density PU/PU

Standard: EN |SO 20345:2011

Special features: S3, SRC, £SD,

metal free

Sizes: 36-48

Original packaging: /10

GIRONA S3S FO SR ESD

Gornjiste: vodootporna koza

Podstava; prozrac¢ni viSedimenzionalni mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: fibreglass (staklene niti)
Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC, ESD, metal free
Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: breathable multidimensional mesh
Insole removable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: antiperforation textile

Protective cap: fiberglass

Sole: Dual Density PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011

Special features: S3, SRC, ESD, metal free
Sizes: 36-48

Original packaging: /10
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Gornjiste: PU i mrezica Upper material: PU and mesh

Podstava; mrezasti teksti Lining: mesh textile

Ulozna tabanica: tekstilna Insole: textiles

Tabanica: neprobojna tekstilna Midsole: antiperforation textile

Zastitna kapica: kompozitna Protective cap: composite

Pon: dvoslojni Phylon/guma Sole: Dual Density Phylon/rubber

Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024, EN Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024, EN

61340-5-1:2016 ESD 61340-5-1:2016 ESD

Specifi¢nosti: S1PS FO SR Special features: SIPS FO SR

Veliine: 36-48 Sizes: 36-48 C € EN ISO 20345:2022+A1:2024

Originalno pakovanje: 1/10 Original packaging: 1/10




OTAVITE S1P

Gornjiste: mrezica

Podstava: tekstilna

Ulozna tabanica: PU
Tabanica: celik

Zastitna kapica: celik

Pon: dvoslojni PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S1P, SRC
Velic¢ine: 38-47

Originalno pakovanje: 1/10

MILERITE S1P

Gornjiste: mrezica

Podstava; prozrac¢na 3D mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska
Tabanica: celi¢na

Zastitna kapica: Celik

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S1P, SRC
Veli¢ine: 38-47

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: mesh

Lining: textile

Insole: PU

Midsole: stee/

Protective cap: steel

Sole: Dual Density PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: SIP. SRC

Sizes: 38-47

Original packaging: /10

Upper material: mesh

Lining: breathable 3D mesh
Insole: variable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: impenetrable textile
Protective cap: steel

Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN /SO 20345:2011
Special features: S, SRC
Sizes: 38-47

Original packaging: 1/10
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CLAW RESIST S3
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Gornjiste: mreZica

Podstava: tekstilna

Ulozna tabanica: PU
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zastitna kapica: aluminijumska
Pon: dvoslojni PU/PU
Standrad: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC, ESD
Velicine: 35-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: mesh

Lining: textile

Insole: PU

Midsole: impenetrable textile
Protective cap: aluminum
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN /SO 20345:2011
Specifics: S3, SRC, ESD
Sizes: 35-48

Original packaging: /10
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SCHORL S3S

Gornjiste: Oxford poliester

Podstava: prozrac¢na 3D mrezasta tkanina
Ulozna tabanica: izmjenjiva, perforirana EVA
Tabanica: PU

Zastitna kapica: kompozitna

Pon: nitrilna guma

Standard: EN ISO 20345:2022

Znacajke: S3S, SR, FO

Velic¢ine: 38-47

Originalno pakovanje: 1/10

SHUNGITE S3S

Gornjiste: vodoodbojna nubuk koza

Zastitna kapica: kompozitna

Zastitna tabanica: tekstilna, otporna na
probijanje

Ulozna tabanica: tekstilni medupotplat

protiv perforacije i Hi-Poly pjenasti ulozak sa
jastuci¢ima

Podstava: prozracna antibakterijska podstava
protiv neprijatnih mirisa

Pon: nitrilna guma, protivklizni, otporan na
toplotu (60 sekundi na 300°C)

Tehnicke karakteristike: S3S SR FO HRO ESD
Standard: EN ISO 20345:2022

Dostupne veli¢ine: 37-47

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: Oxford polyester

Lining: breathable 3D mesh fabric
Insole: removable, perforated EVA
Footbed: PU

Protective toe cap: composite
Outsole: nitrile rubber

Standard: EN /SO 20345:2022
Features: S3S, SR, FO

Sizes: 38—-47

Original packaging: /10

c E EN ISO 20345:2022
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Upper: water-repellent nubuck leather
Protective toe cap: composite

Protective midsole: textile, puncture-resistant
Insole: anti-perforation textile midsole and Hi-
Poly foam insole with cushioning pads

Lining: breathable antibacterial lining with odor
control

Outsole: nitrile rubber, slip-resistant, heat
resistant (60 seconds at 300°C)

Technical specifications: S3S SR FO HRO ESD
Standard: EN /SO 20345:2022

Available sizes: 3/-47

Original packaging: /10
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GALAXITE S1P

Gornjiste: mrezasta tkanina

Podstava: prozrac¢na 3D mrezasta tkanina
Ulozna tabanica: tekstilna

Tabanica: EVA

Zastitna kapica: kompozitna

Pon: nitrilna guma

Standard: EN ISO 20345:2022

Znacajke: S1PS, SR, FO, HRO, ESD
Velic¢ina: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

BASALT S3

Gornjiste: koza

Podstava: prozrac¢na 3D mreZasta tkanina
Ulozna tabanica: izmjenjiva, tekstilna, na bazi
memorijske pene

Tabanica: PU

Zastitna kapica: Celicna

Pon: nitrilna guma

Standard: EN ISO 20345:2011, EN ISO 20349-
2:2017 + A1:2020

Znacajke: S3, SRC, HI, HRO, WG

Velic¢ine: 38-47

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: mesh fabric

Lining: breathable 3D mesh fabric
Insole: textile

Footbed: EVA

Protective toe cap: composite
Outsole: nitrile rubber

Standard: EN /SO 20345:2022
Features: SIPS, SR, FO, HRO, ESD
Sizes: 3648

Original packaging: /10
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Upper: leather

Lining: breathable 3D mesh fabric
Insole: removable textile insole, based on
memory foam

Footbed: PU

Protective toe cap: stee/

Outsole: nitrile rubber

Standard: EN /SO 20345:2011, EN ISO 20349-
2:2017 + A1:2020

Features: S3, SRC, HI, HRO, WG

Sizes: 3847

Original packaging: /10
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CLAW SWIFT S1P

Gornjiste: poliesterska mreza

Podstava: prozrac¢na 3D mrezasta tkanina
Ulozna tabanica: tekstilna, neprobojna
Tabanica: PU

Zastitna kapica: aluminijumska

Pon: PU

Standard: EN ISO 20345:2011

Znacajke: S1P, SRC, ESD

Velic¢ine: 35-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: polyester mesh

Lining: breathable 3D mesh fabric
Insole: textile, puncture-resistant
Footbed: PU

Protective toe cap: aluminum
Outsole: PU

Standard: EN /SO 20345:2011
Features: S1P, SRC, ESD

Sizes: 35-48

Original packaging: 1/10

CLAW FLEX S1PS

Gornjiste: reciklirani poliester

Zastitna kapica: aluminijumska

Ulozna tabanica: PU pjena, izmjenjiva, sa
amortizerom

Podstava: reciklirani poliester

Pon: antistati¢ki PU/PU potplat otporan
na klizanje

Znacajke: S1PS SR FO ESD

Standard: EN ISO 20345:2022
Velic¢ine: 35-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: recycled polyester

Protective toe cap: aluminum

Insole: removable PU foam with cushioning
Lining: recycled polyester

Outsole: antistatic PU/PU slip-resistant
outsole

Features: SIPS SR FO ESD

Standard: EN ISO 20345:2022

Sizes: 35-48

Original packaging: /10
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CLAW PROOF S7S

Gornjiste: nubuk koza

Podstava: prozrac¢na 3D mreZasta tkanina
Ulozna tabanica: izmjenjiva PU, na bazi
memorijske pene

Tabanica: PU

Zastitna kapica: aluminijumska

Pon: PU

Standard: EN ISO 20345:2022
Znacajke: S7S, SR, FO, WR, ESD
Velic¢ine: 35-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: nubuck leather

Lining: breathable 3D mesh fabric
Insole: removable PU insole, based on
memory foam

Footbed: PU

Protective toe cap: aluminum
Outsole: PU

Standard: EN /SO 20345:2022
Features: S/S, SR, FO, WR, ESD
Sizes: 35-48

Original packaging: /10
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X-CLAW PROTECT S3

Gornjiste: koza + poliuretanski premaz
Zastitna kapica: ¢eli¢na kapica + TPU navlaka
za kapicu

Ulozna tabanica: izmjenjiva PU anatomska, na
bazi memorijske pene, prilagodljiva stopalu, za
izuzetnu udobnost i efekat protiv umora

Pon: dvoslojni gumeni potplat, antistaticki i
otporan na ulje

Tehnicke karakteristike: S3 HI CI SR LG AN

SCFO
Standard: EN I1SO 20345:2022
Veli¢ine: 35-48

Originalno pakovanje: 1/10

X-CLAW PROOF S7S

Gornjiste: zrnasta koza

Zastitna kapica: karbonska

Ulozna tabanica: izmjenjiva PU anatomska, na
bazi memorijske pene, prilagodljiva stopalu, za
izuzetnu udobnost i efekat protiv umora

Pon: antistaticki PU/PU potplat, otporan na ulje
Tehnicke karakteristike: S7S HI CI SR LG AN
SC FO ESD, bez metala

Standard: EN ISO 20345:2022

Velicine: 35-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: leather + polyurethane coating
Protective toe cap: steel toe cap + TPU toe
cap cover

Insole: removable PU anatomical insole, based
on memory foam, adaptable to the foot, for
exceptional comfort and anti-fatigue effect
Outsole: dual-layer rubber outsole, antistatic
and oil-resistant

Technical specifications: S3 HI CI SR LG AN
SCFO

Standard: EN /SO 20345:2022

Sizes: 3548

Original packaging: /10

@
£l

C E EN I1SO 20345:2022

9XCWH70

@

:
Gl @

Upper: grain leather

Protective toe cap: carbon

Insole: removable PU anatomical insole, based
on memory foam, adaptable to the foot for
exceptional comfort and anti-fatigue effect
Outsole: antistatic PU/PU outsole, oil-resistant
Technical specifications: S/S HI C/ SR LG AN
SC FO ESD, metal free

Standard: EN ISO 20345:2022

Sizes: 35-48

Original packaging: /10
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X-CLAW ROBUST S3S

Gornjiste: zrnasta koza

Zastitna kapica: karbonska

Ulozna tabanica: izmjenjiva PU anatomska, na
bazi memorijske pene, prilagodljiva stopalu, za
izuzetnu udobnost i efekat protiv umora

Pon: antistaticki PU/PU potplat, otporan na ulje
Tehnicke karakteristike: S3S HI CI SR LG AN
SC FO ESD, bez metala

Standard: EN ISO 20345:2022

Velic¢ine: 35-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: grain leather

Protective toe cap: carbon

Insole: removable PU anatomical insole, based
on memory foam, adaptable to the foot for
exceptional comfort and anti-fatigue effect
Outsole: antistatic PU/PU outsole, oil-resistant
Technical specifications: S3S HI C/ SR LG AN
SC FO ESD, metal free

Standard: EN ISO 20345:2022

Sizes: 35-48

Original packaging: /10

C € EN ISO 20345:2022

271



()Base

feel the comfort =~ s




/ 4 / /
RUN@W/O}/ O

RUN@WORK je nova linija BASE PROTECTION zastitne
obuée koja donosi performanse patika u radne uslove.

RUN@WORK is a new line of BASE PROTECTION safety footwear
that brings sneaker performance to working environments.

>> STABILNOST
STABILITY

>> PODRSKA KRETANJU
MOVEMENT SUPPORT

>> SIGURAN RAD

NA LESTVAMA
SAFE WORK ON LADDERS

>> UDOBNOST | KONTROLA KRETANJA
COMFORT AND MOVEMENT CONTROL

2> AMORTIZACIJA
CUSHIONING



BERLIN S1PS

Gornjiste: tehnicka tkanina

Podstava: Smell Stop antibakterijska podstava
Ulozna tabanica: Fresh’n Flex Plus Super Light
Zastitna kapica: SlimCap kompozitna

Pon: AirTech + TPU Skin + HiFLAP

Standard: EN ISO 20345:2022

Znacajke: S1PS ESD SC LG FO SR

Dostupne velic¢ine: 36—-48

Originalno pakovanje: 1/10

274

Upper: technical fabric

Lining: Smell Stop antibacterial lining
Insole: Fresh'n Flex Plus Super Light
Protective toe cap: SIimCap composite
Outsole: Airfech + TPU Skin + HIFLAP
Standard: EN ISO 20345:2022
Features: SIPS ESD SC LG FO SR
Available sizes: 36-48

Original packaging: 1/10
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ATHENS S3S

Gornjiste: mikrofibra

Podstava: Smell Stop antibakterijska podstava
Ulozna tabanica: Fresh’n Flex Plus Super Light
Zastitna kapica: SlimCap

Pon: AirTech + TPU Skin + HiFLAP

Standard: EN ISO 20345:2022

Znacajke: S3S ESD SC LG FO SR

Dostupne veli¢ine: 36—48

Originalno pakovanje: 1/10

BOSTON S3S

Gornjiste: mikrofibra

Podstava: Smell Stop antibakterijska podstava
Ulozna tabanica: Fresh’n Flex Plus Super Light
Zastitna kapica: SlimCap

Pon: AirTech + TPU Skin + HiIFLAP

Standard: EN ISO 20345:2022

Znacajke: S3S ESD SC LG FO SR

Dostupne veli¢ine: 36—48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: microfiber

Lining: Smell Stop antibacterial lining
Insole: Fresh’n Flex Plus Super Light
Protective toe cap: SlimCap

Outsole: AirTech + TPU Skin + HiFLAP
Standard: EN ISO 20345:2022
Features: S3S ESD SC LG FO SR
Available sizes: 36-48

Original packaging: 1/10

Upper: microfiber

Lining: Smell Stop antibacterial lining
Insole: Fresh’n Flex Plus Super Light
Protective toe cap: SIimCap
Outsole: Airfech + TPU Skin + HiFLAP
Standard: EN /SO 20345:2022
Features: S3S ESD SC LG FO SR
Available sizes: 36-48

Original packaging: /10
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NEW YORK S1PS

Gornjiste: tehnicka tkanina

Podstava: Smell Stop antibakterijska podstava
Ulozna tabanica: Fresh’n Flex Plus Super Light
Zastitna kapica: SlimCap

Pon: AirTech + TPU Skin + HiIFLAP

Standard: EN ISO 20345:2022

Znacajke: S1PS ESD SC LG FO SR

Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: technical fabric

Lining: Smell Stop antibacterial lining
Insole: Fresh'n Flex Plus Super Light
Protective toe cap: SiimCap
Outsole: Airfech + TPU Skin + HIFLAP
Standard: EN SO 20345:2022
Features: SIPS ESD SC LG FO SR
Available sizes: 36-48

Original packaging: /10
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ROMA S1PS

Gornjiste: tehnicka tkanina

Podstava: Smell Stop antibakterijska podstava
Ulozna tabanica: Fresh’n Flex Plus Super Light
Zastitna kapica: SlimCap

DPon: AirTech + TPU Skin + HiFLAP

Standard: EN ISO 20345:2022

Znacajke: S1PS ESD SC LG FO SR

Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: technical fabric

Lining: Smell Stop antibacterial lining
Insole: Fresh'n Flex Plus Super Light
Protective toe cap: SlimCap
Outsole: Airfech + TPU Skin + HIFLAP
Standard: EN SO 20345:2022
Features: SIPS ESD SC LG FO SR
Available sizes: 36—48

Original packaging: /10
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I-ROBOX S3

Gornjiste: Nubuk koza

Ulozak: Fresh’n Flex, ESD + DRY’N AIR OMNIA
ESD WEARECO

Zastitna kapica: kompozitna

Tabanica: kompozitna

Pon: dvostruki PU/TPU

Specifi¢nosti: S3, Cl, ESD, SRC

Standard: EN ISO 20345:2011

Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

I-ROBOX S3

Gornjiste: Nubuk koza

Ulozak: Fresh’n Flex,ESD + DRY’N AIR OMNIA
ESD WEARECO

Zastitna kapica: kompozitna

Tabanica: kompozitna

Pon: dvostruki PU/TPU

Specifi¢nosti: S3, Cl, ESD, SRC

Standard: EN ISO 20345:2011

Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: Nubuck leather

Insole: Fresh’n Flex, ESD + DRY'N AIR OMNIA
ESD WEARECO

Protective cap: composite

Midsole: composite

Sole: dual density PU/PU

Specifics: S3, Cl, ESD, SRC

Standard: EN |SO 20345:2011

Available sizes: 36-48

Original packaging: /10

G 0e

C E EN ISO 20345:2011

(©B3se

g

MADE IN
EUROPE

SORNOS o

Upper: Nubuck leather

Insole: Fresh’'n Flex, ESD + DRY'N AIR OMNIA
ESD WEARECO

Protective cap: composite

Midsole: composite

Sole: dual density PU/PU

Specifics: S3, Cl, ESD, SRC

Standard: EN ISO 20345:2011

Available sizes: 36-48

Original packaging: /10
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I-CYBER S1P

Gornjiste: tehnicki tekstil i mikrofibra
Umetak: SmellStop i Dry’n Air prozra¢nost
Zastitna kapica: kompozitna

Tabanica: staklene niti

Pon: dvosloji PU/TPU

Specifi¢nosti: S1P, ESD, SRC

Standard: EN ISO 20345:2011

Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

I-CYBER S1P

Gornjiste: tehnicki tekstil i mikrofibra
Umetak: SmellStop i Dry’n Air prozrac¢nost
Zastitna kapica: kompozitna

Tabanica: staklene niti

Pon: dvosloji PU/TPU

Specifi¢nosti: S1P, ESD, SRC

Standard: EN ISO 20345:2011

Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: technical textile and microfiber
Insert: SmellStop and Dry’'n Air breathability
Protective cap: composite

Midsole: glass threads

Sole: dual density PU/PU

Specifics: S1P ESD, SRC

Standard: EN |SO 20345:2011

Available sizes: 36-48

Original packaging: 1/10

Upper: technical textile and microfiber
Insert: SmellStop and Dry’'n Air breathability
Protective cap: composite

Midsole: glass threads

Sole: dual density PU/PU

Specifics: SIP ESD, SRC

Standard: EN ISO 20345:2011

Available sizes: 36-48

Original packaging: 1/10
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SPARKLE S3

Gornjiste: vodootporna koza

Podstava: prozra¢ni mrezica sa 3D mrezicom
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozra¢na,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: neprobojna tekstilna

Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni PU/NITRILNA GUMA
Standard: EN ISO 20345:2011

Specifiénosti: S3, SRC,CI, HI, HRO, metal free
Velic¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

BOWLING S3

Upper material: waterproof leather
Lining: air mesh with 3D mesh

Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: impenetrable textile

Protective cap: composite

Sole: two-layer PU/NITRILE RUBBER
Standard: EN [SO 20345:2011

Special features: S3, SRC, Cl, HI, HRO, metal free

Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjiste: vodootporni tekstil

Podstava: prozracni, antibakterijski 3D tekstil
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistaticna, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni TPU + Tpu-Skin
Standard: EN I1SO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC, metal free
Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper material: waterproof textile

Lining: breathable, antibacterial 3D textile
Insole pad: variable breathable, antistatic,
anatomici

Midsole: impenetrable textile

Protective cap: composed

Sole: two-layer TPU + Tpu-Skin

Standard: EN /SO 20345.2011

Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 36-48

Original packaging: /10
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MARATHON S3 80677
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Gornjiste: vodootporni i antiabrazvina mrezica Upper material: waterproof and anti-abrasive @

tekstil sa pojac¢anjem napred mesh textile with front reinforcement

Podstava: prozrac¢ni antibakterijski 3D tekstil Lining: breathable antibacterial 3D textile

Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna, Variable insole: variable, breathable, antistatic,

antistaticna, anatomska anatomic

Tabanica: tekstilna neprobojna Midsole: impenetrable textile

Zastitna kapica: kompozit Protective cap: composite

Pon: dvoslojni TPU + Tpu - Skin Sole: two-layer TPU + Tpu-Skin

Standard: EN ISO 20345:2011 Standard: £EN [SO 20345:2011

Specifi¢nosti: S3, SRC, metal free Special features: S3, SRC, metal free

Velicine: 36-48 Sizes: 36-48 c E EN ISO 20345:2011

Originalno pakovanje: 1/10

Original packaging: /10
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ROCK S3L SR FO CI HI HRO

Gornjiste: goveda koza

Podstava: viSedimenzionalna tekstilna
UloZna tabanica: izmenjiva anatomska,
na bazi memorijske pene

Tabanica: neprobojna tekstilna
Zastitna kapica: kompozitna

Pon: dvoslojni PU / nitrilna guma
Standard: EN ISO 20345:2022
Znacajke: S3L SR FO CI HI HRO
Dostupne veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: cow leather

Lining: multidimensional textile
Insole: removable anatomical insole,
based on memory foam
Midsole/footbed: textile, puncture-resistant
Protective toe cap: composite
Outsole: dual-layer PU / nitrile rubber
Standard: EN /SO 20345:2022
Features: S3L SR FO Cl HI HRO
Available sizes: 36-48

Original packaging: 1/10
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LORCA S3S CI SR ESD

>
Gornjiste: vodootporna brusena nubuck koza
sa PU pojacanjem
Podstava: prozracna viSedimenzionalna mreZica
Ulozna tabanica: zamenljiva
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zastitna kapica: fibreglass (staklene niti)
Pon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024, EN
IEC 61340-5-1:2024, EN IEC 61340-4-3:2018
Specifi¢nosti: S3S CI SR ESD
Velicine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof nubuck leather
with PU reinforcement

Lining: breathable multidimensional mesh
Insole: removable

Midsole: antiperforation textile

Protective cap: fiberglass

Sole: Dual Density PU/PU

Standard: £EN [SO 20345:2022+A1:2024, EN IEC
61340-5-1.2024, EN IEC 61340-4-3:2018
Special features: S3S C/ SR ESD

Sizes: 36-48

Original packaging: /10

LORCA S3S CI SR ESD
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Gornjiste: vodootporna brusena nubuck koza
sa PU pojacanjem

Podstava: prozrac¢na visedimenzionalni mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistaticna, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: fibreglass (staklene niti)
Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024, EN
IEC 61340-5-1:2024, EN IEC 61340-4-3:2018
Specifi¢nosti: S3S CI SR ESD

Veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: vwaterproof nubuck leather
with PU reinforcement

Lining: breathable multidimensional net
Insole: removable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: antiperforation textile

Protective cap: fiberglass

Sole: Dual Density PU/PU

Standard: EN SO 20345:2022+A1:2024, EN IEC
61340-5-1:2024, EN IEC 61340-4-3:2018
Special features: S3S C/ SR ESD

Sizes: 36-48

Original packaging: 1/10
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BERG S3L HI CI SC SR HRO FO

Gornjiste: vodootporna brusena nubuck koza
Podstava: prozra¢na mreZica sa 3D mrezZicom
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistaticna, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni PU/nitrilna guma

Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024
Specifi¢nosti: S3L HI CI SC SR HRO FO
Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: nubuck leather

Lining: sandwitch mesh

Insole: removable textile on PU

foam, anatomic, antistatic, breathable
Midsole: antiperforation textile

Sole: Dual Density PU/RUBBER
Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024
Toe cap: composite

Special features: S31. H| C/ SC SR HRO FO
Sizes: 36-48

Original packing: 1/10

BERG S3L HI CI SC SR HRO FO

Gornjiste: vodootporna brusena nubuck koza
Podstava: prozra¢na mrezica sa 3D mrezicom
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistaticna, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni PU/nitrilna guma

Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024
Specifié¢nosti: S3L HI CI SC SR HRO FO
Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: nubuck leather

Lining: sandwitch mesh

Insole: removable textile on PU

foam, anatomic, antistatic, breathable
Midsole: antiperforation textile

Sole: Dual Density PU/RUBBER
Standard: EN /SO 20345:2022+A1:2024
Toe cap: composite

Special features: S3L HI CI SC SR HRO FO
Sizes: 36 - 48

Original packing: 1/10
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BURA S7L SR FO HI CI HRO ESD

Gornjiste: vodootporna glatka koza
Podstava: p rozra¢na vodonepropusna
membrana u kombinaciji s 3D mrezicom
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozrac¢na,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni PU/nitrilna guma

Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024, EN
61340-5-1:2016

Specifi¢nosti: S7L SR FO HI CI HRO ESD,
visoki model_quick release sistem izuvanja,
hi-viz detalji, ojacan petni deo, vanjsko
ojacanje nadkapa, metal free

Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: full grain leather

Lining: breathable sandwitch mesh+
membrane

Insole: removable textile on PU foam,
anatomic, antistatic, breathable

Midsole: antiperforation textile

Sole: Dual Density PU/RUBBER

Standard: EN SO 20345:2022+A1:2024, EN
61340-5-1.2016

Toe cap: composite

Special features: S/L SR FO HI Cl HRO ESD,

reinfoced front and hill part, quick
release

Sizes: 36-48

Original packing: 1/10
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BURA 06 SR WR HI Cl HRO FO ESD

Gornjiste: vodootporna glatka koza
Podstava: prozrac¢na vodonepropusna
membrana u kombinaciji s 3D mrezicom
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozrac¢na,
antistati¢na, anatomska

Pon: dvoslojni PU/nitrilna guma

Standard: EN ISO 20347:2022+A1:2024, EN
61340-5-1:2016

Specifi¢nosti: 06 SR WR HI CI HRO FO
ESD, hi-viz detalji, ojacan petni deo, vanjsko
ojacanje nadkapa,metal free

Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper material: full grain leather

Lining: breathable sandwitch mesh+
membrane

Insole: removable textile on PU

foam, anatomic, antistatic, breathable

Sole: Dual Density PU/RUBBER

Standard: EN ISO 2034/:2022+A1:2024, EN
61340-5-1.2016

Special features: O6 SR WR H| CI HRO FO ESD

reinfoced front and hill part, quick release
Sizes: 36-48
Original packing: /10
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TOPAZ S3

Gornjiste: vodootporna koza

Podstava: tekstil, prozra¢na mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC, HRO, Metall Free
Veli¢ine: 38-47

Originalno pakovanje: 1/10

TOPAZ S3

Gornjiste: vodootporna koza

Podstava: tekstil, prozra¢na mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC, HRO, Metall Free
Velicine: 38-47

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper material: waterproof leather
Lining: textiles, breathable mesh
Insole pad: variable, airy,

antistatic, anatomic

Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free, HRO
Sizes: 38-47

Original packaging: 1/10

C € EN ISO 20345:2011
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Upper material: waterproof leather
Lining: textiles, breathable mesh

Insole pad: variable, airy,

antistatic, anatomic

Midsole: impenetrable textile

Protective cap: composite

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011

Special features: S3, SRC, metal free, HRO
Sizes: 38-47

C € EN ISO 20345:2011
Original packaging: 1/10



OPAL S3

Gornjiste: vodootporna koza
Podstava: tekstil, prozra¢na mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC, metal free
Velicine: 38-47

Originalno pakovanje: 1/10

OPAL S3

Gornjiste: vodootporna koza
Podstava: tekstil, prozra¢na mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna
Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC, metal free
Veli¢ine: 38-47

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: waterproof leather
Lining: textile, breathable mesh

Insole pad: changeable, breathable,

antistatic, anatomical
Midsole: textile waterproof
Protective cap: composite
Sole: double layer PU/PU
Standard: EN [SO 20345:2011
Specifics: S3, SRC, metal free
Sizes: 38-47

Original packaging: /10

Upper: waterproof leather
Lining: textile, breathable mesh

Insole pad: changeable, breathable,

antistatic, anatomical
Midsole: textile waterproof
Protective cap: composite
Sole: double layer PU/PU
Standard: EN /SO 20345:2011
Specifics: S3, SRC, metal free
Sizes: 38-47

Original packaging: /10

c € EN ISO 20345:2011
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PEARL S3

Gornjiste: vodootporna koza
Podstava: tekstil, prozra¢na mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC, metal free
Veli¢ine: 38-47

Originalno pakovanje: 1/10

PEARL S3

Gornjiste: vodootporna koza
Podstava: tekstil, prozra¢na mrezica
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna
Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC, metal free
Velicine: 38-47

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper material: waterproof leather
Lining: textiles, breathable mesh
Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic

Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 38-47

Original packaging: 1/10

c € EN ISO 20345:2011
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Upper material: waterproof leather
Lining: textiles, breathable mesh
Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic

Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 38-47

C E EN ISO 20345:2011
Original packaging: 1/10



BE JOY TOP S3

Gornjiste: vodootporna koza
Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistaticna, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna
Zastitna kapica: kompozitna

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3 SRC, metal free
Velicine: 39-48

Originalno pakovanje: 1/10

BE JOY S3

Gornjiste: vodootporna koza
Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna
Zastitna kapica: kompozitna

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3 SRC, metal free
Velicine: 36-50

Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: high-tech 3D textiles

Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic

Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN [SO 20345.2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 39-48

Original packaging: /10

Upper material: waterproof leather
Lining: high-tech 3D textiles

Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic

Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN /SO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 36-50

Original packaging: 1/10
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ZASTITNA | RADNA OBUCA
ZA SVE NAMENE.
PROTECTIVE AND SAFETY
FOOTWEAR FOR ALL
PURPOSES.



KENT S3S SR FO
3

LACUNA

Gornjiste: koza Upper: leather

Podstava: viSedimenzionalna mrezica Lining: multidimensional mesh

UlozZna tabanica: izmenjiva PU anatomska, na Insole: removable PU anatomical insole, based Q @
bazi memorijske pene on memory foam

Tabanica: kevlar Midsole/footbed: keviar

Zastitna kapica: kompozitna Protective toe cap: composite @ @
Pon: dvoslojni PU/PU Outsole: dual-layer PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2022 Standard: EN ISO 203452022

Znacajke: S3S FO SR Features: S3S FO SR

Dostupne veliéine: 36-47 Available sizes: 36-4/

Originalno pakovanje: 1/10 Original packaging: /10 C E EN ISO 20345:2022

KENT S3S SR FO
g

LACUNA

©
SEEER

Gornjiste: koza Upper: leather

Podstava: viSedimenzionalna mrezica Lining: multidimensional mesh

UlozZna tabanica: izmenjiva PU anatomska, na Insole: removable PU anatomical insole, based @
bazi memorijske pene on memory foam @
Tabanica: kevlar Midsole/footbed: keviar @ @
Zastitna kapica: kompozitna Protective toe cap: composite

Pon: dvoslojni PU/PU Outsole: dual-layer PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2022 Standard: EN /SO 20345:2022

Znacajke: S3S FO SR Features: S3S FO SR

Dostupne veli¢ine: 36—47 Available sizes: 364/

Originalno pakovanje: 1/10 Original packaging: /10 C € EN ISO 20345:2022
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BRIONI S3 FO SR

Gornjiste: glatka koza

Podstava: tekstil

Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: celik

Zastitna kapica: Celik

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024
Specifi¢nosti: S3 FO SR

Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: smooth leather
Lining; textile

Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic

Midsole: stee/

Protective cap: stee/

Sole: two-layer PU/PU

Standard: £EN /SO 20345 2022+A1:2024
Special features: S3 FO SR

Sizes: 36-48

Original packaging /10

BRIONI S1P FO SR

Gornjiste: glatka koza
Podstava: tekstil

Ulozna tabanica: : zamenljiva, prozrac¢na,

antistati¢na, anatomska

Tabanica: celik

Zastitna kapica: Celik

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024
Specifi¢nosti: S1P FO SR

Veli¢ine: 36-47

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper material: smooth leather
Lining: textile

Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic

Midsole: stee/

Protective cap: stee/

Sole: two-layer PU/PU

Standard: £N /SO 20345:2022+A1:2024
Special features: S/P FO SR
Sizes: 36-47

Original packaging: ///0
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BRIONI O1 FO SR

Gornjiste: glatka koza

Podstava: tekstil

Ulozna tabanica: zamenljiva, prozra¢na,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20347:2022+A1:2024
Specifi¢nosti: O1 FO SR

Velic¢ine: 36-47

Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: smooth leather
Lining: textile

Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic

Midsole: steel

Protective cap: steel

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN ISO 20347:2022+A1:2024
Special features: O1 FO SR

Sizes: 36-47

Original packaging: /10

BRIONI WELD S3 SRC

Gornjiste: vodootporna goveda koza
Podstava: viSedimenzionalni prozracni tekstil
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozrac¢ana,
antistati¢na, anatomska

Pon: dvoslojni PU/PU

Zastitna kapica: Celicna

Tabanica: ¢elicna

Specifi¢nosti: S3, SRC

Norma: EN ISO 20345: 2011

Velicine: 37-47

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: waterproof cow leather
Lining: multidimensional airy textile
Midsole: detachable, ventilated,
antistack, anatomical

Sole: two- layer PU/PU
Protective cap: steel

Sole: stee/

Specifics: S3, SRC

Standard: EN /SO 20345: 2011
Sizes: 37-47

Original packaging: /10
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VIGO S3 FO SR

Gornjiste: vodootporna koza

Podstava: prozracni viSedimenzionalni mrezica
Ulozna tabanica: : zamenljiva, prozrac¢na,
antistaticna, anatomska

Tabanica: celi¢na

Zastitna kapica: Celik

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024
Specifi¢nosti: S3 FO SR

Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

VIGO S3 FO SR

Gornjiste: vodootporna koza

Podstava: prozracni viSedimenzionalni mrezica
Ulozna tabanica: : zamenljiva, prozrac¢na,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: celicna

Zastitna kapica: Celik

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2022+A1:2024
Specifi¢nosti: S3 FO SR

Veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper material: waterproof brushed nubuck leather
Lining: breathable multidimensional net

Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: steel

Protective cap: steel

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN |SO 20345:2022+A1:2024

Special features: S3 FO SR

Sizes: 36-48 C E EN ISO 20345:2022
Original packaging: 1/10
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Upper material: waterproof leather
Lining: breathable multidimensional net
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: stee/

Protective cap: steel

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN SO 20345:2022+A1:2024
Special features: S3 FO SR

Sizes: 36-48 C E EN ISO 20345:2022
Original packaging: 1/10



AGATE Il S3

Gornjiste: glatka koza
Podstava: tekstil

Ulozna tabanica: zamenljiva, prozra¢na,
antistati¢na, anatomska
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifi¢nosti: O1, SRC
Velic¢ine: 36-47

Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: smooth leather
Lining: textile

Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic

Midsole: steel

Protective cap: steel

Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Special features: O1 SRC
Sizes: 36-47

Original packaging: /10

MAESTRAL O2 SRC

Gornjiste: vodootporna goveda koza
Podstava: viSedimenzionalni prozracni tekstil
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracana,
antistaticna, anatomska

Pon: dvoslojni PU/PU

Zastitna kapica: Celi¢na

Tabanica: celicna

Specifi¢nosti: S3, SRC

Norma: EN ISO 20345: 2011

Velicine: 37-47

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: waterproof cow leather
Lining: multidimensional airy textile
Midsole: detachable, ventilated,
antistack, anatomical

Sole: two- layer PU/PU
Protective cap: steel

Sole: steel

Specifics: S3, SRC

Standard: EN /SO 20345: 2011
Sizes: 37-47

Original packaging: /10
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STRONG S3 FO SR

Gornjiste: vodootporna goveda koza
Podstava: prozracni mrezica

Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska, memorijska pena
Tabanica: Celik

Zastitna kapica: Celik

Pon: dvoslojni PU/TPU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC

Veli¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: waterproof cowhide
Lining: breathable mesh
Insole: changeable, breathable,
antistatic, anatomical
Midsole: steel

Protective cap: steel

Sole: two-layer PU/TPU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: S3, SRC

Sizes: 36-48

Original packaging: /10

STORM S3L FO SR

Gornjiste: vodootporna goveda koza
Podstava: prozra¢ni mrezica

Ulozna tabanica: zamenljiva, prozrac¢na,
antistaticna, anatomska, memorijska pena
Tabanica: tekstilna neprobojna

Zastitna kapica: kompozit

Pon: dvoslojni PU/TPU

Standard: EN ISO 20345:2022
Specifi¢nosti: S3L FO SR

Velic¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

300

Upper: waterproof cowhide
Lining: breathable mesh
Insert sole: changeable, breathable,
antistatic, anatomical

Midsole: textile waterproof
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/TPU
Standard: EN ISO 203452022
Specifics: S3L FO SR

Sizes: 36-48

Original packaging: /10
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STRONG O2 FO SR

Gornjiste: goveda kozZa, signalna traka
Unutrasnjost: 3D prozracni tekstil
Ulozna tabanica: periva, prozracna

Pon: dvoslojni, PU/TPU, direktno brizgan,
otporan na ulje, antistati¢an

Standard: EN ISO 20347:2012
Specifi¢nosti: 02, SRC

Dostupne veliéine: 36-48

FREEDITE 1l S3S

Gornjiste: koza

Podstava: prozra¢na 3D mreZasta tkanina
Ulozna tabanica: tekstilna, neprobojna
Tabanica: PU

Zastitna kapica: kompozitna

Pon: PU

Standard: EN ISO 20345:2022

Znacajke: S3S, SR, FO

Velic¢ine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: cow leather, signal tape
Interior: 3D breathable textile
Insole: washable, breathable

Sole: dual density PU/PU, directly injected,

oil-resistant, antistatic
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifics: O2, SRC

Available sizes: 36-48

Upper: leather

Lining: breathable 3D mesh fabric
Insole: textile, puncture-resistant
Footbed: PU

Protective toe cap: composite
Outsole: PU

Standard: EN |SO 203452022
Features: S3S, SR, FO

Sizes: 36—-48

Original packaging: /10
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PEAK S1P SRC

Gornjiste: bruSena koza i mrezica
Podstava: prozrac¢na tekstilna podstava
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: Celik

Zastitna kapica: celik

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S1P, SRC

Veli¢ine: 37-48

Originalno pakovanje: 1/10

PEAK O1

Gornjiste: brusena koza i mrezica
Podstava: prozrac¢na tekstilna podstava
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozrac¢na,
antistaticna i anatomska na bazi memorijske
pene

Pon: dvostruki PU/PU

Specifi¢nosti: O1, SRC

Standard: EN ISO 20347:2012

Dostupne veli¢ine: 37-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: suede leather and mesh
Lining: breathable textile

Insole: removable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: steel

Protective cap: steel

Sole: Dual Density PU/PU

Standard: £EN [SO 20345:2011

Special features: S1P SRC

Sizes: 37-48

Original packaging: /10

Upper material: suede leather and mesh
Lining: breathable textile

Insole: removable, breathable, antistatic,
anatomic

Sole: Dual Density PU/PU

Standard: EN /SO 20347:.2012

Special features: O1 SRC

Sizes: 37-48

Original packaging: 1/10
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COLOSSEUM S1P

Gornjiste: vodootporna brusena koza
Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozrac¢na,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: celik

Zastitna kapica: Celik

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:201M1
Specifi¢nosti: S1P, SRC

Velic¢ine: 39-48

Originalno pakovanje: 1/10

GREENWICH S3

Gornjiste: vodootporna brusena koza
Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozrac¢na,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: celik

Zastitna kapica: Celik

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S3, SRC

Velicine: 36-49

Originalno pakovanje: 1/10
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B0163

MADE IN
EUROPE
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Upper material: waterproof brushed leather
Lining: high-tech 3D textiles

Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: steel

Protective cap: steel

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN |SO 20345:2011

Special features: S1P SRC

Sizes: 39-48

C € EN ISO 20345:2011
Original packaging: /10

B0O169

MADE IN
EUROPE
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Upper material: waterproof brushed leather
Lining: high-tech 3D textiles

Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic

Midsole: steel

Protective cap: steel

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN /SO 20345:2011

Special features: S3 SRC

Sizes: 36-49

C E EN ISO 20345:2011
Original packaging: 1/10



QUASAR S1P

Gornjiste: brusena koza

Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna
Zastitna kapica: kompozitna

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S1P, SRC, metal free
Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

TOLEDO S1P

Gornjiste: brusena koza

Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,
antistati¢na, anatomska

Tabanica: tekstilna neprobojna
Zastitna kapica: Celik

Pon: dvoslojni PU/PU

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifié¢nosti: S1P, SRC

Velicine: 36-49

Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: brushed leather
Lining: high-tech 3D textiles

Insole pad: variable, breathable, antistatic,

anatomic

Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite

Sole: two-layer PU/PU

Standard: EN |SO 203452011
Special features: S1P SRC, metal free
Sizes: 36-48

Original packaging: /10

Upper material: brushed leather
Lining: high-tech 3D textiles

Insole pad: variable, breathable, antistatic,

anatomic

Midsole: impenetrable textile
Protective cap: steel

Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN /SO 20345:2011
Special features: S1P SRC
Sizes: 36-49

Original packaging: 1/10
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LUCERNA S2 SRC ESD

Gornjiste: beli reljefni glatki mikrofiber
Zastitna kapica: kapica od staklenih niti
Ulozna tabanica: anatomska, periva, na bazi
memorijske pene

Unutrasnjost: tekstil

Pon: dvoslojni PU/PU

Specifi¢nosti: S2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20345:2011, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Dostupne veli¢ine: 35-48

Originalno pakovanje: 1/10

Gornjiste: beli reljefni mikrofiber

Ulozna tabanica: anatomska, periva, na bazi
memorijske pene

Unutrasnjost: tekstil

Pon: dvoslojni PU/PU

Specifi¢nosti: 02, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20347:2012, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Dostupne veli¢ine: 35-48

Originalno pakovanje: 1/10

LUCERNA O2 SRC ESD

9LUCERSL

M EM O FLOAT"
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LACUNA

Upper: white embossed smooth microfiber
Protective cap: glass fiber cap

Insole: anatomical, washable, on the base
memory foam

Interior: textile

Sole: dual density PU/PU

Specifics: S2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20345:2011, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Available sizes: 35-48

Original packaging: 1/10 C € EN ISO 20345:2011
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Upper: white smooth microfiber

Insole: anatomical, washable, on the base
memory foam

Interior: textile

Sole: dual density PU/PU

Specifics: O2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20347:2012, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Available sizes: 35-48

C € EN ISO 20347:2012
Original packaging: 1/10
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CLORO S2

Gornjiste: vodootporni mikrofiber
Podstava: tekstil

Ulozna tabanica: zamenljiva, prozracna,

antistaticna, anatomska
Tabanica: nema

Zastitna kapica: Celik

Pon: jednoslojni PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: S2, SRC
Velicine: 36-47

Originalno pakovanje: 1/10

XENO OB

Gornjiste: koza
Podstava: brusena koza

Ulozna tabanica: zamenljiva, anatomska

Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: jednoslojni PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifi¢nosti: OB, SRC
Velicine: 35-48

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: waterproof microfiber
Lining: textile

Insole: changeable, breathable,
antistatic, anatomical
Midsole: none

Protective cap: steel

Sole: single-layer PU
Standard: EN /SO 20345.2011
Specifics: S2, SRC

Sizes: 36-47

Original packaging: /10

Upper: leather

Lining: brushed leather

Insert sole: replaceable, anatomical
Midsole: none

Protective cap: none

Sole: single-layer PU

Standard: EN |SO 2034/:2012
Specifics: OB, SRC

Sizes: 35-48

Original packaging: 1/10
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RELAX OB A E FO SR

Gornjiste: koza

Podstava: brusena koza

Ulozna tabanica: zamenljiva, anatomska
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: jednoslojni PVC

Standard: EN ISO 20347:2012
Specifi¢nosti: OB, SRC

Velicine: 36-46

Originalno pakovanje: 1/10

GINOCCHIO

Upper: leather

Lining: brushed leather

Insert sole: replaceable, anatomical
Midsole: none

Protective cap: none

Sole: single-layer PU

Standard: EN |SO 20347:2012
Specifics: OB, SRC

Sizes: 36-46

Original packaging: /10

v—

Gornjiste: PVC

Podstava: poliester

Ulozna tabanica: nema
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: PVC

Standard: EN ISO 20347:2012
Specifi¢nosti: SRA

Velic¢ine: 38-48

Originalno pakovanje: 1/1

Upper: P\V/C

Lining: polyester

Insole: none

Midsole: none

Protective cap: none

Sole: P\V/C

Standard: EN ISO 20347:2012
Specifics: SRA

Sizes: 38-48

Original packaging: /1
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MOSOR

Gornjiste: Softshell + PU
Unutrasnjost: mrezasti tekstil

Ulozna tabanica: tekstilna anatomska
Pon: dvoslojni, MD+TPR
Specifi¢nosti: vodoodbojno gornjiste
Velicine: 40-47

Originalno pakovanje: 1/10

PHYLON

Gornjiste: Softshell

Podstava: tekstil

Ulozna tabanica: tekstilna anatomska
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: dvoslojni Phylon/TPR

Standard: nema

Specifiénosti: cipela za slobodno vreme, bez
zastitnih karakteristika

Veli¢ine: 40-47

Originalno pakovanje: 1/10

*] GETOUT’ ‘@é

WATER

PROOF

Upper: Softshell + PU

Interior: mesh textile

Insole: textile anatomical

Sole: dual density, MD+TPR
Specifics: water-repellent upper
Sizes: 410-47

Original palking: /10

9PHYLH 9PHYLL

*] GETOUT" o
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Upper: Softshell

Lining: textile

Insole: textile anatomical
Midsole: none

Protective cap: none

Sole: dual density Phylon/TPR
Standard: none

Specifics: leisure shoe, without
protective properties

Sizes: 40-47

Original packaging: /10

31



HELION

Gornjiste: Oxford tekstil + PU
Podstava: mrezasti tekstil

Ulozna tabanica: tekstilna anatomska
Pon: MD + TPU + TPR

Standard: nema

Specifi¢nosti: spoj performansi, stila i
dugotrajne udobnosti

Veli¢ine: 36-47

Originalno pakovanje: 1/10

ORBIS

Gornjiste: 3D mrezasti tekstil + PU
Podstava: mrezasti tekstil

Ulozna tabanica: tekstilna anatomska
Pon: Phylon + TPU

Standard: nema

Specifi¢nosti: izdrzljive, stabilne i udobne
Veli¢ine: 36-47

Originalno pakovanje: 1/10

312

Upper: Oxford textile + PU

Lining: mesh textile

Insole: textile anatomical

Outsole: MD + TPU + TPR

Standard: none

Specifications: a combination of performance,
style, and long-lasting comfort

Sizes: 3647

Original packaging: 1/10

Upper: 3D mesh textile + PU

Lining: mesh textile

Insole: textile anatomical

Outsole: Phylon + TPU

Standard: none

Specifications: durable, stable, and comfortable
Sizes: 36—47

Original packaging: /10
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OLIMP

Gornjiste: Flyknit tehnologija, mrezica
Podstava: mrezasti tekstil

Ulozna tabanica: tekstilna anatomska
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: Phylon + TPR

Standard: nema

Specifi¢nosti: lagana, prozracna
Velicine: 36-47

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: Flyknit technology, mesh
Lining: mesh textile

Insole: textile anatomical
Midsole: none

Protective cap: none

Sole: Phylon + TPR

Standard: none

Specifics: light, airy

Sizes: 36-47

Original packaging: 1/10

NIMBA

Gornjiste: tekstil, mrezica

Podstava: mrezasti tekstil

Ulozna tabanica: tekstilna anatomska
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: Phylon + TPR

Standard: nema

Specifi¢nosti: lagana, prozracna
Velicine: 36-47

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: textile, mesh
Lining: mesh textile
Insole: textile anatomical
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: Phylon + TPR
Standard: none
Specifics: light, airy
Sizes: 36-47

Original packaging: 1/10

CASTOR

Gornjiste: tekstil

Podstava: mreZasti tekstil

Ulozna tabanica: tekstilna anatomska
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: Phylon + TPR

Standard: nema

Specifi¢nosti: lagana, prozra¢na
Velicine: 36-47

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: textile

Lining: mesh textile
Insole: textile anatomical
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: Phylon + TPR
Standard: none
Specifics: light, airy
Sizes: 36-47

Original packaging: /10
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KYROS
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KYROS

Gornjiste: kombinacija brusene velur koze
i Oxford tkanine

Podstava: mesh

Ulozna tabanica: tekstilna anatomska
Pon: dvoslojni Phylon / TPU
Specifi¢nosti: udoban i svestran

unisex model

Velic¢ine: 36-47

Originalno pakovanje: 1/10

9KYROSBK 9KYROSNY
Ck plava/blue

®] GETOUT’ ‘ﬁ'é

9KYROSBW

bez/b smeda/brown

9KYROSBG

Upper: combination of suede velour leather

and Oxford fabric ﬁ@v Q
Lining: mesh ég
Insole: textile anatomical

Outsole: dual-layer Phylon / TPU

Specifications: comfortable and versatile

unisex model

Sizes: 36-47

Original packaging: 1/10
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ALTURA

Gornjiste: PU brusena koza i tekstil
Podstava: mrezica

Ulozna tabanica: mreZzica + pena

Tabanica: viakna

Zastitna kapica: nema

Pon: MD + TPU + RB

Specifi¢nosti: cipela za slobodno vreme, bez
zastitnih karakteristika

Veli¢ine: 40-45

Originalno pakovanje: 1/10
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Upper: PU suede leather and textile
Lining: mesh

Insole: mesh + foam

Footbed: fibers

Protective toe cap: none

Outsole: MD + TPU + RB
Specifications: casual footwear, without
protective features

Sizes: 40-45

Original packaging: /10

9ALTUBKM
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GRANITE

Gornjiste: PU brusena koza i tekstil
Podstava: mrezica

Ulozna tabanica: mreZica + pena
Tabanica: vlakna

Zastitna kapica: nema

Pon: MD + TPU + RB

Specifi¢nosti: cipela za slobodno vreme,
bez zastitnih karakteristika

Velicine: 39-46

Originalno pakovanje: 1/10

MONTAR

Gornjiste: PU brusena koza i tekstil
Podstava: mrezica

Ulozna tabanica: mrezica + pena
Tabanica: vlakna

Zastitna kapica: nema

Pon: MD + TPU + RB

Specifiénosti: cipela za slobodno vreme, bez

zastitnih karakteristika
Velicine: 40-45
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: PU suede leather and textile
Lining: mesh

Insole: mesh + foam

Footbed: fibers

Protective toe cap: none

Outsole: MD + TPU + RB
Specifications: casual footwear, without
protective features

Sizes: 39-46

Original packaging: /10

Upper: PU suede leather and textile
Lining: mesh

Insole: mesh + foam

Footbed: fibers

Protective toe cap: none

Outsole: MD + TPU + RB
Specifications: casual footwear, without
protective features

Sizes: 40-45

Original packaging: /10
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TREKING

Gornjiste: koZa i tekstil

Podstava: tekstil

Ulozna tabanica: tekstilna anatomska
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: dvoslojni TPR/PU

Standard: nema

Specifi¢nosti: cipela za slobodno vrijeme, bez
zastitnih karakteristika

Veli¢ine: 41-46

Originalno pakovanje: 1/10

TREKING

Gornjiste: koza i tekstil

Podstava: tekstil

Ulozna tabanica: tekstilna anatomska
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: dvoslojni TPR/PU

Standard: nema

Specifi¢nosti: cipela za slobodno vrijeme, bez
zastitnih skarakteristika

Velicine: 41-46

Originalno pakovanje: 1/10

318

Upper: leather and textile
Lining: textile

Insole: textile anatomical
Midsole: none

Protective cap: none
Sole: double layer TPR/PU
Standard: none
Specifics: leisure shoe, without
protective properties
Sizes: 41-46

Original packaging: 1/10

Upper: leather and textile
Lining: textile

Insole: textile anatomical
Midsole: none

Protective cap: none
Sole: double layer TPR/PU
Standard: none
Specifics: leisure shoe, without
protective properties
Sizes: 41-46

Original packaging: /10
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SPEED

Gornjiste: kombinacija mrezice i oxford tekstila
Podstava: tekstil

Ulozna tabanica: tekstilna anatomska
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: dvoslojni TPU/EVA

Standard: nema

Specifi¢nosti: cipela za slobodno vrijeme, bez
zastitnih karakteristika

Velic¢ine: 40-47

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: combination of mesh and oxford textile
Lining: textile

Insole: textile anatomical
Midsole: none

Protective cap: none

Sole: two-layer TPU/EVA
Standard: none

Specifics: leisure shoe, without
protective properties

Sizes: 410-47

Original packaging: 1/10
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GUMENE | PVC CIZME
RUBBER AND PVC BOOTS
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Gornjiste: kombinacija PVC-a i nitrila
Podstava: poliester

Ulozna tabanica: nema

Tabanica: ¢elicna

Zastitna kapica: celi¢na

Pon: PVC

Standard: EN ISO 20345:2011
Specifi¢nosti: SRA

Velicine: 36-48

Originalno pakovanje: 1/10

GINOCCHIO

Gornjiste: PVC

Podstava: poliester

Ulozna tabanica: nema
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: PVC

Standard: EN ISO 20347:2012
Velicine: 38-48

Originalno pakovanje: 1/10

Upper: combination of PVC and nitrile
Lining: polyester

Insole: none

Midsole: stee/

Protective cap: stee/

Sole: P\V/C

Standard: EN SO 20345:2011
Specifics: SRA

Sizes: 36-48

Original packaging: /10

Upper: P\V/C

Lining: polyester

Insole: none

Midsole: none

Protective cap: none

Sole: P\V/C

Standard: EN ISO 2034/:2012
Sizes: 38-48

Original packaging: /10
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TRONCHETTO

Gornjiste: PVC

Podstava: poliester

UloZna tabanica: nema
Tabanica: nema

Zastitna kapica: nema

Pon: PVC

Standard: EN ISO 20347:2012
Velicine: 38-48

Originalno pakovanje: 1/10

SWAMPY

Upper: PVC

Lining: polyester

Insole: none

Midsole: none

Protective cap: none

Sole: PVC

Standard: EN /SO 20347:.2012
Sizes: 38-48

Original packaging: /10

Gornjiste: visoko kvalitetan PVC + nitril
Notranjost: tekstil (OEKO-TEX®) + umjetno
krzno

Podplat: PVC

Specifiénosti: SRA, FO, E

Standard: EN I1SO 20347:2012

Velikosti: 39-47

Originalno pakovanje: 1/6
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Upper: high quality PVC + nitrile
Lining: textile (OEKO-TEX®) + artificial
fur

Sole: PVC

Specifics: SRA, FO, £

Standard: EN [SO 20347:2012
Sizes: 39-47

Original packaging: 1/6
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POLAR GRIP

Materijal: PVC

Podstava: vestacko krzno
Pon: PVC

Dostupne velic¢ine: 39-47
Originalno pakovanje: 1/10

Material: PV
Lining: artific
Outsole: P\/C
Available sizes: 39
Original packagin
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G ALOSH 91GALOGR

Materijal: PVC Material: PVC

Podstava: poliester Lining: polyester

Pon: PVC Sole: PVC

Dostupne veli¢ine: 36-47 Available sizes: 36-47

Originalno pakovanje: 1/12 Original packaging: /12 LACUNA
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STAY PROTECTED



lako je sve pocelo pre 130 godina proizvodnjom
pneumatskih guma, Dunlop Protective Footwear uvodi
inovacije u industriju zastitne obuce. Na prelazu u 20.
vek DUNLORP je predstavio PVC ¢izme, zatim Purofort®
cizme, kao i Acifort® asortiman — proizvode koji su zauvek
promenili uslove rada u razli¢itim industrijama.

Although it all started 130 years ago with the production

of pneumatic tires, Dunlop Protective Footwear has been

introducing innovations into the safety footwear industry.

At the turn of the 20th century, DUNLORP introduced PVC

boots, followed by Purofort® boots and the Acifort® range

— products that permanently changed working conditions
across various industries.

Dunlop. Care beyond Safety.

NASA VIZIJA:®
Verujemo da ne treba da se
fokusiramo sameo na
bezbednost ljudi, ved
moramo preuzeti
edgovornost za vede

sutrasnji dan.

WATIIA | VISae,

)

SUSTINA
DUNLOPA
THE ESSEMCE
QF DUNLDP

NASE VREDNOSTI:"
« Vodstvo sa svrhom
= Tirskl rad
= Ddgovornost

izazove koje donosi =

NASA SVRHA:*
Koristimo inovacije,
tehnologiju i
preduzimamo mere
kako bi bezbednost
bila nas pricritet.

*OUR VISION: We believe that we should not focus only on people’s safety, but also take responsibility for the greater challenges that tomorrow brings.
**OUR VALUES: Purpose-driven leadership, teamwork, responsibility.
***OUR PURPOSE: We use innovation, technology, and take action to make safety our top priority.
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Purofort® ¢izme su najbolje ¢izme u klasi poliuretanskih
c¢izama. Purofort® je jedinstveni Dunlop® materijal

sa milionima vazdusnih dzepova koji su ravnomerno
rasporedeni u umrezenoj strukturi. To stvara lagan i
toplotno izolacioni materijal koji je izuzetno jak i fleksibilan,
te garantuje vrhunske performanse proizvoda. Jedinstveni
Purofort® materijal obezbeduje sigurnost, fleksibilnost i
izdrzljivost.

Purofort® boots are the best boots in the polyurethane
boot category. Purofort® js a unique Dunlop® material with
millions of air pockets evenly distributed within a cross-
linked structure. This creates a lightweight and thermally
insulating material that is exceptionally strong and flexible,
guaranteeing outstanding product performance. The
unique Purofort® material ensures safety, flexibility, and
durability.
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PUROFORT FOODPRO
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MADE IN
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Gornjiste: Purofort®

Zastitna kapica: celi¢na

Ulozna tabanica: Dunlop FoodPro PU tabanica
(ekstra debljine)

Podstava: crveni poliamid

Pon: Purofort®

Tehnicke karakteristike: S4 Cl SRC

Standard: EN ISO 20345:2011

Upper: Purofort®

Protective toe cap: steel

Insole: Dunlop FoodPro PU insole (extra
thickness)

Lining: red polyamide

Outsole: Purofort®

Technical specifications: S4 C/ SRC
Standard: EN /SO 203452011

SOSNS S

C E EN ISO 20345:2011
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Acifort® je jedinstveni Dunlopov izum koji predstavlja mesavinu
PVC-a, nitrilne gume i polimera. Nitrilna guma obezbeduje duzi
vek trajanja i bolju otpornost na ulje, mast, krv i hemikalije. -
Polimeri daju fleksibilnost ¢izmama, ¢ime se povecava udobnost. ‘

Acifort® is a unique Dunlop invention made from a blend of PVC,
nitrile rubber, and polymers. Nitrile rubber provides a longer service
life and better resistance to oil, grease, blood, and chemicals. The
polymers give the boots flexibility, thereby increasing comfort.
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ACIFORT CLASSIC+ S4
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Gornjiste: Acifort® (mesavina PVC-a,
nitrilne gume i polimera)

Podstava: beli poliester

Zastitna kapica: celi¢na

Pon: Acifort®

Tehnicke karakteristike: S4 SRC
Standard: EN ISO 20345:2011

Upper: Acifort® (blend of PVC, nitrile
rubber, and polymers)

Lining: white polyester

Protective toe cap: sice/

Outsole: Acifort®

Technical specifications: S4 SRC
Standard: EN ISO 20345:2011

ACIFORT CLASSIC+ O4

RN R
Bidnn

Gornjiste: Acifort® (mesavina PVC-a,
nitrilne gume i polimera)

Podstava: beli poliester

Pon: Acifort®

Tehnicke karakteristike: 04 FO SRC
Standard: EN ISO 20347:2012

Upper: Acifort® (blend of PVC, nitrile
rubber, and polymers)

Lining: white polyester

Outsole: Acifort®

Technical specifications: O4 FO SRC
Standard: EN |SO 20347:2012

>DUNLOF g (W

MADE IN
EUROPE

C € EN ISO 20345:2011

B180331

CDUNLOF o (g

MADE IN
EUROPE

&

SUHE

c E EN ISO 20347:2012
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DUNLOP WORK-IT S4

Gornjiste: PVC

Zastitna kapica: Celicna

Zastitna tabanica: celicna

Podstava: beli poliester

Pon: PVC

Tehnicke karakteristike: S4 SR FO LG
Standard: EN ISO 20345:2022

Upper: PVC

Protective toe cap: steel

Protective midsole: steel

Lining: white polyester

Outsole: P\V/C

Technical specifications: S4 SR FO LG
Standard: EN /SO 20345:2022
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DUNLOP WORK - IT S5 wtaseion | zelenaigreen
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Gornjiste: PVC

Zastitna kapica: celi¢na

Zastitna tabanica: celicna

Podstava: beli poliester

Pon: PVC

Tehnicke karakteristike: S5 SR FO LG
Standard: EN ISO 20345:2022

NB2HDO1
crna/black

> DUNLOF

MADE IN
EUROPE

B FRET AL RS

Upper: PVC

Protective toe cap: steel

Protective midsole: stee/

Lining: white polyester

Outsole: P\V/C

Technical specifications: S5 SR FO LG
Standard: EN /SO 20345:2022

C E EN ISO 20345:2022
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DUNLOP PRICEMASTOR zelenagreer

Gornjiste: PVC

Podstava: beli poliester

Pon: PVC

Standard: CE (don otporan na ulja i loziva ulja
za manje klizava podrucja)

> DUNLOF g (08
MADE IN
EUROPE
AR

"

Upper: PVC

4
J
Lining: white polyester

@
Standard: CE (sole resistant to oils and fuel oils

for less slippery surfaces)

i



KABO

Opis: ulosci za cipele
Velicine: dvobroj 36-38, 39-41, 42—-44, 45-48

5KABO

g

Originalno pakovanje: 1/50 LACUNA
Description: shoe insoles
Sizes: double sizes 36-38, 39-41, 42—44, 45-48
Original packaging: /50
o ||.-\.'|J: oL e
bt e
Cr PACHELE
VELICINE/SIZE 36/38 39/41 42/44 45/48
5KABO36-38 5KABO39-41 5KABO42-44 5KABO45-48

DOSO

Materijal: 59% pamuk, 38% poliester, 3% elastan
Veli¢ina: dvobroj 39-42, 43-46
Originalno pakovanje: 2/1

Material: 59% cotton, 38% polyester, 3% elastane
Size: double sizes 39-42, 43—46
Original packaging: 2/1

VELICINE/SIZE

5DOSBR 5DOSBN

no-crvena/ no-plava/

g

LACUNA

39/42 43/46

CRNO-CRVENA/BLACK-RED

5DOSBR39-42 5DOSBR43-46

CRNO-PLAVA/BLACK-BLUE

5DOSBN39-42 5DOSBN43-46
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ARCO

Materijal: 75% pamuk, 5% Coolmax, 18% poliester, 2% elastan
Velicina: dvobroj 39-42, 43-46
Originalno pakovanje: 2/1

Material: 75% cotton, 5% Coolmax, 18% polyester, 2% elastane

Size: double sizes 39-42, 43—46
Original packaging: 2/1

VELICINE/SIZE

39/42

LACUNA

5ARCBK

crno/blac}

&

43/46

CRNO/BLACK

BAIDA

Materijal: 64% poliester, 34% pamuk, 2% elastan
Veli¢ina: dvobroj 39-42, 43-46
Originalno pakovanje: 1/1

Material: 64% polyester, 34% cotton, 2% elastane

Size: double sizes 39-42, 43—46
Original packaging: /1

VELICINE/SIZE

5ARCBK39-42

39/42

5ARCBK43-46

5BAIGR
sivo/grey

43/46

SIVO/GREY
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5BAIGR39-42

5BAIGR43-46



BUTURO
3

Materijal: 80% viskoza (bambus), 2% Coolmax,
16% poliester, 2% elastan

Veli¢ina: dvobroj 39-42, 43-46

Originalno pakovanje: 1/1

LACUNA

Material: S0% viscose (bamboo), 2% Coolmax,
16% polyester, 2% elastane

Size: double sizes 39—42, 43—-46

Original packaging: 1/

VELICINE/SIZE 39/42 43/46
CRNO/BLACK 5BUTBK39-42 5BUTBK43-46

S5MIABK

MIAN
oy

Materijal: 70% Coolmax, 10% pamuk, 18% poliester, 2% elastan
Veli¢ina: dvobroj 39-42, 43-46
Originalno pakovanje: 1/1

LACUNA

Material: /0% Coolmax, 10% cotton, 18% polyester, 2% elastane
Size: double sizes 39-42, 43—46
Original packaging: 1/

VELICINE/SIZE 39/42 43/46
CRNO/BLACK 5MIABK39-42 5MIABK43-46
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5LOGBK

LOGAN S,

Materijal: 35% vuna, 43% akril, 20% poliester, 2% elastan

Veli¢ina: dvobroj 39-42, 43-46
Originalno pakovanje: 2/1

LACUNA

Material: 35% wool, 43% acrylic, 20% polyester, 2% elastane
Size: double sizes 39—42, 43-46
Original packaging: 2/1

VELICINE/SIZE 39/42 43/46
SIVO-CRNO/BLACK-GREY 5LOGBK39-42 5LOGBK43-46
5BALGR
BALI sivo-crne/
gray-black
Materijal: reciklirani pamuk 60%, poliester 38%, elastin 2%
Veli¢ina: dvobroj 39-42,43-46 @'
Originalno pakvoanje: 1/56 °

LACUNA
Fabric composition: 60% recycled cotton, 38% polyester, 2% elastane
Size: 39-42, 43-46

Original packaging: 1/56

'F\:J C et 'i" x
ey, SIS i
39/42 43/46

VELICINE/SIZE

SIVO-CRNE/GRAY-BLACK 5BALGR39-42 5BALGR43-46
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5PICBL

P I CO plava/blue

Materijal: pamuk 38%, coolmax 38%, poliester 22%, elastin 2%
Veli¢ina: dvobroj 39-42,43-46 @'
Originalno pakovanje: 1/250 °

LACUNA

Fabric composition: 38% cotton, 38% coolmax, 22% polyester, 2% elastane
Size: 39-42, 43-46
Original packaging: /250

VELICINE/SIZE 39/42 43/46
PLAVA/BLUE 5PICBL39-42 5PICBL43-46

5CAPGR

CAPRI swalgroy

Materijal: pamuk 25%, coolmax 20%, poliester 23%, elastin 2%
Velicina: dvobroj 39-42,43-46
Originalno pakovanje: 1/56

&

LACUNA
Fabric composition: 25% cotton, 20%coolmax, 30% polyamide, 23% polyester, 2% elastane

Size: 39-42, 43-46
Original packaging: 1/56

VELICINE/SIZE 39/42 43/46
SIVA/GRAY 5CAPGR39-42 5CAPGR43-46
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ZASTITNE RUKAVICE
PROTECTIVE GLOVES

: MERCATORMEDICAL

s
< S
LACUNA \"JTC’ & coverguard

ZASTITNE RUKAVICE

Lacuna nudi velik izbor visokokvalitetnih radnih rukavica.
Upotreba rukavica omogucuje vam da svoj posao obavljate
bezbedno i efikasno.

Nase tehnicke kozne rukavice su izradene od odabranih

viso- kokvalitetnih koza; namenjene su razliCitim vrstama
poslova kao Sto su zavarivanja, teski poslovi, odrzavanje,
logistiCki poslovi itd... Pre nego sto izaberete vrstu rukavica,
vazno je da se radno mesto pravilno proceni u smislu opasnosti.
Nas tehnicki tim moze vam pomodi u izboru najboljih rukavica
za vase radno mesto.

PROTECTIVE GLOVES

Lacuna offers large selection of high quality work gloves,
aplicable to many work situations in order to provide your job
can be done safely and with higher efficiency.

Our technical leather gloves are made from selected high
quality leather materials, designed for different types of
work, such as welding, heavy work, maintenance, logistics
work, etc. Before chosing type of gloves, it is imortant that
work site is evaluated properly in terms of potential hazards.
If you share these information with us our technical team can
help you with choosing best gloves for your work position.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greSke u katalogu./LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Poslednje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B./Last valid
recommended prices check on LACUNA B2B. Na www.lacuna.hr mozete
videti prosireni izbor iz LACUNA ponude./Full LACUNA range available at
www.lacuna.hr







EU STANDARDI ZA EU STANDARD FOR
ZASTITU RUKU HAND PROTECTION

KLASE LICNE ZASTITNE OPREME CLASSES OF PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT
Kompletna zastita rangirana je u 3 klase, prema riziku koji pokriva pojedini  All personal protective equipment is ranged in 3 categories according to he
artikl. covered risks.
Stepen rizika Kontrola ,tipa“ Kontrola proizvodnje
Risk Level “Type” control Control of manufacturing
I Minimalni rizici Atest izdaje proizvodac Odgovornost proizvodaca
Minimal risks Declaration of conformity is issued by manufacturer Responsibility of the manufacturer
" Vedi rizici Tipsko ispitivanje CE obavlja ovlaséeni organ Odgovornost proizvodaca
Medium risks CE-type exa ion shall be carried out by an authorized n d body Responsibility of the manufacturer
Smrtonosni rizici Tipsko ispitivanje CE obavlja ovla$éeni organ Nadzor obavlja ovlasteni organ
I I I Deadly risks CE-type examination shall be carried out by an authorized notified body Supervision is performed by an authorized notified body
Zastitne rukavice za minimalne rizike I Protective gloves for minimal risks
EN 420:2003+A1 2009 / EN ISO 21420:2020 EN 420:2003+A12009 / EN ISO 21420:2020
Opsti uslovi General conditions

(kategorija rizika, veli¢ine, oznake, oznacavanje itd.)
Informacije proizvodaca u obavestenju korisnicima

(risk category, size, labels, marking, etc,)
Manufacturer's information in the user manual

Zastitne rukavice protiv mehanickih rizika I I

EN 388:2016 Rukavice za zastitu od mehanickih rizika
A Prvi broj = nivo karakteristika otpornosti na abraziju (O - 4)
B Drugi broj = nivo karakteristika otpornosti na razrezivanje kruznom ostricom

(0-5)
ABCD C Tredi broj = nivo karakteristika otpornosti na kidanje (0 - 4) ABCD
EF D Cetvrti broj = nivo karakteristika otpornosti na probijanje (O - 4) EF

E Peti broj = nivo krakteristika otpornosti na razrezivanje ravhom ostricom (A - F)
F Sesti broj = Otpornost na udar (samo ako postoji)

1= najnizi nivo karakteristika; 4 (5) = najvisi nivo karakteristika; (A = najnizi i F =
najvisi nivo karakteristika otpornosti na razrezivanje ravnom ostricom);

0 = karakteristika zastite je ispod minimuma nivoa karakteristika 1; X = navedena
karakteristika nije ispitivana ili nije pogodna za ispitivanje/kori¢enje.

Navedeni nivoi karakteristika se odnose na dlan rukavica. Rukavice sa dva ili vise
nevezana sloja sveukupna razredba (??) nije nuzno odraz karakteristika spoljas-
njeg sloja (NEJASNO). Rukavice sa nivoom karakteristika otpornosti na kidanje >
1se ne smeju koristiti u radu gde moze doci do zahvatanja ruku pokretnim delo-
vima masina i uredaja. Rukavice ne stite od hemikalija, bioloskih uticaja, radioak-
tivnog zracenja, toplotnih rizika, vode, rizika od elektri¢ne struje (uredaji/elementi
pod naponom) i drugog $to nije pokriveno navedenim standardom.
EN511:2006 Rukavice za zastitu od hladnoce

A Prvi broj = otpornost na hladnocu konvekcijom (strujanjem) (O - 4)

B Drugi broj = otpornost na hladnocu kontaktom (dodirom) (0-4)

C Tredi broj = otpornost na vodu (vodonepropusnost) (O - 1)

ABC 1=najnizi nivo karakteridtika; 4 = najvisi nivo karakteristika zastite od hladnoce. ABC
X = navedena kartakteristika nije ispitivana ili nije pogodna za ispitivanje/koris¢en-
je. Vodonepropusnost: 1= bez propustanja vode na celoj rukavici (vodonepropus-
na rukavica), O = rukavica nije vodonepropusna.

Vrednosti dobijene za nivoe A i C se odnose na celu rukavicu (dlan i nadlanicu).
Vrednost dobijena za nivo B se odnosi samo na dlan. Ne koristiti ako je rukavica
ostecena, mokra ili u sluéaju dodira sa predmetima na temperaturi nizoj od — 20
°C. Rukavica moze izgubiti izolacione karakteristike u mokrom okruzenju.

EN407:2004 Rukavice za zastitu od toplinskih rizika (topline i/ili vatre)

A Prvi broj = gorenje (O - 4)

B Drugi broj = prenos toplote dodirom (O - 4)

C Tredi broj = prenos toplote konvekcijom (O - 4)
ABCD D Cetvrti broj = prenos toplote zra¢enjem (0 - 4) ABCD
EF E Peti broj = male kapi rastaljenog metala (O - 4) EF

F Sesti broj = velike koli¢ine rastaljenog metala (O - 4)

1= nizak nivo zastite; 4 = visok nivo zastite, X = navedena karakteristika nije ispiti-

vana ili nije pogodna za ispitivanje.
\ /,' Navedeni nivo se odnosi na dlan rukavica. Zastita vredi samo za celu rukavicu sa \ /'

\\,/ svim slojevima. Oneciscenja organskim jedinjenjima (ulja, masti, goriva i sl.) pov- "\,/

ecavaju rizik od zapaljenja. Mokre rukavice postaju elektricki i toplotno provod!-
jive — opasnost od strujnog udara i opekotina!

EN12477:2001 + A1:2005 Rukavice za zavarivace

Tip A — niska spretnost (sa vis§im ostalim tj. mehanickim i toplotnim karakteristika-
ma) Tip B — visoka spretnost (sa nizim ostalim karakteristikama).

Tip B rukavica se preporucuje kada se zahteva visoka spretnost npr. kod TIG za-
varivanja.

Tip A rukavica se preporucuje za sva ostala zavarivanja, uklj. elektrolu¢na. Ove
rukavice ne pruzaju zastitu od elektricnog udara uzrokovanog neispravnim ure-
dajima ili radom pod naponom. Elektri¢na otpornost je smanjena ako su rukavice
mokere, prljave ili natopliene znojem, $to moze povecati rizik.
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Zascitne rokavice pred mehanskimi tveganji

EN 388:2016 Protective gloves against mechanical risks

A First number = abrasion resistance level (O - 4)

B Second number = circular blade cut resistance level (O - 5)

C Third number = tear resistance level (O - 4)

D Fourth number = puncture resistance level (O - 4)

E Fifth number = straight blade cut resistance level (A - F)

F Sixth number = impact resistance (if applicable)

1=lowest level of preformances; 4 (5) = highest level of preformances;

(A = lowest F = highest level of straight blade cut resistance);

O = protection is below the minimum level of characteristics 1;

X = preformances not tested or not appropriate for testing/use.

The abovementioned level of preformances concerns the palm of the glove.
For gloves with two or more unbound layers, the overall classification does
not necessarily reflect the preformances of the outer layer. Gloves with tear
resistance level > 1 should not be used where there is a possibility of hands
being caught by moving machine parts. Gloves do not provide protection
against chemicals, biological impacts, radioactivity, thermal risk, water,
electric current risks (devices / elements underpower) and other risks not
covered by this norm.

EN511:2006 Protective gloves against cold

A First number = resistance through convective cold (0 - 4)

B Second number = resistance to contact cold (0 - 4)

C Third number = permeability by water (O - 1)

1=lowest level of preformance; 4 = highest level of protection against cold
X = preformances not tested or not appropriate for testing/use.
Watertightness: 1= the whole glove is resistant to water (watertight glove), O
=glove is not watertight

Values obtained for levels A and C concern the whole glove (palm and back
of hand) Values obtained for level B concern only the palm

Do not use ifthe glove is damaged, wet or in the event of contact with
objects at a temperature below — 20°C. Gloves may lose their insulation
preformances in the wet state.

EN407:2020 Protective gloves against thermal risks (heat and/or fire)
A First number - Resistance to flammability (O - 4)

B Second number - Contact heat resistance (O - 4)

C Third number- Convective heat resistance (O - 4)

D Fourth number - Radiant heat resistance (O - 4)

E Fifth number - Resistance to small splashes of molten metal (O - 4)

D Sixt number - Resistance to large splashes of molten metal (O - 4)

1=low level of preformances; 4 = high level of preformances, X =
preformance not tested or not appropriate for testing/use.

The abovementioned level of preformances concemns the palm of gloves.
The protection applies only to a complete glove with all layers.
Contamination by organic compounds (oils, fats, fuels etc,) increase the risk
of ignition. Wet gloves become electrically and thermally conductive — risk
of electric shock and burns!

EN12477: 2001 + A1: 2005 Welding gloves

Type A — low dexterity (with higher other; that is mechanical and thermal preformances)
Type B — high dexterity (with lower other preformances).

Type B glove is recommended when high dexterity is required, for example for TIG
welding.

Type A glove is recommended for all other types of welding, including arc welding.
These gloves do not provide protection against electric shocks caused by defective
devices or live working.

Electrical resistivity is reduced if gloves are wet, dirty or soaked in sweat, which

may increase risk.



TYPE*

VIRUS

EN ISO 374-1:2016 + A1:2018 Rukavice za zastitu od opasnih hemijskih rizika
*TIP A - Permeacija ili prodiranje mora biti barem na nivou 2 za najmanje Sest
testnih hemikalija — VISOK NIVO OTPORNOSTI NA HEMIKALIJE

*TIP B - Permeacija ili prodiranje mora biti barem na nivou 2 za najmanje tri
testne hemikalije — SREDNJI NIVO OTPORNOSTI NA HEMIKALIJE

*TIP C - Permeacija ili prodiranje mora biti barem na nivou 1za najmanje jednu
testnu hemikaliju — NIZAK NIVO OTPORNOSTI NA HEMIKALIJE

PERMEACIJA - RAZINE

o] 1 2 3 4 5 6
<10 min >10 min >30 min >60 min >120 min  >240 min  >480 min
PERMEACIJA

Permeacija je postupak kojim se hemikalija krece kroz zastitni materijal rukavice
na molekularnom nivou i meri se pomocu difuzije prema EN 16523-1: 2015
PRODIRANJE

Hemikalije mogu prodreti kroz rupe i druge nedostatke na materijalu rukavica.
Da bi rukavica bila odobrena kao zastitna rukavica za hemijsku zastitu, rukavica
ne sme propustati vodu ili vazduh pri ispitivanju prema penetraciji, EN 374-2:
2014.

DEGRADACIJA

Hemijski kontakt moZe negativno uticati na materijal rukavica. Razgradnja se
odreduje prema EN 374-4: 2013 za svaku hemikaliju.

Rezultat razgradnje, u postocima (%), nalazi se u korisni¢kom uputstvu

POPIS TESTIRANIH KEMIKALIJA

A METANOL J N-HEPTAN

B ACETON T NATRIJEV HIDROKSID 40%

C ACETONITRIL Li SUMPORNA KISELINA 96%

D METILEN KLORID T DUSICNA KISELINA 65%

E UGLJIKOV DISULFID T OCTENA KISELINA 99%

F TOLUEN 07 AMONIJAK 25%

G DIETILAMIN T VODIKOV PEROKSID 30%

H TETRAHIDROFURAN 57 HIDROFLUORNA KISELINA 40%
T

| ETIL ACETAT FORMALDEHID 37%

EN ISO 374-5:2016 Rukavice za zastitu od mikroorganizama i bakterija
Zastitne rukavice koje sluze kao zastitna barijera od mikrobioloskih agensa Ruka-
vice moraju proci standard ispitivanja otpornosti na prodiranje EN374-2:2014

Dodatno, ako rukavica prode ISO 16604 :2004 ( metoda B) test oznacava se kao
otporna na viruse.

vy

TYPE*

VIRUS

EN ISO 374-1: 2016 + A1: 2018 Protective gloves against dangerous chemical risks
*TYPE A - Permeation or penetration must be at least level 2 for at least six test
chemicals - HIGH LEVEL OF RESISTANCE TO CHEMICALS

*TYPE B - Permeation or penetration must be at least level 2 for at least three test
chemicals - MEDIUM LEVEL OF RESISTANCE TO CHEMICALS

*TYPE C- Permeation or penetration must be at least level 1 for at least one test
chemical - LOW LEVEL OF RESISTANCE TO CHEMICALS

PERMEATION - LEVELS

(o] 1 2 3 4 5 6
<10 min >10 min >30 min >60 min >120 min  >240 min  >480 min
PERMEATION

Permeation is @ process by which a chemical moves through the protective
material of a glove at the molecular level and is measured by diffusion accor-
ding to EN 16523-1: 2015

PENETRATION

Chemicals can penetrate holes and other imperfections in the glove material.
To ensure that the glove is approved as the chemical resistant glove, the
glove must not leak water or air during testing prescribed by EN 374-2: 2014.
DEGRADATION

Chemical contact may affect adversely the glove material. Degradation is
determined according to EN 374-4. 2013 for each chemical.

The decomposition result, in percentages (%), will be noted in user instructions.

LIST OF TESTED CHEMICALS
A METHANOL J N-HEPTANE
B ACETONE T SODIUM HYDROXIDE 40%
C CETONITRIL T SULFURIC ACID 96%
D METHYLENE CHLORIDE T NITRIC ACID 65%
E CARBON DISULPHIDE T ACETIC ACID 99%
F TOLUEN Oi AMMONIA 25%
G DIETHYLAMINE T HYDROGEN PEROXIDE 30%
H TETRAHYDROFURANE 57 HYDROFLUORIC ACID 40%
/ ETHYL ACETATE Ti FORMALDEHYDE 37%

EN ISO 374-5: 2016 Gloves for pr ion against microorg and bacteria
Protective gloves that serve as a protective barrier against microbiological agens.
Gloves must pass the penetration resistance test according to standars

EN374-2: 2014

Additionally, if the glove passes ISO 16604: 2004 (method B) test then it is

marked as virus resistant.




ATG
INTELIGENTNA
RESENJA IZRADE
RUKAVICA

Inteligentna rjesenja rukavica kroz inovativne tehnologije

Tehnologije koris¢ene u ATG rukavicama se kontinuirano razvijaju
u uzem timu koji kombinuje istrazivanja trziSta i marketing analizu
sa najnovijim tehnoloskim dostignuc¢ima. To je osnov na kojem se
kontinuirano poboljSava iskustvo kupca kroz stalne inovacije.

R & D odelenje se fokusira na razvoj tehnoloskih platformi. Ovaj
pristup im omogucuje sagledavanje potreba kupaca na ¢emu se
temelji odabir i kombinacija potrebnih tehnoloskih platformi za
proizvodnju inovativnih rukavice koje menjaju korisni¢ko iskustvo
na bolje.

ATG Rukavice

ATG® nudi fokusirani spektar proizvoda za profesionalce. ATG
ClassicRange i ATG ProRange ™ sa cetiri robne marke i 10
proizvoda pokrivaju 90% poslova kojima se bavite, bilo da ste u
metalopreradivackom, montazonom, petro-hemijskom ili off-shore
poslovanju.

ATG
INTELLIGENT
GLOVE
SOLUTIONS

Intelligent glove solutions with innovative technologies

N
NaTe

Inteligent Glove Solutions

The technologies used in ATG gloves are constantly developped by
a core team that combines market research and market analysis with
the latest technological advances. This is the foundation on which
the experience is constantly improved by innovation. The R&D de-
partment focuses on the development of technology platforms. This
approach allows them to see the needs of customers which is the
basis for selecting and combining the necessary local platforms for
the production of innovative changing gloves user experience for the
better.

ATG gloves

ATG® offers a focused range of products for professionals. ATG
ClassicRange and ATG ProRange™, which with four branded products
and 10 products covers 90% of the business engaged in metal pro-
cessing, assembly, petrochemical or offshore business.

~AIRMecCH —CUTtecH & lQUItecH BrHermiec
@ercotecH BrIPrecH Gouratec
MaxiFlex® MaxiDry® MaxiCut® MaxiChem® MaxiDex"

ATG®Tehnoloske platforme/ATG®/echnology platforms

.t 360° prozracnosti 360° breathability
«AlRrecH’ Toplota se rasporeduje prirodno The heat is distributed naturally

Hladne ruke su sretnije, bezbednije i produktivnije Cold hands are happier, safer and more productive
25% tanje od vecine rukavica od penastog nitrila na trzistu  25% thinner than most nitrile foam gloves on the

%R(‘_‘)C]i’@(:ha Dvostruka izdrZljivost u poredenju sa drugim rukavica- ma market. Double durability compared to other
od poliuretana ili penastog nitrila na trzistu. polyurethane or nitrile foam gloves on the market
Oblik, prianjanje i osecaj oponasaju “ruku u mirovanju” Design, grip and feel to mimic a *hand at rest”.

o
‘DUEAfG‘Ch Konsistentna propusnost podstave. Permanent permeability of the lining
—CUTtecH’ Inovativna vlakna Inovative fibers

Pojacanje izmedu palca i kaZiprsta

Reinforcement between thumb and forefinger
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Optimizovan zahvat Optimized grip

ERIPf@Ch’D Smanjen zamor ruke Reduced hand fatigue
Spretnost i fleksibilnost Skill and flexibilitys

. Odbijanje te¢nosti Fluid rejection

@_IQUIfG‘Ch° Visoka otpornost na hemikalije High resistance to chemicals
Zastitite svoje ruke Protect your hands
Zahvaljujuci tehnologiji podstavljanja i beSavnog plete- Thanks to the technology of lining and seamless knitting,
TH&EMfech° nja, poseduju toplotne i izolacione karakteristike da bi there are thermal and insulating properties to develop

se razvila otpornost na vrucinu ili hladnocu

resistance to heating or cold

ATG-ov HandCare® program je sastavni deo svakog
pojedina¢nog ATG®proizvoda. Celokupni proces pra-
éenja je sertifikovan prema ISO 14001, rukavice su der-
matoloski ispitane, smanjuju znojenje i hlade ruke pri
radu; uz udobnost, omogucuju spretnost i preciznost
pri radu, imaju veliku prozra¢nost, a mogu se prati u
masini za ves.

ATG's HandGare® program is an integral part of each in-
dividual ATG® product.

The entire monitoring process is ISO 14001 certified, the
gloves are dermatologically tested to reduce sweating
and cool hands at work, provide comfort and precision
at work with comfort, excellent breathability and can be
washed in the washing machine.«

Protection

Na nasim rukavicama koristimo dezinfekciju kako bi se
neprijatni mirisi smanjili na minimum. Sanitized® je an-
tiperspirant koji pridonosi da vase rukavice budu duze
svezije i koji Cini da se osecate sigurni i zastice- ni.
Naglasavamo da ATG® koristi posebnu klasu sredstva
Sanitized® koje je “bez triklosana”.

On gloves we use a disinfectant to keep unpleasant

odors out as much as possible. Sanitized® is an antiper-
spirant that helps you keep your gloves fresh longer and
feel safe and protected. We emphasize that ATG® uses a
special class of Sanitized® that does not contain triclosan.

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES §:§

08.BH.57867 HOHENSTEIN HTTI

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

Za nas$e rukavice garantujemo da su ,sveze iz pakovanja”.
Kako? Mi peremo sve rukavice nakon proizvodnog proce-
sa kao naredni korak u osiguravanju Cistoc¢e. Tokom tog
procesa pranja u masini, mi preferiramo koriséenje vode
skupljene od kisnice. Nase rukavice su sertifikovane od
strane Oeko-Tex® Standarda 100, kojim se potvrduje da
nase rukavice ne sadrze poznate Stetne supstance, uk-
ljuCujudi i zakonski neregulisane hemikalije. Standardni
zahtevi jasno prekoracuju postojece nacionalno zakono-
davstvo.

Our gloves are guaranteed to be “fresh from the packag-
ing” How? All gloves are washed according to the manu-
facturing process as a further step in ensuring cleanliness.
During this procedure of washing in the washing machine,
we prefer to use water collected from rain. Our gloves are
Oeko-Tex® Standard 100 certified, which ensures that our
gloves do not contain known harmful substances, includ-
ing unregulated chemicals. The standard requirements
clearly go beyond existing national legisiation..

%

Ceo na$ proizvodni proces je u skladu sa zahtevima
evropskih propisa REACH (registracija, evaluacija, ovla-
$civanje i ogranicavanje hemijskih supstanci).

Our entire production process complies with the require-
ments of the European REACH regulations (registration,
evaluation, approval and restriction of chemical substanc-
es)

Tehnologiju AD-APT® aktivira pokretanje i rad ruku tj
povecana temperatura u rukavici, pa se ispustaju mi-
krogranule antiperspiranta, integrisane u nitrilnu mi-
kro- penu $to odrzava ruke suvima i rashladenima. Dok
tehnologija AD-APT® rashladuje ruku na nivo prijatnih
uslova, ona ne uti¢e na prirodnu sposobnost tela da
kontrolie svoju temperaturu, tj. toplotnu regulaciju.
Tehnologija AD-APT® dizajnirana je tako da traje dok
traje i rukavica, i moze se prati u masini za ves.

AD-APT® technology activates the movement and work
of the hands, ie the elevated temperature in the sleeves,
thus releasing micro-granules of antiperspirant, integrat-
ed into the nitrile microfoam, which keeps the hands dry
and cool. Although AD-APT® technology cools the hand
to a comfortable level, it does not affect the body’s natural
ability to control its temperature, ie. heat regulation. The
AD-APT® technology is designed to last as long as the
gloves last and can be washed in the washing machine.

ATG rukavice se mogu slobodno prati u masini za ves
koristeci standardne deterdzente. ATG rukavice su te-
stirane i sertifikovane po Standardu ISO 6330 (3xN) od
strane TUV Rheinland LGA Products GmbH. Rukavice
su zadrzale sve oznacenae karakteristike mehanicke
zastite pre i nakon testnih pranja u masini za ves.

ATG gloves can be washed freely in the washing machine
with standard detergents. ATG gloves are tested and cer-
tified in accordance with ISO 6330 (3xN) by TUV Rhein-
land LGA Products GmbH. The gloves retained all the me-
chanical protective properties before and after washing
in the washing machine.

TH
Pad 4<(

Nase rukavice su isto tako dermatoloski akreditovane
od Skin Health Alliance. Oznaka Skin Health Alliance
koju imamo, prva u industriji zastitne opreme, profesio-
nalnim korisnicima rukavica je garancija da je cela lepe-
za ATGP rukavica u celini ,dermatoloski bezbedna” i da
su nauka i istrazivanja koji stoje iza njih opsezni.

Our gloves are also dermatologically authorized by the Skin
Health Alliance. The Skin Health Alliance label, the first in the
protective glove industry for professional glove users, has en-
sured that the full range of ATG® gloves as a whole is “derma-
tologically safe” and that the science and research behind
them is extensive.

VIROSAN

ViroSan™ sprecava razmnoZzavanje virusa koji dospe-
ju na rukavice, a testiranja potvrduju da je delotvoran
protiv ljudskog koronavirusa NL63. Patentirana teh-
nologija integrisana je u premaz rukavica. Tehnologija
ViroSan™ poboljSava higijenu vasih rukavica u kojima
radite.

ViroSan™ prevents the reproduction of viruses that reach
the gloves, and tests confirm that it is effective against
the human coronavirus NL63. Patented technology
is integrated into the coating of the gloves. ViroSan™
technology improves the hygiene of your working gloves.

B ritech

Revolucionarna tehnoloska platforma TRItech™ razvila je
novi nacin izrade rukavica koji donosi neuporedivo bo-
lju udobnost radnim rukavicama otpornim na hemikalije
i time je postignuta harmonija udobnosti i efikasnosti.
TRItech™ koristi 3 sloja koja imaju jedinstvenu i vaznu
svrhu i medusobno su povezana kako bi se stvorio sna-
zan, ali fleksibilan i udoban kompozit.

The revolutionary technological platform TRItech™ has
developed a new way of making gloves that brings
incomparably — better comfort to chemical-resistant
work gloves, thus achieving a harmony of comfort and
efficiency. TRItech™ uses 3 layers that have a unique and
important purpose and are interconnected to create a
strong yet flexible and comfortable composite.

Pogodne za ekran na dodir.

Suitable for touch screen.

w
a1




ATG®Tehnoloske platforme/ATG®/echnology platforms
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MaxiFlex's AD-APT"
31% SMANJENO
ZNOJENJE

U ODNOSU NA STANDARDNE RUKAVICE

Osmisljene i razvijene kao prozra¢ne rukavice, MaxiFlex®
Ultimate™ rukavice postale su merilo za precizno rukova-
nje u suvim okruzenjima.

Sada nase jedinstvene rukavice MaxiFlex® postaju jos bolje
za- hvaljujudi ukljucivanju nove tehnologije AD-APT® kompanije
ATG®.

Ako se vaSe ruke ikada zagreju u rukavicama ili se u njima
znojite, tada su MaxiFlex® Ultimate™ rukavice sa ugradenom
tehnologijom All Day Anti Perspirant (AD-APT®) kao stvorene za
vas.

AD-APT® - najinteligentniji na¢in odrzavanja ruku u rukavi-
cama suvim, hladnim i produktivnim.

Predite na bolje!

MaxiFlex®s AD-APT®
31% REDUCED
SWEATING

IN RELATION TO STANDARD GLOVES

Designed and developed as breathable gloves, MaxiFlex®
Ultimate gloves have become the standard for precise
handling in dry environments.

They are now becoming our unique gloves MaxiFlex® even
better due to the incorporation of the new ATG® AD-APT®
technology.

If your hands ever warm up or sweat in gloves, then MaxiFlex®
Ultimate™ gloves with built-in All Day Anti Sweat technology
(AD-APT®) are created for you.

AD-APT® - the most intelligent way to keep hands in gloves
dry, cool and productive.

Switch to better!

™ M

MaxiFlex® Ultimate MaxiFlex’ Endurance’

REF. 42-874 42-844
PREMAZIVANJE/ Dlan/ Dlan/ Tockice
COATING Palm Palm/ Dots

BOJA/
COLOR

Tamnosiva/ crna
Dark gray/ black

Tamnosiva/ crna
Dark gray/ black

DUZINA/

SIZE

LENGTH 25cm 25cm
DEBLJINA NA DLANU/

THICKNESS ON THE PALM 1.00 mm 110 mm
EN 388 4131 431A
VELICINE/ . 6 1o

www.atg-glovesolutions.com
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MAXIFLEX ULTIMATE

&

MAXIFLEX
ENDURANCE

42-874

42-874BL

§cDT(':.v

Inteligent Glove Solutions.

() [»

42-844

42-844BL

\\OTG

Inteligent Glove Solutions

g

i i
EN 388 EN 388
10 B
i T |
MlaniFlan M Pl
o 4131A e 4131A
[ -
5 a
[ C E Tt C €
5157\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[e(o)o]00 KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZES PACKAGING
. Nitrilna mikropena - Rukavica za rad u suvom okruzenju, AD
42-874 /NVaJ,IOO,f"S s’)poaﬁrzj%iks/ / Nitrile 1mm E;?:E‘fna/ APT tehnologija, dugotrajnost / Glove for EH I?’Sé% %2?3212) 5-12 182L/ 1:4?/1 44
yion, spar microfoam ote dry work, Ad apt technology, durability
Rukavica za rad u suvom okruzenju, AD
. Nitrilna mikropena -y APT tehnologija, dugotrajnost i mikro-
a2.gaq  Nallon. spandeks/ 11 mm Elasticna/ granule za bolje hvatanje / Gioves (o nork  EN sy ﬂg&) 5.12 At
vion, si microfoam e in a dry environment, Ad apt technology,
durability and microgranules for better grip
MAXIFLEX 42-848 34-274

ENDURANCE

42-848BL

VaTe

Inteligent Glove Solutions

MAXIFLEX ELITE

34-274BL

§cﬂT&s

Inteligent Glove Solutions

g

s
EN 388 EN 388
A4131A 4121A
5[5 7.\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[e(o]>] =0 KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZES PACKAGING
Rukavica za rad u suvom okruzenju, AD
L . APT tehnologija, dugotrajnost i mikrogran-
42.ag  Najlon, spandeks/ )ifina mikiopena M Elasticna/ ule za bolje hvatanje / Gloves for work ENISO 21420, ¢ - 121144
Nylon, spandex m’,m; foam ’ Elastic in a dry environment, Ad apt technology, EN 388 (4131A) BL =1144
l foan microgranules
s . Rukavice za rad u suvom okruzenju, vrlo
34274 Najlon, spandeks/ ;\‘;\5";!?: mikropena 075m Elasti¢na/ tanka i lagana za vrlo precizne radove /  EN ISO 21420, 511 12144
Nylon, spandex er’/’ofoom ” Elastic Gloves for work in a dry environment, EN 388 (4121A) BL =1144
" " very thin and light for very precise work
QEKO-TEX® N
348¢) UE \
" Com "




MAXIFLEX ELITE ESD 347748 MAXIFLEX COMFORT

\\OTC:

Intelligent Glove Solutions.

\\cJT('a

Inteligent Glove Solutions

EN 388 EN 388
4121A 4121A
EN 16350 EN 407

XIXXXX

@ cc

C€

S PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NAsLoJa  NANZET- posgBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
THICKNESS OF LAYERS
(e(e)p]00 KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZES PACKAGING
Najlon, poliester, Rukavice za rad u suvom okruzenju. Vrlo tan-
spandeks, Nitrilna mikropena Elasti¢na/ ka i lagana rukavica za vrlo precizne radove  EN ISO 21420
34-774B  karbon/ Nylon, / Nitrile 0,80 mm F,Z;/f a sa ESD normom / Gloves for working in a cy  EN388 (4121A)  5-11 121144
polyester, microfoam ' environment. \ery thin and light glove for very  EN 16350

spandex, carbon precise works with ESD norm

Rukavice za rad u suvom okruzenju,

Najlon, pamuk, Rukavice otporne na dodirnu toplinu EN ISO 21420

Nitrilna mikropena Ly N " i
spandeks/ Nylon, ; Elasti¢na/ do 100 stupnjeva celzijusa / Gloves for EN388(4121A) 7
34-924 cotton, /%{g’%w 110 mm Elastic working in a dry environment, Gloves EN407 51 121144
spandex i ! resistant to contact heat up to 100 (XIXXXX)

degrees Celsius

34-8743

MAXIFLEX ACTIVE 34-824 MAXIFLEX CUT 34.8743BL

\\OTG

Intelligent Glove Solutions

W3

§c:JTC-.u

Inteligent Glove Solutions

EN 388 EN 388
—
- E
4131A 4331B
; Ce€ b ce
5157\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
(e(e)0]= KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZES PACKAGING
. . Reukavice za rad u suvom okruzenju
34.824  Najlon, spandeks/ }“,@rjlﬂ: mikropena 1.00 mm Elasti¢na/ sa aloja verom i vitaminom D / Gloves  ENISO 21420 ¢ 12144
Nylon, spandex m/r“"ofoam . Elastic for working in a dry environment EN388 (4131A)
. with aloe vera and vitamin
Rukavice za rad u suvom okruzenju
. Nitrilna mikropena -y Proturezna rukavica sa jako tankim
Najlon, spandeks/ i Elasti¢na/ Pt EN ISO 21420 12/72
34-8743 / Nitrile 0.80 mm Elastic nanosom nitrila od 0,80 mm / EN388 (4331B) 6-12 BL = 1/72

lon, ¢ 7
Nylon, spandex microfoam

> 349




MAXIFLEX CUT 3

B §<9T(':.v

Inteligent Glove Solutions.

MAXICUT

\\OTC-:

Intaligent Glove Solutions

EN 388 EN 388
4331B 4342B
5157\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[e(o)o]00 KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZES PACKAGING
. Rukavice za rad suvom okruzenju Proturezna
Najlon, spandeks, Nitrilna mikropena rukavica sa tankim nanosom nitrila od 0,80 mmi
UHMWPE/ Nylon, » P Elasti¢na/ ’ EN ISO 21420
34-8443 O ex Iie 0,80 mm Elastic " En3zes (43318) & 1272
UHMWPE fmicroroan
Najlon, spandeks, - jtriina mikro Rukavi d kruzenj EN ISO 21420
) pena - ukavica za rad u suvom okruzenju.

34-450 U,H'\:C\;VE’(E/ Nyfon, / Nitrile 1,30 mm Elyas?lcna/ Proturezna rukavica / Gloves for work EN388 6-1 182L/ZZ1/72
ZD/—((F/\/‘ZWGPYE microfoam fastic in a dry environment. Anti-cut glove (4342B) B
MAXICUT OIL 2048

34-304BL

POSEBNE KARAK.

§c:JTC-.'

Inteligent Glove Solutions

g

EN 388

4331B

Ce

STANDARD VELICINE PAKOVANJE

5157\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA
(elo)0] KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
" Rukavica za rad u mokrom i vlaznom

Najlon, spandeks, o . P h "

neny UHMWPE/ Nylon, ;\I*t/’rll/r’\ea mikropena 130 m Elasti¢na/ %lfruzenJuA Proturezna rukavica /Glove EN ISO 21420 o 12/72
spandex, erofoom ' Elastic for o EN388(4331B) BL=1/72
UHMWPE microfoam ‘v"/O"kyfrg in wet and O/U/N[J environment.

Anti-cut glove

350 @ 9559::sh,x®{% SarncH



MAXICUT OIL MAXICUT ULTRA

44-4745D

\\cJTC-:

Intelligent Glove Solutions.

@

\\OTG

Inteligent Glove Solutions

EN 388
4341B
EN
EN 407 388
N &
et 4343D
X2XXXX
1Y PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NAsLoJA  NANZET- posEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[elo)p]0M KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Rukavica za rad u mokrom i viaznom
Najlon, spandeks, Nitrilna mikropena okruzenju. Proturezna rukavica zaradsa ~ EN ISO 21420
44-304 UHMWPE/ / Nitrile P 110 mm Elasti¢na/ temperaturama do 100 stepeni celzijusa/ EN388 (4341B) 61 12/72
Najlon, spandeks, "W‘C‘/(‘)"OO'*‘ ’ Elastic Glo work El
UHMWPE friereredn g with (XIXXX)
Ng{'ilgger;edia&@;siik, Rukavica otporna na prosecanje za EN ISO 21420
E\astan staklena viakna Nitrilna Elasti¢na/ rad u suvim sredinama, sa AD-APT N 388 '
44-4745D / ! ol mikropena/ Nitrile 110 mm Elastic tehnologijom / Cut-resistant glove for work (4343D), ANSI/ 6-12 12/72
" microfoam feste in dry environments, featuring AD-APT ISEA 105 (A%)

technology

52-3745

MAXICUT ULTRA 52-3745BL

MAXICUT OIL

\\('JTC')

Intaligent Glove Solutions

Vo

Intaligent Glove Solutions

TG

EN 388
4341B
EN 407 “
Dl )
| ) 2
S
XZXXXX ‘SKIN FRIENDLY 4442C EN 388
C E B §\g-JT(:-: i C €
5157\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
(o(e]>/208 KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS ~CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD  SIZE PACKAGING
Rukavica za rad u mokrom i vlaznom
Najlon, spandeks, Nitrilna mikropena okruzenju. Proturezna rukavica zarad sa  EN ISO 21420
44-305 UHMWPE/ 1 Nitrile P 110 mm Elasti¢na/ temperaturama do 100 stepeni celzijusa ~ EN388 (4341B) 6-11 1272
Najlon, spandeks, . ’ Elastic celzijusa / Gl EN407
UHMWPE microfoam environments (XIXXXX)
tempel
UHMWPE, Rukavica otporna na prosecanje za rad u EN ISO 21420
52.3745 staklena vlakna, Nitrilna Elasti¢na/ suvim sredinama, sa AD-APT tehnologi- EN 388 ’ 12/72
elastan / UHM- mikropena/ Nitrile 1,0 mm Elostic jom/ Cut-resistant glove for work in (4442C), ANSI/ 6-12 BL =172
WPE, glass fiber, microfoam it dry environments, featuring AD-APT ISEA 105 (A3)
spandex technology

N 351
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NAVLAKA MAXICUT ULTRA

89-5740

Ya

TG

Intaligent Glove Solutions

NAVLAKA MAXICUT ULTRA aaisy

VaTe

Intelligent Glove Solutions

EN 388
2442C
EN 388 EN 407
3442C XIXXXX
i
5157\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE PAKIRANJE
(e(o)0] MATERIAL COATING COATING THICKNESS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Stitnik/navlaka za zastitu ruke od zgloba
. . do ramena. Proturezne karakteristike.
Najlon, spandeks, Nitriina Savréeno prianjani
N ) . iy prianjanje uz ruku, lagano EN ISO 21420
gt%i?:)o ?p'*c“n”o“éﬁa Nion, — mikropenia 0,80 mm Elasticna/ hladenje ruke / Protector/cover o protect  EN388 7,10 12/72
vy - : the arm from the (34420Q)
UHMWPE microfoam wrist to the shoulder. Anti-cut properties.
Perfect hand grip, light hand cooling
Zastitni narukav koja pokriva ruku
. _ od zgloba do ramena. Otpornost na
89- Lajion, clastan, - Mitrina Elastitna/ posekotine i toplotu. Odliéno prianjanje i EN ISO 21420,
5745CH Nyion, spandex N'Z"//ep 110 mm Flostic efekat hladenja na ruci./ Protective sleeve N 388 7,10, 12 12/72
(45 cm) UﬂMWPDE e m"‘cro‘ocz”ﬂ s covering the arm from wrist to shoulder. (2442C)
R Cut-resistant properties. Excellent fit and
cooling effect on the hand.
ST OEKO-TEX®
352 & @ Lile o
-/ e <,
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MAXIFLEX CUT

NaT

Intaligent Glove Solutions

0

EN 388
4343E
5157\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE PAKIRANJE
[e(e/>] 0 MATERIAL COATING COATING THICKNESS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Najlon, poliester, UHMWPE, Nitrilna Rukavica otporna na prosecanje ENISO 21420,
elastan, volfram / Nylon, ik Elastiéna/ dizaini P d pre ! ue, EN 388 ’
44-5745E stainless steel, polyester, mi rggena 1,20 mm E‘szna /gézjne'?;f fa‘ra u suvim usiovima 6-12 12/72
; PGS " Nitri Elasti utresistant glove designed for work — (4343E), ANSI/
UHMWPE, spandex, glass microfoam in dry environments ISEA 105 (A5)

fiber

MAXICUT ULTRA 52-6745F MAXICUT ULTRA 52-6745FIBL

L

VaTe

Inteligent Glove Solutions

Inteligent Glove Solutions

EN 388
4243F 4243FP
R C € PR c E
5137\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE PAKIRANJE
[elo)p] 2 MATERIAL COATING COATING THICKNESS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Najlon, nerdajudi ¢elik, Nitril Rukavi j EN ISO 21420
poliester, UHMWPE, mlitlzlrgSena/ Elasti¢na/ di;aj?\\i/rlgﬁaoégor;n;Szupz/riﬁics?g\frﬁa / EN 388 '
52-6745F 7|Nasft§: ’jéarkﬁf':,"fm? Nitrite 1,30 mm Elastic Cut-resistant glove designed for work in (4243F), ANSI/ 612 12/72
WPyC éb’am’uy‘ex h W/rngsre'v microfoam dry environments ISEA 105 (A6)
. . . Rukavica otporna na prosecanje za ENISO
Najlon, poliester, UHM-  Nitrilna rad u suvim sredinama, sa zastitom od 21420, EN
EIZB-E745 V\{JF,’ELSESEJ,DA/A‘,J%CE”‘ nmalb(l;g’ﬁ?i 1,30 mm gg?}’lgna/ udaraca / Cut-resistant glove designed 388 (4243FP), 6-12 12/72
fj ‘,Vy/%:' Tunasten m 'ro/Lo’c’fm st for work in dry environments, zascita ANSI-ISEA 138
spanaex, rungster nicroioan pred udarci (ASTM F2992)
OEKO-TEX®
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MAXICUT ULTRA 44-3a45 MAXICUT 5 LINER 58-917

Vo

Inteligent Glove Solutions

\\(‘JTC'J

Inteligent Glove Solutions

TG

EN 388 EN 388
4442C e o 3442C
5{[5:7.\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[ele)o/-00 KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Rukavice za rad suvom okruzenju. Proturezna
Najlon, spandeks, Nitrilna rukavica izrazite izdrzljivosti i dugotrjnosti sa
P UHMWPE/ Nylon,  mikropena / Elasti¢na / mikrogranulama za bolje hvatanje / Gloves EN SO 21420 ~
ARREEES spandex, Nitrile 110 mm Elastic for working in a dry environment a glove EN388 (4442C) Sall 1272
UHMWPE microfoam of exceptional durability and longevity with
microgranules for better grip
3 Lagana radna rukavica za precizno rukovanje u
LSJHaMn\c/jveiEs ?taklo, Elastiéna / suvom okruzenju, najvise razine otpornosti na EN ISO 21420
58-917 UpH MIWPE.glass - 0,80 mm Elastic rezanje /Light work glove for precise handling in EN 388 (3442C) 7-10 121144
" giass, ! dry environment, highest level of cutting
Spandex resistance

MAXIDRY KW

N

IdTG

Intelligent Glove Solutions.

EN 388

4121A

C€

5157\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE

[elo/o] 0 KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Najlon, spandeks r’:l1lltl?r|]g?1a / Elastiéna/ Rukavica za rad u mokrom i viaznom EN ISO 21420

56-424 Nyfon, ;,oandex ’ Nitrile 1,30 mm Elastic /ojbfr?t:/zdeg#{/’ﬁo(‘;n/%veeﬂg( work in wet and EN388 (4121A) 5-1 12/72

microfoam

354 @ S »




56-451
56-451BL

MAXIDRY So-a2s MAXIDRY ZERO

56-425BL

VaTe

g

EN 51 EN 388

&) &

EN 388 021 4242B
EN 407
4121A
XIXXXX
W PLETIVO NASLOJ DEBLJ NAsLOJA NMANZET"  poSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE ~PAKOVANJE
[elo)p] 0 KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. Nitrilna mikropena Ly Rukavica za rad u mokrom i viaznom
Najlon, spandeks, Elasti¢na/ P ~love for work in wet and EN ISO 21420 7 12/72
56425\ ion, spandex ! 1,30 mm Elastic okruzenju/ Glove forworkinwetond - gnzgg (a1214) 5 BL=172
Rukavica za rad u mokrom, viaznom
hladniom okruzenju. Uz dodatak EN 407 za
NBR + nitrilna rad sa predmetima topline do 100 stepeni ENISO 21420
g Najlon, akril/ mikropena / NBR Elasti¢na/ celuijusa. Uz to ima i prozurezni standard / g
56:451 Nylon,acrylic + Nitrile 1,80 mm Elastic Glove for working in a wet, humid ggg%zg\)‘ 3’(\)‘75 17 6/72
microfoam g W

Vith the addition of EN 407
jects up to 100 degrees (XIXXXX)
tion, it has a pro-cutting norm

MAXIDRY SeAz0nL MAXIDRY PLUS

w3

N

aTG

EN 374-5 EN 388

— EN 388
MaxiDry =
: VIRUS
4121A
. = 41MA
i e s
EN 374-1 EN'374'1
Tip C Tip B
AJK JKL
5157\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
(o(o)o]= KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. Rukavica za rad u mokrom i vlaznom
anin'fo*p’;';g"ﬁ’%w Duga évrista  okruzenju te za rad sa blazim hemikali-  EN ISO 21420
. P it manzetna/ jama. Duzine 26 cm / Glove for working ~ EN 388 (4111A)
DO260N Najlon/ Nyion T”i, {2 . 110 mm Long in wet and damp environment and for EN 374-1Tip C 61 12172
nicrofoan solid cuff with milder chemicals. Length AJK

Rukavica nize hemijske otpornosti

NBR + nitrilna Duga &vrsta koja omogucuje optimizovani zahvat ENISO 21420
mikropena / NBR mag\ietna/ ivrhunske performanse i spretnost u EN 388 (4121A)

56-530  Najlon/ Nylon + Nitrile 1.20 mm Long vlaznom i ulinom okruzenju. /A glove of ~ EN 374-1TIP 7-1 12/72
microfoam solid cuff lower chemical resistance which enables B JKL

optimized grip and superior performance  EN 374-5
>rity in wet and oily environment

OEKO-TEX®
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MAXIDRY ELITE MAXIDRY ELITE

Vate

Inteligont Glove Solutions Intelligent Glove Solutions.

(e
EN 388
EN 374-5 EN 388 '%
311X
311X c €
TRl varen  NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE P KIRBNJE
CODE AL COATING COATING THICKNESS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE ING
EN ISO 21420,
NBR + nitrilna protivkliz- Rukavica za rad u uljanim ili vlaznim EN 388 (3111X),
R Najlon / na mikropena / NBR Elasti¢na/ uslovima, ograni¢ena hemijska otpornost ~ EN ISO 374-1 _
64:226 Nylon + Nitrile microfoam with 0.70 mm Elastic / Glove for work in oily or wet conditions, (Tip C), EN ISO 6-1 12172
anti-slip grip limited chemical resistance 374-5,1SO
18889 (G1)
. . Rukavica za rad u uljanim ili vlaznim
Najlon / ;\laBRr;tirUEIIilznr?inTgrriogrﬁga Elasti¢na/ uslovima, otporna na hemikalije sa de- EN Sag 20
64-227 J P S s J 0,70 mm " limi¢nom zastitom / Glove for work in oily 6-1 12/72
Nylon / NBR + Nitrile microfoam Elastic or wet conditions, chemical resistant with (31MX), ISO
with anti-slip grip ! et B " 18889 (GR)

partial protection

64-225

MAXIDRY ELITE 64-225 BL

4
e,/

TG

Inteligent Glove Solutions

@
o %

) MaxiR!y

F— 64-225
@.E'th mmas  EN 388
3MX
SIFRA NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE PAKIRANJE
CODE COATING COATING THICKNESS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. . Rukavica za rad u uljanim ili viaznim
. protklina i lc Elastinay  US0VMa Opoma nahemikallesa £\ 5g8 g 12172
64-225  Najlon / Nylon .0 o005 i anti-slip 0,70 mm Elastic ﬁfegwylcggweztacsgt’(’)(méi@ﬁ;z{/zﬁ;’m so18889 912 BL=1/72
grip resistant with partial orézgcmom (GR)
3 5 6 ,w OEKO-TEX® Q
@& = A <<‘:
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MAXICHEM LATEX

N
NaTe

Intaligent Glove Solutions

EN 374-5 EN388

VIRUS 3131A
EN 407 EN374-1

@ TIP A
XIXXXX I!

76-733

MAXICHEM CUT LATEX

3

NoOTG

Inteligent Glove Solutions

EN 407  EN388

XIXXXX 4341C

] EN 374-5 EN 374-1
TIP A

VIRUS
KLMNOP

KLMNOP
5157\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
(e(e]o/2 KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. M Tanka i udobna hemijski otporna ENISO 21420
NRL prirodna Dugs CVIsta  riicvica,toplinska zastta do 100'C  EN 388 (4341C)
76-730 Najlon/ Nylon NRL n O% ral 11 mm Long / Thin and comfortable, chemically — EN 407 (XIXXXX) 71 172
latex ru DL her soli (f cuff resistant glove, thermal protection EN 374-1 TIP A (KLMNOP)
- upto 100°C EN374-5
. Tanka i udobna hemijski otporna
. l'\a‘tReLkggﬁgr; Dugg &vrsta rukavicg, toplinska zq;tita do 100°C, E” 2‘5808(311344212)
76-733 Najlon, \span‘deks/ NRL natural 13 mm manzetna/ sa MaX|th te\hn‘ovloguom/ Iﬁm gnc/ EN 407 (XIXXXX) 71 72
Nylon, spandex Iatex rubber Long comfortable, chemically resistant EN 3741 TIP A(LMNOP)
solid cuff glove, thermal protection up to

MAXICHEM

N
NaTe

Intelligent Glove Solutions.

100°C with MaxiCut technology

EN374-5

MAXICHEM CUT

N
VaTe

Inteligent Glove Solutions

EN388 EN388
4111A 4321B
EN 374-5 EN 374-5
VIRUS VIRUS
EN 374-1 EN 374-1
TIP A TIPA
JKLMNO JKLMNO
5157\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
(e(e]o/2 KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
NBR nitrilna Duga ¢vrsta lzrazito tanka i udobna hemijski EN SO 21420
. guma / NBR manzetana / otporna rukavica / Thin and com- EN 388 (4111A)
76:830 | Najlon/Nylon  poy o 0.9mm Long foriable, chemicall resisiant EN37441TIPAUKLMNO) 71 V72
nitrile rubber solid cuff glove EN 374-5
" . N |zrazito tanka i udobna hemijski
Najlon, spandeks, NBR nitrilna Duga ¢vrsta otpoma rukavica, sa MaxiCut teh- EN ISO 21420
UHMWPE / Nylon, guma / NBR manzetna/ PO e ‘ EN 388 (4321B)
76833 Spandiex, natural 110mm Long ‘C‘ﬁ'e‘f?"i‘(’]’/‘,yf Jonand comiabe: N 3744 TIP AUKLMNG) 7 V72
UHMWPE nitrile rubber solid cuff glove with MaxiCut technology EN 374-5
S OEKO-TEX® \
@ e = 357




30-201
30-201BL

MAXITHERM

N

310

MisiThars

MANZET-

EN 511

adTG

Inteligent Glove Solutions

(¥g)

EN 388

& &

X1X

1241B
EN 407

X2XXXX

Ce€

S5\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA NA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[e(o)o]00 KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
ENISO 21420
. . iy ATG clasic range rukavice za rad u EN 388
Akril, poliester / Latex premaz/ Elasti¢na / s S 12/72
30-201 Acrylic, polyester  Latex coating 2.50 mm Elastic hladnom okruzenju / ATG classic range %1(21%!5;5)'525711 6-1 BL = 1/72

gloves for cold work environment

(X2XXXX)

MAXIDEX

NaTe B

Inteligent Glove Solutions

MAXIFOAM

EN 388

19-007BL

Vo

Inteligent Glove Solutions

g

EN 374-5 EN 388

TG

Wax ey
4121A "L VIRUS 3111A
ce€ i van - CE
515:7.\ PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
(e(e]>/=0M KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Lagane radne rukavice, osmisliene da
,odvode” te¢nost i ulja i pruze fleksi- bil-
Nitrilna mikropena iy nost i spretnost ruku u suvim i vlaznim
34-900  Najlon / Nylon / Nitrile 1,00 mm E’f}:?f"a / uslovima. / Light work gloves, designed to Em I:,’SS% ﬂg&) 5-12 12/72
microfoam ! they “drain” liquids and oils and provide
flexibility and dexterity of hands in dry and
wet conditions conditions
Prve hibridne rukavice na svetu.
Vodonepropusne zastitne rukavice za
Elasti¢na / mehanicke poslove sa dodatnom zasti-  EN ISO 21420
19-007BL  Najlon / Nylon NBR/NBR 07mm Elastic tom od virusa i bakterija. / The first hybrid  EN 388 (3111A)  6-11 172
o gloves in the world. Waterproof protective  EN 374-5

gloves for mechanical jobs with additional
protection from viruses and bacteria
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KOZNE RUKAVICE
LEATHER GLOVES
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ATUM

e —

e

f
7

LACUNA

EN 388

4144X
EN 407

&)

413X4X

C € en12a77 (TIP AY)

HORUS

6HORU

°
'«
7/

LACUNA

EN 388

4143X
EN 407

&

413X4X

C € en12a77 (TP A)

SIFRA [p]W:\] NADLANICA MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[e(e)>] N PALM BACK PALM CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
M < 3 . I ENISO 21420

Goveda $palt « 5. Goveda Spalt M Kaziprst i dlan s pojacanjem, kevlar
B6ATUM  koza / Cow split Goveda Spaltkoza .7/ o0y, split Pamucna / konac / Forefinger and palm with EN 388 (4144%) 10,1 172

leather ! Cow split leather leather Cotton reinforcement, Keviar thread EN 407 (413X4X)

. EN12477 (TYPE A)

Goveda $palt & 5. Goveda Spalt < Kaziprsti dlan s pojacanjem, kevlar EN 420

6HORU  koza / Cow split ?g\éfffp?fggﬁ?ezfa koza / Cow split Egr;gﬁna / konac / Forefinger and palm with EN 388 (4143X) 10, 11 172

leather

leather

reinforcement, Keviar thread

EN 407 (413X4X)

6FLASH 6ATENA
FLASH 6FLASHWT ATENA 6ATENAWT
° *
I A ' .
% %
LACUNA LACUNA
EN 388 EN 388
3243X 3222X
l - EN 407 EN 407
#
4
413X4X 413X4X
s C € en12a77(TIP A) _— C € en12a77(TIP A)
SIFRA [a]W\Y NADLANICA MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
(e(o)o]= PALM BACK PALM CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
EN ISO 21420
Goveda §pa!t Goveda &palt koza Goveda Spalt Kevlar konac, vareni $avovi prstii palac/  EN 388 (3243X) 12/72
6FLASH t(e%zﬁe/fgow split J Cow split lecther /keoaz[iérCow split - Pamuk / Cotton };neg/ea/grgg?&%%ded seams on El’;‘;)‘(%() 10 WT =172
EN 12477 TIP A
ENISO 21420
Goveda $palt Goveda palt ko3 Goveda $palt Poliester konac, vareni Savovi prsti i EN 388 (3222X) 12/72
B6ATENA  koza / Cow split Palt KOZa yo3a / Cow split Pamuk / Cotton alac / Keviar thread, welded seams on EN 407 10
leather o ! Cow split feather ey . ?ﬂgers and thumb (413X4X) WT =1/72

360

EN12477TIP A



6TORO

TO R 0 6TOROWT

. Y /]
| 7 a
|
| ’ H LACUNA LACUNA
5 | l‘l
I\ EN 388 @er
2121x o EN 388
-]
o EN 407
@ 2132X
412X4X C €
C E EN 12477 (TIP B)
5157\ DLAN NADLANICA MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
(e(e)0] PALM BACK PALM CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Pojacanjima na palcu te
- " M M hovima prstiju, prosivena ENISO 21420
qutka ovéja Glatka ovcja koza/ Goyedqspalt \l:rev\ar Koncem / e EN 388 (2121X)
BHONG koza/ Smooth - Smooth sheep koza/Cow i< on the thumb o EN 207 (412X4%) 10,1 12/72
s EN 12477 (TIP B)
Elasti¢na Elasti¢no podrucje
Glatka bivolja - 5. trakaispod zgloba,kaziprst sasiven od
> p Glatka bivolja koza ) 5 H
koza / Smooth — ear<@ BIVOLA K nadlanice/ koze u jednom komadu EN ISO 21420 12/120
CIRSIEE) ! Smooth buffdlo ggic bang  — 1 Elastic area of the wiist, EN 388 (2132X) o-n WT = 1120

one piece

PALADA

.

’ A ’ o)
/7 /
LACUNA LACUNA
i
. g
EN 388
3144X
.3 :
'_i'i"_l'j,'- EN 407 P EN 388
«IE @ “Eia
412X4X 3143X
5157\ DLAN NADLANICA MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[efe)o]3M PALM BACK PALM CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Dodatna zastita nadlanice
Mek pojacanjem u predjelu ¢lanaka
e agak . Mekana goveda  Goveda $palt te ojacani vrhovi prstiju / EN ISO 21420
6KRON /90"'3 ° 0?8 koza/Smooth cow koza/ Cow's, It s f EN 388 (3144X) 10,1 172
O Jeather leather EN 407 (412X4X)
Goveda &palt Pojacanja na palcu, kaziprstu i
Goveda koza/  Goveda $palt koza S5a/ Cow solif - na vrhovima prstiju / ce-  ENISO 21420
6PALA koza / Cow split o foref EN 388 (3143%) 10 12/72

Cow leather

/ Cow split leather

leather

361



1WEL140

EUROWELD 100 1WEL100 EUROWELD 140

¥ coverguard

i.\ EN 388 EN 388
21X 3143X
EN 407 EN 407
412X4X 412X4X
C € EN 12477 (TIP B) C € EN 12477 (TIP B)
Sl DLAN NACANICA MANZETNA  PODSTAVA POSEBNE KARAK.  STANDARD VELICINE  PAKOVANJE
(e{o)p] PALM PALM CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
) 5 . 5 Vrlo fleksibilna s visokom ENISO 21420
1WEL100 (K;%g? koZa / é%zéra koza/ Goveda koza/ - spretnoscu prstiju / Very EN388 (2111X) 811 10/60
leather leather Cow leather flexible with high EN407 (412X4X)
dexterity of the fingers EN 12477 (TIP B)
M « « ENISO 21420
Goveda Spalt  Goveda Spalt  Goveda Spalt Antistatik, ojacan dlan/ EN388 (3143X)
1WEL140 koza / Cow koza / Cow koza/ Cow split - -0l 9-11 10/60
split leather split leather leather Antistatic, reinforced paim E”ﬁgz;y?ﬁ: g

EUROWELD 200 TWEL200 EUROWELD 360 1WEL360
« coverguard

EN 388 EN 388
21X 3244X
EN 407 EN 407
412X4X 433X4X
C E EN 12477 (TIP B) C E EN 12477 (TIP A)
5[5V PLETIVO NASLOJ DEBLJ. NASLOJA MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE  PAKOVANJE
(o(e]>]08 KNITTING LAYER THICKNESS OF LAYERS ~CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
ENISO 21420
. 5 Kozja koza / 3 Vrlo fleksibilna s visokom spretnoscu
we200 Koakoza/Goot G Goveda koza/Cov/ prstiju / Very flexible with high Emigg ggﬁx) 81 10/60
leather dexterity of the fingers EN 12477 (TIP B)
ENISO 21420
Goveda Spalt Goveda Spalt Goveda $palt koza/ Ojacan dlan, kevlar konac / Reinforced EN388 (3244X)
WEL360 koza / Cow split  koza/ Cow spiit P fleece ) i ! EN407 (433X4X) 9-11 6/36
leathere Jeather Cow split leather palm, keviar thread EN 12477 (TIP A)
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LUND ASOP 6ASOP

t\
7/
o LACUNA LACUNA
Q
EN 388

h
|

F 0 EN 388
3133X s o

= w (Y

EN 407 -
0 4233
[

e
XIXXXX C €

15 DLAN MADEANICA  MANZETNA PODSTAVA  POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE  PAKOVANJE
el Yl PALM AT CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING

Goveda $palt M 5 Goveda $palt Kozna rukavica za rad u su- EN ISO 21420
6LUND  koza/Cow  oovedaspaltkoza o5 coy - vim uvjetima / Leather glove  EN 388 (3133X) 10 12/120
split leather ow splitieathe ) for working in dry conditions EN 407 (X1IXXXX) BL=1/120
Pojacanjima na palcu te
6asOp  Govedakoza/ - Goveda $palt koza vrhovima prstiju / EN ISO 21420 10 12/72
Cow leather / Cow spilit leather - me EN 388 (3544X) BL=1/72
and |
ATLAS GATLA CROM
[y [y
LACUNA LACUNA
5
EN 388 EN 388
3144X 2132X
5157\ DLAN NADLANICA MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
(e(o)o]= PALM BACK PALM CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Poja(:anje; na palcu, kaijprstu
GATLA Goveda koza/ Goveda koza / Goveda koza/ i na vrhovima prstiju, zastita EN ISO 21420, 10,11 12/72
Cow leather Cow leather Cow leather - EN 388 (3144X) ’ WT =1/72
Pojacanje na dlanu, elasticno
Glatka goveda . ,
6CROM Smoolh  Tekstil/ Texiile Tekstil/ extle - podrude zgioba EN 558 o135k 10 12/120
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ARDA

ARDA

6ARDAGRWT

\'\ A

z
>

W3

2132X
C € EN 21420 C € EN 21420
SIFRA PLETIVO DLAN MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE PAKIRANJE
CODE MATERIAL PALM CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Elasti¢na traka . e
: : Rukavica za lake mehanicke i
Poliester / Sinteticka koza / ispod zadnje strane poljoprivredne radove. / Glove for easy
ARSI Polyester Synthetic leather ;?[szﬁgeﬂiglzm K mechanical and agricuftural work. EN1SO 21420 8-1 WT 1/120
of the glove
Elasti¢na traka . e
h N Rukavica za lake mehanicke i
Poliester / Sinteticka koza / |spod.zadnJe strane poljoprivredne radove. / Glove for easy
AR Polyester Synthetic leather gl#;;vﬁed/efﬁsemz ack mechanical and agricultural work. ENISO 21420 81 WT 1120
of the glove
EUROSTRONG 152 LIGO oW
6LIGOWT
o
Vi .
LACUNA
| \ ()
k i
EN 388
e 3244X
5157\ DLAN NADLANICA MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
(e(e)o/=0M PALM BACK PALM CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD  SIZE PACKAGING
Goveda Spalt Goveda Spalt Mornar rukavica od sive govede kozei EN ISO 21420
152H koza / Cow split koza / Cow split Tekstil / Textile tekstila / Sailor glove made of gray cow  EN 388 10 12/60
leather leather leather and textiles (3133X)
Pamuk i $palt Pojacanja na dlanu i palcu, kaziprst EN ISO 21420
Goveda Spalt Koza / Cotton sasiven od koze u jednom komadu/ EN 388 12/120
6LIGO koza / Cow split d Tekstil / Textile Reinforcements on the palm and thumb, (2223X) 10 WT 1120
leather an forefinger sewn from leather
split skin in one piece
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6FASO
6FASOWT

FASO

NS

W3

TOGO

6TOGO
6TOGOWT

N

g

s fe 1]
\'.'ET R 4 WA
e e
EN 388 EN 388
ﬁ‘ ; 2132X &— ; 2132X
SIFRA DLAN NADLANICA MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD  VELICINE PAKOVANJE
CODE PALM BACK PALM  CUFF LINING SPECIAL FEATURES SIZE SIZE PACKAGING
Glatka bivolja Bivolia $palt Elastlcna traka ispod Ergonomski palac, udobne i fleksibilne
6FASO koZza / Smooth koiaJ/ Qp o za precwzne radove u suwm uslovim / ENISO 21420 911 12/120
buffalo - h - table xi-  EN 388 (2121X) WT =1/120
skin k in dry cona
Elasti¢na traka |spod Er
M -gonomski palac, udobne i fleksibilne
6TOGO Goveda koza/ Eg;’aefgﬁia{t»)«« nadlanlce/ za precwzne radove u suwm uslowma/ EN ISO 21420 81 12/120
w split _ - =1/120

Cow leather )
leather

6LAGOA

LAGOA

6LAGOAWT

’\
7/

LACUNA

g

LR

DOHA

EN 388 (2121X)

6DOHA
6DOHAWT

L)

W3

CE Lk ﬁr ety ®
'-i-h:u. [\C el
EN 388 EN 388
2132)( 4122)(
SIFRA DLAN NADLANICA MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE = PAKOVANJE
CODE PALM BACK PALM  CUFF LINING SPECIAL FEATURES SIZE SIZE PACKAGING
Elasti¢na traka |spod Ergonomski palac, udobne i fleksibilne
6LAGOA Goveda koza/  Goveda koza/ nadlanice/ £ za precwzne radove u suwm uslowma/ EN ISO 21420 812 12120
Cow leather Cow leather ] - - EN 388 (2121X) B WT =1/120
Elasti¢na traka ispod Er
« < y gonomski palac, udobne i fleksibilne
6DOHA Eoye?g/feélt Soye?if?,ai“ nadlanlce / Ela za precwzne radove u suvim uslovima / ENISO 21420 o1 12120
oza /Lo oza ] Lowspit ‘ - le and flexi- EN 388 (3122X) WT =1/120

split leather leather
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[ e

HORA

6HORA
6HORAWT

’\
7

LIRA

6LIRA
6LIRAWT

’

!
4

LACUNA

M)

f

\\ EN 388

EN 388
2121X 2121X
5157\ DLAN NADLANICA MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[e{e)0] PALM BACK PALM  CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. Elasti¢na regulisa- . .
Glatka kozja . 2 Rukavice za precizne radove u suvom EN ISO 21420,
6HORA  koza / Smooth gla,él fg,mﬁk/ Pea crihgén / Hastic, _ okruzenju / Gloves for precision EN 388 7-1 3,3./[12:9'/120
goat skin e b /\/\({2,‘;/ 5 work in a dry environment (2121X)
Glatka kozja Efjgi?fet;a;gﬁgw Rukavice za precizne radove u suvom EN ISO 21420 12/120
6LIRA koz a/ Smooth  Najlon / Nylon requlated 1EeHe _ okruzenju / Gloves for precision EN 388 71 WT = 1/120
goat skin b yv\je’,’ér 5 work in a dry environment (2121X)
6RUNA 6NERISRDWT

RUNA

6RUNAWT

NERIS

EN 388
2121X
5127\ DLAN NADLANICA MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[efe)p]2 PALM BACK PALM  CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. Elasti¢na regulisan- . .
Glatka ov¢ja o Ectin Rukavice za precizne radove u suvom
B6RUNA koza / Smooth  Pamuk / Cotton af'df(?,"] /,E’“"(" _ okruzenju / Gloves for precision EH I?,SS% 221?22& 7-1 :/3.1]2,01
sheep skin regulaied work in a dry environment ( ) =1120
! by velcro
Kozja koza sa -
_ ) ojaé'anjima na EIa§_tif:na manzetna Sgsat?r?\?%gakozje
CNERM Poliester/Pol-  prstima/ Goot  sa Eicak trakom / koze / Finger rein- EN 420, EN 388 (2122X) 6-12 WT=1120  5/50

ISRDWT  yester

leather with
finger reinforce-
ments

Elastic cuff with Velcro

forcements in goat
thight 'orcements in goat

leather
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RUKAVICE ZA ZASTITU
OD HEMIKALUJA |
TECNOSTI

GLOVES FOR
PROTECTION
AGAINST

CHEMICALS AND
LIQUIDS



FORTIS NEOCHEM

EN 388 EN374-5 EN 388
4101X VIRUS 2110X
EN 374-1 EN 374-1
TIP A TIP A1
KLPOT AKLMNPST
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING

Otpornost na mehanicke rizike, otpornost EN ISO 21420

Pamuk / - . . o na hemikalije, duzina 32 cm / Resistance to EN388 = 4101X g
6FORTIS  ~y1on Nitril / Nitrile - Niteil I Nittle: e o amicaf risks, resistance EN3741TIP A (AJKLPOT) /! 1120
for chemicals, length 32 cm EN374-5
Neoprene, Neoprene, Otpornost na mehanicke rizike, otpornost ENISO 21420
Pamuk / lateks / Neo- . na hemikalije, duzina 30 cm / Resistance to EN 388 (2110X) »
GNEOCHEM Cotton prene, Ia'tsg, /fé\;sf mechanical risks, resistance EN 374-1 TIP A (AKLMNPST) 610 1120
latex P . for chemicals, length 30 cm EN 374-5
6PARK27
KONA PARK 27 CM 6PARK27WT
* *
A A
LACUNA LACUNA
J { d ! () ()
e
EN 388
F 4121X
e
& al C € EN ISO 21420 C €

SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING

Prirodna guma  Prirodna guma Domacinska rukavica za minimalne rizike,

6KONA EZT(;J;( / (Latex) / Natural  (Latex) / Natural  duzina 30 cm/ Household glove for minimal EN ISO 21420 S, M, L, XL 1/ 240
) rubberflatex) rubberflatex) risks, length 30 cm
Otpornost na mehanicke rizike, stiti od
6PARK27 Pamuk / PVC (polivinil PVC (polivinil tecnosti, duzina 27 cm/ Resistance to EN ISO 21420 10 12/60
Cotton klorid) / PVC klorid) / PVC mechanical risks, protects against liquids, EN 388 (4121X) WT =1/60

length 27 cm
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6PARK45

PARK 35 CM Bisiiel  PARK 45 CM SPARKASWT

L) ;\

LACUNA
“ﬁe

EN 388

4121

Ce

[
7

LACUNA

g

EN 388

4121X

4

SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
A - Otpornost na mehanicke rizike, $titi od te¢nosti,
6PARK35 PC?)T;k / El\éﬁéffg\cg” EI\(/J gé)pfg\\l/'g” duzina 35 cm / Resistance to mechanical risks, EH I:,’SS% ﬂg& 10 :A2,./|.631 /60
o protects against liquids, length 35 cm
A A Otpornost na mehanicke rizike, &titi od te¢nosti,
6PARK45 E%Tg}: / El\éﬁ é;)/o/l;\cgll El\éﬁ Cgf/og‘\'/'g" duzina 45 cm/ Resistance to mechanical risks, EH I:,,SSOS %41?22&) 10 :/\2/4'631 /60
: protects against liquids, length 45 cm

1CHNI50

1CHNE30 EUROCHEM NI550

EN388 ENS5MN
3132X X1X
EN374-1 EN374-5
TIPA
ALMNPST | ||!|1|
X2XXXX

EUROCHEM NE530

rmlnrd

L

EN 374-1 EN 511

TIPA @

&3

X1X
KLOPT
JKLO EN 374-5
EN 388 éé
'= EN 407
3131X @
XIXXXX

Ce€

SIFRA PLETIVO NASLOJ  MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER  CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Vrhunsko prianjanje u suvim, mokrim i masnim
Poliester okruzenjima.Hipoalergen. Vrhunska hemijska Em |338% %31?322%()
otpornost. Visoka toplotna izolacija na toplotu i niske
1CHNE30 ggr/n;l;éf /’t‘/zgpﬁgpp/ /’:‘/ngtgge/ temperature / Excellent grip in dry, wet and oily conditions Em ‘5‘%70(()1()2())()0()() 7-1 12/72
1yes prene pref environments. Hypodallergenic. Excellent chemistry resistance.
cotton High thermal insulation at and low EN 3741 TIP A (ALMNPST)
- PHERR He e EN 374-5
temperature
Poliester Vrhunsko prianjanje u suvim, mokrim i masnim e
amuk / okruzenjima. Hipoalergen. Vrhunska hemijska EN 407 (XIXXXX)
1CHNI50 B lester Nitril / Nitrile  Nitril / Nitrile  otpornost. Ergonomskl oblikovane. / Excellent grip in EN 511 (X1X) 7-1 12/72
“olyester dry, wet and oily environments. Hypoallergenic. Excellent EN 374-1 TIP A (JKLOPT)
cotton chemical resistance. Ergonomically designed EN374.5
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EUROCHEM L5210

a

¥ oM QLM

m

N388

431X

EN 374-5

&2

EN 374-1
TIPB

CKL

EUROCHEM N5520

EN 374-1
TIPB

JKL

C€

SIFRA
CODE

Otpornost na hemikalije, pogodno za kontakt  EN ISO 21420

Pamuk / sa hranom, duzina 32 c¢m, debljina 1,3 mm/ EN 388 (4131X)
20 Cotton Lateks / Latex Lateks / Latex Chemical resistance, suitable for contact EN 374-1 TIP B (CKL) 61 10100
with food, length 32 cm, thickness 1.3 mm EN 374-5
. I . .. Otpornost na hemikalije, duzina 33 cm, EN ISO 21420
5520 Pamuk / tZrﬁI;aglfg:,r;lom- '(Zrﬁl/eglfgle(;;lom- debiljina 1,3 mm / Chemical resistance, good  EN 388 (3101X) 61 10/200
Cotton acrylonitrile acrylonitrile grip, comfort, flexibility, length 30 cm, thickness — EN 374-1TIP B (JKL)

13mm EN 374-5
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EUROCHEM NE5310 EUROCHEM 3740

§

EN388 EN388
2010X 4121X
EN 374-5 EN 374-5

VIRUS
EN 374-1 EN 374-1
TIPB TIPA
AKL JKLMPT

m
m

Ce€

SIFRA PLETIVO MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Otpornost na hemikalije, dobro hvatanje, ENISO 21420
5310 Pamuk / Crni latex / duzina 31cm, debljina 0,7 mm / Chemical EN 388 (2010X) 71 10/100
Cotton Black Latex resistance, good grip, length 31 cm, thickness EN 374-1TIP B (AKL)
07 mm EN 374-5
Otpornost na hemikalije, tretirano ACTIFRESH  EN ISO 21420
3740 Pamuk / PVC (polivinil tretmanom za bolju higijenu, duzina 40 cm / EN 388 (4121X) 810 10/ 50
Cotton Kklorid) / PVC Chemical resistance, treated with ACTIFRESH — EN 374-1 TIP A (JKLMPT)
treatment for better hygiene, length 40 cm EN 374-5

EUROCHEM 3636 EUROCHEM 3640

EN388

4121X

EN 374-5

VIRUS
EN 37441
TIPA
AKLMPT AKLMPT
PLETIVO NASLOJ  MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELIGINE  FRKOVAN-
KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE
PACKAGING
Polivinilklorid 5 . . - EEN ISO 21420
3636 Pamuk / (PVC)/ Polivinilklorid ~ Otpornost na hemikalije, dobro hvatanje, duzina 36 EN 388 (4121X) 810 10/50
Bombaz (PVC)/PVC cm/ Chemical resistance, good grip, length 36 cm EN 374-1 TIP A (AKLMPT)
pve EN 374-5
N N EN ISO 21420
o Pamuk / (Fl’,‘il"é')”/"k"’”d (F’P‘{','é')”/"k"’”d Otpornost na hemikalije, dobro hvatanje, duzina36  EN 388 (4121X) 0 10/50
Bombaz cm/ Chemical resistance, good grip, length 40 cm EN 374-1 TIP A (AKLMPT)
PVC PVC NS
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W L

3 N

6BLAKE

6DODOWT 6BLAKEWT

Ce

SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. . Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za
Najlon / Najlon/ ! ik fincer mobility. <Uitabl EN ISO 21420
6DODO Nylon Latex / Latex Nyion %?g:éris%\f/HQh finger mobility, suitable EN 388 (2131X) 10 11120
" . Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za
6BLAKE gg;:::}:r / Latex / Latex gz,;:;tee’r/ precizne radove / High finger mobility, suitable EH |35808 %;?3?1())() 71 :,%23?/2 40

for precise work

LUNA VARDE

1

LTSl PLETIVO  Nastos  MANZET posEBNE KARAK. STANDARD VELIGINE  FRKOVAN-
Il KNITTING — LAYER ooy SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE 2 CKAGING

EN 388

2141X

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne ¢\ 150 21420

. Lateks / Najlon / d i
LUNAWT Najlon / Nylon ; radove, vrhunsko hvatanje / High finger mobility, 10 1120
Latex Nylon suitable for precise work,excellent grip EN 388 (3131X)
Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne
Polieste / Lateks / Poliester / radove, premaz protiv klizanja, dobro prianjanje /  ENISO 21420 g
GVARDEWT Poliester Latex Poliester High finger mobility, suitable for precise EN 388 (2141X) 81 7120

works, anti-slip coating, good grip
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NEVA

NEVA 6NEVARDWT

g

\'\ A
\'\ A

C
z
>
0
(e
z
>

EN 388 EN 388
2131X 2131X
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
" . Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za pre-
Najlon / , Najlon / : o o ° EN ISO 21420 g _
6NEVAWT /\/yj/on Latex / Latex /\/yfon /g[lj?ﬁer?gg\;?é;ﬁgh finger mobility, suitable EN 388 (2131X) 71 WT =1/120

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za pre- EN ISO 21420
6NEVARDWT  Najlon / Nylon Lateks / Latex Najlon / Nylon  cizne radove / High finger mobility, suitable EN 388 (2131X) 7-1 WT =1/120
for precise work.

m
z
w
o
o8}

2131X
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Visoka pokretljivost prstiju, pogodna EN ISO 21420
6NEVALBWT Najlon / Nylon Lateks / Latex Najlon / Nylon  za precizne radove / High finger mobility, EN 388 (2131X) 71 WT =1/120

suitable for precise work.
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SAFI

RA

6SAFIRAGR,
6SAFIRAGRWT SAFI RA

NS
)

LACUNA

6SAFIRANY,

6SAFIRANYWT|

12

s

1]
7

LACUNA

EN 388 EN 388
3131X 3131X
SAFIRA " SAFIRA
1t SAFIRAGRWT C € . GSAFIRANYWT C €
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE PAKIRANJE
CODE MATERIAL COATING CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. Lateks pena, tekstura Velika pokretljivost prstiju, pogodno za
ggﬁi:gﬁgEWT Eglyleesst[eer(/ peska / Latex foam, Elasti¢na / Flastic precizan rad / High finger mobility, suitable  EN 388 (3131X) 8-1 WT =1/120
£ sand texture for precise work
. Lateks pena, tekstura Velika pokretljivost prstiju, pogodno za
GSAFIRANY, Pollestfer/ eska / Latex foam, Elasti¢na / Elastic recizan rad/ High finger mobility, suitable  EN 388 (3131X] 81 WT =1120
6SAFIRANYWT ~ Folyester P P G fing v B131%)
yest sand texture for precise work

LENA

SIFRA
CODE

6LENABKWT

r
>
(@]
C
z
>

2D

C € EN 21420

6LENAWT

PLETIVO NASLOJ MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE PAKIRANJE
MATERIAL PALM CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. -y N — Rukavice za lake mehanicke i poljoprivredne
. Sinteticka koza sa ojacanjima na " y o oy mechAniee aricuftural
E&'fgi” vihovima prstiju / Syninetic lecther g&';ii‘:’ /- radove/ Gloves for easy mechanical nd 0grieuiuiol gN 150 21420 711 WT =1/120

palm with finger tip reinforcements
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ASTRA

6STRARDWT

6ASTRARD,

NG
S

LACUNA

ASTRA

6ASTRAOR,

6STRAORWT

EN 388 EN 388
2131X
ASTRA C E L ASTRA
»: eASTRARDWT 1. GASTRAORWT
PLETIVO NASLOJ MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE
MATERIAL PALM CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE
. Velika pokretljivost prstiju, pogodno za
gé'ls'giég\DNT Egyl,'yeeitteer,/ Lateks / Latex Elasti¢na / Elastic Eor:eglzz:ré éa;j/ éﬁ{;fgm finger mobility, suitable  EN 388 (2131X) 8-11
. Velika pokretljivost prstiju, pogodno za
gé%ig%ﬁn Eg;'fes:gr/ Lateks / Latex Elasti¢na / Flastic precizan rad / High finger mobility, suitable  EN 388 (2131X) 8-1

ASTRA

for precise work

°

NS
s

W3

EN 388

2131X

Ce€

SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE PAKIRANJE
CODE MATERIAL PALM CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. Velika pokretljivost prstiju, pogodno za
CASIRACRE Eg;‘yiﬁ” Lateks / Latex  Elastiéna / Elastic porregléir;gafjéig/ finger mobiliy, suitable  EN 388 (2131X) 8-11 WT =1/120
378
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PAKIRANJE
PACKAGING
WT =1/120
WT =1/120
6ASTRAGR,
6STRAGRWT
LACUNA






EUROLITE L900O

EUROLITE 13L850 ALACRWT

W3

EN 388
2131X

EN 388

EN 407

X2XXXX 131X

Ce€ Ce€

SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Reciklirani Izradene od recikliranog polisestera (85%)

Reciklirani poliester

poliester (85%), i elastina (15%), Oeko Tex sertifikat, Visoka EN ISO 21420

(85%), elastan 1 H
1LACW (15%)/ Recycled  Lateks /Latex ‘?ff},i”cy(?e y Spretostpret, Clopyo hvatanje [ Made ol eN 388 (2131) 71 10/100
polyester polyester (85%),  and elastane (15%), Oeko Tex certificate, EN 407 (X2XXXX)

(85%), elastane (15%)

elastane (15%) High finger dexterity, good grip

Naborani protuklizni premaz, omogucuje

h . precizne radove u vlaznim uslovima,
1LACR Eg;!s:;ee:/ Latks / Latex gg}/'eessfg / visoka pokretljivost prstiju/ Wrinkled anti- EH IS'SB% %31?32&) 6-11 :,8./'.123 /100
! slip coating, enables precise work in humid

EUROLITE 13L700

conditions, high finger mobility

1LASB
1LASBWT ROCA 6ROCAWT

F coverguard R

EN 388 EN 388
3131X 3121X
MANZET- . PAKOVAN-
PLETIVO NASLOJ NA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE JE
KNITTING LAYER SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAG-
CUFF ING
. . Pletivo od poliestera sa elastanom, dvostruki premaz
Poliester / Lateks / Poliester / ENISO 21420 10/100
1LASB od Latex pene / Knitted polyester with elastane, 6-1 b
Poliester Latex Poliester double coating of Latex foam EN 388 (3131X) WT =1/100
Poliester / L . Poliester / Visoka spretnost prstiju, dobro hvatanje / High finger ~ EN ISO 21420
SROCAWT Poliester Nitril/ Nitrife Poliester mobility, good grip EN 388 (3121X) 710 17120
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NITRA Gsw;:cVT BARO 6BAROWT

(NEN
s
(NCY

LACUNA

EN 388

Ce€

SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
PIegivp od poli§§tera s rukavica je gmoc“eng
Poliester / - , Poliester / u nitril u podrucju diana i na vrhovima prstilu g 156 21420 12/240
6NITRA Poliester Nitril / Nitrile Poliestor ’r;a(‘gzsj(lxe;ﬂ/i%w;%[:mm polyester, the glove EN 388 (4121X) 9-10 WT =1/240

the palm area and fingertips of the back palm

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za

. Najlon / : Rt
Najlon / spandeks/ o - . precizne radove / Knitted gloves with nitrile EN ISO 21420
SEIARIONT Nylon / spandex Nitril/ Nitrile %7???5;;%{( foam coating and elastic cuff for EN 388 (4121X) Eall 1120

precision work

MITAS TISA 6TISARDWT

*
A A
UNA LACUNA
EN388
4121X
EN 388 EN 407
i 3131X XIXXXX
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. " Visoka pokretljivost prstiju, pogodna
6MITASYLWT /E’Jg!:gfzteer/ Nitril/Nitrile ﬁg},?_gi‘,’/ za precizne radove / High finger mobility, E” |358% %;?32&) 8-1 1120
fester Jestel suitable for precise works
Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za
Naijlon / spandeks/ Najlon / precizne radove, zastita od kontaktne ENISO 21420
6TISAWT /\/cJ/on /SpC/“OPKS Nitril/Nitrile spandeks/Ny-  toplote do 100°C / High finger mobility, EN 388 (4121X) 7-1 1120
J pan lon / spandex suitable for precise works, protection against EN 407 (X1XXXX)

contact heat up to 100°
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HAGA 6HAGARDWT EUROLITE 15N500
;

W3

EN388
4121X
EN 407 EN 388
XIXXXX 431X
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE  PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne radove,

. Najlon o o g N
Najlon, spandeks o , ’ zastita od kontaktne toplote do 100°C / High finger mobili- EN 1SO 21420 g
SHAGARDIWI / Nylon / spandex Nitril / Nitrile /s\/p?g,??l;iéqdw ly, suitable for precise works, protection against contact EN 388 (4121X) 71 1120
ion /spar heat up to 100°C
Polimid, elastan Polimid, elastan  Visoka udobnost, odli¢no hvatanje u uljnom okruzenju, EN ISO 21420
INISG / Polyamide, Nitril / Nitrile / Polyamide, Oeko Tex sertifikat / High comfort, excellent grip in an oily EN 388 (4131X) 6-1 10/100
elastane elastane environment, Oeko Tex certificate

EUROLITE 15N600D INIDPOO EUROLITE 15N606D

EN 388 EN 388
4131X 4131X
FRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Polimid, Polimid, Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne radove,
spandeks / o it spandeks / PVC granule na dlanu, visoka udobnost , O ENISO 21420 »
NIDP Polyamide, Nitril / Nitrile Polyamide, fikat er mobi Je for precise EN 388 (4131x) &M 10100

spandex spandex the

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne radove,

Polimid Polimid, N
: ’ PVC granule na dlanu, visoka udobnost , Oeko Tex serti-
INIDG Zg’a,nﬁfgse/ Nitril / Nitrile! ;g?'ﬁloqggz/ fikat / High finger mobility, suitable for precise work, EH [;’58% %‘1?32&) 6-1 10/100
SDCXK/‘@’X ’ co’@yncl‘e’x ’ PVC granules on the palm, high comfort, Oeko Tex
spar spand

certificate
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EUROCUT N303 1cuccoo EUROCUT P313 1CUPCO0

EN 388
4X42C
5157\ PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[ele)o/-00 KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD  SIZE PACKAGING
HDPE poliester HDPE poliester Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne radove,
jcucc  spandex/ o NviyNitile spandex/HDPE 4\ chscreen funkdija/High finger mobility, sutable for precise  EN1SO 21420 5 15 5/50
;%izgf lyester, ?g{%e;éi" work, touchscreen function EN 388 (4X420)
HDPE polimid HDPE polimid Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne radove,
1CUPC g!}a/;}i/ré/é—/DPE PU/PU gloa/;}g:’glg—/DPE touchscreen funkcija/High finger mobility, suitable for precise E” IBSSOS ﬂ;ﬁgc) 71 10/100
elastane elastane work, touchscreen function
INIFB
SIMPLYPRO INIFBWT HONDO 6HONDO
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING

Dvostruki premaz, narandzasti glatki premaz preko cele
povrsine za rad u uljanim i masnim uslovima i crni nitrilni
INIFB Poliester/ Nitril/ Poliester/ premaz preko dlana za bolji zahvat/Double coat, orange  EN 420 8.9 10, 11 10/100
Polyester Nitrile Polyester smooth coating over the entire surface for work in oily EN 388 4121X e WT=1/100
and greasy conditions and black nitrile coating over the
palm for better grip

12/120

Najlon/ Poliuretan/ Najlon/ Pletivo od najlona , premaz od poliuretana, dobar zahvat/ EN ISO 21420 1
WT =1/120

Nylon Polyurethane Nylon Nylon knit, polyurethane coating, good grip EN 388 (3131X)

o

6HONDO
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6PINTOGM

PINTO 6PINTOWH PINTO G6PINTOGMWT

.
e

N f
4

LACUNA

W3

[
EN 388
3121X
F
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
GPINTOWH Poliester / Poliuretan / Poliester / Rukavica za jednostavne mehanicke i poljoprivredne ENISO 21420 611 12/240
poliester Polyurethane poliester radove / Glove for simple mechanical and agricultural work EN 388 (3121X) WT =1/240
6PINTOGM Poliester / Poliuretan / Poliester / Rukavica za jednostavne mehanicke i poljoprivredne EN ISO 21420 6-11 12/240
poliester Polyurethane poliester radove / Glove for simple mechanical and agricultural work EN 388 (3121X) WT =1/240
PINTO 6PINTOBK PINTO 6PINTOYLWT
*
o
CUNA

EN 388
3121X

SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
6PINTOBK Poliester / Poliuretan / Poliester / Rukavica za jednostavne mehanicke i poljoprivredne EN ISO 21420 6-11 12/240

poliester Polyurethane poliester radove / Glove for simple mechanical and agricultural work EN 388 (3121X) WT=1/240

Poliester / Poliuretan/ Poliester / Rukavica za jednostavne mehanicke i poljoprivredne ra-  EN ISO 21420
SRR poliester Polyurethane poliester dove / Glove for simple mechanical and agricultural work — EN 388 (3121X) 61 17240
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PINTO

6PINTOGRWT ARNO

6ARNONYWT

NS
s

LACUNA

EN388
4131X

EN 407
XIXXXX

515:7:\ PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE

(efo)o] KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PAKOVANJE

6PINTO- Poliester / Poliuretan/ Poliester / Rukavica za jednostavne mehanicke i poljoprivredne radove /  EN ISO 21420 6-11 1240

GRWT poliester Polyurethane poliester Glove for simple mechanical and agricultural work EN 388 (3121X)

B6AR- . Visoka spretnost prstiju, dobro hvatanje, zastite od kontaktne

. Pol 1 . o ENISO 21420 12/120
\I;IV_OI_NY Najlon / Nylon Pg/'y‘i/r;;gée Najlon / Nylon  toplote do 100°C / High finger dexterity, good grip, protection EN 388 (4131X) 71 W4’ ~1/120

FLORA

from contact heat up to 100°C

EN 388 EN 388
2131X 2131X
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
" . . Rukavice sa cvetnim uzorkom, odli¢ne za upotrebu kod
Poliester / Poliuretan / Poliester / P - ENISO 21420 12/120
6FLORAP bastenskih poslova / Gloves with a floral pattern, great for -
poliester Polyurethane poliester use in gardening EN 388 (2131X) WT=1/120
. . " Rukavice sa cvetnim uzorkom, odli¢ne za upotrebu kod
Poliester / Poliuretan / Poliester / ) p ENISO 21420 12/120
6FLORAR poliester Polyurethane poliester bastenskih poslova / Gloves with a floral pattern, great for EN 388 (2131X) WT= 1/120

use in gardening
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LENTE

6LENTE

’

ALY

LACUNA

MINTA

6MINT

NG
&

LACUNA

5 b X "
e lle
c E EN ISO 21420 C E EN ISO 21420
5157\ PLETIVO MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[ele)o/=00 KNITTING CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Pamuk / Pamuk / Rukavica od kombinacije poliestera i pamuka, za jednostavne mehanicke poslove
6LENTE Cotton Cotton / Glove made of a combination of polyester and cotton, for simple ENISO 21420 6-12 12/600
otton otion mechanical jobs
Pamuk / : . o, ’ - /100% "
GMINT  polesters Pk poliester  Rukavicn o0 100% pamule, e echostavne metaricke poskove/ 0050107 150 270 642
Cotton / poliester i - 2 R
TANA STANAWT
;\
LACUNA
L
c E EN ISO 21420
5157\ PLETIVO MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[e(e)o/=00 KNITTING CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Pamuk / Pamuk / Lagane, udobne, za precizne poslove, granule omogucuju dobro hvatanje / Light, _
B Cotton Cotton comfortable, for precise work;, the granules provide a good grip g ENISO 21420 WT =1/300
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6TIRA

TIRA

N
s

LACUNA

C € EN ISO 21420

SIFRA PLETIVO MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE

CODE KNITTING CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Pamuk / Pamuk / Dlan sa PVC granulama za bolje hvatanje / Palm with PVC granules 12/240

GTIRA Cotton Cotton for better grip ENISO 21420 10 WT =1/240

EUROLITE 4300/4305

EUROSTRONG 9650 ﬂ

EN 388

411X
EN 407

0,

J XIXXXX

C E ENISO 21420 c € EN ISO 21420

SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE

CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Pamuk/ Pamuk / Lagane, udobne, za precizne poslove / Light,

4305 Cotton - Cotton comfortable, for precise jobs EN ISO 21420 7.10 107250

EN ISO 21420:2020
Za upotrebu u gradevinarstvu, rudarstvu i transportu./  EN 388:2016 + A1:2018 8-10 10/100
For use in construction, mining and transport. EN 407:2020

Pamuk /

U0 Cotton

Nitril/Nitrile  Nitril/Nitrile
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6TREND

CODO BosesMll  TREND STRENDWT

7 fiN
7 /
CUNA LACUNA

o 7 ix
E 2
o [ o
®
TR
gt
EN 388 EN 388

3142X

2142X
S5\ PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[elo]o] 0 KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. . Vrhunska udobnost, odli¢no hvatanje, premaz naboranim Latek-

Poliester / Lateks / Poliester / - M < EN ISO 21420 12/120
6CODO som, elasti¢na manzetna / Superior comfort, high grip, coated with 10 <

Poliester Latex Poliester wrinkled Latex, elastic cuff EN 388 (2142X) WT =1/120

Poliester. Poliester, Za upotrebu kod gradevinskih radova, odli¢no hvatanje, premaz
6TREND amuk /‘ Lateks / pamuk / naboranim Lateksom, elasti¢na manzetna / For use in construction  EN ISO 21420 10 12/120

Eo//esle/ cotton Latex Poliester, work, high grip, wrinkled Latex EN 388 (3142X) WT =1/120

! cotton coating, elastic cuff

6BEST

HAKON hAkONT BEST 6BESTWT

° °

A 3

LACUNA LACUNA

W3

- EN 388 EN 388
Ii
3
| 2131X 2121X
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
6HAKON/  Poliester / Lateks / Poliester / ﬁfe‘rf:z”/egfp‘;‘zg?’ade‘””Sk”‘ radova, odicno vatanje. N 150 21420 o 12/120
6HAKON WT  Poliester Latex Poliester comfort good grip, Latex codting, elastic cuff EN 388 (2131X) WT =1/120
6BEST Pamuk / Lateks / Pamuk / Za upotrebu kod gradevinskih radova, elasti¢cna manzetna/ EN ISO 21420 10 12/120
Cotton Latex Cotton For use in construction work, elastic cuff EN 388 (2121X) WT =1/120
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DIFFER 6DIFFORWT DIFFER 6DIFENYWT

SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE

CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. " Za upotrebu kod gradevinskih radova, odli¢no hvatanje, EN ISO 21420

6DIFFORWT ;ghlf;tff / IL‘?‘?&S / Eg;'f;tf:/ premaz naboranim Lateksom, elasit¢tna manzetna/ For use EN 388 10 :/5.132:(1 1120

o e 1ot in construction work, good grip, Latex coating, elastic cuff (2132X)

. . Za upotrebu kod gradevinskih radova, odli¢no hvatanje, EN ISO 21420

6DIFFNYWT E,SI,/':SS}:I/ I[La]t‘:l;s / ggl,:ft::/ premaz naboranim Lateksom, elasticna manzeta/ Foruse ~ EN 388 10 :,3.1]2:()1/120
st : Hest in construction work, good grip, Latex coating, elastic cuff (2132X)

DIFFER DIFFER
&

Ce

SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. . Za upotrebu kod gradevinskih radova, odli¢no hvatanje, ENISO 21420
6DIFFYLWT FP)g;:(e;t(err / I[gt‘(ej)ljs / Eg;f?sﬂ premaz naboranim Lateksom, elasiténa manzetna / For EN 388 10 :/5'1]2:(;/120
e e feste use in construction work, good grip, Latex coating, elastic cuff  (2132X)
Za upotrebu kod gradevinskih radova, odli¢no hvatanje,, EN ISO 21420
6DIFFGMWT Poliester / Lateks / Poliester / premaz naboranim Lateksom, elasticna manzetna / For use EN 388 10 1120
Poliester Latex Poliester in construction work, good grip, Latex coating, (2132X)
elastic cuff
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6CORDA

CORDA 6CORDAWT

ANCY
s

LACUNA

g

EN 388
411X
({57 PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[ele)o)=00 KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Pamuk / Nitril / Pamuk / Vrhunski kvalitet i udobnost, za sve teze mehanicke radove / Top EN ISO 21420 10 12/120
WT=1120

6CORDA Cotton Nitrile Cotton quality and comfort, for increasingly difficult mechanical work EN 388 (4111X)

6SINOPNY

SINOP GSGIiIIgg\ZT SINOP 6SINOPNYWT

o0 [
7/ 7
LACUNA LACUNA

g

-
""a;- EN 388 EN 388
%
. x
|
) 311X 311X
1A ..'|
Tl
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
. Za uporabu kod mehanickih radova, premaz nitrilom, elasti¢na
Pamuk / Nitril / Pamuk / e / EN ISO 21420 12/120
6SINOP o it fon manzetna/ For use in mechanical 10 —
Cotton Nitrile Cotton Work nytrl co Um”g olustic et EN 388 (3111X) WT =1/120
- Za uporabu kod mehanickih radova, premaz nitrilom, elasti¢na
6SINOPNY ?iT “5 / w:;",lo/ (P%Tgﬁ / manzetna/ For use in mechanical work, nytril coating, elastic cuff Em |358% %;2,;‘1%% 10 :,%12:(1)/1 20
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1CRAG

EUROCUT 1CRAG

EN 38

(o)

2242X

EN 511

@

X2X

S5\ PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[elo)p]0 KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING

HPPE, Sinteticka HPPE, Sinteticka

vlakna, staklena . vlakna, staklena vlak- " . - " .

’ Poliuretan / , i . Velika trajnost, optimizovana pokretljivost, protivrezne kar-  EN I1SO 21420 _

1CRAG \S/Iaﬂl;r;g r/ (H,iii Polyurethane 23 0/ :PPE' Synthetic akteristike, dobra otpornost na prljavstinu / Great durability,  EN 388 (4342C) Sl 121120

g/yp ss i ,’) O’,’g - gL/o/s’; fbers optimized mobility, anti-cut, good resistance to dirt

Hi-viz Zuto pletivo, dvostruki premaz na dlanu, visoka ENISO 21420

1LAFO Akril / Lateks / Akril / fleksibilnost, dobra prozracnost/ Hi-viz yellow knit, double EN388(2242X) 8-11 5/50

Acrylic Latex Acrylic coating on the palm, high flexibility, good permeability, EN 511 (X2X)

EUROWINTER L22

protection from moisture and water

1LAWO EUROWINTER 6610

g

EN 388 EN 388
2141X 2243X
EN 511 EN 511
X1X X2X
FRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Hi-viz zuto pletivo, dvostruki premaz na dlanu, visoka flek- EN 420, EN
1LAWO Akril / Lateks / Akril / sibilnost, dobra prozra¢nost, zastita od viage i vode / Hi-viz 388 214’1)( 811 5/50
Acrylic Latex Acrylic yellow knit, double coating on the palm, high flexibility, good EN511 X1X:
permeability, protection from moisture and water ’
Poliester, -y s . R
N . H ’ Elasti¢na manzeta, visoka udobnost i trajnost, 3/4 Lateks ENISO 21420
6610 gg;,:i}::jg”,/é IL_S:L(S / /ajl:);,'lesl,g premaz, odli¢no hvatanje / Elastic cuff high comfort and EN388(2243X) 8-11 10/100
jester, Acryl : Acr‘yr’/c" " durability, 3/4 Latex coating, good grip EN5NX2X)
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EURO ICE 2 EUROCUT IMPACT 100 [RELISY

EN 388
3231X
EN 511
X2X 4232CP
4 - (€
|
SIFRA PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Akril / PVC Akril / Elastiéna manzetna, visoka udobnost i trajnost, odli¢no ENISO 21420
1WIPPO Acrvlic (polivinilklorid) / Acrylic hvatanje, vodoonepropusna / Elastic cuff, high comfortand ~ EN 388 (3231X)  7-11 10/100
-yic PVC -yie durability, good grip, water-repellent EN 511 (X2X)
N " Otpornost na udarce, visoka protureznost (razina C), visoka ~ EN ISO 21420
1CHIC60 'JE;E pleitlvo / I‘_at‘ex / k‘/:};'/l / trajnost (abrazija razine 4/4) / Impact resistance, high resist- EN 388 7-1 5/50
! knit Latex itrie ance (level D), high durability (abrasion level 4/4) (4342CP)
6ARKA
ARKAD GARKAWT PREVENT
*
UN L P
¢ = |
4
revent. satet
LACUNA P ¥
EN 388
EN 388 Bﬂ
EN 420 4243X
3233X ( E
: e
5157\ PLETIVO NASLOJ MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE  PAKOVANJE
(o(e]>]208 KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING | '
K
Goveda koZa, L U -
N S . Kombinacija koze i poliestera , pogodna za radove u gradevini
6ARKA Po!;ﬁstg v/ Cow - Eo,les}e{ / , antivibracijska svojstva / Combination of leather and polyester, EH |35808 231‘2%2)( 10-S11 3/3.1.7 3 72
,'ec’ er R rofieste suitable for construction work, anti-vibration properties ( ) -
polyester
:sotlcie-r Poliester-gu- Izdrzljivost, naborani poliesterski premaz u narandzastoj boji EN 420, ‘
38301 Pamuk/Cotton /P‘Qu' . ma/Polyes- za vrhunski hvat./ Durability, orange crinkled polyester coating EN 388; 4243X 9 100
gimgggf’ ter-rubber for superior grip.
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EUROHEAT 4655/4657 [l EUROHEAT 4700 4700

EN 388 N 1 EN 388

'% 'l 'g
H
1x40D 2231X
EN 407 EN 407
44AXXXX XIXXXX
— . Ce€ ce
SIFRA PLETIVO MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
o ENISO 21420
4655-27cm  Keviar/ Elasticna / Debeli pamuk /  1ermaina 'Z°'ac'@ do 350°C, za ,’“kOVB”Je oStrimivrucim N 388 1a0D) 0 550
4657-35cm  Keviar Elastic Thick cotton ‘ EN 407
(44XXXX)
o, EN 388 2231X,
4700 EIESE‘\cna / EN420,EN407 10 5/60
Elastic XK
ELEKTRICARSKE RUKAVICE ELECTROVOLT 8024-8411
ELECTRICAL INSULATING GLOVE ELECTROVOLT
KLASA/CLASS 00 8024 - 8027
2,500V VEL./SIZE 8 -11 ' ’
' | MADE IN
KLASA/CLASS 0 8054 - 8057 EUROPE
5.000 V VEL./SIZE 8-11 :
m
KLASA/CLASS 1 8108 - 8111 i | i
10.000 V VEL./SIZE 8 -11
KLASA/CLASS 2 8208 - 8211
20.000 V VEL./SIZE 8-11
i
KLASA/CLASS 3 8308 - 8311
30.000 V VEL./SIZE 8- 11
|
|
KLASA/CLASS 3 8408 - 8411 —m
40.000V VEL./SIZE 8 -11 C E
SIFRA PLETIVO MANZETNA PODSTAVA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING CUFF LINING SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
EN60903:2003
Prlrodna guma / Gumena/ Visoka dlelektrlcna zastlta ergonomskl oblik / High CEI 60903:2014
8024-8411 Natur Rubber - dielectric protection, Ergonomic shape EPI Kategorija Ill/ Ll 1

EPI Category lIl
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EUROLITE EST90 1EST90
¥ coverguard

EN 388

4142X

EN16350

&/

Ce

W PLETIVO NASLOJ nﬁ"i“ POSEENE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
[elo)o] 00 KNITTING LAYER CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Sastav rukavica osigurava zastitu od antistatickog praznjenja
(poliester / ugljik) - elektrostaticka disipacija smanjuje rizik od EN21420
Poliester 60%, ugljen Elasti¢na / eksplozije. / The composition of the gloves provides protection EN388 (4142X)
1ESTO90  40% / Polyester 60%, PU/PU EIS;/CC a against antistatic discharge (polyester / carbon) - electrostatic EN16350 6-12 10/100
charcoal 40% dissipation reduces the risk of
explosions.
MESARSKA RUKAVICA - KRATKA MESARSKA RUKAVICA - DUGA

GLOVE FOR MEAT INDUSTRY - SHORT GLOVE FOR MEAT INDUSTRY - LONG

RENCO RELNCO

€ €

SIFRA PLETIVO MANZETNA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE KNITTING CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Lancana rukavica od metalnih prstena sa plasti¢cnom trakom za
Nerdajuci ¢elik / Stain- pri¢vrécivanje, odgovara na levu i desnu ruku / Chain glove made
810 less steel - of metal rings with a plastic strap for EN 10821 XXS-XL 1160

attachment, fits left and right hand

Lancana rukavica od metalnih prstena sa plasti¢cnom trakom za

Nerdajuci celik / Stain- pricvrécivanje, odgovara na levu i desnu ruku / Chain glove made y g
812 less steel 16 cm of metal rings with a plastic strap for attachment, fits left and right EN10821 XXSAKL /60
hand
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CLAWCUT

Nova generacija rukavica
otpornih na secenje



CLAW CUT A9 400

1CL9400 1CLD400

CLAW CUT D 400

B

EN388:2016
+ A1:2018

IN
X
iN
w
pa

cuT

P

>
IZ

n

EN 407:2020
‘\is’//
XIXXX.X
5157\ PLETIVO PREMAZ/ MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE PAKIRANJE
[e(o)o] 00 KNITTING COATING CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
HPPE na bazi recikliranog HPPE na bazi recikliranog : A -
. N ’ . p ; Za precizan rad u suvim i blago nauljenim
liestera i spandeksa / HPPE L poliestera i spandeksa / HPPE . oo - . ENISO 21420
1CcL9400 PO ; Nitril / Nitrile | ; ! ki ./ For precise work in dfy 6-12 10/100
HPPE na bazi recikliranog HPPE na bazi recikliranog Za precizan rad u suvim i blago naulienim
poliestera i spandeksa / HPPE - ) poliestera i spandeksa / HPPE precizan rad u suvim | blago nauien EN SO 21420
1CLD400 based on recycled polyester Nitril / Nitrile based on recycled polyester okruzenjima. / For precise work in dry and EN 388(4X42D) 6-11 10/100

and elastane

and elastane

slightly oily environments.

CLAW CUT D 500 1CLD500 CLAW CUT D 700 1CLD700
EN388:2016 EN388:2016
+ A1:2018 + A1:2018
4.X.4.2.D. 3.X.4.2.D.
cuT cuT
ANSI D ANSI D
EN 407:2020 C E EN 407:2020
.\is’ S//I I\is’ //I
XIXXX.X XIXXX.X
PLETIVO PREMAZ/ MANZETA POSEBNE ZNACAJKE ~ STANDARD VELIGINE HAKORVNJE
KNITTING COATING  CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE ING
R " . HPPE na bazi recikliranog Za precizan rad u suvim i
HPPE na bazi recikliranog poliestera i . § N Py
; e ey o i poliestera i spandeksa / masnim okruzenjima. / ENISO 21420 _
1CLDS00  spandeksa ///PPE based on recycied Nitril / Nitrite  FippE pased on recycled For precise work indiy and  EN 388 (4xd2p) 712 10/100
polyester and elastane polyester and elastane oily environments.
Za precizan rad u suvim i
R . . - . laznim okruzenjima, zastita
HPPE na bazi recikliranog poliestera i 11-20% RCS recikliranog poli- v ENISO 21420,
1CLD700  spandeksa / HPPE based o recycled polyes- '[g‘;’” estera/ 11-20% RCS recycled odkontakine toplote do - EN388(3x42D), 612 1100
ter and elastane fex polyester -/ O precise Workin Ay eN 407 (XIXXXX)

and wet environments, contact
heat protection up to 100°C.
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CLAW CUT F 400

1CLF400

CLAWCUTD

500

1CLF500

e coverguard

EN388:2016 EN388:2016
+ A1:2018 + Al 2018
4.X.4.2.F 4X42F HOT
ANSI 1 1
i cuT
EN 407:2020 F EN 407 2020 F
XIXXX.X XA‘IAXAX.X.X
5157\ PLETIVO PREMAZ/ MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE PAKIRANJE
[elo)p] KNITTING COATING CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Za precizan rad u suvim i blago nauljenim
R okruzenjima, zastita od kontaktne toplote do 100°C,
Hg;igabiasz' ;ﬂg‘l’(r:anfappf Nitril/ Nitrile 11-20% RCS recikliranog ojacanje izmedu palca i kaziprsta pruza odlicno ENISO 21420,
1CLF400 P dor rn/?o“nd Dolvester cf‘u‘ o poliestera / 1I-20% RCS pnanjanje | For precise work in dry and slightly oil EN388(4X42F, 6-12 1100
elastane coyeRg poyesEran recycled polyester EN 407 (XIXXXX)
Za precizan rad u suvim i uljnim okruienjima, zasti-
HPPE na bazi recikliranog . ta od kontaktne toplote do 100°C, ojacanje izmedu
1CLF500 poliestera i spandeksa / HPPE Nitril/ Nitrile 1;22{2]}:(/:577292%@6'?2%9 palca i kaziprsta pruza odli¢no prianjanje. / For EH I??S%ﬂ;‘(flg)ﬂ 612 1100
based on recycled polyester and Eecyde(.’ polyester © WO’K indry and olly e ia EN 407 p(1xxx§()

elastane

CLAW CUT D 505

1CLF505

CLAW CUT D

707

1CLF707

EN388:2016 EN388:2016
+A1 2018 + A1:2018
4)(43 F. 3.X.4.2.F.
Hom HOT
ANSI 1 ANSI 1
l CcuT
F EN 407:2020
S Vi C E \ SS Vi
“\, N
AXX XX XAXXXX
5 2 & PAKIRANJE
PLETIVO PREMAZ/ MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE PACKAG-
KNITTING COATING CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE ING
11-20% RCS Za precizan rad u suvim i uljnim okruzenjima, zastita
HPFE na b_azi recikliranog recikliroanog poli- od _kon}_aktne top[ote d9v100°C_, oja(:gnje izmedu pal- EN ISO 21420,
fctsos  Polsera spendeksn /i e esral 1 260 S0 Kaprsle pusa odeno piaiome 100 iNsmmtakad, o2 w100
polyester and elastane QCS Jercyrcred tection up to 100°C, reinforcement between the thumb EN 407 (XDXXXX)
polyester and index finger provides excellent grip.
11-20% RCS Za precizan rad u suvim i vlaznim okruienjima, zastita
HPPE na bazi recikliranog reciklir;no oli- od kontaktne toplote do 100°C, OJacanJe izmedu EN SO 21420,
poliestera i spandeksa / Latex/ 09 p palca | kamprsta pruza odllcno pnanJanJe / For precise "
1CLF707 RS o " estera/ 11-20% EN 388 (3X42F), 6-12 1100
HPPE based on recycled Latex RCS recycled work EN 407 (XIXXXX)

ester and elastar
polyester and elastane polyester
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ACCES CUT F 100

‘I ""l
| | EN388:2016
+ A1:2018

CUT

5157\ PLETIVO PREMAZ/ MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD VELICINE  PAKIRANJE
(e(e]o/2 KNITTING COATING CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
HPPE, ¢eli¢na viakna, HPPE, ¢eli¢na viakna, ENISO
1ACF100 spandeks, poliester / Poliuretan / spandeks, poliester Za precizan rad u suvim okruzenjima. / 21420202 513 1100
HPPE, steel fibers, spandex, Polyurethane / HPPE, steel fibers, For precise work in dry environments. EN 383 (4><’42F)

polyester spandex, polyester

ACCESSCUTD 200 [EEZZN  ACCESS CUT D100 1ACD100
€ coverguard «

2ol

%
EN388:2016 EN388:2016
+ A1:2018 + A1:2018
4.X.4.3.D. 3.X.4.2.D.
CUT CUT
ANS| ANSI
PLETIVO PREMAZ/  MANZETA POSEBNE ZNACAJKE STANDARD  VELIGINE HAKIRVNJE
KNITTING COATING CUFF SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE ING
HPPE, Celi¢na vlakna HPPE, celi¢na viakna, } L
H R ; H " g Za precizan rad u suvim i uljnim
spandeks, poliester / - L spandeks, poliester / 5o AP, ; ENISO 21420
ACDI1200 | oo sree) fibers, spandex, Nt/ Nitrile —Fiooe e fibers, span- g‘;g“;ﬁ;lg/‘jjﬁ /For precise workiin dry EN 388 (4X43D) 543 10100
polyester dex, polyester - o
HPPE, celi¢na vlakna, HPPE, celi¢na vlakna,
1ACD100 spandeks, poliester / Poliuretan / spandeks, poliester / Za precizan rad u suvim okruzenjima. ENISO 21420 5413 10/100
HPPE, steel fibers, spandex, Polyurethane HPPE, steel fibers, span- / For precise work in dry environments. EN 388 (3x42D)
polyester dex, polyester
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RAZLIKA IZMEBDU NITRIL,
LATEKS I VINIL JEDNOKRATNIH
RUKAVICA

Najpopularniji materijali od koji se izraduju
jednokratne rukavice danas su nitril, lateks i vinil.

Koje su razlike izmedu nitril, lateks i vinil rukavica i za
koje se primene i industrije preporucuju:

LATEKS jer prirodni materijal dobijen iz mle¢nog soka biljke Hevea
brasiliensis iz porodice kaucukovca koji se nakon prerade Koristi
kao proizvodna supstanca u raznim industrijama. Lateks je jo$ uvek
najpopularnija supstanca za proizvodnju jednokratnih rukavica, ali
kod odredenog broja ljudi izaziva alergijske reakcije pa su razvijene
tzv. lateks free alternative u obliku nitril i vinil rukavica.

U medicinskom sektoru lateks je jos uvek prvi izbor kad su u pitanju
jednokratne rukavice zbog sledecih performansi:

- visok nivo zastite

« fleksibilnost i izuzetna spretnost prstiju

« visoka dodirna osetljivost (,second skin“ osecaj) i komfor

Osim medicinskog sektora, lateks se preporucuje za sve industrije
gde nema prevelikog dodira sa teskim uljima i mastima (kozmeticki
saloni, poslovi odrzavanja i ¢is¢enja).

Kao prirodni materijal, lateks je i biorazgradiv $to mu daje dodatnu
prednost u odnosu na vestacki stvorene materijale.

NITRIL (Acrylonitrile butadiene rubber NBR) je sinteti¢ka guma proi-
zvedena iz organskih hemikalija.

Krajem devedesetih godina, razvijena je kao alternativa lateksu tj.
prirodnoj gumi koja je do tad bila nezamenljiva u mnogim industrija-
ma. Nitril odnosno nitrilna guma ima sledece performanse:

« superiorna ¢vrstina i rezistentnost na hemikalije u odnosu na pri-
rodni lateks

« izuzetna rezistentnost na teske masnoce i ulja

« visoka stabilnost na ekstremnim temperatura od -40 °C do + 108 °C
« antialergijska svojstva - latex free

« dugotrajnost

Nitril je opsteprihvaden kao proizvodna supstanca u svim industrija-
ma, od automobilske, avio industrije, proizvodnje obude, proizvod-
nje licne zastitne oprema, do proizvodnje rukavica.

Jednokratne rukavice od nitrila, uz sve navede performanse, poka-
za le su izuzetnu otpornost i na mikroorganizme i odli¢na su alter-
nativa prirodnom lateksu. Jedini nedostatak nitril rukavica je manja
fleksibilnost i komfor u odnosu na prirodni lateks.

Primena: nitril je primenljiv u svim sektorima i industrijama, a poseb-
no u prehrambenoj, automobilskoj, hemijskoj, naftnoj industriji, ali
sve viSe i u medicinskom i farmaceutskom sektoru, kao i u doma-
¢instvima. U svetu je poslednjih godina zabeleZen rast popularnosti
rukavica izradenih od nitrila i one definitivno preuzimaju primat u
ukupnoj potrosnji jednokratnih rukavice u svetu.

VINIL je sinteti¢ki materijal i jedna od vrsta PVC-a, tac¢nije film na-
stao na bazi nafte. Primarna prednost vinil jednokratnih rukavica je
jeftinija sirovina u odnosu na nitril i lateks, a uprkos tome $to su ma-
nje izdrzljive od lateks i nitril rukavica te nude ograni¢enu zastitu
od hemijske ili biomedicinske izlozenosti, mnogo se koriste upravo
zbog pristupacnih cena.

Vinil rukavice manje prianjaju uz ruku, manje su elasti¢ne te pruzaju
manji osecaj opipa od lateks ili nitril rukavica, ali se preporucuju lju-
dima koji su skloni alergijama jer su prijatne za kozu, pruzaju osecaj
komfora i dobra su opcija za dosta radnih pozicija.

Preporu¢ena primena u prehrambenoj industriji kod kontakta sa
nemasnom hranom, u domacdinstvu, veterini, usluznim delatnostima
kao $to su frizerski saloni, zatim u preradivackoj industriji kao i dru-
gim sektorima sa nize rizicnim okruzenjem.

DIFFERENCE BETWEEN NITRILE,
LATEX AND DISPOSABLE
GLOVES VINYL

The most popular materials from which disposable gloves
are made today are nitrile, latex and vinyl.

What are the differences between nitrile, latex and vinyl
gloves and for which applications and industries are some
of these gloves recommended:

LATEX because the natural material is obtained from the milky
Juiceof the plant Hevea brasiliensis from the rubber family, which after
processing is used as a production substance in various industries.
Latex is still the most popular substance for the production of
disposable gloves, but it causes allergic reactions in a certain number
of people, so the so-called latex free alternatives are developped
in the form of nitrile and vinyl gloves. In the medical sector, latex is
still the first choice when it comes to disposable gloves due to the
following performances:

- high level of protection

- flexibility and exceptional dexterity of the fingers

- high touch sensitivity (second skin feeling) and comfort

Apart from the medical sector, latex is recommended for all industries
where there is not too much contact with heavy oils and fats (beauty
salons, maintenance and cleaning work).

As a natural material, latex is also biodegradable, which gives it an
additional advantage over artificially

created materials.

NITRILE (Acrylonitrile butadiene rubber NBR) is a synthetic rubber
produced

from organic chemicals.

At the end of the nineties, it was developed as an alternative to latex,
ie. natural rubber, which until then had been irreplaceable in many
industries. Nitrile, or nitrile rubber, is characterized by the following
performance:

- superior strength and resistance to chemicals compared to natural
latex

- extreme resistance to heavy fats and oils

- high stability at extreme temperatures from -40 ° C to + 108 °C

- antiallergic properties - latex free

- longevity

NITRIL 'is generally accepted as a production substance in all
industries,

from the automotive, aviation industry, footwear production, production
of personal protective equipment and thus the production of gloves.
Disposable nitrile gloves with all the above performance showed are
excellent resistance to both microorganisms and are an excellent
alternative natural latex. The only disadvantage of nitrile gloves is less
flexibility and comfort compared to natural latex.

APPLICATION: nitrile is applicable in all sectors and industries,
especially

food, automotive, chemical, oil industries, but everything more in the
medical sector, pharmacy, household. It's in the world in recent years,
there has been a growing popularity of gloves made from nitriles and
they definitely take precedence in the total consumption of disposable
gloves in the world.

VINYL is a synthetic material and one of the types of PVC, more
precisely a film created on the basis of oil. The primary advantage of
vinyl disposable gloves is cheaper raw materials compared to nitrile
and latex, despite being less durable from latex and nitrile gloves and
offering limited protection from chemical or biomedical exposure, they
are widely used precisely because of the affordable prices.

Vinyl gloves stick less to the hand, are less elastic and provide less
sense of touch than latex or nitrile gloves, but are recommended for
people who are prone to allergies because they are comfortable for
the skin, provide a sense of comfort and are a good option for a lot of
work positions. Recommended application in the food industry in
contact with low-fat food, in the household, veterinary, service activities
such as hairdressing salons, processing industry and in other sectors
with a lower risk environment.
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STAY PROTECTED

NITRAGUARD

EXAMINATION GLOVES

L =g e R T N

SIFRA
CODE
2NITRA

Materijal: Nitril bez pudera

Boja: Plava

Posebne karakteristike: Nega pacijenata, dentalna medicina, veterinarska
medicina, kozmeticki saloni, kontakt sa hranom, mehanicarski radovi i auto
industrija, Stamparije, ku¢na radinost

Standard: EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4, EN980, EN1041, EN ISO 13485,
EN374-1, EN374-2, EN420, EN374-3

Velic¢ina: XS - XL

Originalno pakiranje: 10/100

Material: Powder-free nitrile

Color: Blue

Special features: Patient care, dental medicine, veterinary medicine, beauty
salons, food contact, mechanical work and automotive industry, printing houses,
handicrafts

Standard: EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4, EN980, EN1041, EN ISO 13485,
EN374-1, EN374-2, EN420, EN374-3

Size: XS - XL

Packaging: 10/100
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COMFORT
POWDER FREE

RD100060

MERCATORMEDICAL

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,
EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1,
EN374-2, EN420, EN374-3

C€

RD1000500

MERCATORMEDICAL

g

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,
EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1,
EN374-2, EN420, EN374-3

IFRA MATERIJAL BOJA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE  PAKOVANJE
CODE MATERIAL COLOR SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Latex bez EN:SSSSSI El’:lljggz 100 kom paket
udera / Krem / Za rad u laboratoriju, industriji namestaja, dijagnostici, salonima lepote, nezi EN980, E,N1041 EN’ /100 pcs
RD100060 Eo'e without Beige bolesnika; dentalna medicina, veterinarska medicina, kontakt sa hranom 1SO 13485 EN3;74—1 XS - XL package/
oLM Zer . g / For laboratory work, furniture industry, diagnostics, beauty salons, patient care, EN374-2 I’EN 420 ’ 10 packages
PO dental medicine, veterinary medicine, contact with food ’ ’ box
EN374-3
100 kom
Latex bez Za rad u laboratoriju, industriji namestaja, dijagnostici, salonima lepote, nezi E“fssssg E“gggz paket /100 pcs
RD1000500 pudera/ Bela/ bolesnika; dentalna medicina, veterinarska medicina, kontakt sa hranom / For EN980 E’N1041 EN’ XS - XL package/
Latex without White laboratory work, furniture industry, diagnostics, beauty salons, patient care, 1SO 13 485 EN3’7 41 10 packages
powder dental medicine, veterinary medicine, contact with food EN374-2, EN420 box
POWDERED i POWDER FREE P00t
I ? HIRCATOR © ©
o ek [owedres]
I
r =

LE

)

EN 455-1, EN 455-2, EN 455-3, EN 455-4,
EN ISO 152231, EN 1041, EN ISO 13485,
EN ISO 374-1 (tip C), EN 374-2, EN 374-4,
EN 374-5, EN 16523-1, EN 420

C€

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,
EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1,
EN374-2, EN420, EN374-3
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NITRYLEX CLASSIC

=
o
"
=

. nitrylex

RD300190

MERCATORMEDICAL

3

EN374-2, EN420

g

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,
EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1,

SIFRA MATERIJAL BOJA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE MATERIAL COLOR SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
EN 455-1, EN455-2, 100 kom
Nitril bez pudera / Nega bolesnika, dental_rla me_tdicina,_\_/eterirjarska Teqicina, se_l_loni quote, k_on- EN455-3, EN455-4, paket /100 pcs
RD300190 Nitrile without Plava / takt sa hranom, mehanicarski radovi i auto industrija, Stamparije, kucna radinost  EN980, EN1041, EN XS - XL package/
. e Blue / Patient care, dental medicine, veterinary medicine, beauty salons, food contact,  1SO 13485, EN374-1,

powder

mechanical works and car industry, printing houses, handicrafts i

EN374-2, EN420,
EN374-3

10 packages
box

NITRYLEX BLACK

nitrylex

Ce€

RD301040

MERCATORMEDICAL

g

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4, EN980,
EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, EN374-2, EN420

SIFRA MATERIJAL BOJA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
CODE MATERIAL COLOR SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Mehanicarski radovi i auto industrija, tattoo saloni, osoblje za ¢iscenje, nega E“:;ss?] E“ﬁggz 100 kom
Nitril bez pudera / Crna/ bolesnika, dentalna medicina, veterinarska medicina, saloni lepote, kontakt sa EN980 éN1041 EN’ paket /100 pcs
RD301040 Nitrile without Black hranom, Stamparije, kucna radinost / Mechanical works and car industry; tattoo 1SO 13 485 EN?;7 41 XS -XL package/

powder
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MERCATOR gogrip

Otporne na odabrane

3x deblje od orne na ¢
standardnih rukavica hemikalije (tip B)
3x thicker Resistant to selected

chemicals (type B)

than standard gloves

Visoka kvaliteta
i snaga

High quality
and strength

MERCATOR gogrip

Otporne na odabrane
hemikalije kao i viruse,
bakterije i gljivice
Resistant to selected
chemicals as well as
viruses, bacteria

and fungi

Dvostruka

dijamantna snaga:
Dvostrana 3D struktura
Double diamond power:
Double-sided 3D struc-
ture

Duza manzetna:
min. 300 mm
Longer cuff: min.
300 mm

Otporne na odabrane
hemikalije kao i viruse,
bakterije i gljivice
Resistant to selected
chemicals as well as

Zastita zdravlja i
sigurnost na radu u

2x deblje od
standardnih rukavica
2x thicker

than standard gloves.

Jasne, lako uocljive
boje koji se istice u
svakom okruzenju
Distinct, easy-to-see
colour

that stands out in any
environment

Rad na mobilnim
uredajima
Operation of
mobile devices

Revolucionarna
3D dijamantna tekstura:
« stabilno i sigurno hvatanje prstima c¢a
i u teSkom radnom okruzenju

« sprecava znojenje ruku tokom
upotrebe

Revolutionary 3D diamond

texture:

- provides a stable and secure grip
even in a difficult work environment
- prevents hand sweating during use

ong

Zastita zdravlja i sigurnost na
radu u teskim okruzenjima
Occupational health and safety

in difficult conditions

viruses, bacteria

teskim okruzenjima
Occupational health
and safety in difficult
environments

| -']I Rad na mobilnim
uredajima
Operation of

- 1 mobile devices

Fleksibilne i
izrazito

otporne na
rastezanje
Flexible and highly
resistant to
stretching

Revolucionarna

3D dijamantna
tekstura:

« stabilno i sigurno hvatanje
prstima ¢ak i u teSkom
radnom okruzenju

« sprecava znojenje ruku
tokom upotrebe

' | Revolutionary 3D

diamond texture:

odebrences - provides a stable and

kontakt s hranom secure grip
Approved for - even in a difficult work
contact with food environment
- prevents hand sweating
during use

Najdeblje rukavice u
asortimanu sa dijamantnom
teksturom. Debljina na
prstima: 0,28 mm

The thickest gloves in

the assortment with the
diamond texture. Thickness
on fingers: 0,28 mm

Pogodne za
touchscreen
Touchscreen-
ready

okruzenju

SKALA DEBLJINE RUKAVICA
LESTVICA DEBELINE
ROKAVIC

“Il

nitrylex  go grip gogrip  gogrip
classic plave / zelene / long
cme  narandaste
go grip 9o grip
modra / zelene /
éma oranzne

Revolucionarna 3D dijamantna tekstura:
« stabilno i sigurno hvatanje prstima ¢ak i u teSkom radnom

« sprecava znojenje ruku tokom upotrebe

Revolutionary 3D diamond texture:

- Provides a stable and secure grip even in difficult work conditions
- Prevents excessive sweating of the hands when wearing gloves,
even in extended periods



RP3006300

GOGRIP PRO

MERCATORMEDICAL

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,
EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1,
EN374-2, EN420

C€

GOGRIP PRO

RP3006000

MERCATORMEDICAL

C€

EN374-2, EN420

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,
EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1,

MATERIJAL BOJA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
MATERIAL COLOR SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
2 puta deblja od standardnih jednokratnih rukavica, obloZzena granulama za 50 kom paket/
bolje prlanjanje Preporuéena podruqa upotrebe prehrambena mdustrua EN ISO 3741, EN 10 paketa
Nitril bez pudera / Plava/ prerada mesa | ribe, profesmnalno ciscenje i odrzavanje hoteluerstvo i ugos- 3742 EN 372‘_4 kutija
RP3003000 Nitrile without " U i an ird dis) A 4 S-XXL /50 pcs
Blue EN374-5, EN 16523-
p 1, ENISO 21420 package/
’ 10 packages
box
2 puta debl]a od standardnih jednokratnih rukavica, obloZzena granulama za 50 kom paket/
bolje prianjanje; Preporucena podrucja upotrebe: Automobilska industrija, EN ISO 374-1( Type 10 aketg Kutiia
Nitril bez pudera / Cra/ gradevina, montazni radovi, meha carsk slovi, industrija, prehr: B), EN 374-2, EN /58 cs I
RP3002300 Nitrile without < |ndustrua Uradi sam trgovine / 2 {i y/ 374-4, EN374-5, M-XXL P
Black package/
powder g EN 16523-1EN ISO 10 pack
21420 b ofac ages

RP3006200

GOGRIP PRO

MERCATORMEDICAL

MERCATOR

Erip

%

.

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,

C€

GOGRIP PRO

RP3006100

MERCATORMEDICAL

C€

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,

J_ 4 EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 4 EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1,
L1 e EN374-2, EN420 M EN374-2, EN420
MATERIJAL BOJA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE PAKOVANJE
MATERIJAL COLOR SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
3 puta deblja od standardnih jednokratnih rukavica, oblozena granulama za
bolje prianjanje; Preporucena podrucja upotrebe; poljoprivreda, hortikultura, 50 kom paket/
Nitril bez pudera / EN ISO 374-1, EN vrtlarstvo, profesionalno ¢iscenje i odrzavanje, kontakt s EN ISO 374-1, EN 10 paketa kutija
RP3002900 Nitrile \ ,WP - Zelena/ hranom, auto mdustrl 374-2, EN 374 4. Uradi sam. 374-2, EN 374-4, MXXL /50 pcs pack-
powder out Green /3 times th sa coated with granules for better  EN374-5, EN 16523- age/
powaer e 1,EN ISO 21420 10 packages
A itact with food, aut box
mousp Vi % no es
3 puta deblja od standardnih jednokratnih rukavica, obloZzena granulama za 50 kom paket/
bolje prianjanje; Preporu¢ena podrucja upotrebe: Hemuska industrija, Automo-  EN ISO 374-1( Type 10 paketa
N|tr|| bez pudera/ Naranéasta EN ISO 374 1 (Type bllska |ndu5trua gradevma montaznl radow mehanlcarskl)/ B), EN 374-2, EN kutija
RP3002500 without / Orance 3t ‘ ird ble gloves, coated 374-4, EN374-5, M-XXL /50 pcs pack-
r e EN 16523-1EN ISO age/
21420 10 packages
box

food industry, DIY stores
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RP3006400

GOGRIP PRO LONG BLUE

MERCATORMEDICAL

C € EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,
EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1,
EN374-2, EN420

SIFRA MATERIJAL BOJA POSEBNE KARAK. STANDARD VELICINE  PAKOVANJE
CODE MATERIAL COLOR SPECIAL FEATURES STANDARD SIZE PACKAGING
Najdeblje rukavice u asortimanu sa dijamantnom teksturom. Debljina na prsti- ~ ~
ma: 0,28 mm Preporuc¢ena podruqa upotrebe: prehrambena |ndustrua prerada EH ?7?‘73274 1 ieot/l;gm z'ial?eta
Nitril bez pudera / Plava / mesa i ribe, profesionalno ¢ uscenje i odrzavanje, hotelljerstvo / The EN 374-4 Kutiia /FS)O s
RP3003100 Nitrile without Blue glo 1 the assortment with a diamond texture. H EN374-5 S-XXL acha o/ P
powder o Jed are e: food inc / m@("' ar yq EN 165231 %30 paciages

cleaning and m e, hotel

ENISO 21420 box
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ZASTITA GLAVE | SLUHA
HEAD AND HEARING PROTECTION

’l
l\

LACUNA

¢ coverguard (‘ ‘Climax

ZASTITA GLAVE | SLUHA

Lacuna nudi Siroki izbor artikala za zastitu glave i sluha. Nasa
ponuda c¢epica za usi, antifona, kaciga, vizira i ostalih artikala
iz ovog asortimana osigurava resenja u skladu sa potrebama
vaseg radnog mesta.

Izuzetan dizajn, maksimalna udobnost i izvanredna zastita su
glavne karakteristike nasih proizvoda. Zastite svoj sluh i glavu
uz kvalitetne artikle branda COVERGUARD i CLIMAX.

HEAD AND HEARING PROTECTION

Lacuna offers a wide selection of head and hearing protection
items. Ours offer earplugs, ear muffs, helmets, visors and
other items from this range provides solutions in accordance
with the needs your workplace.

Exceptional design, maximum comfort and outstanding
protection are the main features of our products. Protect
your hearing and head with quality COVERGUARD and
CLIMAX brand items.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greske u katalogu/LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue .

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check on LACUNA B2B

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
LACUNA range available at www.lacuna.hr







EVROPSKI STANDARD
ZA ZASTITU SLUHA

Evropska regulativa 2016/425 odreduje kategorizaciju LZO
(Licne Zastitne Opreme); za svaku kategoriju odreduje
postupak sertifikovanja i tehnickih pravila koje oprema mora
zadovoljiti.

*Tip | LZO: maniji rizici (namenjeni zastiti od povrsinskih
povreda).

Proizvoda¢ ima CE sertifikat. On izjavijuje da, kada je
nova, LZO odgovara zahtevima direktive. Njegova li¢na
odgovornost je uklju¢ena. Proizvod je potom oznacen sa CE.

*Tip Il LZO: Srednji rizici (namenjeni za zastitu od mehanickih,
toplotnih i hemijskih rizika). Proizvodac podnosi zahtev za CE
inspekciju, pracen tehnickom dokumentacijom LZO, jednoj
od 80 obavestenih evropskih laboratorija, koja nastavlja sa
nizom testova i dodeljuje EC sertifikat za ispitivanje tipa
(TEC) ako LZO odgovara zahtevima.

*Tip Il LZO: smrtna opasnost (namenjena zastiti od smrtne
opasnosti ili rizika nepovratne zdravstvene Stete).
Proizvodac ima izbor za nadzor proizvodnje svog proizvoda
izmedu zavrSenog CE sistema osiguranja proizvoda (11A)
ili sistema osiguranja kvaliteta sa nadzorom proizvodnje
(11B). Pre toga trebao je obaviti isti postupak kao i za LZO
TIP Il - srednji rizici. LZO namenjena zastiti od pada sa
visina pripadaju kategoriji lll. CE oznaka odnosi se na sve
tri kategorije.

Proizvodi overeni na ovaj nacin nose oznaku CE, a za
kategoriju Il sledi broj prijavljenog tela kojim se upravlja
kontrola kvaliteta. Za svaki sertifikovani proizvod, proizvodac
isporucuje korisnicka uputstva sa njegovim imenom i
adresom, ¢uvanjem, koristenjem i uputstvima za odrzavanje,
preporu¢enim vremenom upotrebe i znacenjem oznaka.
Sve ove specifikacije su propisane prethodno navedenim
“uskladenim” EN standardima.

Prema Evropskoj regulativi 2016/425, pojedinacni zastitnici
od buke svrstani su u Tip lll LZO: smrtna opasnost (na
menjena zastiti od smrtne opasnosti ili rizika nepovratne
zdravstvene Stete).

STANDARDI
EN 352 > Evropski standard za zastitu sluha napravljen je

u nekoliko delova zbog bezbednosti i testiranja na
razli¢itim tipovima individualnih stitnika za sluh.

412

U ovom katalogu nalaze se:

EN 352-1 &titnici za usi EN 352-2 ¢epidi za usi

EN 352-3 Slem sa montiranim Stitnicima EN 352-4
nivo-zavisni stitnici

EN 352-8 Stitnici sa ugradenim radio prijemnikom

EN 166 > Specifikacije za individualnu zastitnu opremu za
oci i lice. Odreduje se specifikacija za konstrukciju
izvedbe (opticke karakteristike kao Sto su snaga,
transmisija i difuzija faktora svetla, mehanicke
karakteristike kao Sto su ¢&vrstoca, termalna
stabilnost i otpor).

EN 1731 > Stitnici za o¢i i lice, za industrijsku i neindustrijsku
upotrebu, zastita od mehanickih rizika i/ili od vrucine.

EN 812 > Ovim standardom odredeni su fizicki zahtevi, kao
i zahtevi u vezi izvedbe, naclina testiranja te zahtevi
za poklopce koji se koriste u industriji, a otporni
su na jake udarce. Poklopci koji su otporni na
udarce namenjeni su za ograni¢enu zastitu glave,
u okolnostima kada moze dodi do jakih udaraca,
dovoljno snaznih za povredu ili onesposobljavanje
radnika. U sustini su namenjeni okolnostima gde
objekti ne mogu pasti. Poklopci nisu namenjeni
zastiti od efekata padajucih objekata kao ni visecih
ili pomerajucih tereta. Poklopci otporni na udarce ne
mogu ni u kojem sluc¢aju zameniti zastitnu industrijski
Slem koja je u skladu sa EN 397 standardom.

EN 397 > Evropski standard EN 397 odreduje zahteve
vezane uz metode testiranja kao i zahteve za
zastitni Slem koje se koriste u industriji. Ti Slemovi
Stite od padajucih objekata. EN50365 - Elektricno
izolacioni Slemovi za upotrebu na instalacijama
niskog napona. Ovaj se standard primenjuje na
elektricno izolacione Slemove koje se koriste za
rad na delovima pod naponom ili u njihovoj blizini
instalacijama koje ne prelaze 1.000 V AC ili 1500
V DC. Ti Slemovi, kada se koriste istovremeno sa
drugom elektri¢no izolacionom zastithom opremom,
sprecCavaju opasne elektricne udare koji prolaze
kroz glavu.

SNR = Single Number Rating - Globalni index
priguSenja oznacava nivo dB od koje LZO moze
zastiti . To nije precizan indeks.

OBRAZLOZENJE

SNR - Single Number Rating.
Govori o prigusenosti zvuka kojeg provode
pojedini artikli H, M, L
Prikazuje prigusenost pojedinih stitnika obzirom
na stepen frekvencije:
H: visoka frekvencija iz prirode
M: srednja frekvencija iz prirode
L: niska frekvencija iz prirode



EUROPEAN STANDARD FOR
HEARING PROTECTION

European Regulation 2016/425 provides for the categorization
of PPE (personal protective equipment), and for each category,
a certification procedure and technical rules that the
equipment must meet are specified.

*PPE type I: lower risks (intended to protect against surface
damage).

The manufacturer is CE certified, and states that personal
protective equipment, when new, responds to the requirements
of the directive. Its personal responsibility is included.

The product is then CE marked.

*PPE type Il medium risks (intended for protection against
mechanical, thermal and chemical risks). The manufacturer
shall request a CE inspection, together with a technical
inspection PPE documentation for one of the 80 informed
European laboratories, which continues the series of tests and
awards the EC type-examination certificate (TEC) if the PPE
meets the requirements.

*PPE type lll: risk of death (intended to protect against death
or danger of irreparable damage to health). In the meantime,
the manufacturer may monitor the production of the product
by a completed CE product assurance system (11A) or a quality
assurance system with production control (11B). Prior to that, he
had to do the same procedure as for TYPE Il PPE - medium
risk PPE intended for protection against falls from heights fall
into category IIl.

The CE mark is valid for all three categories. The products thus
certified bear the CE marking, followed by the number of the
notified body responsible for quality control after category Il
ofcertificationand the product manufacturer shall enclose the
instructions for use with its name and theaddress, instructions
for storage, use and maintenance, recommended time of use
and meaning of labels. All these specifications are prescribed
by the above-mentioned “harmonized” EN standards.

In accordance with the European Regulation 2016/425,
individual noise protection devices are classified as personal
protective equipment type lll: lethal hazard (intended to protect
against fatal or irreparable damage to health)

STANDARD
EN 352 > The European Standard for noise protectors is

made in several parts for the safety and testings on
the different types of individual noise protectors.

This catalog contains:

EN 352-1 ear protectors

EN 352-2 earplugs

EN 352-3 helmet with mounted shields

EN 352-4 level-dependent shields

EN 352-8 shield with integrated radio receiver

EN 166 > Specifications for individual eye and face protection
equipment . The specification of the construction
performance is determined (optical characteristics
such as power, transmittance and diffusion of light
factors, mechanical characteristics such as strength,
thermal stability and resistance).

EN 1731 > Eye and face protectors, for industrial and non-
industrial
use, protection against mechanical hazards
and/or heat.

EN 812 > This standard specifies physical and performance
requirements, test methods and requirements for
covers used in industry and resistant to strong
shocks. Impact-resistant covers are intended for
limited protection of the head in cases where strong
impacts may occur which are strong enough to
injure or disable the workers. In essence, they are
designed for situations where objects cannot fall.
The covers are not intended to protect against the
effects of falling objects or hanging or moving loads.
Impact-resistant covers can in no case replace
a protective industrial helmet that complies with
standard EN 397,

EN 397 > European standard EN 397 sets out requirements for
test methods and requirements for safety helmets
used in industry. These helmets protect against
falling objects. EN50365 - Electrical insulating
helmets for use on low voltage installations. This
standard applies to electrical insulating fronts
used for work on or near parts of the installation
not exceeding 1000 V AC or 1500 V DC. These
helmets, when used at the same time as other
electrical insulating protective equipment, prevent
the passage of dangerous electric shocks through
the head.

SNR = Single Number Rating- Global depreciation index
indicates the level of dB against which PPE can protect. This is
not an exact index.

EXPLANATION

SNR - Single Number Rating It speaks about
the attenuation of sound, which is carried out by
certain objects H, M, L. Shows the weakening of

individual shields depending on frequency:

H: high frequency from nature
M: medium frequency from nature
L: low frequency from nature




CePICI zA USV/
EAR PLUGS

Opis: Cepici za usi

Materijal: poliuretan
Karakteristike: anatomski oblik-
ovani, vrlo mekani i udobni

SNR: 39 dB

Boja: narandzasta

Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 200 pari u
paketu, 10 paketa u kutiji

&

CePICI zA USI/
EAR PLUGS

Opis: Cepici za usi

Materijal: poliuretan
Karakteristike: anatomski oblik-
ovani, vrlo mekani i udobni

SNR: 39 dB

Boja: narandzasta

Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 500 pari u
paketu, 10 paketa u kutiji

)

CePICI ZA USI /
EAR PLUGS

Opis: Cepici za usi

Materijal: poliuretan
Karakteristike: anatomski
oblikovani, vrlo mekani i udobni
SNR: 39 dB

Boja: narandzasta

Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 10 pari u
paketu

414

Description: ear plugs

Material: polyurethan

Features: anatomically shaped,
very soft and comfortable

SNR: 36 dB

Color: orange

Standard: EN 352-2.2002;
Original packaging: 200 pairs in
a package, 10 packages in a box

Description: ear plugs

Material: polyurethan

Features: anatomically shaped,
very soft and comfortable

SNR: 36 dB

Color: orange

Standard: EN 352-2.2002
Original packaging: 500 pairs in
a package, 10 packages in a box

Description: earplugs

Material: polyurethane
Features: anatomically shaped,
very soft and comfortable

SNR: 39 dB

Color: orange

Standard: EN352-2:2002
Original packaging: 10 pairs per
pack

-

C € EN352-2:2002

C E EN352-2:2002

30215WT/10-1

C E EN352-2:2002



CEPICI ZA USI S DRZACEM/

EAR PLUGS WITH LACE

Opis: ¢epici za usi

Materijal: poliuretan, luk od
polipropilena

Karakteristike: vrlo lagani i udobni
SNR: 20 dB

Boja: Zuta

Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 40 pari u
paketu, 10 paketa u kutiji

CePICI zA USI/
EAR PLUGS

Opis: zamjenski ¢epici za usi za
30220

Materijal: poliuretan
Karakteristike: vrlo lagani i udobni
SNR: 20 dB

Boja: Zuta

Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 20 pari u
paketu, 10 paketa u kutiji

ORC)

Description: earplugs

Material: polyurethane,
polypropylene arch

Features: very lightweight and
comfortable

SNR: 20 dB

Color: yellov

Standard: EN352-2:2002
Original packaging: 40 pairs per
pack; 10 packs per box

Description: replacement earplugs
for 30220

Material: polyurethane

Features: very light and comfortable
SNR: 20 dB

Color: yellow

Standard: EN 352-2.2002

Original packaging: 20 pairs in a
package, 10 packages in a box

CEPICI ZA USI SA VEZICOM/

EAR PLUGS WITH LACE

Opis: Cepici za usi s vezicom
Materijal: poliuretan , PVC vezica
Karakteristike: anatomski
oblikovani, vrlo mekani i udobni
SNR: 38 dB

Boja: narandZasta

Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 150 pari u
paketu, 10 paketa u kutiji

Description: earplugs with lace
Material: polyurethane, PVC lace
Features: anatomically shaped,
very soft

and comfortable

SNR: 36 dB

Color: orange

Standard: EN 352-2:2002
Original packaging: 150 pairs in a
package, 10 packages in a box

6BEXOG60NSI

( E EN 352-2:2020

c € EN352-2:2002

( E EN352-2:2002

! @!I

|
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CEPICI ZA USI SA VEZICOM/

EAR PLUGS WITH LACE

Opis: ¢epici za usi s vezicom
Materijal: plavi elastomer (PU
pjena bez lateksa), vezica od
tkanine

Karakteristike: anatomski
oblikovani, individualno
pakovanje po 1 par u kutiji,
detektabilni - pogodni za
industriju hrane, mogu se prati i
ponovo koristiti

SNR: 26 dB

Boja: plava

Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 50 pari u
paketu, 12 paketa u kutiji

o

Description: earplugs with lace
Material: blue elastomer (PU foam
without

latex), fabric cord

Features: anatomically shaped,
individually

packed 1 pair in a box, perceptible
- suitable for the food industry, can
be washed and reused

SNR: 30 dB

Color: blue

Standard: EN 352-2:2002
Original packaging: 50 pairs in a
package, 12 packages in a box

CEPICI ZA USI SA VEZICOM/

EAR PLUGS WITH LACE

Opis: Cepici za usi s vezicom
Materijal: Zuti elastomer (PU pjena
bez lateksa), vezica od tkanine
Karakteristike: anatomski
oblikovani, individualno pakovanje
po 1par u kutiji, mogu se prati i
ponovo koristiti

SNR: 30 dB

Boja: zuta

Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 50 pari u
paketu, 12 paketa u kutiji

o

Description: earplugs with lace
Material: blue elastomer (PU foam
without latex), fabric lace
Features: anatomically shaped,
individually packed 1 pair in a box,
perceptible

- suitable for the food industry, can
be washed and reused

SNR: 30 dB

Color: yellow

Standard: EN 352-2:.2002
Original packaging: 50 pairs in a
package, 12 packages in a box

SPREMNIK ZA CEPICE ZA USI/

EAR PLUG CONTAINER

Opis: prazni spremnik za ¢epice
za usi

Karakteristike: puni se sa
artiklom 30215, kapacitet 500
pari, ima opciju pri¢vrséenja na zid
Boja: zelena

Originalno pakovanje: 1 komad u
paketu, 4 paketa u kutiji

Description: empty earplugs
Features: refillable with item 30215,

capacity 500 pairs, has the option of

wall mounting

Color: green

Original packaging: 1 piece in a
package, 4 packs in a box

Ay

€ EN352-2:2002

N
-




ANTIFON MAX 340/
SILENCER MAX 340

Opis: antifon MAX 340

Materijal: ABS skoljka, PVC jastucici
Karakteristike: anatomski
oblikovan, prilagodiljiva veli¢ina,
individualno pakovani

SNR: 34dB

Tezina: 2619

Standrad: EN352-1:2002
Originalno pakovanje: 1/20

e

ANTIFON MAX 700/
SILENCER MAX 700

Opis: antifon MAX 7000

Materijal: ABS skoljka, PVC jastucici
Karakteristike: anatomski
oblikovan, prilagodljiva veli¢ina,
individualno pakovani

SNR: 32dB

Tezina: 236 g

Standrad: EN352-1:2002
Originalno pakovanje: 1/20

e

ANTIFON MAX 200/
SILENCER MAX 200

Opis: antifon MAX 200
Materijal: ABS $koljka, PVC
jastucici

Karakteristike: anatomski
oblikovani, prilagodljiva veli¢ina,
individualno pakovani

SNR: 27,6 dB

Tezina: 166 g

Standard: EN352-1:2002
Originalno pakovanje: 1/60

6MX3400NSI

Description: muffler MAX 340
Material: ABS shell PVC pads
Features: anatomically shaped,
flexible sizes, individually
packaged

SNR: 34 dB

Weight: 261 g

Standard: EN 352-1.2002
Original packaging: 1/20

ol

( E EN 352-1:2002

6MX7000NSI

Description: muffler MAX 700
Material:ABS shell, PVC pads
Features: anatomically shaped,
flexible sizes, individually
packaged

SNR: 32 dB

Weight: 236 g

Standard: EN 352-1.2002
Original packaging: 1/20

C € EN 352-1:2002

Description: muffler MAX 200
Material: ABS shell, PVC pads
Features: anatomically shaped,
flexible sizes, individually
packaged

SNR: 2/6 dB

Weight: 166 g

Standard: EN 352-1:.2002
Original packaging: 1/60

ol

id
( E EN 352-1:2002
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ANTIFON MAX 400/
SILENCER MAX 400

Opis: antifon MAX 400
Materijal: ABS $koljka, PVC
jastucici

Karakteristike: anatomski
oblikovan,prilagodijiva veli¢ina,
individualno pakovani

SNR: 27,6 dB

Tezina: 178 g

Standard: EN352-1:2002
Originalno pakovanje: 1/60

&

ANTIFON MAX 500/
SILENCER MAX 500

Opis: antifon MAX 500

Materijal: ABS skoljka, PVC jastucici
Karakteristike: anatomski
oblikovan, preklopni, prilagodljiva
veli¢ina, individualno pakovani
SNR: 30,4 dB

Tezina: 257 g

Standard: EN352-1:2002
Originalno pakovanje: 1/60

Description: muffler MAX 400
Material: ABS shell, PVC pads
Features: anatomically shaped,
flexible sizes, individually
packaged

SNR: 275 dB

Weight: 178 g

Standard: EN 352-1.2002
Original packaging: /60

Description: muffler MAX 500
Material: ABS shell, P\V/C pads

Features: anatomically shaped,

flexible sizes, individually
packaged

SNR: 2321dB

Weight: 250 g

Standard: EN 352-1:2002
Original packaging: /60

31040

¥ coverguard

Ll

€ EN352-1:2002

E EN352-1:2002
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ZASTITNA KAPA/
PROTECTIVE CAP

Opis: zastitna Silt kapa s
unutarnjom zastitom od udaraca,
ne stiti od padajucih predmeta
Materijal: 75% mikrovlakana, 25%
mrezica, ABS $koljka, jastucic¢ od
EVA pjene

Karakteristike: anatomski oblik-
ovan, prilagodljiva veli¢ina, individ-
ualno pakovani, metal free
Standrad: EN812:2012
Originalno pakovanje: 1/20

Description: protective cap with
internal impact protection, does
not protect against falling objects
Material: 75% microfiber, 25%
mesh, ABS shell, cushion made of
EVA foam

Characteristics: anatomical
shaped, adjustable size,
individually packed, metal free
Standard: ENS12:2012

Original packaging: 1720

&

ZASTITNA KAPA/
PROTECTIVE CAP

Opis: zastitna Silt kapa s
unutarnjom zastitom od udaraca,
ne $titi od padajucih predmeta
Materijal: 100% pamuk, plasti¢na
Skoljka od ABS-a

Karakteristike: unutradnjost
podlozena sa EVA jastucic¢ima,
metalne zracnice, regulator
veli¢ine

Standard: EN 812:2012
Originalno pakovanje: 1/60

&

6SYM120MSI

Description: protective cap with
internal impact protection,

no protection against falling
objects

Material: 100% cotton, ABS plastic
shell

Features: the interior is lined with
EVA pads,

metal pipes, size regulator
Standard: EN 812.2012

Original packaging: /60

C € EN 812:2012

=
& C E EN 812:2012
57300 57302 57305 57306 57307
plava zelena crvena crna hi-viz zuta
blue green red black hiviz yellow

L.

Q aa
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ZASTITNI SLEM GP3000/
PROTECTIVE HELMET GP3000

Opis: zastitni Slem GP3000 Description: protective helmet
Materijal: PE HD UV, G3000

unutarnja Skoljka: poliester, Material: PE HD UV, inner shell:
plastika polyester, plastic
Karakteristike: otporna na Features: resistant at
temperature od + 50 do - 20 C, temperatures from + 50 to - 20 C,
elektri¢na otpornost 440 VCA, electric

regulator veli¢ine, uloZak za resistor 440 VVCA, size regulator,
upijanje znoja sweat absorber insert
Standard: EN 397: 2012 Standard: EN 397:.2012
Originalno pakovanje: /24 Original packaging: /24

&2

@@ C € EN397:2012

652111 652112 652113 652114 652115 652117
bela crvena plava Zuta narandzasta fluo zuta
white red blue yellow orange hi viz yellow

e

ZASTITNI SLEM GP PALLADIO/
PROTECTIVE HELMET GP PALLADIO

Opis: zastitni Slem GP Description: protective helmet GP

PALLADIO PALLADIO ;‘
Materijal: PE HD UV, unutarnja Material: PE HD UV, inner shell:

Skoljka: poliester, plastika polyester, plastic . LACUNA
Karakteristike: otporna na Features: resistant to ¥ g .

temperature od + 50 do - 20 temperatures of + 50 to - 20 C, T

C, regulator veli¢ine, ulozak za size regulator, cartridge for s MADE IN
upijanje znoja, specijalni dvostruki sweat absorption, special double EUROPE
sistem za ventilaciju system ventilation

Standard: EN 397:2012 Standard: EN 397:2012

Originalno pakovanje: 1/24 Original packaging: /24

(& .
@ ( € EN397:2012

652221 652222 652223 652224 652225
plava bela Zuta crvena narandzasta
blue white yellow red orange

420



ZASTITNI SLEM CLASSIC/
PROTECTIVE HELMET CLASSIC

Opis: zastitni Slem CLASSIC
Materijal: PE polietilen
Karakteristike: regulator veli¢ine,
ulozak za upijanje znoja, otvori za
ventilaciju sa strane

Tezina: 370 g

Standard: EN 397: 2012
Originalno pakovanje: 1/24

&R

Description: protective helmet
CLASSIC

Material: PE polyethylene
Features: size regulator, cartridge,
which absorbs sweat, side
openings for ventilation
Weight: 370 g
Standard: EN 397:2012
Original packaging: /24

* coverguard

MADE IN
EUROPE

C E EN 397:2012

65100 65101 65102 65103 65104 65105
bela plava zelena Zuta narandzasta crvena
white blue green yellow orange

O —

VEZICE ZA SLEM/
HELMET TIES

Opis: vezica 65150 namijenjena je
za $lem CLASSIC ( 65100-65105)
Materijal: koza

Karakteristike: prilagodljiva duzina
od 25 do 44 cm

Originalno pakovanje: 10/1000

VEZICE ZA SLEM/
HELMET TIES

Opis: pletena vezica za $lem,
namijenjena za Slem GP3000
(652111-652116)

Materijal: poliester
Karakteristike: podesiva vezica
koja omogucdava bolju zastitu i
prianjanje za korisnika Slema
Originalno pakovanje: 10/2000

VEZICE ZA SLEM CHS/
HELMET TIES CHS

Opis: vezica CHS namijenjena za
Slem Curro, 5RS, 5RG, Tirreno TXR
Materijal: poliester

Karakteristike: lako se sastavlja

i rastavlja zahvaljujudi plasti¢nim
kukama

Originalno pakovanje: 1/100

Description: lace CHS intend-

Description: 65150 |ace intended
for CLASSIC helmet (65100-65105),
Material: leather

Features: adjustable length from
251044 cm

Original packaging: 10/1000

Description: knitted helmet strap,
intended for the GP3000 helmet
(652111-652116)

Material: polyester

Features: adjustable lace

which enables better protection
and fit for the helmet user
Original packaging: 10/2000

ed for helmet Curro, 5RS, 5RG,
Tirreno TXR

Material: polyester
Characteristics: easy to assemble
and disassembles thanks to
plastic with hooks

Original packaging: /100

\@
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ZASTITNA SLEM ALTAI PRO/
PROTECTIVE HELMET ALTAI PRO

Opis: zastitni elektricarski slem ALTAI PRO
Materijal: ABS

Karakteristike: Slem je podesiv po opsegu glave
52-63 cm

Tezina: 470 g/m?

Standard: EN50365:2002, EN397:2012+A1:2012
Originalno pakovanje: 1/20

7ALTP4ONSI 7ALTP60ONSI

Description: protective electrician’s helmet ALTAI

PRO (
Material: ABS } cOve
Characteristics: the helmet is adjustable for head EJRAT

circumference 52-63 cm

Weight: 470 g/m?

Standard: EN50365.2002, EN39/:2012+A1:.2012
Original packaging: /20

L ~

E C EN397:2012
EN 50365:2002

ZASTITNI SLEM ALTAI WIND/
PROTECTIVE HELMET ALTAI WIND

7ALTWAONSI @ 7ALTWG6ONSI

Opis: zastitni Slem ALTAI WIND

Materijal: ABS

Karakteristike: Slem je podesiv po opsegu glave
52-63 cm, ventilacijski otvori

Tezina: 470 g/m?

Standard: EN397:2012+A1:2012

Originalno pakovanje: 1/20

Description: protective helmet ALTAI WIND
Material: ABS

Characteristics: the helmet is adjustable for head
circumference 52-63 cm, ventilation openings
Weight: 470 g/m’

Standard: EN397:2012+A1:.2012

Original packaging: /20

E+(9)
@ ( € EN397:2012
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ZASTITNI SLEM FALCON VOLT /
PROTECTIVE HELMET FALCON VOLT

Materijal: ABS

Karakteristike: Slem se moZe podesiti po
obimu glave 52—-63 cm

Tezina: 780 g

Standard: EN166, EN170, EN397:2012 +
A1:2012, EN50365:2002

Originalno pakovanje: 1/3

Material: ABS

Features: helmet can be adjusted to head
circumference 52—63 cm

Weight: /80 g

Standard: EN166, ENT/0, EN397:2012 + A1:2012,
EN50365:2002

Original packaging: /3 (1 piece per pack, 3
per box)

Ce€

6FAL400NSI

EN397:2012 + A1:2012
EN50365:2002






ZASTITNI SLEM 5RG/
PROTECTIVE HELMET 5RG

Opis: 5-RG dizajniran je i proizveden
kako bi osigurao optimalnu zastitu
od udaraca od predmeta kao §to su
kamenije, crijep, cigla i drugi predmeti
slicne teZine, kao i od elektri¢nih
praznjenja do 1000Vac ili 1500Vdc
Materijal: HDPE

Dodatak: uklju¢ena traka za znoj,
automatsko podesavanje pojasa za
glavu, 6 tacaka kopcanja

Tezina: 322 ¢

Standard : EN 397 CE, EN 50365 CE
Originalno pakovanje: 1/56

5%

&)

Description: 5-RG is designed and
manufactured to provide optimal
protection against impacts from objects
such as stones, tiles, bricks and other
objects of similar weight, as well as from
electrical discharges up to 1000Vac or
1500Vvdc

Material: HDPE

Extra: sweatband included, automatic
belt adjustment for head, 6 fastening
points

Weight: 322 g

Standard: EN 397 CE, EN 50365 CE
Original packaging: /56

( EN397:2012
EN 50365:2002

5RG/WH 5RG/RD 5RG/BL 5RG/YL 5RG/OR
bela ‘ crvena p-lava Zuta narandzasta
white red blue yellow orange

ZASTITNI SLEM 5RS/
PROTECTIVE HELMET 5RS

Opis: 5-RS dizajniran je i
proizveden kako bi osigurao
optimalnu zastitu od udaraca od
predmeta kao $to su kamenje,
crjep, cigla i drugi predmeti
sli¢ne tezine, kao i od elektri¢nih we
praznjenja do 1000Vac ili 1500Vdc

Description: The 5-RS is designed
and manufactured to provide
optimal protection against impacts
from objects such as stones, tiles,
bricks and other objects of similar

ight, as well as against electric

discharges up to 1000Vac or

Materijal: HDPE 1500Vdc

Dodatak: uklju¢ena traka za znoj,
ru¢no podesavanje pojasa za
glavu, 6 tocaka kopcanja

Tezina: 322 ¢g

Material: HDPE

Extra: sweatband included,
manual belt adjustment for
head, 6 fastening points

Standard: EN 397 CE,EN 50365 CE =~ Weight: 322 g

Originalno pakovanje: 1/56

Standard: EN 397 CE, EN 50365 CE

Original packaging: /56

By

b

N

| O

C EN 397:2012
EN 50365:2002

5RS/WH 5SG/RD 5RS/BL 5RS/YL 5RS/OR
bela crvena plava zuta narandzasta
white red blue yellow orange

e —
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ZASTITNI SLEM TIRRENO/
PROTECTIVE HELMET TIRRENO

Opis: idealno za puno radno vrijeme na mjestima
gdje postoji opasnost od pada predmeta i
elektri¢nih praznjenja do 440 Vac, nudi savrsenu i
dugotrajnu zastitu

Materijal: ABS

Dodatak: uklju¢ena traka za znoj, automatsko
podesavanje pojasa za glavu, 4 tocaka kopcanja
Tezina: 355 g

Standard: EN 397

Originalno pakovanje: 1/36

Description: ideal for full-time work in places
where there is a risk of falling objects and electrical
discharges up to 440 Vac, offers perfect and long-
lasting protection

Material: ABS

Extras: included sweatband, automatic head strap
adjustment, 4 fastening points

Weight: 355 g

Standard: EN 39/

Original packaging: 1/36

TIRRENO/TXR/WH

TIRRENO/TXR

| O

TIRRENO/TXR/YL

(&) e
IO

ZASTITNI SLEM CURRO/
PROTECTIVE HELMET CURRO

Opis: CURRO elektric¢arski Slem nudi zastitu od
elektriénog napona do 1000 V. CURRO Slem je
specijalno dizajniran za rad na visini, za hitne
intervencije i rad u uskim prostorima, bez vizira,
ventilirana, prikladan je za primenu i u industriji,
gradevini, javnim radovima, Sumarstvu, pomorstvu
Materijal: ABS

Dodatak: ru¢no podesavanje pojasa za glavu, 6
tocaka kopcanja u dvije visine

Tezina: 369 g

Standard: EN 397 CE, EN 50365 CE

Boja: bela

Originalno pakovanje: 1/20

Description: The CURRO electrician’s helmet offers
protection against electric voltage up to 1000 V.
The CURRO helmet is specially designed for work
at height, for emergency interventions and work in
narrow spaces, without a visor, ventilated, suitable
for use in industry, construction, public works, forestry,
maritime

Material: ABS

Accessory: manual head strap adjustment, 6
fastening points in two heights

Weight: 369 g

Standard: EN 397 CE, EN 50365 CE

Color: white

Original packaging: /20

Bales

Zuta
yellow
CE EN397:2012
CURRO
Ry

c € EN 397:2012
EN 50365:2002
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DRZAC VIZIRA/
VISOR HOLDER

Opis: drzac vizira

Materijal: polipropilen

Karakteristike: regulator veli¢ine, ulozak za
upijanje znoja, podesiv u tri polozaja
Standard: EN 166:2002, N1731:2007
Originalno pakovanje: 1/40

Description: visor holder

Material: polypropylene

Features: size regulator, sweat-absorbing
cartridge, adjustable in three positions
Standard: EN 166:.2002, EN1731: 2007
Original packaging: /40

@t

DRZAC VIZIRA ZA ANTIFON 31040/
VISOR HOLDER FOR SILENCER 31040

Opis: drzac vizira za antifon 31040

Materijal: polipropilen

Karakteristike: regulator veli¢ine, ulozak za
upijanje znoja, podesiv u tri polozaja, antifon nije
ukljucen

Standard: EN 166:2002, EN1731:2007
Originalno pakovanje: 1/50

Description: visor holder for muffer 31040
Material: polypropylene

Features: size regulator, sweat pad, adjustable in
three positions, the ear muffler is not included
Standard: EN 166.2002, EN 1/31:.200/

Original packaging: /50

&

60700 + 60710

C

60700

il

EN 166:2002
EN 1731:2007

C

60740 + 31040 + 60710

EN 166:2002
EN 1731:2007
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PROZIRNI VIZIR/
TRANSPARENT VISOR

Opis: prozirni vizir

Materijal: polikarbonat

Karakteristike: veli¢cina 200x400 mm, Stiti
od tec¢nosti, kompatibilan sa artiklima 60700,
60740, 60707, 60705

Standard: EN 166: 2002; EN 1731:2007
Originalno pakovanje: 1/100

Description: transparent visor

Material: polycarbonate

Features: size 200x400 mm, protects against
liquids, compatible with items 60700, 60740,
60707 60705

Standard: £EN 166:.2002, EN 1731:2007
Original packaging: /100

MREZASTI VIZIR/
MESH VISOR

Opis: mrezasti vizir

Materijal: zicana mrezica

Karakteristike: kompatibilan sa artiklima 60700,
60740, 60707, 60705

Standard: EN 166:2002, EN1731:2007
Originalno pakovanje: 1/100

60720 - dimensions 30x19 cm
60721 - dimensions 40x19 cm

Description: mesh visor

Material: vire mesh

Features: compatible with items 60700, 60740,
60707, 60705

Standard: EN 166.2002, EN 1/31:2007
Original packaging: /100

@

60710

* coverguard

&

( EN166:2002
EN 1731:2007

60721

F coverguard

&

C E EN166:2002
EN 1731:2007
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ADAPTER ZA NOSAC

VIZIRA/

VISOR HOLDER ADAPTER

Opis: adapter za fiksiranje nosaca
vizira 60707 na zastitni Slem
CLASSIC

Karakteristike: omogucduje
nosenje vizira na

kacigi bez antifona

Originalno pakovanje: 50/100

@t

ANTIFON ZA SLEM/
HELMET SILENCER

Opis: antifon za ugradnju na slem
Materijal: ABS $koljka, PVC
jastucici

Karakteristike: moze se
kombinirati sa svim modelima
Slemova SNR 60750:25,9

dB SNR 60755,60757:23 dB
Tezina: 178 g

Standard: EN352-3:2003
Originalno pakovanje: 1/60
BOJA: 60750 - Zuta, 60755 -
zeleni, 60757 - narandzasti

&

Description: adapter for attaching

the holder of visor 60707 on
protective helmet CLASSIC
Features: allows to wear
visor on helmet without muffer
Original packaging: 50/100

Description: helmet muffler
Material: ABS shell, PVC pads
Features: in combination with all
helmet models;

SNR 60750: 25,9 dB, SNR
60755,60757: 23 dB

Weight: 178 g

Standard: EN 352-3: 2003
Original packaging: 1/60
COLOR: 60/50 - yellow, 60/55 -
green, 60757 - orange

ANTIFON ZA SLEM MAX300 /
HELMET SILENCER MAX300

Opis: antifon MAX300 za
ugradnju na Slem CLASSIS
Materijal: ABS skoljka, PVC
jastucici

Karakteristike: dobra
kombinacija visoke razine
zastite i udobnosti i lakoce
nosenja

SNR: 30 dB

Tezina: 301g

Standrad: EN352-1:2002,
EN352-3:2002

Originalno pakovanje: 1/20

&Y

Description: silencer MAX300
for installation on CLASSIS
helmet

Material: ABS shell, P\VC pads
Characteristics: a good
combination of a high level of
protection and comfort and
ease of wearing

SNR: 30 dB

Weight: 301 g

Standard: EN352-1:2002,
EN352-3:2002

Original packaging: /20

60706

C € EN352-3:2003

6MX300NSI




NOSAC VIZIRA ZA SLEM /
HELMET VISOR HOLDER

Opis: nosac vizira za zastitni Slem CLASSIC
Karakteristike: mora se koristiti u kombinaciji s

artiklom 60706

Standard: EN166:2022; EN1731:2007

Originalno pakovanje: 10/60

60707

Description: visor holder for protective
helmet CLASSIC

Characteristics: must be used in combination
with article 60706

Standard: EN 166.2022; EN 1731:2007
Original packaging: 10/60

@@ (€ B arao0r

NOSAC VIZIRA ZA SLEM/
HELMET VISOR HOLDER

Opis: nosac vizira za zastitnu $lem CLASSIC
Karakteristike: fiksira se na kacigu putem

rastezljive trake, podesiv u tri pozicije
Standard: EN166:2022; EN1731:2007
Originalno pakovanje: 10/60

Description: visor holder for protective helmet
CLASSIC

Features: it is fixed to the helmet via an elastic
band, adjustable in three positions

Standard: EN 166:2022; EN 1/31:2007
Original packaging: 10/60

R Cm =Y C€ iz

PRIMJERI UPOTREBE/EXAMPLES OF USE
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ZASTITA OCIJU
EYE PROTECTION

T coverguard TN UNIVET

ZASTITA OClJU

Zastitne naocare Stite oko i njegovo okolno podrucéje od
upada razlic¢itih ¢estica ili hemikalija.

Lacuna nudi veliki izbor zastitnih naocara za rad u svim
vremenskim uslovima.

Izuzetan dizajn, maksimalna udobnost i vrhunska zastita
glavne su karakteristike nasih zastitnih naocara.

Zastite svoj vid i odaberite kvalitetne zastitne naoCare marke
UNIVET i COVERGUARD.

EYE PROTECTION

Goggles protect the eye and the surrounding area from
various particles or chemicals.

Lacuna offers a large selection of glasses for work in all
weather conditions.

Exceptional design, maximum comfort and exceptional
protection are the main features of our glasses.
Protectyoureyes andchoose quality UNIVETi COVERGUARD.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greske u katalogu/LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check on LACUNA B2B

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
LACUNA range available at www.lacuna.hr

<
\







STANDARDI STANDARDS
ZA NAOCALE FOR GLASSES

SVI NASI MODELI SU ISPITANI PO NORMI EN... ALL OUR MODELS ARE TESTED BY NORM EN...
EN166 Specifikacije Specifications
EN169 Filtri za zavarivanje i sli¢ne tehnike Welding filters and related techniques
EN170 Ultraljubicasti filtri Ultraviolet filters
EN172 Suncani filtri za industrijsku uporabu Ultraviolet filters
Oprema za zastitu ociju i lica pri zavarivanju i Equipment for protection of eyes and face in
EN175 . . i
srodnim procesima welding and related processes
EN379 Automatski filtri za zavarivanje Equipment for protection of eyes and face in
welding and related processes
EN1731 Mrezasti stitnici za oci i lice Mesh eye and face protectors
Suncane naocale i suncani filtri za opcu Sunglasses and goggles filters for general use
EN12312-1 e .
uporabu i filtri za izravno promatranje sunca and filters for direct Sun observation

OZNAKE NA MARKINGS ON
OKVIRIMA | SOCIVIMA FRAMES AND LENSES

Opticka klasa/Optical class Mehanicka otpornost/

Proizvoda&/Producer Mechanical esistance

Oznaka certifikata/ Proizvodac/Producer "

Degree of protection Certificate mark Primenjena norma/Applied norm Me.;‘___
hanicka otpornost/Mechanical resistance

Broj koda filtera/Filter Code Number Oznaka certifikata/Certificate mark =1(]}

sluzbenog laboratorija/Official aboratory number

Stupanj zastite/

OTPORNOST NA UDARCE/IMPACT RESISTANCE

POKRIVENI RIZICI/RISKS COVERED Maksimalna brzina/Maximum speed Simbol/Symbol
Jaki udarci/ Strong blows 190 A
Srednje jaki udarci/Medium blows 120 B
Slabi udarci/Weak blows 45 F
Pojacana ¢vrstoca/increased strength 12 S

SPECIFIKACIJA MOGUCIH OPCIJA/SPECIFICATION OF POSSIBLE OPTIONS

RIZICI/RISKS Simbol/Symbol
Otpornost na ogrebotine/Scratch resistance K

Otpornost na pare/isparavanje/ \lapor/evaporation resistance N

Otpornost na udare pri visokoj temperaturi/High temperature shock resistance T

Otpornost na te¢nosti/Resistance to liquids 3

Otpornost na prasinu/Dust resistance 4

OPTICNI RAZRED/OPTICAL CLASS

TOLERANCIJA OPTICKE SNAGE/OPTICAL POWER TOLERANCE Simbol/Symbol
+-0.06 za stalno nosenje/Frequent wear 1

+-0.12 povremeno nosenje/Occasional wear 2

+-0.25 nosenje u izuzetnim prilikama/Wearing on exceptional occasions 3
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ZASTITA PROTIV UV-A PROTECTION AGAINST

| UV-B ZRACENJA

Smanjivanje zastithog ozonskog omotaca naglasava sve veci znacaj
zastite od sunca. Ljudsko oko i koza su veoma osetljivi na visoku
energiju zraka sadrzanih u ultravioletnom (UV) spektru. Cak i za
vreme naoblacdenja, UV zastita je izuzetno bitna jer oblaci absorbiraju
vidljivu svetlost, ali veoma malo UV. O¢i su jo$ vise izlozene prilikom
planinarenja ili u okruZenju u kojem se UV reflektuju kroz sneg, vodu,
pesak, jeku kroz porozne zidove, prozore ili ogledala (npr. voda
reflektuje 5 do 10% UV zraka; pesak 20%, sneg 85%). U planinama,
koli¢ina UV zracenja raste 10% na svakih 1000 metara. |z ovih razloga
nase zastitne naocare LUX OPTICAL filtriraju 99,9% UV zraka.

POLARIZOVANA SOCIVA - Polarizovani filteri pruzaju vecu udobnost
u zonama sa visokim nivoom reflektovanja svetla (zgrade sa
reflektuju¢im zidovima,voda, lagani pesak, sneg..) i bolju percepciju
reljefa i kontrasta.

UV400 - Dodatna zastita do 400 nm protiv plavog svetla, koji sledi
ultravioletne zrake (do 380 nm) sertifikovana 100%-tna zastita protiv
UV zraka.

IR - Infrared (infra crvene) zraci slede vidljivu crvenu svetlost, nevidljivi
su ljudskom oku i vode zagrejavanju isijavajucih povrsina i tela.

EN 12312-1 - Sociva suncanih naocara stite protiv opasnih sunéevih
zraka. Evropski standard EN 1836 klasifikuje sociva u 5 kategorija koje
se razlikuju prema procentu absorbujuceg svetla preko sociva.

UV AND UV-B RADIATION

Reduction of the protective ozone layer emphasizes the growing
importance of sun protection. The human eye and skin are very sensitive
to the high energy of the rays contained in the ultraviolet (UV) spectrum.
Even during a cloud day, UV protection is extremely important because
clouds absorb visible light, but very little UV. The eyes are even more
exposed at hiking or in an environment where UV is reflected through
snow, water, sand, echoing through transparent walls, windows or
mirrors (eg water reflects 5 to 10% of UV rays, sand 20%, snow 85%). In
the mountains, the amount of UV radiation increases by 10% every 1000
meters. This is why our LUX OPTICAL glasses filter 99.9% UV rays.

POLARIZED LENSES - Polarized filters provide greater comfort on
areas with a high level of light reflection (buildings with mirrored walls,
water, light sand, snow...) and better perception of relief and contrast.

UV400 - Additional protection up to 400 nm against the following blue
light ultraviolet rays (up to 380 nm) certified 100% UV protection.

IR - Infrared rays follow visible red light, invisible to the human eye that
lead to heating of the radiating surfaces and bodies.

EN 12312-1- Sunglasses protect against dangerous sunlight. European
standard ENIS36 classified lenses into 5 categories,
which differ by percent in absorbing light through the lens.
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KARAKTERISTIKE
CHARACTERISTICS

Suitable for indirect exposure to low to medium levels of IR radiation (eg casting, soldering,
cutting..

Fimyetisl bl durw Fhkis g o ireaea B aduria g Lisrei i
i leriErre, . | e preponadieea vousdra

Suitable for environments exposed to low to medium levels of IR radiation (eg metal casting,
soldering, cutting ...) Not recommended for drivers.

meﬂwtﬂlmﬂ Lfm v (e, [l

o | peridiren bl el ol o
The basic feoZure is that it allows maximum visibility. Indoor lenses suitable for mechanical
tasks, darker rooms and tasks performed at night.
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Maximum improvement in color contrast in poorly lit rooms, e.g. Stops 87% of blue light;
allows for a brighter view in the early morning or late evening when it is cloudy, foggy.
Recommended for drivers driving at night, mechanics.
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Transparent UV400 lens with light gold coating for indoor and outdoor use.

100% protection against harmful UV-A and UV-B rays. The real thing is color perception.

They are most commonly used for people moving between enclosed and open spaces, on.
pr. forklift drivers, delivery trucks.

Foduodpliet P T [l D60 (o Thrd Lrolih § i, [AATe0E U oAb i chrideipe.
it DERAT R Fautih Gomirlie i (rfbate il | [t Defel s [my.

Improves perception when changing light and shadow, especially in a forest environment.
Poor light transmission improves visual acuity and color perception

Einriarieg s Doy | mtermiann mrde wieii:. Tamra ede bar dograciecin Boj. Caein
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Reduces sun glare and intense sunlight. Dark lens without decomposition

colors It is often used for outdoor activities and extreme sunny conditions, especially for
outdoor workers.

P s oy oy | iemreo i refriin Temms beda b depresdecie Soia.
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Reduces sun glare and intense sunlight. Dark lens without color decomposition It is often
used for outdoor activities and exceptional sunny conditions. Ideal for water activities such
as fishing and various other water activities as well as driving and flying.
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Protects the eyes from strong sunlight and a high level of dangerous visible light and
ultra-violet radiation without distorting (distorting) the color perception. Ideal outdoors, espe-
cially on sunny days and strong sunlight, but does not improve vision. The general purpose
is as a protective lens.
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Green lens ZV400 (100% protection). It provides protection against excessive glare and 100%
against harmful ultraviolet (UV-A and UV-B) radiation. An alternative to standard tinted lenses.
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Reduces sun glare and intense sunlight. Dark lens without discoloration. It is often used for

outdoor activities and strong sun. In doing so, the mirror reflects light reducing the amount of
light that passes through the lens.
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For extremely strong sunlight and conditions of strong glare, but not suitable for driving

traffic. Recommended for altitude activities and for protection against glare from snow, sand
and buildings.
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Great for extremely bright and direct light and strong glare driving in traffic.

Recommended for outdoor activities and improve contrast. 100% UV protection




SLIKA/ BOJA OKVIRA/ BOJA KARAKTERISTIKE / OZNAKA OZNAKA SOCIVA/ STANDARD/
PICTURE FRAME COLOR SOCIVA/ FEATURES OKVIRA/ LENS MARK STANDARD
LENS FRAME
COLOR MARKING
o ':- ) ) Ojacana/Anti UV/Anti-scratch
t 6TIFCOONSI Prom\rna/cma . Pr02|‘rna Reinforced/UV solar protection/ FT 2C-1.21FT EN166
X Transparent/black  Transparent EN170
Anti-scratch
Ojacana/Anti UV/Anti-scratch
6TIFSOONSI Crna Tamna Reinforced/UV solar protection/ FT 5-31FT EN166
Black Dark S EN172
Anti-scratch
. . Ojacana/Anti UV/Anti-scratch
6TIMCOONS| ~ Crma/limeta Prozima — peinforced/UV solar protection/  FT 5-311FTN ENT66
Black/lime Transparent N EN172
Anti-scratch
— Prozirna/siva/ Ly . .
% _— . . Ojacana/Anti UV/Anti-scratch
F E 6TIHCOONSI I|met§ § Pr02|\rna Reinforced/UV solar protection, FT 2C-1.2 IFTKN EN166
Transparent/grey/  Transparent -~ EN170
Anti-scratch
lime
. Ojacana/Anti UV/Anti-scratch
6LYNCOONS| ~ Crna/plava Prozima o o rced/UV solar protection/ T 2C1.2 1FT EN166
Black/blue Transparent o EN170
Anti-scratch
‘*rr-r' /
Prozirna Tamna Ojacane/UV EN166
EElS Transparent Dark Reinforced/UV SFT 2-1.21SFTK EN170
%‘ - Tamna Prozirna Ojacane/UV solarna zastita EN166
RS Dark Transparent  Reinforced/UV solar protection SFT 5-311SFTK EN172
. Ojacane/Protiv magljenja
6LIMCO0 Tamna Prozima v solarna zagtita FT 5-311SFTK ENTe6
i Dark Transparent o . ) EN172
Reinforced/Anti fog/UV solar protection
f Prozirna Tamna Ojacane/UV EN166
'f ellimEoe Transparent Dark Reinforced/UV FT 2-1.21FTK EN170
) ) oy EN166
Prozirna Prozirna Ojacane/UV
\ SRl Transparent Transparent  Reinforced/UV SFT 2-1.21SFTK ENT70
H - 6PHI3 Crna/crvena Tamna Ojacane/UV solarna zastita SET 5.311SFTK EN166
vﬁ Black/red Dark Reinforced/UV solar protection : EN172
- Prozirna/crni Prozirna Ojacane/protiv zamagljivanja § EN166
SR Transparent/black  Transparent  Reinforced/Anti-fog SFT 2-1.21SFTK EN170
E e Crna/crvena Tamna Ojacane/UV solarna zastita EN166
L7 5" " 6PHI3 Black/red Dark Reinforced/UV solar protection SFT 5-311SFTK EN172
i ' - Crna Prozirna Ojacane/UV g EN166
Y U Black Transparent  Reinforced/UV FT 2-1.21SFTK EN170
Crna Tamna Ojac¢ane/UV solarna zastita EN166
Q 60563 Black Dark Reinforced/UV solar protection 1T S-31SFTK EN172
/\ 7 Prozirna Prozirna Ojacane/UV EN166
SO Transparent Transparent  Reinforced/UV FT 2:1.21SFTK EN170
Plava Tamna Ojacane/UV solarna zastita EN166
Bk Blue Dark Reinforced/UV solar protection SFT 5-311SFTK EN172
Prozirna Prozirna Ojacane/Protiv zamagljivanja/UV EN166
BEiED Transparent Transparent  Anti-fog/Reinforced/UV SFT 2-1.21SFTK EN170
Ojacane/Protiv zamagljivanja/UV
4 Crna Tamna solarna zastita EN166
% ,’" lleE Black Dark Reinforced/Anti-fog/UV solar SFT 5-311SFTK EN172

protection
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SLIKA/ SIFRA/ BOJA OKVIRA/ BOJA KARAKTERISTIKE / OZNAKA OZNAKA SOCIVA/ STANDARD/
PICTURE CODE FRAME COLOR SOCIVA/ FEATURES OKVIRA/ LENS MARK STANDARD
LENS FRAME
COLOR MARKING
Prozirna Prozirna Ojacane/Protiv zamagljivanja/UV EN166
Eu=El Transparent Transparent  Anti-fog/Reinforced/UV SFT 2-1.21SFTK EN170
Crna Tamna Ojacane/UV solarna zastita EN166
SO Black Temna Reinforced/UV solar protection SFT 5-311SFTK EN172
Crna Prozirna Ojacane/UV zastita EN166
Beie Black Transparent  Reinforcec/UV SFT 2CA21FT EN170
Crna Prozirna UV zastita EN166
UEES Black Transparent UV protection F 21217 EN170
Crna Tamna UV solarna zastita EN166
EREEE Black Dark UV solar protection F 5-311F EN172
Sivo/limeta Prozirna UV zastita EN166
6OVEC00 Gray/lime Transparent UV protection FT 241.21FTK EN170
Prozirna Prozirna UV zastita EN166
el Transparent Transparent UV protection FT 21.21FTK EN170
- Zelena Prozirna Podesivo/te¢nosti
m 60599 Green Transparent  Adjustable/fluids 38 18 EN166
~ Zelena Prozirna Protiv zamagljivanja/UV/te¢nosti
w GRERY Green Transparent  Atin fog/UV/fluids 3B 1BN EN166
S Prozi . . . Lo
ozirna Prozirna Podesivo/Protiv zamagljivanja/UV EN166
\ﬂ SIOE Transparent Transparent  Adjustable/Anti-fog/UV 34FT 24.21FTN EN170
e T Prozirna Prozirna Podesivo/UV EN166
. - SOEKIE Transparent Transparent  Adjustable/UV BT 21287 EN170
Prozirna/zelena Prozirna Ojacane/Anti UV EN166
ST Transparent/green  Transparent  Reinforced/Anti UV FT 2CA2U1FT EN170
E_-'-,.,- Crna/zelena Tamna Ojagana/Anti UV 2c25/525U  ENISS
SR Black/geen Dark Reinforced/Anti UV FT 1FT ENT70
EN172
y e Prozirna Prozima  Anti UV EN166
SREULE00Y Transparent Transparent  Anti UV FT 2CA2U1FT EN170
'?:"_, Crazel Prozi Ojacana/Anti UV EN166
rna/zelena rozirna jacana/Anti g
SO0 Black/geen Transparent  Reinforced/Anti UV FT 2CA2UTFTKN EN170
Prozirna Prozirna Ojac¢ana/Anti UV EN166
SREZUI000Y Transparent Transparent  Reinforced/Anti UV FT 2CA2UTFTK EN170
- o ’ EN166
. Crna/zelena Tamna Ojacana/Anti UV
E o SUIA A 02 Black/geen Dark Reinforced/Anti UV FT 2C-3/5-31UTFT Em;g
4 Prozirna Prozirna Ojacana/Anti UV 2C-1.4/51.4 U1 EN166
- zi zi j i -1.4/5-1.
SIS E Y Transparent Transparent  Reinforced/Anti UV FT FTKN EN170
= ' . ) o EN166
= 506U.03.00.00 Prozirna/zelena Prozirna ‘ Protiv zamggljlvanja/OJacane/UV FT 2C1.2 U FTKN ENT70
Transparent/green  Transparent  Anti-fog/Reinforced/UV ENT72
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SLIKA/ SIFRA/ BOJA OKVIRA/ BOJA KARAKTERISTIKE / OZNAKA OZNAKA SOCIVA/ STANDARD/
PICTURE CODE FRAME COLOR SOCIVA/ FEATURES OKVIRA/ LENS MARK STANDARD
LENS FRAME
COLOR MARK-
ING
Prozirna Prozirna Ojacane/UV zastita EN166
SETIE0E Transparent Transparent  Reinforced/UV protection FT 2CA2U1FT EN170
Plava Prozirna Ojac¢ane/ UV EN166
SR Blue Transparent  Reinforced/UV F 2C12U1F EN170
601.03.07.00 Prozirna Prozirna Protiv zamagljivanja/ojacane/UV E 3459BT EN166
T Transparent Transparent  PAnti-fog/Reinforced/UV 2C-1.2 EN170
Plava Prozirna Protiv zamagljivanja/oja¢ane/UV 349B EN166
SiiI0201100 Blue Transparent  Anti-fog/Reinforced/UV FT 2CA1.2 EN170
Prozirna Prozirna Protiv zamagljivanja/oja¢ane/UV 34BT EN166
E2blU2 00 Transparent Transparent  Anti-fog/Reinforced/UV FT 2CA1.2 EN170
T Siva prozirna Prozirna Anti UV/Protiv zamagljivanja .
— GLMICERINE Grey transparent Transparent  Anti UV/Proti meglenju FT 5-311FTN EN172
c — Siva prozirna Prozirna Anti UV/Anti-acratch
BOVECENE] Grey transparent Transparent  Anti UV/Anti-acratch FT 2:1.21FTK EN170
Crna Prozirna Anti UV/Protiv zamagljivanja
@ £l Black Transparent  Anti UV/Anti-fog F 2-1.21FN EN170




FOX

Okvir: polikarbonat + TPR
(termoplasti¢cna guma)

Krila: polikarbonat

Sociva: polikarbonat
Debljina: 2,2 mm

Tezina: 22 g

Originalno pakovanje: 1/100

Frame: polycarbonate + TPR
(thermoplastic rubber)
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2.2 mm

Weight: 22 g

Original packaging: /100

e

PANTHER

Okvir: polikarbonat + TPR

(termoplasti¢na guma) + SBC

kopolimer

Krila: polikarbonat

Sociva: polikarbonat
Debljina: 1,6 mm

Tezina: 22 g

Originalno pakovanje: 1/100

Frame: polycarbonate + TPR
(thermoplastic rubber) + SBC
copolymer

Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 1.6 mm

Weight: 22 g

Original packaging: 1/100

OE

6FOXCOONSI

6PANCOONSI

6FOXSOONSI

W3

c E EN 166

6PANSOONSI

c € EN 166

BOJA OKVIRA/ Prozirna/crvena Crna/crvena Siva/plava/crna Siva/plava/crna
FRAME COLOR Transparent/red Black/red Grey/blue/black Grey/blue/black
KOD/CODE 6FOXCOONSI 6FOXSOONSI 6PANCOONSI 6PANSOONSI
OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK T FT FT FT
Prozirna/Transparent Tgmvna/Dork Prozirna/Transparent Tamna/Dark
S inf Ojac¢ana/Reinforced o inf oy p
SOCIVA/LENSES Ojacana/Reinforced Anti UV/ART UV Ojacana/Reinforced Ojacana/Reinforced
Anti UV/Anit UV Anti-scratch/Ant-scratch Anti UV/Anit UV Anti UV/Anit UV
Anti-scratch/Anti-scratch Anti-scratch/Anti-scratch Anti-scratch/Anti-scratch
OZNAKA SOCIVA/
LENS LABEL 2C-1.21FT 5-311FT 2C1.21FT 5-311FT
EVROPSKI STANDARD SOCIVA/ EN170 EN172 EN170 EN172

EUROPEAN LENS STANDARD
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TIGER FIRST

Okvir: polikarbonat

Krila: polikarbonat

Sociva: polikarbonat
Debljina: 1,6 mm

Tezina: 17 g

Orginalno pakovanje: 1/100

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 1.6 mm
Weight: 17 g

Original packaging: 1/100

e

TIGER MEDIUM

Okuvir: polikarbonat + TPR
(termoplasti¢na guma)
Krila: polikarbonat
Sociva: polikarbonat
Debiljina: 1,6mm

Tezina:18 g
Orginalno pakovanje: s
1100 L h

Frame: polycarbonate +
TPR (thermoplastic rubber)
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 1.6mm
Weight: 18 g

Original packaging: /100

OE

6TIMCOONSI

6TIFCOONSI

Okvir: polikarbonat + TPR
(termoplasti¢na guma)
Krila: polikarbonat
Sociva: polikarbonat
Debiljina: 1,6mm

Tezina: 22 g

Orginalno pakovanje:
1100

Frame: polycarbonate +
TPR (thermoplastic rubber)
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 16mm
Weight: 22 g

Original packaging: /100

(€ s @®@

TIGER HIGH

6TIFSOONSI

g

c E EN 166

6TIHCOONSI

c € EN 166

_ TIGER FIRST TIGER FIRST TIGER MEDIUM TIGER HIGH
BOJA OKVIRA/ Prozirna/crna Crna Prozirna/Limeta Prozirna/siva/limeta
FRAME COLOR Transparent/black Black Transparent/lime Transparent/gray/lime
KOD/CODE 6TIFCOONSI 6TIFSOONSI 6TIMCOONSI 6TIHCOONSI
OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK FT FT FT FT
Prozirna/Transparent Prozirna/Transparent
Prozirna/Transparent Tamna/Dark Ojacana/Reinforced Ojacana/Reinforced
X Ojacana/Reinforced Ojacana/Reinforced Anti UV/Anti UV Anti UV/Anti UV
SO LENSES Anti UV/Anti UV Anti UV/Anti UV Anti-scratch/Anti-scratch Anti-scratch/Anti-scratch
Anti-scratch/Anti-scratch Anti-scratch/Anti-scratch Protiv zamagljivanja/ Protiv zamagljivanja/
Anti fog Anti fog
OZNAKA SOCIVA/
LENS LABEL 2C-1.21FT 5-31FT 2C-1.21FTN 2C-1.2 1IFTKN
EVROPSKI STANDARD SOCIVA/ ENT70 EN172 ENT70 EN170

EUROPEAN LENS STANDARD
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LYNXX

Okuvir: polikarbonat + TPR
(termoplasti¢na guma)
Krila: polikarbonat

Sociva: polikarbonat
Debiljina: 2,2 mm

Tezina: 28 g

Orginalno pakovanje: 1/100

Frame: polycarbonate + TPR
(thermoplastic rubber)
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2.2 mm

Weight: 28 g

Original packaging: /100

e

PSI

Okvir: polikarbonat, ne klizajuce
leziste za nos

Krila: polikarbonat sa PVC mekim
vrhom

Sociva: polikarbonat

Debljina: 2,4 mm

Tezina: 249

Originalno pakovanje: 1/120

Frame: polycarbonate,

non-slip nasal bridge

Temples: polycarbonate with PVC
soft top

Lenses: polycarbonat

Thickness: 2,4 mm

Weight: 24 g

Original packaging: 1/120

OE

6LYNCOONSI

i3

c E EN 166

g,

c € EN 166

BOJA OKVIRA/ Crna/plava Crna Crna

FRAME COLOR Black/blue Black Black

KOD/CODE 6LYNCOONSI 6PSIO 6PSI3

OZNAKA OKVIRA/

FRAME MARK FT SFT SFT
Prozirna/Transparent Tamna/Dark

Ojacana/Reinforced

Prozirna/Transparent

Ojacana/Reinforced

SOERIYLENEIES Anti UV/Anit UV gﬁfﬁﬂzfnez;”&ov’ced UV Solarna zaétita/
Anti-scratch/Anti-scratch UV Solar protection

OZNAKA LECE/

LR (L AEEL 2C-1.2 1FT 2-1.2 1 SFTK 5-311SFTK

EVROPSKI STANDARD SOCIVA/ - ¢ 10 ENT70 ENT72

EUROPEAN LENS STANDARD
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LIMELUX

Okuvir: polikarbonat, PVC
(polivinilklorid)

Krila: polikarbonat, PVC
(polivinilklorid)

Sociva: polikarbonat
Debljina: 2 mm

Tezina: 23 g

Originalno pakovanje: 1/100

Frame: polycarbonate, PVC
(polyviny! chloride)

Temples: polycarbonate, PVC
(polyviny! chloride)

Lenses: polycarbonat
Thickness: 2 mm

Weight: 23 g

Original packaging: /100

e

PHI

Okvir: polikarbonat sa neklizaju¢im
jastuc¢icom za nos

Krila: polikarbonat sa mekim TPU
jastukom

Sociva: polikarbonat

Debljina: 2,3 mm

Tezina: 22 g

Originalno pakovanje: 1/120

Frame: polycarbonate, non-slip
nasal bridge

Temples: polycarbonate with soft
TPU pillow

Lenses: polycarbonat
Thickness: 2,3 mm

Weight: 22 g

Original packaging: 1/120

OE

6LIMCO0

6LIMS00

c E EN 166

g,

c € EN 166

BOJA OKVIRA/ Crna/Limeta Crna/Limeta Prozirna/Zuta Crna/Crvena
FRAME COLOR Black/lime Black/lime Transparent/yellow Black/red
KOD/CODE 6LIMC 6LIMS 6PHIO 6PHI3
OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK FT FT SFT SFT
. Prozirna/Transparent Tamna/Dark Prozirna/Transparent g;nél;/?/ggnforce J
SOCIVA/LENSES Anti UV/Anti UV Anti UV/Anti UV Ojacana/Reinforced ) s
Protiv zamagljivanja/ Anti fo Protiv zamagljivanja/Anti fo Anti UV/Anti UV UV Solama zastita/
9! ) g 9l ) g UV Solar protection
OZNAKA SOCIVA/
LENS LABEL 2-1.21FTN 5-311FTN 2-1.21SFTK 5-311SFTK
EVROPSKI STANDARD SOCIVA/ ENT70 EN172 ENT70 EN172

EUROPEAN LENS STANDARD
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RHO

Krila: polikarbonat sa PVC mekim
vrhom i neklizajuc¢im jastuc¢icom

za nos
Sociva: polikarbonat
Debljina: 2,2 mm

Tezina: 24g

Originalno pakovanje: 1/120

Temples: polycarbonate with
soft and non-slip nasal pad
Latenses: polycarbonate
Thickness: 2,2 mm

Weight: 24 g

Original packaging: /120

e

SOFTILUX

Krila: polikarbonat

Sociva: polikarbonat
Debljina: 2,4 mm

Tezina: 22 g

Originalno pakovanje: 1/120

Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2,4 mm
Weight: 22 g

Original packaging: 1/120

OE

6RHOO

=X
(vg)
\
=X
Y

@!E

c E EN 166

A

c € EN 166

_ RHO RHO SOFTILUX SOFTILUX

BOJA OKVIRA/ Crna Crna Crna Crna

FRAME COLOR Black Black Black Black

KOD/CODE 6RHOO0 6RHO3 60560 60563

OZNAKA OKVIRA/

FRAME MARK SFT SFT FT FT
Prozirna/Transparent Tamna/Dark Prozirnal Transoarent Tamna/Dark

< Ojacana/Reinforced Ojacana/Reinforced o P N Ojacana/Reinforced

SOCIVA/LENSES . L : Lo . Ojacana/Reinforced o
Protiv zamagljivanja/Anti fog Protiv zamagljivanja/Anti fog Anti UV/Ant UV UV Solarna zastita/
Anti UV/Anti UV UV Solarna zastita/U\V Solar protection UV Solar protection

OZNAKA SOCIVA/

LENS LABEL 2-1.21SFTKN 5-3.11SFTKN 2-1.21FTK 5-311FTK

EVROPSKI STANDARD SOCIVA/ EN170 ENT72 EN170 EN172

EUROPEAN LENS STANDARD.
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SABLUX

Okvir: najlon

Krila: najlon, podesiva duzina
Sociva: polikarbonat
Debljina: 2,2 mm

Tezina: 36 g

Originalno pakovanje: 1/120

Frame: nylon

Temples: nylon, adjustable
length

Lenses: polycarbonate
Thickness: 2,2 mm
Weight: 36 g

Original packaging: /120

’
Okvir: polikarbonat
Krila: polikarbonat
Sociva: polikarbonat
Debljina: 2,3 mm
Tezina: 24 g
Originalno pakovanje: 1/120
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Debelina: 2,3 mm
Thickness: 24 g
Original packaging: /120
_ SABLUX SABLUX SIGMA SIGMA
BOJA OKVIRA/ Prozirna Tamna Prozirna Crna
FRAME COLOR Transparent Dark Transparent Black
KOD/CODE 60350 60353 6SIGO 6SIG3
OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK FT FT SFT SFT
Prozitnal Transparent Tamna/Dark Prozirna/ Transparent ggmvna/D/gfk oreed
- e ! Ojacana/Reinforced  Ojacana/Reinforced Jacana/re/niorce
SOERIVILENEIES gﬁicar:/a//flil/rgovmed UV Solarna zaétita/  Protiv zamagljivanja/Anti fog Protiv zamagljivanja/Anti fog )
UV Solar protection Anti UV/Ant UV UV Solarna zastita/UV Solar protection
OZNAKA SOCIVA/
LENS LABEL 2-1.21FTK 5-311FTK 2-1.2 1SFTKN 5-311SFTKN
EVROIFEN SIPANDIARD SN EN170 EN172 EN170 EN172

EUROPEAN LENS STANDARD
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POKELUX m THUNDERLUX m

Okvir: polikarbonat r m Okuvir: polikarbonat r m
Krila: polikarbonat Krila: polikarbonat

Sociva: polikarbonat Sociva: polikarbonat
Debljina: 2,4 mm Debljina: 2,2 mm
Tezina: 23 g Tezina: 25 g
Originalno pakovanje: 1/120 ° Orginalno pakovanje: 1/120 °
Okvir: polikarbonat Frame: polycarbonate
Rocke: polikarbonat Temples polycarbonate
Lece: polikarbonat Lenses: polycarbonate
Debelina: 2,4 mm Thickness: 2,2 mm
Teza: 23 g Weight: 25 g
Originalna embalaza: 1/120 Original packaging: /120
i
4

e

GAMMA
grlfl‘;lr :nr;?lj!)%r,] podesiva
g

C E EN 166 @@@ c € EN 166

Sociva: polikarbonat
Debljina: 2,5 mm

Tezina: 38 g

Originalno pakovanje: 1/120

Temples: nylon, adjustable
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2,5 mm
Weight: 38 g

Original packaging: /120

_ POKELUX THUNDERLUX GAMMA

C € EN 166

BOJA OKVIRA/ Prozirna Crno/crveni Crna

FRAME COLOR Transparent Black/red Black

KOD/CODE 60550 62583 6GAMO

OZNAKA OKVIRA/

FRAME MARK FT F-CAT.3 SFT
Tamna/Dark

Prozirna/ Transparent Prozirna/Transparent

Ojacana/Reinforced

SOCIVA/LENSES Protiv zamagljivanja UV Solarna zadtita/ Ojacana/Reinforced
Anti fog i . Anti UV/Anti UV
UV Solar protection
OZNAKA SOCIVA/
LENS LABEL 2-1.21FTN 5-311FK 2-1.2 1SFTK

EVROPSKI STANDARD SOCIVA/

EUROPEANLENS STANDARD ~ EN170 EN172 EN170
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ECOLUX

Okvir: najlon

Krila: najlon, podesiva
Sociva: polikarbonat
Debljina: 2,4 mm

Tezina: 34 g

Originalno pakovanje: 1/120

Temples: nylon, adjustable
Lenses: olycarbonate
Thickness: 2,4 mm
Weight: 34 g

Original packaging: /120

e

OVERLUX

Okvir: polikarbonat /TPE
Krila: polikarbonat/TPE,
podesiva

Sociva: polikarbonat
Debljina: 1,6 mm
Tezina:37g

Originalno pakovanje:
10/80

Frame: olycarbonate/TPE
Temples: polycarbonate/
TPE, adjustable

60VECO00

60360

i

VISILUX

Okvir: polikarbonat
Krila: polikarbonat
Sociva: polikarbonat
Debljina: 2,2 mm
Tezina: 45 g
Originalno pakovanje:
1120

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2,2 mm

c E EN 166

ol

Lenses: polycarbonate Weight: 45 g

Thickness: .6 mm Original packaging: /120 .

Weight: 37 g |

Original packaging: 10/80
ORERE® RO RER ) e e
BOJA OKVIRA/ Crna Crna Sivo/Limeta Prozirna

FRAME COLOR Black Black Gray/lime Transparent
KOD/CODE 60360 60363 60VEC00 60401

OZNAKA OKVIRA/

FRAME MARK F F FT FT

Prozirna/Transparent Tamna/Dark Prozirna/ Transparent Prozirna/Transparent
SOCIVA/LENSES Anti UV/An U@ UV Solarna zastita/ Ojacana/Reinforced Anti UV/AnD U@
! UV Solar protection Anti UV/Anti UV :

OZNAKA SOCIVA/

LENS LABEL 2-1.21F 5-311F 2-121FTK 2-1.21FT

EVROPSKI STANDARD SOCIVA/ EN170 EN172 ENT70 ENT70

EUROPEAN LENS STANDARD.
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CHIMILUX

Okvir: meki polivinilklorid (PVC)
Sociva: polikarbonat

Debljina: 1,7 mm

Tezina: 75 g

Originalno pakovanje: 1/200

Frame: soft polyviny!
chloride (PVC)

Lenses: polycarbonate
Thickness: 17 mm

Weight: 75 g

Original packaging: /200

EgEaf®

STORMLUX

Okvir: polivinilklorid (PVC)
i polikarbonat

Sociva: acetat

Debljina: 2,3 mm

Tezina: 80 g

Originalno pakovanje:
10/50

6STOCOONSI

Frame: polyvinyl chloride
(PVC) and polycarbonate
Lens: acetate

Thickness: 2,3 mm
Weight: 80 g

Original packaging: 10/50,

OE

c € EN 166

60600

(8

c E EN 166
MONOLUX

Okvir: meki polivinilklorid
(PVC)

Sociva: polikarbonat
Debljina: 1,7 mm

Tezina: 60 g

Originalno pakovanje:
1100

Frame: soft
polyvinylchlorid

(PVC)

Lenses: polycarbonate
Thickness: 17 mm
Weight: 60 g

Original packaging: /100

O

c € EN 166

_ CHIMILUX CHIMILUX STORMLUX MONOLUX
BOJA OKVIRA/ Zelena Zelena Prozirna Prozirna
FRAME COLOR Green Green Transparent Transparent
KOD/CODE 60599 60600 6STOCOONSI 60590
OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK 3B 3B 34 Ft BT
Prozirna/ Transparent
X Prozirna/Transparent Prozirna/Transparent Protiv Zamagljivanja/ Prozirna/Transparent
R Tecnosti/Liquids Protiv Zamagljivanja/Anti fog Anti fog Anti UV/Anti UV
Anti Uv/Anti Uv
OZNAKA SOCIVA/
LENS LABEL 1B 1BN 2-1.2 FTN 2-1.2 BT
EVROPSKI STANDARD SOCIVA/ EN166 EN166 EN170 EN170

EUROPEAN LENS STANDARD
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UNIVET

Okvir: polikarbonat

Krila: polikarbonat W

Sociva: polikarbonat
Tezina: 24 g
Originalno pakovanje:
1/250

Frame: polycarbonate

Temples: polycarbonate

Lenses: polycarbonate

Weight: 24 g B
Original packaging:

/250

e

UNIVET

Okvir: polikarbonat

Krila: polikarbonat LY

Sociva: polikarbonat
Tezina: 24 g
Originalno pakovanje: 10/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 24 g

Original packaging: 10/250

OE

516.01.00.00

C € EN 166

5X8.01.00.00

C € EN 166

516.01.10.02

UNIVET

Okuvir: polikarbonat

Krila: p%likarbonat -""'-'"'I
Sociva: polikarbonat

Tezina: 24 g

Originalno pakovanje:

1/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 24 g

Original packaging:
1250

e

UNIVET

Okuvir: polikarbonat

Krila: polikarbonat W
Sociva: polikarbonat

Tezina: 29 g

Originalno pakovanje: @’
1/250 °

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 29 g

Original packaging:
1250

C E EN 166

5X8.03.11.00

OE

C E EN 166

_ 516.01.00.00 516.01.10.02 5X8.01.00.00 5X8.03.11.00
BOJA OKVIRA/ Prozirna/zelena Crna/zelena Prozirna Crna/zelena
FRAME COLOR Transparent/Green Black/green Transparent Black/green
KOD/CODE 516.01.00.00 516.01.10.02 5X8.01.00.00 5X8.03.11.00
OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK FT FT FT FT
Prozirna/Transparent Tamna/Dark Prozirna/ Transparent Prozirna/Transparent
SOCIVA/LENSES Ojac¢ana/Reinforced Ojacana/Reinforced Anti UV/An UDV ! Anti UV/Ani U{V i
Anti UV/Anti UV Anti UV/Anit UV ' !
OZNAKA SOCIVA/
LENS LABEL 2C12U1MFT 2C-2.5/5-2.5 U1FT 2C1.2U1TFT 2C-1.2 U1FT KN
EUROIPESIPNDARD oG EN170 EN170, EN172 EN170 EN166, EN170

EUROPEAN LENS STANDARD
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553Z.01.00.00 506U.04.04.05

UNIVET

Okvir: polikarbonat

UNIVET

Okuvir: polikarbonat

Krila: polikarbonat u Krila: polikarbonat V
Sociva: polikarbonat Sociva: polikarbonat

Tezina: 19 g Tezina: 25 g

Originalno pakovanje: Originalno pakovanje:

1/250 1/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate

Weight: 19 g Weight: 25 g
Original packaging: Original packaging:
/250 /250

i

e

UNIVET

Okuvir: polikarbonat

e

UNIVET

Okvir: polikarbonat

C E EN 166

c E EN 166

506U.63.08.00

506U.03.00.00

Krila: polikarbonat W Krila: polikarbonat W
Sociva: polikarbonat Sociva: polikarbonat

Tezina: 25 g Tezina: 29 g

Originalno pakovanje: Originalno pakovanje:

1/250 1/250

Frame: polycarbonate Frame: polycarbonate

Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 25 g

Original packaging:
/250

e

Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 25 g

Original packaging:
1250

HW,

R

\

Dorny gy

c € EN 166

506U.04.04.05 506U.63.08.00 506U.03.00.00
BOJA OKVIRA/ Prozirna Crna/zelena Prozirna Prozirna
FRAME COLOR Transparent Black/green Transparent Transparent
KOD/CODE 553Z7.01.00.00 506U.04.04.05 516.01.10.02 506U.03.00.00
OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK FT FT FT FT
. . 3 . Prozirna/Transparent

Prozirna/Transparent Tamna/Dark Prozirna/Transparent Oiacana/Reinforced
SOCIVA/LENSES Ojacana/Reinforced Ojacana/Reinforced Ojacana/Reinforced A:m /AN U'V

Anti UV/Anti UV Anti UV/Anit UV Anti uv/Anti UV . el

Protiv zamaljivanja/Anti fog

OZNAKA SOCIVA/
LENS LABEL 2C-1.2 UTFTK 2C-3/5-31U1FT 2C-1.2 U1FTK 2C-1.2 U 1FTKN
BYIROT R STANDIARD SOCRY EN170 EN170, EN172 EN170 EN170, EN172

EUROPEAN LENS STANDARD
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UNIVET

Okvir: polikarbonat

Krila: polikarbonat

Sociva: polikarbonat

Tezina: 23 g

Originalno pakovanje: 10/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 23 g

Original packaging:
10/250

e

513.01.00.00

g

( E EN 166

_ 513.01.00.00

BOJA OKVIRA/FRAME COLOR Prozirna/Transparent
KOD/CODE 513.01.00.00
OZNAKA OKVIRA/FRAME MARK FT

SOCIVA/LENSES

Prozirna/Transparent
Ojacana/Reinforced

Anti UV/Anti UV

Protiv zamaljivanja/Anti fogu

OZNAKA SOCIVA/LENS LABEL

2C12U1MFT

EVROPSKI STANDARD SOCIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170




UNIVET

Okvir: polikarbonat
Krila: polikarbonat
Sociva: polikarbonat
Tezina: 30 g

Originalno pakovanje:

1/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate

Weight: 30 g Weight: 123 g
Original packaging: Original packaging:
/250 /100

511.03.01.00

UNIVET

Okuvir: polikarbonat
Krila: polikarbonat
Sociva: polikarbonat

Tezina: 123 g
@' Originalno pakovanje:
(+) 1100

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate

601.03.07.00

O

UNIVET

Okvir: polikarbonat

c € EN 166

620U.02.10.00

VLR UUNIVET

Okuvir: polikarbonat

Krila: polikarbonat V Krila: polikarbonat
Sociva: polikarbonat Sociva: polikarbonat
Tezina: 84 g Tezina: 88 g
Originalno pakovanje: Originalno pakovanje:
1/100 1/100

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 84 g Weight: 88 g
Original packaging: Original packaging:

1100 e : \,\ 1100

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate

SO e e

c € EN 166

_ 511.03.01.00 601.03.07.00 619.02.01.00 620U.02.10.00
BOJA OKVIRA/ Plava Prozirna Plava Crna
FRAME COLOR Blue Transparent Blue Black
KOD/CODE 511.03.01.00 601.03.07.00 619.02.01.00 620U.02.10.00
OZNAKA OKVIRA/
ERAME MARK FT 3459BT2C-1.2 349B2C-1.2 34BT2C-1.2
Prozirna/ Transparent : .
. i} oy Prozirna/Transparent Prozirna/Transparent
Prozirna/Transparent Ojacana/Reinforced Oiacana/Reinforced Oiacana/Reinforced
SOCIVA/LENSES Ojacana/Reinforced Anti uv/Anti UV Jac Ja ,
. . S Anti uv/Anti UV Anti uv/Anii UV
Anti uvAnti UV Protiv zamaljivanja/Anti . - ; . -
foqu Protiv zamaljivanja/Anti fog Protiv zamaljivanja/Anti fog
OZNAKA SOCIVA/
LENS LABEL 2C-1.4/5-1.4 U 1 FTKN 2C-1.2U1BT9KN 2C-12U1B9KN 2C-1.2U1BTKN
EVROPSKI STANDARD SOCIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD. ENT70 ENT70 ENT70 ENT70
454






LIMELUX VR

Okvir: Bio-Circular Balanced
polikarbonat, sertifikovan ISCC Plus
Krila: Bio-Circular Balanced PC + TPR
Lece: Bio-Circular Balanced
polikarbonat, sertifikovan ISCC Plus
Tezina: 23 g

Originalno pakovanje: 10/100

Frame: Bio-Circular Balanced
polycarbonate, ISCC Plus certified
Temples (arms): Bio-Circular
Balanced PC + TPR

Lenses: Bio-Circular Balanced
polycarbonate, ISCC Plus certified
Weight: 23 g

Original packaging: 10/100

e

OVERLUX VR

Okvir: Bio-Circular Balanced polikarbonat,
sertifikovan ISCC Plus

Krila: Bio-Circular Balanced PC + TPR

Leée: Bio-Circular Balanced polikarbonat,
sertifikovan ISCC Plus

Tezina: 37 g

Originalno pakovanje: 10/100 (10 komada u
paketu, 100 u kutiji)

Frame: Bio-Circular Balanced
polycarbonate, ISCC Plus certified
Temples (arms): Bio-Circular Balanced PC
+ PR

Lenses: Bio-Circular Balanced
polycarbonate, ISCC Plus certified
Weight: 3/ g

Original packaging: 10/100

OE

OVERLUX VR

6LIMC8RNSI

C € EN 166

60VECS8RNSI

C € EN 166

BOJA OKVIRA/ Siva prozirna Siva prozirna
FRAME COLOR Grey transparent Grey transparent
KOD/CODE 6LIMC8RNSI 60VECS8RNSI
OZNAKA OKVIRA/

FRAME MARK FT FT

Prozirna/Transparent
SOCIVA/LENSES Anti UV/Anti UV
Protiv zamagljivanja/Anti-fog

Prozirna/Transparent
Anti UV /Anti UV
Anti-Scratch / Anti-Scratch

OZNAKA SOCIVA/
G L R 5-311FTN 2-1.2 IFTK
EVROPSK| STANDARD SOCIVA/ - -, ENT70

EUROPEAN LENS STANDARD
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MADLUX

Okvir: najlon

Krila: najlon + polikarbonat
Lece: polikarbonat

Tezina: 38 g

Originalno pakovanje: 10/120

Frame: nylon

Temples (arms): nylon +
polycarbonate

Lenses: polycarbonate
Weight: 38 g

Original packaging: 10/120

e

60970

r coverguard

C E EN 166

BOJA OKVIRA/ FRAME COLOR Crna/Black
KOD/CODE 60970
OZNAKA OKVIRA/FRAME MARK F
. Prozirna/Transparent
SOCIVA/LENSES Anti UV/Anti UV
Protiv zamagljivanja/Anti-fog
OZNAKA SOCIVA/LENS LABEL 2-1.21FN

EVROPSKI STANDARD SOCIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170
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ZASTITA DISAJNIH ORGANA

RESPIRATORY PROTECTION

@BLS & coverguard

MMMMMMMMM

ZASTITA DISAJNIH ORGANA

Lacuna pruza kompletan asortiman za zastitu disajnih organa
kroz partnerstvo sa brendovima BLS i COVERGUARD.
Svi artikli BLS brenda su proizvedeni u EU po najviSim
standardima kvaliteta.

RESPIRATORY PROTECTION

Lacuna provides a complete range for respiratory protection
through partnerships with the BLS and COVERGUARD
brands.

All BLS brand products are manufactured in the EU to

the highest standards quality.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greske u katalogu/LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check on LACUNA B2B.

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
LACUNA range available at www.lacuna.hr







LICNA SREDSTVA ZA ZASTI- PROTECTIVE RESPIRATORS,

TU DISAJNIH ORGANA

OSOBNA SREDSTVA ZA ZASTITU DISNIH PUTOVA

- Respirator za zastitu disajnih organa je namenjen li¢noj
zastiti protiv rizika udisanja opasnih supstanci koje se nalaze
u radnoj atmosferi u obliku prasine ili te¢nih aerosola, gasa
ili pare.

« Korisnici respiratora moraju poznavati prirodu prisutnih
rizika, koncentraciju opasnih supstanci u radnoj atmosferi,
limite zastite respiratora, duzinu radnog vremena kako bi
se odabrao odgovarajudi respirator i omogucila adekvatna
zastita.

« Potrebno je imati percepciju o limitima izlaganja rizicima.
Limiti izlaganja su nivoi u kojima nezasti¢eni radnik moze
biti izloZen Stetnim uticajima otrova. Razlikujemo dugotrajne
limite izlaganja (LTEL-Long Term Exposure Limit; 8h izlaganje)
i kratkotrajne limite izlaganja (STEL-Short Term Exposure Li-
mit; 15 min izlaganje).

- Navedene vrednosti zavise o nacionalnim odredbama.

RESPIRATORI ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU KOJI STITE OD
GESTICA

« Sastoje se potpuno ili gotovo potpuno od filtera

« Mogu imati ventil za disanje.

« Artikle pokriva norma EN 149:2001. Oznacavaju se
oznakama FFP1 (filter niskog kapaciteta), FFP2 (filter srednjeg
kapaciteta) ili FFP3 (filter visokog kapaciteta), prema klasi
efikasnosti.

Pune maske i polumaske sa filterom

- Pune maske prekrivaju ¢elo, nos, usta, bradu i imaju stitnik
za oci; njihova su svojstva definisana u standardu EN 136.

« Polumaske pokrivaju nos, usta i bradu i njihova svojstva su
definisana normom EN 140.

« Polumaske i maske moraju u potpunosti prianjati uz lice
kako bi njihova upotreba bila potpuna (u protivnhom, njihova
primena ce biti delimi¢na).

« Svojstva zamenskih filtera definisana su standardom EN 141
(zastita od organske i anorganske pare, prasine, kiseli gas,
amonijak, rastvaraci), EN 143 (prasina, neotoksic¢ni gas i sitne
toksi¢ne cestice) i oznaceni su razli¢itim bojama koje pred
stavljaju odredenu zastitu prema evropskim standardima i
klasi filtera: 1= nizak kapacitet, 2 = srednji kapacitet, 3 = visok
kapacitet.

- Nikada ne Kkoristiti filter masku u uslovima kada je
koncentracija kiseonika niza od 17 Vol.%

OBJASNJENJE SKRACENICA

“sL” artikl &titi i od prasine i od aerosola
“VO” filteri koje Stite od organiskih para
“GA” artikl Stiti od kiselih gasova

“NR” jednokratni

“R” viSekratni

“D” dolomit test za dugotrajnost

“Cc” aktivni ugalj

460

MASKS AND HALF MASKS

ITEMS FOR PERSONAL RESPIRATORY PROTECTION

- Respiratory protection respirator is intended for personal
protection against the risk of inhalation of hazardous substan-
ces in the working atmosphere in the form of solid dust or
liquid aerosols, gas or vapor.

- Respirator users must know the nature of the risks present,
the concentration of hazardous substances in the working at-
mosphere, the protection limits of the respirator, the length of
working hours in order to select an adequate respirator and
provide adequate protection.

- Itis necessary to have a perception of the limits of risk
exposure. Exposure limits are the levels at which an unpro-
tected worker may be exposed to the harmful effects of toxins.
We distinguish between long-term exposure limits (LTEL-Long
Term Exposure Limit; 8h exposure) and short-term exposure
limits (STEL-Short Term Exposure Limit; 15 min exposure).

- The stated values depend on national regulations.

DISPOSABLE RESPIRATORS PROTECTING FROM PAR-
TICLES

- They consist entirely or almost entirely of filters

- They may have a breathing valve

- ltems are covered by EN 149: 2001. They are marked FFP1
(low capacity filter), FFP2 (medium capacity filter) or FFP3 (high
capacity filter), in accordance with the efficiency class.

Full masks and half masks with filter

« Full masks cover the forehead, nose, mouth, chin and have
an eye shield; their properties are defined in EN 136.

- Half masks cover the nose, mouth and chin and their proper-
ties are defined by EN 140.

- Half masks and masks must adhere completely to the face in
order for their use to be complete (otherwise, their application
will be partial).

- The properties of replacement filters are defined by EN 141
(protection against organic and inorganic vapors, dust, acid
gas, ammonia, solutions), EN 143 (dust, neotoxic gas and fine
toxic particles) and are marked with different colors that re-
present certain protection according to European standards
and filter class: 1=low capacity , 2 = medium capacity, 3 = high
capacity.

- Never use a filter mask in conditions where the concentrati-
on is oxygen lower than 17 Vol.%.

EXPLANATION OF ABBREVIATIONS

“SL” article protects against both dust and aerosols
“VO filters that protect against organic vapors
“GA” article protects against acid gases

‘NR” disposable

‘R” multiple

‘D” dolomite durability test

“C” activated carbon



BLS

® O o
MADE IN ITALY

Kompanija BLS osnovana je 1970 godine sa sedistem u
Milanu sa misijom stvaranja proizvoda za zastitu respiratornog
sistema visokog stepena zastite, kvaliteta i dugotrajnosti.

PPE (Personal Protective Equipment ) tj. Licna Zastitna
Oprema se dele u 3 kategorije

« KATEGORIJA | _minimalni rizici — CAT |

« KATEGORIJA II_ rizici kod kojih moze do¢i do povrede ljudi
ali nemaju smrtne posledice — CAT Il

« KATEGORIJA lli_oprema za zastitu od smrtnih rizika i
ireverzibilnih (trajnih ) Stetnih povreda - CAT Il

« RPP (Respiratory Protection Products) SPADAJU U KATEGORI-
JU Il PPE sluze za zastitu ljudi od smrtnih rizika a osnovna
podela je na proizvode koji Stite od PRASINE, MAGLE, DIMA |
AEROSOLA (RESPIRATORY) i proizvodi koji 3tite od GASOVA |
PARA (MASKE | POLUMASKE | ODGOVARAJUCI FILTERI)

RAZRED ZASTITE za prasinu, maglu, dim i aerosole - BLS ZERO/
ZERO FLAT SERIJA, BLS 500 SERIJA, BLS CLASSIC SERIJA, BLS
100 SERIJA

Evropski standard EN 529:2005 pokazuje kako odabrati ispravan
aparat za disanje na osnovu procene rizika. Ovaj standard oznacava
zastitu” faktor koji je po definiciji parametar koji izrazava odnos izme-
du koncentracija zagadivaca u okolini i njegovoj koncentraciji unutar
aparata za disanje. Znacajna razlika se odnosi na nominalni faktor
zastite (NPF) i dodeljeni faktor zastite (APF). Nominalni faktor zastite
(NPF) je broj izveden iz maksimalnog postotka ukupnog gubitka (pre-
ma unutradnjosti uredaja za disanje) dozvoljenog evropskim standar-
dima. Dodeljeni faktor zastite (APF) je nivo respiratorne zastite koja
se realno moze ocekivati na 95% radnih mesta korisnika LZO. Vazna
referenca za odabir uredaja za disanje je grani¢na vrednost (TLV), od-
nosno “grani¢na vrednost izlozenosti” koja ukazuje na koncentraciju
hemikalija u okolini kojoj vecina radnika moze biti izloZzena dnevno,
bez ikakvog negativnog uticaja na njihovo zdravlje.

RESPIRATORI POLUMASKE MASKE

RESPIRATORS HALF MASK MASKS

CLASS NPF  MAX FILTER NPF  MAX FILTER NPF MAX
CONC. CLASS CONC. CLASS CONC.

FFP1 4 AXTLV P1 4 4xTLV P1 5 5XTLV

FFP2 12 12xTLV P2 12 12xTLV P2 16 16XTLV

FFP3 50 50xTLV P3 48 48xTLV P3 1000 100XTLV

*TLV: time-weighted average concentration of a substance to which the operator can be exposed
without adverse health effects.

KLASA ZASTITE za gasove i pare - BLS 4000next SERIJA, BLS
SGE46, BLS 8000 SERIJA, BLS 5000 SERIJA, BLS 3000 SERIJA,
BLS 2000 SERIJA , BLS 1000 SERIJA

Da biste odabrali pravu zastitu protiv gasova i para, morate poznava
ti hemijsku prirodu zagadivaca. Tabele koje pruza BLS, oznacavaju
vrstu filtra kojeg treba koristiti, u zavisnosti od kontaminanta i nivoa
koncentracije, pazedi da je nivo kiseonika veci od 17%. Propisane su tri
klase filtera: niska (klasa 1), srednja (klasa 2), visoka (nivo 3). Za zastitu
od gasova i para, utvrduje se nominalni faktor zastite po vrsti maske.

Evropskl standard 14387: 2004 + Al: 2008 definiSe zastitu od gasova i pare prema sledecoj tabell
14387: 2004+ A1 2008 define bl

TIP/TYPE BOJA/COLOR ZASTITA/PROTECTION

A BRAON/BROWN Organskl gasovw i pare s \{rel em iznad 65°C

B SIVA/GRAY Anorganski gasovi i para//

E ZUTA/YELLOW Kiseli gasovi/Acid

K ZELENA/GREEN Amonijak i derivati/A,

AX BRAON/BROWN Organsklygasoijl pare s vrelistem nizim od 65°C
P ‘ ‘ BELO/WHITE Cestice, magle, pare,

HG CRVENO/RED Zivine pare/Me

NO PLAVA/BLUE Nitrozni gasovi//i

co CRNA/BLACK Ugljicni oksid/Car

Reaktor Narandzasta/ Reaktor - Radioaktivni jod (uklucu'ucw radioaktivni jodometan/

BLS was founded in 1970 with its headquarters in Milan

with the mission of creating products for the protection of
the respiratory system with a high degree of protection, quality
and longevity. PPE ie. Personal Protective Equipment is
divided into 3 categories

« CATEGORY I _minimal risks - CAT |

« CATEGORY II_ risks that can injure people but do not have
fatal consequences - CAT Il

« CATEGORY lll_equipment for protection against fatal risks
and irreversible (permanent) harmful injuries - CAT Il

« RPP (Respiratory Protection Products) BELONG TO
CATEGORY lll PPE are used to protect people from fatal risks
and the basic division is into products that protect from
DUST, FOG, SMOKE AND AEROSOLES (RESPIRATORS) and
products that protect from GASES AND VAPORS (MASKS
AND HALF MASKS) AND SUITABLE FILTERS)

PROTECTION CLASS for dust, fog, smoke and aerosols - BLS
ZERO SERIES, BLS FLICKIT SERIES, BLS CLASSIC SERIES

European standard EN 529: 2005 shows how to choose the right
breathing apparatus based on risk assessment. This standard deno-
tes a protection factor which is by definition a parameter that expres-
ses the relationship between the concentrations of pollutants in the
environment and the concentration inside the breathing apparatus.
A significant difference relates to the nominal protection factor (NPF)
and the assigned protection factor (APF). The nominal protection fac-
tor (NPF) is a number derived from the maximum percentage of total
loss (according to the inside of the breathing apparatus) allowed by
European standards. Assigned protection factor (APF) is the level of
respiratory protection that is can realistically expect 95% of PPE user
Jjobs. An important reference for the selection of breathing apparatus
is the limit value (TLV), ie the “exposure limit value” which indicates the
concentration of chemicals in the environment to which most workers
can be exposed daily without any negative impact on their health.

R €

.

PROTECTION CLASS for gases and vapors - BLS 4000 SERIES,
BLS SGE46, BLS 8000 SERIES, BLS 5000 SERIES, BLS 3000
SERIES

To choose the right protection against gases and vapors, you need

to know the chemical nature of the pollutants. The tables provided by
the BLS indicate the type of filter to be used depending on the conta-
minant and the concentration level, making sure that the oxygen level
is higher than 17%. Three classes of filters are prescribed.: low (class 1),
medium (class 2), high (class 3). For protection against gases and va-
pors, the nominal protection factor is determined by the type of mask.

KLASA/ CLASS 1 2 3
KAPACITET/CAPACITY NISKI/LOW SREDNUIMEDIUM  VISOKIHIGH
GRANICNA VREDNOST IZLAGANJA 1000 ppm 5000 ppm 10000 ppm
POLUMASKA/ HALF MASK MASKA PUNO LICE/ FULL FACE MASK
NPF KONCENTRACIJAMASKE/ | NPF  KONCENTRACIJA MASKE/
MASK CONCENTRATION MASK CONCENTRATION
PLIN 50 50XTLV 2000 2000xTLV
PLIN P3 48 48XTLV 1000 1000XTLV

* TLV: vremenski ponderisana prose¢na koncentracija materije kojoj operater moze biti |zlozen
bez Stetnih efekata na zdravlje /7 1 ¢




OSNOVNE ZNACAJKE

BASIC CHARACTERISTICS

JEDNOKRATNIH OF DISPOSABLE

RESPIRATORA

RESPIRATORS

Trajanje proizvoda je predvideno za jednu ili viSe radnih smena. Proizvod stiti samo od cestica. Proizvodi su podeljeni u tri

klase prema efikasnosti filtriranja i prianjanju (FFP1, FFP2, FFP3).

The duration of the product is for one or more work shifts. They can only protect from particles. There are three classes of
devices divided according to filtering and fitting efficiency (FFP1, FFP2, FFP3)

ZASTITA/
ARMOR

EOLO VENTIL/
EOLO VALVE

BLS-ova Eolo tehnologija ventila
drasti¢no smanjuje otpor disanja i
dozvoljava 30% veci prolaz vazduha
od klasi¢nih ventila, koncentrirajuci
to maksimalnim otvaranjem u dve
tacke.

Spoljni sloj osigurava zastitu
materijala za filtriranje od prljavstine,
prasine i te¢nosti i time ¢uva
efikasnost filtriranja ¢inedi proizvod
sigurnijim.

It's an external layer that ensures
the protection of the filtering
material from dirt, dust and liquids
resistance and allows an air extending and preserving filtering
passage 30% higher than classic efficiency and making the device
valves, concentrating it in two points  safer

of maximum opening.

The Eolo technology of BLS valves
drastically reduces breathing

e
d=

MEHANICKO/
MECHANICAL

Ako se udahnu, nanocestice (veli¢ine izmedu 1i 100 nanometara), mogu
proci kroz stani¢ne membrane dopiruci do unutrasnjih organa i potencijalno
uzrokovati ozbiljnu Stetu telu posto se vrlo tesko izbacuju. Specifi¢ni testovi
pomogli su u razvoju medijuma za filtriranje koji moze uspesno blokirati
pristup.

If inhaled, nanoparticles (between 1 and 100 nanometers wide), can pass through
cellular membranes reaching internal organs and potentially cause severe

harm to the body being very difficult to dispose. Specific tests have helped us

to develop a filtering medium able to successfully block the access of such
substances. With NANOFILTRATION, BLS can guarantee a new standard of
protection against nanoparticles.
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KLIP ZA NOS/
NOSE CLIP

Zajedno sa zaptivkom, osigurava
prianjanje na najkriti¢nijem delu lica,
gornjem delu nosa, te poboljsava
performanse u testnoj fazi
pogodnosti proizvoda.

Along with the face seal it secures
the fit of the filtering facepiece to
the most critical part of the face,
the upper part of the nose, and it
improves performance in the fit
test phase.

ELEKTROSTATICNI/
ELECTROSTATIC

Manje Cestice su predmet daljnje
filtracije od strane elektrostaticki
nabijenodg filtrirajuceg materijala.
Stoga, $to je manja Cestica, jaca je
elektrostati¢ka privla¢nost.

Smaller particles are subject to a
further filtration by the electrostatically
charged filtering material. Therefore,
smaller the particulate is, the stronger
is the electrostatic attraction.

ZAPTIVKA/
FACE SEAL

Penasta traka postavljena

oko respiratora garantuje
maksimalnu zastitu, izbegavajudi
prolaske strujanja vazduha kroz
nezapecacene delove. Moze biti
delimi¢na (zaptivke gornjeg dela
proizvoda) ili potpuna.

A foamy strip placed around the
respirator is essential to guarantee
maximum protection avoiding air
flows passing through unsealed
borders. It can be partial (sealing the
upper part of the device) or
complete.

AKTIVNI UGLJEN/
ACTIVATED CARBONS

Sloj impregniran aktivinim ugliem
je moguce dodati na materijal za
filtriranje ¢ime se povecava zastita
i udobnost proizvoda u prisutnosti
neprijatnih mirisa.

A layer impregnated with activated
carbons could be added to the
filtering material enhancing the
protection and comfort of the product
in presence of nuisance odours.



PROIZVODI ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU /
RESPIRATORI U OBLIKU SKOLJKE

BLS ZERO SERIJA

DISPOSABLE PRODUCTS / CUP SHAPED FILTERING
FACEPIECES

BLS ZERO SERIES

Karakteristike/Features

ANATOMSKI/ANATOMIC

Unapred oblikovana Skoljka respiratora i elasticna potpora
omogucuju lakSe i pouzdano pristajanje, savrSeno se

prilagodavajudi razlicitim fizionomijama i osiguravajuci drzanjena
licu. Nudi izvanredno vidno polje i kompatibilnost naoc¢arima.

The pre-formed cup and elastic support makes an easier and
reliable fit, perfectly adapting to different physiognomies and
ensuring an excellent hold. It offers an excellent visual field and a
great compatibility with glasses.

VARENE ILI PRILAGODLJIVE ELASTICNE
VEZICE/WELDED OR ADJUSTABLE
ELASTICS

Elasti¢ne vezice su ultrazvu¢no zavarene kako bi uklonile izlozene 5
metalne delove; napravljene su od hipoalergenog materijala b
bez lateksa, dok one koje su podesive, zahvaljujuci inovativnom
povratnom sistemu, olakSavaju korisniku pravilno postavljanje

maske na lice. W,

The elastics, ultrasonically welded to eliminate the exposed
metal parts, are made of hypoallergenic material without latex,
while the adjustable ones, thanks also to the innovative drop-off
system, facilitate the correct positioning of the facepiece

on the user’s face.

DOSTUPNE S AKTIVNIM UGLJEM/
AVAILABLE WITH ACTIVATED CARBONS

Aktivni ugalj stiti od kiselina, organskih gasova-para i ozona ispod
maksimalno dozvoljene koncentracije (MDK) specifi¢ne za svaku
materiju.

Activated carbons protect from acid and organic gases-vapours
and ozone below the Threshold Limit Value (TLV), specific
for every substance.

STANDARD

EN 149:2001+A1:2009 *BLS Zer0
ZASTITAVPROTECTION
Bolja od FFP3/

Better than a FFP3

p 99% i > 99%

UDISANJE/INSPIRATION

OTPORNOST
KOD DISANJA/ S
BREATHING <0,6

RESISTANCE mbar

Bolja od FFP1/

Better than a FFP1

UDISANJE/INSPIRATION

95Vm ‘ ‘ - I/m‘

IZDISANJE/INSPIRATION




RESPIRATOR FFP3 ZERO SA VENTILOM/
RESPIRATOR FFP3 ZERO WITH VALVE

Opis: respirator FFP3 NR D

s ventilom u obliku Skoljke
Karakteristike: anatomski
oblikovan respirator ZerO serije
pruza maksimalnu zastitu i
udobnost disanja

Zaptivka: djelomi¢no (gornji
dio respiratora) sastav polimer i
poliester (PES)

Vezica: vareni termoplasti¢ni
elastomer (TPE)

Klip za nos: polipropilen (PP)
Ventil: polipropilen i guma

Sloj za filtriranje: polipropilen
Zastitni sloj: poletilen

Tezina: 21g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 10/120

D

RESPIRATOR FFP3 ZERO SA VENTILOM S AKTIVNIM UGLJEM/
RESPIRATOR FFP3 ZERO WITH VALVE (WITH CARBON)

Opis: respirator FFP3NR D s
ventilom u obliku $koljke (s aktivnim
ugljem)

Karakteristike: anatomski oblikovan
respirator ZerQ serije pruza
maksimalnu zastitu i udobnost disanja
Zaptivka: djelomi¢no (gornji

dio respiratora) sastav: polimer i
poliester (PES)

Vezica: vareni termoplasticni
elastomer (TPE)

Klip za nos: polipropilen (PP)
Ventil: polipropilen i guma
Sredstvo za filtriranje: polipropilen
Zastitni sloj: poletilen

Sloj sa aktivnim ugljikom: poliester
Tezina:16 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Original pakovanje: 10/120

g

RESPIRATOR FFP3 ZERO SA VENTILOM (PUNA ZAPTIVKA)/
RESPIRATOR FFP3 ZERO WITH VALVE (FULL GASKET)

Opis: respirator FFP3RD s
ventilom u obliku $koljke
Karakteristike: anatomski
oblikovan respirator ZerO serije
pruza maksimalnu zastitu i
udobnost disanja

Zaptivka: puno (cijeli respirator)
Sastav: polimer i poliester (PES)
Vezica: vareni termoplasti¢ni
elastomer (TPE)

Klip za nos: polipropilen (PP)
Ventil: polipropilen i guma
Sredstvo za filtriranje:
polipropilen

Zastitni sloj: poletilen

Tezina: 20 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Original pakovanje: 10/120

@@
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BLS 030

Description: FFP3 NR D respirator B L
wit

N

shell-shaped valve

Features: anatomically shaped
ZerQ series respirator provides
maximum protection and
breathing comfort

Gasket: partial (upper part of the
respirator) Composition polymer
and polyester (PES)

Tie: welded thermoplastic
elastomer (TPE)

Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: polypropylene and rubber
Filter layer: polypropylene
Protective layer: polyethylene
Weight: 21 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Original packaging: 10/120

MADE IN
EUROPE

&)

C E EN 149:2001 + A1:2009

BLS 030C

Description: FFP3 NR D respirator
with shell-shaped valve (with

activated carbon) — BLS

= o MADE IN ITALY

Features: anatomically shaped X
ZerQ series respirator provides
maximum protection and
breathing comfort

Gasket: partial (upper respirator)
Composition polymer and
polyester (PES)

Tie: welded thermoplastic
elastomer (TPE)

Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: polypropylene and rubber
Filter layer: polypropylene
Protective layer: polyethylene
Weight: 16 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Original packaging: 10/120

.
°
.

MADE IN
EUROPE

BLS 031

Description: FFP3 NR D respirator
with shell-shaped valve
Features: anatomically shaped
ZerQ series respirator provides
maximum protection and
breathing comfort

Gasket: partial (upper respirator)
Composition polymer and
polyester (PES)

Tie: welded thermoplastic
elastomer (TPE)

Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: polypropylene and rubber
Filter layer: polypropylene
Protective layer: polyethylene
Weight: 20 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Original packaging: 10/120

MADE IN
EUROPE

( E EN 149:2001 + A1:2009



RESPIRATOR FFP3 ZERO SA VENTILOM (S AKTIVNIM UGLJEM , PUNA ZAPTIVKA)/

BLS 031C
RESPIRATOR FFP3 ZERO WITH VALVE (WITH CARBON, FULL GASKET)
Opis: respirator FFP3 R D s ventilom Description: FFP3 NR D respirator B LS
u obliku Skoljke (s aktivnim ugljem) with shell-shaped valve (with =
Karakteristike: anatomski oblikovan activated carbon) voe 1ALy
respirator ZerO serije pruza Features: anatomically shaped __,.--" . )
maksimalnu zastitu i udobnost ZerQ series respirator provides ' "_
disanja maximum protection and r
Zaptivka: puno (cijeli respirator) breathing comfort - i MADE IN
sastav:polimer i poliester (PES) Gasket: partial (upper part of the = i £ AETH B . EUROPE
Vezica: vareni termoplasti¢ni respirator) Composition polymer and f' R . o
elastomer (TPE) polyester (PES) gl
Kvacica za nos: polipropilen (PP) Tie: welded thermoplastic elastomer  # %
Ventil: polipropilen i guma (TPE) @’
Sredstvo za filtriranje: polipropilen Nose clip: polypropylene (PP) . °
Zastitni sloj: poletilen Valve: polypropylene and rubber _&
Sloj sa aktivnim ugljikom: poliester Filter layer: polypropylene t 1 N
Tezina: 20 g Protective layer: polyethylene A
Standard: EN 149:2001+A1:2009 Weight: 20 g \\ [ .
Original pakovanje: 10/120 Standard: £EN 149.200+A1:2009
Original packaging: 10/120 w

@@ ( E EN 149:2001 + A1:2009
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RESPIRATOR FFP3 ZERO SKLOPIVI SA VENTILOM/

nano

RESPIRATOR FFP3 ZERO FLAT WITH VALVE

Opis: respirator FFP3 s ventilom
sklopivi

Karakteristike: FFP3 respirator
s ventilom ZerO serije pruza
maksimalnu zastitu i udobnost
disanja, izvrsno vidno polje,
dostupan u dvije veli¢ine,
kompatibilan sa naocalama
Vezica: tekstilna elasticna
Kvacica za nos: polipropilen (PP)
Ventil: EOLO ventil

Zastitni sloj: polipropilen
Dostupne veli¢ine: S, M/L
Standard: EN 1492001+A1:2009
Originalno pakovanje: 10/120

P
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Description: FFP3 respirator with
valve foldable

Characteristics: FFP3 respirator
with the ZerO series valve provides
maximum protection and comfort
breathing, excellent field of vision,
available in two sizes, compatible
with glasses

Lace: textile elastic

Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: EOLO valve

Protective layer: polypropylene
Available sizes: S, M/
Standard: EN 1492001+A1:2009
Original packaging: 10/120

BLS033

oo e
MADE IN ITALY

SBLS

MADE IN
EUROPE

IV ET)
FEPE ™y
o

C € EN 149:2001 + A1:2009
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RESPIRATOR FFP3 ZERO SKLOPIVI/
RESPIRATOR FFP3 ZERO FLAT

Opis: respirator FFP3 sklopivi
Karakteristike: FFP3 respirator bez
ventila ZerO serije pruza maksimalnu
zastitu i udobnost disanja, izvrsno
vidno polje, dostupan u dvije
veli¢ine, kompatibilan sa nao¢alama
Vezica: tekstilna elasti¢na

Klip za nos: polipropilen (PP)

Sloj za filtriranje: polipropilen
Dostupne velic¢ine: S, M/L
Standard: EN 1492001+A1:2009
Originalno pakovanje: 10/120

fraa

Description: F-P3 respirator
foldable

Characteristics: FFP3 respirator
without ZerO series valves provide
maximum protection and breathing
comfort, excellent field of view,
available in two size, compatible
with glasses

Lace: textile elastic

Nose clip: polypropylene (PP)
Filter layer: polypropylene
Available sizes: S, M/L

Standard: EN 1492001+AT1.2009
Original packaging: 10/120

BLSO33NV

BLS

eoe
MADE IN ITALY

MADE IN
EUROPE

C E EN 149:2001 + A1:2009

PREKLOPNI TRODIMENZIONALNI DIZAJN / FLAT 3-FLAP DESIGN

Karakteristike/Characteristics

PREKLOPNI TRODIMENZIONALNI DIZAJN/FLAT 3-FLAP DESIGN

Zahvaljujuci trodimenzionalnom preklopnom dizajnu respirator se savrseno
prilagodava svim pokretima lica, osiguravajuci maksimalnu zastitu i
efikasnost u svakom trenutku. Donji preklopni deo respiratora omogucuje
jednostavno otvaranje respiratora bez kontaminacije unutrasnjosti.
Izvanredno vidno polje i odli¢cna kompatibilnost sa naocarima.

Thanks to the three-flap design, the device adapts perfectly to all facial
movements, ensuring maximum protection and efficiency at all times.
The folded lower flap allows easy opening of the facepiece without
contaminating the inside. Excellent field of vision and great compatibility
with glasses.

UNUTRASNUJA KLIP ZA NOS/INTERNAL NOSE CLIP

Klip za nos, smesten izmedu slojeva filtrirajucih materijala sa unutrasnje
strane, optimalno se prilagodava profilu nosa i o¢iju i tako garantuje dobru
vidljivost i maksimalnu kompatibilnost sa naocarima.

optimally to the profile of the nose and eyes, guaranteeing good visibility

The nose clip, placed internally between the layers of filter material, it adapts
and maximum compatibility with glasses. @

TEKSTILNE ELASTICNE VEZICE/TEXTILE ELASTICS

Elasti¢ne vezice izradene su od izdrzljivog i visokoefikasnog tekstilnog
materijala. Podupirajudi sloj vezica omoguduje prianjanje vezica na
respirator bez koris¢enja izlozenih metalnih delova.

The elastic bands are made of enduring and high-performance
textile material. The addition of a backing layer allows the elastics to adhere
to the filter body without the use of exposed metal parts.

VANJSKI ZASTITNI SLOJ/EXTERNAL PROTECTIVE LAYER

Spoljnji zastitni sloj osigurava zastitu filtrirajuceg materijala od prljavstine,
prasine i te¢nosti ¢ime produzuje efikasnost filtriranja i ¢ini proizvod
sigurnijim.

It is an external protective layer that ensures the protection of the filtering

material from dirt, dust and liquids extending and preserving filtering
efficiency and making the device safer.

KRUTA UNUTARNJE JEZGRO/RIGID INNER CORE

Dodatak inovativne unutrasnje jezgre osigurava ¢vrstocu respiratora i visoku
prozracnost, istovremeno odrzavajuci nizak nivo otpora prilikom disanja.

The addition of the innovative inner core ensures solidity to the filtering
facepiece and high breathability, while maintaining low breathing resistance.
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RESPIRATOR FFP2 500 SKLOPIVI/
RESPIRATOR FFP2 500 FOLDABLE

Opis: respirator FFP2 NR
Karakteristike: sklopivi respirator
sa gumenom vezicom, bez ventila
Filter: polipropilen (PP)

Kvacica za nos: polipropilen (PP)
Vezice: guma

Tezina: 7 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 20/240

Description: respirator FFP2 NR
Features: folding respirator with
rubber band, without valve

Filter: polypropylene (PP)

Nose clip: polypropylene (PP)
Ties: rubber

Weight: / g

Standard: EN 149: 2001 + A1:2009
Original packaging: 20/240

@@

RESPIRATOR FFP2 CLASSIC S VENTILOM/
FFP2 CLASSIC RESPIRATOR WITH VALVE

Opis: respirator FFP2 RD s
ventilom

Karakteristike: oblik Skoljke ,
elasti¢na vezica pri¢vrséena u 4
tocke, vezica varena za respirator
i prilagodljive duljine, prilagodljiva
kopca za nos za savrseno
prijanjanje uz lice

Vezica: poliester, guma

Klip za nos: polipropilen (PP)
Ventil: polipropilen i guma
Zaptivka: polimer

Sloj za filtriranje: polipropilen
Tezina: 14 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 15/180
Description: respirator FFP2 R D
with valve

Characteristics: shell shape,
elastic tie fastened in 4 points;

A strap welded to the respirator
and adjustable lengths;
Adjustable nose clip for a perfect
fit to the face

Tie: polyester, rubber

Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: polypropylene and rubber
Gasket: polymer

Filter layer: polypropylene
Weight: 11 g

Standard: EN 149: 2001+ A1:2009
Original packaging: 15/180

@@
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RESPIRATOR FFP2 CLASSIC S VENTILOM/
RESPIRATOR FFP2 CLASSIC WITH VALVE

Opis: respirator FFP2 NR D s
ventilom (sa aktivim ugljenom)
Karakteristike: oblik Skoljke,
elasti¢na vezica pri¢vrséena u 4
tocke; Prilagodljiva kopca za nos
za savr$eno prijanjanje uz lice
Vezica: termoplasti¢ni elastomer
(TPE)

Klip za nos: polipropilen (PP)
Ventil: polipropilen i guma
Zaptivka: polimer

Sloj za filtriranje: polipropilen
Tezina: 19 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 10/120

S

Description: respirator FFP2 NR D
with shellshaped valve
Characteristics: shell shape,
elastic tie fastened in 4 points;
Adjustable nose clip for a perfect
fit to the face

Tie: thermoplastic elastomer (TPE)
Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: polypropylene and rubber
Filter layer: polypropylene
Protective layer: polyethylene
Weight: 19 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Original packaging: 10/120

RESPIRATOR FFP2 S VENTILOM/
RESPIRATOR FFP2 WITH VALVE

Opis: respirator FFP2 s ventilom u
obliku Skoljke

Karakteristike: anatomski
oblikovan FFP2 respirator sa
ventilom, sa gumenom vezicom
Vezica: guma

Klip za nos: polipropilen (PE)
Ventil: polipropilen i guma

Sloj za filtriranje: polipropilen
Tezina: 11g

Standard: EN 1492001+A1:2009
Originalno pakovanje: 20/180

R

Description: FFP2 respirator with
valve in shell shape
Characteristics: anatomical
molded FFP2 respirator with

with a valve, with a rubber band
Lace: rubber

Nose clip: polypropylene (PE)
Valve: polypropylene and rubber
Filter layer: polypropylene
Weight: 11 g

Standard: EN 1492001+A1:.2009
Original packaging: 20/180

BLS226B
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RESPIRATOR FFP1'S VENTILOM (SKLOPIVI)/
RESPIRATOR FFP1 WITH VALVE (FOLDABLE)

Opis: respirator FFPINR D s
ventilom sklopivi

Karakteristike: sklopivi respirator,
elasti¢na vezica

Spoljnji i unutarniji sloj:
polipropilen

Vezica: pritezanje pomocu
sinteticke gume

Klip za nos: polietilen

Tezina:17 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 20/240

D

Description: respirator FFPTNR D
with folding valve

Features: collapsible respirator,
elastic band

Outer and inner layer:
polypropylene

Tie: tightening with synthetic
rubber

Nose clip: polyethylene

Weight: 17 g

Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 20/240 *

RESPIRATOR FFP1S VENTILOM/
RESPIRATOR FFP1Z WITH VALVE

Opis: respirator FFPINR D s
ventilom

Karakteristike: oblik $koljka,
elasti¢na vezica

Spoljnji i unutarniji sloj:
polipropilen

Vezica: pritezanje pomocu
sinteticke gume

Klip za nos: aluminij

Tezina: 12 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 10/120

R

RESPIRATOR FFPV/
RESPIRATOR FFP1

Opis: respirator FFP1NR D
Karakteristike: oblik Skoljka,
elasti¢na vezica

Spoljnji i unutarniji sloj:
polipropilen

Vezica: pritezanje pomocu
sinteticke gume

Klip za nos: aluminij

Tezina: 8 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 20/240

@@
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Description: respirator FFPTNR D
with valve

Features: shell shape, elastic
band

Outer and inner layer:
polypropylene

Tie: tightening with synthetic
rubber

Nose clip: aluminum

Weight: 12 g

Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 10/120

S

Description: respirator FFPTNR D
Features: shell shape, elastic
band

Outer and inner layer:
polypropylene

Tie: ightening with synthetic rubber
Nose clip: aluminum

Weight: 8 g

Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 20/240

Ce€

EN 149:2001 + A1:2009



RESPIRATOR FFP2 S VENTILOM SKLOPIVI/
RESPIRATOR FFP2 WITH VALVE FOLDABLE

Opis: respirator FFP2 NR D
sklopivi

Karakteristike: sklopivi respirator
s ventilom, elasti¢na vezica
Spoljnji i unutarniji sloj:
polipropilen

Vezica: pritezanje pomocu
sinteticke gume

Klip za nos: polietilen

Tezina: 17g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 20/240

D

RESPIRATOR FFP 2/
RESPIRATOR FFP2

Opis: respirator FFP2 NR D
Karakteristike: oblik skoljka,
elasti¢na vezica

Spoljnji i unutarniji sloj:
polipropilen

Vezica: pritezanje pomocu
sinteticke gume

Klip za nos: aluminij

Tezina: 9 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 20/240

R

Description: respirator FFP2 NR
D foldable

Features: foldable respirator with
valve, elastic band

Outer and inner layer:
polypropylene

Tie: tightening with synthetic
rubber

Nose clip: polyethylene

Weight: 17 g

Standard: EN 149:2001 + A1:2009;
Original packaging: 20/240

Description: respirator FFP2 NR D
Features: shell shape, elastic
band

Outer and inner layer:
polypropylene

Tie: tightening with synthetic
rubber

Nose clip: aluminum

Weight: S g

Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 20/240

RESPIRATOR FFP2 S VENTILOM/
RESPIRATOR FFP2 WITH VALVE

Opis: respirator FFP2 NR D s
ventilom

Karakteristike: oblik Skoljka,
elasti¢na vezica

Spoljnji i unutarniji sloj:
polipropilen

Vezica: pritezanje pomocu
sinteticke gume

Klip za nos: aluminij

Tezina: 12 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 10/120

@@

Description: respirator FFP2 NR D
with valve

Features: shell shape, elastic
band

Outer and inner layer:
polypropylene

Tie: tightening with synthetic
rubber

Nose clip: aluminum

Weight: 12 g

Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 10/120
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RESPIRATOR FFP3 S VENTILOM SKLOPIVI/
RESPIRATOR FFP3 WITH VALVE FOLDABLE

Opis: respirator FFP3 NR D
sklopivi

Karakteristike: sklopivi respirator
s ventilom, elasti¢na vezica
Spoljnji i unutarniji sloj:
polipropilen

Vezica: pritezanje pomocu
sinteticke gume

Klip za nos: polietilen

Tezina: 19 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 20/240

D

Description: respirator FFP3 NR D
collapsible

Features: collapsible respirator
with valve, elastic band

Outer and inner layer:
polypropylene

Tie: tightening with synthetic
rubber

Nose clip: polyethylene

Weight: 19 g

Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 20/240

<

RESPIRATOR FFP3 S VENTILOM/
RESPIRATOR FFP3 WITH VALVE

Opis: respirator FFP3 NR D s
ventilom

Karakteristike: oblik $koljka,
elasti¢na vezica

Spoljnji i unutarniji sloj:
polipropilen

Vezica: pritezanje pomocu
sinteticke gume

Klip za nos: aluminij

Tezina: 12 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 5/60

=

Description: FFP3 NR D respirator
with valve

Features: shell shape, elastic
band

Outer and inner layer:
polypropylene

Tie: ightening with synthetic rubber
Nose clip: aluminum

Weight: 12 g

Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 5/60







POLUMASKA OD TERMOPLASTIKE SA DVA FILTERA (A1P2R D)/

THERMOPLASTIC HALF MASK FOR TWO FILTERS BLSB100NEXT

Opis: visekratna polumaska s dva filtera

Description: reusable half mask with two

(AP2R D)

Zaptivka: termoplasti¢ni elastomer (TPE)

Sigurnosno kopcanje: poliester (PES) i
guma

Ventil: silikonski

Kuciste: polipropilen (PP) +

akrilonitril butadien stiren (ABS)
Tezina: 324 g

Standard: EN 405: 2001 + A1: 2009
Originalno pakovanje: 1/10
KOMPATIBILNA S FILTRIMA

SERIJE 200

P,

filters (ATP2R D)

Seal: thermoplastic elastomer (TPE)
Safety fastening: polyester (PES) and
tire

Valve: silicone

Housing: polypropylene (PP) +
acrylonitrile butadiene styrene (ABS)
Weight: 324 g

Standard: EN 405: 2001 + Al: 2009
Original packaging: 1/10
COMPATIBLE WITH FILTERS
SERIES 200

POLUMASKA OD TERMOPLASTIKE ZA JEDAN FILTER/
THERMOPLASTIC HALF MASK FOR ONE FILTER

Opis: visekratna polumaska za
jedan filter

Zaptivka: termoplasti¢ni
elastomer (TPE)

Drzac filtera: ABS

Drza¢ ventila: poliamid (PA)
Sigurnosno kopcanje: elasticna
vezica

Tezina: 126 g

Veli¢ina: univerzalna

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 1/8
KOMPATIBILNA S FILTRIMA
SERIJE 200

g,

Description: multiple half mask for
one filter

Gasket: thermoplastic elastomer
(TPE)

Filter holder: ABS

Valve holder: polyamide (PA)
Safety buckle: elastic strap
Weight: 126 g

Size: universal

Standard: £EN 149: 2001 + A1.2009
Original packaging: /S
COMPATIBLE WITH 200 SERIES
FILTERS

POLUMASKA OD TERMOPLASTIKE ZA DVA FILTERA/
THERMOPLASTIC HALF MASK FOR TWO FILTERS

Opis: visekratna polumaska s dva
filtera i dvije tocke kopcanja
Zaptivka: termoplasti¢ni
elastomer (TPE)

Kuciste: polipropilen (PE)
Sigurnosno kopcanje: poliester
(PES) i guma

Ventil: silikonski

Tezina: S-M = 96 g, M-L =102g
Veli¢ina: S-M / M-L

Standard: EN140:1998
Originalno pakovanje: 1/8
KOMPATIBILNA S FILTRIMA
SERIJE 200

P

474

Description: reusable half mask
with two filters and two fastening
points

Gasket: thermoplastic elastomer
(TPE)

Housing: polypropylene (PE)
Safety clasp: polyester (PES) and
rubber

Valve: silicone

Weight: S-M =96 g, M-L =102 g
Size: S-M/ M-L

Standard: EN140:1998

Original packaging: 1/8
COMPATIBLE WITH 200 SERIES
FILTERS
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POLUMASKA OD SILIKONA ZA DVA FILTERA/

SILICONE HALF MASK FOR TWO FILTERS

Opis: visSekratna polumaska s dva
filtera i dvije tocke kopc¢anja
Zaptivka: silikon

Kuciste: polipropilen (PE)
Sigurnosno kopcanje: poliester
(PES) i guma

Ventil: silikonski

Tezina: S-M = 109 g, M-L=114 g
Veli¢ina: S-M / M-L

Standard: EN140:1998
Originalno pakovanje: 1/8
KOMPATIBILNA S BAYONET
FILTRIMA SERIJE 200

D

KOMPLET POLUMASKA S FILTERIMA (4000S+301+211)/
HALF MASK SET WITH FILTERS

Opis: polumaska sa dva filtera A2

i predfilterima P2 NR, komplet za
upotrebu odmah

Materijal: nosni dio: od silikona i
termoplasti¢nog elastomera, drzaci
filtera od poliamida, ostali dijelovi
polumaske su od polipropilena
Svojstva: ergonomski dijelovi
sastoje se od naslona za glavu koji
je prilagodljiv za korisnika
Polumaska: obuhvaca frontalni
izdisajni ventil i dva bo¢na udisajna
ventila koji su opremljeni sa
specijalnom bajonet vezom
Tezina: 126 g

Veli¢ina: S-M/ M-L

Norma: EN 140, EN 14387
Originalno pakovanje: 1/8
KOMPATIBILNA S FILTRIMA SERIJE 400

g

POLUMASKA OD SILIKONA ZA JEDAN FILTER/
SILICONE HALF MASK FOR ONE FILTER

Opis: viSekratna polumaska s
jednim filterom

Zaptivka: silikonska guma sa
direktno spojenim vezicama od
poliestera i oblozene gume
Veli¢ina: univerzalna, ergonomski
prilagodljiva za svakog korisnika
Navoj: standardni navoj od
polyamida ( PA) (EN 148-1)
Ventil: dva izdiSna ventila,
kompatibilni svi ventili serije 400
Tezina: 150 g

Standard: EN 149:2001+A1:2009
Originalno pakovanje: 1/8
KOMPATIBILNA S FILTRIMA
SERIJE 400

@@

BLS4000NEXTS

Description: reusable half mask
with two filters and two fastening
points

Gasket: silicone

Housing: polypropylene (PE)
Safety clasp: polyester (PES) and
rubber

Valve: silicone

Weight: S-M =109 g, M-L =114 g
Size: S-M/ M-L

Standard: EN140:1998

Original packaging: 1/8
COMPATIBLE WITH BAYONET
FILTERS SERIES 200

B

MADE IN
EUROPE

C E EN 140:1998

BLS4100NEXT

Description: half mask with two
filters A2 and pre-filters P2 NR, set
for immediate use

Material: nose part: made

of silicone and thermoplastic
elastomer, filter holders made of
polyamide, other parts of the half
mask are made of polypropylene
Features: ergonomic parts consist
of a user-friendly headrest

Half mask: includes a front
exhalation valve and

two side inhalation valves equipped
with a special bayonet connection
Weight: 126 g

Standard: EN140:1998

Original packaging: /8

BLS
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C E EN 140, EN 14387

BLSSGE46

Description: multiple half mask
with one filter

Seal: silicone rubber with directly
connected ties made of polyester
and coated rubber

Size: universal, ergonomically
adjustable for each user

Thread: standard polyamide
thread (PA), (EN 148-1)

Valve: iwo exhaust valves, all 400
series valves

compatible

Weight: 150 g

Standard: EN140:1998

Original packaging: 1/1

BLS

MADE IN
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C E EN 140:1998
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MASKA OD TERMOPLASTIKE ZA DVA FILTERA/

THERMOPLASTIC MASK

Opis: puna visekratna maska s dva
filtera i bayonet povezivanjem
Zaptivka: termoplasti¢ni elastomer
(TPE)

Navoj: bayonet povezivanjem

Vizir: panoramski vizir klase 1

(EN 166) od polikarbonata (PC) +
vitrifikacije sa zastitom od ogrebotina
i zamagljivanja

Ventil: kompatibilni svi ventili serije
200

Unutrasnjost: unutarnja usno - nosna
silikonska guma

Tezina: 570 g

Veli¢ina: M

Standard: EN 136

Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA
SERIJE 200

D

FOR TWO FILTERS

Description: full reusable mask with
two filters and bayonet connection
Sealant: thermoplastic elastomer
(TPE)

Thread: bayonet by connecting

Visor: panoramic visor class 1(EN 166)

made of polycarbonate (PC) +
vitrification with protection against
scratches and fogging

Valve: all 200 series valves
compatible

Inside: inner lip - nose silicone rubber

Weight: 570 g

Size: M

Standard: EN136:1998

Original packaging: 1/4
COMPATIBLE WITH 200 SERIES
FILTERS

MASKA OD SILIKONA ZA DVA FILTERA/
SILICONE MASK FOR TWO FILTERS

Opis: puna viSekratna

maska s dva filtera i bayonet
povezivanjem

Zaptivka: silikon

Navoj: bayonet povezivanjem
Vizir: panoramski vizir klase 1
(EN 166) od polikarbonata (PC)
+ vitrifikacije sa zastitom od
ogrebotina i zamagljivanja
Ventil: kompatibilni svi ventili
serije 200

Unutrasnjost: unutarnja usno -
nosna silikonska guma
Tezina: 580 g

Veli¢ine: S, M, L

Standard: EN 136

Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA
SERIJE 200

@@

Description: full reusable mask
with two filters and bayonet
connection

Gasket: silicone

Thread: bayonet by connecting
Visor: panoramic visor class 1(EN
166) made of polycarbonate (PC) +
vitrification with protection
against scratches and fogging
Valve: all 200 series valves
compatible

Inside: inner lip - nose silicone
rubber

Weight: 550 g

Size: SML

Standard: EN136:1998

Original packaging: /4
COMPATIBLE WITH 200 SERIES
FILTERS

MASKA OD TERMOPLASTIKE ZA JEDAN FILTER/

THERMOPLASTIC MASK

Opis: puna viSekratna maska s
jednim filterom, fiksirana sa 6 quick
release EPDM tocaka

Zaptivka: termoplasti¢ni elastomer (TPE)
Navoj: standardni navoj od
polyamida ( PA), (EN 148-1)

Vizir: panoramski vizir klase 1 (EN 166)
od polikarbonata (PC) + vitrifikacije sa
zastitom od ogrebotina i zamagljivanja
Ventil: kompatibilni svi ventili serije 400
Unutrasnjost: unutarnja usno - nosna
silikonska guma

Tezina: 530 g

Veli¢ina: M

Standard: EN 136

Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA SERIJE

@@

476

FOR ONE FILTER

Description: full reusable mask with
one filter

Sealant: synthetic rubber (EPDM)
Gasket: synthetic rubber (EPDM)
Thread: standard polyamide (FA)
thread, (EN 148-1)

Visor: polycarbonate anti-fog safety glass
laminated with EVA antifragmentation
which gives strong resistance to chemicals
and cracking

Filter holder: acrylonitrile butadiene
styrene (ABS)

Valve: all 400 series valves
compatible

Weight: 530 g

Size: SM, L

Standard: EN136:1998

Original packaging: /4
COMPATIBLE WITH 400 SERIES
FILTERS

BLS5600
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MASKA OD SILIKONA ZA JEDAN FILTER/
SILICONE MASK FOR ONE FILTER

Opis: puna visekratna maska s jednim
filterom, fiksirana sa 6 quick release
EPDM tocaka

Zaptivka: silikon

Navoj: standardni navoj od polyamida
(PA), (EN 148-1)

Vizir: panoramski vizir klase 1 (EN 166)
od polikarbonata (PC) + vitrifikacije sa
zastitom od ogrebotina i zamagljivanja
Ventil: kompatibilni svi ventili serije
400

Unutrasnjost: unutarnja usno-nosna
silikonska guma

Tezina: 540 g

Velicine: S, M, L

Standard: EN 136:1998

Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA SERIJE

e

Description: full reusable mask with
one filter, fixed with 6 quick release
EPDM points

Gasket: silicone

Thread: standard polyamide thread
(PA), (EN 148-1)

Visor: panoramic visor class 1(EN
166) made of polycarbonate (PC) +
vitrification with protection against
scratches and fogging

Valve: all 400 series valves compatible
Inside: inner lip-nose silicone rubber
Weight: 540 g

Size: SM.L

Standard: EN136:1998;

Original packaging: /4
COMPATIBLE WITH SERIES 400
FILTERS

MASKA OD TERMOPLASTIKE ZA JEDAN FILTER/
THERMOPLASTIC MASK FOR ONE FILTER

Opis: kompaktna visekratna maska s
jednim filterom, klasa 2

Zaptivka: termoplasti¢cna guma
Navoj: standardi navoj ( EN 148-1)
Vizir: polikarbonat protiv
zamagljivanja

Ventil: kompatibilni svi ventili iz serije
400

Standard: EN 136:1998

Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA
SERIJE 400

g

Description: compact reusable mask
with with one filter; class 2

Seal: thermoplastic rubber

Thread: standard thread ( EN 148-1)
Visor: polycarbonate against

blurring

Valve: compatible with all valves from
the series 400

Standard: EN 136:1998

Original packaging: 1/4
COMPATIBLE WITH FILTERS

SERIES 400

MASKA OD TERMOPLASTIKE ZA JEDAN FILTER/
THERMOPLASTIC MASK FOR ONE FILTER

Opis: viSekratna maska s jednim
filterom, klasa 3

Zaptivka: sinteticka guma (EPDM)
Navoj: standardi navoj (EN 148-1)
Vizir: polikarbonat, protiv
zamagljivanja

Ventil: kompatibilni svi ventili iz
serije 400

Tezina: 510 g

Standard: EN 136:1998
Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA
SERIJE 400

@@

Description: full reusable mask with
one filter

Sealant: synthetic rubber (EPDM)
Gasket: synthetic rubber (EPDM)
Thread: standard polyamide (PA)
thread, (EN 148-1)

Visor: polycarbonate anti-fog

safety glass laminated with EVA
antifragmentation which gives strong
resistance to chemicals and cracking
Filter holder: acrylonitrile butadiene
styrene (ABS)

Valve: all 400 series valves compatible
Weight: 510 g

Standard: EN136:1998

Original packaging: /4

COMPATIBLE WITH 400 SERIES ALTERS
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ZASTITNA FOLIJA ZA MASKU/
PROTECTIVE FOIL FOR MASK

Opis: Zastitni film (folija) u acetatu za masku za lice

Primena: kod industrijskog bojenja i u prisutnostiemijskih prskanja, dodatno
Stiti vizir i produzuje vijek trajanja vizira

Originalno pakovanje: 5/1

* BLSK16 - folija za masku serije 3000
* BLSK19 - folija za masku serije 5000

Description: Protective film (foil) in acetate for face mask

Application: in industrial painting and in the presence of chemical sprays,
additionally protects the visor and prolongs the life of the visor

Original packaging: /1

*BLSKT16 - mask foil series 3000
*BLSK19 - foil for face mask series 5000

R

PREDFILTER SERIJE 301 | FILTER SERIJE 201-3/
PREFILTER SERIES 301 AND FILTER SERIES 201-3

KOMPATIBILNI SA:
*POLUMASKAMA SERIJE 4000 - BLS4000 NEXT S, BLS4000 NEXT R
* MASKAMA SERIJE 5000 - BLS5600, BLS5700, BLS1000

COMPATIBLE WITH:

*HALF MASKS SERIES 4000 - A BLS4000 NEXT S, BLS4000 NEXT R,
*MASKS SERIES 5000 - BLS5600, BLS5700, BLS1000

@@

Ce€

BLSK16

BLSK19

B

MADE IN
EUROPE
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EN 143:2000/A1:2006,
EN 14387:2004 + A1:2008;

515:7.Vele)o] -l NAZIV ARTIKLA/ARTICLE NAME  ZASTITA/PROTECTION ggigz%TERNFILTER
X X Prefiltra za prasinu namenjen za filtere serije 200/

BLS301 Predfilter P2 R/Prefiltar P2 R/ Dust prefilter for fitar series 200 O

BLS201-3 Filter P3 R Prasina/ Dust O
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FILTERI SERIJE 200/ FILTERS SERIES 200

KOMPATIBILNI SA: ¢ rB LS
*POLUMASKAMA SERIJE 4000 - BLS1000, BLS4000NEXTR, BLS4000NEXTS (O;
*MASKAMA SERIJE 5000 - BLS5600, BLS5700 NG
COMPATIBLE WITH:

* HALF-MASK SERIES 4000 - BLS4000R, BLS4000 S, BLS1000, BLS4000NEKTR, BLS4000NEKC MADE IN

* MASKS SERIES 5000 - BLS5600, BL EUROPE

LRl

@@ (€ EN1432000/A%:2006,

EN 14387:2004 + A1:2008;

NAZIV ARTIKLA/ARTICLE NAME ~ ZASTITA/PROTECTION ggilé\)zl';.TERA/FILTER
BLS202 Filter P3 R Praina/Dust O
BLS211 Filter A2 Organski gasovi i para, klasa 2/Organic gases and vapors, class 2 .
BLS212 Filter AX Organski gasovi i para sa tackom klju¢anja nizom od 65°C/Inorganic gases, .

acid gases, organic gases and vapors with a boiling point above 65C

Anorganski gasovi, kiseli gasovi, organski gasovi i pare sa tackom kljuc¢anja

BLS213 Filter ABE1 iznad 65°C/Organic, inorganic and acid gases, vapors, ammonia and Q00O
derivatives, class 1 and formaldehyde

Organski, anorganski i kiseli gasovi, para, amonijak i derivati, klasa 1i
BLS214 Filter ABEK 1 formaldehid/Organic, inorganic and acid gases, vapors, ammonia and ..O.
derivatives, class 1 and formaldehyde

BLS221 Filter A2P3 R Organski gasovi i para, klasa 2 i prasina/Organic gases and vapors, class O.

2 and dust

“Organski, anorganski i kiseli gasovi i para i amonijak i derivati, klasa 1,
BLS222 Filter ABEK1P3 R prasine i formaldehida/Organic, inorganic and acid gases and vapors and .. O . O
ammonia and derivatives, class 1, dust and formaldehyde

Organski, anorganski i kiseli gasovi, para, amonijak i derivati, klasa 2 i
BLS243 Filter ABEK2 formaldehid/Organic, inorganic and acid gases and vapors and ammonia ..O.
and derivatives, class 2, dust and formaldehyde

Anorganski gasovi, kiseli gasovi, amonijak i derivati, organski gasovi i pare

X sa tackom kljucanja iznad 65°C, Cestice, magle, pare/Organic, inorganic "O'O
BLS254 Filter ABEK2HgP3 .
and acid gases and vapors and ammonia and derivatives, class 1, dust and
formaldehyde

* BLS254 je samo za maske za puno lice BLS5600, BLS5700 / BLS254 is only for full face masks BLS5600, BLS5700
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FILTERI SERIJE 400/ FILTERS SERIES 400

Q%Tsﬂgkgﬁglssems C E EN 143:2000/A1:2006, BLS
*MASKAMA SERIJE 5000 | 3000 - BLS5150, BLS5400, BLS3150, BLS2150 EN 14387:2004 + A1:2008; et ey
COMPATIBLE WITH:

*HALF MASK BLSSGE46 MADE IN
*MASKS SERIES 5000 AND 3000 - BLS5150, BLS5400, BLS3150 EURGPE

et

A

l .-
!i

reee
LA A A

515:7.V/ele)o]-ll NAZIV ARTIKLA/ARTICLE NAME ~ ZASTITA/PROTECTION (B:gilé:;l’;.TERA/FILTER
BLS401 Filter P3 R Prasina/Dust O
BLS4N Filter A2 Organski gasovi i para, klasa 2/Organic gases and .
vapors, class 2
. Organski gasovi i para sa tackom klju¢anja nizom od 65°C/
Bk Filter AX Organic gases and vapors with a boiling point below 65°C .
BLS413 Filter K2 Amonijak i derivati, klasa 2/Ammonia and derivatives, class 2 .
X Organski, anorgasnski i kiseli gasovi i pare, klasa 2/Organic, inorganic and
B Filter ABE2 acid gases and vapors, class 2 ..O
Organski, anorganski i kiseli gasovi i para i amonijak i derivati, klasa 2/
BLS415 Filter ABEK2 Organic, inorganic and acid gases and steam and ammonia and derivatives, “O ‘
class 2
BLS421 Filter A2P3 R ;)L:?[ansm gasovi, para, klasa 2 i prasina/Organic gases, steam, class 2 and O.
BLS422 Filter AXP3 NR Organski gasovi i para sa tackom klju¢anja nizom od°65 C i prasina/ O.
Organic gases and vapors with a boiling point below 65° C and dust
X Organski, anorganski i kiseli gasovi i para, klasa i prasina/ ..OO
BLS423 Filter ABE2P3 R
Organic, inorganic and acid gases and vapors, class and dust
Organski, anorganski i kiseli gasovi i para, amonijak klasa 1i toksi¢na
BLS424 Filter ABEK1P3 R prasina/Organic, inorganic and acid gases and vapors, ammonia class 1and Q00O
toxic dust
BLS425 Filter ABEK2P3 R Organski, anorganski i kiseli gasovi i para, amonijak klasa 2 i prasina/ ..0.0

Organic, inorganic and acid gases and vapors, ammonia class 2 and dust

Organski, anorganski i kiseli gasovi i para i amonijak i derivati, Ziva, klasa
BLS430 Filter ABEK2HgP3 R 2 i praina/Organic, inorganic and acid gases and vapors and ammonia and Q00000
derivatives, mercury, class 2 and dust

Zivine pare, anorganski gasovi, kiseli gasovi, amonijak i derivati, organski
gasovi i pare sa tackom kljucanja iznad 65°C, Cestice, magle, pare, uglji¢ni

BLS441 Filter ABEK2HgNOCOP3 R oksid, nitrozni gasovi/Organic, inorganic, acid gases and vapors, ammonia and . . O . O ‘ . .
derivatives, mercury vapor, sulfur dioxide, nitrous gases, carbon monoxide, and dust
Reaktor - Radioaktivni jod (uklju¢ujuci radioaktivni jodometan, organski

BLS442 Filter Reaktor A2P3 R D gasovi i pare sa tackom klju¢anja iznad 65°C, Cestice, magle, pare/Reactor .OO

- Radioactive iodine (including radioactive iodomethane, organic gases and
vapors with a boiling point above 65C, particles, mists, vapors
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JEDNOKRATNI HIGIJENSKI PROIZVODI

DISPOSABLE HYGIENE PRODUCTS

LACUNA ¥ coverguard b

JEDNOKRATNI HIGIJENSKI PROIZVODI

Lacuna je razvila Sirok asortiman jednokratnih higijenskih
proizvoda za upotrebu u svim granama industrije gde
je potrebna kratkoroCna i lagana zastita tela. Nasi artikli
su pogodni za koris¢enje u industriji, poljoprivredno-
prehrambenoj industriji, ugostiteljstvu, hemijskoj industriji,
farmaciji.

DISPOSABLE HYGIENE PRODUCTS

Lacuna has developed a wide range of disposable hygiene
products for use in different industries where short-term and
personal body protection is required.

Our products are suitable to use in industry, agriculture, food
industry, catering, chemical industry, pharmacy.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greske u katalogu/LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check on LACUNA B2B

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
LACUNA range available at www.lacuna.hr







JEDNOKRATNA
ODECA

VODIC ZA MATERIJALE

Polietilen (PE)

Sinteticki polimer i naj¢esdi plasti¢ni materijal. Cesto se oznacava
skracenicom ,,PE“. Na osnovu raspodele molekulskih masa i nivoa
grananja mogu se dobiti razli¢ite vrste polietilena sa razli¢itim
svojstvima i namenama:

« Polietilen male gustine (LDPE): ima viSe grana od HDPE-a, ovo
je duktilniji i manje kruti materijal. Ima veliku fleksibilnost i veliku
otpornost na udarce.

« Polietilen visoke gustine (HDPE): glavne karakteristike u
poredeniju sa polietilenom niske gustine su velika krutost i tvrdoca,
kao i veca otpornost na toplotu.

Ovaj materijal ima vrhunska izolaciona svojstva hemijske
stabilnosti. To je vrlo svestran materijal i jedna je od najjeftinijih
plastika.

Hlorisani polietilen (CPE)

Hlorisani polietilen proizvodi se preradom polietilena visoke
gustine, iskoristavajuci svojstva hlorida. CPE je poseban plas-
ti¢ni materijal sa dobrim svojstvima starenja i otpornosti.

Polipropilen (PP ili SPP) (spunbond/produvani polipropilen)

Polipropilen je termoplasti¢na smola koja je rezultat polimeriza-
cije propilena. Lanci u ovom polimeru su potpuno produzeni i
poredani jedan blizu drugog na istoj osi. Tehnikom produvava-
nja se dobije netkani materijal sa karakteristikama velike fleksi-
bilnosti, ¢vrstih vlakana i prozracenosti.

Polipropilen (SMS) - MELT BLOWN (RASTOPLJEN) i SPUN-
BOND (PRODUVAN) polipropilen

Ovo je posebna netkana tkanina koja se sastoji od tri razlicita
sloja polipropilena (Spunbond + Meltblown + Spunbond/Ra-
sto- pljen + Produvan + Rastopljen). SMS tkivo ima vrhunska
svojstva mehanicke otpornosti, zajedno sa efikasnom sposob-
noscu prozracnosti i mikrobioloSkom otporno$cu na prodiranje
Cestica i prskanja.

U kombinaciji sa aditivima, omogucuje i rasipanje povrsinskih
elektrostati¢kih naboja.

Tkani materijali - laminirani, mikroporozni

Polipropilen je termoplasti¢na smola koja je rezultat polimerizacije
propilena. Lanci u ovom polimeru potpuno su produzeni i poreda-
ni jedan blizu drugog na istoj osi.

Tehnikom produvavanja se dobije netkani materijal sa karakteristi-
kama velike fleksibilnosti, ¢vrstih viakana i prozracnosti.

DUPONT TYVEK

Dupont Tyvek je netkani materijal proizveden eksluzivno od
brenda DuPont. Vrlo je otporan na kidanje, lagan je i mekan.
Propusta vazduh i vodenu paru, ali istovremeno odbija te¢nosti
na bazi vode i aerosola. Pruza odli¢nu zastitu od sitnih Cestica.
Ima antistati¢ka svojstva.

LEGENDA:

Bazne cestice prasine/Dust base particles

Kontaminirana prasina/Contaminated dust
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DISPOSABLE
CLOTHING

MATERIALS GUIDE

Polyethylene (PE)

Polyethylene is a thermoplastic resin. It is the simplest synthetic
polymer and the most common plastic material. It is often
abbreviated to “PE” Based on the distribution of molecular weights
and levels branching we can obtain different types od
polyethylene with different properties and purposes:

« Low density polyethylene (LDPE): it has more branches than
HDPE, which is a more ductile and less rigid material. It has a lot
of flexibility and is highly shock-resistant.

« High Density Polyethylene (HDPE): Main properties compared to
low density polyethylene is high stiffness, hardness and heatre-
sistance. This material has excellent insulating properties of chemi-
cal stability. It is very versatile material and is one of the cheapest
plastics.

Chlorinated Polyethylene (CPE)

Chlorinated polyethylene is produced by processing high-density
polyethylene, taking advantage of the properties of the chloride.
CPE is a special plastic material with good properties and resistan-
ce to wearing.

Polypropylene (PP or SPP) (spunbond/blown polypropylene)

Polypropylene is a thermoplastic resin that results from the polyme-
rization of propylene. The chains in this polymer are fully extended
and aligned close to each other on the same axis. The blowing
technique produces a non-woven material with the characteristics
of high flexibility, strong fibers and permeability.

Polypropylene (SMS) - MELT BLOWN and SPUNBOND polypro-
pylene

It is a special non-woven fabric made up of three different layers
of polypropylene (Spunbond + Meltblown + Spunbond). SMS tissue
has excellent mechanical resistance properties, along with effecti-
ve permeability and microbiological resistance to particle penetra-
tion and sputtering.

In combination with additives, it also enables the discharge of sur-
face electrostatic charges.

Tkani materiali - laminirani, mikroporozni

Polypropylene is a thermoplastic resin that results from the polyme-
rization of propylene. The chains in this polymer are fully extended
and aligned close to each other on the same axis. The blowing
technique produces a non-woven material with the characteristics
of high flexibility, strong fibers and permeability.

DUPONT TYVEK

Dupont Tyvek is a non-woven material produced exclusively by the
DuPont brand. It is very resistant to tearing, it is very light and soft. It
lets in air and water vapor, while repelling water-based liquids and
aerosols. Provides excellent protection against fine particles. It has
antistatic properties.

Tecnosti i aerosoli/Liquids and aerosols

Isparavanje vode/Water evaporation



STANDARDI/
STANDARDS

| pr——
@j | Kategorija Il

Odeca za zaétitu

od te¢nih kemijskih

e | proizvoda (prskanja)
TFPE

| Odeca za zaétitu od
krutih kemijskih Cestica

Odeca za zastitu od hemikalija
sa spojnim elementima
otpornim na rasprsivanje

Odeca za zastitu od hemikalija
sa spojnim elementima
otpornim na te¢nost

Odeca za zastitu od hemikalija
sa spojnim elementima otpornim
na tec¢nost, krute Cestice i
plinovite hemikalije

Kombinezoni otporni na gasove

Odeca za zastitu sa
elektrostati¢nim svojstvima

Odeca za zastitu od infektivnih
materija

Odeca za zastitu od zagadenja
radioaktivnim ¢esticama

Odeca za zastitu od
ograni¢enog plamena

Category Il

Protective clothing
against liquid chemical
products (spraying)

Clothing for protection
against solid chemical
particles

Protective clothing
against chemicals

s with spray-resistant
compounds

Clothing for protection
against chemicals with
liquid-resistant
compounds

Clothing for protection against
chemicals with liquic-resistant
elements, solid particles and

gaseous chemicals

Gas resistant
coverall

Protective clothing with
electrostatic properties

Clothing for protection
against infectious
substances

Protective clothing
against polluting
radioactive particles

Clothing with limited
fire protection

TIPOVIKOMBINEZONA/
TYPES OF COVERALLS

Postoji Sest tipova kombinezona koji pruzaju zastitu od

kemijskih rizika.

There are six types of coveralls that provide protection

against chemical risks

VISOKA ZASTITA

HIGH PROTECTION

Nepropusno za

Impermeable to

gasove gases
Ograni¢ena nepro-  Limited gas
pusnost za gasove permeability

Nepropusno za
te¢nosti

Impermeable to
liquids

Nepropusno za
Cestice

Impermeable to
particles

Zastita od teskih
kemijskih cCestica
(single use odeca)

Protection against
heavy chemical
particles (single use
clothing)

Zastita od te¢nih

NFEE (mrlja i prskanja)

NISKA ZASTITA
LOWPROTECTION

kemijskih proizvoda

Protection against
liquid chemical
products (stains
and spraying)
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JEDNOKRATNI KOMBINEZON PALLAS 2PALWH
DISPOSABLE COVERALL PALLAS

Opis: jednokratni kombinezon PALLAS beli Description: PALLAS white disposable coverall

Materijal: mikroporozni film, 65 gsm Material: microporous film, 65 gsm

Karakteristike: prozracan materijal; Features: breathable material: hood, elastic waist,

kapuljaca; elastican struk, manzetne i zavrseci cuffs and leg openings for greater comfort and a LACUNA
nogavica za vecu udobnost i bolje prijanjanje; better fit; zipper closure

zatvaranje na rajsferslus Original packaging: /50

Originalno pakovanje: 1/50

A | Ce

g B

EN13034:2005 EN 13982-1:2004

+A1:2009 +A1:2010
TYPE6 TYPE 5
EN 14126:2003 EN 1073-2:2002 EN 1149-5:2008 CATII
VELICINA/SIZE s M L XL XXL XXXL
BIJELA/WHITE 2PALWHS 2PALWHM 2PALWHL 2PALWHXL 2PALWHXXL 2PALWHXXXL
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JEDNOKRATNI KOMBINEZON ARLE

DISPOSABLE COVERALLS ARLE 2ARLWH
Opis: jednokratni kombinezon ARLE beli i plavi
Materijal: polipropilen, 30 g/m? 2 @’
Karakteristike: kapuljaca s elasti¢nim °
pritezanjem, zatvaranje na patent zatvarac,
rukavi i nogavice s elasti¢nim pritezanjem L LACUNA

Originalno pakovanje: 1/50

Description: ARLE disposable coveralls,
white and blue

Material: polypropylene, 30 g/m?
Features: hood with elastic tightening,
zipper fastening, elasticated sleeves and
ankle tightening

Original packaging: /50

i*—.‘ L‘

o

’
S
( € eniso 13688
e
VELICINA/SIZE M L XL XXL XXXL
BELA/WHITE 2ARLWHM 2ARLWHL 2ARLWHXL 2ARLWHXXL 2ARLWHXXXL

TYVEK CLASSIC XPERT KOMBINEZON S KAPULJACOM
TYVEK CLASSIC XPERT OVERALL WITH HOOD

Opis: jednokratni kombinezon TYVEK beli
Sirovinski sastav: TYVEK ﬂ 40504 ﬂ 40506
Karakteristike: kapuljaca s elasti¢nim pritezanjem

Zatvaranje na patent zatvarac
Rukavi i nogavice s elasti¢nim pritezanjem
Originalno pakovanje: 1/100 oy

Description: disposable overalls TYVEK white
Raw material composition: TYVEK

Features: hood with elastic tightening,

Zipper closure, sleeves and stockings with
elastic tightening

Original packaging: 1/100

Yo
EN 13034:2005 EN 13982-1:2004
7 | +A1:2009 +A1:2010
@ f TYPE 6 TYPES
EN 14126:2003  EN 1073-2:2002 EN 1149-5:2008 CAT Il
VELICINA/SIZE S M L XL XXL XXXL
BELA/WHITE 40501 40502 40503 40504 40505 40506

488



JEDNOKRATNI RADNI MANTIL ARI
DISPOSABLE LAB GOWN ARI

Opis: jednokratni radni mantil ARI bela
Materijal: polipropilen, 25 g/m?
Karakteristike: klasi¢ni ovratnik, bez dZzepova,
zatvaranje na drukere

Originalno pakovanje: 1/50

Description: AR/ disposable lab gown white
Material: polypropylene, 25 g/m?

Features: classic collar, no pockets, pressbuttons
closing

Original packaging: /50

VELICINA/SIZE M

® s

BELA/WHITE

JEDNOKRATNI RADNI MANTIL EZRA
DISPOSABLE LAB GOWN EZRA

Opis: jednokratni radni mantil EZRA bela
Materijal: polipropilen, 25 g/m?
Karakteristike: mao ovratnik, bez dZzepova,
zatvaranje na Cicak

Originalno pakovanje: 1/50

Description: EZRA disposable lab gown white
Material: polypropylene, 25 g/m?

Features: russian collar, no pockets, velcro straps
closing

Original packaging: /50

VELICINA/SIZE M

BELA/WHITE

JEDNOKRATNA KECELJA ZOE
DISPOSABLE APRON ZOE

Opis: jednokratna kecelja ZOE

Materijal: polietilen

Karakteristike: univerzalna veli¢ina

Dimenzija: 120 x 70 cm

Boja: 2ZOEWH- BELA, 2ZOENY-plava
Originalno pakovanje: paket sa 100 komada, u
kutiji 10 paketa

Description: ZOF disposable apron

Material: polyethilene

Features: universal size

Dimensions: 120 x 70 cm

Color: 2Z0EWH- white, 2ZOENY-blue

Original packaging: package with 100 pieces, 10
packages in a box

@

a
¢ LACUNA
C E EN 13688
L XL XXL
2ARIWHM 2ARIWHL 2ARIWHXL 2ARIWHXXL
s m . ii
LACUNA
¢ L
( E EN 13688
L XL XXL
2EZRWHM 2EZRWHL 2EZRWHXL 2EZRWHXXL

2ZOEWH/2ZOENY

g

)| ™

LACUNA
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JEDNOKRATNI MANTIL ZA POSETIOCE

DISPOSABLE TOPCOAT FOR VISITORS a4

Opis: jednokratna kuta za posetioce bela o m
Materijal: polietilen, 20 mikrona o

Karakteristike: klasi¢ni ovratnik, bez dzepova, 1 "r‘
zatvaranje na drukere

Originalno pakovanje: paket sa 100 kuta, u kutiji

4 paketa

Description: disposable topcoat for visitors white
Material: polyethylene, 20 microns

Features: classic collar, without pockets, closing with ¥
pressbuttons !

Original packaging: package with 100 ¥

topcoats, 4 packages in box |

-

(C €enzess

JEDNOKRATNI KOMPLET ZA POSETIOCE

41300
DISPOSABLE VISITORS KIT
Opis: Opis: jednokratni komplet za posetioce r um
Materijal: polietilen, polipropilen, papir ‘.-l‘t
Komplet za posetioce ukljucuje: 4 iy
Jednokratna kuta za posetioce JEDNOKRATNA KAPA
Jednoslojna papirna maska DISPOSABLE CAP

Jednokratna kapa
Navlake za cipele PAPIRNA MASKA

Originalno pakovanje: paket sa 100 kompleta, PAPER MASK r \‘i'.
u kutiji 4 paketa

Description: disposable set for visitors i
Material: polyethylene, polypropylene, paper !

The visitor kit includes: ¥ i
Disposable topcoat for visitors KUTA ZA POSETIOCE

Single layer paper mask TOPCOAT FOR VISITORS | [
Disposable cap |

Shoe covers

Original packaging: package with 100 sets, E @ I@

4 packages in a box

NAVLAKE ZA CIPELE
SHOE COVERS




POLIURETANSKA KECELJA
POLYURETHANE APRON

Opis: poliuretanska kecelja bela
Materijal: poliuretan sa PVC-om
Karakteristike: otporna na ulje
Dimenzija: 120 x 90 cm
Originalno pakovanje: 1/25

Description: polyurethane apron white
Material: polyurethane with P\V/C
Features: oil resistant

Dimensions: 120 x 90 cm

Original packaging: /25

g

PVC KECELJA VERT/BLANC
PVC APRON VERT/BLANC

Opis: PVC kecelja dimenzija 75 x 110 i 90 x 120 cm
Materijal: poliester sa dvostrukim PVC premazom
Karakteristike: vezica za pritezanje

Originalno pakovanje: 1/50

Description: P\VC apron, dimensions 75 x 110 and
90 x 120 cm

Material: P\/C double coated polyester
Features: tightening strap

Original packaging: /50

5VER75*110
5BLA75*110

5VER90*120
5BLA90*120

DIMENZIJA/ DIMENSIONS 75x110 90x120
BELA/WHITE 5BLA75*110 5BLA90*120
ZELENA/GREEN 5VER75*110 5VER90*120
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JEDNOKRATNE MANZETNE CALI
DISPOSABLE OVERSLEEVE CALI

Opis: jednokratne manzetne CALI
Materijal: polietilen

Karakteristike: univerzalna veli¢ina
Dimenzija: 40 x 20 cm

Boja: 2CALWH-BELA, 2CALNY-plava
Originalno pakovanje: 100 kom u paketu,
20 paketa u kutiji

Description: CAL| disposable oversleeve
Material: polyethylene

Features: universal size

Dimension: 40 x 20 cm

Color: 2CALWH- white, 2CALNY-blue
Original packaging: package with 100
pieces, 20 packages in a box

s OGS

JEDNOKRATNE MANZETNE MYLA
DISPOSABLE OVERSLEEVE MYLA

Opis: jednokratne manzetne MYLA
Materijal: polipropilen

Karakteristike: univerzalna veli¢ina
Dimenzija: 40 x 20 cm

Originalno pakovanje: 100 kom u paketu, 10
paketa u kutiji

Description: MYLA disposable oversleever
Material: polypropylene

Features: universal size

Dimension: 40 x 20 cm

Original packaging: 100 pieces in a package,
10 packages in a box

O ose

4

LACUNA

LACUNA

2CALWH/

2CALNY

g

(C €enzess

2MYLWH

g




JEDNOKRATNE MANZETNE TYVEK
DISPOSABLE CUFFS TYVEK

Opis: jednokratne manzetne TYVEK
Materijal: TYVEK PRO-TECH
Karakteristike: univerzalna veli¢ina
Dimenzija: duzina 40 cm

Originalno pakovanje: 100 pari u kutiji

Description: TY\VEK disposable cuffs
Material: TYVEK PRO-TECH
Features: universal size

Measure: length 40 cm

Original packaging: 100 pairs in a box

JEDNOKRATNE MANZETNE PU
DISPOSABLE CUFFS PU

Opis: jednokratne manzetne PU

Materijal: PVC sa premazom od poliuretana
Karakteristike: elasti¢na traka na krajevima,
350 g/m?; otporna na ulje

Dimenzija: duzina 40 cm

Originalno pakovanje: 50 pari u kutiji

Description: disposable cuffs PU
Material: P\/C with polyurethane coating
Features: elastic band at the ends,,

350 g/m?, oil resistant

Measure: length 40 cm

Original packaging: 50 pairs in a box

s OGS

A

caem
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JEDNOKRATNA KAPA NORA 2NORWH
DISPOSABLE CAP NORA 2NORNY

Opis: jednokratna kapa NORA
Materijal: polipropilen @l
Karakteristike: bouffant model, °
univerzalna veli¢ina \ LACUNA

Boja: 2NORWH - bela, 2NORNY - plava

Originalno pakovanje: 100 kom u paketu,
10 paketa u kutiji

Description: NORA disposable cap
Material: polypropylene

Features: bouffant model, universal size
Color: 2NORWH - white, 2NORNY - blue
Original packaging: 100 pieces in a
package, 10 packages in a box

S ,

JEDNOKRATNA KAPA GRACE 2GRAWH
DISPOSABLE CAP GRACE 2GRANY

Opis: jednokratna kapa GRACE

Materijal: polipropilen @’
Karakteristike: clip cap/harmonika model, o
univerzalna veli¢ina

Boja: 2GRAWH - bela, 2GRANY - plava
Originalno pakovanje: 100 kom u paketu, 10
paketa u kutiji

LACUNA

Description: GRACE disposable cap
Material: polypropylene

Features: clip cap model, universal size
Color: 2GRAWH - white, 2GRANY - blue
Original packaging: 100 pieces in a
package, 10 packages in a box

@@

JEDNOKRATNA MASKA XARA TROSLOJNA

DISPOSABLE FACE MASK XARA 3-PLY 2XARA

Opis: jednokratna maska XARA troslojna plava, (2XARAGR -
zelena, 2XARABK - crna, 2XARAOR - narancasta i 2XARAWH
- bela u dolasku)

Materijal: polipropilen

Karakteristike: univerzalna veli¢ina; elasti¢ne vezice
Standard: EN 14683:2019, Medicinski proizvod Klasa 1, TIP IIR
Originalno pakovanje: 50 kom u paketu, 40 paketa u kutiji

g

LACUNA

Description: disposable mask XARA
three-layer blue, (2XARAGR - green,
2XARABK - black, 2XARAOR - orange and
2XARAWH - white in arrival)

Material: polypropylene

Features: universal size, elastic ties
Standard: EN 14683: 2019, Medical device
Class 1, TYPE IR

Original packaging: 50 pcs in package,
40 package in box

@
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JEDNOKRATNE NAVLAKE ZA CIPELE KAIA

DISPOSABLE SHOE COVERS KAIA 2KAINY

Opis: jednokratne navlake za cipele KAIA

Materijal: polietilen @’
Karakteristike: univerzalna veli¢ina 0
Dimenzija: 42 x 15 cm

Originalno pakovanje: 100 kom u paketu, 20 LACUNA

paketa u kutiji

Description: KAIA disposable shoe covers
Material: polyethilene

Features: universal size

Measure: 42 x 15 cm

Original packaging: 100 pieces in a
package, 20 packages in a box

e )

JEDNOKRATNE NAVLAKE ZA CIPELE REMY

DISPOSABLE SHOE COVERS REMY 2REMNY

Opis: jednokratne navlake za cipele REMY

Materijal: polypropilen @’
Karakteristike: univerzalna veli¢ina, protivklizne °
Dimenzija: 42 x 15 cm

Originalno pakovanje: 100 kom u paketu, LACUNA

10 paketa u kutiji

Description: REMY disposable shoe covers
Material: polypropylene

Features: universal size, anti-slip

Measure: 42 x 15 cm

Original packaging: 100 pieces in a package, 10
packages in a box
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HIGIJENA

HYGIENE

2lum

HIGIJENA

Manje i veée nezgode se svaki dan dogadaju. Uz pomoc¢ Siro-
kog asortimana PLUM proizvoda za prvu pomoc¢ jednostavno
mozete izabrati proizvode koju su vam potrebni na radnom
mestu. LACUNA i PLUM nude vam visokokvalitetne proizvo-
de za prvu pomo¢ kao sto su flasteri, sredstva za ispiranje
ociju, te sredstva za higijenu ruku i negu koze.

HYGIENE

Minor and major accidents happen every day. With the aid
of PLUM’s wide range of first aid products can be easily
chosen according your needs at work place. LACUNA and
PLUM offer you high quality first aid products such as patches,
eye washes and hand hygiene and skin care products.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greske u katalogu/LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check on LACUNA B2B

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
LACUNA range available at www.lacuna.hr







PLUM

Na osnovu viSegodisnjeg iskustva firme Plum te njihovih
efikasnih i modernijih reSenja za odrzavanje higijene ruku
na svim vrstama radnog mesta, odabrali smo proizvode
koji nude izuzetan kvalitet i pouzdanost. Godine 1996.
proizvodna paleta je proSirena i na efikasna sredstva za
ispiranje ociju, koja se koriste kao prva pomoc.

Proizvodni proces je smesten u Danskoj u potpuno novoj,
modernoj fabrici koja obezbeduje svetske standarde u
proizvodnji ove grupe proizvoda. Distributivna mreza
kompanije Plum u Evropskim okvirima je vrlo dobro
razgranata, dok je u regiji Vas partner firma Lacuna preuzela
odgovornost za distribuciju i servis na podrucju Hrvatske,
Slovenije, BiH i Srbije.

LACUNA/PLUM partnerstvo pruza reSenja koja dopri nose
sigurnoj i zdravoj radnoj atmosferi.

RESENJA KOJA PRIDONOSE SIGURNOJ |
RADNOJ ATMOSFERI

ZDRAVOJ

HIGIJENA RUKU

Ve¢ skoro 40 godina, kompanija Plum proizvodi
visokokvalitetne kreme za negu koze, sredstva za CiScenje
ruku, sapune i farmaceutska reSenja. Najvazniji zadatak je
izaci u susret potrebi za neznim i efikasnim sredstvima za
CiS¢enje i negu ruku, kako bi ruke ostale zdrave. Ovu vrstu
proizvoda uspesno koriste trgovci kao i zaposleni u industriji.

SREDSTVO ZA ISPIRANJE OCIJU

Danas na trzistu mozemo ponuditi najvecu paletu sredstava
za ispiranje ociju, kao sredstvo prve pomodi u slucaju
nezgode. Sredstva firme Plum su efikasna, fleksibilna,
higijenska i, Sto nije nevazno, jednostavna za rukovanje.
Prilagodena su razli¢itim radnim prilikama i potrebama. Treba
ih imati blizu radnog mesta, narocito tamo gde nastupa rizik
za zdravlje ociju jer brzo i efikasno ispiranje moze klju¢no
uticati na eventualne posledice.

PLUM PROGRAM ZA NEGU KOZE

Manualni rad Cesto je naporan za kozu — pranje vodom,
sapunom, a narocito sredstvima za ciS¢enje ruku, takode
moze oStetiti kozu. Ako Zzelite spreciti susenje koze ili u
najgorem slucaju, iritaciju koze — vrlo je vazno odrzavati
kozu Cistom i zdravom.

Jedan od uslova koji omogucava odrzavanje Ciste, zdrave
koZe jeste postojanje proizvoda koji su odgovarajuci za Vas
posao.

CISCENJE KOZE
Sredstvo za cCisc¢enje koze mora biti nezno, ali i efikasno

prilagodeno radnoj situaciji.

NEGA KOZE
Zastite svoju kozu koris¢enjem kreme za regeneraciju pre,
za vreme i nakon rada.
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Ased on Plum's many years of experience and their efficient
and modern hand hygiene solutions at all types of workplace
we have selected products that offer exceptional quality and
reliability. In 1996, we expanded our product range to include
effective eye rinses.

The production process in Denmark is completely new,
in @ modern factory that ensures world standards in the
production of this product group. Plum's distribution network
in the European context is very well diversified, and in the
region our partner's company Lacuna is working in Croatia,
Slovenia, Bosnia and Herzegovina and Serbia and has taken
responsibility for distribution to you.

The LACUNA / PLUM partnership offers solutions that
contribute to a safe and healthy working atmosphere.

SOLUTIONS THAT CONTRIBUTE TO SAFETY AND HEALTH
IN WORK ATMOSPHERE

HAND HYGIENE

Plum has been producing high quality skin care creams, hand
cleaners, soaps and pharmaceutical solutions for almost 40
years. The most important task is to meet the need for gentle
and effective cleansers and hand care to keep your hands
healthy. This type of product is successfully used by both
traders and industry employees.

RINSE-EYE

We can offer the top on the market today, products for rinsing
the eyes as a first aid in case of accidents. PLUM's products
are efficient, flexible, hygienic and easy to use. They are
adapted to different work opportunities and needs, especially
where there is a risk to eye health, and rapid and effective
rinsing can have a key effect on the possible consequences.

PLUM SKIN CARE PROGRAM

Hand work is often difficult for the skin - washing with water,
soap and, above all, hand cleaners can damage the skin. To
prevent dry skin or skin irritation - it is very important to keep
the skin clean and healthy.

One of the conditions that allows your skin to stay clean and
healthy is the existence of products that suit your job.

SKIN CLEANSING
Skin cleansing should be gentle, but also effectively adapted
to the working conditions.

SKIN CARE
Protect your skin with a regenerating cream, before, during
and after work



MAXI-PLUM SISTEMI
PUNJENJA

STA VAM NUDE PLUM SISTEMI PUNJENJA

SMANJENA POTROSNJA

Izmerena koli¢ina sapuna pri svakom koris¢enju ¢ini MaxPlum
krajnje ekonomi¢nim u upotrebi te tako smanjuje potrosnju. Ruke
se mogu prati ¢eSce sadrzajima u pakovanjima kapaciteta 1,4 L,
nego sadrzajima posuda kapaciteta 10 L. Smanjena potrosnja
takode redukuje rizik blokiranja odvodnih cevi.

HIGIJENSKO, HERMETICKO PAKOVANJE ZA JEDNOKRATNU
UPOTREBU.

Sprjecava isuSivanje proizvoda i tako produZuje njegovo
trajanje. Hermeti¢no pakovanje s integriranim ventilom
sprijeCava penetraciju bakterija. Pakovanje i ventil
nadomjestaju se kada je nadomjesten i sam proizvod.

PUNJENJE | ODRZAVANJE STEDE VREME

Sistem vreda-u-kutiji jednostavno se zamenjuje. Sadrzaj 1,4
L takode smanjuje ucestalost nadomestanja i stvara manje
otpada. Glatke, ravne povrSine sistema punjenja se lako
Ciste.

JEDNOSTAVAN, ROBUSTAN SISTEM PUNJENJA

Jednostavne, Ciste linije i izbor belog ili crnog pokrova
omogucuju harmoni¢no instaliranje sistema za punjenje uz
postojecu opremu za pranje. lzdrzljivi materijali osiguravaju
dug vek trajanja.

EKOLOSKI PRIHVATLJIVA AMBALAZA PROIZVODA

Ambalaza je napravljena od ekoloski prihvatljivih PU
materijala i kartona, koji otpustaju samo vodu i ugljen dioksid
kada se spaljuju.

ZAKLJUCAVANJE PO I1ZBORU
Sistem za pranje moze biti osiguran protiv krade uz pomoc¢
katanca.

CISTA, ZDRAVA KOZA
Jednostavna, prilagodljiva paleta stvara efikasan sistem koji
ce savrSeno odgovarati Vasem radnom mestu.

MAXI-PLUM FILLING
SYSTEMS

WHAT PLUM FILLING SYSTEMS OFFER

REDUCED CONSUMPTION

Measured amount of soap with each use, MaxPlum
is exceptionally economical for use and thus reduces
consumption. You can wash your hands more often with the
contents of the 4,2 | package than with the contents of the 10
L containers. Reduced consumption also reduces the risk of
clogged drain pipes.

HYGIENIC , HERMETIC DISPOSABLE PACKAGING

Filling systems prevent the product from drying out, thus
extending its life time. Hermetic packaging with integrated
valve prevents the penetration of bacteria. The packaging
and valve are replaced when the product itself is replaced.

REFILLIN GAND MAINTEN ANCE SAVE TIME

The bag-in-a-box is easy to replace. 4.2 | container also
reduces the frequency of replacement and generates less
waste. Smooth, flat surfaces of the filling system, easy to clean.

SIMPLE, ROBUST FILLING SYSTEM

Simple, clean lines and a choice of white or black cover
enable a harmonious installation of the filling system with
the existing washing equipment. Durable materials ensure
a long product life.

ENVIRONMENTALLY FRIENDLY PRODUCT PACKAGING

The packaging is made of environmentally friendly PU
cardboard materials that release only water and carbon
dioxide when burned.

PADLOCK AS NEEDED
The washing system can be protected from theft with the help
of a key.

CLEAN, HEALTHY SKIN

A simple, flexible palette creates an efficient system that will
perfectly suit your workplace.
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QUICKFIX PAKOVANJA ZA PUNJENJE/
QUICKFIX REFILLING

Vodootporna flaster traka, iz kozi narocito sklonog, perforiranog i
zrakopropusnog nosivog materijala.
Mere: 72 x 25 mm, 45 komada u pakiranju za punjenje.

Waterproof patch for skin care, perforated and air permeable material.
Dimensions: 72 x 25 mm, 45 pieces in
refilling package

QUICKFIX PAKOVANJA ZA PUNJENJE/

QUICKFIX REFILLING

Elasticna flaster traka od tekstila, prilagodljiva, omogucava disanje
koze.
Mere: 72 x 25 mm. 45 komada u pakovanju za punjenje.

Elastic textile patch, flexible, allows the skin to breathe.
Dimensions: 72 x 25 mm, 45 pieces in refilling package

s

QUICKFIX PAKOVANJA ZA PUNJENJE/
QUICKFIX REFILLING

Detektabilna flaster traka sa ukomponiranim metalnim trakama
Sto omogucuje prepoznavanje putem detektora metala u higijenski
osetljivim uslovima (npr. prehrambena industrija), sterilna i otporna, od
perforiranog i prozra¢nog nosivog materijala.

Mere: 72 x 25 mm. 45 komada u pakovanju za punjenje.

Detective patch tape with built-in metal strips that allow metal detector
recognition in hygienically sensitive conditions (eg industry such as
food), sterile and resistant, of perforated and air permeable material
Dimensions: 72 x 25 mm, 45 pieces in a refill package

s D o)
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QUICKFIX PUNJENJE S 30 DUGIH ELASTICNIH FLASTERA /
QUICKFIX REFILL WITH 30 LONG ELASTIC PLASTERS

Elasticni i udobni tekstilni flasteri koji se prilagodavaju pokretima koze.
Flasteri su prijatni za kozu i omogucavaju joj da dise.

Dimenzije: 120 x 20 mm, 30 komada dugih elasti¢nih flastera u pakovanju
za dopunu.

MADE IN
EUROPE

Elastic and comfortable textile plasters that adapt to skin movement.
The plasters are skin-friendly and allow the skin to breathe.
Dimensions: 120 x 20 mm, 30 long elastic plasters in a refill pack.
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QUICKFIX PUNJENJE S 30 DUGIH DETEKTABILNIH FLASTERA /
QUICKFIX REFILL WITH 30 LONG DETECTABLE PLASTERS

Elasticni tekstilni flaster, prilagodljivi omogucava disanje koze.

2L
Dimenzije: 72 x 25 mm. 45 komada u pakovanju za dopunu. r ;

MADE IN

Flexible elastic textile plaster that allows the skin to breathe.
EUROPE

Dimensions: 72 x 25 mm. 45 pieces in a refill pack.
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QUICKFIX FLASTER - SISTEM
ZA PUNJENJE QUICKFIX

QuickFix

Slum

QUICKFIX FLASTER - SISTEM ZA PUNJENJE QUICKFIX
Prva pomoc¢ u Vasem pogonu moZze biti jednostavno,
bezbednoifleksibilno primenjena. Pojedinacno ambalazirane
trake flastera se jednostavno izvlace iz svog kucista; pri
tome su vec na jednoj strani pripremljene i otvorene, tako da
se flaster i jednom rukom mozZe staviti na povredeno mesto!
QuickFix premium tipovi flastera na raspolaganju su u
pakovanjima za punjenje tako da je ugradnja moguca u sva
kom pogonu. Robusno, ali lepo oblikovano kuciste posude
za punjenje se jednostavno lepljivom trakom ili materijalom
za pri¢vrscivanje, koji se isporucuje zajedno sa sistemom,
montira na zid. Sistem se moze klju¢em zastititi od krade.
U kucistu sistema za punjenje na raspolaganju su odeljci za
odlaganje drugih materijala za prvu pomoc.

Postoji mnogo dobrih razloga za ugradnju sistema QuickFix!

« Visok higijenski standard zahvaljujuci higijenski upakovanim
flaster trakama

« Jednostavna i lagana primena jednom rukom

« Fleksibilan sistem zahvaljuju¢i mogucénosti
razli¢itim tipovima flaster traka

- Sirok spektar upotrebiljivosti za gotovo svako radno mesto
« Zasticeno od krade — zahvaljuju¢i tome smanjeno je
rasipanje i troskovi! Obim isporuke flaster-sistema za
punjenje QuickFix — uklju¢uje dva paketa za punjenje,
materijal za pri¢vrscivanje, te klju¢ za osiguranje od krade.
Dimenzija kucista: 23,25 cm Sirina x 13,34 cm visina x 3,3 cm
dubina.

punjenja

502

QUICKFIX PATCH - QUICKFIX
FILLING SYSTEM

QUICKFIX PATCH - QUICKFIX FILLING SYSTEM

First aid in your facility will be simple, safe and flexible. With
individual packaging, the patch strips will be easily removed
from the case, and on the one size they are already to open,
so that the patch can be applied to the injured area with one
hand. Types of QuickFix premium patches are available in
refilling packs, so installation is possible in any drive. Robust
yet beautifully designed cover, the filling containers are simply
glued or fastenned with material that is supplied with the
system, and it can be easily mounted on the wall. The system
can be protected from theft with a key. In the housing of the
filling system, there are compartments for storing other first aid
materials.

There are many good reasons to install QuickFix!

- High hygiene standard, thanks to hygienically packaged
tapes

- Fasy application with one hand

« Flexible system thanks to the possibility of refilling with
different types of patches

- Wide range of usability for almost any workplace

- Protected against theft - this reduces waste and costs/
Scope of supply of refilling for QuickFix - includes two refill
packages, material for fastening, and a key to protect against
theft. Housing dimensions: 23.25 cm width x 13.34 cm height
x 3.3 cm depth.



QUICKFIX FLASTERI/
QUICKFIX PATCHES

Jedinica za punjenje s 2 x vodootporna pakovanja za ponovno
punjenje.

Veli¢ina pakiranja: 1 kom / 10 kom. u jednom master-kartonu 450
jedinica

MADE IN
EUROPE

Refilling unit with 2 x waterresistant filling packaging.
Packaging size: 1 piece /10 pieces in one
main box of 450 units

e

QUICKFIX FLASTERI/
QUICKFIX PATCHES

Jedinica za punjenje s 2 x elasti¢na pakovanja za ponovno punjenje.
Veli¢ina pakiranja: 1kom /10 kom. u jednom master-kartonu 450 jedinica

Refilling unit with 2 x waterresistant filling packaging.
Packaging size: 1 piece /10 pieces in
one main box of 450 units

MADE IN
EUROPE

e

QUICKFIX FLASTERI/
QUICKFIX PATCHES

Jedinica za punjenje s 2 x detektabilna pakovanja za ponovno
punjenje.
Veli¢ina pakiranja: 1 kom /10 kom u jednom master-kartonu 450 jedinica

Filling unit with 2 x detectable filling packaging ﬁ MADE IN

Pack size: 1 piece /10 pieces in one main box of 450 units EUROPE
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QUICKFIX FLASTERI
QUICKFIX PLASTERS

QuickFix dozator omogucava jednostavan pristup flasterima i
ampulama za ispiranje ociju, uz lako dopunjavanje i montazu na zid.
Zeleni poklopac stiti od prasine, a dizajn Stedi vreme i prostor.
Dimenzije: 135 x 230 x 32 mm.

The QuickFix dispenser provides easy access to plasters and eye wash
ampoules, with simple refilling and wall mounting. The green cover
protects against dust, while the design saves time and space.
Dimensions: 135 x 230 x 32 mm

e

QUICKFIX UNO, BELA, PRAZNA/
QUICKFIX UNO, WHITE, EMPTY

Kompaktan dozator za radna mesta bez prasine koji kombinuje
sigurnost i moderan dizajn.

Boja: bela

Dimenzije: 85 x 130 x 35 mm.

Compact dispenser for dust-free workplaces, combining safety and
modern design.

Colour: white

Dimensions: 85 x 130 x 35 mm.

e

QUICKFIX SOLO, PROZIRNA, PRAZNA/
/ QUICKFIX SOLO, TRANSPARENT, EMPTY

Kompaktan dozator za radna mesta bez prasine koji kombinuje
sigurnost i moderan dizajn. Idealan za brzo i jednostavno koriS¢enje
flastera i ampula za ispiranje ociju.

Boja: providna

Dimenzije: 80 x 130 x 27 mm.

Compact dispenser for dust-free workplaces, combining safety and
modern design. Ideal for quick and easy use of plasters and eye wash
ampoules.

Colour: transparent

Dimensions: 80 x 130 x 27 mm.

ONONCE
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PLUM QUICKSOFT STANICA, PRAZNA/
PLUM QUICKSOFT STATION, EMPTY

QuickSoft dozator, prazan.
Zeleni dozator koji se lako dopunjava.
Dimenzije: 17 x 5,9 x 12,9 cm.

MADE IN
EUROPE

QuickSoft dispenser, empty.
Green dispenser that is easy to refill.
Dimensions: 17 x 5.9 x 12.9 cm.

Y y
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PLUM QUICKSOFT ZAVOJ 5,5 CM X 5 M/
PLUM QUICKSOFT BANDAGE 5.5CM X 5M

Samolepljivi zavoj bez lateksa, idealan za zastitu prstiju i zglobova.
Jednostavan za nanosenje, bez potrebe za makazama.

Boja: plava, bez, crna

Dimenzije:

Rola zavoja: 5 m x 5,5 cm

Pakovanije: 2 role zavoja.

Latex-free self-adhesive bandage, ideal for protecting fingers and
Joints. Easy to apply without the need for scissors.
Colours: blue, beige, black -
K.

MADE IN
EUROPE

Dimensions:
Bandage roll: 5 m x 5.5 cm
Package: 2 rolls.

O

i

P

MADE IN
EUROPE

PLUM QUICKSOFT STANICA + 1 X PLUM QUICKSOFT ZAVOJ 5,5 CM X5 M
/PLUM QUICKSOFT STATION + 1 X PLUM QUICKSOFT BANDAGE 5.5 CM X 5 M

QuickSoft dozator i samolepljivi zavoj bez lateksa idealni su za
zastitu prstiju i zglobova, uz jednostavnu primenu bez potrebe za
makazama. Rola zavoja prakti¢na je za brzo nanosenje, a dozator se
lako dopunjava.

Boje zavoja: plava, bez, crna.

Dimenzije:

Rola zavoja: 5 m x 5,5 cm

Dozator: 17 x 5,9 x 12,9 cm.

QuickSoft dispenser and latex-free self-adhesive bandage are ideal for
protecting fingers and joints, with easy application and no need for
scissors. The bandage roll is practical for quick use, and the dispenser
is easy to refill.

Bandage colours: blue, beige, black.

Dimensions:

Bandage roll: 5 m x 5.5 cm

Dispenser: 17 x 5.9 x 12.9 cm.

ONONCE
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QUICKCOOL GEL PROTIV OPEKLINA, PUNJENJE S 18 KOM /
QUICKCOOL BURN GEL, REFILL PACK OF 18 PCS

Gel za prvu pomoc koji hladi, ublazava bol i pomaze u le¢enju manjih
opekotina. Sadrzi ulje cajevca. Moze se koristiti samostalno ili za
dopunu QuickSafe stanica.

Pakovanije: 18 kesica po kutiji.

First aid gel that cools, relieves pain and helps treat minor burns.
Contains tea tree oil. Can be used separately or for refilling QuickSafe
stations.

Package: 18 sachets per box.

e

QUICKSTOP SREDSTVO ZA CISCENJE, PUNJENJE 20 KOM /
QUICKSTOP WOUND CLEANSING WIPES, REFILL PACK OF 20 PCS

Maramice za ¢iS¢enje rana namenjene su higijenskom ciS¢enju manjih
rana i posekotina. Svaka maramica je pojedinacno upakovana i sadrzi
sterilnu vodu. Moze se koristiti samostalno ili za dopunu QuickSafe
stanica.

Pakovanje: 20 kesica po kutiji.

Wound cleansing wipes intended for hygienic cleaning of minor
wounds and cuts. Each wipe is individually packed and contains sterile
water. Can be used separately or for refilling QuickSafe stations.
Package: 20 sachets per box.

e

QUICKSTOP SET ZAVOJA, 3 KOM
/ QUICKSTOP DRESSING SET, 3 PCS

Set za previjanje rana namenjen je efikasnoj prvoj pomoci kod manjih i vecih
krvarenja. Sterilni zavoji sa integrisanom kompresom su elasti¢ni, nelepljivi
i prijatni za kozu.

SET SADRZI:

1x zavoj za rane (17 x 17 cm)

2 x zavoja za rane (12 x 7,5 cm)

Wound dressing set designed for effective first aid in cases of minor and
major bleeding. Sterile dressings with integrated compression are elastic,
non-stick and skin-friendly.

SET INCLUDES:

1x wound dressing (17 x 17 ¢m)

2 x wound dressings (12 x 7.5 cm)
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PLUM SREDSTVA
ZA ISPIRANJE OCIJU

PLUM SOLUTIONS .
FOR EYE RINSE




PLUM SREDSTVA ZA ISPIRANJE
OCIJU U SLUCAJU NEZGODE

PLUM PROGRAM ZA NEGU KOZE
Ispiranje oka - ¢injeni¢no stanje
Imate samo dva oka — vodite ra¢una o njima. Vid je jedno od nasih najvaz-
nijih ¢ula. Ako dode do nezgode, nekoliko sekundi je dovoljno da se izgu-
bi vid. Sredstvo za ispiranje ociju koje je uvek na dohvat ruke je odlucujuci
faktor kada postoji rizik povrede ociju. Ovo se narocito odnosi na povrede
uzrokovane kiselinama i alkalijama; nagrizajuce pecenje zapocinje istog Casa
kada jedinjenje dode u dodir sa o¢ima. Veme je takode vazno kada se radi
o povredama uzrokovanim metalnim ostacima ili npr.strugotinama, prasinom
i prijavstinom. U takvim situacijama kori§¢enje sredstava za ispiranje ociju, ne-
posredno nakon povrede moze spreciti lepljenje stranih tela na oko i ozbiljine
povrede. Pravilno pozicioniranje sredstava za ispiranje ociju u skladu sa po-
trebama na radnom mestu moze predstavijati odlucujuéi napor uloZzen kako
bi se sprecile ozbiljne povrede ociju.
Za optimalnu bezbednost tamo gde postoiji rizik od povrede ociju, oprema za
ispiranje ociju mora biti:

1. Trenutno dostupna

2. Prilagodena brzoj primeni

3. Efikasna, bez uzrokovanja daljnje povrede
MoZemo Vam ponuditi Siroku paletu rastvora za ispiranje ociju, male i velike
jedinice koje se montiraju direktno uz radna mesta, ili mala mobilna pakovanja
rastvora koja se mogu staviti u vozilo, kutiju za alat ili kutiju za prvu pomoc,
kao i u specijalnu pojasnu torbicu. Uvek ce biti moguce naci resenje koje ¢e
Vam omogucditi jednostavan pristup sredstvu za ispiranje ociju. Nas sistem je
razvijen da bi omogucio jednostavno ispiranje oka. Dva jednostavna pokreta i
bocica je spremna za upotrebu. Ergonomski oblikovana da pokrije oko omo-
guduje direktno ispiranje i odvodi tecnost iz oka nakon ispiranja.

VAZNO!

U vezi sa povredama bilo koje vrste, te¢nost mora da dopre do oka u neznom,
jednokratnom mlazu. Bocu pritisnite lagano, bez gnjecenja. Uvek potraZite
medicinsku pomoc i nastavite sa ispiranjem za vreme transporta. Nudimo dve
vrste tecnosti za ispiranje ociju. Nakon nezgoda koje su uzrokovane jakim
kiselinama ili alkalijama, od vitalnog je znacaja neutralizovati teCnost u oku
Sto je brze moguce — po mogucnosti u roku 40 sekundi — kako bi se Ph
vrednost oka normalizovala na 7,4. Ph Neutral je sterilni neutralizujudi rastvor
za ispiranje ociju baziran na 4,9% fosfatnom rastvoru, koji neutralise te¢nost
oka nakon nezgoda uzrokovanih hemikalijama. Dostupna je i dokumentacija
o bezbednosti i efikasnosti. Ph Neutral je jednako efikasan i kada se koristi
za potrebe (povrede?) uzrokovane kiselinama ili alkalijama na bilo kojem delu
tela. Za povredu uzrokovanu stranim telom kao $to su npr. metalne ili drvene
strugotine, prasina i prljavstina, preporucujemo ispiranje sredstvom Plum Eye
Wash. Radi se o sterilnom rastvoru soda hlorida (0,9%) koji odgovara prirodnoj
te¢nosti koja vlaZi oko. Na taj nacin dobijate nezno i blago ciscenje. Svi nasi
proizvodi za ispiranje ociju nose oznaku CE u skladu sa odredbama o medi-
cinskoj opremi. Takode, proizvodi su sterilni kako oko ne bi zahvatile bakterije
i klice prilikom ispiranja.

PLUM EYE RINSE AID IN THE
EVENT OF AN ACCIDENT

SKIN CARE PROGRAM
Eye rinse - the facts
You only have two eyes - take care of them. Sight is one of the most
important senses. If an accident occurs, just a few seconds are crucial
fo the consequence of possible vision loss. An eye rinse that is always
at hand is a deciding factor when there is a risk of eye damage. This is
especially true for damage caused by acids and alkalis; corrosive roasting
begins as soon as the joint comes in contact with the eyes. Time is also
important for post-damage caused by metal scrap or e.g. wood chips,
powder and dust. In such situations, the use of eyewash or immediately
after the injury can prevent foreign bodies from sticking to the eye and
furhter serious injuries. Proper placement of eye rinses, according to the
needs of the workplace, can be a crucial effort to prevent serious eye
injuries.
For optimal safety when there is a risk of eye injury, eyewash equipment
should be:

1. Immediately available

2. Adapted for quick use

3. Effective without causing further damage
We offer you a wide range of eye rinse solutions, small and large units
mounted directly next to workstations, or small mobile packaging solutions
that can be installed in a vehicle, tool or first aid kit, as well as a special
case. It will always be possible to find a solution that will help you have
easy access to eye wash products. Our system is designed to make rinsing
your eyes easier. Two simple movements and the bottle is ready to use.
Ergonomically designed, the eye cover ensures direct rinsing and drains
fluid from the eye after rinsing

IMPORTANT!

In conjunction with any injuries, the fluid should get into the eye with a single,
gentle jet. Press the bottle lightly without squeezing. Always seek medical
attention and rinse during transport. We offer two types of eye rinses. After
an accident caused by strong acids or alkalis, it is vital to neutralize the
fluid in the eye as quickly as possible - preferably within 40 seconds - to
normalize the pH of the eye to /4. Ph Neutral is a sterile neutralizing eye
rinse solution based on 4.9% phosphate solution that neutralizes eye fluid
after accidents caused by chemicals. Documentation about safety and
efficacy is also available. Ph Neutral is equally effective when used on any
part of the body for injuries caused by acids or alkalis . For injuries caused
by a foreign body, such as metal waste or wood chips, dust and dirt, we
recommend rinsing with Plum Eye Wash. It is a sterile solution of soda
chloride (0.9%), a natural liquid that moisturizes the eye. This is a gentle and
easy cleanser. All of our eye rinsing products have the CE mark in
accordance with medical equipment regulations. The products are also
sterile so that eye would not be affected by bacteria and microbes when
rinsing.

Povrede koje ukljucuju prisutnost Ispirati sredstvom Plum Eye Wash
stranih tijela (prljavstina, metalne dok se ne ukloni strano tijelo
krhotine i drveno iverje) iz oka

Injuries involving the presence of
foreign matter (dirt, metal debris
and wood chips)

Rinse with Plum Eye Wash
until the foreign body is
removed out of eye

Kiseline Ispirati otprilike 2 minute sredstvom Acids Rinse the product pH Neutral for
pH Neutral i nastaviti ispiranje abou 2 minutes and continue
sredstvom Plum Eye Wash dok se rinsing with Plum Eye Wash until the
problem ne resi ili dok ne stigne discomfort is over or until professional
stru¢na medicinska pomo¢ medical help arrives

Alkalije Ispirati otprilike 2 minute sredstvom Alkalines Rinse with product pH Neutral for

pH Neutral te nastaviti ispiranje
sredstvom Plum Eye Wash do
pruzanja stru¢ne medicinske pomoci

about 2 minutes and continue rinsing
with Plum Eye Wash until professional
medical help arrives

Ispirati sredstvom Plum Eye Wash
dok se problem ne resi ili dok ne
stigne stru¢na medicinska pomo¢

Druge povrede koje uklju¢uju
hemikalije

Rinse with Plum Eye Wash
until the discomfort is over or until
professional medical help arrives

Other injuries involving
chemicals
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SREDSTVA ZA ISPIRANJE OCIJU U HITNIM SLUCAJEVIMA/
EYE RINSE IN EMERGENCY SITUATION

Sredstvo za ispiranje ociju sa sterilnim rastvorom natrijum-hlorida od
0,9%, u bocici lakoj za rukovanje. MozZe se upotrebiti zasebno ali i za
nadopunjavanje stanica.

BOCA 500 ml

Vreme ispiranja oko 5 minuta

Pakovanje: 12 x 500 ml

Eye rinse with sterile sodium chloride solution of 0.9%, in an easy-
-to-handle bottle. It can be used separately but also to fill cabinets.
BOTTLE 500 ml

Rinse time: about 5 minutes

Packaging: 12 x 500 m/
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OTOPINA ZA OCI ZA NEUTRALIZACIJU ZA VRIJEME NESRECE 200 ML
/ EYE WASH SOLUTION FOR EMERGENCY NEUTRALISATION, 200 ML

Sredstvo za ispiranje ociju sa sterilnim rastvorom natrijum-hlorida
0,9% u bocici jednostavnoj za upotrebu. Moze se koristiti samostalno
ili za dopunu stanica.

BOCA 200 ml

Vreme ispiranja: oko 5 minuta

Pakovanje: 10 x 200 ml

Eye rinse with sterile 0.9% sodium chloride solution in an easy-to-use
bottle. Can be used separately or for refilling stations.

BOTTLE 200 ml

Rinsing time: approximately 5 minutes

Package: 10 x 200 m/

O

PAKIRANJE AMPULA ZA ISPIRANJE OCIJU QUICK RINSE /
QUICK RINSE EYE WASH AMPOULE PACK

5 ampula za ispiranje ociju sa 20 ml sterilnog rastvora natrijum-hlorida
0,9%. Moze se koristiti samostalno ili za dopunu QuickSafe stanica. i

Sadrzaj: 5 x 20 ml

Pakovanje: 4 x 5 x 20 ml

5 eye wash ampoules containing 20 ml of sterile 0.9% sodium chloride
solution. Can be used separately or for refilling QuickSafe stations.

Contents: 5 x 20 m/
Package: 4 x 5 x 20 ml
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SREDSTVO ZA ISPIRANJE OCIJU, BOCA 500 ML PH NEUTRAL
/ EYE WASH SOLUTION, 500 ML BOTTLE, PH NEUTRAL

Sredstvo za ispiranje ociju sadrzi 4,9% sterilnog fosfata koji neutralisSe
kisele i alkalne hemikalije. Jednostavno za upotrebu, staje u dzep
radnog odela.

BOCA 500 ml pH Neutral

Vreme ispiranja: oko 2 minuta

Pakovanje: 6 x 500 ml

Eye rinse contains 4.9% sterile phosphate solution that neutralises _....:
acidic and alkaline chemicals. Easy to use and fits in a workwear T
pocket. [ T —p—
BOTTLE 500 ml pH Neutral = -". '
Rinsing time: approximately 2 minutes o T
Package: 6 x 500 m/ 'L I|[|I" |
s W] F =
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SREDSTVA ZA ISPIRANJE OCIJU U HITNIM SLUCAJEVIMA
/ EMERGENCY EYE WASH SOLUTION

Sredstvo za ispiranje ociju sadrzi 4,9% sterilnog fosfata koji neutralizuje
kisele i alkalne hemikalije. Lako za rukovanje, stane i u dzep.
BOCA 200 ml pH Neutral

Bottle 200 ml Ph Neutral
Rinse time: about 2 minutes
Packing: 10 x 200 m/

Vreme ispiranja: oko 2 minute

Pakovanje: 10 x 200 ml

Eye rinsercontains 4.9% sterile neutralizing phosphate acidic and
alkaline chemicals. Easy to use, fits in your pocket.
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PLUM QUICKSAFE SOLO STANICA, PRAZNA
/ PLUM QUICKSAFE SOLO STATION, EMPTY

Kompaktna stanica prve pomoci sa tecnoscu za ispiranje ociju i
punjenjem flastera za brzu i jednostavnu pomoc¢ uz visoku vidljivost.
Stanica prve pomoci za 1 bocu tecnosti za ispiranje ociju i 1 punjenje
flastera.

Dimenzije: 37 x 14 x 9,5 cm.

Compact first aid station with eye wash solution and a plaster refill for
quick and easy assistance with high visibility.
First aid station for 1 eye wash bottle and 1 plaster refill.

Dimensions: 37 x 14 x 95 cm.

e

PLUM QUICKSAFE SOLO STANICA /
PLUM QUICKSAFE SOLO STATION

Kompaktna stanica prve pomoci sa tec¢noscu za ispiranje ociju i
punjenjem flastera za brzu i jednostavnu pomo¢ uz visoku vidljivost.
Stanica prve pomoci za 1 bocu tecnosti za ispiranje ociju i 1 punjenje
flastera.

Sadrzi artikle 4604 i 5512.
Dimenzije: 37 x 14 x 9,5 cm.

Compact first aid station with eye wash solution and a plaster refill for
quick and easy assistance with high visibility.
First aid station for 1 eye wash bottle and 1 plaster refill.

Contains items 4604 and 5512.
Dimensions: 37 x 14 x 9.5 cm.
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PLUM QUICKSAFE SOLO STANICA, PRAZNA /
PLUM QUICKSAFE SOLO STATION, EMPTY

Stanica za ispiranje ociju izradena je od ¢vrstog i izdrzljivog materijala.
Isporucuje se sa zidnim nosac¢em, planom za ispiranje ociju i
kompletom za zidnu montazu.

Dopunjava se artiklom 4604.
The eye wash station is made of strong and durable material. It is
supplied with a wall bracket, an eye wash instruction chart and a wall

mounting kit.

Refilled with item 4604.

e

SREDSTVA ZA ISPIRANJE OCIJU U HITNIM SLUCAJEVIMA
/ EMERGENCY EYE WASH SOLUTIONS

Stanica za ispiranje ociju izradena je od ¢vrstog i izdrzljivog materijala.
Isporucuje se sa zidnim nosacem, planom za ispiranje ociju i
kompletom za zidnu montazu.

Dopunjava se artiklima 4604, 4691, 4752 i 4801.
The eye wash station is made of strong and durable material. It is
supplied with a wall bracket, an eye wash instruction chart and a wall

mounting kit.

Refilled with items 4604, 4691, 4752 and 4801.




KOMPLET ZA HITNO ISPIRANJE OCIJU/
EMERGENCY EYE RINSE KIT IN A BOX

JEDINICA ZA HITNE SLUCAJEVE U KUTIJI

Sadrzi 1x 200 ml pH Neutral sredstva i bocu od 1x 500 ml, ogledalo i
piktogram.

Vreme ispiranja: oko 2 minute za Ph Neutral, oko 5 min za Plum Eye
Wash

Pakovanje: 1 kom

KIT FOR EMERGENCY EYE RINSE IN A BOX

Contains 1x 200 ml pH Neutra agents and 1x500 ml bottle, mirror

and pictogram

Rinse time: about 2 minutes for Ph Neutral, about 5 min for Plum Eye Wash
Packing: 1 pc

Kamgr= Nalletpla=-

4789

MADE IN
EUROPE

u
c
0l






STANICA ZA PRVU POMOC U PREHRAMBENOJ INDUSTRLJI/

FIRST AID STATION IN FOOD INDUSTRY s175

Sadrzaj:

- 2 x 500 ml Plum sredstva za ispiranje ociju i prvu pomoé
-1x 200 ml pH Neutral

- 20 komada QuickClean maramica za ciscenje povreda

- 18 komada QuickCool gela za opekotine

- 1 komad QuickStop paketa za brzo previjanje rana
-1komad 17 x 17 cm i 2 komada 12 x 7.5 cm

- 1 komad QuickFix fl aster sa metalnim vlaknima

- 1 komad QuickFix veliki flaster sa metalnim vlaknima

2lum

MADE IN
EUROPE

Contents:

-2 x 500 ml Rinse aid for eye rinse and first aid Plum

- 1x 200 ml pH Neutral

- 20 pieces of QuickClean wipes to clean the wounds

- 18 pieces of QuickCool gel for burns

- I piece of QuickStop package for fast rinsing of wounds
- I piece 17x17 cm and 2 pieces 12 x /.5 cm

- I piece QuickFix patch with metal fibers

- I piece of QuickFix large patch with metal fibre

QD)

STANICA ZA PRVU POMOC/

FIRST AID STATION 174

Sadrzaj:

- 2 x 500 ml Plum sredstva za ispiranje ociju i prvu pomoé
-1x 200 ml pH Neutral

- 20 komada QuickClean maramica za ciscenje povreda

- 18 komada QuickCool gela za opekotine

- 1 komad QuickStop paketa za brzo previjanje rana
-1komad 17 x 17 cm i 2 komada 12 x 7.5 cm

- 5 komada QuickRinse ampula za ispiranje ociju

- 1 komad QuickFix punjaca za fleksibilne flastere

2lum

MADE IN
EUROPE

Contents:
- 2 x 500 ml solution eyes rinse and first aid PLUM
- 1x 200 ml pH Neutral
} - 20 pieces QuickClean handkerchief to clean wounds

- 18 pieces of QuickCool gel for burns

- I piece of QuickStop package for emergency wound cleaning:
- I piece 17 x 17 cm and 2 pieces 12 x 7.5 cm

- 5 pieces of QuickRinse ampoule for eyes rinsing

- I piece of QuickFix refill for flexible patches

Quick+4=Safe
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OPREMA ZA RAD NA VISINI
EQUIPMENT FOR WORK AT HEIGHT

OPREMA ZA RAD NA VISINI

Rad na visini je opasan ako nemate adekvatnu zastitu.
Posledice pada mogu biti fatalne. Za svaki od rizika rada na
visini postoji reSenje u obliku KRATOS SAFETY opreme za
rad na visini.

LACUNA i KRATOS SAFETY nude vam sertifikovane,
inovativne i visoko kvalitetne proizvode sa naglaskom na
individualni pristup usmeren na potrebe svakog kupca.

EQUIPMENT FOR WORK AT HEIGHT

Working at height is dangerous if you do not have adequate
protection. The consequences of a fall can be fatal. For each
of the risks STAY PROTECTED there is a solution in the form
of equipment KRATOS

SAFETY for work at height. LACUNA and KRATOS SAFETY
offer you certified, innovative and high quality products with
a focus on an individual approach focused on the needs of
each client.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greske u katalogu/LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check on LACUNA B2B

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
LACUNA range available at www.lacuna.hr
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Kompanija KRATOS SAFETY je osnovana 2011. godine i jedna je od
najbrze rastucih kompanija za proizvodnju visokokvalitetne zastitne
opreme za rad na visini; sediste kompanije je u Francuskoj, a fabrika
za proizvodnju opreme je u Indiji.
Kompanija je organizovana vertikalno; svaki deo opreme proizvodi u
svojim sopstvenim fabrikama.
. tkanje svih tekstilnih delova koji su ugradeni u opremu
Izrada uzadi
izrada svih metalnih i nemetalnih komponenti od koji se
pojedini proizvod sastoji
sklapanje proizvoda
dvostruko testiranje svakog proizvoda

Vertikalna organizacija kompanije omogudava da se sve faze
proizvodnje odvijaju uz strogi nadzor i kontrolu a $to je posebno
vazno, obzirom da se zastitna oprema za rad na visini ubraja u licnu
zastitnu opremu kategorije lll-smrtni rizici.

Proizvodi KRATOS SAFETY su izradeni od najkvalitetnijih materijala a
stru¢ni timovi neprekidno rade na usavrsavanju postojecih proizvoda
i na inovacijama koje rezultiraju novim proizvodima lansiranim na
trziste svake godine. Asortiman KRATOS SAFETY danas broji preko
500 razli¢itih artikala.

Svi proizvodi su u skladu sa Evropskom regulativom 2016/425 koja
propisuje zdravstvene i bezbednosne zahteve kojima licna zastitna
oprema mora udovoljavati i biti sertifikovana po pripadajucim
normama.

Unutar propisa, izraz (LZO) oznacava “bilo koji uredaj ili sredstvo koje
lice treba da nosi ili drzi (te svih dodataka namenjenih u tu svrhu) kako
se bi zastitilo od jednog ili vise rizika koji mogu ugroziti zdravlje ili
bezbednost na radnom mestu.

Evropska regulativa 2016/425 odreduje kategorizaciju LZO; za svaku
kategoriju odreduje postupak sertifikovanja i tehnickih pravila koje
oprema mora da zadovolji.

* Tip | LZO: maniji rizici (namenjeni zastiti od povrsinskih povreda).
Proizvodac¢ ima CE sertifikat. On izjavijuje da, kada je nova, LZO
odgovara zahtevima direktive. Njegova licna odgovornost je
uklju¢ena. Proizvod se, nakon toga, oznacava sa CE.

*Tip Il LZO: Srednji rizici (namenjeni za zastitu od mehanickih, toplotnih
i hemijskih rizika). Proizvodac podnosi zahtev za CE inspekciju, pracen
tehni¢kom dokumentacijom LZO na jednu od 80 nadleznih evropskih
laboratorija, koja nastavlja sa nizom testova i dodeljuje EC sertifikat
za ispitivanje tipa (TEC) ako LZO odgovara zahtevima.

* Tip Ill LZO: smrtna opasnost (namenjena zastiti od smrtne opasnosti
ili rizika nepovratne zdravstvene Stete).

Proizvodac ima izbor za nadzor proizvodnje svog proizvoda izmedu
zavrsenog CE sistema osiguranja proizvoda (114) ili sistema osiguranja
kvaliteta sa nadzorom proizvodnje (11B). Pre toga trebao je obaviti isti
postupak kao i za LZO TIP Il - sredniji rizici LZO namenjene zastiti od
pada sa visina pripadaju kategoriji lll. CE oznaka odnosi se na sve tri
kategorije.

Proizvodi overeni na ovaj nacin nose oznaku CE, a za kategoriju Il
sledi broj prijavljenog tela kojim se upravlja kontrolom kvaliteta (?7?).
Za svaki sertifikovani proizvod proizvodac isporucuje korisnic¢ka
uputstva sa njegovim imenom i adresom, ¢uvanjem, koris¢enjem i
uputstva za odrzavanje, preporu¢eno vreme upotrebe i znacenje
oznaka. Sve ove specifikacije su propisane prethodno navedenim
“uskladenim” EN standardima..

Company KRATOS SAFETY was founded in 2011 and is one of the
fastest growing companies for the production of high quality protective
equipment for work at height, based in France and with a factory for the
production of equipment in India.
They are a vertically organized company that produces every piece of
equipment in their own factories.
: Weaving of all textile parts built into the equipment

Rope making

Manufacture of all metallic and non-metallic components of

which each product is composed

Assembling of articles

Double testing of each product

The vertical organization of the company allows all stages of production
to take place under strict control, which is especially important, as
protective equipment for work at height belongs to the personal pro-
tective equipment of category Ill with a fatal outcome.

KRATOS SAFETY products are made of the highest quality materials,
and professional teams are constantly working to improve existing pro-
ducts and innovations, which means that new products are launched
on the market every year.

All products comply with European Regulation 2016/425, which prescri-
bes health and safety requirements, which must meet personal protecti-
ve equipment standards and be certified in accordance with relevant
standards. In the regulations, the term (personal protective equipment)
means “any device or means that a person must wear or keep (and
any devices intended for this purpose) in order to protect themselves
against one or more risks that may endanger health or safety at work.

European Regulation 2016/425 determines the categorization of PPE,
for each category it determines the certification procedure and technical
rules that must be met by the equipment.

*PPE type I: lower risks (intended to protect against surface damage).
The manufacturer is CE certified. It states that the PPE, when new, meets
the requirements of the Directive. His personal responsibility is included
The product is then CE marked.

*PPE type II: Medium risks (intended to protect against mechanical,
thermal and chemical risks). The manufacturer shall lodge an application
for a CE examination, together with the technical documentation of

the PPE, with one of the 80 notified European laboratories, which shall
continue the series of tests and grant the EC type certificate if the PPE
satisfies the requirements.

*PPE type lll: lethal hazard (intended to protect against fatal or irrepara-
ble damage to health). The manufacturer has the option of controlling
the production of his product during a complete CE product assurance
system (11A) or a quality assurance system with production control (11B).
Prior to that, the manufacturer had to carry out the same procedure

as for TYPE Il PPE - medium risks of PPE intended to protect against
falls from heights fall into category lll. The CE mark refers to all three
categories.

Products certified in this way bear the CE marking, followed by the num-
ber of the notified body that carries out the quality control. The manufa-
cturer shall provide instructions for the user s for each certified product

their name and address, instructions for storage, use and maintenance,
recommended time of use and meaning of labels. All these specificati-
ons are prescribed by the aforementioned “*harmonized” EN standards.
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STANDARDI/STANDARDS

STANDARD/STANDARD OPIS/DESCRIPTION
EN341 Spasilacki uredaji za spustanje/Rescue devices
EN353-1 Zaustavljanje pada s vodilicom ukljucujuci krutu sidrenu liniju/Sliding stop devices including the
anchor guide
Zaustavljanje pada s vodilicom uklju¢ujudi fleksibilnu sidrenu liniju/Movable device to prevent
EN353-2 o ) ) )
falling including a flexible anchor line
EN354 Uzad/Ropes
EN355 Apsorberi energije/Energy absorbers
Pojasevi za pozicioniranje i zadrzavanje radne pozicije te uzad za pozicioniranje/Positioning
EN358 ) .
and holding belts and positioning ropes
EN360 Uredaji zazaustavljanje pada s automatskim uvlacenjem/ Fall Stop Devices with Automatic Retraction
EN361 Uprtaci za telo/Body harnesses
EN362 Spone, konektori/Clamps, connectors
EN567 Planinarska oprema - Hvataljke za uze/Mountaineering equipment - Rope grippers

EN795 Classe B

Sidreni uredaji/Anchor devices

EN795 Classe A-C-D-E

Sidreni uredaji/Anchor devices

EN813 Bedreni pojas/pojas za sedenje/Thigh belts-seat belts
EN1496 Uredaji za podizanje kod spasavanja/Lifting rescue devices
EN1497 Uzad za spasavanje/Lifebuoys
EN1498 Uprtac¢ za spasavanje/L ife harness
EN1891 Kermantl uze s jezgrom, s niskom razinom rastezljivosti/Kermant! rope with core, low level of stretc
Koloturnici - Sigurnosni zahtevi i metode ispitivanja/Pulleys -Safety requirements and test
EN12 278
methods
EN12 841 Pristupni sustavi - uredaji za podeSavanje uzeta/Access systems - rope adjusters
EN 471 Odeca za visoku vidljivost za profesionalnu upotrebu/High visibility clothing for professional use
EN696 Uzad za opste namene - poliamidna/ General Purpose Ropes - Polyamide
EN1149-1 Zastitna odeca - Elektrostatska svojstva - Povrsinska otpornost/Protective clothing - Electrostatic
properties - Surface resistance
Neelektri¢na oprema za upotrebu u potencijalno eksplozivnim atmosferama/Non-electrical
EN13463 ; ) ) .
equipment for use in potentially explosive atmospheres
1SO9150 Zastitna odeca - Sposobnost materijala u kontaktu sa malim prskanjem rastaljenog metala/
Protective clothing - Ability of the material in contact with a small spray of molten metal
1SO15025 Zastitna odeca - Zastita od topline i plamena/ Protective clothing - Protection against heat
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OPSTA NACELA ZA RAD NA VISINAMA/
GENERAL PRINCIPLES FOR WORKING AT HEIGHTS
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Li¢na zastitna oprema bi se trebala koristiti samo kada kolektivni sistem zasti-
te ne moze biti postavljen na radno mesto ili priviemeno za obavljanje posla.
Li¢na zastita od pada sa visine zahteva tri neodvojive komponente:

* sistem za drzanje tela,

* sistem za povezivanje i sprecavanje pada

* sidreni sistem.

U zavisnosti od konfiguracije nadzemnih radova, moze se korisiti nekoliko
metoda a time i vrsta opreme za zastitu i prevenciju od pada:

Personal protective equipment should only be used when the collective protecti-
on system cannot be set up in the workplace or temporarily to perform work.
Personal protection against falling from a height requires three inseparable
components.

*bodly holding system,

*connection and fall prevention systems ,

*anchor system.

Depending on the configuration of the above-ground works, several methods can
be used, and thus the type of equipment for protection and prevention of falls:

PREVENCIJA OD PADA SA PLATFORME: svrha ove radne metode je da se
ogranici pristup radniku da dode do podruéja gde postoji mogucénost pada
sa visine.

Osnovna oprema za upotrebu: oprema koja se koristi na platformi je uprtac¢
ili pojas + uze + sidriste

Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN358; EN354; EN795; EN362

FALL PREVENTION FROM THE PLATFORM: the purpose of this working
method is to restrict access to the worker to reach areas where there is a
possibility of falling from a height.

Basic equipment for use: the equipment used on the platform is a harmess or
belt + rope + anchor.

Standards related to this use: EN361; EN358; EN354; EN/95; EN362

RADNO POZICIONIRANJE: Svrha ovog nacina rada je da se dozvoli radniku
slobodno i sigurno kretanje i drzanje na mestu dok su mu ruke slobodne za
obavljanje posla (npr. na stubu) U ovoj radnoj situaciji, vazno je razlikovati da i
postoji rizik od padanja. Ako postoji, osnovna radna stanica koja drzi opremu
treba da se koristi sa sistemom zastite protiv pada.

Osnovna oprema za upotrebu: Drzac za radnu stanicu sa pojasom za reme-
nje ili radnom stanicom + Zaporni drzac¢ radne stanice + Sidriste

Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN358; EN795; EN362

WORK POSITIONING: The purpose of this method is to allow the worker to
move freely and safely and to remain in place while their hands are free to
perform work (eg on a pole). In this work situation, it is important to distinguish
whether there is a risk of falling. If there is a basic workstation that holds the
equipment it should be used with a fall protection system.

Basic equipment for use: \Workplace holder with belt or workstation belt + Wor-
kstation holder lock + Anchorage

Standards related to this use: EN361; EN358; EN/95; EN362

PREVENCIJA KOD PADA: Svrha ovog nacina rada je drzanje radnika tokom
pada i njihovo zadrzavanje u najboljim uslovima dok ¢ekaju pomo¢. Efikasan
sistem zaustavljanja pada bi trebao smanijiti visinu pada sto je vise moguce,
apsorbirati $to viSe energije i smanjiti sile koje deluju na ljudsko telo.
Osnovna oprema za upotrebu: Preklopka za sprecavanje ispadanja + Uredaj
za sprecavanje padanja +Tacka sidrenja.

Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN353-1, EN 353-2;
EN355; EN360; EN795; EN362;

FALL PREVENTION: The purpose of this method of work is to keep the worker
during the fall and keep him in the best conditions while waiting for help. An effective
fall arrest system should reduce the height of the fall as much as possible, absorb as
much energy as possible and reduce the forces acting on the human bodly.

Basic equipment for use: fall prevention switch + Fall prevention device +
Anchor point.

Standards related to this use: EN361, EN353-1, EN 353-2; EN355; EN360;
EN795; EN362

RAD U ZATVORENIM PROSTORIMA: Ovaj nacin rada omogucuje radniku
ulazak u rezervoare, kanalizaciju, silose, itd., i moguénost da se, u bilo kojem
trenutku, moze podici odozgo. Stoga je neophodno da je druga osoba na
raspolaganju za ovu operaciju.

Osnovna oprema za upotrebu: uprtac za sprecavanje pada + spojni sistem +
sistem podizanja (vitlo, itd.) + sidriSte (tronozac, vesala, itd)

Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN360 + EN1496; EN795; EN362

INDOOR WORK: This method of work allows the worker to enter tanks,
sewers, silos, etc., and the ability to be lifted from above at any time. Therefore,
it is necessary that another person is available for this operation

Basic equipment for use: harness to prevent falling + coupling system ++ lifting
system (winch, etc,) + anchorage (tripod, gallows, etc,).

Standards related to this use: EN361, EN360 + EN1496, EN/95; EN362

PRISTUP UZETOM: Ova tehnika kretanja na uzetu trebala bi se koristiti samo
kada se tradicionalni pristupni sistemi i ne mogu instalirati.

Osnovna oprema za pristup uzetom se treba koristiti sa sistemom prevencije
padova.

Osnovna oprema za upotrebu: kompletni uprtac za sprecavanje pada +
progresioni sistem + sidriste.

Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN358; EN 813; EN341;
EN567; EN12841; EN12278; EN795; EN362

ROPE ACCESS: This rope movement technique should only be used when
traditional access systems cannot be installed.

Basic rope access equipment should be used with a fall prevention system.
Basic equipment for use: complete harness to prevent falls + progressive
system + anchor.

Standards related to this use: EN361 EN358; EN 813; EN341; EN567; EN12841;
ENI2278 EN795; EN362

SPASAVANLE | EVAKUACIJA Ova tehnika se koristi u hitnim slu¢ajevima i
najosetljivija je. Ako je korisnik svestan i ima opremu za samospasavanje,
moze sam, ili sa pomagacem, izvrsiti tu intervenciju. U ovoj je situaciji neop-
hodno da se moze dodi do zZrtve, istu u potpunosti osigurati, podici ili spustiti.
Osnovna oprema za upotrebu: Kompletni uprtac za sprecavanje pada + si-
stem za sprecavanje padova tsistem spasavanja + sidriste.

Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN1496; EN1498; EN341;
EN1865; EN795; EN362

RESCUE AND EVACUATION This technique is used in emergencies and is the
most sensitive. If the user is aware and has the equipment for self-rescue, he can
perform that intervention himself, or with a helper. In this situation, it is necessary to
be able to reach the victim, secure the person completely and raise or lower him.
Basic equipment for use: Complete harness for fall prevention + fall preventi
on system + rescue system + anchor.

Standards related to this use: EN361; EN496; ENI498, EN341 ENIS65;
EN795; EN362

PODRUCJA UPORABE/FIELDS OF APPLICATION

1 |
: |
- L]
- , ¥
(v i i |
-
| - -:F"
f b |
| R o -
Rad na dizalici Nagnuta povrsi- Ravna povrsina Pozicioniranje
Crane work na/lnclined Flat surface na platformi
surface Platform positioning

Pozicioniranje protiv Ograni¢en prostor
pada s platforme Limited space
Positioning against

falling off the platform

Dvostruko uze
Double rope

Suspenzija
Suspension

Skele

Fiksiranje na Rad na metal-
lotre/Fixing Scaffolding nim strukturama
to ladders Work on metal

structures

Spajanje na okvir
vrata

Connecting to the
door frame

Spas - evakuacija
Salvation - evac-
uation
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LEGENDA OZNAKA/LABEL [ EGEND

140 Proizvod je sertikovan
kg za osobe do 140 kg
The product is certified
for persons up to 140 kg

::Sf:}l' 12 mm

dijametar uvijenog uzeta ‘

diameter of the twisted rope

Neto tezina
proizvoda

Net weight of
the product

_

-

;:%: 0 mem

Sirina remena
belt width

: ] T Ispitano za upotrebu za 2 osobe
‘I:d‘. Tested for use by 2 people

celik
steel %TEEL

.-.-—\. e —
L\_‘) PA 11 mm

(uze s jezgrom)

dijametar Kermantel uzeta
diameter of Kermanntle rope

Ispitano za upotrebu za 4 osobe
Tested for use by 4 people

aluminijum

aluminium Lu

)

nahrdajuci celik q
stainless steel "m

elasti¢nost remena

rope elasticity

TACKE SPAJANJA/CONNECTION POINTS

™ Sa jednom ili dve tacke:

prsnailedna

With one or two attachment L ]
point: dorsal and thoracic

S jednom ili dve tacke
+ dvije bo¢ne tocke
pozicioniranja

With one or two
attachment points
+two side points

S jednom ili dve tacke +

] dve tacke pozicioniranja +
suspenzija
o w With one or two attachment

points +wo side points
+ suspension

UPRTACI/BELTS

Povremena upotreba
Occasional use

Redovita upotreba
Regular use

Cesta upotreba
Frequent use

Intenzivna upotreba
Intensive use

SIDRISTA/JANCHORAGES

Moze se koristiti u vodoravhom
smeru (u odnosu na instalaciju)

Can be used in horizontal
direction (relative to
installation)

@®

Moze se koristiti u vertikalnom
smeru (u odnosu na instalaciju)

Can be used vertically
depending on installation)

Moze se koristiti u vertikalnom ili
vodoravnom smeru (u odnosu na
instalaciju)

Can be used vertically or
horizontal direction (relative
to installation)

Moze se koristiti u 3 smeru (u odnosu na
instalaciju)

It can be used in 3 directions (depending on
installation

TABELA MERA/TABLE OF MEASURES

Za odabir pojasa ili pojasa s ugradenim prslukom, bitne mere veli¢inu bedra i veli¢ina grudi, a ostale mere su date kao

indikacija. Basic measures of thigh size and breast size and other measures are given as an indication for choosing a belt or a

belt with a fitted vest. Za odabir pojasa bitna mera je veli¢ina struka. For selecting a belt, the essential measure is the waist size.

Mere / Measures (cm) SL TU L-XXL : b
A- SIRINA BEDRA / TIGHT WIDTH 48-70 55-90 65-95 i

B - SIRINA PRSA / CHEST WIDTH 94-114 98-128 14134

C - SIRINA STRUKA / WAIST WIDTH 60-105 70-115 75-125

D - VISINA / HEIGHT 160-185 160-200 170-200 af
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HORIZONTALNI | VERTIKALNI SISTEMI ZA RAD NA VISINI

HORIZONTAL AND VERTICAL SYSTEMS FOR WORKING AT HEIGHT

Li¢na zastitna oprema je podeljena u 3 kategorije prema UREDBI EU 2016/425:
KATEGORIJA | - minimalni rizici

KATEGORIJA Il - rizici koji mogu prouzrokovati povrede, ali bez smrtonosnih posledica
KATEGORIJA 11l - smrtonosni rizici ili nepovratno ostecenje zdravlja.

ZASTITNA OPREMA ZA RAD NA VISINI spada u KATEGORIJU Il - smrtonosni rizici.

Zakonska obaveza periodi¢nog pregleda opreme za rad na visini - svakih 12 meseci ra¢unajuci
od prvog dana upotrebe opreme, Evropska uredba takode definiSe obaveze korisnika licne
zastitne opreme (za korisnike). LACUNA nudi kompletan asortiman zastitne opreme za rad
na visini marke KRATOS SAFETY, kao i obuku i struénu pomoc za izbor adekvatne opreme
za bezbedan rad na visini i periodi¢ni pregled opreme za rad na visini. Novina u LACUNA-
inoj ponudi iz programa KRATOS SAFETY za bezbedan rad na visini su HORIZONTALNI |
VERTIKALNI SISTEMI ZA RAD NA VISINI.

Personal protective equipment is divided into 3 categories according to EU REGULATION 2016/425:
CATEGORY | - minimal risks

CATEGORY Il - risks that can cause injuries, but without fatal consequences

CATEGORY Il - fatal risks or irreversible damage to health.

PROTECTIVE EQUIPMENT FOR WORKING AT HEIGHTS falls into CATEGORY lll - fatal risks.

Legal obligation for periodic inspection of equipment for working at height - every 12 months
counting from the first day of use of the equipment, the European Regulation also defines the
obligations of users of personal protective equipment (for users). LACUNA offers a complete
range of protective equipment for working at height of the KRATOS SAFETY brand, as well
as training and professional assistance for selecting adequate equipment for safe working
at height and periodic inspection of equipment for working at height. A novelty in LACUNA's
offer from the KRATOS SAFETY program for safe working at height are HORIZONTAL AND
VERTICAL SYSTEMS FOR WORKING AT HEIGHTS.




Horizontalni i vertikalni sistemi zastite od pada su sveobuhvatni sistemi
dizajnirani da obezbede bezbednost radnika koji rade na visokim i
po zivot opasnim lokacijama. Takav sistem obuhvata niz komponenti
kao sto su vodovi, Sine, sidrista, sigurnosni pojasevi, razni uredaji za
zastitu od pada i instalacija prilagodena vrsti posla i strukturi zgrade
ili objekta na kojem je sistem instaliran. Cilj oba sistema je da sprece
pad radnika ili da minimiziraju povrede u slucaju pada.

PODELA SISTEMA ZA ZASTITU OD PADA:

PRIVREMENI

« Privremeni sistemi se koriste za kratkoro¢ne projekte ili jednokratne
zadatke i instaliraju se i uklanjaju po potrebi.
TRAJNI ili PERMANENTNI

- Trajni sistemi pruzaju trajnu, pouzdanu zastitu na mestima gde se
¢esto obavlja rad na visini i gde je potrebna stalna zastita radnika.

Ova podela omogucdava fleksibilan pristup bezbednosti na radu, u
zavisnosti od specifi¢nih zahteva radnog mesta i uestalosti rada.

1. Vertikalni sistemi zastite, kao $to su sistemi koji uklju¢uju vodilice,
kablove ili Sine za penjanje, smatraju se licnom zastithom opremom
(LZO) jer radnik mora biti pricvrscen licnom opremom (kaiSevi,
karabineri) koja je prilagodena individualnoj zastiti. Vertikalni sistemi
omogucdavaju bezbedno kretanje u vertikalnom pravcu (penjanje ili
spustanje).

2. Horizontalni sistemi zastite, kao $to su horizontalne sigurnosne
linije (tzv. ,linije za spasavanje®), nisu u istom smislu licna zastitna
oprema. Smatraju se sistemima kolektivne zastite, jer se montiraju
na konstrukciju sa moguc¢noséu da vise radnika koristi isti sistem za
osiguranje tokom kretanja po horizontalnim povrSinama.

Medutim, moze se red¢i da su horizontalni sistemi (kao i vecina
kolektivnih sistema) neka vrsta hibridnog tipa sistema jer ne iskljucuju
potrebu za koris¢enjem sopstvene LZO opreme, ALI SAMA LINIJA
NIJE KLASIFIKOVANA KAO LZO. Horizontalni sistemi omogucavaju
radnicima bezbedno kretanje u horizontalnom pravcu jer su
kontinuirano osigurani.

Horizontal and vertical fall  protection systems are comprehensive
systems designed to ensure the safety of workers working in high and life-
threatening locations. Such a system includes a range of components such
as lines, rails, anchorages, safety harnesses, various fall arrest devices, and
an installation adapted to the type of work and the structure of the building
or facility on which the system is installed. The goal of both systems is to
prevent workers from falling or to minimize injuries in the event of a fall.

FALL PROTECTION SYSTEMS DIVISION:

TEMPORARY

- Temporary systems are used for short-term projects or one-off tasks and
are installed and removed as needed.

PERMANENT or PERMANENT

« Permanent systems provide permanent, reliable protection in places
where work at height occurs frequently and where constant worker
protection is required.

This division allows for aflexible approach to occupational safety, depending
on the specific requirements of the workplace and the frequency of work.
1. Vertical protection systems, such as systems that include guides, cables
or climbing rails, are considered personal protective equipment (PPE)
because the worker must be attached with personal equipment (belts,
carabiners) that are adapted to individual protection. Vertical systems allow
safe movement in a vertical direction (climbing or descending).

2. Horizontal protection systems, such as horizontal safety lines
(so-called 'lifelines"), are not in the same sense personal protective
equipment. They are considered collective protection systems,
because they are mounted on a structure with the possibility of several
workers using the same system for securing while moving on horizontal
surfaces. However, it can be said that horizontal systems (like most
collective systems) are a kind of hybrid type of system because they do
not exclude the need to use their own PPE equipment, BUT THE LINE
ITSELF IS NOT CLASSIFIED AS PPE. Horizontal systems allow workers
to move safely in a horizontal direction because they are continuously
secured.




Sidrista:

EN 795:2012 je standard za uredaje za sidrista. Ovaj evropski standard
specificira zahteve za performanse i povezane metode ispitivanja za
jednokorisnicke uredaje za sidriSta koji se mogu ukloniti sa
konstrukcije. To su uredaji namenjeni stvaranju interfejsa izmedu
sistema za zastitu od pada (kaiSevi, uzZeta, uvlaciva uzeta itd.) i same
konstrukcije

Anchorages:

EN 795:2012 is a standard for anchorage devices. This European stan-
dard specifies performance requirements and associated test methods
for single-user anchorage devices that can be removed from a structure.
These are devices intended to create an interface between fall arrest
systems (belts, lanyards, retractable lanyards, etc,) and the structure itself

TS 16415: 2013 definiSe zahteve za uredaje za sidrenje namenjene za
2+ korisnika
Preporuka BSL__ Britanska institucija za standardizaciju

Vrste sidrenja:

Tip A — Fiksna sidrenja: Ova sidrenja su dizajnirana za trajno
pri¢vrscivanje na povrsine kao $to su zidovi, plafoni ili stubovi.
Fiksna su i zahtevaju stabilne, ¢vrste konstrukcije za ugradnju.

Tip B — Prenosna sidrenja: Ova sidrenja su mobilna i dizajnirana za
priviemenu upotrebu. Mogu se lako postaviti i ukloniti, a primeri
ukljucuju prenosne stative i druge specijalizovane konstrukcije.

Tip C — Horizontalni sistemi: Ovaj tip ukljucuje horizontalne
sigurnosne linije (konopce ili kablove) koje omogucavaju radnicima
da se slobodno krecu horizontalno dok su osigurani, korisno za
kretanje preko vecih povrsina na visini (nagibi do 15°)

Tip D — Horizontalni sistemi sa krutom sinom: Sli¢no tipu C, ali koristi
krute Sine umesto konopaca. Ovi sistemi nude vecu stabilnost i koriste
se u primenama sa visokim bezbednosnim zahtevima. (nagib do 15°)

Tip E — Sidra za ravne povrsine, maksimalni nagib 5° (dead weight):
Ova sidra su dizajnirana za upotrebu na horizontalnim povrsinama

kao $to su krovovi. To je mobilno sidro (teg) koje se oslanja na
sopstvenu tezinu kako bi obezbedilo bezbednu tacku pri¢vrscivanja.

VERTIKALNI SISTEMI ZA ZAUSTAVLJANJE OD PADA

« Omogucavaju bezbedno kretanje u vertikalnom pravcu,

tj. penjanje ili spustanje

« imaju dve osnovne komponente.

« vertikalna vodilica, Sina ili linija

« pokretni (klizni) uredaj za kretanje koji korisnik povezuje sa sistemom
i koji ga prati dok se penje i aktivira se na liniji ako dode do pada

« smatraju se licnom zastitnom opremom (LZO)

« vertikalni sistemi imaju funkciju licne zastitne opreme, jer Stite
radnika na individualnom nivou jer svaki radnik koristi sopstveni
sistem za zastitu od pada i povezuje se sa njim tokom rada
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TS 16415: 2013 defines requirements for anchorage devices intended for
2+ users
BSL Recommendation_ British standard institution

Types of anchorages:

Type A — Fixed anchorages: These anchorages are designed for
permanent attachment to surfaces such as walls, ceilings or columns.
They are fixed and require stable, solid structures for installation.

Type B — Portable anchorages: These anchorages are mobile and
designed for temporary use. They can be easily set up and removed,
and examples include portable tripods and other specialized structures.

Type C — Horizontal systems: This type includes horizontal safety lines
(ropes or cables) that allow workers to move freely horizontally while
being secured, useful for moving over larger surfaces at height (slopes
up to 159

Type D — Horizontal systems with rigid rail: Similar to Type C, but uses
rigid rails instead of ropes. These systems offer greater stability and are
used in applications with high safety requirements. (slope up to 159

Type E — Anchors for flat surfaces max slope 5° (dead weight):
These anchors are designed for use on horizontal surfaces such
as roofs. It is a mobile anchor (weight) that relies on its own weight to
provide a safe attachment point.

VERTICAL FALL ARREST SYSTEMS

« Enables safe movement in a vertical direction, i.e. climbing or descent
« have two basic components.

- vertical guide, rail or line

- a movable (sliding) device for movement that the user connects to the
system and that follows them as they climb and is activated on the line
if a fall occurs

. are considered personal protective equipment (PPE)

« vertical systems have the function of personal protective equipment,
since they protect the worker at an individual level because each
worker uses their own fall arrest system and connects to it during work






HORIZONTALNI SISTEMI ZA ZASTITU OD PADA SA VISINE
Horizontalni sistemi za zastitu od pada s visine koriste se za zastitu
radnika u situacijama gde postoji rizik od pada sa visine, posebno u
gradevinarstvu, industrijskim postrojenjima i pri radu na krovovima,
zgradama i mostovima. Ne smatraju se licnom zastithom opremom
(LZO).

Prilikom definisanja horizontalnog linijskog sistema (HLS) za zastitu
od pada, klju¢ni deo strukture je vrsta podloge na koju ce sistem biti
pri¢vrséen. Ovo se tehnicki naziva ,STRUKTURNA PODLOGA(E) ZA
PRICVRSCIVANJE HLS SISTEMA®.

Ova terminologija jasno ukazuje da su to klju¢ni delovi strukture na
koje je sistem pri¢vrscen i koji moraju ispunjavati specifi¢cne zahteve
za nosivost i bezbednost.

U skladu sa podlogom, odreduju se vrste sidrenja i drugih delova
HLS-a.

KS 4000 HORIZONTALNI SISTEM ZA ANKERIRANJE

- Omogucava trajno sidrenje na celicnom uzetu za korisnika koji
stalno mora da se krece horizontalno

« Sastoji se od Celi¢nih uzeta od nerdajuceg celika pre¢nika 8 mm

. Celi¢na uzeta su fiksirana na krajevima pomocu posebnih krajnjin
ploca

« Medunosaci drze ¢eli¢no uze na mestu duz cele duzine i postavljaju
se urazmacimaod 5mdo15m

« Celi¢no uze se drzi zategnutim pomocu zatezaca

« Na jednom kraju linije nalazi se amortizer koji smanjuje udarac pada
na korisnika i samu konstrukciju.

- Kliza¢ od nerdajuceg celika povezuje korisnika sa linijom pomocu
uzeta ili uvlacivog uredaja, omogucavajuci mu glatko i bez prekida
kretanje duz cele horizontalne linije

- Sistem je univerzalan i moze se instalirati na zidove, podove, plafone
i krovove, koristeci iste komponente uz izbor odgovarajucih stubova.

HORIZONTAL FALL ARREST SYSTEMS

Horizontal fall arrest systems are used to protect workers in situations
where there is a risk of falling from a height, especially in construction,
industrial plants, and when working on roofs, buildings, and bridges.
They are not considered personal protective equipment (PPE)

When defining a horizontal line system (HLL) for fall protection, a key
part of the structure is the type of substrate to which the system will be
attached. This is technically called the "STRUCTURAL SUBSTRATE(S)
FOR ATTACHING THE HLL SYSTEM"

This terminology clearly indicates that these are key parts of the
structure to which the system is attached and which must meet specific
load-bearing and safety requirements

According to the substrate, the types of anchorages and other HLL parts
are determined.

KS 4000 HORIZONTAL ANCHORAGE SYSTEM

- Provides a permanent anchorage on a wire rope for the user who
constantly has to move horizontally

- Consists of 8 mm diameter stainless steel wire ropes

- The wire ropes are fixed at the ends using special end plates

- Intermediate supports hold the wire rope in place along its entire length
and are installed at intervals of 5 m to 15 m

« The wire rope is kept taut using a tensioner

- At one end of the line there is a shock absorber that reduces the
impact of a fall on the user and the structure itself.

« A stainless steel slider connects the user to the line using a rope
or retractable device, allowing him to move smoothly and without
interruption along the entire horizontal line

- The system is universal and can be installed on walls, floors, ceilings
and roofs, using the same components with the selection of appropriate
columns.




UPOZORENJE:

- Pre pocetka bilo kakve instalacije, treba proveriti da li je dostupna
visina slobodnog prostora ispod stopala (razmak za pad) prikazana na
plocici sa podacima kompatibilna sa kori§¢enim sistemom za zastitu
od pada

- Ova provera je neophodna kako bi se sprecilo da korisnici udare

o tlo ili prepreku prilikom zaustavljanja pada

« Provere moraju uzeti u obzir polozaj sidrenog uredaja,

kori§éeni sistem za zastitu od pada i skretanje kabla

(pogledajte dijagram ispod radi pojasnjenja).

H = visina sigurnosnog uzeta
f = skretanje kabla

L = duzina uzeta sa apsorberom energije
EA = produzetak apsorbera energije

T = visina korisnika

SD = bezbednosno rastojanje =1m

FC = slobodan prostor za pad

Da biste proverili da li je raspoloZivi prostor nad glavom adekvatan za
koris¢eni sistem za zastitu od pada, primenite sledecu formulu:
f+L+EA+T+SD-H<FC

Preporuceni vek trajanja opreme je 20 godina (uz godis$nji pregled
od strane lica ovlaséenog od strane kompanije Kratos Safety), ali
vek trajanja se moze produziti ili skratiti u zavisnosti od upotrebe i/
ili rezultata godisnjih pregleda. Na trajnost proizvoda znacajno uticu
faktori okoline, posebno teski uslovi kao $to su morska, korozivna i
hemijska okruzenja. Opremu treba pregledati u slucaju bilo kakve
nesigurnosti, nakon pada i najmanje jednom godiSnje, od strane
proizvodaca ili lica ovlas¢enog od strane proizvodaca radi provere
¢vrstoce i bezbednosti korisnika. U agresivnim uslovima, pregledi se
moraju sprovoditi cesce.

The recommended life of the equipment is 20 years (subject to annual
inspection by a person authorized by Kratos Safety), but the life can
be extended or shortened depending on the use and/or the results of
annual inspections. The durability of the product is significantly affected
by environmental factors, especially harsh conditions such as marine,
corrosive and chemical environments. The equipment should be
inspected in case of any uncertainty, after a fall and at least once a
year, by the manufacturer or a person authorized by the manufacturer
to check the strength and safety of the user. In aggressive conditions,
inspections must be carried out more frequently.

WARNING:

- Before starting any installation, it should be checked that the available
height of free space under the feet (fall clearance) shown on the data
plate is compatible with the fall arrest system used

- This check is necessary to prevent users from hitting the ground or an
obstacle when arresting a fall

- Checks must take into account the position of the anchor device, the
fall arrest system used and the cable deflection (see diagram

below for clarification).

H = height of the safety rope
f = cable deflection

L = length of rope with energy absorber
EA = energy absorber extension
T = height of the user

SD = safety distance =1m

FC = free space for falling

To check whether the available headroom is adequate for the fall arrest
system used, apply the following formula:
f+L+EA+T+SD-H<FC
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UPRTAC SA DVE TACKE KOPCANJA MUNE 3/
SAFETY BELT WITH TWO FASTENING POINTS MUNE 3

Opis: uprtac sa dve tacke kopcanja
Velic¢ina: univerzalna

Materijal naramenica: poliester
Materijal kopce: celik

Tezina artikla: 119 kg

Maksimalna nosivost: 140 kg
Standard: EN361:2002

Description: harness with two fastening points
Size: universal

Strap material: polyester

Buckle material: stee/

Item weight: 119 kg

Maximum load capacity: 140 kg

Standard: EN361:2002

{

UPRTAC SA DVE TACKE KOPCANJA KAMI 1/
SAFETY BELT WITH ONE ATTACHMENT POINT KAMI 1

Opis: uprtac sa jednom tackom kopcanja
Veli¢ina: univerzalna

Materijal naramenica: poliester
Materijal kopce: celik

Tezina artikla: 0,76 kg

Maksimalna nosivost: 140 kg

Standard: EN361:2002

Description: safety belt with one fastening point
Size: universal

Strips material: polyester

Buckle material: stee/

Product weight: 0,/6 kg

Maximum load: 140 kg

Standard: EN361:2002

UPRTAC SA DVE TACKE KOPCANJA KAMI 2/
SAFETY BELT WITH TWO FASTENING POINTS KAMI 2

Opis: uprtac sa dve tacke kopcanja
Velic¢ina: univerzalna

Materijal naramenica: poliester
Materijal kopce: Celik

Tezina artikla: 0,84 kg
Maksimalna nosivost: 140 kg
Standard: EN361:2002

Description: safety belt with two fastening points
Size: universal

Strips material: polyester

Buckle material: steel

Product weight: 0,84 kg

Maximum load: 140 kg

Standard: EN361:2002
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UPRTAC ZA SKELE MOVE 3/

HARNESS FOR SCAFFOLDING MOVE 3

Opis: uprta¢ MOVE 3
za skele sa dve tacke
kopcanja

Velic¢ina: S-L, L-XXL
Materijal naramenica:
poliester

Materijal kopce: Celik,
prednja kopcka aluminijum
Tezina artikla: S-L=1,54
kg, L-XXL=1,58 kg
Maksimalna nosivost:
140 kg

Standard: EN361:2002

Description: harness

MOVE 3 for scaffolding e

with two points fasteners w-

Size: S-L, L-XXL ENISR 0000

Strap material: polyester | (i) 500

Buckle material: stee/, T

front buckle aluminum

Weight: S-L=1.54 kg,

L-XXL=158 kg -
Maximum load capacity: 1f(‘g° < Size o
Z’glfcgfal’d.' EN3612002 q Lu FA10 107 00A FA10 107 O1A
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POJAS ZA RADNO POZICIONIRANJE KAMI 4/
SAFETY WORK POSITIONING BELT KAMI 4

Opis: pojas za radno
pozicioniranje, 2
bocna prstena za
kopcanje

Veli¢ina: univerzalna
Materijal naramenica:
poliester

Materijal kopce: Celik
Tezina artikla: 0,59 kg
Maksimalna nosivost:
140 kg

Standard:
EN358:2000

4oy

POJAS ZA RADNO POZICIONIRANJE KAMI 4 S UZETOM/
SAFETY-POSITION BELT KAMI 4 WITH ROPES

Opis: pojas za radno
pozicioniranje, 2
bocna prstena za
kopcanje i uze

FA40 900 20
Veli¢ina: univerzalna
Materijal naramenica:
poliester

Materijal kopca: celik
Tezina artikla: 114 kg
Maksimalna nosivost:
140 kg

Standard:
EN358:2000

Description: safety

- position belt,

2 side mounting rings
Size: universal

Strips material:
polyester

Buckle material: stee/
Product weight: 0.59 kg
Maximum load:

140 kg

Standard: EN358:
2000

Description: safety
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140
kg

FA10 402 00 + FA4090020
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- position belt, ! ’1 SIS
2 side mounting rings EWEEEI000 | < | (/ T
and rope FA4090020 AL L3008

Size: universal

Strips material:
polyester

Buckle material: steel 1%0 ©

Product weight: 114 kg
Maximum load: 140 kg
Standard:

EN358:2000s
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UPRTAC SA DVE TACKE KOPCANJA | POJASOM KAMI 3/
SAFETY BELT WITH TWO FASTENING POINTS KAMI 3

Opis: uprtac sa dve tacke kopcanja i pojasom
FA10 402 00

Veli¢ina: univerzalna

Materijal naramenica: poliester

Materijal kopce: Celik

Tezina artikla: 1,41 kg

Maksimalna nosivost: 140 kg

Standard: EN361:2002, EN358:2000

Description: safety belt with two fastening
points and belt FA1040200

Size: universal

Strips material: polyester

Buckle material: steel

Product weight: 1.41 kg

Maximum load: 140 kg

Standard: EN361:2002, EN358:2000

4

UPRTAC SA DVE TACKE KOPCANJA | POJASOM S UZETOM KAMI 3/
SEAT BELT WITH TWO ATTACHMENT POINTS, BELT AND ROPES KAMI 3

Opis: uprtac sa dve tacke kopcanja, pojasom
FA10 402 00 i uzetom FA40 900 20
Veli¢ina: univerzalna

Materijal naramenica: poliester

Materijal kopce: Celik

Tezina artikla: 2,02 kg

Maksimalna nosivost: 140 kg

Standard: EN361:2002, EN358:2000

Description: safety belt with two fastening points,

belt FA1040200 and rope FA4090020

Size: universal

Shoulder strap material: polyester

Buckle material: steel

Product weight: 2.02 kg

Maximum load: 140 kg

Standard: EN361:2002,

EN358:2000
il
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UPRTAC SA DVE TACKE KOPCANJA | POJASOM XIMO 2/
SAFETY BELT WITH TWO FASTENING POINTS XIMO 2

Opis: uprtac sa dve
tacke kopcanja i
pojasom FA10 40100
Velié¢ina: S-L, L-XXL
Materijal naramenice:
poliester

Materijal kopce: celik polyester
Tezina artikla: Buckle material: steel
S-L=2,23 kg, Product weight:
L-XXL=2,32 kg S-L=223 kg,
Maksimalna nosivost: [ -XX[=232 kg
140 kg Maximum load: 140 kg
Standard: Standard:
EN361:2002, EN361:2002,
EN358:2000 EN358:2000

T—

UPRTAC SA DVE TACKE KOPCANJA | POJASOM FLY'IN 3/
SEAT BELT WITH TWO FASTENING POINTS AND BELT FLY'IN

Opis: uprtac sa dve tacke
kopcanja i pojasom
Karakteristike: idealan za

sjedenje, ekstra udoban za

korisnika, automatske kopce

Description: safety belt with
two fastening points and belt
Features: ideal for a seat,
extraordinary user-friendly,
automatic buckles

Size: S-L, L-XXL

Strips material: polyester
Buckle material: steel,
D-ring: aluminum

Product weight: S-M=2,15 kg,
M-L=221kg, L-XXL=2,27 kg
Maximum load: 140 kg
Standard: EN361.2002,
EN358:2000,

EN813:2008

Veli¢ina: S-M, M-L, L-XXL
Materijal naramenica:

poliester
Materijal kopce: celik,
D-prsten: aluminij

Tezina artikla: S-M=2,15 kg,
M-L=2,21 kg, L-XXL=2,27 kg
Maksimalna nosivost: 140 kg

Standard: EN361:2002,

EN358:2000, EN813:2008

UPRTAC SA DVE TACKEKOPCANJA | POJASOM FLY'IN 2/

BELT WITH TWO

Opis: uprtac sa dve tacke
kopcanja i pojasom
Karakteristike: idealan za
sjedenje, ekstra udoban
za korisnika, automatske
kopce

Veli¢ina: S-M , M-L, L-XXL
Materijal naramenica:
poliester

Materijal kopce: cCelik,
D-prsten: aluminij

Tezina artikla: S-M=2,21kg,
M-L=2,27 kg, L-XXL=2,31kg

Maksimalna nosivost: 140 kg

Standard: EN361:2002,
EN358:2000

F.

-
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Description: safety
belt with two fasteners
points and belt
FA1040100

Size: universal

Strips material:

FA10 20100

FASTENING POINTS AND BELT FLY'IN 2
Description: safety belt with
two fastening points
Features: ideal for a seat,
extraordinary user-friendly,
automatic buckles

Size: S-1, [-XXL

Strips material: polyester
Buckle material: steel,
D-ring: aluminum

Product weight: S-M=2,21 kg,
M-L=2,27 kg, L-XXL=2,31 kg
Maximum load: 140 kg
Standard: EN361.2002,
EN358:2000
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UREPAJ ZA ZAUSTAVLJANJE PADA (KOCNICA) | APSORBER ENERGIJE LOFTY-A/
SYSTEM FOR FALL STOPPING (BRAKE) AND ENERGY ABSORBER LOFTY-A

Opis: uredaj za zaustavljanje
pada (ko¢nica) i absorber energije
Materijal: Celik, absorber:
poliester i poliamid, spona: ¢elik
Za upotrebu s uzadi od 14 mm
Kontekor: 1 spona FA50 10117
Tacka pucanja: 15kN

Tezina artikla: 1,20 kg

Standard: EN353-2:2002

UZE ZA KOENICU FA20 100 00B/
ROPE BRAKE FA20 100 00B

Opis: uze, pre¢nik 14-16 mm
Materijal: poliester

Tacka pucanja: 29kN
Standardi: EN353-2:2002

FA20 100 00B

Sre. Gt
EEL L/ISAFETY
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Description: fall stop system
(break) and energy absorber
Material: steel, absorber: polyester
and polyamide, bond: steel

For use with 14 mm ropes
Contecor: 1 clamp FA50 10117
Breaking point: 15 kN

Product weight: 1.20 kg
Standard: EN353-2:.2002

R

o] C€

FA20 100 XX

Description: rope, diameter 14 mm
Material: poliester

Breaking Point: 29kN

Standard: EN353-2.2002

z)
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DUZINA/LENGHT TEZINA/WEIGHT
FA2010010  10m 1.25 kg
FA2010020  20m 250 kg
FA2010030  30m 3.90 kg M C €

KOMPAKTNI UREDAJ ZA ZAUSTAVLJANJE PADA (KOCNICA) BLOCKER/

COMPACT DEVICE FOR STOPPING A FALL (BRAKE) BLOCKER

Opis: kompaktni uredaj za
zaustavljanje pada (kocnica)
Materijal: aluminij, spona: Celik
Za upotrebu sa uzadi od 11 mm
Konektor: 1 spona FA50 10117
Tacka pucanja: 15 kN

Tezina artikla: 0,35 kg
Standardi: EN353-2:2002

FA20 103 00A

Description: compact device for
fall arrest (brake)

Material: aluminum, clamp: steel
For use with 11 mm ropes
Connector: 1 clamp FA50 10117
Breaking point: 15 kN

Item weight: 0.35 kg
Standards: EN353-2:.2002
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UZE ZA KOENICU FA20 103 00A/
ROPE BRAKE FA20 103 00A

Opis: uze, pre¢nik 11 mm
Materijal: poliester

Tocka pucanja: 15kN
Standardi: EN353-2:2002

Description: rope, diameter 12 mm 0 /')
Material: poliester S AN Y
Breakdown point: 15 kN L/ e

Standardi: EN353-2:2002;

EN358:2000 EN358:2000
SIFRA/CODE DUZINA/LENGHT TEZINA/WEIGHT
FA20 103 10 10m 1.50 kg
FA20 103 20 20m 2.55 kg | EN358:2000 |
FA2010330  30m 3.60 kg i Ima.a 12007 | C E
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UREDAJ ZA ZAUSTAVLJANJE PADA | APSORBER ENERGIJE NA UZETU NIRO/
FALL PROTECTION AND ENERGY ABSORBER ON THE ROPE NIRO

Opis: uredaj za zaustavljanje pada (kocnica) i

apsorber enerije na uzetu debljine 12 mm

Duzina: FA20 102 10 — 10 m, FA20102 20 -20m
Materijal uze: poliester

Materijal kopce: Celik

Konektor: 1 spona FA50 10117

Tacka pucanja: 15 kN

Tezina artikla: 10 m - 1,65 kg, 20 m — 2,80 kg
Maksimalna nosivost: 140 kg

Standard: EN353-2:2002

T T

Description: fall arrest device (brake) and energy
absorber on a 12 mm thick rope

Length: FA20 102 10 - 10 m, FA20 102 20 - 20 m
Rope material: polyester

Buckle material: steel

Connector: 1 clamp FA50 10117

Breaking point: 15 kN

/tem weight: 10 m - 1.65 kg, 20 m - 2.80 kg
Maximum load capacity: 140 kg

Standard: EN353-2:2002

4 T -

TRAKA ZA SIDRISTE HORIZONTALNA ZA 2 KORISNIKA ECO LINE/
ANCHOR BAND HORIZONTAL FOR 2 USERS ECO LINE

Opis: horizontalna traka za sidriste Sirine 30
mm, podesive duljine od 5 do 20 m, testirana
za koristenje za 2 korisnika, isporucuje se s
neodvojivom vrecicom

Materijal: poliester

Konektori: FA50 10117 dve celi¢ne spone
Standard: u skladu s Uredbom (EU) 2016/425
Aneks Il koristeci EN 795:2012, TS 16415:2013
TipC

Description: 30 mm wide horizontal mooring
strap, adjustable from 5 m to 20 m, tested for use
by 2 users, supplied with a non-detachable bag
Material: polyester

Connectors: FA50 10117 two steel clips
Standard: in accordance with Regulation (EU)
2016/425

Annex Il using EN 795:2012, TS 16415:2013

Type C

FA20 102 10 FA20 102 20

140 (4
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UREPAJ ZA ZAUSTAVLJANJE PADA S UVLACIVOM TRAKOM OD 2,5 M VORAS/

FALL STOPPING DEVICE WITH 2.5 M RETRACTIVE BELT VORAS

Opis: traka sa sistemom za
amortizaciju pada; duzine 2,5 m,
Sirine 50 mm

Materijal: traka poliester absorber
poliamid i poliester

Tacka pucanja: 15 kN
Konektori: ¢elicna spona FA50
10117

Nosivost: preporuc¢eno za
korisnike max tezine do 140 kg u
vertikalnoj upotrebi

Tezina artikla: 115 kg

Standard: EN360:2002

ol

Description: strap with fall cushioning
system, length 2.5 m, width 50 mm '3
Material: tape polyester absorber
polyamide and polyester
Breaking point: 15 kN
Connectors: steel clomp FA50
10117

Load capacity: recommended for
users with a maximum weight of up
to 140 kg in vertical use

Item weight: 175 kg

Standard: EN360:.2002

UREDAJ ZA ZAUSTAVLJANJE PADA SA CELICNOM SAJLOM HELIXON 10M/
FALL STOPPING DEVICE WITH RETRACTIVE STEEL CABLE HELIXON 10M

Opis: uredaj za zaustavljanje
pada sa polimernim kucistem s
¢eliénom sajlom 10 m (precnik
sajle 4,5 mm)

Materijal: kuciste od polimera,
sajla galvanizirani celik,
konkektori ¢elik | aluminijum
Tacka pucanja: 12 kN
Konektori: ¢elicna spona FA50
10117 i aluminijumska kop¢a FA
50 203 20

Nosivost: preporuc¢eno za
korisnike max tezine do 140 kg u
vertikalnoj upotrebi

Tezina artikla: 4,50 kg
Standard: EN360:2002

Description: fall stop device with

polymer housing with steel cable ]
10 m (cable diameter 4.5 mm)
Material: polymer housing,
galvanized steel cable, steel and
aluminum connector -
Breakdown point: 12 kN

Connector: steel clamp FA50

10117 and aluminum clip FA 50

203 20

Load capacity: recommended for

users weighing up to 140 kg in the

vertical use

Product weight: 4.50 kg

Standard: EN360:2002

UREPAJ ZA ZAUSTAVLJANJE PADA SA CELICNOM SAJLOM HELIXON-S 7M/
FALL STOPPING DEVICE WITH RETRACTIVE STEEL CABLE HELIXON-S 7M

Opis: uredaj za zaustavljanje
pada sa polimernim kucistem s
¢eliénom sajlon 7m (precnik sajle
4,8 mm)

Materijal: kuciste od polimera,
sajla galvanizirani ¢elik, konektori
Celik i aluminij um

Tacka pucanja: 12 kN

Konektori: ¢elicna spona FA50
10117 i aluminijska kopca FA50
203 20

Nosivost: preporuc¢eno za
korisnike max tezine do 140 kg u
vertikalnoj i horizontalnoj upotrebi
Tezina artikla: 4,08 kg

Standard: EN360:2002

..

Il‘
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Description: fall arrest device with [l
polymer housing and steel cable
/m (cable diameter 4.8 mm)

Material: polymer housing, "
galvanized steel cable, steel and

aluminum connectors

Breaking point: 12 kN ~
Connectors: steel clamp FA50 b
10117 and aluminum clip FA50

203 20

Carrying capacity: recommended

for

users with a maximum weight of

up to 140 kg in

vertical and horizontal use

Weight: 4.08 kg

Standard: EN360:.2002

FA20 300 02
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UREPAJ ZA ZAUSTAVLJANJE PADA S UVLACIVOM TRAKOM OLYMPE-S2 OD 2 M/
FALL STOPPING DEVICE WITH RETRACTIVE TAPE OLYMPE-S2 2M

Opis: uredaj za zaustavljanje
pada sa polimernim kucistem s
uvlacivom trakom duzine 2 m
(Sirina trake 21 mm)
Karakteristike: testirana i za
horizontalnu upotrebu za rad u
prisustvu ostrih rubova; pogodno
za upotrebu u uvjetima “Faktora
pada 2”

Materijal: kuciste od polimera,
traka aramid

Konektori: ¢eli¢cna spona FA50
10117 i aluminijumska kopc¢a FA50
218 60

Nosivost: preporuceno za
korisnike max tezine do 140 kg

u vertikalnoj upotrebi i 100 kg u
horizontalnoj upotrebi

Tacka pucanja: 15 kN

Standard: EN360:2002

!

UREPAJ ZA ZAUSTAVLJANJE PADA S UVLACIVOM TRAKOM OLYMPE-S2 OD 2 M/

Description: fall arrest device with
polymer housing with a retractable
tape 2 m long (tape width 21 mm)
Characteristics: tested also

for horizontal use for work in

the presence of sharp edges,
suitable for use in “Drop Factor 2”
conditions

Material: polymer housing,

aramid tape

Connectors: steel clamp FA50
10117 and aluminum clip FA50

218 60

Carrying capacity: recommended
for users with a maximum weight of
up to 140 kg in vertical use and 100
kg in horizontal use

Breaking point: 15 kN

Standard: EN360:2002

@

SELF-RETURN SYSTEM WITH 2 M OLYMPE-S2 RETRACTIVE TAPE

Opis: uredaj za zaustavljanje
pada sa polimernim kucistem

s uvlac¢ivom trakom duzine 2m
(Sirina trake 21 mm)
Karakteristike: testirana i za
horizontalnu upotrebu za rad u
prisustvu ostrih rubova; pogodno
za upotrebu u uvjetima “Faktora
pada 2”

Materijal: kuciste od polimera,
traka aramid

Konektori: ¢elik i aluminijum
Tacka pucanja: 15 kN

Konektori: ¢eli¢cna spona FA50 101
17 i aluminijska kopc¢a FA 50 22117
Nosivost: preporuceno za
korisnike max tezine do 140 kg

u vertikalnoj upotrebi 100 kg u
horizontalnoj upotrebi

Tezina artikla: 0,77 kg

Standard: EN360:2002

Description: fall stop device with
polimernim housing with retractive
strip length 2 m (strip width 20 mm)
Features: tested and for horizontal
use to work in the presence of
sharp edges, suitable for use in
conditions “Fall factor 2"

Material: polymer housing, aramid
tape

Connectors: steel and aluminum
Breakdown point: 15 kN
Connector: steel clamp FA50 10117
and aluminum clip FA 50 203 20
Load capacity: recommended for
users weighing up to 140 kg when
used vertically and up to 100 kg
when used horizontally

Product weight: 0.7/ kg
Standard: EN360 2002

FA20 503 02
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UZE 1,5 M (11 MM)/
ROPE 1.5 M (11 MM)

Opis: uze, duzina: 1,5 m, prec¢nik:
1M mm

Materijal: poliamid

Tocka pucanja: 22 kN

Tezina artikla: 0,20 kg
Standard: EN354:2002

Description: rope, length 1.5 m,
diameter 11 mm

Material: polyamide
Breakdown point: 22kN
Product weight: 0,20 kg
Standard: EN354.2002

o AR Tl MR, e ey wew e mW, —-—Q
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UZE ZA RADNO POZICIONIRANJE OD 2 M SA DVE KOPCE/

WORK POSITION ROPE

Opis: uze s dve kopce, minimalna
duzina 1,2 m, maksimalna duzina 2 m,
pre¢nik 14 mm

Materijal: uze poliamid, kopce celik,
konektori: spona FA50 10117, kopca
FA50 202 17

Tezina artikla: 0,81 kg

Standard: EN358:2000

FROM 2M, WITH TWO CLAMPS

Description: rope with two clips, =
minimum length 1.2 m, maximum length
2 m, diameter 14 mm

Material: polyamide rope, steel clips,
clamp: FA5010117

clamp, FA5020217 buckle

Product weight: 0,81 kg

Standard: EN358:2000

"-,,I 1 14 mim

UZE ZA RADNO POZICIONIRANJE OD 2 M SA DVE KOPCE/

WORK POSITION ROPE

Opis: kernmantle uze s dve kopce,
minimalna duzina: 1,2 m, maksimalna
duzina: 2 m, pre¢nik 11 mm
Materijal: uze kernmantle (uze

s jezgrom) poliamid, kopce
Celik,konektori: spona FA50 10117,
kopca FA50 202 17

Tezina artikla: 0,69 kg

Standard: EN358:2000

538

FROM 2M, WITH TWO CLAMPS

Description: kernmantle rope

with two buckles, minimum length: 1.2
m, maximum length: 2 m, diameter

1T mm

Material: kernmantle rope (core
rope) polyamide, steel clasps,
connectors: FA5010117 clamp,
FA5020217 clasp

Article weight: 069 kg

Standard: EN358:2000

il ool il
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TRAKA SA SISTEMOM ZA AMORTIZACIJU PADA 1,8 M SA KOPCAMA HOPE/

TAPE WITH FALL ABSORPTION SYSTEM WITH CLIPS 1.8 M HOPE

Opis: traka sa sistemom za
amortizaciju pada sa kop¢ama,
duzine 1,8 m, Sirine 30 mm
Materijal: traka poliester,
apsorber poliamid i poliester,
kopce celik

Konektori: 1 spona FA50 10117 i
jedna kopca FA50 207 55
Tezina artikla: 0,87 kg
Standard: EN355:2002

f\; 30 mm

DVOSTRUKA TRAKA SA SISTEMOM ZA AMORTIZACIJU PADA 1,8 M SA KOPCAMA HOPE/
DOUBLE TAPE WITH SHOCK ABSORBING CLAMPS 1,8M HOPE

Opis: dvostruka traka sa sistemom
za amortizaciju pada, duzina: 1,8 m,
Sirina: 30 mm

Materijal: traka poliester, konektor
Celik, absorber: poliamid i poliester;
konektori: jedna spona FA50 10117
i dvije kop¢e FA50 207 55

Tezina artikla : 1,52 kg

Standard: EN355:2002

UZE SA SISTEMOM ZA AMORTIZACIJU PADA 1,8 M HOPE/

FA30 304 18

Description: strap with fall
cushioning system with clips,
length 1.8 m, width 30 mm
Material: polyester tape,

absorber polyamide and polyester,
buckles steel

Connectors: | clamp FAS0 101171
one clip FA50 207 55

Item weight: 0.87 kg

Standard: EN355:2002
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FA30 400 18

Description: double strap with Slew /4 ’
depreciation system for shock f’n\b\\‘j: 3 mim 1, i ’I SAFETY
absorption, FA 30 400 18 ('/ R

length: 1.8 m, width: 30 mm
Material: polyester tape, steel
connector, absorber: polyamide
and polyester; connections: one
FA5010117 clamp and

two clips FA5020755

Product weight: 1.52 kg
Standard: EN355:2002

D
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FA30 500 20

ROPE WITH FALL DAMPING SYSTEM 1,8 M HOPE

Opis: uze sa sistemom za
amortizaciju pada

Duzina: 1,8 m, prec¢nik: 11 mm
Materijal: uze poliamid, absorber:
poliamid i poliester

Tezina artikla: 0,46 kg

Standard: EN355:2002

[l
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Description: rope with fall damping _H'n Sz SiFi /’ ’
system ) (' 11 mm 1,584 1.5 ‘ 4 SAFETY
Length: 1.8 m, diameter: 11 mm __.-I FA 30 500 15 | FA 30500 20 RN

Material: polyamide rope,
absorber: polyamide and polyester
Article weight: 0.46 kg

Standard: EN355:2002
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UZE SA SISTEMOM ZA AMORTIZACIJU PADA 2 M S KOPCAMA HOPE/
ROPE WITH DEPRECIATION SYSTEM AND BUCKLES 2M HOPE

Opis: uze sa sistemom za
amortizaciju pada

Duzina: 2 m (skupa sa kop¢ama),
precnik: 11 mm

Materijal: uze poliamid, absorber
poliamid i poliester, kopc¢e celik,
Konektori kop¢a FA50 207 55 i
FA50 202 17

Tezina artikla: 115 kg

Standard: EN355:2002

DVOSTRUKO UZE SA SISTEMOM ZA AMORTIZACIJU PADA 1,5 M S KOPCAMA HOPE/
DOUBLE ROPE WITH FALL DEPRECIATION SYSTEM 1.5 M WITH BUCKLES HOPE

Opis: dvostruko uze sa sistemom
za amortizaciju pada;

Duzina: 1,5 m (skupa sa
kopc¢ama), precnik: 11 mm
Materijal: uze poliamid, absorber
poliamid i poliester, kopce Celik;
konektori 2 kop¢e FA50 207 55 i
spona FA50 10117

Tezina artikla: 1,82 kg

Standard: EN355:2002

Description: rope with fall
depreciation system;,

Length: 2 m (including buckles),
diameter: 11 mm;

Material: polyamide rope,
absorbent polyamide and
polyester, steel buckles, couplings
FA5020755 and FA5020217;
Product weight: 115 kg,
Standard: EN355:2002

= SR >

Description: double rope with
system depreciation of falls;
Length: 1.5 m (incl buckles),
diameter: 11 mm

Material: polyamide rope,
absorbent polyamide and
polyester, steel buckles,
connectors 2 buckles FA5020755
and clamp FA5010117
Product weight: 1,82 kg
Standard: EN355:2002

SPONA CELICNA (OTVOR 18 MM)/
STEEL CLAMP (OPENING 18 MM)

Opis: spona celi¢na, otvaranje 18
mm, zatvaranje na navoj
Materijal: Celik

Tocka pucanja: 25 kN

Tezina artikla: 0,16 kg

Standard: EN362:2004 klasa B

540

Description: steel clamp, opening
18 mm, threaded closing
Material: steel

Breakdown point: 25 kN
Product weight: 0.16 kg
Standard: EN362. class B; 2004

FA30 503 20
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SPONA CELICNA (OTVOR 18 MM) KEYLOCK/
STEEL CLAMP (OPENING 18 MM) KEYLOCK

Opis: spona celi¢na s
funkcijom KEYLOCK,
otvaranje 18 mm,
zatvaranje na navoj
Materijal: Celik

Tocka pucanja: 23kN
Tezina artikla: 0,17 kg
Standard:
EN362:2004 razred B

Description: steel
clamp with KEYLOCK
function opening 18
mm, threaded closing
Material: steel
Breakdown point:

23kN
Product weight: 017 kg
Standard: EN362:.2004

class B

KOPCA CELIENA (OTVARANJE 50,8 MM)/
STEEL BUCKLE (OPENING 50.8 MM)

Opis: kopca celi¢na,
otvaranje 50,8mm
Materijal: Celik

Tocka pucanja: 23kN
Tezina artikla: 0,51 kg
Standard:
EN362:2004 klasa T

KOPCA ALUMINIJUMSKA (OTVARANJE 50,8 MM)/

Description: steel buckle,
opening 508 mm
Material steel
Breakdown point: 23kN
Product weight: 0.51 kg,
Standard: EN362:2004
class T

ALUMINUM BUCKLE (OPENING 50.8 MM)

Opis: kopca
aluminijumska,
otvaranje 60 mm
Materijal:
aluminijumska legura
Tocka pucanja: 22 kN
Tezina artikla: 0,44 kg
Standard:
EN362:2004 klasa
AiT

Description: aluminum
buckle, opening 60 mm
Material: aluminum alloy
Breakdown point:

22 kN

Product weight: 044 kg
Standard:
EN362:2004 class A
and T

SPONA CELICNA (OTVOR 23 MM)/
STEEL CLAMP (OPENING 23 MM)

Opis: spona celi¢na,
otvaranje 22 mm,
trostruki sistem
zatvaranja

Materijal: Celik

Tocka pucanja: 40kN
Tezina artikla: 0,23 kg
Standard:
EN362:2004 klasa B

Description: steel
clamp, opening 22 mm,
system of triple closure
Material: steel
Breakdown point: 40kN
Product weight: 023 kg
Standard:
EN362:2004 class B

FA50 10117B
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TRONOZAC (7FT)/
TRIPOD (7FT)

Opis: Tronozac za spustanje i
dizanje osoba i predmeta u uskim
prostorima

Materijal: legura aluminijuma
Nosivost: 500 kg

Description: tripod for loftinh
persons and objects in narrow
spaces

Material: aluminum alloy
Load capacity: 500 kg

Tezina artikla: 13 kg Product weight: 13 kg ENTSS:A01F
Standard: EN795:2012 tip B Standard: EN7/95:2012 type B
o Type &
Mo ’ f .
T | toR ] b, Tygse B
FA 60 0011 00| FA 60 003 00 ) - bt
VB
H¢ 11552 15m) 1053 %0
p— J P Trpe D
@ | ki : ‘ ; T\ Trpe £
VITLO ZA TRONOZAC (20 M) ARGO/
TRIPOD WINCH (20 M) ARGO
Opis: vitlo za tronozac duzine 20 Description: tripod winch 20 m for
m za spustanje i dizanje osoba i lowering and lifting persons and
predmeta u uskim prostorima objects in narrow spaces
Materijal: legura celika Material: steel alloy
Tezina artikla: 7,54 kg Product weight: /54 kg
Nosivost: 135 kg Load capacity: 135 kg
Standard: EN1496:2006 (klasa A) Standard: EN1496:2006 (class A)
2006-42-CE, EN13157:2004 2006-42-CE, ENI3157:2004
EMI1456: D06
Cladd &

. .-, Clads B

NAPRAVA ZA ZAUSTAVLJANJE PADA SA CELICNOM SAJLOM 20 M | VITLOM/
FALL STOPPING DEVICE WITH 20 M STEEL CABLE AND WINCH

Opis: naprava za zaustavljanje pada
sa Celicnom sajlom duzine 20 m i

integriranim vitlom za spasavanje; Koristi

se u kombinaciji sa artiklima FA60 001
03i FA60 00100

Materijal: kudiste od polimera, sajla
legura Celika, spone celik, konektori:

spona FA50 10117 i kop¢a FA50 203 20

Tezina artikla: 9,20 kg

Nosivost: preporuceno za korisnike max
tezine do 140 kg u vertikalnoj uporabi
Standard: EN360:2002 EN1496:2006
(klasa B)

Description: fall stop device with steel
20 m long cable and built-in rescue
winch; Used in combination

with FA60 001 03 in FA60 001 00
products

Material: polymer housing, steel alloy
cable, clamps steel, connectors: clamp
FA5010117 and buckle FA5020320
Product weight: 520 kg

Load capacity: recommended for users
weighing up to 140 kg for vertical use
Standard: EN360:2002, EN1496:2006
(Class B)

; £ 14%6: 2006

s A

Chaaz B

KOMPLET ZA MONTIRANJE NAPRAVE FA2040120 NA TRONOZAC/
KIT FOR MOUNTING THE FA2040120 DEVICE ON A TRIPOD

Opis: komplet za montiranje
naprave FA20 40120 na tronozac
Materijal: aluminij,celik, ploca celik,
spona Celik; Komplet sadrzi : plo¢u
koja se montira na tronoZac, remenicu
FA70 016 01, sponu FAS0 10117

Description: tripod mounting kit
FA20 40120

Material: cluminum, steel, sheet steel,
clamping steel; The set contains: a
plate that is mounted on a tripod,
pulley FA7001601, clamp FAS010117

EM1456: 2006
Claas A&

Class B

FA60 001 00

2
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SIDRISTE IN LOCK-2/

ANCHORAGE IN LOCK-2

Opis: sidriste dizajnirano za brzu
montazu na vodoravnu celi¢nu
povrsinu pomocu pritisnog
dugmeta sa funkcijom otvaranja /
zatvaranja; za ugradnju je potrebna
rupa od 22 do 23 mm

Materijal: celik i nehrdajuci celik
Tocka pucanja : 12 kN

Tezina artikla: 0,55 kg

Standard: EN 795:2012 Tip B

——
i \g
Y|
TRAKA ZA SIDRISTE/
ANCHOR STRAP

Opis: traka za sidriste duzine
0,8m, Sirina: 20 mm

Materijal: poliester

Tezina artikla: 0,09 kg
Standardi: EN795:2012 Type B

Description: anchor designed for
quick mounting on a horizontal stee/
surface using a push button with an
operyclose function; a 22 to 23 mm
hole is required for installation
Material: steel and stainless steel
Breaking point: 12 kN

Item weight: 0.55 kg

Standard: EN 7952012 Type B

Description: length anchor strap
0.8m, width: 20 mm

Material: polyester

Weight: 0,09 kg

Standards: EN795:2012 Type B

TRAKA ZA SIDRISTE/
ANCHOR STRAP

Opis: traka za sidriste duzine
1,5m, Sirina: 20 mm

Materijal: poliester

Tezina artikla: 0,16 kg
Standardi: EN795:2012 Type B

Description: length anchor strap 1
.5 m, width: 20 mm

Material: polyesterltem

Weight: 016 kg

Standards: EN795.2012 Type B

TRAKA ZA UBLAZAVANJE PRITISKA U SLUCAJU PADA/

FALL RELIEF BELT

Opis: traka za ublazavanje pritis-
ka u slucaju pada, kompaktno
pakovanje i lagano spajanje na
uprtac

Materijal trake: poliester
Konektori: ¢elicna zakacka
Tezina artikla: 8 g

Description: fall relief strap,
ompact packaging and easy belt
connection

Belt material: polyester
Connectors: steel hook

Product weight: 8 g

FA60 019 00
t' IN LOCK 2
<.;:Hr.|x %'resl. C€

FA60 005 08

FA 10 901 00
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KOMPLET ZA OGRANICAVANJE PRISTUPA/

ACCESS RESTRICTION KIT FA80 00100

Opis: komplet za ograni¢avanje pristupa

FA 80 001 00 komplet sastoji se od:

- FA10 102 00 sigurnosnog uprtaca

- FA40 500 15 uze za radno pozicioniranje 1,5 m
- 2 x FA 50 10117 dvije ¢eli¢ne kopce

7)
jSAFETY

P

Dolazi u vredi 45 x 36 cm E B
Tezina artikla: 1,50 kg
Standard: EN361:2002/EN354:2002/EN362:2004 Class B
Description: access restriction kit
FA 80 001 00 kit consists of:
- seat belt FAI0 102 00
- rope FA40 100 15 for working positioning 1.5 m
-2 x FA 5010117 two steel buckles
Comes in a jute bag 45 x 36 cm - —— 'o
Product weight: 1,50 kg
Standard: EN361:.2002 / EN354.2002 / EN362:2004 Class B
1- % 1 AR (L5 o
T 500 1 [LFT -
W 5L T (R .
| [T ST [ i P CE

KOMPLET ZA SPRECAVANJE PADA/

FALL PREVENTION KIT FA80 002 00

Opis: komplet za sprecavanje pada

FA 80 002 00 komplet sastoji se od:

- FA10 103 00 sigurnosnog uprtaca

- FA30 304 18 traka sa sistemom za amortizaciju pada 1,8 m s
kopcama

Dolazi u vreci 45 x 36 cm

Tezina artikla: 2,15 kg

Norme: EN361:2002, EN355:2002

Description: fall prevention kit;

FA 80 002 00 kit consists of:

- seat belt FAIO 103 00

- FA30 304 18 straps with 1,8 m fall depreciation
system with buckles

Comes in a jute bag 45 x 36 cm

Product weight: 2,15 kg

Standards: EN361:2002, EN354:2002, EN355:.2002

i.l - 05 D B D [
L. 2 s T S 1 e F5 - T - CE
PR FREET i raheg

KOMPLET ZA SPRECAVANJE PADA/

FALL PREVENTION KIT FA80 005 00

Opis: komplet za sprecavanje pada

FAB80 005 00 komplet sastoji se od:

- FA10 105 00 sigurnosnog uprtaca

- FA30 600 15 dvostruke trake za amortizaciju pada 1,8 m sa
kopcama

Dolazi pakiran u torbi FA90 115 00

Tezina artikla: 3,07 kg

Standard: EN361:2002 , EN355:2002

Description: fall prevention kit

FA80 005 00 set consists of:

- FAT0 105 00 safety harness

- FA30 600 15 double straps for shock absorption 18 m with clips
Comes packed in a bag FA90 115 00

Item weight: 3,07 kg

Standard: EN361.2002, EN355:.2002
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NAGLAVNA SVJETILJKA RAINBOW 1/
HEAD LAMP RAINBOW 1

Opis: jedinstvena naglavna lampa
izvanrednog dizajna i znacajki
(vrlo Sirok svetlosni snop (do 230°
kut snopa), senzorski prekidac,
SOS modul)

Snaga svetla: 350 lumena
Udaljenost snopa: 80 m
Vodootporan: IP64

Vrsta baterije: Li-Po (isporucena)
Min/max trajanje: 2h30 / 8h
Vreme punjenja: 2h30

Tezina: 75 g

Sukladnost: Direktiva 2014/30/
EU, 2001/95/EU, 2011/65/EU,
2012/19/EU

350 75g 80M
Lumens Weight Range

Description: unique head lamp
with outstanding design and
features (very wide light beam
(up to 230° beam angle), sensor
switch, SOS module)

Light power: 350 lumens

Beam distance: SO m
Waterproof: IP64

Battery type: Li-Po (supplied)
Min/max duration: 2h30 / 8h
Charging time: 2h30

Weight: 75 g

Compliance: Directive 2014/30/
EU, 2001/95/EU, 2011/65/EU,
2012/19/EU

©

IP54 Li-Po SOS Sensor
Rating ~ Battery  Mode  Switch
1200 mAh)

ZASTITNI SLEM FOX ZA RAD NA VISINAMA/
PROTECTIVE HELMET FOX FOR WORK AT HEIGHTS

Opis: zastitni Slem za rad na
visinama FOX crna
Karakteristike: specijalno
namenjena za rad na visini,
planinarenje, spasavanje,
ventilirana za vedu udobnost,
mogucnost dodavanja: vizira,
antifona, svetiljke (dodaci nisu
ukljuceni)

Veli¢ina: univerzalna 52 do 61cm
Materijal: remen poliester, kopca
poliamid, oklop polipropilen
Tezina artikla: 0,42 kg
Standard: EN 12492:2012

Description: Protective helmet
FOX for work at height black
Features: specially designed for
work at height, hiking, rescue,
ventilated for greater comfort,
possibility of adding: visor, muffer,
lamps (accessories not included)
Size: universal from 52 to 61 cm
Material: polyester bel,
polyamide buckle,
polypropylene armor

Product weight: 0,42 kg
Standard: EN 12492:2012

X

im
Shock
Resistant

usB
Type-C
Charger
(supplied)

HL10 001 00

HP10 200 00B

2
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OPREMA ZA VARIOCE
WELDING EQUIPMENT

°
@
/

LACUNA & coverguard (‘ IClimax

OPREMA ZA VARIOCE

Lacuna i Coverguard brend opreme za varioce sadrzi visoko
kvalitetnu opremu za zavarivanje i nudi sve sto je potrebno
za li¢nu zastitu varilaca.

WELDING EQUIPMENT

The Lacuna and Coverguard brand of welding equipment
features high quality welding equipment and offers
everything needed for personal protection of welders.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greske u katalogu/LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check on LACUNA B2B

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
LACUNA range available at www.lacuna.hr







CERES

Opis: varilacka zastitna kecelja CERES

Dimenzija: 90 x 60 cm

Materijal: goveda Spalt koza

Standard: EN ISO 11611:2015, razred/klasa 1 A1+A2
Originalno pakovanje: 1 komad vrecica, 25 komada kutij

Description: welding protective apron CERES
Dimensions: 90 x 60 cm

Material: cowhide

Standard: EN [SO 11611:2015, class 1Al + A2
Original packaging: 1 pair of bags, 25 boxes

s

EOL

Opis: varilacki stitnik za noge EOL

Duzina: 30 cm

Sirovinski sastav: goveda Spalt koza

Standard: EN ISO 11611:2015, razred/klasa 1 A1+A2
Originalno pakovanje: 1 par vrecica, 25 pari kutija

Description: welding foot guard EOL

Length: 30 cm

Raw material composition: cowhide

Standard: EN ISO 11611:2015, class / class TAT+ A2
Original packaging: 1 pair of bags, 25 pairs of boxes

s
HELA

Opis: varilacka zastitna manzetna HELA

uzina: 40 cm

Sirovinski sastav: goveda Spalt koza

Standard: EN ISO 11611:2015 , razred/klasa 1 A1+A2
Pakovanije: 1 par vrecica, 25 pari kutija

Description: welding protective sleeve HELA
Length: 40 cm

Raw material composition: cowhide
Standard: EN [SO 11611:2015, class 1 AT+ A2
Packing: 1 pair of bags, 25 pairs of boxes

LACUNA

C € eniso 11611:2015

’o
,‘

LACUNA

(tg)

LACUNA

C E EN ISO 11611:2015
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MASKA ZA ZAVARIVANJE SA AUTOMATSKIM ZATAMNJENJEM | AUTODARKENING HELMET

KAPIO S3

PREDNOSTI | BENEFITS

KARAKTERISTIKE | FEATURES

&N

@ Nivo zatamnjenja
Welding shade

DIN9->13

I::I Vidno polje

Field of view
92x41mm

Napajanje
% Power supply

Solarno | Solar

Norme . CE

+ 2 senzora luka

+ Promenljivo zatamnjenje
DIN 9 do 13

+ Mat crna verzija

+ Prikaz boja u stvarnim
tonovima

EN166 | EN175 | EN379

+ 2 arc sensors

+ Variable shade DIN 9 to 13
+ Mat Black version

+ True Colors vision

REFERENTNE OZNAKE KAPIO S3 STANDARD

Vreme reakcije
Reaction time

0,3ms

Opticke klase
eeee Optical classes

111/2

é TeZina
Weight

4729

@ Tasteri za podeSavanje
R - Setting buttons

Low-High | Low-High

[ 4 . J
PL16S3 PL14S3 PL15S3 PLOS5S3
KAPIO S3 KAPIO S3 KAPIO S3 KAPIO S3
BLUE RACING BLACK RACING GANGSTER GREY MAT BLACK
PL18S3 PL12S3
KAPIO S3 KAPIO S3
GANGSTER SAMOURAI
[ 4 L ]

550
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MASKA ZA ZAVARIVANJE SA AUTOMATSKIM ZATAMNJENJEM | AUTODARKENING HELMET

KAPIO $4

PREDNOSTI | BENEFITS

+ 4 senzora luka

+ Promenljivo zatamnjenje DIN
9do13

+ Prikaz boja u stvarnim
tonovima

+ Funkcija brusenja

+ Dostupan boc¢ni pregled

REFERENTNE OZNAKE
KAPIO S4 STANDARD
[ @

PL42S4

KAPIO S4
USA

PL27S4

KAPIO S4

CAMOUFLAGE
o o
KAPIO S4 STANDARD
REFERENCES

+ 4 arc sensors

+ Variable shade DIN 9 to 13

+ True Colors vision
+ Grinding function
+ Side vision available

KARAKTERISTIKE | FEATURES

ofo \ 7
@ Nivo zatamnjenja Vreme reakcije
Welding shade Reaction time

DIN9->13 0,2ms

[::] Vidno polje c8®s. Opticke klase
Field of view eeee Optical classes
93 x 43mm 11172

Napajanje é Tezina
Power supply Weight

Solarno | Solar 482g

Norme c € @ Tasteri za podeSavanje
g

Standardi Setting buttons

EN166 | EN175 | EN379 Kontinuirani | Continued

Bo¢ni pregled
Lateral view

DIN 5

PL21S4 | PL24S4 | PL26S4 | PL27S4 | PL28S4 | PL30S4 |
PL41S4 | PL42S4

REFERENTNE OZNAKE S4 S BOCNIM PREGLEDOM 160°

[ .
PL16S4 PL14S4
SV - PL30S4 SV - PL26S4 SV - PL24S4
KAPIO S4 KAPIO S4 KAPIO S4
ORANGE RACING BLUE RACING BLACK RACING
PL15S4 PL18S4 PL12S4
SV - PL25S4 SV - PL28S4 SV - PL22S4
KAPIO S4 KAPIO S4 KAPIO S4
GANGSTER GREY GANGSTER SAMOURAI
[ . J

KAPIO S4160° SIDE-VIEW REFERENCES
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MASKA ZA ZAVARIVANJE SA AUTOMATSKIM ZATAMNJENJEM | AUTODARKENING HELMET

KAPIO $13

PREDNOSTI | BENEFITS

+ Prikaz boja u stvarnim tonovima

+ XXL vidno polje

+ Promenljivo zatamnjenje DIN 5

do13
+ 4 senzora luka
+ Digitalni displej
+ Funkcija brusenja
+ Dostupan bo¢ni pregled

REFERENTNE OZNAKE
KAPIO S13 STANDARD

KAPIO $13
USA

KAPIO $13

CAMOUFLAGE
®

PL42S13

PL27S13

KAPIO S13 STANDARD
REFERENCES

True Colors vision

XXL viewing area
Variable shade DIN 5 to 13
4 arc sensors

Digital display

Grinding function

Side vision available

o+ o+ o+ o+ o+ o+

KARAKTERISTIKE | FEATURES

4 YN

@ Nivo zatamnjenja
Welding shade

DINS5->8-DIN9->13

[::] Vidno polje

Field of view
100 x 67mm

Napajanje
Power supply
Baterija | Battery
Norme

Standards c €

EN166 | EN175 | EN379

g

Boéni pregled
Lateral view
DIN §

Vreme reakcije
Reaction time

0O1ms
c88e- Opticke klase
eeee Optical classes
11/1/2

é TeZina
Weight
515g

Setting buttons

Kontinuirani | Continued

PL21S13 | PL24S13 | PL26S13 | PL27S13 | PL28S13 | PL30S13 |

PL41S13 | PL42S13

REFERENTNE OZNAKE KAPIO $13 S BOCNIM PREGLEDOM 160°

[ .
- PL16S13 PL14513
SV - PL30S13 SV - PL26S13 SV - PL24S13
KAPIO S13 KAPIO S13 KAPIO S13
ORANGE RACING BLUE RACING BLACK RACING
PL15S13 PL18S13 PL12S13
SV - PL25513 SV - PL28S13 SV - PL22S13
KAPIO S13 KAPIO S13 KAPIO S13
GANGSTER GREY GANGSTER SAMOURAI
[ .

KAPIO $13 160° SIDE-VIEW REFERENCES

Tasteri za podeSavanje



MASKA ZA ZAVARIVANJE SA AUTOMATSKIM ZATAMNJENJEM | AUTODARKENING HELMET

KAPIO LASER

PREDNOSTI | BENEFITS

+ CE EN 207 zastita od lasera

+ Nivoi zastite LB6 i LB7
+ 4 nezavisna senzora

+ Promenljivo zatamnjenje DIN 5

do13
+ XL vidno polje
+ Mala tezina
+ Rezim brusenja

XL viewing area
Light weight
Grinding mode

+ o+ o+ o+ 4+ o+ o+

CE EN 207 laser protection
Protection levels LB6 and LB7
4 independent sensors
Variable shade DIN 5 to 13

KARAKTERISTIKE | FEATURES

@/
715

&

—

Nivo zatamnjenja
Welding shade

DIN5->8-DIN9->13

Vidno polje
Field of view

98 x 52mm

Napajanje
Power supply

Solarno, baterijsko
| Solar, Battery

::J:::ers c €

EN 207 | EN ISO 16321

MASKA ZA ZAVARIVANJE SA AUTOMATSKIM ZATAMNJENJEM | AUTODARKENING HELMET

K-12

PREDNOSTI | BENEFITS

+ Smanjene dimenzije

+ Ergonomski dizajn

+ Prikaz boja u stvarnim
tonovima

+ Mogucnost koris¢enja sa

zastitnom kacigom

+ Reduced dimensions
+ Ergonomic
+ True Colors vision

+ Usable with safety helmet

D

KARAKTERISTIKE | FEATURES

Vreme reakcije
Reaction time

0,2ms

TeZina
Weight
5099

- Tasteri za pode$avanje

Setting buttons
Kontinuirani | Continued

RN

&

—

Nivo zatamnjenja
Welding shade

DIN 9 12

Vidno polje
Field of view

90x36mm

Napajanje
Power supply

Solarno, baterijsko
| Solar, Battery

:toc: rr:;ea rds c €

EN166 | EN175 | EN379

Vreme reakcije
Reaction time

01ms

Opticke klase
Optical classes

111/2

Tezina
Weight
3509

- Tasteri za pode§avanje

Setting buttons
Low-High | Low-High
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FILTER SA AUTOMATSKIM ZATAMNJENJEM | AUTO-DARKENING FILTER

KLEAR 105

KARAKTERISTIKE | FEATURES

@ Nivo zatamnjenja Vreme reakcije
Welding shade Reaction time

DIN 1 0,45ms
[::] Vidno polje c88e- Opticke klase
Field of view eeee Optical classes
92x35mm 1IN
Napajanje Tezina
% Power supply Weight
Solarno | Solar 62g
Norme c €
PREDNOSTI | BENEFITS Standards
| EN379
+ Standardne dimenzije + Standard dimensions
105x50mm 105x50mm
+ Prilagodljivo za kacige i + Adaptable in helmets and
maske masks
+ Prikaz boja u stvarnim + Vision True Colors
tonovima

SVJETILJKA
SPOTLIGHT
AX7000

PREDNOSTI
BENEFITS

+Snazno LED svetlo

+3 nivoa snage

+2 senzora luka
+Prilagodljivo za sve kacige
+USB-C punjenje

+Mala tezina

+ Powerful LED light

+ 3 power levels

+ 2 arc sensors

+ Adaptable to any helmet
+ USB-C rechargeable

+ Lightweight

554



FILTER SA AUTOMATSKIM ZATAMNJENJEM | AUTO-DARKENING FILTER

NAVITEK $4

PREDNOSTI | BENEFITS

+ Zastitni vizir za brusenje

+ 4 senzora luka

+ Promenljivo zatamnjenje
DIN 9 do 13

+ Prikaz boja u stvarnim
tonovima

+ Dostupan bo¢ni pregled

+ Grinding undervisor

+ 4 arc sensors

+ Variable shade DIN 9 to 13
+ True Colors vision

+ Side vision available

KARAKTERISTIKE | FEATURES

& RN

@ Nivo zatamnjenja
Welding shade
DIN 9 ->13

[::] Vidno polje

Field of view
93 x 43mm

Napajanje
Power supply

B,

Solarno | Solar

Someras CE€

EN166 | EN175 | EN379

3O

[ﬂ Boéni pregled

Lateral view
DIN 5

GT58s84 | GT38s4

FILTER SA AUTOMATSKIM ZATAMNJENJEM | AUTO-DARKENING FILTER

NAVITEK $13

PREDNOSTI | BENEFITS

+ Vizir za brusenje

+ Prikaz boja u stvarnim
tonovima

+ XXL vidno polje

+ Promenljivo zatamnjenje
DIN 5do 13

+ 4 senzora luka

Digitalni displej

+ Dostupan boéni pregled

+

Grinding visor

True Colors Vision

XXL viewing area
Variable shade DIN 5 to 13
4 arc sensors

Digital display

Side vision available

o+t o+ o+ o+ o+

o

A

KARAKTERISTIKE | FEATURES

Vreme reakcije
Reaction time

0,2ms

Opticke klase
Optical classes

11/1/2

Tezina
Weight
660g

Tasteri za podeSavanje
Setting buttons

Kontinuirani | Continued

& N

@ Nivo zatamnjenja
Welding shade
DIN5->8-DIN9->13

[::] Vidno polje

Field of view
100x67mm

Napajanje
Power supply

&

Baterija | Battery

:::::;ers c €

EN166 | EN175 | EN379

©

H Boéni pregled

Lateral view
DIN 5

GT58S813 | GT38S13

Vreme reakcije
Reaction time

Oims

Opticke klase
Optical classes

111/2

Tezina
Weight
720g

- Tasteri za podeSavanje
Setting buttons

Kontinuirani | Continued
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MASKA ZA ZAVARIVANJE SA AUTOMATSKIM ZATAMNJENJEM | AUTODARKENING HELMET

NAVISHOCK S$4

PREDNOSTI | BENEFITS

+ Kaciga sertifikovana prema

EN 397

4 senzora luka

+ 4+ o+ o+

tonovima

+ Dostupan bo¢ni pregled

Zastitni vizir za brusenje

Promenljivo zatamnjenje
Prikaz boja u stvarnim

+ o+ o+ o+ o+ o+

Helmet approved EN 397

Grinding undervisor
4 arc sensors

Variable shade DIN 9 to 13

True Colors vision
Side vision available

KARAKTERISTIKE | FEATURES

2V

@ Nivo zatamnjenja @ Vreme reakcije
Welding shade Reaction time

DIN9>13 0,.2ms

E:] Vidno polje cess. Opticke klase
Field of view eeee Optical classes
93 x 43mm 11/1/2

Napajanje O Tezina
Power supply Q Weight
Solarno | Solar 8359

Norme C€ @ Tasteri za podesavanje
[ |

Standards Setting buttons

EN166 | EN175 | EN379 Kontinuirani | Continued
| EN397

Boéni pregled
Lateral view
DIN &

KS97s4

MASKA ZA ZAVARIVANJE SA AUTOMATSKIM ZATAMNJENJEM | AUTODARKENING HELMETM

NAVISHOCK $13

PREDNOSTI | BENEFITS

XXL vidno polje

4 senzora luka
Digitalni displej

+ o+ o+ o+ o+ +
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Dostupan boéni pregled

Kaciga sertifikovana prema EN 397
Zastitni vizir za brusenje
Prikaz boja u stvarnim tonovima

Promenljivo zatamnjenje DIN 5 do 13

EN 397 approved helmet
Grinding undervisor

True Colors vision
XXL viewing area

Variable shade DIN 5 to 13

4 arc sensors
Digital display

Side vision available

KARAKTERISTIKE | FEATURES

2V
@ Nivo zatamnjenja Vreme reakcije
Welding shade Reaction time

DIN5->8-DIN9->13 Oms
[::] Vidno polje ceoe. Opticke klase
Field of view eeee Optical classes
100x67mm 11172
N (@) =

Napajanje Tezina

% Power supply Q Weight
Baterija | Battery 895g

Q)

Norme c € @ Tasteri za podesavanje
Standards - Setting buttons

EN166 | EN175 | EN379
| EN397

Kontinuirani | Continued

d

Boéni pregled
Lateral view

DIN S
KS97513



MASKA SA SISTEMOM ZA VENTILACIJU VAZDUHA | POWERED-AIR HELMET

RADIKAL AIRKOS

PREDNOSTI | BENEFITS

\ '
\ /

160

POLIKARBONATNI

BOCNI PREGLED,
PODESIVO ZATAMNJENJE
DIN5

+ Vidno polje do 160 °

SIDE VISIONINDIN 5
POLYCARBONATE
+ 160° viewing area

.

FILTER ZA AUTOMATSKO
ZATAMNJIVANJE
+ TRUE COLORS tehnologija

AUTODARKENING FILTER
+ TRUE COLORS technology

SENZORI ZA AUTOMATSKO

ZATAMNJIVANJE

+ Automatsko pode$avanje
nivoa zatamnjenja

AUTOSHADE SENSORS
+ Automatic shade adjustment
for intensity-dependent

welding
—

Podedavanje vremena kainjenja (DELAY)
DELAY setting, return time

Podesavanje osetljivosti senzora (SENS)
SENS setting, sensor sensitivity

Podesavanje nivoa zatamnjenja (SHADE)
SHADE setting

NG

PREKLOPNI VIZIR SA
AUTOMATSKIM
ZATAMNJIVANJEM

FLIP-UP WITH
AUTODARKENING
FILTER

BOCNA POLUGA ZA
PODIZANJE PREKLOPNOG
VIZIRA

+ Jednostavno rukovanje
+ Brzo kori$¢enje

SIDE TRIGGER FOR FLIP
RELEASE

+ Ease of use

+ Rapid

o

PROZIRNI VIZIR
+ Visoka otpornost

CLEAR VISOR
+ High level of resistance

ERGONOMSKI PROFILISAN OKVIR
+ Udobnost

ERGONOMIC SHELL
& PROFILE
+ Comfort
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GORNUJI DIFUZOR VAZDUHA
USMEREN KA VIZIRU
+ Smanjuje zamagljivanje

UPPER AIR DIFFUSER FACING
CLEAR VISOR
+ Limits fogging

BOCNIDOVOD ZRAKA
+ Udobnost za vrat

+ Balans

+ Mala tezina

SIDE AIR INLET

+ Cervical comfort
+ BALANCE

+ Lightweight

DONUJI DIFUZOR VAZDUHA USMEREN KA
DISAJNIM PUTEVIMA

+ Poboljsana prohodnost vazduha
zahvaljujuéi ravnomernijem protoku

LOWER AIR DIFFUSER FACING AIRWAYS
+ Improved breathability with

BRZO PRIGVRSGIVANJE | ZAMENA more diffused air

VATROOTPORNE ZAPTIVKE ZA LICE BEZ
SRAFOVA
+ Prakti¢nost i nepropusnost

QUICK FASTENNING & CHANGE OF FR FACE
SEAL, WITHOUT SCREWS
+ Practical & hermetic

VATROOTPORNI POKLOPAC
+ Povecana sigurnost

FR COVER
+ Enhanced safety

TH3 NEPROPUSNOST
TH3 INWARD LEAKAGE
+99,8%

KARAKTERISTIKE | FEATURES
-,
& sNE

@ Nivo zatamnjenja Vreme rea.kcije E:] Vidno polje
Welding shade Reaction time Field of view

DINS->13 Olms 100x70mm

Napajanje

L3 o .

Opticke klase Power suppl @ Norme

eeee Optical classes PPy Standards CE

Solarno, baterijsko

111N | Solar, Battery EN166 | EN175 | EN379 | EN12941
@ - Tasteri za podesavanje H Boéni pregled E E
=" Setting buttons Lateral view .

Kontinuirani | Continued DIN 5 .

Za vise informacija
For more information
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MASKA SA SISTEMOM ZA VENTILACIJU VAZDUHA | POWERED-AIR HELMET

NAVITEK $4 AIRKOS

PREDNOSTI | BENEFITS

+ 4+ + o+ o+ o+

Zastitni vizir za brugenje
4 senzora luka

Filtracija Cestica

TH3

2 protoka vazduha
Alarm za zaprljan filter

Alarm za praznu bateriju

+ o+ o+ o+ o+ o+ o+

Grinding undervisor
4 arc sensors
Particle filtration
TH3

2 airflows

Filter clogging alarm
Low battery alarm

KARAKTERISTIKE | FEATURES

4 N

&

—

[ |

Nivo zatamnjenja
Welding shade
DIN9->13

Vidno polje
Field of view

93 x 43mm

Napajanje
Power supply

Solarno | Solar

Tasteri za pode$avanje
Setting buttons
Kontinuirani | Continued

Boéni pregled
Lateral view

DIN S
CR58S4 | CR3854

MASKA SA SISTEMOM ZA VENTILACIJU VAZDUHA | POWERED-AIR HELMET

KAPIO LASER AIRKOS

PREDNOSTI | BENEFITS

Vreme reakcije
Reaction time
Oims

eooe Opticke klase
Optical classe:

L] L]
111/2
Norme

Standards C E

KARAKTERISTIKE | FEATURES

EN166 | EN175 | EN379
| EN12941

& N

&

—

+ o+ o+ o+ o+ o+

Laserska zastita CE EN 207

4 senzora
Filtracija Cestica

TH3 nepropusnost
2 protoka vazduha

Digitalni displej

Alarm za zaprljan filter
Alarm za nizak nivo baterije

4 sensors

2 airflows

+ o+ + o+ + A+ o+ o+

Particle Filtration
TH3 inward meakage

Digital display
Filter clogging alarm
Low battery charge alarm

Laser protection CE EN 207

Nivo zatamnjenja
Welding shade

DIN5->8-DIN9->13

Vidno polje

Field of view
98 x52mm

Tasteri za podeSavanje
Setting buttons

Kontinuirani | Continued

Vreme reakcije
Reaction time

0,2ms

Norme
Standards

| EN12941

q3

Napajanje
Power supply

Baterija | Battery
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MASKA SA SISTEMOM ZA VENTILACIJU VAZDUHA | POWERED-AIR HELMET

RADIKAL AIRKEM ABEP

KARAKTERISTIKE | FEATURES

ago \ <
@ Nivo zatamnjenja Vreme reakcije
Welding shade Reaction time

DIN5->13 Olms

E:] Vidno polje c88e. Opticke klase
Field of view eeese Optical classes
100x70mm 1111
Napajanje @ Norme C E
Power supply Standards
Solarno | Solar EN166 | EN175 | EN379

| EN12941

Tasteri za podeSavanje
Setting buttons

Kontinuirani | Continued

PREDNOSTI | BENEFITS

Ergonomski vizir za brusenje
Automatsko podizanje
Boc¢ni pregled Side Vision

4 senzora luka 4 arc sensors

+ Ergonomic Grinding visor
+
+
+
Automatski rezim zatamnjenja + Auto-shade Mode DIN'S
+
+
+
+

Automatic Flip-up D:E Bo&ni pregled
Lateral view

Boc¢ni dovod vazduha Sid‘e airduct KMHD96SRABEP
2 protoka vazduha 2 airflows

TH3 nepropusnost
Digitalni displej

TH3 inward leakage
Digital display

+ o+ o+ o+ o+ o+ o+

MASKA SA SISTEMOM ZA VENTILACIJU VAZDUHA | POWERED-AIR HELMET

NAVITEK $4 AIRKEM ABEP

KARAKTERISTIKE | FEATURES

ofo \ 71
@ Nivo zatamnjenja Vreme reakcije
Welding shade Reaction time

DIN9>13 0,2ms
E:] Vidno polje c00e- Opticke klase
Field of view eeee Optical classes
93 x 43mm 11/1/2
Napajanje @ Norme C €
% Power supply Standards
Solarno | Solar EN166 | EN175 | EN379
| EN12941
/@ Tasteriza podesavanje
PREDNOSTI | BENEFITS @ Tasteri za pode
e . o . Kontinuirani | Continued
+ Zastitni vizir za brusenje + Grinding undervisor
+ 4 senzora luka + 4 arc sensors H .
+ Adaptivno zatamnjivanje + Variable shade DIN 9 to 13 Bocni pre.gled
+ DIN9-13 + True Colors Lateral view
+ Prave boje + ABEP filtration DIN S
+ ABEP filtracija protoka vazduha + 4 air flow rates
+ Nepropusnost TH3 + TH3 KMHDS8S4ABEP
+ Alarmi za filtere i bateriju + Alarms Filters and Battery
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MASKA SA SISTEMOM ZA VENTILACIJU VAZDUHA | POWERED-AIR HELMET

NAVISHOCK $4 AIRKEM P

KARAKTERISTIKE | FEATURES

ago \ <
@ Nivo zatamnjenja Vreme reakcije
Welding shade Reaction time

DIN9->13 0,2ms
E:] Vidno polje c88e- Opticke klase
Field of view eeee Optical classes
93 x 43mm 111/2
Napajanje @ Norme C E
Power supply Standards
Solarno | Solar EN166 | EN175 | EN379

| EN397 | EN12941

Tasteri za podeSavanje
Setting buttons

Kontinuirani | Continued

PREDNOSTI | BENEFITS

|

+ Zastitni vizir za brugenje + Grinding undervisor Bo&ni pregled
+ 4 senzora luka + 4 arc sensors Lateral view
+ Filtracija ¢estica + Particle filtration

+ 4 protoka vazduha + 4 airflows DIN'S

+ TH3 + TH3 KM97S4P

+ +

Alarmi za filtere i bateriju Filters and Battery alarms

MASKA SA SISTEMOM ZA VENTILACIJU VAZDUHA | POWERED-AIR HELMET
NAVISHOCK S$4 AIRKEM ABEP

KARAKTERISTIKE | FEATURES

ofo \ 71
@ Nivo zatamnjenja Vreme reakcije
Welding shade Reaction time

DIN9->13 0,2ms
E:] Vidno polje c0oe- Optike klase
Field of view eeee Optical classes
93 x 43mm 11/1/2
Napajanje @ Norme C €
% Power supply Standards
Solarno | Solar EN166 | EN175 | EN379
| EN397 | EN12941
/@ Tasteri za podeSavanje
PREDNOSTI | BENEFITS @ Setting buttons
Kontinuirani | Continued
+ Zastitni vizir za brusenje + Grinding undervisor
+ 4 senzora luka + 4 arc sensors D::I Bodni pregled
+ ABEP filtracija + ABEP filtration Lateral view
+ 4 protoka vazduha + 4 airflows DIN 5
+ TH2 + TH2
+ Alarmi za filtere i bateriju + Filters and Battery alarms KMHD97S4ABEP
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MASKA SA SISTEMOM ZA VENTILACIJU VAZDUHA | POWERED-AIR HELMET

NAVITEK $4 AIRKUBE

PREDNOSTI | BENEFITS

+

Zastitni vizir za brugenje

4 senzora luka

Promenljivo zatamnjenje DIN
9 doDIN13

Prikaz boja u stvarnim
tonovima

+ Regulator komprimovanog
vazduha

Podesiv protok vazduha
Alarm niskog pritiska

+ +

+

+ +

562

+ o+ o+

+ o+ o+ o+

Grinding undervisor

4 arc sensors

Variable shade DIN 9 to
DIN13

True Colors

Compressed air regulator
Adjustable air flow

Low pressure alarm

KARAKTERISTIKE | FEATURES

ago \ <
@ Nivo zatamnjenja Vreme reakcije
Welding shade Reaction time

DIN9->13 0,2ms
E:] Vidno polje c88e. Opticke klase

Field of view eoese Optical classes

93 x 43mm 11/1/2

Napajanje @ Norme C E

% Power supply Standards
Solarno | Solar EN166 | EN175 | EN379
| EN14594

@ - Tasteri za pode3avanje
/- Setting buttons
Kontinuirani | Continued

Boéni pregled
Lateral view

DIN 5
AC58S4 | AC38s4



VIZIR | VISOR

SOFTEK AIRKEM ABEP

SOFTEK AIRKOS

553 %%

NAVITEK AIRKOS VISOR

KMHD980OABEP

CR9800

CR7700
CR7705 (DIN5S)

PREDNOSTI
BENEFITS

+ o+ F o+ o+ o+ o+ o+ +

Mekana periva kapa
Providni acetatni vizir
ABEP filtracija

4 nivoa protoka vazduha
TH3

Alarm za zaprljan filter
Alarm za nivo baterije
Washable soft hood
Clear acetate visor
ABEP filtration

4 air flow rates

TH3

Alarm and filter clogging
level

Alarm and battery charge
level

+ o+ o+ o+ o+ o+

+

Mekana periva kapa
Providni acetatni vizir
ABEP filtracija

4 nivoa protoka vazduha
TH3

Alarm za zaprljan filter
Alarm za nivo baterije
soft washable hood
Clear acetate visor
Particle filtration

2 air flow rates

TH3

Alarm and filter clogging
level

Alarm and battery charge
level

+ 4+ F o+ o+ o+

Viziri za brugenje/secenje
Filtracija ¢estica

2 protoka vazduha
Alarmi za filtere i bateriju
Grinding/cutting visors
Particle filtration

2 airflows

TH3

Filter and battery alarms

VREME RADA
AUTONOMY 9-10 h 9-10 h 9-10 h
@ NORME EN166 | EN175 | EN12941 EN166 | EN175 | EN12941 EN166 | EN175 | EN379 | EN12941
STANDARDS
BATERIJA HD Standardna Standardna
BATTERY HD Standard Standard
Z— PROTOK VAZDUHA
/'\_/ _
= ARFLOW 180-220 I/m 180/220 I/m 180/220 I/m
)  NEPROPUSNOST TH3 TH3 TH3
N\ WATERPROOFING

>

ZVUCGNI ALARM

Filter zacepljen
| Nizak nivo punjenja

Filter zacepljen
| Nizak nivo punjenja

Filter zacepljen
| Nizak nivo punjenja

SOUND ALARM Filter clogging Filter clogging Filter clogging
| Low charge | Low charge | Low charge
A
//\v/ RADNE KARAKTERISTIKE AIBIETPRSL PRSL PRSL
PERFORMANCES
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% % % G

NAVITEK AIRKEM ABEP NAVISHOCK AIRKEMP NAVISHOCK AIRKEM ABEP NAVITEK AIRKUBE
VIZIR VIZIR VIZIR VIZIR
KMHD7700ABEP KM9700P KMHD9700ABEP AC7700

KMHD7705ABEP (DIN 5)

KM9705P (DIN 5)

KMHD9705ABEP (DIN 5)

AC7705 (DIN 5)

+ Viziri za brusenje/secenje
+ ABEP filtracija

+ 4 protoka vazduha

+TH3

+ Alarmi za filtere i bateriju
+ Grinding/cutting visors

+ ABEP filtration

+ 4 air flow rates

+ TH3

+ Filter and battery alarmso

+ Kaciga u skladu sa
standardom EN 397

+ Viziri za brusenje/seenje
+ Filtracija ¢estica

+ 4 protoka vazduha

+ TH3

+ Alarmi za filtere i bateriju
+ EN 397 helmet

+ Grinding/cutting visors

+ Particle filtration

+ 4 airflows

+ TH3

+ Filters and battery alarms

+ Kaciga u skladu sa
standardom EN 397

+ Viziri za bruenje/secenje
+ Filtracija ¢estica

+ 4 protoka vazduha

+ TH3

+ Alarmi za filtere i bateriju
+ EN 397 helmet

+ Grinding/cutting visors

+ Particle filtration

+ 4 airflows

+ TH3

+ Filters and battery alarms

+ Viziri za brusenje/seenje
+ Regulator komprimovanog
vazduha

+ Podesivi protok vazduha

+ Alarm i indikator niskog
pritiska

+ Grinding/Cutting visors

+ Compressed air regulator
+ Adjustable air flow

+ Low pressure alarm

9-10 h

9-10 h

9-10 h

N/A

EN166 | EN175 | EN379 | EN12941

EN166 | EN175 | EN397 | EN12941

EN166 | EN175 | EN397 | EN12941

EN166 | EN175

HD Standardna HD _
HD Standard HD

180-220 I/m 180-220 I/m 180-220 I/m 190-280 I/m
TH3 TH3 TH2 -

Filter zacepljen
| Nizak nivo punjenja
Filter clogging
| Low charge

Filter zacepljen
| Nizak nivo punjenja
Filter clogging
| Low charge

Filter zacepljen
| Nizak nivo punjenja
Filter clogging
| Low charge

Nizak nivo punjenja
Low charge

A1B1ETPRSL

PRSL

AIB1IETPRSL

N/A
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KOLEKTIVNA ZASTITA | COLLECTIVE PROTECTION

VARILACKO CEBE 550°C WELDING BLANKET 550°C°

CHO551

CHOS552
CHO553
CHO554
CHO555
CHOS556
CHOS557
CHO558

CHO558x2

CHOS559

1000x1000mm
2000x1000mm
2000x2000mm
3000x2000mm
3000x3000mm
4000x3000mm
4000x4000mm
25x1m

25x2m

Special Dimensions

3

KOLEKTIVNA ZASTITA | COLLECTIVE PROTECTION

VARILACKO CEBE 600°C SQUARED
WELDING BLANKET 600°C SQUARED

CHO0632
CHO0633
CHO0634
CHO0638

2000x1000mm
2000x2000mm
3000x2000mm

25x1m

PREDNOSTI | BENEFITS

+ Zavarivanje niskom strujom
+ BruSenje

+ Vertikalna upotreba

+ Pregrade

KOMPONENTE | COMPONENTS

Low amperage welding
Grinding

Vertical use

Partitions

+ Fiberglas
+ Ojacane ivice

KARAKTERISTIKE | FEATURE

+ Fiberglass
+ Hemmed edges

—MA—
Standardna otpornost

Standard resistance

450°C

- )
Debljina Tezina
Thickness Weight
1,00mm 635g/m?

PREDNOSTI | BENEFITS

—(E\AN—

Vr$na otpornost
Peak resistance

Norme
Standards

EN 13501

+ Visoka mehani¢ka otpornost

+ Primena u vlaznom okruzenju

+ Otpornost na spoljne uticaje

+ Zavarivanje i brusenje

+ Vertikalna i horizontalna upotreba

KOMPONENTE | COMPONENTS

High Mechanical Strength
Humidity environment
Outdoor exposure
Welding and grinding
Vertical and horizontal use

+ 4+ + + o+

+ Fiberglas
+ Akrilni premaz sa obe strane
+ Ojacane ivice

KARAKTERISTIKE | FEATURE

+ Fiberglass
+ Acrylic coating on 2 sides
+ Hemmed edges

—MNA——
Standardna otpornost

Standard resistance

500°C

Debljina TeZina
Thickness Weight
0,68mm 630g/m?

—(E\AN—

Vr$na otpornost
Peak resistance

600°C

Norme
Standards

EN 13501 565



KOLEKTIVNA ZASTITA | COLLECTIVE PROTECTION

VARILACKO CEBE 850°C WELDING BLANKET 850°C

CHO0851

CHO0852
CHO0853
CHO854
CHO855
CHO0856
CHO0857
CHO0858

CHO858x2

CHO0859

1000x1000mm
2000x1000mm
2000x2000mm
3000x2000mm
3000x3000mm
4000x3000mm
4000x4000mm
25x1m

25x2m

Special Dimensions

3

KOLEKTIVNA ZASTITA | COLLECTIVE PROTECTION

VARILACKO CEBE 1300°C WELDING BLANKET 1300°C

CH1301

CH1302
CH1303
CH1304
CH1305
CH1306
CH1307
CH1308

CH1308x2

CH1309

1000x900mMm
2000x900mm
2000x1800mm
3000x1800mm
3000x2700mm
4000x2700mm
4000x3600mm
25x0,9m
25x1,8m

Special Dimensions

PREDNOSTI | BENEFITS

+ Vertikalna i horizontalna upotreba
+ Velika debljina

+ Visoka mehanicka zastita

+ Industrijska primena

KOMPONENTE | COMPONENTS

Vertical and horizontal use
High thickness

High Mechanical Protection
Industrial Sector

+ o+ o+ o+

+ Fiberglas
+ Dvostruki poliuretanski premaz
+ Ojacane ivice

KARAKTERISTIKE | FEATURE

+ Fiberglass
+ Double polyurethane coating
+ Hemmed edges

—MA——
Standardna otpornost

Standard resistance

750°C

- )
Debljina Tezina
Thickness Weight
1,30mm 1100g/m?

PREDNOSTI | BENEFITS

—(E\AN—

Vr$na otpornost
Peak resistance

Norme
Standards

EN 13501

+ Fleksibilno platno
+ Visoka optereéenja
+ Osetljivo okruzenje

KOMPONENTE | COMPONENTS

+ Soft canvas
+ High intensities
+ Delicate environment

+ Silikat

+ Dvostruki premaz
vermikulitom

+ Ojacane ivice

KARAKTERISTIKE | FEATURE

+ Silicate
+ Double coated vermiculite
+ Hemmed edges

—_—MA—

Standardna otpornost
Standard resistance

1000°C

=+ /)

Debljina Tezina
Thickness Weight

0,8mm 600g/m?

—(E\AN—

Vr$na otpornost
Peak resistance

1300°C

Norme
Standards
EN 13501



MERCURIO 2

Opis: varilacka maska MERCURIO 2, 2 detektora svetla, prilagodljivo
zatamnjenje od 9 do 13, automatska prilagodba filtera od prozirnog do
potrebnog zatamnjenja (9 do 13)

Veli¢ina stakla: 100 x 41 mm, brzina prilagodljivosti solarne celije 0,4ms,
prilagodljivo vreme ¢isc¢enja od 0,1to 1,0 ms, udobna prilagodljiva traka
za glavu, kompatibilno za upotrebu zajedno s dioptrijskim naocarima,
respiratorima, solarno napajanje i napajanje na bateriju

Standard: EN166:2001, EN175:1997, EN379:2003+A1:2009

Originalno pakovanje: 1/17

Description: welding mask MERCURIO 2, 2 light detectors, adjustable
dimming from 9 to 13, automatic filter adjustment from transparent to
required dimming (9 to 13)

Glass size: 100 x 41 mm, solar cell adaptability speed 0.4ms, adjustable
cleaning time from O.1to 1.0 ms, comfortable adjustable headband,
compatible for use together with prescription glasses, respirators, solar
power and battery power

Standard: EN166:2001, EN175:1997 EN379:2003+A1:2009

Original packaging: /17

MERCURIO 4

Opis: varilacka maska MERCURIO 4, 4 detektora svetla, prilagodljivo
zatamnjenje od 9 do 13, automatska prilagodba filtera od prozirnog do
potrebnog zatamnjenja (9 do 13)

Velicina stakla: 100 x 45 mm, brzina prilagodljivosti solarne celije 0,4
ms, prilagodljivo vreme ¢iséenja od 0,1 to 1,0 ms, udobna prilagodljiva
traka za glavu, kompatibilno za upotrebu zajedno s dioptrijskim
naocarima, respiratorima, solarno napajanje i napajanje na bateriju
Standard: EN166:2001, EN175:1997, EN379:2003+A1:2009

Originalno pakovanje: 1/17

Description: welding mask MERCURIO 4, 4 light detectors, adjustable
dimming from 9 to 13, automatic filter adjustment from transparent to
required dimming (9 to 13)

Glass size: 100 x 4Imm, solar cell adaptability speed 0.4 ms,
adjustable cleaning time from O.1to 1.0 ms, comfortable adjustable
headband, compatible for use together with prescription glasses,
respirators, solar power and battery power

Standard: EN166:2001, EN175:1997, EN379:2003+A1:2009

Original packaging: /17

6MER200
EUROPE

( € ente6, EN175, EN379

6MER400

MADE IN

EUROPE

C E EN166, EN175, EN379
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VARILACKA MASKA/WELDING MASK

Opis: varilacka maska 420, 2 detektora svetla, prilagodljivo zatamnjenje
od 9 do 13, automatska

prilagodba filtera od prozirnog do potrebnog zatamnjenja (9 do 13)
Materijal: poliamid

Velicina Skoljke: 325 x 235 mm

Tezina: 528 g

Velic¢ina stakla: 100 x 41 mm, brzina prilagodljivosti solarne celije
0,4msb prilagodljivo vreme ¢iéenja

od 0,1to 1,0 ms, udobna prilagodljiva traka za glavu, kompatibilno

za upotrebu zajedno s dioptrijskim naocarima, respiratorima, solarno
napajanje i napajanje na bateriju

Standard: EN175, EN379

Originalno pakovanje: 1/17

MADE IN
EUROPE

Description: welding mask 420, 2 light detectors, adjustable dimming
from 9 to 13, automatic filter adjustment from transparent to required
dimming (9 to 13)

Material: polyamide

Shell size: 325 x 235 mm

Weight: 528 g

Glass size: 100 x 41 mm, solar cell adaptability speed 0.4msb
adjustable cleaning time from 0.1 to 1.0 ms, comfortable adjustable
headband, compatible for use together with prescription glasses,
respirators, solar and battery powered

Standard: EN175, EN379

Original packaging: /17

Description: welding mask 420, 2 detectors

@. ( € ente6, EN175, EN379

VARILACKA MASKA/WELDING MASK

Opis: varilacka maska 421, 4 detektora svetla, automatska
prilagodba filtera od prozirnog do potrebnog zatamnjenja (9 do 13)
Materijal: poliamid

Velic¢ina skoljke: 325 x 235 mm

Tezina: 528 g

Veli¢ina stakla: 100 x 45 mm, brzina prilagodljivosti solarne celije
0,4ms, prilagodljivo vreme ¢iséenja

od 0,1to 1,0 ms, udobna prilagodljiva traka za glavu, kompatibilno
za upotrebu zajedno s dioptrijskim naocarima, respiratorima, solarno
napajanje i napajanje na bateriju

Norme: EN175, EN379

Originalno pakovanje: 1/17

MADE IN
EUROPE

Description: welding mask 420, 4 light detectors, adjustable dimming
from 9 to 13, automatic filter adjustment from transparent to required
dimming (9 to 13)

Material: polyamide

Shell size: 325 x 235 mm

Weight: 528 g

Glass size: 100 x 41 mm, solar cell adaptability speed 0.4msb
adjustable cleaning time from O.1to 1.0 ms, comfortable adjustable
headband, compatible for use together with prescription glasses,
respirators, solar and battery powered

Standard: EN1/5, EN379

Original packaging: /17

Description: welding mask 420, 4 detectors

C € EN166, EN175, EN379




VARILACKA MASKA/WELDING MASK

Opis: varilacka maska ru¢na

Materijal: polivinilklorid N
Karakteristike: izradena od tvrdog PVC-a sa unutarnjih drzacem ¢
Dimenzija stakla: 90 x 110 mm

Tezina: 300 g LACUNA

Standard: EN166:2001, EN175:1997
Originalno pakovanje: 1/50

Description: manual welding mask

Material: polyviny! chiloride

Features: made of hard PVC with internal holder
Glass dimensions: 90 x 110 mm

Weight: 300 g

Standard: EN166:2001, EN175:1997

Original packaging: 1/50

s S

VARILACKA MASKA NAGLAVNA/WELDING MASK HEAD

Opis: varilacka maska naglavna A
Materijal: polivinilklorid m
Karakteristike: izradena od tvrdog PVC-a, isporucuje se s priteznim ¢
zupcastim podesivim remenom

Dimenzija stakla: 90 x 110 mm LACUNA
Tezina: 360 g

Standard: EN166:2001, EN175:1997
Originalno pakovanje: 1/20

Description: welding mask head

Material: polyvinyl chloride

Features: made of hard PVC, comes with a clamp toothed
adjustable belt

Glass dimensions: 90 x 110 mm

Weight: 360 g

Standard: EN166:2001, EN175:199/7

Original packaging: /20

C E EN166, EN175

11156
1178

STAKLA/GLASS

Opis: zamensko staklo za varilacke maske 501i S800 @
/\

Materijal: staklo
Dimenzija stakla: 90 x 110 mm
Standard: 11156, 11178

Originalno pakovanje: 1/100 LACUNA

Description: replacement glass for welding masks 501 and S800
Material: glass
Glass dimensions: 90 x 110 mm

Standard: 11156, 11178
( € Eentes, ENt69

Original packaging: /100
:
_ PROZIRNA/ TRANSPARENT  DIN9 DIN10 DIN1 DIN12 DIN13
DIMENZIJA 110x90/ DIMENSION 110x90 11156 Mm78.9 M7810 mzen M7812 mM7813

STANDARD/STANDARD CE EN 166 CEEN 169 CEEN 169 CEEN 169 CEEN 169 CEEN 169
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DUOLUXP

Opis: zastitne naocari za
zavarivace

Okvir: plastika
Karakteristike: bo¢no
prozracivanje, elasticno
pri¢vr§éenje gumicom
Tezina: 80 g

Lecée: 50 mm diametar sociva,
Protane 5

Boja lece: tamna

Standard: EN166:2001,
EN169:2003

Original pakovanje: 25/200

Description: goggles for welders
Frame: ABS

Characteristics: lateral ventilation,

elastic fastening with rubber band
Weight: S0 g

Lens: 50 mm lens diameter,
Protane 5

Lens color: dark

Standard: EN166.200],
ENI69:2003

Original packaging: 25/200

60801

EUROPE

( € enes, ENt69;
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DODATNA OPREMA

ACCESSORIES

N
’

LACUNA

DODATNA OPREMA

Lacuna dodatna oprema je proizvedena prema najviSim
standardima i kvalitetu i prilagodena je vasim potrebama bilo
da je to skladistenje u zatvorenom ili otvorenom prostoru.
Police, regali i ormari imaju Siroku primenu kod skladisStenja
razli¢itih artikala “manjih” masa i volumena. Dimenzijama
i dodatnom opremom  prilagodijivi su svakom obliku
skladiSnog prostora.

ACCESSORIES

Lacuna accessories are manufactured to the highest
standards and quality adapted to your needs, no matter
whether it is indoor or outdoor. Shelves, closets and cabinets
are often used to store a variety of objects of ,smaller* mass
and volume. With dimensions and accessories adaptable to
any form of space for warehouse.

LACUNA ne odgovara za eventualne Stamparske greske u katalogu/LACUNA
is not responsible for misprints in the catalogue.

Zadnje vazece cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid
recommended prices check on LACUNA B2B

Na www.lacuna.hr mozete videti proSireni izbor iz LACUNA ponude/Full
LACUNA range available at www.lacuna.hr







SIGALIZACIJSKA TRAKA
HI-VIZ SIGNAL TAPE

Materijal: polietilen Material: polyethilene
Boja: crveno/bela Color: red/white
Duzina: 100m Length: 100 m

Sirina: 50 mm Width: 50 mm
Original pakovanje: Original packaging:
70010 - 1/36 70010 - 1/36

SIFRA/
NAZIV ARTIKLA/ITEM NAME CODE

100 M

SIGNALNA VRPCA/SIGNAL TAPE
70010

SIGNALIZACIJSKI PLASTICNI LANAC
SIGNAL CHAIN

Materijal: plastika Material: plastic

Boja: crveno/bela Color: red/white

Otpornost na temperaturu: -10°C Temperature resistance: -10°C +
+75°C 75°C waterproof, salt resistant
vodootporan, otpornost na sol Chain diameter: 5.5 mm
Prec¢nik lanca: 5,5 mm Ring size: 24 x 40mm
Dimenzija prstena: 24 x 40 mm Packing: 25 m

Pakovanje: 25 m Original packaging: 1/4

Original pakovanje: 1/4

NAZIV ARTIKLA/ITEM NAME SIFRA/CODE

25m
SIGNALIZACIJSKI LANAC/SIGNALNA VERIGA
70305
SIGNALNI CUNJ PLASTICNI
HI-VIZ SKITTLE
Materijal: plastika (polietilen) Material: plastic (polyethilene)
Boja: crveno/bela Color: red / white
Original pakovanje: 1/20 Original packaging: 1720
70301-1/20 70301 - 1720
70300 - 1110 70300 - /10
. 30CM 50CM
HI-VIZ CUNJ/HI-VIZ SKITTLE
70301 70300

574

70010

MADE IN
EUROPE
LACUNA

N
5

\s.

@
EUROPE
LACUNA
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KOMPLET SIGNALNI PLASTICNI STAP 90CM SA POSTOLJEM
COMPLETE PLASTIC SIGNAL ROD 90CM WITH STAND

SIGNALIZIRAJUCI PLASTICNI STAP  Material: plastic @

Materijal: plastika Size: 90 cm /) MADE IN
Dimenzija: visina 90 cm Color: red/white EUROPE
Boja: crveno/BELA LACUNA

70302KOMP

KAPICA ZA PLASTICNI STAP CAP FOR SIGNAL STICK
Materijal: plastika Material: plastic

Boja: crvena Co{or: red

Visina: 8 cm Height: 8 cm

E’OSTOLJE ZA SIGNALIZIRAJUCI SIGNAL STICK STAND
STAP Material: plastic

Materijal: plastika Color: black

Boja: crna Dimensionst: 27.5 x 275 x 8,5 cm
Dimenzije: 27,5 x 27,5 x h 8,5cm

Sl At@.
(c2)

NAZIV ARTIKLA/ITEM NAME SIFRA/CODE

SIGNALIZIRAJUCI PLASTICNI STAP/SIGNAL PLASTIC STIC

KAPICA ZA PLASTICNI STAP CAP/CAP FOR SIGNAL STICK 70302KOMP

POSTOLJE ZA SIGNALIZIRAJUCI STAP/SIGNAL STICK

STAND
” < 11100 ZAMENSKO PUNJENJE
ORMARIC PRVE POMOCI PUNI ZA ORMARIC PRVE POMOCI/
FIRST AID CABINET ( FULL ) 11100 REFILL
FOR THE FIRST AID CABINET
Opis: sadrzaj dostatan za 2 osobe Description: the content is enough for 2 people A
Dimenzija: 370 x 220 x 140mm Dimensions: 370 x 220 x 140 mm @ @’
Tezina: 2,10 kg Weight: 2,10 kg £ c
Originalno pakovanje: 1/1, Originalno packaging: /1 LACUNA
Standard: 93/42/CEE Standard: 93/42/CEE

(0
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CERADA EKO POLIETILEN —
ECO POLYETHYLENE TARPAULIN

Opis: EKO cerada od polietilena Description: ECO tarpaulin made of o

Svojstva: vodootporna, lako polyethylene 5\ @,
periva, otporna na plijesan, metalni Feature: waterproof, easy to wash, °
prstenovi mold resistant, metal rings LACUNA

Uporaba: idealno za pokrivanje Use: ideal for car coverage, trailers,

automobila , prikolica, poljoprivred- agricultural tools and more

nih alata i ostalog Weight: 70 g/m?

Gramatura: 70 g/m?; Color: blue-green

Boja: plavo- zelena

CERADA EKO POLIETILEN 1,5X6 m 7CER16WT
CERADA EKO POLIETILEN 2X3 m 7CER23WT
CERADA EKO POLIETILEN 3X4 m 7CER34WT
CERADA EKO POLIETILEN 3X5m 7CER35WT
CERADA EKO POLIETILEN 4X5 m 7CER45WT
CERADA EKO POLIETILEN 4X6 m 7CER46WT
CERADA EKO POLIETILEN 5X8 m 7CER58WT
CERADA EKO POLIETILEN 8X12 m 7CER812WT

CERADA HARD POLIETILEN

HARD POLYETHYLENE TARPAULINE 7CERHWT

Opis: HARD cerada od polietilena Description: HARD tarpaulin made of A

Svojstva: vodootporna, lako periva, otporna na polyethylene ;‘ @,
plijesan, metalni prstenovi Feature: waterproof, easy to wash, mold c
Uporaba: idealno za pokrivanje automobila, resistant, metal rings LACUNA

prikolica, poljoprivrednih alata i ostalog Use: ideal for car coverage, trailers, agricultural

Gramatura: 110 g/m? tools and more

Boja: zeleno-plava Weight: 110 g/m?

Color: green-blue

)

CERADA HARD POLIETILEN 1,8X6 m 7CERH1I6WT

CERADA HARD POLIETILEN 2 X 3 m 7CERH23WT

CERADA HARD POLIETILEN 2,5 X

7CERH28WT
8&m

CERADA HARD POLIETILEN 3 X4 m 7CERH34WT

CERADA HARD POLIETILEN 3 X5 m 7CERH35WT

CERADA HARD POLIETILEN 4 X 4 m 7CERH44WT

CERADA HARD POLIETILEN 4 X5 m 7CERH45WT

CERADA HARD POLIETILEN 4 X6 m 7CERH46WT

CERADA HARD POLIETILEN 4 X8 m 7CERH48WT

CERADA HARD POLIETILEN 5 X 6 m 7CERH56WT

CERADA HARD POLIETILEN 5X 8 m 7CERH58WT

CERADA HARD POLIETILEN 6 X 10 m 7CERH610WT

CERADA HARD POLIETILEN 6 X8 m 7CERH68WT

CERADA HARD POLIETILEN 8 X 10 m 7CERH810WT

CERADA HARD POLIETILEN 8 X 12 m 7CERH812WT
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SKLADISNA POLICA 180X90X40 CM, 175 KG

STORAGE SHELF 180X90X40CM, 175 KG RNDU-KCA 40/5/175

Materijal: metalni okvir
Dimenzija: 180 x 90 x 40 cm
Nosivost police: 175 kg

Broj polica: 5 kom debljine 8 mm

Material: metal frame
Dimensions: 180 x 90 x 40 cm
Shelf load: 175 kg

Number of shelves: 5 pieces
8 mm thick

)

MADE IN
EUROPE

SKLADISNA POLICA METALNA 150X75X30 CM, 50 KG
STORAGE SHELF METAL 150X75X30 CM, 50 KG

Materijal: metalni okvir i police o
l @ .
LACUNA
MADE IN
EUROPE

Dimenzija: 150 x 75 x 30 cm

L]
F

Nosivost police: 50 kg
Broj polica: 4
Jednostavno slaganje bez vijaka

Material: metal frame and shelves
Dimensions: 150 x 75 x 30 cm
Shelf load: 50 kg

Number of shelves: 4

Easy installation without screws

s

_ﬁ"_'__ﬂ
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ORMAR METALNI GARDEROBNI 180X30X50 CM 1/1
METAL WARDROBE 180X30X50 CM 1/1

Opis: Metalni garderobni ormar SS1za unutarnje
prostore

Osnovna konstrukcija: police, vrata, oblikovani
Celi¢ni lim 0,6 mm

Sipka za odjecu: ¢eli¢na zica 6 mm

Bravica s klju¢em

Povrsinska obrada: lak za metal

Vanjska dimenzija: 1800x300x500 mm
Unutarnja dimenzija odjeljka: 1690 x 245 x 465 mm
Nosivost police: gornja: 10 kg, donja: 20 kg
Tezina artikla: 24 kg

Description: Metal wardrobe SST for interior
Basic construction: shelves, doors, molded steel
sheet 06 mm

Clothing bar: steel wire 6 mm

Key lock

Surface finish: metal varnish

External dimensions: 1S00 x 300 x 500 mm
Internal dimensions of section:

1690 x 245 x 465 mm

Shelf load: upper: 10 kg, bottom. 20 kg

Item weight: 24 kg

e

ORMAR METALNI GARDEROBNI 180X60X50 CM 2/1

METAL WARDROBE 180X60X50 CM 2/1

Opis: metalni garderobni ormar SS2 za unutarnju upotrebu
Osnovna konstrukcija: police, vrata, oblikovani ¢eli¢ni lim
0,6 mm

Vjesalice: ¢eli¢na zica 6 mm

Bravica s klju¢em

Povrsinska obrada: lak za metal

Vanjska dimenzija: 1800x600x500 mm

Unutarnja dimenzija odjeljka: 1690 x 245 x 465 mm
Nosivost police: gornja: 10 kg

donja: 20 kg

Tezina artikla: 44 kg

Description: metal wardrobe SS2 for internal use
Basic construction: shelves, doors, molded steel
sheet 0.6 mm

Hangers: steel wire 6 mm

Key lock

Surface treatment: metal vamish

External dimensions: 1800 x 600 x 500 mm
Internal cross-sectional dimensions: 1690 x 245 x 465 mm
Load shelves: upper: 10 kg

bottom: 20 kg

Product weight: 44 kg

)
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ORMAR METALNI GARDEROBNI SET
METAL WARDROBE SET

SETA3301A3311

Opis: metalni garderobni ormar SETA3301A3311 za
unutarnju upotrebu i 5

Osnovna konstrukcija: police, vrata, oblikovani 7'l . ﬁc
celi¢ni lim 1 mm LACUNA

Vjesalice: ¢eli¢na Zica 6 mm
Bravica s klju¢em MADE IN
Povrsinska obrada: lak za metal EUROPE
Vanjska dimenzija: 1800 x 600 x 500 mm

Unutarnja dimenzija odjeljka: 840 x 232 x 460 mm
Nosivost police: gornja: 10 kg, donja: 20 kg " =
Tezina artikla: 44 kg

-
\s.

Description: metal wardrobe SETA3301A3311

for internal uses

Basic construction: shelves, doors, molded steel
sheet mm

Hangers: steel wire 6 mm

Key lock

Surface finish: metal varnish It
External dimensions:

1800x600x500 mm

Internal dimension of section: 840 x 232 x 460 mm

Shelf load: upper: 10 kg, bottom: 20 kg |
Product weight: 44 kg

il '|| E?ﬁ‘




LACUNA PREMIUM CONCEPT STORE
= &\ LACUNA PREMIUM CONCEPT STORE

A

Kako bi nasi poslovni partneri u svojim prodajnim prostorima mogli da, na profesionalan nacin,
predstave LACUNA radnu odecu, zastitnu obudu, rukavice i ostalu liénu zastitnu opremu,
LACUNA je razvila moderan nacina izlaganja kroz Lacuna Premium Concept store.
Varijante Lacuna Premium Concept store-a su:

. Monoshop _ kompletna kvadratura prodajnog prostora je prilagodena za izlaganje i
prodaju LACUNA brendova
. Shop-in-shop ili corner LACUNA; kroz selektovane izlozbene elemente prilagodene

prostoru, na definiraj kvadraturi, LACUNA brend se izlaze sa drugim kompatibilnim
brendovima Lacuna Premium concept store $to omogucava takode nasSim Premium Sales
partnerima -distributerima da, u savremenom stilu i najmodernijem dizajnu, urede svoj prostor
za prezentaciju (showroom).

Lacuna Premium concept store pruza veliki izbor elemenata koji odgovaraju velikom broju
razli¢itih kategorija proizvoda, kao $to su radna odeca, obuca i dodaci. Novi koncept uredenja
i izlaganja je lako podesiv, modularan a sto olakSava brzo prilagodavanje svim prostorima i
potrebama.

Lacuna Premium concept store izraden je od vrhunskih materijala, u kombinaciji drveta i
metala u toplim bojama koje €ine prijatnu atmosferu u prostoru u kojem se nalazi.

Osim Lacuna Premium Concept store-a, Lacuna c¢e za svoje partnere i dalje pruzati Standard
koncept izlaganja koji je namenjen Sirem krugu nasih distributera.

In order for our business partners to be able to present LACUNA workwear, protective
footwear, gloves and other personal protective equipment in a professional manner in their
sales premises, LACUNA has developed a modern way of presentation through the Lacuna
Premium Concept store.

The variants of the Lacuna Premium Concept store are:

. Monoshop _ the entire square footage of the sales space is adapted for
the display and sale of LACUNA brands
. Shop-in-shop or corner LACUNA; through selected exhibition elements

adapted to the space, on a defined square footage, the LACUNA brand
is exhibited with other compatible brands. The Lacuna Premium concept
store also enables our Premium Sales partners, distributors, to arrange their
presentation space (showroom) in a contemporary style and the most mo
dern design.
Lacuna Premium concept store offers a large selection of elements that suit a large number of
different product categories, such as work clothes, shoes and accessories. It's a new concept
of decoration and display, easily adjustable, modular, which facilitates quick adaptation to all
spaces and needs.
Lacuna Premium concept store is made of premium materials, a combination of wood and
metal in warm colors that create a pleasant atmosphere in the space where it is located.
In addition to the Lacuna Premium Concept store, Lacuna will continue to provide for its
partners a Standard exhibition concept intended for a wider circle of our distributors.




of LU TR
_“ ,,:__‘ _1_:. _




DREFVIIUI







STORE CONCEPT

L EA 9LEA_PS

Opis: samostojeca polica za obucu za izlaganje u
prostoru

Boja: tamno siva/ boja hrasta

Dimenzije: 45 x 45 x 170 cm

Description: free-standing shoe rack for exposure
in space

Color: dark gray/ oak

Dimensions: 45 x 45 x 170 cm

IS RA 9ISRA_PS

Opis: samostojeca polica za obucu za izlaganje u
prostoru

Boja: tamno siva/ boja hrasta

Dimenzije: 120 x 45 x 165 cm

Description: free-standing shoe rack for exposure
in space

Color: dark gray/ oak

Dimensions: 120 x 45 x 165 cm

*Kuke za panele se moraju posebno naruciti
*Hooks for panels should be ordered separately

584



BEN

Opis: zidni panel / samostojeci stalak za rukavice za
izlaganje u prostoru

Boja: tamno siva/ boja hrasta

Dimenzije: 120 x 45 x 165 cm

Description: wall panel / freestanding glove rack for
exposure in space

Color: dark gray/ oak

Dimensions: 120 x 45 x 165 cm

*Kuke za panele se moraju posebno narugiti
*Hooks for panels should be ordered separately

LUMI

Opis: samostojedi stalak za naocare
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 125 x 25 x 62 cm

Description: free-standing stand for glasses
Color: dark gray/ oak
Dimensions: 125 x 25 x 62 cm

OTIS

Opis: samostojedi rotacijski stalak za rukavice za
izlaganje u prostoru
Boja: tamno siva/ boja hrasta

Description: freestanding rotary glove rack for
exposure in space
Color: dark gray/ oak

9BEN_PS

9LUMI_PS

90TIS_PS
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STORE CONCEPT

Moguce je personlizovati sve zidne panele prema potrebama ‘All wall panels can be personalized according to the needs of
Vaseg prostora; obratite se Vasem specijalisti prodaje za vise your space, contact your local specialist for more information.
informacija.

MODULARNI ZIDNI PANEL

Opis: zidni panel s moguc¢noscu personliziranog postavljanja polica, kukica i
ostalih dodataka te individaulnim dimenzijama

Boja: tamno siva/ boja hrasta

Dimenzije: 100 x 55 x 230 cm (moguce personalizacije prema Vasim
potrebama)

Description: wall panel with the possibility of personalized placement of

shelves, hooks and other accessories and individual dimensions *Kuke za panele se moraju posebno naruéiti
Color: dark gray/ oak *Hooks for panels should be ordered separately
Dimensions: 100 x 55 x 230 cm (possible personalization according to your needs)

EVA ELIF
o o @ LACUMA LACUNA
oA e Ty
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Primjeri izlaganje opreme na modularnim zidnim panelima/
Examples of displaying equipment on modular wall panels

LisCUMA
Fig s rIRE

MODULARNI ELEMENTI/MODULAR ELEMENTS

VISENAMJENSKA KUKICA LARA 30 CM

MULTFPURPOSE HOOK LARA 30 CM SLAR30

Opis: kukica za Premium Store namjSetaj, viSenamjenska
Boja: tamno siva
Dimenzije: 15 cm ili 30 cm

Description: hook for Premium Store furniture, multipurpose
Color: dark gray
Dimensions: 15 cm or 30 cm

POLICA
SHELF 9POLICA_PS

Opis: polica za zidne panele
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 95 x 45 cm

Description: shelf for wall panels

LACLINA

I1R8E BEETRIN

Color: dark gray/ oak
Dimensions: 95 x 45 cm

POLICA SA OPRUGOM 9POLICA_
SHELF WITH SUSPENSION OVJES_PS

Opis: polica sa ovjesom za zidne panele

+—-
1

Boja: tamno siva/ boja hrasta ‘;‘T;’TI} 1_}‘.’1' i 1T
EEREE BEE

Dimenzije: 95 x 45 cm

Description: shelf with suspension for wall panels

Color: dark gray/ oak
Dimensions: 95 x 45 cm

SEsasssssansnssassnsunnnaes
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OSTALI DODATNI ELEMENTI ZA IZLAGANJE (PO NARUDZBI)/
OTHER ADDITIONAL DISPLAY ELEMENTS (FOR ORDER)

DO NAT 9DONAT_PS

Opis: samostojedi stalak za obucu
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 100 x 55 x 230 cm

Description: free-standing shoe rack
Color: dark gray/ oak
Dimensions: 100 x 55 x 230 cm

*Kuke za panele se moraju posebno naruciti
*Hooks for panels should be ordered separately

9NOEL_PS

NOEL

Opis: samostojedi stalak za obucu
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimengzije: 150 x 80 x 130 cm

Description: free-standing shoe rack
Color: dark gray/ oak
Dimensions: 150 x 80 x 130 cm

9ALISA_PS

ALISA

Opis: samostojeci rotacijski stalak za kape
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 60 x 60 x 205 cm

Description: free-standing rotary hat rack
Color: dark gray/ oak
Dimensions: 60 x 60 x 205 cm
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KABINA/CHANGING CABIN

Opis: kabina za presviacenje
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 100 x 100 x 230 cm

Description: changing cabin
Color: dark gray/ oak
Dimensions: 100 x 100 x 230 cm

KUTIJA ZA LUTKE/DOLL CUBE

Opis: cube za lutke
Boja: tamno siva/ boja hrasta

Dimenzije: 60 x 60 x 60 cm
Description: doll cubes
Color: dark gray/ oak
Dimensions: 60 x 60 x 60 cm

KUTIJA ZA LUTKE SA SPREMISTEM/ QCUBEz ps
DOLL CUBE WITH STORAGE

Opis: cube za lutke sa spremistem

Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 171 x 75 x 60 cm
Description: doll cube with storage
Color: dark gray/ oak
Dimensions: 171 x 75 x 60 cm

589

9CUBE1_PS




STORE CONCEPT

LACUNA
STAY PROTECTED

ZASTAVA CRNA / BELA 9ZASTAVA_WH
FLAG BLACK / WHITE 9ZASTAVA_BK

Opis: zastava sa Lacuna logom
Boja: bela / crna

STAY pHUTFETED

LACUNA

A
f

7

Description: flag with Lacuna logo
Color: white / black

f
P

POSTOLJE ZA ZASTAVU

Opis: postolje za stalak u kombinaciji drvo/metal
Boja: tamno siva/ boja hrasta

Description: stand for a stand in a wood/metal

combination
Color: dark gray/ oak
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ZIDNA LUTKA ZA HLACE ADO
WALL-MOUNTED TROUSER DOLL ADO

Opis: zidna lutka za hlace ADO
Karakteristike: donji deo tela

Description: wall-mounted trouser
doll ADO
Features: lower body section

LUTKA ZENSKA
DOLL FEMALE

Visina: 183 cm
Prsa: 85 cm
Struk: 65 cm
Bokovi: 90 cm

Hight: 183 cm
Chests: 85 cm
Waist: 65 cm
Hips: 90 cm
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LUTKA MUSKA
DOLL MALE

Visina: 193 cm
Prsa: 106 cm
Struk: 83 cm
Bokovi: 108 cm

Hight: 193 cm
Chests: 106 cm
Waist: 83 Cm
Hips: 108 cm

LUTKA MUSKA
DOLL MALE

Visina: 187 cm
Prsa: 105 cm

Struk: 103 cm
Bokovi: 93 cm

Hight: 187 cm
Chests: 105 cm
Waist: 103 cm
Hips: 93 cm
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ROLER ZA RUKAVICE
ROLLER FOR GLOVES

Opis: roler za rukavice, kapacitet od 24 para s 2
kopce i ruckama

Boja: crna

Dimenzije: 60 x 115 cm

Napomena: roler dolazi bez rukavic

Description: glove roller, capacity of 24 pairs with
2 boning clips and handles

Color: black

Dimensions: 60 x 115 cm

Note: the roller comes without gloves

POLICE ZA NAOCALE SARA
GLASSES SHELVES SARA

Opis: polica za naocale metalna
Boja: siva
Karakteristike: za izlaganje 6 komada naocala

Description: glasses shelf metal
Color: gray
Features: for exhibiting 6 pieces of glasses

PVC TRAKA ZA RUKAVICE NIKA
PVC STRAP FOR GLOVES NIKA

Opis: PVC traka za 12 para rukavica
Boja: prozirna
Dimenzije: 69 x 5 cm

Description: P\V/C strip for 12 pairs of gloves
Color: transparent
Dimensions: 69 x 5 cm

VJESALICA SA SIPKOM
HANGER WITH BAR

Opis: vesalica za tekstil
Boja: crna

Description: textile hanger
Color: black

MLTORPT

MLVJEO1
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PROMOCIJKSA OPREMA NASIH PREMIUM PARTNERA

STALAK ZA PULT ATG
ATG DESK STAND

Opis: promotivni stalak za rukavice ATG
Kartonski stalak sa tri odjeljka
Dimenzije: 29 x 38 cm

Visina: najvisi dio 45 cm, najnizi 10 cm
Materijal: tvrdi karton

Description: promotional glove stand ATG
Cardboard stand with three compartments
Dimensions: 29 x 38 cm

Height: highest 45 cm, lowest 10 cm
Material: hard cardboard

STALAK ATG METALNI
ATG METAL STAND

Opis: stalak ATG metalni

Boja: bela

Dimenzije: 40 x 57 x 170 cm

Karakteristike: 12 kukica za izlaganje rukavica
na kartonima

Description: ATG metal stand

Color: white

Dimensions: 40 x 57 x 170 cm

Features: 12 hooks for displaying gloves on
cardboard

BASE PROTECTION STALAK
BASE PROTECTION STAND

Opis: stalak za BASE cipele

Promo stalak za pet cipela

Dimenzije: Sirina postolja 40 cm, visina stalka
135 cm

Description: stand for BASE shoes
Promo rack for five shoes
Dimensions: base width 40 cm, stand height 135 cm

PROMO STALAK MERCATOR MEDICAL GO GRIP
PROMO STAND MERCATOR MEDICAL GO GRIP

Opis: promotivni stalak za rukavice GoGrip
( Mercator Medical )

Materijal: karton

Dimenzije: 55 cm x 39 cm x 155 cm

Description: promotional GoGrip glove rack
( Mercator Medical )

Material: cardboard

Dimensions: 55 cm x 39 cm x 155 cm
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TEHNICKE INFORMACIJE TECHNICAL INFORMATION

PODRUCJA PRIMENE KATEGORIJE ZASTITE (RUKAVICE) KATEGORIJE ZASTITE (CIPELE)
FIELDS OF APPLICATION PROTECTION CATEGORIES (GLOVES) PROTECTION CATEGORIES (SHOES)
GRADEVINA ZASTITA OD TECNOSTI ZASTITNA KAPICA

BUILDING LIQUID PROTECTION PROTECTIVE CAP

METALO INDUSTRIJA |
BRODOGRADNJA/ METAL
INDUSTRY AND SHIPBUILDING

(@)@

ZASTITA OD HEMIKALIJA
CHEMICAL PROTECTION

BEZ ZASTITE
WITHOUT PROTECTION

ENERGETIKA, NAFTA |
HEMIJSKA INDUSTRIJA
ENERGY, OIL AND
CHEMICAL INDUSTRY

(@

ZASTITA OD MEHANICKIH
RIZIKA

MECHANICAL PROTECTION
RISK

ANTISTATICKA SVOJSTVA
ANTISTATIC PROPERTIES

POLJOPRIVREDA | RIBARSTVO
AGRICULTURE AND FISHERIES

ZASTITA OD POSEKOTINA
CUTTING PROTECTION

NEPROBOJNA TABANICA
IMPERMEABLE INSOLE

PREHRAMBENA INDUSTRIJA
FOOD INDUSTRY

ZASTITA OD TOPLOTE
HEAT PROTECTION

APSORBCIJA ENERGIJE NA
PODRUCJU PETE
ENERGY ABSORPTION ON

P
AREA OF THE HEEL

PROIZVODNO PRERADIVACKA
INDUSTRIJA

PRODUCTION PROCESSING
INDUSTRY

ZASTITA OD HLADNOCE
COLD PROTECTION

PROTIV KLIZANJA
ANTI-SLIP

LOGISTIKA | AUTO INDUSTRIJA
LOGISTICS AND AUTO
INDUSTRY

ZA JEDNOKRATNU
UPOTREBU
DIPOSABLE

DON OTPORAN NA ULJE
OIL RESISTANT MOLD

ODRZAVANJE & ZASTITARSKE

SLUZBE & KOMUNALNE USLUGE

MAINTENANCE & PROTECTION
ERVICES & UTILITIES

ZA PRECIZNE POSLOVE
FOR PRECISION WORKS

PO

OTPORNOST NA VODU
WATER RESISTANCE

MEDICINA | FARMACIJA
MEDICINE AND PHARMACY

PROZRACNOST GORNJISTA
UPPER TRANSPARENCY

TURIZAM & HOTELIJERSTVO &
HORECA

TOURISM & HOSPITALITY &
HORECA

O

ZATVORENO PODRUCJE PETE
CLOSED AREA OF THE HEEL

PROMOCIJA, POSLOVNI
POKLONI, DOGADAJI | SPORT
PROMOTION, BUSINESS
GIFTS, EVENTS AND SPORTS

BEZ METALNIH DELOVA

METAL FREE

IZRADA TEKSTILNIH
PROIZVODA

MANUFACTURE OF TEXTILES
PRODUCTS

VODOODBOJNO | }
VODOOTPORNO GORNJISTE
WATERPROOF AND
WATERPROOF UPPER

OTPORNOST POTPLATA NA
DODIRNU TOPLOTU (MAX
300°C do 60 sek.)

LID RESISTANCE TO TOUCH
HEAT (MAX 300°C to 60 sec.)

IZOLACIJA PROTIV TOPLOTE
INSULATION AGAINST HEAT

IZOLACIJA PROTIV HLADNOCE
INSULATION AGAINST COLD

SRA+SRB

OTPORNOST NA KLIZANJE
NA KERAMICKOJ PODLOZI SA
DETERDENTIMA

ANTI-SLIP ON CERAMIC
SUBSTRATE WITH
DETERGENTS

OTPORNOST NA KLIZANJE
NA CELICNOJ PODLOZI S
GLICERINOM

ANTI-SLIP ON STEEL
GLYCERINE SUBSTRATES

ELEKTROSTATICKO
PRAZNJENJE
ELECTROSTATIC

PO BREEOOE




OSTALE INFORMACIJE/OTHER INFORMATION

TEHNICKE KARAKTERISTIKE MATERIJALA/ TECHNICAL

CHARACTERISTICS OF THE MATERIAL

MALOPRODAJNI ARTIKL
IT

LEPLJENI SAVOVI

RETAIL ITEM GLUED SEAMS
PROIZVEDENO U EUROPI MADE IN PREMAZ
MANUFACTURED IN EUROPE EUROPE LAYER

MUSKI MODEL VODOOTPORNO
MALE MODEL WATERPROOF

ZENSKI MODEL
FEMALE MODEL

ZASTITA OD UVA | UVB ZRACENJA
UVA AND UVB RADIATION PROTECTION

UNISEX MODEL
UNISEX MODEL

gelal.

POGODNO ZA INDUSTRIJSKO PRANJE
SUITABLE FOR INDUSTRIAL WASHING

ZASTITA OD HLADNOCE
COLD PROTECTION

PROZRACNOST
TRANSPARENCY

MEKOCA
SOFTNESS

BRZO SUSENJE
QUICK DRYING

LAGANI MATERIJALI
LIGHTWEIGHT MATERIALS

EFEKT HLADENJA

COOLING EFFECT

FAVEEREEERO

POLARNI FLIS
POLAR FLEECE

POLAIRE
FLEECE POLAR

FINOCA
FINENESS

IZUZETNO UGODNO NOSENJE
EXTREMELY COMFORTABLE WEARING

ODLICNO PRISTAJANJE
GREAT FITTING

EKO PRIJATELJKSI | SAMOODRZIVO
ECO FRIENLY AND SUSTAINABLE

POSTOJANI KVALITET - DUGOTRAJNO NOSENJE
CONSTANT QUALITY - LONG-TERM WEAR

OTPORNO NA UCESTALO PRANJE
RESISTANT TO FREQUENT WASHING

OO
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